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C. JULII CiESARIS 
COMMENTARIORUM 

DE BELLO GALLIC0, 

LIBER I. 
I. /'“'I ALLIA eft omnis divifa in partes tres; qua- rum unam incolunt B.elgse ; aliam Aquitapi j 
tertiam, qui ipforum Hngua Celt*, noftra Galli appellan- tur. Hi omnes lingua, inftitatis, legibus inter fe dif- ferunt. . Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a Bel- 
gis Matrona et Sequana divklit. Horum omnium for- tiflimi funt Belgae : propterea quod a cultu atque hu- manitate provinciae longiflim*; abfunt, minimeque ad eos mercatores fsepe commeant ^tque ea, 'iu:e ad effeminan- 
dos animos pertinent, important j proximique funt Ger- manis, qui trans Rbenum incolunt, quibufcum continen- 
ter bellum gerunt. Qua de caufa Helvetii quoque reli- 
quos Gallos virtute praecedunt; quod fere quotidianis prosliis cum Germanis contendunt, quum aut fuis finibys eos prohibent, aut ipfi in eorum finibus bellum gerunt. Eorum una pars, quam Gallos ©btinere diftum eft, ini- tium capit a flumine Rhodano : continetur Garumna flu- mine, Oceano, finibus Belgarum : attingit etiam a Se- quanis. et Helvitiis flumen Rhenum ; vergit ad Septem- triones. Belgae ab extremis Galliae finibus oriuntur : per- 
tinent ad inferiorum partem fluminis Rheni; fpe&ant in Septemtriones, et Orientem Soletn. Aquitania a Ga- 
rumna flumine ad Pyrenaeos monies, et earn partem Oceani, quae eft ad Hifpaniam, pertinet; fpedlat inter occafum Solis et Septemtriones. II. Apud Helvetios longe nobiliflimus et ditiflimus fuit Orgetorix. Is, M. Meffala et M. Pifone Coff. regni cu- piditate indu&us, conjurationem nobilitatis fecit; et civi- tati perfuafit, ut de finibus fuis cum omnibus copiis exi- rent : perfacile effe, quum virtute omnibus praeftarent, to- tius Galliae imperio potiri. Id hoc facilius eis perfuafit, 
quod undique loci natura Helvetii continentur j una ex 
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4 DE BELLO GALLICO 
parte, flumine Rheno latiflimo atque altiffimo, qui agrum Helvetium a Germanis dividit; altera ex parte, monte Jura altiffimo, qui eft inter Sequanos et Helvetios; ter- tia Lacu Lemanno et flumine Rhodano qui, provinciam 
noftram afe Helvetiis dividit. His rebus fiebat, tit et mi- nus late vagarentur, et minus facile finitimis bellum in- 
ferre poflent. Qua de caufa homines bellandi cupidi mag- no dolore adficiebantur. Pro multitudine autem homi- 
num, et pro gloria belli atque fortitudinis, anguftos fe fi- nes habere arbitrabantur; qui in longitudinem millia paf- fuum ccxl, in latitudinem clxxx patebant. III. His rebus addufti, et aufloritate Orgetorigis per- 
moti conftituerunt ea, quae ad proficifcendum pertinerent, comparare ; jumentorum et carrorum quam maximum nu- merum coemere ; fementes quam maxima* facere, ut in iti- nere copia frumenti fuppeteret; cum proximis civitati- 
bus pasem et amicitiam confirmare. Ad eas res confici- endas biennium fibi fatis effe duxerunt j in tertium annum profe&ionem lege confirmant. Ad eas res conficiendas 
Orgetorix deligitur. Is fibi legationem ad civitates fufce- 
pit. In eo itinere perfuadet Caftico, Catamantaledis filio, Sequano, cujus pater regnum in Sequanis multos annas obtinuerat, et a S. P, Q^R. amicus appellants erat, ut reg- num in civitate fua occuparet, quod pater ante habuerat j itemque Dumnorigi Aiduo, fratri Divitiaci, qui eo tem- 
pore principatum in civitate fua obtinebat,.ac maxime plebi acceptus erat, ut idem conaretur, perfuadet: eique filium 
fuam in matrimonium dat. Perfacile fa£iu effe, illis pro- bat, conata perficere ; propterea quod ipfe fuse civitatis imperium obtenturus effet; non die dubium, quin totius Galliae plurimum Helvetii poffent: fe friis copiis, fuoque exercitu, illis regna conciliaturum, confirmat. Hac ora- tione addu&i, inter fe fidem et jusjurandum dant, et reg- 
no occupato, per tres potentiffimos ac firmiffimos papu- les totius Gallim fefe potiri poffe fperant. IV. Ea res, ut eft Helvetiis per indicium enunciata, 
moribus fuis Orgetorigem ex vinculis caufam dicere coe- gerunt. Damnatum poenam fequi oportebat, ut igni cre- maretur. Die conftituta caufse didionis, Orgetorix ad judicium omnem fuam familiam, ad homimim millia de- 
cern, undique coegit 5 et omnes clientes, obaeratofque fuos, quorum 



LIBER I. J 
quorum magnum numerum habebat, eodem conduxit: 
per eos, ne eaufam diceret, fe eripuit. Quum civitas ob earn rem inchata, armis jus fuutn exfequi conaretur, mul- 
titudinemque hominum ex agris magiftratus cogerent, 
Orgetorix mortuus eft : neque abeft fufpicio, ut Helvetll arbitrantur, quin ipfe fibi mortem confciverit. V. Poft ejus mortem nihilo minus Helvetii id, quod 
conftituerunt, facere conantur, ut e finibus fuis exeant. Ubijam fe ad earn rem paratos effe arbitrati funt, oppi- da fua omnia, numero ad duodecim, vicos ad quadrin- gentos, reliqua privata aedificia incendunt: frumentum omne, prseter quod fecum portaturi erant, comburunt j ut, dom.um reditionis fpe fublata, paratiores ad omnia pericula fubeunda effent: trium menfium molita cibaria f*bi quemque domo affere jubent. Perfuadent Raura- 
cis, et Tulingis, et Latobrigis finitimis, uti eodem ufi 
confijio, oppidis fuis vicifqqe exuftis, una cum iis profi- cifcantur: Boiofquc, qui trans Rhenum incoluerant, et in agrum Noricum tranfierant, Noricamque oppugna- rant, receptos ad fe, focios fibi adTcifcunt. VI. Erant omnino itinera duo, quibus itineribus domo 
exire poflent: unum per Sequanos, anguftum, et dilBcile, inter montem Juram, et flumen Rbodanum, quo vix fin- guli carri ducerentur ; mons autem altiflimus impendebat, ut facile perpauci prohibere poffent: alteram per provin- 
ciam noftram, raulto facilius, atque expeditius j propterea quod Helvetiorum inter fi nes, et Allobrogumj qui nu- per pacati erant, Rhodanus fluit, ifque nonnullis locis 
vado tranfitur. Extremum oppidum Allobrogum eft, 
proximumque Helvetiorum finibus, Geneva : ex eo oppi- do pons ad Helvetios pertinet. Allobrogibus fefe vel 
perfuafuros, quod nondum bonoanimo in populum Roma- num viderentur, exiftimabant, vel vi coa&uros, i)t per^fu- os fines eos ire paterentur. Omnibus rebus ad profefti- 
onem comparatis diem dicunt, qua die ad ripam Rhodani 
omnes conveniant j is dies erat, a. d. v. Kal. Apr. L. Pifone, A. Gabinio, Coff. VII. Casfari quum id nunciatum eflet, toi per provin- ciam noftram iter facere conari maturat ab urbe profi- cifci, et, quam maximis poteft itineribus, in Galliam ul- teriorem contendit, et ad Genevam pervenit. Provinciae toti quam maximum militum numeram imperat; (erat' 
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6 DE BELLO GALLICO. 
omnino in Gallia ulteridrelegio una) pontem, qui erat ad Genevam, jubet refcindi. Ubi de ejus adveetu Helvetii 
certiores fafti funt, legates ad eum mittunt nobiliffimos civitatis: cujus legationis Nameius et Verudo&ius prin- 
cipem locum obtinebant: qui dicerent, fibi effe in ani- mo, fine ullo maleficio, iter per provinciam facere, prop- 
terea quod aliud iter haberent nullum: rogare, ut ejus voluntate id fibi facere liceat. Casfar, quod memoria te- 
nebat, L. Caffium Confulem occifum, exercitumque ejus 
ab Helvetiis pulfum, et ftib jugum miffum, concedendum non putabat: neque homines inimico animo, data facili- tate per provinciam itineris faciundi, temperaturos ab in- juria et maleficio exiftimabat. Taraen, ut fpatium inter- 
cedere poffet, dum millites quos imperaverat, conveni- rent, legatis refpondit, ‘ diem fe ad deliberandum fumptu- rum ; fi quid vellent, a. d. Idus Apr. reverterentur.’ VIII. Interea ea legione, quam fefcum habebat, mili- tibufque, qui ex provincia convenerant, a lacu Lemanno, qui in flumen Rhodanum influit, ad montem Juram, qui fines Sequanorum ab Helvetiis dividit, raillia paffuum de- cern novem, murum in altitudinem pedum fedecim, fof- 
famque perducit. Eo opere perfe&o, prsefidia difponit, caftella communit $ quo facilius, fi fe invito tranfire cona- rentur prohibere poffit. Ubi ea dies, quam conflituerat 
cum legatis, venit, et legati ad eum reverterunt, negat fe more et exemplo populi Romani pofle iterulli per provin- 
ciam dare: et, fi vim facere conentur prohibiturum often- dit. Helvetii, ea fpe dejefti, navibus junflis, ratibufque compluribus faflis j alii, vadis Rhodani, qua minima altitude fluminis erat nonnunquam interdiu, faepius no&u, fi perrumpere poffent, conati, operis munitione, et mili- tum concurfu et telis repulfi, hoc conatu deftiterunt. IX. Relinquebatur una per Sequanos via, qua, Sequa- nis invitis, propter anguftias ire non poterant. lis quum 
fua fponte perfuadere non poffent, legates ad Dumnori- gem iEduum mittunt, ut eo deprecatore a Sequanis hoc impetrarent. Dumnorix gratia et largitione apud Sequanos plurimum poterat, et Helvetiis erat amicus, quod ex ea civitate Orgetorigis filiam in matrimonium duxerat; et, cupiditate regni addu<3us, npvis rebus ftudebat et quam- 
plurimas civitates fuo fibi beneficio habere obftriftas vo- lebat. 
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lebat. Itaque rem fufcipit j et a Sequanisimpetrat, ut per fines fuos ire Helvetios patiantur ■, obfidefque uti inter fe- fe dent perficit: Sequani, ne itinere Helvetios prohibe- ant; Helvetii, ut fine maleficio et injuria tranfeant. X. Csefari nunciatur, Helvetiis effe in animo per agrnm Sequanorum et TEduorum in Santonum fines facere, 
qui non longe a Tolofatium finibus abfunt; quae civitas eft in provincia. Id ft fieret, intelligebat magno cum provinciae periculo futurum, ut homines bellicofos, populi Romani inimicos, locis patentibus maximeque frumenta- 
riis finitimos haberet. Ob eas caufas, ei munitioni, quam fecerat, T. Labienum legatum praefecit. Ipfe in Italiam magnis itineribus contendit 5 duafque ibi legiones confcri- bit; et tres, qux circum Aquileiam hiemabant, ex hibernis educit; et, qua proximum iter in ulteriorem Galliam per Alpes erat, cum his quinque legionibus ire contendit. Ibi Centrones, et Gariocelli, et Caturiges, locis fuperiori- bus occupatis, itinere exercitum prohibere conantur. Compluribus bis proeliis pulfis, ab Ocelo, quod eft citeri- oris provinciae extremum, in fines Vocontiorum ulterioris provinciae die feptimo pervenit : inde in Allobrogum, fi- nes : ab Allobrigibus in Segufianos exercitum ducit: hi funt extra provinciam trans Rhodanum primi. XI. Helvetii jam per anguftias, et fines Sequanorum * fuas copias tranfduxerant, et in iEduorum fines pervene- 
rant, eorumque agros populabantur. j^Edui, quum fe, fua- que ab his defendere non poffent, legates ad Caefarem mit- tunt, rogatum auxilium : Ita fe omni tempore de populo Romano meritos effe, ut paene in confpe£lu evercitus nof- tri, agri vaftari, liberi eorum in fervitutem abduci, op- pida expugnari non debuerint. Eodem tempore, iEdui Ambarrr, neceffarii et confanguinei jEduorum, Caefarem certiorem faciunt, fefe depopulatis agris, non facile ab op. pidis vim hoftium probibere. Item Allobroges, qui trans Rhodanum vicos poffeflionefque babebant fuga fe ad Cae- farem recipiunt, et demonftrant, fibi praeter agri folum, nihil effe reliqui. Quibus rebus addueftus Caefar non ex- peftandum fibi ftatuit, dum, omnibus fortunis fociorum confumptis, in Santones Helvetii pervenirent. XII. Flumen eft Arar, quod per fines ,/Eduorum et Se- 
quanorum in Rhodanum influit incredibili lenitate ita ut ocul:s 



8 DE BELLO GALLICO. 
oculif, in utfam patrem fluat, judicari non poflit: id Hel- vetii ratibus ac lintribus junftis tranfibant. Ubi per ex- 
ploratores Caefar certior faflus eft, tres jam copiarum par- tes Helvetios id flumen tranfduxiffe, quartam vero partem citra flumen Ararim reliquam efie j de tertia vigilia cum 
legionibus tribus e caflris profedus, ad earn partem per- venit, quae nondum flumen tranfiexat. Eos impeditos et inopin antes adgreffus, magnam eorum partem concidit: re- 
liqui fugcefefe mandarunt, atque in proximas filvas a^)di- derunt. Is pagus appellabatur Ti^urinus. Nam omnis' 
civitas Helvetia in quatuor pagos divifo eft. Hie pagus unus, quum domo exiffet, patrum noflrorum memoria L. 
Caflium confulem interfecerat, et ejus exercitum fubjugum miferat. Ita five cafu, five confilio deorum immortaliumj quse pars civitatis Helvetiae infignem calamitatem populo 
Romano intuleiat, ea princeps pcenas perfolvit. Qua in re Caefar non folum publicas, fed etiam privatas injurias ultus eft, quod ejus foceri L. Pifonis avum, L. Pilonem lega- tum, Tigurini eodem preelio, quo Caffium, interfecerant. 

XIII. Hoc proelio fa&o, reliquas copias Helvetiorum ut confequi poffet, pontem in Arari faciundum curat, atque ita exercitum tranfducit. Helvetii, repentino ejuaadventu commoti, quum id, quod ipfi diebus xx aegerrime confe- 
cerant, ut flumen tranfirent, uno ilium die feciffe intelli- gerent, legates ad eum mittunt: cujus legationis Divico princeps fuit, qui bello Cafliano dux Helvetiorum fuerat. 
Is ita cum Cuefare agit: ‘ Si pacem populus Romanus cum Helvetiis faceret, in earn partem ituros, atque ibi futuros 
Helvetios, ubi eos Csefar conftituiffet, atque effe voluiffet: 
fin bello perfequi perfeveraret, reminifeeretur et veteris incommodi populi Romani, et pnftinse virtutis Helvetio- 
rum. Quod improvifo unum pagum adortus eflet, quum ii, qui flumen tranfiffent, fuis auxilium ferre non poffent; ne, ob earn rem, aut fuse magnopere virtuti tribueret, aut ipfos defpiceret. „ Se ita, patribus majoribufque fuis didi. cifle, ut magis virtute, quam dolo, contenderent, aut infi- diis niterentur. Quare, ne committeret, ut is locus, ubi conftitiflent, ex calamitate populi Romani et internecione 
exercitus nomen caperet, aut memoriam proderei.’ XIV. His Csefaqita refpondit: ‘ Eo fibi minus dubitati- 
onis dari, quod eas res, quas legati Helvetii commemoraf- fent, 
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fent, memoria teneret; atque eo gravius ferre, quo minus merito populi Romani accidiffet, qui fi alicujus injuriae fibi confcius fuiffet, non fuiffe difficile cavere j fed eo de- ceptum, quod neque commiffum a fe intelligeret, quare 
timeret j neque fine caufa timendum putaret. Quod ii ve- teris contumeliae oblivifci vellet; num etiam recentium in- juriarum, quod eo invito, iter per provinciam per vim ten- taffent, quod iEduos, quod Ambarros, quod Allobroges vexaffent, memoriam deponere pofie ? Quod fua vi&oria tam infolenter gloriarentur, quodque tamdiu fe impune injurias tuliffe admirarentur, eodem pertinere. Confuefle enim decs immortales, quo gravius homines ex commu- tatione rerum doleant, quos pro fcelere eorum ulfcifci ve- lint, his fecundiores interdum res, et diuturniorum itnpu' nitatem concedere. Quum ea ita fint; tamen fi obfides ab iis fibi dentur, uti ea, quae polliceantur, facturos intelli- gat $ et, fi TEduis de injuriis, quas ipfis fociifque eorum intulerint, item fi Allobrogibus fatisfaciant, fefe cum iis pacem effe fafturum.’ Divico refpondit: ‘ Ita Helvetios a majoribus fuis inftitutos effe, uti obfides accipere, non 
dare confuerint; ejus rei populum Romanum effe teliem.’ Hoc refponfo dato, difceffit. XV. Poftero die caftra ex eo loco movent. Idem facit Caefar; equitatumque omnem, ad numerum quatuor milli- um, quern ex omni provincia, et ALduis, atque eorum foci- is coaftum habebat, praemittit; qui videant, quas in partes hoftes iter faciant. Qui cupidius noviffimum agmen infe- cuti, alieno loco cum equitatu Helvetiorum proelium com- 
mittunt; et pauci de noftris cadunt. Quo proelio fublati Helvetii quod quingentis equitibus tantam multitudinem 
equitum propulerant, audacius fubfiftere, nonnunquam et noviffimo agmine prcelio noftris laceffere coeperuut. Caefar fqos a proelio continebat; ac fatis habebat in praefentia 
hoftem rapinis, pabulationibus, populationibufque prohi- bere. Ita dies circiter quindecim iter fecerunt, uti inter noviffimum hoftium agmen et noftrum primum, non am- plius quinis aut fenis millibus paffuum intereffet. XVI. Interim quotidie Caefar ALduos frumentnm, quod effentpublieepollicitijflagitare. Nam propter frigora, quod Gallia fub Septemtrionibus, ut ante di&um eft, pofita eft, non modo frumenta in agris matura non erant, fed ne 
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10 DE BELLO GALLICO. 
pabuli quidem fatis magna copia fuppetebat. Eo autern frumento, quod flumine Arare navibus fubvexerat, prop- 
terea minus uti poterat, quod iter ab Arare Helvetii aver- terant, a quibus difcedere nolebat. Diem ex die ducere 
iEdui, conferri, comportari, adefle dicere. Ubi fe diu- tius duci intellexit. et diem inftare, quo die frumentum 
militibus metiri oporteret: convocatis eorura principibus, quorum magnam copiam in caftris habebat, in his Divi- tiaco, et Lifco, qui fummo magiltratu prseerat (quem Vergobretum appellant iEdui, qui creatur annuus, et vi- tae necifque in fuos habet puteftatem) graviter eos accu- 
fat: quod, ‘ quum neque emi, neque ex agris fumi pof- fet, tarn neceffario tempore, tam propinquis hoftibus, ab iis non fublevetur $ praefertim quum magna ex parte eo- 
rum precibus addudtus bellum fufceperit j’ multo etiam gravius, ‘ quod fit deftitutus,’ queritur, 

XVII. Turn demum Lifcus oratione Ciefaris addudlus, quod antea tacuerat, proponit: ‘ Effe nonnullos, quorum audloritas apud plebem plurimum valeat; qui privati plus poflint, quam ipfi magiftratus: hos feditiofa atque impro- 
ba oratione ipultitudinem deterrere, ne fpmentum con- ferant; quod prseftare dicant, fi jam principatum Galliae 
obtinere non poflint, Gallorum, quam Romanorum, im- peria perferre : neque dubitare debeant, quin fi Helvetios 
fuperaverint Romani, una cum reliqua Gallia ALduis li- bertatem fint erepturi. Ab eifdem noftra confilia, quae- que in caftris gerantur, hoftibus enunciari j hos a fe coer- 
ceri non poffe. Quin etiam, quod neceffario rem Caefari enunciarit, intelligere fefe, quanto id cum periculo fe- cerit; et ob earn caufam, quamdiu potuerit, tacuiffe.’ XVIII. Caefar hac oratione Lifci Dumnorigem, Di- vitiacifratrem, defignari fentiebatj fed, quod pluribus prse- 
fentibus eas res jadlari nolebat, celeriter concilium dimit- tit j Lifcum retinet. Quaerit ex folo ea, quae in conventu dixerat.; dicit liberius, atque audacius; eadem fecreto ab aliis reperit effe vera : ‘ Ipfum effe Dumnorigem, fumma audacia, magna apud plebem propter liberalitatem gratia, cupidum rerum novarum : complures annos porto- ria,reliquaque omnia ./Eduorum vedtigalia,parvo pretiore- dempta habere; propterea quod illo licente, contra liceri 
audeat nemo. His rebus et fuam rem familiarem auxiffe, et facilitates 



LIBER I. ir 
facultatcs ad largiendum magnas comparaffe : magnum 
numerum equitatus luo fumptu femper alere, et circum fe 
habere : neque folum domi, fed etiam apud finitimas civi- tates, largiter poffe j atque hujus potentiae caufa, matrem in Biturigibus, homini illic nobiliffimo ac potentiflimo, 
collocaffe : ipfum ex Helvetiis uxorem habere: fororem ex matre et propinquas fuas nuptum in alias civitates col- locaffe. Favere, et cupere Helvetiis, propter earn adfini- tatem j odiffe etiam'fuo nomine Caefarem, et Romanos $ quod eorum adventu potentia ejus diminuta, et Divitiacus frater in antiquum locum gratiae atque honoris fit reftitutus; 
fi quid accidat Romanis, fummam in fpem regni per Hel- vetios obtinendi venire, imperio populi Romani non modo de regno, fed etiam de ea, quam habeat, gratia defpe- rare.’ Reperiebat etiam in quaerendo Csefar, ‘ quod proe- 
lium equeftre adverfum paucis ante diebus effet fa&um, initium ejus fugae a Dumnorige, atque ejus equitibus fac- tum effe : (nam equitatu, quem auxilio Caefari jEdui mi- ferant, Dumnorix praeerat)—eorumque fuga reliquum effe equitatum perterritum.’ 

XIX. Quibus rebus cognitis, quum ad has fufpiciones certiffimse res accederent: quod per fines Sequanorum Helvetios tranfduxiffet; quod obfides inter eos dandos curaffet; quod ea omnia non modo injuffu fuo et civita- tis, fed etiam infcientibus ipfis feciffet: quod a magiftratu iEduorum accufaretur fatis effe caqfse arbitrabatur, qua- re in eum aut ipfe animadverteret, aut civitatem animad- 
vertere juberet. His omnibus rebus unum repugnabat, quod Divitiaci fratris fummum in populum Romanum Ifudium, fummam in fe voluntatem, egregiam fidem, jus- titiam, temperantiam cognoverat : nam, ne ejus fupplicio Divitiaci animum offenderet, verebatur. Itaque, prius quam quidquam conaretur, Divitiacum ad fe vocari ju- bet, et quotidianis interpretibus remotis, per C. Valerium 
Procillum, principem Gallice provinciae, familiarem fuum, cui fummam rerum omnium fidem habebat, cum eo col- loquitur : fimul commonefacit, quae ipfo praefente in con- filio Gallorum de Dumnorige fint di£la, et oftendit, quae 
feparatim quifque de eo apud fe dixerit. Petit, atque hortatur, ut fine ejus offenfione animi, vel ipfe de eo, caufa cognita, ftatuat, vel civitatem ftatuere jubeat. 

XX. Divitiacus multis cum lacrimis Cagfarem complexus 
obfecrare 
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obfecrare coepit, ‘ ne quid gravius in fratrem ftatueret; 
fcire fe ilia effe vera : nec quemquam ex eo plus, quam fe, doloris capere : propterea quod, quum ipfe gratia pluri- 
mum domi, atque in reliqua Gallia, ille minimum prop- ter adolefcentiam poffet, per fe creviflet. Quibus opibus 
ac nervis, non folum ad minuendam gratiam, fed paene 
ad perniciem fuam uteretur: fefe tamen et amore frater- no, et exiftimatione vulgi commoveri. Quod fi quid ei a Caefare gravius accidiffet, quura ipfe eum locum amicitiae apud eum teneret, neminem exiftimaturum non fua vo- luntate fadhim ; qua ex re futurum, uti totius Gallias ani- mi a fe averterentur.’ Haec quum pluribus verbis flens a 
Caefare peteret, Caefar ejus dextram prehendit $ confolatus rogat, finem orandi facial: tanti ejus apud fe gratiam effe oftendit, uti et Reipublicae injuriam, et fuum dolorem ejus voluntati ac precibus condonet. Dumnorigem ad fe vo- cat, fratrem adhibet : quae in eo reprehendat, oftendit} quae ipfe intelligat, quae civitas queratur, proponit: mo- net, ut in reliquum tempus omnes fufpiciones vitet; prce- 
terita fe Divitiaco fratri condonare dicit. Dumnorige cuf- todes ponit: ut, quae agat, quibufcum loquatur fcire poflit. 

XXI. Eodem die ab exploratoribus certior faftus, hof- tes fub montem confediffe, millia paffuum ab ipfius caftris 
o£to ; qualis effet natura mentis, et qualis in circuitu ad- feenfus, qui cognofcerent, mifit. Renunciatum eft, faci- lem effe. De tertia vigilia T. Labienum legatum pro Praetore cum duabus legionibus, et iifdem ducibus, qui iter cognoverant, fummum jugum mentis adfeendere jubet: quid fui conlilii fit, oftendit ipfe de quarta vigilia eodem itinere, quo hoftes ierant, ad eos contendit; equitatum- que omnem ante mittit. P. Confidius, qui rei militaris peritiffimus habebatdr, et in exercitu L. Sullae, et poftea 
in M, Crafli fuerat, cum exploratoribus praemittitur. XXII. Prima luce, quum fummus mons a T. Labieno teneretur, ipfe ab hoftium caftris nonlongius mille et quin- 
gentis paflibus abeffet; neque, ut poftea ex captivis com- perit, aut ipfius adventus, aut Labieni cognitus effet 5 Confidius equo admiffo, ad eum accurrit: dicit, ‘ mon tem, quern a Labieno occupari voluerit, ab hoftibus tene- 
ri: id fe a Gallicis armis atque infignibus cognoviffe- 
Cacfar fuas capias in proximum collem fubducit: aciem inftruit. 
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inftrult. Labienus, ut erat ei pra;ceptum a Caefare, ne proelium committeret, niil ipfius copiae prope hoftium caftra vifse effent, ut undique uno tempore in hoftes im- petus fieret j monte occupato, noftros exfpeftabat, proe- 
lioque abflinebat. Multo denique die per exploratores Caefar cognovit, et montem a luis teneri, et Helvetios caftra moviffe, et Confidium, timore perterritum, quod non vidiffet, pro vifo fibi renunciaffe. Eo die, quo con- fuerat intervallo, hoftes fequitur, et millia paffuum tria 
ab eorum, caftris caftra ponit. XXIII. Poftridie ejus diei (quod omnino biduum fu- pererat, quum exercitu frumentum metiri oporteretj «t quod a Bibrafle, oppido iEduorum longe maximo ac co- piofifiimo, non amplius millibus paffuum xvin aberat) rei 
i'rumentariae profpiciendum exiftimavit, et iter ab Helve- tiis avertit, ac Bibrafte ire contendit. Ea res per fugiti- ves L. vEmilii, Decurionis equitum Gallorum, hoftibus nunciatur. Helvetii, feu quod timore perterritos Romanos difeedere exiftimarent, .eo magis quod pridie, fuperiori- bus locis occupatis, preelium non commififfent j five quod re frumentaria intercludi poffe confiderent, commutato confilio, atque itinere converfo, noftros a noviflimo ag- mine infequi ac laceffere coeperunt. 

XXIV. Poftquam id animadvertit, copras fuas Cae- far in proximum collem fubducit; equitatumque, qui fuf- 
tineret hoftium impetum, mifit. Ipfe interim in colle medio triplicem aciem inftruxit legionum quatuor vete- ranorum, ita, uti fupra fe in fummo jugo duas legiones, 
quas in Gallia citeriore proxime conlcripferat, et omnia auxilia collocaret, ac totum montem hominibus com- pleretj et interea farcinas in unum locum conferri, et eum ab iis, qui in fuperiore acie conftiterant, muniri juflit. 
Helvetii, cum omnibus fuis cams fecuti, impedimenta in unum locum contulerunt. ipfi confertiffima acie, rejefto noftro equitatu, phalange -facia, Xub primarn noftram aciem fuccefferunt. XXV. Caefar, primum fuo, deinde, omnium e confpec- tu remotis equis, ut, aequato omnium periculo, fpem fu- 
gae tolleret, cohortatus fuos, proelium commint. Milites, e loco fuperiore pilis mifiis, facile hoftium phalangem 
jierfregerunt. ea disjefta, gladiis difttiftis, in eos impetum B fecerunt. 
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fecerunt. Gallis magno ad pugnam erat impedimento, quod pluribus eorum fcutis uno iftu pilorum transfixis et colligatis, quum ferrum fe inflexiffet, neque evellere, neque, finiftra impedita, fatis commode pugnare poterant; multi ut diuja&ato biachio, prseoptarent fcutum manu emittere, gt nudo corpora pugnare. Tandem, vulneribus defefli, et pedemreferre, et, quod mons fuberat circiter M. paffuum, eo fe recipere coeperunt. Capto monte, et fuccedentibus noftris, Boii et Tulingi, qui hominum mil- 
libus circiter xv agmen hoftium claudebant, et noviflimis praefidio erant, ex itinere noftros latere aperto adgreffi, circumvenire : et id confpicati Helvetii, qui in montem 
fefe receperant, rurfus inftare, et proelium redintegrate coeperunt. Romani converfa figna tripartite.intulerunt: prima, et fecunda acies, ut vi£Hs ac fubmotis relifteret j tertia, ut venientes exciperet. XXVI. Ita, ancipiti proelio diu atque acriter pugnatum eft. Diutius quum noftrorum impetum fuftinere non pof- fent $ alteri fc, ut coeperant, in montem receperunt, alter! ad impedimenta et carros fuos fe contulerunt: nam hoc toto proelio, quum ab hofa feptima ad vefperum pugnatum fit, averfum hoftem videre nemo potuit. Ad multam no&em etiam ad impedimenta pugnatum eft: propterea quod pro vallo carros objecerant, et e loco fuperiore in noftros venientes-tela conjiciebant, et nonnulli, inter car- ros rotafque, mataras ac tragulas fubjiciebant, noftrofque* vulnerabant. Diu quum effet pugnatum, impedimentis caftrifque noftri potiti funt. ibi Orgetorigis filia, atque unus e filiis captus eft. Ex eo proelio circiter hominum mijlia cxxx fuperfuerunt: eaque tota nofte continenter ierunt: nullam partem noftis itinere intermiffo, in fines Lingonum die tv pervenerunt, quum et propter vulnera militum, et propter fepulturam occiforum, noftri. triduum 
morati, eos fequi non potuiffent. Gaefar ad Lingonas literas nunciofque mifit, ne eos frumento, neve alia re, juvarent: qui fi juviffent, fe eodem loco illos, quo Helve- 
tios, habiturum. Ipfe, triduo intermifib, cum omnibus copiis eos fequi coepit. XXVII. Helvetii, omnium rerum inopia addu£H, lega- tes de deditione ad eum miferunt. qui quum eutnin itine- 
re conveniflent, feque ad pedes projeciffent, fuppliciterque locuti, 
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locuti flentes pacem petiffent 5 atque eos in eo loco, quo turn client, fuum adventum exfpe&are jufliffet, paruerunt. Eo poftquam Casfar pervenit, obfides, arraa, fervos. qui ad eos perfugiflent, popofcit. Dum ea conquiruntur, et con- feruntur, nodle intermiffa, circiter hominum millia vi ejus 
pagi, qui Urbigenus appellatur, five timore peiterriti, ne, armis traditis, fupplicio afficerentur, five fpe falutis induc- ti, quod, in tanta multitudine dedititiorum, fuam fugam aut occultari, aut omnino ignorari pofle exillimarent; prima nodtis vigilia,'ex caftris Helvetiorum egrefli, ad Rhenum finefquc Gernaanorum contenderuiil. XXVIII. Quod ubi Csefar refcivit, quorum per fines ierant, his, uti conquirerent, et reducerent, fi fibi purgati effe vellent, imperavit 5 reduftos in hoftium numero habuit; reliquos omnes,.obfidibus, armis, perfugis traditis, in dedi- tionem accepit. Helvetios, Tulingos, Latobrigos, in fines fuos, unde erant profedli, reverts juffit 5 et, quod, omni- bus frdgibus amiffis, domi nihil erat, qua famem tolera- rent, Allobrogibus imperavit, ut his frumenti copiam fa- cerent: ipfos oppida, vicofque, quos incenderant, refli- tuere juffit. Id ea maxime ratione fecit, quod noluit eum locum, unde Helvetii difcefferant, vacare ; ne, propter bo- nitatem agrorum, Germani, qui trans Rhenum incolunt, e fuis finibus in Helvetiorum fines tranfirent, et finitimi 
Galliae provincite Allobrogibufque effent. Bojos, pe| tentibus TEduis, quod egregia virtute erant Cogmti, ut in finibus fuis collocarent, conceffit: quibus illi agros dede- runt, quofque poftea in parem juris libertatifque condi- tionem, atque ipfi erant, receperunt. XXIX. In caftris Helvetiorum tabulae repertae funt li- teris Griecis confeftse, et ad Caefarem perlatae, quibus in tabulis nominatira ratio confecla erat, qui numerus domo exiffet eorum, 'qui arma ferre pofient, et item feparatim pueri, fenes, mulierefque. Quarum omnium rerum fumma erat, capitum Helvetiorum millia cclxiii, Tulingorum millia xxxvi, Latobrigorum xiv, Rauracorum xxm, Bo- jorum xxxu: ex his, qui arma ferre poffent, ad millia xcu. Summa omnium fuerant ad millia ccclxViii. Eo- rum, qui domum redierunt, cenfu habito, ut Ceefar im- peraverat, repertus est numerus millium c et x. 

XXX. Bello Helvetiorum confe&o, totius fere Galliae 
B 2 legati. 
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legati, principes civitatum, ad Csefarem gratulatum con- venerunt: Intelligere fefe, tametfi, pro veteribus Hel- vetiorum injuriis, populus Romanus ab iis poenas hello re- 
petiffet, tamen earn rem non minus ex ufu terrae Galliae, quam populi Romani accidiffe : propterea quod eo con- filio, florentiflimis rebus, domos fuas Helvetii reliquif- fent, uti toti Gallise bellum inferrent, imperioque poti- 
rentur, locumque domicilio ex magna copia deligerent, quem ex omni Gallia opportuniflimum ac fruduofiflimum judicaffent, reliquafque civitates llipendiarias haberent. Petierunt, uti ilbi concilium totius Galliae in diem certam indicere, idque Caefaris volpntate facere, liccret: fefe ha- bere quafdam res, quas e communi confenfu ab eo pete- re vellent. Ea re permiffa, diem concilio conflituerunt, et jurejurando, ne quis enuntiaret, nifi, quibus communi confilio mandatum effet, inter fe fanxerunt. XXXI. Eo confilio dimiffo, iidem principes civitatum, qui ante fuerant, ad Caefarem reverterunt: petieruntque, uti fibi fecreto de fua omniumque falute cum eo agere liceret. Ea re impetrata, fefe omnes flentes Caefari ad pedes projecerunt: Non minus fe id contendere, et la- borare ne ea, quae dixiffent, enunciarentur, quam, uti ea, 
quae vellent, impetrarent: propterea quod, fi enunciatum effet, fummum in cruciatum fe ventures, viderent. Locu- tus eft pro his Divitiacus iEduus : Galliae totius fa&iones effe duas: harum alterius principatum tenere iEduos, al- terius Arvernos. Hi quum tantopere de potentatu inter fe multos annos contenderent, fadtum effe, uti ab Arvernis, 
Sequanisque Germani mercede accerferentur ; horum pri- mo circiter millia xv Rhenum tranfiffe ; pofteaquam agros,' et cultum, etcopias Gallorum, homines feri ac barbari ad- amaffent, tranfdudtos plures : nunc effe in Gallia ad c et xx millium numerum j cum his ALduos, eorumque clien- tes, femel atque iterum armis contendiffe : magnam cala- mitatem pulfos accepiffe : omnem nobilitatem, omnem Se- natum, omnem equitatum amififfe : quibus proeliis calami- tatibufque fradlos, qui et fua virtute, et populi Romani hofpitio atque amicitia, plurimum ante in Gallia potuiffent, coaftos effe Sequanis obfides dare nobiliflimos civitatis, et jurejurando civitatem obftringere, fefe neque obfides re- petituros, neque auxilium a populo Romano imploratu- 
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ros, neque recufaturos, quo minus perpetuo fub illorum ditione atque imperio effent. Unum fe effe ex omni civi- tate/Eduorum, qui adduci non potuerit, utjuraret, aut fuos liberos obfides daret: ob earn rem fe ex civitate pro- fugiffe, et Romam ad Senatumj veniffe, auxilium poftula- tum : quod folus neque jurejurando, neque obfidibus tene- retpr: fed pejus viftoribus Sequanis, quam iEduis vic- tis, accidiffe : propterea quod Arioviftus, rex Germano- rum, in eorum finibus confediifet, tertiamque partem agri Sequani, qui effet optimus totius Gallise, occupaviffet, et nunc de altera parte tertia Sequanos decedere juberet; 
propterea quod, paucis menfibus ante, Harudum millia hominum xxiv ad eum veniffent: quibus locus ac fedes pararentur : futurum effe paucis annis, uti omnes e Gal- lias finibus pellerentur, atque omnes German! Rhenum tranfirent : neque enim conferendum effe Gallicum cutn 
Germanorum agro, neque hanc confuetudinem viftus cum ilia comparandum. Arioviftum autem ut femel Gallo- rum copias prcelio vicerit, quod proelium faflum fit Ama- getobriae, fuperbe et crudeliter imperare, obfides nobi- lifiimi cujufque liberos pofcere, et in eos omnia exempla cruciatus edere fi qua res non ad nutum, aut ad volun- 
tatem ejus fadta fit. Hominem effe barbarum, iracun- dum, temerarium : non poffe ejus imperia diutius fufti- neri : nifi quid in Caefare. populoque Romano fit auxilii, omnibus Gallis idem effe faciendum, quod Helvetii fece- 
rint, ut domo emigrent: aliud domicilium, alias fedes, remotas a Germanis, petant j fortunamque, qutecunque accidat, experiantur. Haec fi enunciata Arioviilo fint, 
non dubitare, quin de omnibus obfidibus, qui apud eum fint, graviflimum fupplicium fumat: Caefarem, vel auc- toritate fua atque exercitus, vel recenti vidtoria, vel no- mine populi Romani deterrere poffe, ne major multitu- do Germanorum Rhenuro tranfducatur, Galliamque om- nem ab Ariovifti injuria poffe defendere. XXXII. Hac oratione a Divitiaco habita, omnes, qu» aderant, magno fletu auxilium a Caefare petere coeperunt. Animadvertit Caelar, unos ex omnibus Sequanos nihil ea- rum rerum facere, quas ceteri facerent, fed trifles capite demiffo, terram intueri, ejus rei quae caufa effet, mira- tus, ex ipfis quaefivit. Nihil Sequani refpondere, fed in 

B 3 eadem 
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eadem triftitia taciti permanere. Quum ab iis faepius quae- reret neque ullam omnino vocem exprimere poffet: idem Divitiacus iEduus refpondit; Hoc effe miferiorem, gra- 
vioremque fortunam Sequanorum, quam reliquorum, quod 
foil nec in occulto quidem queri, nec auxilium implorare, auderent j abfentifque Ariovifti crudelitatem, velut fi co- xam adeffet, horrerent: propterea quod reliquis tamen 
fugEe facultas daretur j Sequanis vero, qui intra fines fu- os Arioviftum recepiffent quorum oppida omnia in potef- tate ejus effent, omnes cruciatus effent perferendi. 

XXXIII. His rebus cognitis, Ccefar Gallorum animos verbis confirmavit: pollicitufque eft, fibi earn rem curae futuram : magnam fe habere fpem, et beneficio fuo, et audloritate, adduftum Arioviftum, finem injuriis fadlurum. Hac oratione habita, concilium dimifit. Et fecundum ea multae res eum hortabantur, quare fibi earn rem cogitan- dam et fufcipiendam putaret : imprimis, quod iEduos, fra- tres confanguineofque fsepenumero ab Senatu appellatos, in fervitute, atque in ditione videbat Germanorum tenerij eorumque obfides effe apud Arioviftum ac Sequanos in- telligebat : quod in tanto imperio populi Romani turpif- fimum fibi et Reipublicae effe arbitrabatur. Paullatim au- tem Germanos confuefcere Rhenum tranfire, et in Gal- liam magnam eorum multitudinera venire, populo Roma- no periculofum videbat : neque fibi homines feros ac bar- baros temperatures exiftimabat, quin, quum omnem GaR liam occupaffent, ut ante Cimbri, Teutonique feciffent, 
in provinciam exirent, atque inde in Italiam contender rent; prsefertim quum Sequanos a provincia noftra Rho- danos divideret: quibus rebus quam maturrirne occur- rendum putabat. Ipfe autem Arioviftus tantos fibi fpiritus, tantam arroganiiam fumferat, ut ferendus non videretur. XXXIV. Quamobrem placuit ei, ut ad Arioviftum le- 
gates mitteret, qui ab eo poftularent, ut aliquem medium' locum utriufque colloquio deligeret: vellefefede Repub- 
lica et fummis utriufque rebus cum eo agere. Ei legati- oni Arioviftus refpondit: Si quid ipfi a Ctefare opus effet, 
fefe ad eum venturum fuiffe : fi quid ille fe velit, ilium ad fe venire oportere: prseterea fe neque fine exercitu in eas partes Gallite venire audere, quas Caefar pcffideret, neque 
exercitum fine magno commeatu, atque emolumento in 

unuxn 
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anum locum contrahere poffe : fibi autem mirum videri, 
quid in fua Gallia, quam bello viciffet, aut Cicfari, aut omnino populo Romano ncgotii effet. XXXV. His refponfis ad Csefarem relatis, iterum ad eum Caefar legates cum his mandatis mittit: Quoniam 
tanto fuo populique Romani beneficio affedtus, (quum in confulatu fuo rex atque amicus a fenatu appellatus effet hanc fibi populoque Romano gratiam referret, ut in col- loquium venire invitatus gravaretur, neque de communi re dicendum fibi et cognofcendumputaret $ hsec effe, quae ab eo poftularet, primum, ne quam multitudinem homi- 
num amplius trans Rhenum in Galliam transduceret: de- inde obfides, quos haberet ab j^Eduis, redderet: Sequa- nifque permitteret, ut, quos illi haberent, voluntate ejus reddere illis liceret 5 neve iEduos injuria lacefferet: nev$ his fociifve eorum bellum inferret: Si id feciffet, fibi po- puloque Romano perpetuam gratiam atque amicitiam cum eo futuram: fi non impetraret, (quoniam M. Mef- fala, M. Pifone, Coff. Senatus cenfuiffet, uti, quicunque Galliam provinciam obtineret, quod commode Reipub- licae facere poffet, iEduos ceterofque amicos populi Ro- mani defenderet,) fe iEduorum injurias non neglefturum. 

XXXVI. Ad haec Arioviftus refpondit j Jus effe belli, ut qui viciffent, iis, quos viciffent, quemadmodum vel- lent, imperarent: itidem populum Romanum vidlis non ad alterius praefcriptum, fed ad fuum arbitrium imperarq 
confueffe. Si ipfe populo Romano non praefcriberet, 
quemadmodum fuo jure uteretur $ non oportere fe a po- pulo Romano in fuo jure impediri. iEduos fibi, quoni. am belli fortunam tentaffent, et armis congreffi. ac fupe- rati effent, ftipendiarios effe fa£tos. Magnam Ciefarem in- juriam facere, qui fuo adventu ve&igalia fibi deteriora fa- ceret. iEduis fe obfides redditurum non effe •, neque iis, neque eorum fociis, injuria bellum illaturum, fi in eo ma* 
nerent, quod conveniffet, ftipendiumque quotannis pen- derent . fi id non feciffent, longe ab his fraternum nomen 
populi Romani abfuturum. Quod fibi Caefar denunciaret, fc Aiduorum injurias non negledlurum ; neminem fecum fi- ne fua pernicie contendiffe. Quum vellet, congrederetur: intellefturum, quidinvidli Germani, excercitatiflimi in ar- nus,qui intra annos xivteftum non fubiffent.virtute poffent. 

XXXVII. 
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XXXVII. Hsec eodem tempore Ccefari mandata re* ferebantur; et legati ab ^Eduis et Treviris veniebant. 

iEdui, queftum, quod Harudes, qui nuper in Galliam 
tranfportati effent, fines eorum popularentur : fefe ne ob- fidibus quiftem datis pacem Arioviili redimere potuiffe. Treviri autem, pagos centum Suevorum ad ripam Rheni 
confediffe qui Rhenum tranfire conarentur: iis praeffa Nafuam, et Cimberium, fratres. Quibus rebus Cafar ve- 
hementer commotus, maturandum fibi exiftimavit, ne, fi nova manus Suevorum cum veteribus copiis Ariovifti fefe 
conjunxiflet, minus facile refifti poffet. Itaque, re fru- mentaria, quam celerrime potuit, comparata, magnis itineribus ad Ariovillum contendit. 

XXXVIII. Quum tridui viam proceffiffet, nunciatura eft ei, Arioviftum cum 'fuis omnibus copiis ad occupan* dum Vefontioncm, quod eft oppidum maximum Sequano- rum contendere, triduique viam a fuis finibus procefliffe. Id ne accideret, magnopere praecavendum fibi Caefar ex- iftimabat. Namque omnium rerum» quae ad bellum ufui erant, fumma erat in eo oppido facultas, idque natura loci 
fic muniebatur, ut magnam ad ducendum bellum daret fa- cultatem: propterea quod flumen Dubis, ut circino circumduftum, pasne totum oppidum cingit, reliquum fpa- 
tium, quod non eft amplius pedum nc, qua .flumen in* termittit, mons continet magna altitudine, ita ut radices ejus mentis ex utraque parte ripae .fluminis contingant. 
Hunc murus circumdatus arcem efficit et cum oppido con- jungit. Hue Caefar magnis diurnis noflurnifqe itineribus contendit: occupatoque oppido, ibi praefidium collocat. XXXIX. Dum paucos dies ad Vefontionem, rei fru- mentarife commeatufque caufa, moratur j ex percunctati- one noftrorum, vocibufque Gallorum, ac mercatorum, qui ingenti magnitudine corporum Germanos, incredibili vir- tute, atque exeicitatione in armis effe praedicabant faepe- numero fefe cum iis congreffos, ne vultum quidem atque aciem oculorum ferre potuiffe j tantos fubito timor omnem 
exercitum occupavit, ut non mediocriter omnium mentes animofque perturbaret. Hie primum ortus eft a tribunis militum, ac praefeftis, reliquifque, qui ex urbe, amicitiae caufa Caefarem fecuti, magnum periculum miferabantur, 
quod non magnum in re miliuri ufura habebant. Quorum 
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alius, alia caufa illata, quam fibi ad proficifcendum ne- ceffariam effe duceret, petebat, ut ejus voluntate difce- dere liceret $ nonnulli pudore addufti ut timoris fufpi- cionem vitarent, remanebant: hi neque vultum fingere, neque interdum lacrymas tenere poterant. abditi in ta- btrnaculis aut fuum fatum qucrebantur ; aut cum famili- aribus fuis commune periculum miferabantur. Vulgo totis caftris teftamenta obfignabantur. Horum vocibus, ac timore paullatim etiam ii, qui magnum in caftris ufum 
habebant, milites centurionefque, quique equitatui prae- erant, perturbabantur. Qui fe ex his minus timidos ex- iftimari volebant, non fe hoftem vereri, fed anguftias iti- neris, et magnitudinem filvarum, quae inter eos atque 
Arioviftum intercederent, aut rem frumentariam, ut fatis commode fupportari poffet timere dicebant. Nonnulli etiara Caefari renunciabant, cum caftra moveri ac figna ferri juflifiet. non fore di£to audientes milites, neque propter timorem figna laturos. XL. Haecquum animadvertilfet C£efar,convocato confi- lio; omniumque ordinum ad idconfilium adhibitis centuri- onibus, vehementer eos incufavit: primum, quod aut quam in partem, aut quo confilio ducerentur, fibi quae- rendum aut cogitandum putarent. Arioviftum, fe confule, cupiditfime populi Romani amicitiam appetiffe. Cur hunc tarn temere quifquam ab officio difceflurum judicaret ? fibi quidem perfuaderi, cognitis fuis poftulatis, atque se- quitate conditionum perfpefla eum neque fuam, neque populi Romani gratiam repudiaturum ; quod fi furore at- que amentia impulfus bellum intuliffet, quid tandem vere- rentur aut cur de fua virtute, aut de ipfius diligentia def- 
perarent ? fafium ejus hoftis periculum, patrum noftro- rum memoria. quum Cjmbris et Teutonis aC. Mario pul- fis non minorem laudem exercitus, quam ipfe imperator, 
meritus videbatur : faftum etiam nuper in Italia, fervili tumultu; quos tamen aliquis ufus ac difciplina, quam a nobis accepiffent, fublevaret: ex quo judicari poflet, 
quantum haberet in fe boni conftantia: propterea quod, quos aliquandiu inermes fine caufa timuiflent, hos poftea armatos, ac viftores fuperaffent: denique hos efle Germa- nos, quibufcum fsepenumero Helvetii congreffi non folum in fuis, fed etiam in illorum finibus, pleruraque fuperaf- 
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fent, qui tamen pares effe noftro exercitui non potuerint. I Si quos adverfum prceliura, et fuga Gallorum, coramove- ' ret, hos, fi quaererent, reperire poffe, diuturnitate belli de- j fatigatis Gallis, Arioviftum, quum multos menfes caftris ac I paludibus fe continuiffet. neque fui poteftatem feciffet, def- ■ perantes jam de pugna, et difperfos, fubito adortum, ma- j 
gis ratione ac confilio,quam virtute, viciffe: cui rationi con- \ 
tra homines barbaros atque imp'eritos locos fuiffet; hac ne , ipfum quidem fperare nollros exercitus capi poffe. Qui fuum timorem in rei frumentariae fimulationem, auguftiaf- , 
que itinerum conferrent, facere arroganter j quum aut de officio imperatoris defperare, aut ei pnefcribereviderentur: hsec fibi effe curae ; frumentum Sequanos, Leucos, Lin- 
gonas, fubminiftare : jamque effe in agris frumenta matu- ra : de itinere, ipfos brevi tempore judicatures. Quod 
non fore dido audientes milites, neque figna laturi di- cantur, nihil fe ea re commoveri: feire eninycpiibufcun- 
que exercitus dido audiens non fuerit j aut, male re gef- ta, fortunam defuiffe 5 aut aliquo facinore comperto, avaritiam effe convidam : fuam innocentiam perpetua vita, felicitatem Helvetiorum bello effe perfpedam. Itaque fe, quod in longiorem diem collaturus effet, repraefenta- turum, et proxima node de quarta vigilia caftra motu- 
ium, ut quamprimum intelligere poffet, utrum apud eos pudor atque officium, an timer, plus valeret. Quod fi 
praeterea nemo fequatur, tamen fe cum fola decima legio- ne iturum : de qua non dubitaret j fibique earn Prsttori- 
am cohortem futuram. Huic legioni Caffar et indulferat praecipue, et propter virtutera confidebat maxime. 

XLI. Hac oratione habita, mirum in modum converfe funt omnium mentes, fummaque alacritas et cupiditas bel- li gerendi innata eft : princepfque decima legio per tribu- nes militum ei gratias egit, quod de fe optimum judicium feciffet j feque effe ad bellum gerendum paratiffimam con- firmavit. Inde reliquae legiones per tribunos militum et primorum ordinum centuriones egerunt, uti Caffari-fatif- facerent; fe neque unquam dubitaffe, neque timuiffe, ne- 
que de fumma belli fuum judicium, fed imperatoris effe, exiftimaviffe. Eorum fatisfadione accepta, et itinere ex- 
quifito per Divitiacum, quod ex aliis Gallis ei maximam 
fidem habebat, ut millium amplius quadraginta circuitu locis 
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k>cis apertis exercitum duceret, de quarta vigilia, uti dix- erat, profeftus eft. Septimo die, quum iter non inter- mitteret, ab exploratoribus certior fadtus eft, Ariovifti -copias a noftris, millibus pafluum jv et xx abeffe. 

XLII. Cognito Caefaris adventu, Arioviftus legatos ad eum mittit: quod antea de colloquio poftulaffet, id per fe fieri licere, quoniaxn propius accefliffet, feque id fine 
periculo facere poffe exiftimaret. Non refpuit conditionem Caefar: jamque eum ad fanitatem reverti arbitrabatur, quum id, quod antea petenti denegaffet, ultra pollicere- tur, magnamque in fpem veniebat, pro fuis tantis, popu- lique Romani in eum beneficiis, cognitis fuis poftulatis, fore uti pertinacia defifteret. Dies colloquio diftus eft ex eo die quintus. Interim, quum faepe ultro citroque le- gal! inter eos mitterentur, Arioviftus poftulavit, ne quem peditem ad colloquium Caefar adducet, vereri fe, ne per 
infidias ab eo circumveniretur : uterque cum equitatu ve- niret: alia ratione fe non effe venturum. Caefar, quod nec colloquium, interpofita caufa, toll! volebat, neque falutem fuam Gallorum equitatui committere audebat; commodiflimum effe ftatuit, omnibus equis Gallis equiti- bus detradlis, legionarios eo milites legionis decimae, cui quam maxime confidebat imponere ; ut praefidium quam amiciflimum, fi quid opus fadlo effet, haberet: quod quum fieret, non irridicule quidam ex militibus decimae legionis dixit: Plus, quam pollicitus effet, Cdefarem fa- cere : pollicitum. in cohortis praetorise loco decimam le- gionem habiturum, nunc ad equum refcribere. 

XLII I. Planicies erat magna, et in ea tumulus terreus fatis grandis: hie locus aequo fere fpatio ab caftris utrif- que aberat. Eo, ut erat diftum, ad colloquium venerunt. Legionem Caefar, quam equis devexerat, pafiibus cc ab eo tumulo conftituit: item equites Ariovifti pari interval- lo conftiterunt. Arioviftus, ut ex equis colloquerentur, 
et,f praeter fe, denos ut ad colloquium adducerent, poftu- lavit. Ubi eo ventum eft, Caefar, initio orationis, fua Se- natufque in eum beneficia commemoravit j quod rex ap- pellatus effet a Senatu, quod amicus, quod munera amplif- fima miffa ; quam rem et paucis contigiffe, et a Romanis pro maximis hominum officiis confueviffe tribui docebat: ilium, quum neque aditum, neque caufatn poftulandi juf- 

tam 
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tam haberet, benefkio ac liberalitate fua ac Senatus, ea J praemia confecutum. Docebat etiam, quam veteresj quamque juftae caufse neceflitudinis ipfis cum ALduis in- tercederent: quae Senatus confulta, quoties, quamque ho- norifica in eos fafta effent: ut omni tempore totius Gal- 
ilee principatum iEdui tenuiffent, prius etiam, quam nof- tram amicitiam appetiffent. Populi Romani hanc effe 1 

confuetudinem, ut focios atque amicos non modo fui ni- , hil deperdere, fed gratia, dignitate, honore audios velit efle. Quod vero ad amicitiam populi Romani attuliflent, 
id iis eripi, quis pati poffet ? poftulavit deinde eadem, quae legatis in mandatis dederat, ne aut iEduis, aut eo- rum fociis bellum inferret} obfides redderet: fi nullam 
partem Germanorum domum remittere poffet j at ne quos amplius Rhenum tranfire pateretur. XLIV. Arioviftus ad poftulata Caefaris pauca refpondit; de fuis virtutibus multa praedicavit, tranfiffe Rhenum fefe non fua fponte, fed rogatum, et accerfitum a Gallis ; non fine magna fpe, magnifque praemiis, domum propinquofque 
reliquiffe : fedes habere in Gallia ab ipfis conceffas, ob- fides ipforum voluntate dates; ftipendium capere jure belli, quod vidlores vidlis imponere confueverint. Non fefe Gallis fed Gallos fibi bellum intuliffe : omnes Galliae civitates adfe oppugnandum veniffe, ac contra fe caftra ha- buiffe: eas omnes copias a fe uno preelio fufas ac fupe- ratas effe: fi iterum experiri velint, paratum fefe de- certare : fin pace uti malint, iniquum effe de ffipendio re- cufare, quod fua voluntate ad id tempus pependerint. A- micitiam populi Romani fibi ornamento, et prasfidio, non detrimento, effe oportere : idque fe ea fpe petiffe: li per populum Romanum ftipendium remittatur, et dedititii 
fubtrahantur; non minus libenter fefe recufaturum populi Romani amicitiam, quam appetierit. Quod multitudinem Germanorum in Galliam tranfducat, id fe fui muniendi, non Galliae impugnand3e,caurafacere: ejus rei teftimonium effe, quod, nifi rogatus non venerit, et quod bellum non intulerit, fed defenderit. Se'prius in Galliam venrffe,quurn populum Romanum ; nunquam ante hoc tempus exercitum populi Romani Gallise provinciae fines egreffum. Quid fibi vellet ? cur in fuas poffeffiones veniret ? provinciam 
fuam effe hanc Galliatn, Ccuti illam noftram, Ut ipfi con- .cedi 
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cedi non oporteret, in noftris fines impetum faceret j lie iterum, nos effe iniquos, qui in fuo jure fe interpellare- mus. Quod fratres a Senatu, iEduos appellatos diceret; non fe tarn barbarum, neque tam imperitum effe return, 
ut non feiret, neque bello Allobrogum proximo, ^iduos Romanis auxilium tuliffe ; neque ipfos in his contentioni- bus, quas iEdui fecum, et cum Sequanis habuiffent, aux- ilio populi Romani ufos effe. Debere fe fufpicari, fimu- 
lata Caefarem amicitia, quod exercitum in Gallia habeat, fui opprimendi caufa habere : Qui nifi decedat, atque exer- citum deducat ex his regionibus, fefe ilium non pro ami- co, fed pro hofte habiturum : quod ft eum interfecerit, multis fefe nobilibus, principibufque populi Romani, gra- tum effe fa&urum. Id fe ab ipfis per eorum nuncios com- pertum habere; quorum omnium gratiam atque amici- 
tiam ejus morte redimere poffet. Quodfr decefliffet, etli- beram poffeflionem Gallise frbi tradidiffet, magno fe il- ium prremio remuneraturum, et quaecunquc bella geri vellet, fine ullo ejus labore et periculo confedlurum.’ XLV. Multa ab Csefare in earn fententiam difta funt, quare ‘ negotio defiftere non poffet; et, neque fuam, ne- que populi Romani confuetudinem pati, uti optirae me- ritos focios defereret j neque fe judicare Galliam potius effe Ariovilti, quam populi Romani. Bello fuperatoseffe Arvernos et Rutenos, ab Q^Fabio Maximo ; quibus popu- 
lus Romanus ignoviffet, neque in provinciam redegiffet, neque ftipendium impofuiffet. Quod fi antiquiffimutu quodque tempus fpeftari oporteret, populi Romani juf- tiffimum effe in Gallia imperium : fi judicium Senatus fervari oporteret, liberam debere efi'e Galliam, quam bel- lo viftam fuis legibus uti voluiffet.’ XLVI. Dum hmc in colloquio geruntur, Csefari nun- ciatum eft, equites Ariovifti propius tumulum accedere, et ad noftros adequitare ; lapides telaque in noflros conji- 
cere. Caefar loquendi finem fecit; feque ad fuos rece- pit; fuifque imperavit ne quod omnino telum in hoftes rejicerent. Nam, etfi fine ullo periculo legionis dele&se cum equitatu proelium fore videbat; tamen committen- dum non putabat, ut, pulfis hoftibus, dici ppffet, eos ab fe per fidem in colloquio circumveptos. Pofteaquam in 
vulgus militum datum eft, qua arrpgantia in colloquio C Arioviftus 
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Arioviftus ufus, omni Gallia Romanis interdixifl'et; impe- tumque in noflros ejus equites feciffent; eaque res collo- quium ut diremiflet; multo major alacritas, ftudiumque 
pugnandi majus exercitu inje£tum eft. XLVII. Biduo poll: Arioviftus ad Caefarem legatos mittit, velle de fe his rebus, quce inter eos agi coeptse, ne- que perfeflae effent, agere cum eo : uti aut iterum collo- quio diem conftitueret; aut ft id minus vellet, ex fuis le- gatis aliquem ad fe mitteret. Colloquendi Ciefari cauffa vifa non eft, et eo magis quod pridie ejus diei Germani retineri non poterant, quin in noftris tela conjicerent. 
Legatum ex fuis fefe magno cum periculo ad eura miffu- rum. et hominibus feris objefturum exiftimabat. Com- 
niodiftimum vifum eft, C. Valerium Procillum, C. Vale- rii Caburi filium, fumma virtute et humanitate adolelcen- 
tem (cujus pater a C. Valerio Flacco civitate donatus erat) et propter fidem et propter lingua: Gallic® fcien- tiam, quamultajam Arioviftus, longinqua confuetudine, 
utebatur; et, quod in eo peccandi Germanis cauffa non effet, ad eum mittere, et M. Mettium, qui hofpitio Ario- vifti ufus erat. His mandarit, ut,quas diceret Arioviftus, 
cognofcerent, et ad fe referrent. Quos quum apud fe in caftris Arioviftus confpexiffet, exercitu fuo praefente, con- 
clamavit: ‘ Quid ad fe venirent ? an fpeculandi cauffa ?’ conantes dicere prohibuit, et in catenas conjecit. XLVIII. Eodem die caftra promovit, et millibus paf- fuum vi a Caefaris caftris fub monte confedit. Poftridie ejus diei, prater caftra Caefaris fuas copias tranfduxit, et 
inillibus paffuum n ultra cum caftra fecit; eo confilio, uti frumento, commeatuque, qui ex Sequanis et iEduis fupportaretur, Caefarem intercluderet. Ex eo die dies con- tinues v Caefar pro caftris fuas copias produxit, et aciem inftruftam habuit: ut, ft vellet Arioviftus proslio con- 
tendere, ei poteflas non deeffet. Arioviftus his omnibus diebus exercitum caftris continuit: equeftri proelio quoti- die contendit. Genus hoc erat pugnae, quo fe Germani exercuerant. Equitum millia erant vi, totidem numero 
pedites velociflimi, ac fortiflimi ; quos ex omni copia fin- guli Angulos, fuae falutis cauffa delegerant cum his in preeliis verfabantur: ad hos fe equites recipiebant : hi, ft 
quid erat durius, concurrebant: ft qui, graviore vulnere accepto 
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accepto,equo deciderat, circumfiftebant j fi quo erat lon- gius prodeundum, aut celerius recipiendum, tanta erat 
horum, exercitatione, celeritas, ut, jubis equorum fuble- vati, curfum adaequarent. XLIX. Ubi eum caftris fe tenere Caefar intellexit, ne. diutius commeatu prohiberetur, ultra eum locum, quo in loco Germani confederant, circiter paffus dc ab eis, ca- flris idoneum locum delegit; acieque triplici inttrudla, ad earn locum venit. Primam et fecundam aciem in armis 
effe, tertiam caftra munire juffit. Hie locus ab holte cir- citer -paiTus fexcentos, uti didlum eft, aberat. eo circiter horoinum numero xvi millia expedita cum omni equitatU Arioviftus mifit 5 quae copiae noftros perterrerent, et mu- 
nitione prohiberent. Nihilo fecius Cadar, ut ante confti- tuerat, duas acies hoftem propulfare; tertiatn opus perfice- re juflit. Munitis caftris, duas ibi legiones reliquit, & par- 
tem auxiliorum: quatuor reliquas in caftra majora reduxit. L. Proximo die, inftituto fuo Caefar e caftris utrif- que copias fuas eduxit: paullumque a majoribus pro- 
greffus aciem inftruxit; hoftibufque pugnandi poteftatem fecit, ubi ne turn quidem eos prodire intellexit, circiter meridiem exercitum,in caftra reduxit. Turn demum Ari- oviftus partem fuarum copiarum, qute caftra minora op- pugnaret, mifit. Acriter utrinque, ufque ad vefperunt, puguatum eft. Solis occafu fuas copias Arioviftus, mul- tis et illatis et acceptis vulneribus, in caftra reduxit. Quura ex captivis quaereret Cadar,quamobrem Arioviftus proelio non decertaret, banc reperiebat cauffam : Quod apud Germanos ea confuetudo diet, ut matres familiae eorum fortibus et vaticinationibus declararent, utrum proelium committi ex ufu diet, necne : eas ita dicere, Non effe fas Germanos fuperare, fi ante novam Lunam proelio contendiffent. LI. Poftridie ejus diei Csefar prafidio utrifque caftris, quod fatis effe vifutn eft, reliquit, omnes alarios in con- fpedlu boftium pro caftris minoribus conflituit ; quod mi- nus multitudine militum legionariorum, pro hoftium nu- mero, valebat, ut ad fpeciem alariis uteretur. Ipfe, tri- plici inftrufta acie, ufque ad caftra hoftium acceflit. Turn demum neceffario Germani fuas copias caftris eduxerunt, 
generatimque conftituerunt, paribufque intervallis, Haru- C 2 des, 
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des, Marcomanos, Triboccos, Vangiones, Nemetes, Se- dufios, Suevos : ;omnemque aciem i'uam rhedis et earns circumdederunt, ne qua fpes in fuga relinqueretur. Eo 
mulieres impofuerunt, quae in preelium proficifcentes mi- lites paflis crinibus flentes implorabant, ne fe in fervitu- tem Romanis traderent. LII. Caefar fingulis legionibus fingulos legatos, et quse- ftorem praefecit, uti eos teftes fuae quifque virtutis habe- ret. Ipfe a dextro cornu, quod earn partem minime fir- mam hoftium efle animum adverterat, proelium commifit. 
Ita noftri acriter in hoftes, figno dato, impetum fecerunt. Itaque hoftes repente celeriterque procurrerunt j ut fpati- um pila in hoftes conjiciendi non daretur. Reje&is pilis, qomminus gladiis pugnatum eft. At Germani celeriter, 
ex confuetudine fua, phalange fa£la, impetus gladiorum exceperunt. Reperti funt complures noftri milites, qui in phalangas infilirent, et feuta manibus reveUerent, et 
defuper vulnerarent. Quum hoftium acies a finiftro cor- nu pulfa, atque in fugam converfa effet; a dextro cornu 
"ChC-menter muititudine fuoium noftram aciem preme- 
bant. Id quum animadvertiffet, P. Craffus adolefcens, 
qui equitatu praeerat, quod expeditior^ erat, quam hi, qui inter aciem verfabantur, tertiam aciem laborantibus noftris fubfidio mifit. LIU. Ita preelium reftitutum eft, atque omnes hoftes terga verterunt, neque prius fugere deftiterunt, quam .ad flumen Rhenum millia paffuum ex loco circiter quin- quaginta pervenerint. Ibi perpauci, aut viribus confifi, 
tranfnatare contenderunt 5 aut, lintribus inventis, fibi falutem repererunt. In his fuit Arioviftus, qui, naviculam deligatam ad ripam naftus, ea profugit: reliquos omnes 
confecuti equites noftri interfecerunt. Duae fuerunt Ari- ovifti uxores, una Sueva natione, quam ab domo fecum 
eduxerat; altera Norica, regis Vocionis foror, quam in Gallia duxerat, a fratre miffam. Utneque in ea fuga pe- rierunt. Duse filiae harum altera occifa, altera capta eft. 
C. Valerius Procillus, quum a cuftodibus in fuga trinis catenis vinftus traheretur, in ipfum Csefarem, hoftes e- 
quitatu perfequentem, incidit. Quae quidem res Caefaii non minorem, quam ipfa vi&oria, voluptatem attulit : 
quod hominem honeftiflimum provincise Galliae, fuum fa- 



LIBER II. 29. 
millarem, et hofpitem, ereptutn e manibus hoftium, fibi «ftitutum videbatj neque ejus calamitate de tanta volup- tate et gratulatione quidquam fortuna deminuerat. I?, fe prsefente, de fe ter fortibus confultum dicebat, utrum igni ftatito necaretur, an in aliud tempus refervaretur ; 
fortfum beneficio fe effe incolumem. Item M. MettiuS repertus, et ad eum redu&us eft. L1V. Hoc prrelio trans Rhenum nunciato, Suevi, qui ad ripas Rheni venerant, domum reverti coeperunt j quos 
Ubii, qui proximi Rhenum incolunt, perterritos infecuti, magnum ex his numerum occiderunt. Caefar, una aeftate duobis maximis bellis confeftis, maturius paullo, quam 
tempus anni poftulabat, in hiberna in Sequanos exercitum deduxit: hibernis Labienum praepofuit j ipfe in citerio^ rem Galliam ad conventus agendos profeflus eft. 

LIBER II. I. Uum effet Caefar in certiore Gallia in hibernis, ita ut fupra demonftraTimus, crebri ad eum ru- mores atferebantur, literifque item Labieni certior fiebat, omnes Belgas, quam tertiam effe Gallias partem dixera- mus, contra populum Romanum conjurare j obfidefque inter fe dare : conjurandi has effe cauffas : primum, quod 
vererentur, ne, omni pacata Gallia, ad eos exercitus nof- ter adduceretur : deinde, quod ab nonnullis Gallis folli- 
citarentur, partim qui, ut Germanos diutias in Gallia verfari noluerant, ita populi Romani exercitum hiemare, atque inveterafcere in Gallia, molefte ferebant: partim qui mobilitate et levitate animi novis imperils ftudebant: 
ab nonnullis etiam, quod in Gallia a potentioribus, at- que iis, qui ad conducendos homines facultates habebant, vulgo regna occupabantur : qui minus facile earn rem in imperio noftro confequi poterant. II. lis nunciis literifque commotus Ctefar duas legio- nes in citeriore Gallia novas confcripfit, et inita seftate, in 
interiorem Galliam qui deduceret, Q^Pedium legatum mi- fit. Ipfe, quutn primum pabuli copia effe inciperet, ad ex- ercitum venit. Dat negotium Senonibus, reliquifque Gal- lis, qui finitimi Belgis erant, uti ea, quae apud eos gerantur, 
cognofcant: feque de his rebus certiorem faciant. Hi con- ftanter omnes nunciaverunt, manus cogi, exercitum in 

C 3 uuurn 
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unum locum conduci. Turn vero dubitandum non exifti- 
mavit, quin ad eos xn die proficifceretur. Re frumenta- ria provifa, caftra movet, diebufque circiter xv ad fines Belgarum pervenit. III. Eo quum de improvifo, celeriufque omnium opi- nione veniffet, Remi, qui proximi Gallite ex Belgis funt, ad eum legates Iccium et Antebrogium, pritnos civitatis, miferunt : qui dicerent fe fuaque omnia in fidem atque potellatem populi Romani permittere, neque fe cum Bel- 
gis reliquis confenfiffe ; neque contra populum Romanum omnino conjuraffe ; paratofque effe, et obfides dare, et imperata facere, et oppidis recipere, et frumento, caeterif- que rebus juvare : reliquos omnes Belgas in armis effe : 
Germaiiofque, qui cis Rhenum incolunt, fefe cum his conjunxiffe ; tantumque effe eorum omnium furorem, ut, 
ne Sueffiones quidem fratres, confanguineofque fuos, qui eodem jure, iifdem legibus utantur, unum imperium, u- 
numque magiftratum cum ipfis habeant, deterrere potue- rint, quin cum his confentirent. IV. Quum ab his qucer/eret,quse civitates, quanteeque in armis effent, et quid in bello poffent, fic reperiebat; ple- rofque Belgas effe ortos ab Germanis, Rhenumque anti- quitus tranfduftos, propter loci fertilitatem ibi confediffe ; 
Gallofque, qui ea loca incolerent, expuliffe : folofque effe qui patrum noftrorum memoria, omni Gallia vexata, Teu- 
tonos, Cimbrofque intra fines fuos ingredi prohibuerint : qua ex re fieri, uti earum rerum memoria magnam fibi aufloritatem, magnofque fpiritus in re militari fumerent. De numero eorum omnia fe habere explorata, Remi di- cebant; propterea quod propinquitatibus affinitatibufque conjunfti, quantam quifque multitudinem in communi Belgarum concilio ad id bellum pollicitus lit, cognoverint. Plurimum inter eos Bellovacos e't virtute, et auftoritate, 
et hominum numero valere : hos poffe confioere armata millia centum, pollicitos ex eo numero elefta lx y tbtiuf- que belli imperium fibi poftulare. Sueffiones fuos effe fi- nitimos: latiffimos, feraciffmofque agros poffidere: apud eos fuiffe regem noftra etiam memoria Divitiacum, totius 
Gallise potentiffimum •, qui quum magnse partis harum re- gionum, turn etiam Britanniae, imperium obtinuerit: nunc 
effe regem Galbam : ad hunc propter juftitiam, prudenti- amque, 
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amque, totius belli fummam omnium volunta'te deferri: oppida habere numero xn; polliceri millia armata quin- quaginta : totidem Nervios, qui maxime feri inter ipfos 
habeantur, longiflimeque ablint: xv millia Atrebates: Ambianos x millia : Morinos xxv millia : Menapios xx millia: Caletos x millia: Velocaffes et Veromanduos totidem: Aduaticos xix millia: Condrufos, Eburones, Cseraefos, Paemanos, qui une nomine Germani appellan- 
tur, arbitrari ad xl millia. V. Caefar Remos cohortatus, liberaliterque oratione profecutos, omnem fenatum ad fe convenire, principum- 
que liberos obfides ad fe adduci juflit, quae omnia ab his diligenter ad diem fa&a funt. Ipfe Divitiacum iEduum magnopere cohortatus, docet, quantopere Reipublicae communifque falutis interfit, manus hoftium dillineri, ne cum tahta multitudine uno tempore confligendum fit. Id 
fieri poffe, fi fuas copias Aidui in fines Bellovacorum in- troduxerint, et eorum agros populari coeperint. His man- datis, eum ab fe dimittit. Poftquam omnes Belgarum co- pias in unum locum coaftas ad fe venire vidit, neque jam longe abeffe ab his, quos miferat, exploratoribus, et ab Remis cognovit; flumen Axonam, quod eft in extremis Remorum finibus, exercitum tranfducere maturavit, at- 
que ibi caftra pofuit. Qua; res et latus unum caftrorum ripis fluminis, muniebat, et, poll eum quae effent, tuta ab 
hoftibus reddebat, et commeatus ab Remis, reliquifque civitatibus, ut fine periculo ad eum portari poffet, efficie- bat. In eo flumine pons erat. ibi prsefidium ponit; et in altera parte fluminis Q^Titurium Sabinum legatum cum vx cohortibus relinquit. Caftra in altitudinem pedem xn 
vallo, folfaque duodeviginti pedum munire jubet. VI. Ab his caftris oppidum Remorum, nomine Bibrax, aberat millia paffuum vm. id ex itinere magno impetu Belgae oppugnare coeperunt. jEgre eo die fuftentatum eft. Gallorum eadem atque Belgarum, oppugnatio eft [hsec.] Ubi circumjedta multitudine hominumtotis moenibus, un- dique lapides in murum jaci coepti funt, murufque defen- foribus nudatus eft; teftudine fafta, portis fuccedunt, mu- rumque fubruunt. Quod turn facile fiebat, nam quum tanta multitudo lapides ac tela conjicerent, in muro con- 
iiftendi poteftas erat nulli. Quum finem oppugna.idi nox 

feciffet, 
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feciffet, Iccius Remus, fumma nobilitate et gratia inter 
fuos, qui turn oppido prseerat, unus ex iis, qui legati de pace ad Csefarem venerant, nuncios ad eum mittit, ‘ Nifi fub- fidium fibi fubmittatur, fefe diutius fuftinere non poffe.’ 

VIL Eo de media nodie Caefar, iifdem ducibus ufus, qui nuncii ab Iccio venerant, Numidas et Gretas fagittarios, et funditores Baleares fubfidio oppidanis mittit. quorum 
adventu, et Remis cum fpe defenfionis fiudium propug- nandi aceeflit j et hoftibus eadem de cauffa fpes potiun- 
di oppidi difceflit. Itaque paulifper apud oppidum mo- rati, agrofque Remorum depopulati, omnibus vicis, se- dificiifque, quos adire poterant, incenfis, ad caftra Caefa- ris omnibus copiis contenderunt: et ab minibus paffuum minus n caftra pofuerunt: quas caftra, ut fumo, atque ignibus fignificabatur, amplius millibus paffuum vm in latitudinem patebant. VIIL Caefar primo, et propter multitudinem hoftium, et propter eximiam opinionem virtutis, proelio fuperfe- 
dere ftatuit; quotidie tamen equeftribus proeliis, quid ho- ftis virtute poffet, et quid noftri auderent, periclitaba- tur. Ubi noftros non effe inferiores intellexit, loco pro caftris ad aciem inftruendum natura opportune atque idoi- neo, quod is collis, ubi caftra pofita erant, paullulum ex planicie editus tantum adverfus in latitudinem patebat. quantum loci acies inftrufta occupare poterat, atque ex utraque parte lateris deje&us habebat; et frontem leniter faftigiatus paullatim ad planiciem redibat: ab utroque la- ter$ ejus collis tranfverfam foffam obduxit circiter paf- 
fuum cd : et ad extremas foffas caftella conflituit, ibique tormenta collocavit: ne, quum aciem inftruxiffet, holtes 
{quod tamum multitudine poterant) ab lateribus pugnan- tes fuos circumvenire poffent. Hoc fa£to, duabus legio- nibus, quas proxime confcripferat, in caftris reliflis, ut, ft qua opus effet, fubfidio duci poffent, reliquas fex legio- 
nes pro caftris in acie conftituit. Hoftes item fuas copias ex caftris eduftas inftruxerant. IX. Palus erat non magna inter noftram atque hoftium exercitum. hanc fi noftri tranfirent, hoftes exlpeflabant; noftri autem, fi ab illis initium tranfeundi fieret, utimpe- ditos aggrederentur, parati in armis erant. Interim proelio 
equeftrL inter duas acies contendebatur. Ubi neutri tran- feundi 
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feundi iuitium faciunt, fecundiore equitum proelio noftris, 
Caei'ar fuas in caftra reduxit. Hoftes protjnus ex eo loco ad flumen Axonam contenderunt, quod effe poll noftra caftra demonftratum eft. Ibi vadis repertis, partem fuarum 
copiarum tranfducere conati funt; eo confilio, ut, ft pof- fcnt, caftellum, cui praeerat Q^Titurius legatus, expugna- 
rent, pontemque interfcinderent: ft minus potuiffent, a- gros Remorum popularentur, qui magno nobis ufui ad hel- ium gerendum erant; commeatuque noftros prohiberent. 

X. Casfar certior faftus ab Titurio omnem equitatum, et levis armaturae Numidas, funditores, fagittariofque pon- tem tranfducit, atque ad eos contendit. Acriter in eo loco pugnatum eft. Hoftes impeditos noftri itt flumine ag- prefli, magnum eorum numerum occiderunt; per eorum corpora reliquos audaciflime tranfire conantes, raultitu- dine telorum repulerunt $ primos, qui tranfierant, equita- tu circuraventos interfecerunt. Hoftes, ubi et de expug- nando oppido, et de flumine tranfeundo fpem fe fefelliffe, 
intellexerunt, neque noftros in locum iniquiorem pro- gredi pugnandi cauffa viderunt, atque ipfos res frumenta- ria deficere ccepit j concilio convocato, conftituerunt, op- timum efle, domum fuam quemque reverti; et .quorum in fines primum Romani exercitum introduxiffent, ad eos 
defendendos undique convenirent; ut potius in fuis, quam in alienis finibus decertarent 5 et domefticis copiis rei frumentarite uterentur. Ad earn fententiam, cum re- liquis cauflis, hsec quoque ratio eos deduxit j quod, Di- 
vitiacum atque Aiduos finibus Bellovacorum appropin- quare, cognoverant. His perfuaderi, ut diutius moraren- tur, neque fuis auxilium ferrent, non poterat. 

XI. Ea re conftituta, fecunda vigilia magno cum ftre- pitu ac tumultu caftris egrefli, nullo certo ordine, neque imperio, quum fibiquifque primum itineris locum peteret, et domum pervenire properaret, fecerunt, ut confimilis fug* profedtio videretur. Hac re ftatim Casfar per fpe- 
culatores cognita, infidias veritus j quod, qua de caufla difcederent, nondum perfpexerat, exercitum, equitatum- que caftris continuit. Prima luce, confirmata re ab explo- ratoribus, omnem equitatum, qui noviflimum agmen mo- raretur, praemifit. His Q^Pedium, et L. Aurunculeiura Cottam, legates praefecit. T. Labienum legatum cum le- gionibus 
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gionibus tribus fubfequi juflit. Hi noviflimos adorti, et multa millia paffuum profecuti, magnam multitudinem eo-j rum fugentiura conciderunt: quum ab extreme agmine, 
ad quos ventum erat, confifterent; fortiterque impetum noftrorum militum fuftineret ; priores, quod abeffe a periculo viderentur, neque ulla neceflitate, neque impe- rio continerentur, exaudito clamore, perturbatis ordini- bus, omnes in fuga fibi praefidium ponerent. Ita fine ullo 
periculo tantam eorum multitudinem noftri interfece- runt, quantum fuit diei fpatium : fub occafumque Solis 
deftiterunt, feque in caftra, ut erat impelatum, recepe- 
runt. XII. Poftridie ejus diei Casfar, prius quam fe hoftes ex terrore ac fuga reciperent, in fines Sueflionum qui proxi- mi Remis erant, exercitum duxit: et, magno itinere 
confedlo, ad oppidum Noviodunum contendit. Id ex iti- nere oppugnare conatus, quod vacuum ab defenforibus efle 
audiebat propter latitudinem fofias, murique altitudinem, paucis defendentibus, expugnare non potuit. Caftris mu- nitis, vincas agere j quseque ai oppugnandum ufui erant, 
comparare coepit. Interim omnes ex fuga Sueflionum mul titudo in oppidum proxima no6te convenit. Celeriter vi- neis ad oppidum a£Iis, aggere jaflo, turribufque conftitu- tis, magnitudine operum, quae neque viderant ante Gal- li, neque audierant, et celeritate Romanorum permoti, legates ad Csefarem de deditione mittunt, et, petentibus Remis, ut confervarentur, impetrant. 

XIII. Caefar, obfidibus acceptis, primis civitatis, atque ipfis Galbae regis duobus fijiis, arraifque omnibus ex op- pido traditis, in deditionem Suefliones accepit y exercitum- que in Bellovacos ducit. Qui quum fe, fuaque omnia in oppidum Bratufpantium contuliffent, atque ab eo oppido Caefar cum exercitu circiter millia paffuum v abeflet, om- nes majores natu ex oppido egrefii, manus ad Caefarem tendere, et voce ffgnificare coeperunt, fefe in ejus fidem ac poteftatem venire ; neque contra populum Komanum armis contendere : item, quum ad oppidum accefliffet, caftraque ibi poneret, pueri mulrercfque ex muro paflis manibus, fuo more, pacem ab Romanis petierunt. XIV. Pro his Divitiacus (nam poll difeeffum Belgarum, 
dimiflis Aiduorum copiis, ad eum reverterat) facit verba. Bello- 
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‘ Bellovacos otnni tempore in fide, atque amicitia civitatis ./Eduse fuiffe : impulfos ab fuis principibus, qui dicerent, ^duos, a Csefare in fervitutem redaftos, omnes indigni- tates contumeliafque perferre, et ab ./Eduis defeciffe, et populo Romano bellum intuliffe. Qui hujus confilii prin- cipes fuiffent, quod intelligerent quantam calamitatem 
civitati intuliflent, in Britanniam profugiffe. Petere non folum Bellovacos, fed etiam pro his iEduos, ut fua de- 
mentia ac manfuetudine in eos utatur. Quod fi fecerit, yEduorum auftoritatem apud omnes Belgas amplificatu- rum; quorum auxiliis atque opibus, fi qua bella incide- 
rint, fuftentare confuerint.’ XV. Caefar honoris Divitiaci, atque iEduorum cauffa, fefe eos in fidem recepturum, et confervaturum, dixit: 
fed, quod erat civitas magna inter Belgas au&orttate, atque hominum multitudine prteftabat, dc obfides popofcit. His traditis, omnibufque armis ex oppido collatis, ab eo lo- co in fines Ambianorum pervenit, qui fe, fuaque omnia, fine mora, dediderunt. Eorum fines Nervii attingebant: quorum de natura moribufque Casfar quum quaereret, fic 
reperiebat: ‘ Nullum aditum effe ad eos mercatoribus •, nihil pati vini, reliquarumque rerum, ad luxuriam perti- 
nentium, inferri: quod iis rebus relanguefcere animos eo- rum, et remitti virtutem exiftimarent: efl'e homines feros, magnaeque virtutis : increpitare, atque incufare reliquos Belgas qui fe populo Romano dedidiflent, patriamque virtutem projeciflent; confirmare, fefe neque legates raif- furos, neque ullam conditiopem pads accepturos.’ 3lVI. Quum per eorum fines triduum iter feciflet : in- veniebat, ex captivis, Sabim flumen ab callris fuis non am- plius millia paffuum x abeffe : trans id flumen omnes Ner- vios confediffe j adventumque ibi Romanorum exfpeclare una cum Atrebatibus, et Veromanduis, finitimis fuis, nam his utrifque perfuaferant, uti eandem belli fortunam expe- rirentur. exfpedlari etiam ab his Aduaticorum copias, at- que effe in itinere : mulieres, quique per aetatem ad pug- 
nam inutiles viderentur, in eum locum conjeciffe, quo propter paludes exercitui aditus non effet. XVII. His rebus cognitis, exploratores, centurionef- que praemittit, qui locum idoneum caihis deligant. Quum- queex dedititiis Belgis, reliquifque Gallis complures, Cm- 
farem fecuti, una iter facerent: quidam ex his, ut poftea 
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ex captivis cognitum eft, eorum dierum confuetudine iti- 
neris noftri exercitus perfpefta, nodle ad Nervios pervene- runt, atque iis demonftrarunt, inter fingulas legiones im- pedimentorum magnum numerum intercedere : neque effe 
quidquam negotii, quum prima legio in caftra veniffet, reliquaeque legiones magnum fpatium abeffent, hanc fub 
farcinis adoriri: qua pulfa, impediraentifque direptis, fu- turum, ut reliquse contra confiftere non auderent. Adju- vabat etiam eorum confilium, qui rem deferebaut j quod Nervii antiquitus, quum equitatu nihil poffent, (neque 
enim ad hoc tempus ei rei ftudent, fed, quidquid poffunt, pedeftribus valent copiis) quo facilius finitimorum equi- 
tatum, ft pnedandi cauffa ad eos veniflent, impedirent, te- neris arboribus incifis, atque inflexis crebrifque in latitu- dinem ramis, [enatis] et rubis fentibufque interjeftis, effe- 
cerant, ut inftar muri hse fepes munimenta praeberent: quo non modo intrari, fed ne perfpici quidem poflit. His rebus quum iter agminis noftri impediretur, non omitten- 
dum fibi confilium Nervii aeftimaverunt. XVIII. Loci natura erat haec, quern locum noftri caftris 
delegerant. Collis ab fummo aequaliterdeclivis ad flumen Sabim, quod fupra nominavimus, vergebat: ab eo flu- mine pari acclivitate collis nafcebatur adverfus huic, ct contrarius, paffus circiter cc infima apertus, ab fuperiore 
parte filveftris ; ut non facile introrfus perfpici poffet. In. tra eas filvas hofles in occulto fefe continebant: in aperto loco, fecundum flumen paucse ftationes equitum videban- tus. Fluminis erat altitude pedum circiter in. 

XIX. Caefar equitatu praemiflb, fubfequebatur omnibus copiis : fed ratio, ordoque agminis aliter fe habebat, ac Belgae ad Nervios detulerant, nam quod ad hoftes appro- pinquabat, confuetudine fua Ctefar vi legiones expeditas 
ducebat: poft eas totius exercitus impedimenta collocarat: inde duae legiones, quae proxime confcriptae erant, totum agmen claudebant, praefidioque impedimentis erant. E- 
quites noftri cum funditoribu's fagittariifque flumen ftranf- grefli cum hoftium equitatu preelium corcmiferunt. Quum fe illi identidem in filvas ad fuos reciperent, ac rurfus ex filva in noftros impetum facerent, neque noftri longius, quam quem ad finem porredla, ac loca aperta pertinebant, 
cedentes infequi auderent 5 interim legiones fex, qua; pri- ma; 
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mae venerant opere dimenfo, caftra munire coeperunt. Ubi prima impedimenta noftri exercitus ab his, qui in lil- 
vis abditi latebant, vifa funt; quod tempos inter eos committendi proelii convenerat, ita ut intra filvas aciem ordinefque conllituerant, atque ipfi fefe confirmaverant, iu- bito omnibus copiis provolaverunt, impetumque in noftros -equites feceiunt. His facile pulfis, ac proturbatis, incre- 
dibili celeritate ad flumen decucurrerunt; ut pame uno tempore et ad filvas, et in flumine, et jam in manibusnof- tris holies viderentur. Eadem autem celeritate adverfo 
colle ad noftra caltra, atque eos, qui in opere occupati erant, contenderunt. XX. Caefari omnia uno tempore erant agenda : vexil- lum proponendum, quod erat infigne, quum ad arma con- curri oporteret: lignum tubadandum : ab opere revocandi milites: qui paullo longius, aggeris petendi caufl'a, pro- cefferant, arceffendi : acies inllruenda : milites cohortan- di, fignum dandum. Quarum rerum magnam partem tem- poris brevitas, et fucceffus et incurfus holtium impediebat. His difficultatibus duae res erat fubfidio, fcientia atque ufus militumj quod fuperioribus proeliis exercitati, quid fieri oporteret,, non minus commode ipfi fibi praefcribere, 
quamab aliis doceri, poterant: et quod ab opere fingulif- que legionibus fingulos legates CaJar difeedere, nifi mu- nitis callris, vetuerat. Hi, propter propicquitatem et celeritatem hoftium, nihil jam Caefaris imperium fpe&a- bant; fed per fe, quae videbantur, adminillrabant. XXI. Caefar, neceffariis rebus imperatis, ad cohortan- dos milites, quam in partem fors obtulit, decucurrit; et ad legionem decimam devenit. Milites non longiore ora- tione cohortatus, quam uti fuae priftinae virtutis memoriam retinerent, neu perturbarentur animo,holliumque impetum fortiter fullinerent •, quod non longius holies aberant, quam quo telum adjici poffet, prcelii committendi fignum dedit. Atque in alteram partem item cohortandi caufi'a profeftus, pugnantibus occurrit. Temporis tanta fuit ex- iguitas, holliumque tam paratus ad dimicandum animus, ut, non modo ad infignia accomtnodanda, fed etiam ad galeas induendas, fcutifque tegiraenta detraheuda, tem- pus defuerit. Quam quifque in partem ab opere cafu de- venit, quaeque prima ligna confpexit, ad htec conilitit; ne, in qurerendis fuis, pugnandi terapus dimitteret. 

D XXU. 
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XXII. Inftrufto exercitu, magis, ut loci natura, dejec^j tufque collis, et neceflitas temporis 5 quam, ut rei mili-i taris ratio, atque ordo poftulabat: quum diverfis locis le-ji 

giones aliae alia in parte hoftibus refifterent, fepibufquel 
deniiflimis, ut ante demonftravimus, interjeftis, profpeftus| impediretur; neque certa fubfidia collocari, neque quid in| 
quaque parte opus effet, provideri, neque ab uno omniaJ imperia adminiltrari poterant. Itaque in tanta rerum ini-1 quitate, fortunse quoque eventus varii fequebantur. j 

XXIII. Legionis nonse et decimae milites, ut in finiftra ’ parte acie conuiterant, pilis emiflis, curfu ac laffitudine : 
exanimatos, vulneribufque confeftos Atrebates (natn his! - ea pars obvenerat) celeriter ex loco fuperiore in flumen ! 
compulerunt} et tranfire conantes, infecuti gladiis mag- j nam partem eorum impeditain interfecerunt. Ipfi tran- j fire flumen non dubitaverunt; et in locum iniquum pro- grefli rurfus regreffos ac refiftentes hoftes, redintegrato 
proelio, in fugam dederunt. Item alia in parte diver- fae duas legiones, undecima, et oftava, profligatis Veroman- : duis, quibufcum erant congrefli, ex loco fuperiore in ipfis 1 
fluminis ripis prceliabantur. At [turn] totis fere a fronte, et ab finiftra parte nudatis caftris, quum in dextro cornu legio duodecima, et non magno ab ea intervallo feptima 
conftitiflet j omnes Nervii confertiflimo agmine, duce Bo- duognato, qui fummam imperii tenebat, ad eum locum contenderunt: quorum pars aperto latere legiones cir- 
cumvenire, pars fummum caftrorum locum petere crepit. XXIV. Eodem tempore equites noftri, levifque arma- turae pedites, qui cum iis una fuerant, quos primo hofti- um impetu pulfos dixeram, quum fe in caftra reciperent, adverfis hoftibus occurrebant, ac rurfus aliam in partem 
fugam petebant: et calones, qui ab Decumana porta, ac fummo jugo collis, noft.ros viftores flumen tranfiffe, con- 
fpexerant, prsedandi cauffa egreffi quum refpexiffent, et holies in nolfris caftris verfari vidiflent, praecipites fugas 
i’efe mandabant : fimul eorum, qui cum impedimentis ve- 
niebant, clamor fremitufque oriebatur; aliique aliam in partem perterriti ferebantur. Quibus omnibus rebus per- moti equites Treviri, quorum inter Gallos virtutis opinio 
eft fingularis, qui, auxilii cauffa ab civitate miffi, ad Cce- faretn venerant, quum multitudine hollium caftra noftra compleri, 
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compleri, legiones premi, et paene circumventas tenen'i calones, equites, funditores, Numidas diverfos diflipa- tofque in omnes partes fugere vidiflent, defperatis noitris rebus, domutn contenderunt: Rpmanos pulfos fuperatoi'- que, caftris impedimentifque eorum holies potitos, civi- tati renunciaverunt. XXV. Ctefar, ab detfimae legionis cohortatione ad dex- 
trum cornu profeftus 5 ubi fuos urgeri, fignifque in u- num locum collatis duodecima: legionis confertos milites fibi ipfos ad pugnam effe impedimento ; quartae cohortis omnibus centurionibus occifis, ngniferoque interfedlo, fig- no amiffo, reliquajrum cohortium omnibus fere centurio- nibus aut vulneratis, aut occifis, in his Primopilo, P. Sextio Baculo, fortiffimo viro, multis gravibufque vulne- 
ribus confe&o, ut jam fe fiiftinere non poffet 5 reliquos effe tardiores, et nonnullos ab noviffimis defertos proelio excedere, ac tela vitare, hoftes neque a fronte ex inferio- 
re loco fubeuntes intermittere, et ab utroque latere infta- re et rem effe in angufto vidit, neque ullum effe - fubfidi- um, quod fubmitti poffet; fcuto ab noviffimis uni militi detradlo (quod ipfe eo fine fcuto venerat,) in primam a- 
cietn proceffit, centurionibufque nominatim appellatis, re- liquos cohortatus milites figna inferre, et manipulos la- xare juffit, quo facilius gladiis uti poffent. Cujus adven- tu fpe illata militibus, ac redintegrato pnimo, quum pro 
fe quifque in confpe£tu imperatoris, et jam in extremis fuis rebus operam navare cuperent, paullum hoftium im- petus tardatus eft. 

XXVI. Caefar quum feptimam legionem, quse juxta conftiterat, item urgeri ab hofte v'diffet, Tribunes mili- tum monuit, ut paullatim fefe legiones conjungerent, et 
converfa figna in hoftes ir.ferrent. Quo faifto, quum ali- us alii fubfidium ferrent, neque timerent, neaverfi ab ho- fte circumvenirentur, audacius refiftere, ac fortius pugnare 
coeperunt. Interim milites legionum duarum, qua; in, no- viffimo agmine praefidio impedimentis fuerant, prcelio nun- ciato, curfu incitato, in fummo colle ab hoftibus confpi- ciebantur : et T. Labienus, caftris hoftium potitus, et ex 
loco fuperiore, quae res in noftris caftris gererentur, $on- fpicatus, decimam legionem fubfidio noftris roifit, qui, 
quum ex equitum et calonum fuga, quo in loco res effet. 
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quantoque in periculo et caflra, et legiones, et imperator i verfaretur, cognoviffent, nihil ad celeritatem fibi reliqui ; fecerunt. 

XXVII. Horum adventu tanta rerum commutatio fafla eft, ut noftri, etiam qui vulneribus confe&i procubuiffent,' fcutis innixi, prcelium redintegrarent ; turn calones, per- 
territos hoftes confpicati, etiam ihermes armatis occurre- j 
rent j equites vero, ut turpitudinem fugse virtute dele- 1 rent, omnibus in locis pugnse fe legionariis militibus prae- j ferrent. At hoftes, etiam in extrema fpe falutis, tantam j 
virtutem praeftiterunt, ut quum primi eorum cecidiffent, 
proximi jacentibus infifterent, atque ex eorum corporibus ; pugnarent: his deje£tis, et coacervatis cadaveribus, qui j iiipereffent, ut ex tumulo, tela in noftros conjicerent, et pila intercepta remitterent: ut non nequidquam tantte vir- tutis homines judicari deberet aufos effe tranfire latifti- 
mum flumen, adfcendere altiffimas ripas, fubire iniquifli- mum locum : quce facilia ex difficillimis animi magnitudo 
redegerat. XXVIII. Hoc prcelio fafto, et prope ad internecionem 
gente ac nomine Nerviorum redadfto, majores natu, quos nna cum pueris, mulieribufque in teftuaria ac paludes col- leftos dixeramus, hac pugna nunciata, quum viftoribus nihil impedltum, vidlis nihil tutum arbitrarentur; omni- 
um, qui fupererant, confenfu, legates ad Csefarem miferunt, i'eque ei dediderunt, et in commemoranda civitatis cala- 
mitate, ex dc, ad m fenatores; ex hominum millibus lx, vix ad d, qui arma ferre poffent, fefe redaftos effe dixe- runt: quos Csefar, ut in miferos ac fupplices ufus miferi- cordia videretur, diligentiflime confervavit; fuifque fini- bus atque oppidis uti juflit; et finitimis imperavit, ut ab injuria et maleficiofe fuofque prohiberent. 

XXIX. Aduatici, de quibus fupra feripfimus, quum omnibus copiis auxilio Nerviis venirent, hac pugna nun- ciata, ex itinere domum reverterunt : cunftis oppidis caftellifque defertis, fua omnja in unum oppidum, egregie 
natura munitum, contulerunt. Quod quum ex omnibus in 
circuitu partibus altiftimas rupes defpedhifque haberet, una ex parte leniter acclivis aditits, in latitudinem non amplius cc pedum, relinquebatur : quem locum duplici altiffimo muvo munierant : turn magni ponderis faxa, et prteacutas trabes 
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trabes in muro collocarant. Ipfi erant ex Cimbris, Teu- 
tonifque prognati; qui quum iter in provinciam no ft ram atque Italiam facerent, iis impedimentis, quae fecutn agere, ac portare non poterant, citra flumen Rhenum depofitis, 
cuftodiae ex fuis ac praefidia vi millia hominum una reli- querunt. Hi, poll eorum obitum, multosannos a finiti- mis exagitati, quum alias bellum inferrent, alias illatum defenderent, confenfu eorum omnium, pace fadta hunc fi- bi domicilio locum delegerunt. 

XXX. Ac, primo adventu exercitus noftri, crebras ex oppido excurfiones faciebant, parvulrfque prceliis cum noftris.contendebant: poftea, vallo pedum xn, in circuitu xv millium, crebrifque caftellis circummuniti, oppido fele 
continebant. Ubi, vineis aclis aggere exftrufto, turrim procul conftitui viderunt, primum irridere ex muro, at- que increpitare vocibus, quo tanta machinatio ab tanto fpatio inftitueretur ? quibufnam manibus, aut quibus viri- bus praefertim homines tantulae ftaturae (nam plerumque hominibus Gallis, prae magnitudine corporum fuorum, brevitas noftra contemtui eft,) tanti oneris turrim in mu- xos fefe collocare confiderent ? XXXI. Ubi vero mover!, et appropinquare mcenibus viderunt, nova atque inufttata fpecie commoti legates ad Caefarem de pace miferunt; qui ad hunc modum locuti “ Non fe exiftimare, Romanos fine ope divina bellum ge- rere ; qui tantas altitudinis machinationcs tanta celeritate promovere [et ex propinquitate pugnare] poffent: fe, fua- que omnia eorum-poteftati permittere, dixerunt, unum pe- tere ac deprecari: fi forte pro fua dementia ac manfue- 
tudine, ouam ipfi ab aliis audirent, ftatuiffet, Aduaticos effe confervandos, ne fe armis defpoliaret. fibi omnes fere 
finitimos effe inimicos, ac fuse virtute invidere ; a quibus. fe defendere, traditis armis, non poffent. fibi pr^ftare, 11 in eum cafum deducerentur, quamvis fortunam a popuio. Romano pati, quam ab his per crueiaturn-interfici, inter quos dominari confueffent.’ XXXII. Ad haec Gaefar refpendit: ‘ Se magis eonfue- tudine fua, quam merito eorum, civitatem coofervaturuni,: 'fi. prius, quam murum aries attigiffet, fe dedidiffent; led deditionis nullam effe conditionem, nifi armis traditis ; 
fe id,.quod in Nervios feciffet, fafturum, finitimifque im- D3. peratur.um. - 
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peraturum, ne quam dedititiis populi Romani injuriana in- ferrent.’ Re nunciata ad fuos, quse imperarentur, facere dixerunt. Armorum magna multitudine de muro in fof- 
fam, quseerat ante oppidum, jafta, fic, ut prope fummam muri aggerifque altitudinem acervi armorum adaequarent: 
et tamen circiter parte tertia, ut poftea perfpeftum eft, celata, atque in oppido retenta, portis patefa£lis, eo die pace funt ufi. XXXIII. Sub vefperum Caefar portas claudi, militefque 
ex oppido exire juflit, ne quam noftu oppidani ab militi- bus injuriam acciperent. Illi, ante inito, ut intelleftum eft, confilib, quod deditione fa£ta, noftras preefidia de- 
dufturos, aut denique indiligentius fervaturos crediderant, partim cum his, quae retinuerant et celaverant, armis; partim, fcutis ex cortice fa<ftis, aut viminibus intextis, quae iiibito (ut temporis exiguitas poftulabat) pellibus indux- erant; tertia vigilia, qua minime arduus ad noftras mu- 
nitiones adfcenfus videbatur, omnibus copiis repente ex oppido eruptionem fecerunt. Celeriter, ut ante Caefar imperarat, ignibus lignificatione fa&a, ex proximis ca- ftellis eo concurfum eft : pugnatumque ab hoftibus ita a- criter, ut a viris fortibus, in extrema fpe falutis, iniquo loco contra eos, qui ex vallo turribufque tela jacerent, pugnari debuit; quum in una virtute omnis fpes falutis confifteret. Occifis ad hominum millibus iv, reliqui in 
oppidum rejefti funt. Poftridie ejus diei, refra&is portis, quum jam defenderet nemo, atque intromiftis militibus 
noftris fe&ionem ejus oppidi univerfam Caefar vendidit. Ab his, qui emerant, capitum numerus ad earn relatus eft millium liij. XXXIV. Eodem tempore, a P. Craffo, quem cum legi- ( one una miferat ad Venetos, Unellos, Ofifmios, Curiofo- litas, Sefuvios, Aulercos, Rhedones, quae funt maritimae civitates, Oceanumque attingunt, certior fadlus eft, om- 
nes eas civitates in ditionem poteftatemque populi Ro- mani effe reda&as. XXXV. His rebus geftis, omni Gallia pacata, tanta hujus belli ad barbaros opinio perlata eft, uti ab [his] na- tionibus, quae trans Rhenum incolerent, mitterenter legati 
ad Caefarem, quae fe obfides daturas, imperata fa&uras, pollicerentur. Quas legationes Csefar quod in Italiam, II- lyricumque 



LIBER III. 43 
lyricumqwe properabat, inita proxltna reflate ad fe re- vertijuflit. Ipfe in Carnutes, Andes, Turonefque, quae civitates propinquae his locos erant, ubi bellum gefferat, legionibus in hiberna deduftis, in Italiam profedius eft. 
Ob eafque res, ex literis Caefaris, dies xv fupplicatio de- 
creta eft, quod ante id tempus acciderat null!. 

LIBER III, 
I. /''X Uum in Italiam profifceretur Caefar, Serv. Gal- bam cum legione duodecima, et parte equitatus, in Namuates, Veragros,. Sedunofque mifit, qui ab finibus Allobrogum, et lacu Lemanno, et flumine Rhodano ad fummas Alpes pertinent. Cauffa mittendi fuit, “ Quod iter per Alpes, quo magno cum periculo, magnifque [cum] portoriis mercatores ire confuerant, patefieri volebat.” Huic permifit, ft opus effe arbitraretur, uti in eis locis legionem, biemandi cauffa, collocaret. Galba, fecundis aliquot proeliis fadtis, caftellifque compluribus eorum ex- pugnatis, miflis ad eum undique legatis, obfidibufque datis, et pace fadla, conttituit cohortes duas in Nantuati- bus collocate, [et] ipfe cum reliquis ejus legionis cohorti- bus in vico Veragrorum, qui appellatur Odtodurus, hie- mare. fqui vicus, pofitus in valle, non magna adjedta planicie, altiffimis montibus undique continetur. Quum hie in duos partes flumine divideretur, alteram partem ejus vici Gallis conceflit, alteram vacuam abillis relidtam, cohortibus ad hiemandum attribuit. Eum locum vallo foffaque munivit. II. Quum dies hibernorum complures tranfiffent, fru- mentumque eo comportari jufliffet, fubito per explorato- res certior fadlus eft, ex ea parte vici, quam Gallis con- 
cefferat, omnes nodlu difeefliffe, montefque, qui impende- rent, a maxima multitudine Sedunorum et Veragrorum teneri. Id aliquot de cauflis acciderat, ut fubito Galli bel-. li renovandi, legionifque opprimendae confilium caperent Primum, quod legionem, neque earn pleniflimam, detrac- tis cohortibus duabus, et compluribus fingillatim, qui, commeatus petendi cauffa, mifli erant, abfentibus,’propter paucitatem defpiciebant: turn etiam, quod propter ini- quitatem loci, quum ipfi ex montibus in vallem decurre- 
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rent, et tela conjicerent, ne priiiuim quidem poffe impetum fuum fuftineri exiflimabant. Accedebat, quod fuos ab fe liberos abltraftos obfidum nomine dolebant 5 et Roma- nos, non folum itinerum caqfa, fed etiam perpetuse pof- 
feflionis, culmina Alpium pccupare conari, et ea loca fi- nitimte provincim adjungere, fibi perfuafum habebant. III. His nunciis acceptis, Galba, quum neque opushi- 
bernorum munitionefque plene effent perfeftae, neque de frumento, reliquoque commeatu fatis effet provifum, quod deditione fadla, oblidibufque acceptis, nihil de bello ti- mendum exiftimaverat; confilio, celeriter convocato, fen- tentias exquirere cccpit quo in confiilio quum tantum 
repentini periculi prceter opinionem accidiflet, ac jam- omnia fere fuperiora loca multitudine armatorum com- pleta coirfpicerentur, neque fubfidio veniri, neque com- meatus iupportari, interclufis itineribus, poflent ; prope 
jam defperata falute, nonnullas hujufmodi fententiae dice- bantur, ut, impedimentis relidtis eruptione fa&a, iifdem 
rtineribus, quibus eo perveniflent,ad falutem contenderent. Majori tamen parti placuit, hoc refervato ad extremum 
confilio, interim rei eventum experiri, et caftra defendere. IV7. Brevi fpatio interje&o, vix ut his rebus, quas con- ftituiffent, collocandis atque adminiftrandis tempus da-» 
retur, holies ex omnibus partibus, figno dato, decurrere ; lapides gaefaque in vallum conjicere. Noftri primo in- 
tegris viribus fortiter repugnare, neque ullum fruftra te- lum ex loco fuperiore mittere : ut quseque pars caftrorum nudata defenforibus premi videbatur, eo occurrere, et auxilium ferre : fed hoc fuperaii, quod diuturnitate pug- nae holies defeifi prfeiio excedebant, alii integris viribus fuccedebant: quarum rerum a noftris propter paucitatem fieri nihil poterat, ac non modo defeffo ex pugna exce- dendi, fed ne faucio quidem ejus loci ubi conftiterat, re- linqnendi, ac fui recipiendi facultas dabatur. 

V. Quum jam amplius horis vr con’inenter pugnare- tur, ac non folum vires, fed etiam tela noftris deficerent, 
atque hoftes acrius inilarent languidioribufque noftris, vallum fcindere, et foffas complere, coepiftent refque effet jam ad extremum perdu£ta cafum ; P. Sextius Baculus, primipili centurio, quern Nervico proelio compluribus con- ft-clum-vumeribus dbftmuq et item C, Volufenus, tribu- nus. 
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nus militum, vir et confilii magni et virtutis, ad Galbam accurrunt, atque imam effe fpem falutis docent, fi, erup- 
tione fafta, extremum auxilium experirentur. Itaque, convocatis centurionibus, celeriter milites certiores facit, paulifper intermitterent proelium, ac tantummodo tela 
miffa exciperent, feque ex labore reficerent 5 pod, dato figno, ex caftris erumperent, atque omnem fpem falutis in virtute ponerent. 

VI. . Quod jufli funt, faciunt j ac fubito omnibus portis 
eruptione fa£ta, neque cognofcendi, quid fieret, neque fui colligendi hoftibus facultatem relinquunt. Ita commutata fortuna, eos, qui in fpem potiundorum caftrorum vene- rant, undique citcumventos, interficiunt, et ex hominum millibus amplius xxx, quern numerum barbarorum ad ca- ftra veniffe conilabat, plus tertia parte interfe&a, reliquos 
perterritos in fugam conjiciunt, ac, ne in locis quidem fuperioribus, confiftere patiuntur. Sic omnibus hoftium copiis fufis, armifque exutis, fe in caftra munitionefque fuas recipiunt. Quo prcelio fa£to, quod fa;pius fortunam 
tentare Galba nolebat, atque alio fe in hiberna confilio veniffe meminerat, aliis occurriffe rebus viderat, maxime frumenti, commeatufque inopia permotus, poftero die om- nibus ejus vici aedificiis incenfis, in provinciam reverti contendit; ac, nullo hofte prohibente, aut iter demorante, 
incolumem legionem in Nantuates, inde in Allobrogas, perduxit, ibique hiemavit. VII. His rebus geftis, quum omnibus de cauflis Caefar pacatam Galliam exiftimaret, fuperatis Belgis, expulfis Germanis, vi£Hs in Alpibus Sedunis, atque ita, inita hie- me, in Illyricutn profedus effet, quod eas quoque natio- nes adire, et regiones cognofcere volebat; fubitum hel- ium in Gallia coortum eft. Ejus belli hsec fuit cauffa. P. 
Craffiis adolefcens cum legione vn proximus mare Ocea- num in Andibus hiemabat. Is, quod in his locis inopia frumenti erat, prsefectos, tribunofque militum complures 
in finitimas civitates, frumenti commeatufque petendi cauffa, dimifit. quo in numero erat Terrafidius mif- fus in Efubios ; M. Trebius Gallus, in Curiofolitas 5 Q;^ Velanius, cum T. Silio, in Venetos. VIII. ‘ Hujus eft civitatis longe ampliffima audoritas 
omnis orse marittmas regionum earum, quod et naves ha- bent, 
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bent Veneti plurimas, quibusin Britanniam navigare con- fuerunt; et fcientia atque ufu nauticarum rerum reliquos antecedunt j et in magno impetu maris, atque aperto, 
paucis portubus interjeflis, quos tenent ipfi, omnes fere, 
qui eo mari uti confuerunt, habent ve&igales.’ Ab iis fit initium retinendi Silii atque Velanii, quod per eos fuos fe obfides, quos Craffo dediffent, recuperaturos exiltirna- bant. Horum audoritate finitimi adducH (ut funt Gal- lorum fubita et repentina confilia) eadem de cauffa Tre- bium Terrafidiumque retinent: et celeriter miflis legatis, 
per fuos principes inter fe conjurant nihil, nifi communi confilio, adurps, eundemque omnes fortunse exitum efl'e laturos j reHquafque_civitates follicitant, ut in ea libertate, 
quam a majoribus acceperant, permahere, quam Romano- rum fervitutem perferre, mallent. Omni ora maritima celeriter ad fuam fententiam perduda, communem lega- 
tionem ad P. Craffum mittunt, ‘ Si velit luos recipere, 
obfides fibi remittal,’ 

IX. QuibuS de rebus Caefar ab Craflb certior fadus, quod ipfe aberht longius, naves interim longas sedificari in flumine Ligeri, quod influit in Oceanum, remiges ex 
provincia inftitui, nautas gubernatorefque comparari ju- bet. His rebus celeriter adcniniftratis, ipfe, quum pri- 
mum per anni tempus potuit, ad exercitum contendit. Veneti, reliquseque item civitates, cognito Caefaris adven- 
tu, fimu] quod, quantum in fe facinus admififfent, intelli- gebant, legatos, quod nomen apud omnes nationes fandum inviolatumque femper fuiffet, retentos ab fe, et in vin- 
cula conjedos ; pro magnitudine periculi bellum parare, et maxime ea, quae ad ufum navium pertinent, providere inftituunt, hoc majore fpe, quod multum natura loci con- fidebant. Pedeftria efie itinera concifa aeftuariis, naviga- 
tionem impeditam propter infcientiam locorum, paucita- temque portuum fciebant: ueque noftros exercitus prop- 
ter frumenti inopiam, diutius apud fe morari poffe, con- fidebant. at jam, ut omnia contra opinionem acciderent, 
tamen fe plurimum navibus poffe. Romanos neque ullam iacultatem habere navium, neque eorum locorum, ,ubi 
bellum gefiuri effent, vada, portus, infulas noviffe: ac 
longe aliam effe navigationem in conclufo mari, atque in vaftiffrtno atque apertiffimo Oceano, peffpiciebant. His jnitis 
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initis .confiliis, oppida muniunt, frumenta ex agris in oppida 
comportant: naves in Venetiano, ubi Caefarem primum bellum gefturum conftabat,quam plurimas’poffunt, cogunt. Socios fibi ad id bellum Ofifmios, Lexovios, Nannetes, 
Ambiliatos, Morinos, Diablintes, Menapios adfcifcunt: auxilia ex Britannia, quae contra eas regiones pofita eft, arceffunt. X. Erant hae difficultates belli gerendi, quas fupra of- 
tendimus. fed raulta Caefarem tamen ad id bellum incita- bant 5 * Injuiiae retentorum equitum Romanorum, rebellio fafta poll deditionem, defeftio datis obfidibus, tot civita- turn conjuratio in primis, ne, hac parte neglefta, reliquae nationes fibi idem licere, arbitrarentur.’ Itaque quum in- telligeret, omnes fere Gallos novis rebus ftude.re, et ad bellum mobiliter celeriterque excitari, omnes autem homi- nes natura libertati ftudere, et conditionem fervitutis 
odiffe ; prius quam plures civitates confpirarent, partien- dum fibi, ac latius diftribuendum exercitum putavit. XI. Itaque T. Labienum legatum in Treviros, qui proximi flumini Rheno funt, eum cquitatu mittit. Huic mandat, Remos, reliquofque Belgas adeat, atque in officio contineat; Germanofque, qui auxilio a Belgis arceffiti di- cebantur, fi per vim navibus flumen tranfire conentur, 
prohibeat. P. Craffum cum cohortibus legionaris xn, et magno numero equitatus in Aquitaniam proficifciju- bet, ne ex his nationibus auxilia in Galliam mittantur, ac tantae nationes conjungantur. Q^Titurium Sabinum 
legatum cum legionibus in in Unellos, Curiofolitas, Lexo- viofque mittit, qui earn manum diftinendam curet. D. Brutum adolefcentem claffi, Gallicifque navibus, quas ex 
Piclonibus, et Santonis, reliquifque pacatis regionibus convenire juflerat, praeficit j et quum primum poffet, in Venetos proficifci jubet. Ipfe eo pedeftribus copiis con- tendit. Xllr Erant ejufmodi fere fitiis oppidorum, ut pofita in extremis lingulis promoiitoriifque, neque pedibus aditum haberent, quum ex alto fe asftus incitavifiet, quod bis ac- cidit femper, horarum xn fpatio neque navibus, quod rurfus minuente aeftu, naves in vadis affli&arentur. Ita 
utraque re oppidorum oppugnatio impediebatur: ac, fi quando magnitudine operis forte fuperati extrufo mari 
aggere ac molibus, atque his ferme oppidi mcenibus adse- 
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quatis fuis fortunis defperare coeperant magno numero na- 
rium appulfo, cujus rei fummam facultatem habebant, fua 
deportabant omnia $ feque in proxima oppida recipie- bant: ibi fe rurfus iifdem opportunitatibus loci defende- bant. Haec eo facilius magnam partem seftatis facie- bant, quod noftrae naves tempeftatibus detinebantur ; 
fummaque erat vafto atque aperto mari, magnis seftibus, raris ac prope nullis portubus difficultas navigandi. 

XIII. Namque ipforum naves ad hunc modum faftse armateeque erant. Caiinae aliquanto fplaniores, quam 
noftrarum navium, quo facilius vada, ac deceflum a-ft us excipere poffent : prorae admodum ereftse, atque item puppes, ad magnitudinem fluftuum tempeftatumque ac- commodate. Naves totse fa&te ex robore, ad quamvis vim et contumeliam perferendam. Tranftra pedalibus in latitudinem trabibus confixa clavis ferrets digiti pollicis craflitudine : anchor®, pro funibus ferreis catenis revinc- tse ; pelles pro velis, alutaeque tenuiter confefle. He five propter lini inopiam, atque ejus ufus infcientiam ; five, 
quod eft magis verifimile, quod tantas tempeftates Ocea- ni, tantofque impetus ventorum fuftineri, ac tanta onera navium regi velis non fatis commode arbitrabantur. Cum 
his navibus noftrce claffi ejufmodi congreffus erat; ut una celeritate et pulfu remorum prseftarent 5 rdiqua pro loci 
natura, pro vi tempeftatum, illis effent aptiora et accom- modatiora : neque enim his noftrae roftro nocere pote- 
rant : (tanta in his erat'firmitudo) neque propter altitu- dinem facile telum adjiciebatur, et eadem de cauffa mi- 
nus commode fcopulis continebantur. Accedebat, ut, quum fevire ventus ccepiffet, et fe vento dediffent, et tem- peftatem ferrent facilius, et in vadis confifterent tutius, 
et ab aeftu derelide nihil faxa et cautes timerent: qiiarum rerum omnium noftrisnavibus cafus erant extimefcendi. XIV. Compluribus expugnatis oppidis, Cefar, ubi in-. tellexit, fruftra tantum laborem fund, neque boftium fu- 
gam captis oppidis reprimi, neque his noceri poffe, ftatuit exfpeftandam claffem ; que ubi convenit, ac primum ab 
hoftibus vifa eft, circiter ccxx naves eorum.paratiflimae, atque omni genere armorum ornatiflimae profe&e ex por- tu, noftris adverfse conftiterunt: neque fatis Bruto, qui 
clafli preerat, vel tribunis militum,centurionibufque, qui- 
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bus lingulae naves erant attributae, conftabat, quid agerenf, aut quam rationem pugnae infifterent: roftro enim noceri non poffe cognoverant: turribus autem excitatis, tamen has altitudo puppium ex barbaris navibus fuperabat j ut neque ex inferiore loco fatis commode tela adjici poffent, et miffa ab Gallis gravius acciderent. Una erat magno ufui res prceparata a noftris, falces praeacutae, infertae af- fixaeque longuriis, non ablimili forma muraliura falcium. His quum funes, qui antennas ad malos deltinabanf, 
comprehenfi, adductique erant, navigio remis incitato, praerumpebantur. quibus abfciflis, antennse neceffario concidebant, ut, quum omnis Gallicis navibus fpes in velis armamentifque confjfteret, his ereptis, omnis ufus navium uno tempore eriperetur. Reliquum erat certa- men pofitum in virtute ; qua noftri milites facile fupera- bant, atque eo magis, quod in confpeftu Cmfaris, atque omnis exercitus res gerebatur; nullum paullo fortius faftum latere poffet: omnes enim colles, ac loca fuperi- ora, unde erat propinquus defpedtus in mare, ab exercitu tenebantur. XV. Disje&is, ut diximus, antennis, quum lingulas bi- nae ac ternae naves circumfteterant, milites fumma vi tran- 
fcendere in hoftium naves contendebant. Quod poUquam barbari fieri animadverterunt, expugnatis compluribus na- vibus, quum ei rei nullum reperiretur auxilium, fuga falu- tem petere contenderunt. Ac, ja*n converlis in earn par- tem navibus, quo ventus ferebat, tanta. fubito malacia, ac 
tranquillitas exflitit, ut fe loco moveve non poffent. Quce quidem res ad negotium conficiendum maxime fuit 
opportuna. nam lingulas noftri confe&ati expugnaverunt, ut perpaucae ex omni numero, noftis interventu, ad ter- rain pervenerint, quum ab hora fere xv, ufque ad foils oc- cafum, pugnaretur, XVI. Quo prcelio bellum Venetorum, totiufque orae 
maritimae confedlum eft. nam quum omnis juventus, omnes .etiam gravioris aetatis, in quibus aliquid confilii aut dignitatis fuit, eo convenerant: turn, navium quod ubique fuerat, in unum locum coegerant: quibus amiffis, reliqui neque, quo fe reciperent, neque quemadmodum oppida defenderent, habebant. Itaque fe, fuaque omnia Caefari dediderunt: in quos eo gravius Csefar vindican- 

E dura 
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dum flatuit, quo diligentius in reliquum tempusa barbatis 
jus legatorum confervaretur. Itaque, omni fenatu ne- cato, reliquos fub corona vendidit. 

XVII. Dum base in Venetisgeruntur, Q^Titurius Sa- binas cum iis copiis, quas a Caefarc acceperat, in fines Unellorum pervenit. His prseerat Viridovix, ac fummam imperii tenebat earum omnium civitatum, quas defecerant; ex quibus exercitum, magnafque copias coegerat. Atque bis paucis diebus Aulerci Eburovices, Lexoviique, fenatu fuo interfefto, quod auftores belli effe nolebant, portas 
clauferunt, feque cum Viridovice conjunxerunt: magna- que praeterea multitude undique ex Gallia perditorum ho- minum latronumque convenerant, quos fpes prsedandi, 
liudiumque bellandi ab agricultura, et quotidiano labore revocabat. Sabinus idoneo omnibus rebus loco caftris fefe tenebat; quum Viridovix contra eum duum millium fpa- tio confediffet, quotidieque produ&is copiis pugnandi po- teftatem faceret, ut jam non folum hoftibus in contemtio- nem Sabinus veniret, fed etiam noftrorum militum voci- bus nonnihil carperetur : tantamque opinionem timoris 
prasbuit, ut jam ad vallum caftrorum hoftes accedere au- derent. Id ea de cauffa faciebat, quod cum tanta multi- tudine hoftium praefertim eo abfente, qui fummam im- , perii teneret, nifi sequo loco, aut opportunitate aliqua da- ta, legato dimicandum non exiftimabat. XVIII. Hac confiunata opinione timoris, idoneum quendam bominem et xallidum delegit Galium ex his, quos auxilii caufla fecum habebat. Huic magnis prsemiis pollicitationibufque perfuadet, uti ad holies tranfeat : et quid fieri vellet, edocet. Qui ubi pro perfuga ad eos ve- nit, timorem Romanorum proponit : quibus anguftiis ipfe Caefar a Venetis prematur, docet: neque longius abeffe, quin proxima noQe Sabinus clam ex caftris exercitum edu- cat, et ad Csefarem auxilii ferendi cauffa, proficifeatur. Quod ubi auditum eft, conclamant omnes, occafionem ne- gotii bene gerendi amittendam non effe : ad caftra ir» o- portere. Multas res ad hoc confiliutn Gallos hortabantur : 
fuperiorum dierum Sabini cun&atio; perfugie confit- matio ; inopia cibariorum, cui rei parum diligenter ab iis erat provifum : fpes Venetici belli; et quod fere libenter, homines id, quod volunt, credunt. His rebus addudti, non 



LIBER III. 5* 
non ptius Viridovicem, reliquofque duces ex concUio di- mittunt, quam ab his fit concefl'um, artna uti capiant et ad caltra contendant. Qua re conceffa, lasti, ut explorata vi£toria, farmentis, virgultifque colledtis, quibus foffas Romanorum compleant, ad caftra pergunt. 

XIX. Locus erat caftrorum editus, et paullfttim ab imo acclivis circiter paffus m. Hue magno curfu coutende- runt; ut quam minimum fpatii ad fe colligendos arman-' dofque Romanis daretur, exanimatique pervenerunt. Sa- binus fuos hortatus, cupientibus fignum dat. Impeditis hoftibus propter ea, quae ferebant, onera, fubito duabus portis eruptionem fieri jubet. Fadtum eft opportunitate loci, hoftium infeientia, ac defatigatione, virtute militum, fuperiorum pugnarum exercitatione, ut ne unum quidem 
noftrorura impetum ferrent, ac ftatim terga verterent, quos impeditos integris viribus milites noftri confecuti, magnum numerum eorum occiderunt; reliquos equites 
confe&ati, paucos, qui ex fuga evaferant, reliquerunt. Sic, uno tempore, et de navali pugna Sabinus, et de Sa- bini victoria Caefar certior fadtus: civitatefque omnes fe 
itatim Titurio dediderunt, nam, ut ad bella fufeipienda Gallorum alacer ac promptus eft animus, fic mollis ac mi- nime refiltens ad calamitates perferendas mens eorum eft. 

XX. Eodem fere tempore, P. Craffus quum in Aqui- taniaro perveniffet, quae pars, ut ante didtum eft, et re- gionum latitudine, et multitudine hominum, ex tertia parte Gallae eft aeftimanda, quum intelligeret in his locis fibi bellum gerendum, ubi paucis ante annis L. Valerius 
Prseconius legatus, exercitu pulfo, interfedlus eflet, atque unde L. Manilius Precos. impedimentis amiffis, profugif- fet, non mediocrem fibi diligentiaxn adhibendam intelli- gebat. Itaque, re frumentaria provifa, auxiliis, equitatu- que comparato, multis praeterea viris fortibus Tolofa, 
Garcafone, et Narbone, quae funt civitates Galliae provin- cise finitimae, ex his regionibus nominatim evocatis, in Sotiatum fines exercitum introduxit. Cujus adventu cog- nito Sotiates, magnis copiis coadlis, equitatuque, quo plu- 
rimum valebant, in itinere agmen noftrum adorti, pri- mum equeftre proelium commiferunt; deinde equitatu fuo pulfo, atque infequentibus noftris, fubito pedeftres copias, 

quas . 
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quas in convalle in infidiis collocaverant, oftenderunt. Hi, noftros disjedlos adorti, prcelium renovarunt. XXI. Pugnatum eft diu, atque acriter j quum Sotiates 
fuperioribus vi&oriis freti, in fita virtute totius Aquitaniae falutem pofitam putarent 5 noftri autem quid, fine impe- ratore, et fine reliquis legionibus, adolefcentulo duce, ef- ficere poffent, perfpici cuperent: tandem confe&i vulneri- 
bus hoftes terga vertere : quorum magno numero inter- fe&o, Craffus ex itinere oppidum Sotiatum oppugnare cce- pit : quibus fortitev refiftentibus, vineas turrefque egit. llli, alias eruptione tentata, alias cuniculis ad aggerem vineafque aftis, cujus rei funt longe peritiffimi Aquitani, propterea quod multis locis apud eos aerarise fedlurae funt j 
ubi diligentia noftrorum, nibil his rebus profici poffe in- tellexerunt, legates ad Craflum mittunt 5 feque in dedi- tionem ut recipiat petunt. Qua re impetrata, aima tra- dere jufli, faciunt. XXII. Atque in ea re omnium noftrorum intentis ani- 
mis, alia ex parte oppidi Adcantuannus, qui fummam im- perii tenebat, cum no devotis, (quos illi Soldurios appel- lant ; ‘ Quorum haec eft conditio, uti omnibus in vita com- modis una cum his fruantur, quorum fe amicitiae dedide- 
rint : fi quid iis per vim accidat, aut eundem cafum una ferant, aut fibi mortem confcifcant. neqne adhuc homi- 
num memoria repertus eft quifquam, qui, eo interfeflo, cujus fe amicitiae devoviffet, mori recufaret’) cum iis Ad- cantuannus eruptionem facere conatus, clamore ab ea par- 
te munitionis fubl'ato quum ad arma milites concurriffent, vehementerque ibi pugnatuns efiet, repulfus in oppidum, tamen uti eadem deditionis conditione uteretur, ab Craflb impetravit. 

XXIII. Armis, obfidibufque acceptis, Craffus in fines Vocatium et Tarufatium profe&us eft. Turn vero barba- ri commoti, quod oppidum et natura loci, et tnanu mu- 
nitum, paucis diebus, quibus eo ventum erat expugnatam cognoverant, legates quoquoverfus dimittere, conjurare, 
obfides inter fe dare, copias parare coeperunt. _ Mittuntur etiam ad eas civitates legati, quae funt citerioris Hifpaniae finitimae Aquitanise : inde auxilia ducefque arceffuntur, quorum adventu magna cum au&oritate, et magna cum hominum multitudine bellum gerere conantur. Duces 
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vero ii deHguntur, qui una cum Q. Sertorio omnes annos fuerant, furamatnque fcient' am rei militaris habere exifti- mabantur. Hi confuetudine populi Romani loca capere, 
caftra munire, comraeatibus noftros intercludere inftituunt. Quod ubi Craffus animadvertit, fuas copias propter cxi- guitatem non facile diduci, hoftt m et vagari, et vias ob- fidere, et cadris fatis prsefidii relinquere ; ob earn cauiTam minus commode frumentum, commeatumque fibi fuppor- tari ; indies hoftium numerum augeri; non cun&andum 
exiftimavit, quin pugna decertaret. Hac re ad concilium delata, ubi omnes idem fentire intellexit, pofterum diem pugnae conftituit. XXIV. Prima luce produftis omnibus copiis, duplici acie inftituta, auxiliis in mediam aciem conjectis ; quid holies confilii caperent, exfpe&abat. Illi, etfi propter multitudinem, et veterem belli gloriam, paucitatemque nollrorum, fe tuto dimicaturos exiftimabant, tatnen tutius effe arbitrabantur, obfeffis viis, commeatu interclufo, fine ullo vulnere viftoria potiri: et, fi propter inopiam rei fru- mentariae Romani fefe recipere coepiffent, impeditos in agmine, et fub farcinis inferiores animo adoriri cogita- bant. Hoc confilio probato ab ducibus, produ&is Roma, norum copiis, fefe caiiris tenebant. Hac re perfpe&a, Craffus, quum fua cun&atione, atque opinione, timidiores holies notlros milites alacriores ad pugnandum effeciffent, atque omnium voces audirentur, exfpeftari diutius non oportere, quin ad caftra iretuf $ cohortatus fuos, omnibus cupientibus, ad hoftium caftra contendit. XXV. Ibi, quum alii foflas complerent; alii, multis 
tells conjeftis, defenfores vallo munitionibufque depelle- rent, auxiliarefque, quibus ad pugnam non multum Craffus confidebat, lapidibus telifque fubminiftrandis, et ad agge- 
rem cefpitibus comporlandis, fpeciem atque apinionem pugnantium praeberent; quum item ab Hoftibtis conftanter ac non timide,pugnaretur, telaque, ex loco fuperiore miffa, non fruftra acciderent 5 equites, circumitis hoftium caftris, 
Craffo renunciaverunt, noneademefle diligentia ab Decu- mana porta caftra munita, facilemque aditum habere. XXVI. Craffus, equitum prsefectos, cohortatus, ut mag- nis praemiis pollicitationibufque fuos excitarcnt, quid fi- eri velit, oftendit. Illi, ut erat imperatum, eduilis qua. 

E 3 tuot 
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tuor cohortibus, qua prafidio caftris relifta, Integra ab labore erant, et longiore itinere circumdu&is, ne ex hof- tium caftris confpici poffent, omnium oculis mentibufque ad pugnam intentis, celeriter ad eas, quas diximus, mu- 
nitiones pervenerunt; atque his prorutis, prius in hoftium caftris conftiterunt, quam plane ab iis videri, aut, quid rei gereretur, cognofci poffet. Turn vero, clamore ab ea parte audito, noftri redintegratis viribus, quod ple- rumque in fpe viftori® accidere confuevit, acrius impug- nare coeperunt. Hoftes undique circumventi, defpera- tis omnibus rebus, fe per munitiones dejicere, et fuga fa- 
lutem petere intenderunt. Quos equitatus apertiflimis campis confeflatus, ex millium l numero, qua; ex Aqui- tania Cantabrifque veniffe conftabat, vix quarta parte re- lidla, multa nofte fe in caftra recipit. XXVII. Hac audita pugna, maxima pars Aquita- niae fefe Craflb dedidit, obfidefque ultro mifit; quo in 
numero fuerunt Tarbelli, Bigerriones, Preciani, Vocates, Tarufates, Elufates, Garites, Aufci, Garumni, Sibuza- tes, Cocofates. Paucse ultimte nationes, anni tempore confifae, quod hiems fuberat, hoc facere neglexerunt. XXVIII. Eodsm fere tempore Csefar, etfi prope exac- ta jam teftas erat tamen, quod omni Gallia pacata, Mo- rini Menapiique fupererant, qui in armis effent, neque ad eum unquam legates de pace mififfent ; arbitratus id 
bellum celeriter CQnfici poffe, eo exercitum adduxit : qui longe alia ratione, ac reliqui Galli, bellum agere infli- tuerunt. Nam, quod intelligebant, maximas nationes, quae proelio contendiffent pulias fuperatafque effe j conti- nentefque filvas ac paludes habebant : eo fe fuaque omnia contulerunt. Ad quarum initium filvarum quum perve- 
niffet Csefar, Caftraque munire inftituiffet; neque hoftis interim vifus eflet; difperfis in opere noftris, fubito ex 
omnibus partibus filvse evolaverunt, et in noftros impetum fecerunt. Noftri celeriter arma ceperunt eofque in fil- vas repulerunt ; et, compluribus interfe£Us, longius im- peditioribus locisfecuti paucos ex fuis deperdiderunt. XXIX. Reliquis deinceps diebus Caefar filvas caedere inftituit; et, ne quis inermibus imprudentibufque militibus ab latere impetus fieri poffet, omnem earn materiara, quae 
erat csefa converfam ad hoftem collocabat, et pro vallo ad utrumque 
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utrumque latus extruebat. Incredibili celeritate magno 
fpatio, paucis diebus, confe&o, quum jam pecus atque ex- trema impedimenta ab noftris tenerentur, ipli denfiores fil- vas peterent; ejufmodi funt tempeftates confecutse, uti opus neceffario intermitteretur, et continuatione imbri- 
um diutiiis fub pellibus milites contineri non poffent. Ita- que, vaftatis omnibus eorum agris, 'vicis sedificiifque in- cenfis, Csefar exercitum reduxit et in Aulercis, Lexovi- ifque, reliquis item civitatibus, quae proxime bellum fe- 
cerant, in hibernis collocavit. 

LIBER IV. 
I. A, quae fecuta eft, hieme, qui fuit annus Cn. Pom- peio, M. Craflb coff. Ufipetes Germani, et item Tenchtheri, magna cum multitudine hominum, flumen Rhenum tranfierunt, non longe a mari, quo Rhenus in- fluit. Cauffa tranfeundi fuit j quod ab Siievis complures annos exagitati, bello premebantur, et agricultura prohi- bebantur. ‘ Suevorum gens eft longe maxima et bellico- fiflima Gertnanorum omnium. Hi centum pagos habere dicuntur : ex quibus quotannis fingula millia armatorum, bellandi cauffa, ex finibus educunt. reliqui, qui domi man- ferint, fe atque illos alunt. Hi rurfus invicem anno poft in armis funt: illi domi remanent. Sic neque agricultura, nec ratio, atque ufus belli intermittitur: fed privati, ac fepa- xati agri apud eos nihil eft : neque longius anno remanere uno in loco, incolendi cauffa, licet: neque multum fru- mento, fed maximam partem ladle atque pecore vivunt, multumque funt in venationibus : quae res et cibi genere, et quotidiana exercitatione, et libertate vitae (quod a pue- ris nullo officio aut difciplina affuefadti nihil omnino con- tra voluntatem faciant) et vires alit, et immani corporum 
magnitudine homines efficit. Atque in earn fe confuetudi- nem adduxerunt, ut locis frigidiffimis neque veftitus, prae- tor pelles, habeant quidquam, quarum propter exiguitatem 
magna eft corporis pars aperta, et laventur in fluminibus. II. Mercatoribus eft ad eos aditus magis eo, ut quae bello ceperint, quibus vendant, habeant j quam quo ullam rem ad fe importari defiderent. Quin etiam jumentis, qui- 
bus maxime Gallia deledlatur, qu»que impenfo parant pre- 

tio. 
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tio, German! importatis his non utuntur; fed, quae funt apud eos nata prava atque deformia, haec quotidiana exer- citatione, fummi ut fint laboris, efficiunt. Equeftribus prceliis faepe ex equis defiliunt, ac pedibus prceliantur j 
equofque eodem remanere veltigio affuefaciunt; ad quos fe celeriter, quum ufus eft, recipiunt, neque eorum mori- bus turpius quidquam, aut inertias habetur, quam ephip- piis uti. Itaque ad quemvis numerum ephippiatorum equi- tum, quamvis pauci, adire audent. Vinum ad fe omnino importari non finunt, quod ea re ad laborem ferendutm xemollefcere homines, atque effeminari arbitrantur. III. Publice maximam putant effe laudem, quam latif- fime a fuis finibus vacare agros: hac re fignificari, magnum numerum civitatum fuara vim iuftinere non poffe. ita- que una ex parte a Suevis circiter millia paffuum pc agri vacare dicuntur. Ad alteram partem fuccedunt Ubii, quorum fuit civitas ampla atque florens, ut eft captus 
Germanorum, et paullo, quam funt ejufdem generis, et Ceteris humaniores j propterea quod Rhenum attingunt, multumque ad eos mercatores ventitant, et ipfi propter propinquitatem Gallicis funt moribus affuefafti.’ Hos quum Suevi, multis faepe bellis experti, propter amplitu- dinem gravitatemque civitatis, finibus expellere non potu- 
iffent, tamen ve£Hgales fibi fecerunt, ac multo humiliores infirmiorefque redegerunt. 

IV. In eadem cauffa fuerunt Ufipetes, et Tenchtheri, quos fupra diximus, qui complures annos Suevorum vim fuftinuerunt; ad extremum tamen agri' expulfi, et mul- tis Germaniae locis triennium vagati, ad Rhenum perve- nerunt : quas regiones Menapii incolebant, et ad utram- que ripam fluminis agros, aedificia, vicolque habebant, fed tant® mukitudints aditu perterriti, ex his aedificiis, qute trans flumen habuerant, demigraverunt; et cis Rhenum difpofitis praefidiis Germanos tranfire prohibebant. . Illi, omnia experti, quum neque vi contendere, propter inopi- 
am navium, neque clam tranfire, propter cuftodias Me- napiorum, poffent, reveiti fe in fuas fedes regionefque fi- mulaverunt: et tridui viam progrefli rurfus reverterunt: atque omni hoc kinere, una nofle, equitatu confe£to, in- fcios inopinantefque Menapios opprefferunt, qui de Ger- 
manorum difceffu per exploratoxes certiores fadti fine me- 
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tji trans Rhenum in fuos vicos remigraverant. His inter- fe&is, navibufque eorum occupatis, priufquam ea pars Menapiorum, quae citra Rhenum quieta in fuis fedibus e- rat, certior fieret, flumen tranfierunt; atque omnibus eo- rum tedificiis occupatis, reliquam partem hiemis fe eorum copiis aluerunt. 

V. His de rebus Caefar certior faftus, et infirmitatem Gallorutn veritus, quod funt in confiliis capiendis mobi- les, et novis plerumque rebus ftudent, nihil his commit- tendum exiftimavit. ‘ Eft autem hoc Gallicae confuetu- dinis; uti et viatores etiam invitos confiftere cogant; et quod quifque eorum de quaque re audierit, aut cognove- rit, quaerant j et mercatores in oppidis vulgus circumfi- ftat, quibufque ex regionibus veniant, quafque ibi res cog- noverint, pronunciare cogant. His rumoribus atque au- ditionibus permoti de fummis ftepe rebus confilia ineunt: quorum eos e veftigio poenitere neceffe eft j quutn incertij rumoribus ferviant j et plerique ad voluntatem eorum ficla refpondeant.’ VI. Qua confuetduine cognita, Caefar, ne graviori bello 
occurreret, maturius, quam confuerat, ad exercitum pro- ficifcitur. Eo quum veniffet, ea, quae fore fufpicatus e- rat, fafla cognovit $ miffaslegationes ab nonnullis civitati- bus ad Germanos; invhatofque eos, uti ab Rheno difce- derent j omniaque, quae poftulafient, ab fe fore parata. Qua fpe adduili Germani latius jam vagabantur, et in fi- nes Eburonum, et Condruforum, qui funt Trevirorum cli- entes, pervenerant. Principibus Galliae evocatis, Caesar ea, quse cognoverat, diffimulanda fibi exiftimavit: eorum- que animis permulfis et confirmatis, equitatuque impera- to, bellum cum Germanis gerere conftituit. VII. Re frumentaria comparata, equitibufque deleftis, iter in ea loca facere coepit, quibus in lociseffe Germanos audiebat, a quibus quum paucorum dierum iter abelfet, le- gati ab his venerunt, quorum haec fuit oratio. ‘ Germanos neque priores populo Romano bellum inferre ; neque ta- men recufare, fi laceffantur, quin armis contendant; quod 
Germanorum confuetudo haec fit a majoribus tradita, qui- cumque bellum inferant, refiftere, neque deprecari j haec tamen dicere, veniffe invitos, ejedlos domo. Si fuam gra- tiam Romani velint, poffe eis utiles effe amicos ; vel fibi 
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agros attribuant, vel patiantur eos tenere, quos armis pof- federint: fefe unis Suevis concedere : quibus ne dii qui- 
detn immortalesj pares effe poffmt: reliquum quidem in terris effe neminem, quern non fuperare poffint.’ VIII. Ad haec Caefar, quae vifum eft, refpondit. fed exitus fuit orationis : ‘ Sibi nullam cum his amicitiam effe poffe, fi in Gallia remanerent. neque verum effe, qui fuos fines tueri non potuerint, alienos occupare : neque ullos in Gallia vacare agros, qui dari tantae praefertim multitu- dine fine injuria poffint: fed licere, fi velint, in Ubiorutn finibus confidere; quorum fint legati apud fe, et de Sue- vorum injuriis querantur, et a fe auxilium petant. Hoc 
fe Ubiis imperaturum.’ 

IX. Legati haec fe ad fuos relaturos dixerunt: et, re de- liberata, poll diem tertium ad Caefarem reverfuros : in- terea ne propius fe caftra moveret, petierunt: Ne id qui- dem Caefar ab fe impetrari poffe dixit: cognoverat enim 
magnam partem equitatus ab iis aliquot diebus ante, prae- dandi, frumentandique cauffa ad Ambivaritos trans Mo- fam miffam. Hos exfpe&ari equites, atque ejus rei cauffa moram interponi, arbitrabatur. 

X. ‘ Mofa profluit ex monte Vofego, qui eft in finibus Lingonum, et parte quadam ex Rheno recepta, quae appel- latur Vahalis, infulamque efficit Batavorum, in Oceanum inftuit; neque longius ab Oceano millibus paffuum lxxx in Rhenum tranfit. Rhenus autem oritur ex Lepontiis, qui 
Alpes incolunt, et longo fpatio per fines Nantuatium, Hel- vetiorum, Sequanorum, Mediomatricorum, Tribucorum, Trevirorum citatus fertur : et, ubi Oceano appropinquat, in plures diffluit partes, multis ingentibufque infulis effee- tis, quarum pars magna a feris barbarifque nationibus inco- litur (ex quibus funt, qui pifcibus, atque ovis avium yivere exiftimantur) multifque capitibus in Oceanum influit.’. 

XI. Caefar quum ab hofte non amplius paffuum xn mil- libus abeffet, ut erat conftitutum, ad eum legati revertun- tur : qui in itinere congreffi, magnopere, ne longius pro- grederetur, orabant. Quum id non impetraffent, pete- bant, uti ad eos equites, qui agmen anteceffiffent, prsemit- teret, eofque pugna prohiberet; .fibique uti poteftatem fa- eeret in Ubios legates mittendi : quorum fi principes ac fenatus fibi jurejurando fidem feciffent, ea conditione, qu® 



LIBER IV. 59 
a Csefare ferretur, fe ufuros oftendebant: ad has res con- dciendas fibi tridui fpatium daret. Htec omnia Csefar eo- em illo pertinere arbitrabatur, ut, tridui mora interpo- 
fita, equites eorum, qui abeffent, reverterentur $ tamen fe- fe non longius millibus paffuum iv aquationis cauffa pro- ceffurum eo die dixit: hue poftero die quam frequentiffi- 
mi convenirent, ut de eorum poftulatis cognofceret. In- terim ad praefeftos, qui cum omni equitatu antecefferant, mittit, qui nunciarent, ne hoftes proelio lacefferent: et, fi ipfi lacefferentur, fulUnerent, quoad ipfe cum exercitu 
propius accefliffet. XII. At hoftes, ubi primum noftros equites confpexe- runt, quorum erat v millium numerus, quum ipfi non am- plius dccc equites haberent,quod ii, qui trumentandi cauffa ierant trans Mofam, nortdum redierant j nihil timentibus noftris, quod legati eoium paullo ante a Caefare difeeffe- rant, atque is dies induciis erat ab eis petitus, impetu fa&o, 
celeriter noftros perturbaverunt ; rurfus refiftentibus nof- tris, confuetudine fua, ad pedes defilnerunt j fubfoffifque equis, compluribufque noftris dejeSis, reliquos in fugam 
conjecerunt $ atque ita perterritos, egerunt, ut non prius fuga defifterent, quam in confpedlum agminis noftri ve- 
niffent. In eo proelio ex equitibus noftris interficiuntur iv et lxx. In his vir fortiflimus Pifo Aquitanus, amplif- fimo genere natus, cujus avus in civitate i'ua regnum ob- tinuerat, amicus ab fenatu noftro appellatus. Hie quum fratri interclufo ab hoftibus auxilium ferret, ilium ex pe- riculo eripuit; ipfe equo vulnerato dejeftus, quoad potuit, fortiffime reftitit. Quum circumventus, multis vulneri- bus acceptis, cecidiffet; atque id frater, qui jam preelio excefferat, procul animadvertiffet, incitato equo, fe hofti- bus obtulit, atque-interfedlus eft. XIII. Hoc fafto proelio, Caefar neque jam fibi legates audiendos, neque conditiones accipiendas arbitrabatur ab his, qui, per dolum atque infidias, petita pace, ultro hel- ium intuliffent. Exfpedtare vero dum hoftium copiae au- gerentur, equitatufque reverteretur, fummae dementiae effe 
judicabat: et cognita Gallorum infirmitate, quantum jam apud eos hoftes uno preelio audloritatis effent confecuti* 
fentiebat: quibus ad confilia capienda nihil fpatii dandum exiftimabat. His conftitutis rebus, et confilio cum Jega- tis 
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tis et quseftore eommunicato, ne quem diem pugnae prae- termitteret; opportuniflima res accidit, quod poftridie ejus diei mane eadem et perfidia, et fimulatione ufi Ger- mani frequentes, omnibus principibus, majoribufque natu 
adhibitis, ad eum in caftra venerunt •, fimul, ut dicebatur, fui purgandi cauffa, quod contra, atque effet diftum, et ipfi petiflent, pioelium pridie commififfent; fimul, ut, fi quid poffent, de induciis fallendo impetrarent. Quos fibi Caefar oblatos gavifus, illos retineri juflit: ipfe omnes co- 
pias cattris eduxit j equitatumque, quod recent! proelio perterritum effe exiftimabat, agmen fubfequi juflit. XIV. Acie triplici inftituta, et celeriter nx millium iti- nere confefto, prius ad hoftium caftra pervenit, quam, quid ageretur, Germani fentire poflent, qui, omnibus rebus fubito perterriti, et celeritate adventus noftri, et difceflu fuorum, neque confilii habendi, neque arma capiendi fpa- tio dato, perturbantur, copiafne adverfus hoftem educere, an caftra defendere, an fuga falutem petere, praeftaret. Quorum timor quum fremitu et concurfu fignificaretur, 
milites noftri priftini diei perfidia incitati, in caftra irru- perunt. quorum qui celeriter arma capere potuerunt, paul- lifper noftris reftiterunt, atque inter carros impedimenta- que proelium commiferunt. at reliqua multitude puerorum, mulierumque (nam cum omnibus fuis domo exceflerant, Rhenumque tranfierant) paflim fugere ccepit. ad quos con- feflandos Ctelar equitatum mifit. 

XV. Germani, poll tergum clamore audito, quum fuos interfici viderent, armis abje6tis, fignifque militaribus re- lidlis, fe ex caftris ejecerunt, et quum ad confluentem Mofte et Rheni perveniffent, reliqua fuga defperata, mag- no numero interfe&o, reliqui fe in flumen prcecipitaverunt j atque ibi timore, laflitudine, vi fluminis opprefli, perie- runt. Noftri ad unum omnes incolumes, perpaucis vul- neratis ex tanti belli timore, quum hoftium numerus ca- pitum cdxxx millium fuifl'et, fe in caflra receperunt. Cae- far his, quos in caftris retinuerat, difeedendi poteftatem fecit. Illi fupplicia cruciatufque Gallorum veriti, quo- 
rum agros vexaverant, remanere fe apud eum velle, dixe- xunt. His Csefar libertatem conceflit. XVI. Germanico bello confefto multis de cauflis Caefar 
ftatuit, fibi Rhenum tffe tranfeundum _; quarum ilia fuit juftiflima. 
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juftiffima, quod, quum videret, Germanos tam facile im- pelli, ut in Galliam venirent, fuis quoque rebus eos time- re, voluit j quum inteiligerent, et pofie, et audere populi Romani exercitum Rhenum tranfire. Acceffit etiam, quod 
ilia pars equitatus Ufipetum, et Tenchtherorum, quam 
fupra commemoravi, praedandi frumentandique cauffa Mo- fam tranfiifle, neque proelio interfuiffe, poll fugam, fuo- 
rum fe trans Rhenum in fines Sigambrorum receperat, fe- que cum iis conjunxerat. Ad quos quum Caefar nuncios mififiet, qui poftularent, eos, qui fibi, Galliaeque bellum intuliffent, fibi dederent $ refponderunt: ‘ Populi Romani imperium Rhenum finite : fi, fe invito, Germanos in Gal- liam tranfire, non aequum exiftimaret j cur fui quidquam effe imperii aut poteftatis trans Rhenum pollularet ?’ Ubii autem, qui uni ex Tranfrhenanis ad Caefarem legatos mi- ferant, amicitiam fecerant, obfides dederant, magnopere orabant, ‘ ut fibi anxilium ferret, quod graviter ab Suevis premerentur $ vel, fi id facerc occupationibus Reipubl. prohiberetur, exercitum modo Rhenum tranfportaret, id 
fibi ad auxilium, fpemque reliqui temporis fatis futurum, tantum efle nomen atque opinionem ejus exercitus, Ario- 
vifto pulfo, et hoc noviflimo proelio fadlo, etiam ad ulti- mas Germanorum nationes, uti opinione, et amicitia po- puli Romani tuti effe poflint. Navium magnam copiam 
ad tranfportandum exercitum pollicebantur.’ XVII. Caefar, his de cauflis, quas commemoravi, Rhe- num tranfire decreverat: fed navibus tranfire, neque fatis tutum effe arbitrabatur, neque fuse, neque populi Romani dignitatis effe ilatuebat. Itaque etfi fumma difficultas fa- 
ciendi pontis proponebatur, propter latitudinem, rapidita- tem, altitudinemque fiuminis ; tamen id fibi contenden- dum, autaliternon traafducendum exercitum exillimabat. Rationem pontis hanc inftituit. “ Tigna biria fefquipe- dalia, paullum ab imo prmacuta, dimenfa ad altitudinem fluminis, intervallo pedum duorum inter fe jungebat. Haec quum macbinationihus immiffa in flumen defixerat, filliicifque adegerat, non fublicse modo dire£ta ad perpen- diculum, fed prona, ac faftigiata, ut fecundum naturam fluminis procumberent: iis item contraria 11 ad eundem modum junfta, interVallo pedum quadragenum ab inferi- ore parte contra vim atque impetum fluminis converfa fta- 

F tucbat 5 
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tuebat: haec utraque infuper bipedalibus trabibus immilTts,« quantum eorum tignorum junflura diftabat, binis utrim- ' 
que fibulis ab extrema parte diftinebantur 1 quibus difclu- fis, atque in cbntrariam partem revin&is, tanta erat opens ■ firmitudo, atque ea rerum natura, ut, quo major vis aquae fe incitaviffet, hoc ardlius illigata tenerentur. Haec diredta \ 
matoria injefta contexebantur, et longuriis, cratibufque confternebantur: ac nihilo fecius fublicae, et ad inferio- 
rem partem fluminis obliquae agebantur, quae, pro pariete 
fubje&a, et cum omni opere conjunftae vim fluminis ex- ciperent: et aliae item fupra pontem mediocri fpatio : ut, i fi arborum trunci, five naves, dejiciendi open's, eflent a 
barbaris miffte, his defenforibus earum rerum vis minuere- tur, neu ponti nocerent.” 

XVIII. Diebus x, quibus materia coepta erat compor- . tari, omni opere effe&o, exercitus tranfducitur. Caefar, ad utramque partem pontis firmo praefidio relifto, in fines Sigambrorum contendit. Interim a compliiribus civitati- 
bus ad eum legati veniunt, quibus, pacem atque amicitiam 
petentibus, liberaliter refpondit, obfidefque ad fe adduci 1 

jubet. At Sigambri ex eo tempore, quo pons inftitui coeptus eft, fuga comparata, hortantibus iis, quos exTench- 
theris atque Ufipetibus apud fe habebant, finibus fuis ex- ceflerant, fuaque omnia exportaverant, feque in folitudi- nem ac filvas abdiderant. XIX. Caefar, paucos dies in eorum finibus moratus, i omnibus vicis fedificiifque incenfis, frumentifque fuccifis, fe in fines Ubiorum recepit, atque iis auxilium fuum pol- licitus, fi ab Suevis premerentur, h*c ab iis cognovit : Suevos, pofteaquam per exploratores pontem fieri compe- riffent, more fuo, confilio habito, nuncios in omnes partes ( 'dimififle, uti de oppidis demigrarent, liberos, uxores, fua- 
que omnia in filvas deponerent; atque omnes, qui arma ferre poffent, unum in locum convenirent : hunc effe de- leftum medium fere regionum earum, quas Suevi obtine- renthie Romanorum adventum exfpedtare, atque ibi de- certare conftituiffe. Quod ubi Caefar comperit, omnibus 
his rebus confedlis, quarum rerum cauifa tranfducere ex- -ercitum conftituerat, ut Germanis metum injiceret, ut Sigambros ulcifceretur, ut Ubios obfidione liberaret, die- bus omnino x et ux trans Rhenum coniumtis j fatis et ad laudem, 
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lauJem, et ad utilitatera profcdlura arbitcatus, fe in Gal- liam recepit, pontemque refcidit. 

XX. Exigua paste aeftatis reliqua»:Caffir, etfi ih his lo- cis, quod omnis Gallia ad Sep.temtrioiies vergit, maturae. funt hiemes, tamen-in Britanniani, pinheilci contendit, quod, omnibus fere Gallicis bellis, holli.bus noftris inde fubminiftrata auxilia intelligebac : et, fi tcmpus anni ad bellum gerendum deficeret : tamen magno .fibi ufui fore arbitrabatur, fi modo iniulam adiiTet, genus hominum per- 
fpexiffet, loca, portus, aditus .cognpyilfet; quae omnia fere Gallis erant jncbgnita. neque enim -temere pr;«er mercatores iilo adit, quifquam : neque iis ipfis quidquam, praster oram maritimam, atque eas regiones, quae funt con- tra Gallias, no turn e it. Itaque, evocatis ad fe undique mercatoribus, neque, quanta effet infulae magnitudoj ne- que quse, aut quantae nationes incolerent, neque quern ufum 
belli haberent, aut quibus inftitutis uterentur ; neque qui effent ad majorutn navium multitudinem idonei portus, reperire poterat. XXI. Ad bsec cognofcenda> prius quam periculum fa- ceret, idoneum effe arbitratus, C. Volufenum cum navi longa, prsemittit. Huic mandat, uti, exploratis omnibus rebus, ad fe quamprimum revertatur. Ipfe, cum omnibus 
copiis, in Morinos proficifcitur; quod inde erat brevifli- mus in Britanniam transjeclus. hue naves undique ex fini- timis regionibus, et, quam fuperiore, aeflate adVeneticum bellum fecerat, claffem jubet convenire. Interim, confi- 
lio ejus cognito, et per mercatores perhto ad Britannps, a compluribus ejus infulje civitatibus ad eum legati veni- unt, qui polliceantur, obfides dare, atque imperio populi Romani obtemperare. Quibus auditis, liberaliter pollici- 
tus, bortatufque, ut in ea fententia permanerent, eos do- mum remittit, et cum his una Commium, quern ipfe, Atrebatibus fuperatis, regem ibi conftituerat, cujus et vir- 
tutem, et confilium probabat, et quem fibi fidelem arbi- trabatur, cujufque auftoritas in iis regionibus magni ha- bebatur, mittit. Huic imperat, quas poflit, adeat civita- tes ; hoitaturque, ut populi Romani fidem fequantur ; fe- que celeriter eo venturum nunciet. Volufenus, perfpe&is- vegionibus, quantum ei facultatis dari potuit, qui navi e~ F 2 gredi 
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gredi, ac fe barbaris committere non auderet, v die ad Csefarem revertitur j quaeque ibi perfpexiflet, renunciat. XXII. Dum in his locis Ctefar navium parandarum 
caufa moratur, ex magna parte Morinorum ad eum legati venerunt, qui fe de fuperioris temporis confilio excufa- 
rent, quod homines barbari, et noitrae confuetudinis im- periti, bellum populo Romano feciflent ; feque ea, quie imperaffet, fa£Iuros polliccrentur. Hoc fibi fatis oppor- 
tune Caefar accidiffe arbitratus, quod neque poll tergum hoftem relinquere volebat: neque belli gerendi, propter 
anni tempus facultatem habebat; neque has tantularum rerum occupationes fibi Britanniae anteponendas judicabat, 
magnum bis obfidum numerum imperat. Quibus addu&is, 
eos in fidem recipit, navibus circiter lxxx oherariis, coa&is, contraclifque ; quot fatis elie ad duas tranfpor- tandas legiones exiftimabat: quidqaid prteterea navium longarum habebat, quaeftori legatis praefedlifque diftri- 
buit. Hue aecedebant xnx onerariae naves, quae ex eo loco ab millibus paffum vm vento tenebantur, quo minus In eundem portum pervenire pofient. Has equitibus dif- tribuit'j reliquum exercitum Titurio Sabiuo, et L. Auruneuleio Cottoe legatis, in Menapios atque in eos pa- 
ges Morinorum, ab quibus ad eum legati non venerant, deducendum dedit. P. Sulpicium Rufutn legatum cum eo praefidio, quod fatis effe arbitrabatur, portum tenere juflit. XXIII. His conditutis rebus, Baftus idoneam ad navi- gandum tempellatem, tertia fere vigilia folvit, equitefque 
in ulteriorem portum progredi, et naves confcendere, et fe fequi, juflit : a quibus quum id paullo tardius effet ad- miniflratum, ipfe bora diei circiter iv cum primis navibus Britanniam attigit; atque ibi in omnibus collibus expofi- 
tas hoflium copias armatas confpexit. Cujus leci hcec e- rat natura : adeo montibus anguflis mare continebatur, uti ex locis fuperioribus in littus telum adjici poflet. Hunc ad egrediendum nequaquam idoneura arbitratus ilocum, dum reliquse naves eo convenirent, ad horam ix in an- 
choris exfpeelavit. Interim legatis, tribunifque militum convocatis, et quae ex Volufeno cognoffet; et quae fieri 
vellet, oftendit : monuitque, (ut rei militaris ratio, maxi- me [ut] maritimx res poltularent, ut qua celerem, atque inllabilem motum haberent) ad nutum et ad tempus om- • ’ nes 
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nes res ab iis adminiftrarentur. His dimiflis, et ventum, et aertum uno tempore naftus fecundum, dato figno, et fublatis anchoris, circiter millia paffuum vn ab eo loco progreffus, aperto ac piano littore naves conftituit. XXIV. At barbari, confilio Romanorum cognito, prse- miflb equitatu, et effedaris, quo plerumque genere in proe- liis uti confuerunt, reliquis copiis fubfecuti,. noftros navi, bus egredi prohibebaut. Erat ob has caufas fumma dif- ficultas quod naves propter magnitudinem, nifi in altor conftitui non poterant; militibus autem, ignotis locis, im- peditis manibu?, magno et gravi armorum onere preflis, fimul et de navibus defiliendum, et in fluctibus confiften- dum, et cum hoflibus erat pugnandum ; quum illi aut ex 
arido, aut paullulum in aquam progrefli, omnibus membris expediti, notiffimis locis, auda&er tela conjicerent,. et equos infuefa&os incitarent. Quibus rebus noflri perter- riti, atque hujus omnino generis pugnse imperiti, non omnes eadem alacritate ac lludio, quo in pedellribus uti proeliis confueverant, utebantur. XXV. Quod ubi Ctefar animadvertit, naves longas, quarum et Ipecies erat barbaris inufitatior, et motus ad ufum expeditior, paullum removeri ab onerariis navibus, et remis incitari, et ad latus apertum hoflium conftitui, atque hide fundis, fagittis, tormentis, hoftes propelli, ac fubmoveri juflit: quie res magno utui noftris fuit. Nam et navium figura, et remorum motu, et inufitato genere tormentorum permoti barbari, conftiterunt •, ac paullum modo pedem retulerunt. Atque noftris militibus cunc- 
tantibus, maxime propter altitudinem maris, qui x le- gionis aquilam ferebat, conteftatus deos, ut ea res le- gioni feliciter eveniret: Defilite, inquit, commilitones, nifi vultis aquilam hoftibus prodere. ego certe meum Rei- pub. atque Imperatori oflicium. prseftitero. Hoc quum magna voce dixiffet, ex navi fe projecit, atque in hoftes aquilam ferre coepit. Turn noftri cohortati inter fe, ne tantum dedecus admitteretur, univerfi ex navi defiluerunt 5, hos item ex proximis primis navibus quum confpexilTent,. fubfecuti, hoftibus appropinquarunt. XXVI. Pugnatum eft ab utrifque acriter. Noftri ta- men, quod neque ordines fervare, neque firmiter infiftere, neque figna fubfequi poterant, atque alius alia ex navi, 
quibufcumque fignis occurrerat,fe aggregabat; magnopere , 
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, perturbabantur. Hoftes vero, notis omnibus vadis, ubi ex littore aliquos fingulares ex navi egredientes confpexe- 
rant, incitatis equis, impeditos adoriebantur: plures pau- cos circumiiftebant; alii ab latere aperto, in univerfos te- la conjiciebant. Quod quum animadvertiffet Caefar, fca- 
phas lengarum navium, item fpeculatoria navigia militibus compleri juffit: et, quos laborantes confpexerat, iis fubli- dia fummittebat. Noftri, fimul in arido conftiterunt, fuis omnibus confecutis, in hoftes impetum fecerunt, atque eos in fugam dederunt; neque longius profequi potuerunt, 
quod equites curfum tenere, atque infulam capere non po- 
tuerant. Hoc unum ad priftinam fortunam Ca-fari defuit; XXVII. Hoftes prcelio fuperati, fimul atque fe ex fu- ga receperunt, ftatim ad Caefarem legates de pace mife- runt: obfides daturos, quseque imperaflet, fefe fafturos, 
polliciti funt. Una cum his legatis Comius Atrebas venit, quern fupra demonftraveram a Caefare in Britanniam pree- 
miffum. Hunc illi e navi egreffum, quum ad eos Impe- ratoris mandata perferret, comprehenderant, atque in 
vincula conjecerant. turn prcelio fadfto, remiferunt; et in netenda pace ejus rei culpam in multitudinem contule- mnt, et, propter imprudentiam, ut ignofeeretur, petive- runt. Csefar queftus, quod, quum ultro in continentem legatis miflis pacem ab fe petiffent, bellum fine caufa infu- 
liffent, ignofeere imprude-ntiae dixit: obfidefque impera- vit: quorum illi partem ftatim dederunt; partem ex 
longinquioribus locis accerfitam paucis diebus fefe datu- ros dixerunt. Interea fuos remigrare in agros jufferunt j 
pnncipefque undique convenere, et fe civitatefque fuas Caefari commendare coeperunt. 

XXVIII. His rebus pace confirmata, poft diem iv, quanfeft in Britanniam ventum, naves xvm, de quibus fu- pra demonftratum eft, quee equites fuftulerant, ex fuperiore 
portu leni vento folverunt: quas quum appropinquarent Britannia;, et ex caftris viderentur, tanta tempeftas fubito coorta eft, ut nulla earum c-urfum tenere poffet: fed alias eodem, unde erant profe&ae, referrentur, alias ad infeno- rem partem infulae, quae eft propius Solis occafum, magno fui cum periculo dejicerentur : quae tamen, anchoris jac- tis, cum flu&ibus complerentur, neceffario, adverfa no£te 
la ahum prove&se, continentem petkrunt, XXIX. 
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XXIX. Eadem nofte accidit, ut effet Luna plena, qui dies madtimos seftus maximos in Oceano efficere confue- 

vit, noftrifque id erat incognitum. Ita uno tempore et longas naves, quibus Gaefar exercitum tranfportandum curaverat, quafque in aridum fubduxerat, seftus comple- bat: et onerarias, quae ad anchoras erant deligata;, tem- peftas affliftabat. neque ulla noltris facultas aut adminif- trandi, aut auxiliandi dabatur. Compluribus navibus fraftis, reliquae quum effent funibus, anchoris, reliquifque armamentis amiflis, ad navigandum inutiles, magna, id 
quod neceffe erat accidere, totius exercitus perturbatio ia£ta eft : neque enim naves erant alise, quibus reportari poffent j et omnia deerant, que ad reficiendas eas ufui limt, et, quod omnibus conftabat hiemare in Gallia opor- tere, frumentum in hislocis in hiemem provifum non erat. XXX. Quibus rebus cognitis, principes Britanniae, qui poft proelium ad ea, quae jufferat Ciefar, facienda 
eonvenerant, inter fe collocuti j quum equites, et naves, et frumentum Romanis deeffe intelligerent, et paucitatem 
militum ex caftrorum exiguitate cognofcerent 5 quae hoc erant etiam anguftiora, quod fine impedimentis Csefar le- giones tranfportaverat; optimum fa&u effe duxerunt, re- 
bellione fa6ta, frumento, eommeatuque noftros prohibere, et remin hiemem producere : quod, his fuperatis aut re- ditu interclufis, neminem poftea belli inferendi cauffa in Britanniam tranfiturum confidebant. Itaque, rurfus con- juratione fa&a, paullatim ex cafftris difcedere, ac fuos clam ex agris deducere coeperunt. 

XXXI. At Csefar, etfi nondum eorum confilium cogno- verat, tamen et ex eventu navium fuarum, et, ex eo quod obfides dare intermiferant, fore id, quod accidit, fufpica- batur. Itaque ad omnes cafus fubiidia comparabat $ nam et frumentum ex agris in caftra quotidie conferebat: et, quae graviffime afflidlae erant naves, eamm materia atque aere ad reliquas reficiendas utebatur ; et quae ad eas res erant ufui, ex continenti comportari jubebat. Itaque, quum id fummo ftudio a militibus adminiftraretur, xn navibus miflis, reliquisut navigari commode poffet, effecit. XXXII. Dum ea geruntur, legione, ex confuetudine, una frumentatura milTa, quae appellabatur vn neque ulla , 
ad id tempus belli fufpicione interpofita, quuna pars homi- 



68 DE BELLO G ALLICO. 
num in agris remaneret, pars etiam in caftra ventitaret, ii, qui pro portis caftrorum in ftatione erant, Csefari re- nunciaverunt, pulverexn majorem, quam confuetudo fer- ret, in ea parte videri, quam in partem legio iter feciffet. Caefar, id quod erat, fufpicatus, aliquid novi a barbaris 
initum confilii, cohortes, quae in ftationibus erant, fecum in earn partem proficifci, duas ex reliquis in ftationem fuccedere, reliquas armari, et confeftim fe fubfequi, juflit. Quum paullo longius a caflris procefiiffet: fuos ab holtibus premi, atque asgre fuftinere, et conferta legione ex omni- bus partibus tela conjici animadvertit. nam quod omni ex 
reliquis partibus demeffo frumento, una pars erat reliqua, fufpicati hoftes, hue noftros efie ventures, noflu in lilvis 
delituerant. turn difperfos, depofitis armis, in metendo occupatos fubito adorti. paucis interfeflis, reliquos incer- tis ordinibus perturbaverant: fimul equitatu, atque ef- fedis circumdederant. 

XXXIII. ‘ Genus hoc eft ex effedis pugnae : primo per omnes partes perequitant, et tela conjiciunt, atque ipfo 
terrore equorum, et ftrepitu rota rum, ordines plerumque perturbant: et quum fe inter equitum turmas infinuavere, ex effedis defiliunt, et pqdibus prceliantur. Aurigse inte- rim paullum e proelio excedunt, atque ita curru fe collo- 
cant, ut, ft illi a multitudine hoftium premantur, expeditum- 
ad fuos receptum h'abeant. Ita mobilitatem equitum* ftabilitatem peditum in proeliis, prseftant ; ac tantum ufu quotidiano, et exercitatione efficiunt, ut in declivi ac prae- cipiti loco incitatos equos fuftinere, et brevi moderari, ac fleftere, et per temonem percurrere, et in jugo infiftere, et inde fe in currus citiftime recipere con- fuerint.’ 

XXXIV. Quibus rebus, perturbatis noftris novitate pug- 
nae, tempore opportuoiflimo Caefar auxilium tulit: namque ejus adventu hoftes conftrterunt, noftri ex timore fe rece- perunt. Quo faflo, ad laceffendum hoftem, etf ad com- 
mittendum proelium, alienum effe tempus arhitratus, fuo Ie loco continuit; et, brevi tempori intermiffo, in caftra legiones reduxit. Dum haec geruntur, noftris omnibus occupatis, quii erant in agris, reliqui difeefferunt. Secutae funt contipuos dies complures tempeftates $ quae et npftros In caftris cpntinerent, et hoftem a pugna prohiberent. In- 
teriia barbari nuncios in omnes partes ditniferiint; pauci- tatetnque- 
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tatemque noflrdrum militum fuis praedicaverunt; et, quanta praedae facienda, atque in perpetuum fui liberandi facultas daretur, fi Romanos caftris expuliffent, demonixra- verunt. His rebus celeriter magna raultitudine peditatus 
equitatufque coa&a, ad caftra venerunt. XXXV. Caefar etfiidem, quod fuperioribus diebus ac- ciderat fore videbat; ut, fi effent hoftes pulfi, celeritate periculum effugerent; tamen na&us equites circiter xxx, quos Comius Atrebas, de quo ante diftum eft, fecum 
tranfportaverat, legiones' in acie pro caftris conftituit. Commiffo pnelio, diutius noftrorum militum impetum hoftes ferre non potuerunt, ac terga verterunt 5 quos tan- to fpatio fecuti, quantum curfu et viribus efficere potue- runt, complures ex iis occiderunt; deinde omnibus longe lateque afflictis incenfifque, fe in caftra receperunt. 

XXXVI. Eodem die legati ab hoftibus miffi ad Caefa- rem de pace venerunt. His Caefar numerum obfidum, quem antea imperaverat, duplicavit; eofijue in continen- tem adduci juflit; quod, propinqua die asquinoftii, infir- mis navibus hiemi navigationem fubjiciendam non exifti- 
mabat. Ipfe idoneam tempeftatem naflus, paullo poft mediam nodtem naves folvit: quae omnes incolumes ad 
continentem pervenerunt. Ex his onerariae 11 eofdem quos reliquae, portus, capsre non potuerunt; fed paullo infra delatae funt. XXXVII. Quibus ex navibus, quum effent expofiti milites circiter ccc, atque in caftra contenderent ,* Mori- ni, quos Caefar, in Britanniam proficffcens, pacatos reli- 
querat, fpe prsedae addufti, primo non ita magno fuorum 
numero circumfteterunt: ac, fi fefe interfici noilent, arma ponere jufferunt. Quum illi, orbe fafto fefe defenderent, celeriter ad clamorem hominum circiter millia vr conve- nerunt. Qua re nunciata, Ctefar omnem ex caftris equi- tatum fuis auxilio mifit. Interim noftri milites impetum hoftium fuftinuerunt: atque amplius boris iv fortiffime pugnaverunt j et paucis vulneribus acceptis, complures ex iis occiderunt. Poftea vero quam equitatus nofter in confpeftum vcnit; hoftes, abjeflis armis, terga verterunt j magnufque eorum numerus eft occifus. XXXVIII. Ctefar, pofterodie, 1'. Labienumlegatum cum iis legionibus, quas ex Britannia reduxerat, in Mo- 

rinos, 
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rinos, qui rebellionem fecerant, mifit, qui quum propter ficcitates paludum, quo fe reciperent, non haberent; quo 
perfugio fuperiore anno fuerant ufi ; omnes fere in potef- tatem Labieni venerunt. At Titurius et L. Cotta 
legati, qui in Menapiorum fines legiones duxerunt, omni- bus eorum agris vaftatis, frumentis i'uccifis, aedificiis ineen- fis, quod Menapii omnes fe in denfifiimas filras abdide- rant, ad Caefarem fe receperunt. Caefar in Belgis omni- um legionum hiberna conftituit. Eo duae omnino civita- tes ex Britannia obfides miferunt : reltquse neglexerunt. His rebus geftis ex literis Ctefaris dierum xx fupplicatio 
a Senatu decreta eft. 

LIBER V. 
I. X UCIO Domitio, Appio Claudio, coff. difcedens s j ab hibernis Caefar in Italians, ut quotannis face- 
re confuerat, legatis imperat, quos legionibus praefece- rat, uti quamplurimas poffent, hieme naves aedificandas, 
veterefque reficiendas curarent. Earum modum formam- que demonftrat. Ad celeritatem onerandi, fubduflionef- que, paullo facit bumiliores, quam quibus noftro mari uti confuevimus: atque id eo magis, quod propter crebras commutationes asftuum, minus magnos ibi flu&us fieri 
cognoverat ; ad onera, et ad multitudinem jumentorum, tranfportandam paullo latiores, quam quibus in reliquis 
utimur maribusi Has omnes.aftuarias imperat fieri : quam ad rem multum humilitas adjuvat. Ea, quae funt ufui ad armandas naves, ex Hifpania apportari jubet. Ipfe, con- ventibus Galliae citerioris peraftis, in Illyricum proficifci- tur, quod a Piruftis finitimam partem provinciae incurfio- nibus vaftari audiebat. Eo quum veniffet, civitatibus mi- lites imperat; certumque in locum convenire jubet. Qua 
re nunciata, Piruftse legates ad eum mittunt, qui doceant, nihil earum rerum publico fadhtm confilio : feieque para- tos effe demonftrant, omnibus rationibus de injuriis fatis- facerc. Accepta oratione eorum, Csefar obfides imperat, eofque ad certam diem adduci‘jubet: nifi ita fecerint, fefe bello civitatem perfecuturum demonftrat. lis ad diem addudlis, ut imperaverat, arbitros inter civitates dat, 
qui litem seftiment, pcenamque conftituant. 
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II. His confeflis rebus, conventibufque peraftis, in ci- teriorem Galliam revertitur, atque inde ad exercitum pro- ficifcrtur. Eo quum veniffet, circuitis omnibus hibernis, fingulari militum Audio, in fumma omnium rerum inopia, circiter dc ejus generis, cujus fupra demonftravimus, na- ves, et longas xxnx invenit inftruclas, neque multum 

abeffe ab eo, quin paucis diebus deduci poffent. Collau- datis militibus, atque iis, qui negotio prsefiierant, quid fieri velit, oflendit, atque omnes ad portum Itium conve- nire jubet: quo ex portu commodiffimum in Britanniam transjeftum effe cognoverat, circiter millium pafluum xxx tranfmiffum a continenti. Huic rei quod fatis effe vifum eft militum, reliquit: ipfe cum legionibus expeditis iv, et 
equitibus dccc in fines Trevirorum proficifcitur : quod h neque ad confilia veniebant, neque imperio parebant, Ger- manofque Tranfrhenanos follicitare dicebantur. 

III. Hsec civitas longe plurimum totius Galliae equitatu valet, magnafque habet copias peditum, Rhenumque, ut 
fupra demonftravimus, tangit. In ea civitate duo de prin- cipatu inter fe contendebant. Induciomarus, et Cingeto- rix: exquibus alter, fimul atque de Ctefaris legionumque adventu cognitum eft, ad eum venit j fe fuofque omnes in officio futures, neque ab amicitia populi Romani defeflu- ros, confirmavit quaeque in Treviris gererentur, oftendit. At Induciomarus equitatum peditatumque cogere $ iifque, qui per aetatem in armis effe non poterant, in filvam Ar- duennam abditis, quae ingenti magnitudine per medios fi- 
nes Trevirorum a flumine Rheno ad initium Remorum pertinet, bellum parare inftituit. fed pofteaquam nonnul- li principes ex ea civitate, et familiaritate Cingetorigis ad- dufti, et adventu noftri exercitus perterriti ad Caefarem venerunt, 'et de fuis privatim rebus ab eo petere cceperunt, quoniam civitati confulere non poffent; Induciomarus ve- ritus, ne ab omnibus defereretur, legates ad Caefarem mit- tit: fefe idcirco ab fuis difeedere, atque ad eum veniie no- luiffe, quo faxnlius civitatem in officio contineret, ne omnis nobilitatis difeeffu plebs propter imprudentiam laberetur : itaque effe civitatem in fua poteftate : feque, fi Caefar per- 
mitteret, ad eum in caftra venturum, et fuas, civitatifque fortunas ejus fidei permiffurum. IV. Csefar, etfi intelligebat, qua de cauffa ea dicerentur, 
quaeque eum res ab infthuto confilio deterreret; tamen. 
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ne aeflateih in Treviris confumere cogcretur, omnibus ad Britannicum bellum rebus comparatis. Induciomarum ad 
fe cum cc obfidibus venire juffit. His addu&is, in iis 
filio, propinquifque ejus omnibus, quos nominatim evoca- verat, confolatus Induciomarum, hortatufque eft, uti in 
officio permaneret: nihilo tamen iecius, principibus Tre- virorum ad fe convocatis, hos fingillatim Cingetonrgi con- ciliavit. quod quum merito ejus ab fe fieri intelligebat: turn magni intereffe arbitrabatur, ejus audaritatem inter fuos quamplurimum valere, cujus tarn egregiam in fe volunta- 
tem perfpexiflet. Id faitum graviter tulit Induciomarus, 
fuam gratiam inter fuos minui: et, qui jam ante inimico in nos ammo fuiffet, multo gravitis hoc dolore exarfit. 

V. His rebus conftitutis, Gsefar ad portum Itium cum legionibus pervenit. Ibi cognofcit ux naves, quae in Mel- dis fa£lae erant, tempeftate rejedas, curfum tenere non po- 
tuifle, atque eodem, unde erant profedae, revertiffe: re- liquas paratas ad navigan’dum, atque omnibus rebus inftruc- tas invenit. Eodem totius Galliae equitatus convenit, nu- 
mero millium iv, principefque omnibus ex civitatibus; ex quibus perpaucos, quorum in fc fidem perfpexerat, relin- quere in Gallia, reliquos obfidmn loco fecum ducere decre- verat: quod, quum ipfe abeffet, motum Gallise verebatr r. VI. Erat una cum caeteris Dumnorix jEduus, de. quo a 
nobis antea didum eft. Hunc fecum habere in primis conftituerat, quod eum cupidum rerum novarum, cupidum imperii,' magni animi, magnce inter Gallos audoritatis, 
cognoverat. Accedebat hue, quod jam in confilio i£duo- rum Dumnorix dixerat. ‘ Sibi a Csefare regnum civitatis deferriquod didum iEdui graviter ferebant: meque re- eufandi, aut deprecandi cauffa legates ad Csefarem mittere audebant. Id fadum ex fuis hofpitibus Cajfar cognoverat. 
Ille omnibus primo precibus petere contendit, ut in Gallia relinqueretur ; partim, quod infuetus navigandi mare ti- 
meret; partim, quod religionibus fefe diceret impediri. Pofteaquam id obftinate fibi negari vidit, omne fpe impe- 
trandi ademta, principes Gallia; follicitare, fevocare fin- gulos, hortarique ccepit, uti in continenti remanerent 5 metu territare, non fine cauffa fieri, ut Gallia omni nbbi- litate fpoliaretur : id effe eonfilium Cafaris, ut, quos in confpedu Galliae iaterficere vereretur, lies omnes in Britan- niam 



LIBER V. 
niam tranfduflos nec&ret: fidem reliquis interpcnerc ■, juf- jurandum pofcere ; ut, quod effe ex ufu Galliae intellexif- fent, communi confilio adminiftrarent. 

VII. Haec a compluribus ad Caefarem deferebantur. qua re cognita, Caefar, quod tantum civitati iEduse dignitatis 
tribuerat, coercendum, atque deterrendum, quibulcunque rebus poffet, Dumnorigem ftatuebat: quod longius ejus amentiam progredi videbat, profpicieudum, ne quid fibi ac Reipublicae nocere poffet. Itaque dies circiter xxv in eo loco commoratus, quod Corus ventus navigationem 
impediebat, qui magnam partem omnis temporis in his locis flare confuevit; dabat operam, ut in officio Dumno- rigem contineret ; nihilo tamen fecius omnia ejus confilix cognofceret; tandem idoneam naftus tempeftatem, mili- tes, equitefque confcendere in naves jubet. At omnium impeditis animis, Dumnorix cum equitibus Alduorum a caftris, infciente Caefare, domum difcedere coepit. Qua re nunciata, Caffar, intermiffa profeftione, atque omnibus rebus poflpoiitis, magnam partem equitatus ad eum infe- quendum mittit, retrahique imperat ; fi vim facial, neque pareat, interfici jubet: nihil hunc, fe abfente,, pro fano fafturum arbitratus, qui praffentis imperium neglexiffet. Ille enim revocatus refiftere, ac fe manu defendere, fuo- ruraque fidem implorare coepit, faepe clamitans, ‘ Liberum fe, liberaeque civitatis effe.’ Illi, ut erat imperatum, circumfiftunt hominem, atque interficiunt: at rEdui equi- tes ad Csefarem omnes revertuntur. VIII. His rebus geftis, Labieno in continente cum m legionibus, et equitum millibus u relifto, ut portus tue- retur, et rem frumentariam provideret, quseque in Gallia gererentur, cognofceret, confiliumque pro tempore, et pro re caperet; ipfe cum v legionibus et pari numero equitum, quem in continenti relinquebat, Solis occafu naves folvit: et leni Africo provedtus, media circiter nodle veuto inter- miffo, curfum non tenuit; et longius delatus aeftu, orta luce, fub finiftra Britanniam relidtam confpexit. Turn rur- fus aeftus commutationem fecutus, remis contendit, ut earn partem infulae caperet, qua optimum effe egreffum, fupe- riore reflate cognoverat. Qua in re admodum fuit militum virtus laudanda, qui vedloriis, gravibufque navigiis, non intermiffo remigandi labore, longarum navium curfum ad- G ' aequarunt. 
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aequarunt. Acceffum eft ad Britanniam omnibus navi- bus meridiano fere tempore : neque in eo loco hoftis eft vifus ; fed, ut poftea Csefar ex captivis comperit, quura magnae manus eo conveniffent, multitudine navium per- territae, quae cum annotinis privatifque, quas fui quifque commodi fecerat, amplius dccc una erunt vifae, timore ! a littore difcefferant, ac fe in fuperiora loca abdiderant. IX. Caefar, expoftto exercitu, et loco caftris idoneo capto, ubi ex captivis cognovit, quo in loco hoftium co- 
piae confediffent, cohortibus x ad mare reliftis, et equiti- bus ccc, qui praefidio navibus effent, de m vigilia ad hof- tes contendit; eo minus veritus navibus, quod in littore molli atque aperto, deligatas ad anchoram relinquebat: et praefidio navibus Atrium praefecit. Ipfe noftu pro- 
greffus millia paffuum circiter xn hoftium copias confpi- catus eft. llli equitatu atque efledis ad flumen progrefli 
ex loco fuperiore noftros prohibere, et proelium commit- tere coeperunt. Repulfi ab equitatu fe in filvas abdide- runt, locum nafli, egregie et natura et opere munitum j quem, domeftici belli, ut videbatur, caufa jam ante prae- paraverant. nam crebris arboribus fuccifis omnes introitus erant praeclufi. Ipfi ex filvis rari propugnabant, noftrof- que intra munitiones ingredi prohibebant. At milites le- gionis vu, teftudine fa&a, et aggere ad munitiones ad- 
jefto, locum ceperunt, eofque ex filvis expulerunt, paucis vulneribus acceptis. Sed eos fugientes longius Caefar pro. /fequi vetuit; et quod loci naturam ignorabat; et quod, 
magna parte diei confumpta, munitioni caftrorum tern- pus relinqui volebat. X. Poftridie ejus diei, mane, tripartito milites equitef- que in expeditionem mifit; ut eos, qui fugerant. perfe- querentur. lis aliquantum itineris progreflis, quum jam extremi effent in profpeftu, equites a Q^Atrio ad Caefa- 
rem venerunt, qui nunciarent, fuperiore nofte, maxima 
coorta tempeftate, prope omnes naves affliftas, atque in littore ejeiftas effe : quod neque anchorae, funefque fubfif- terent, neque nautae gubernatorefque vim pati tempefta- ti poffent. Itaque ex eo concurfu navium magnum effe 
incommodum acceptum. XL His rebus cognitis, Csefar legiones equitatumque revocari, atque itin.erc deliftere jubet: ipfe ad naves re- vertitur: 
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vertitur : eadem fere, quae ex nunciis literifque cognove- rat, coram perfpicit 5 fic ut, amiffis circiter xt navibus, reliquae tamen refici pofie magno negotio viderentur. Ita- que ex legionibus fabros deligit, et ex continenti alios accerfiri jubet: Labieno fcribit, ut, quamplurimas poffet, iis legionibqs quae funt apud eum, naves inftituat. Ipfe, etfi res erat multae operae ac laboris, tamen commodifli- mum efle ttatuit, omnes naves fubduci, et cum caltris una 
munitione conjungi. In his rebus circiter dies x confu- mit, ne no&urnis quidem temporibus ad laborem militum intermiflis. Subdu&is navibps, caftrifque egregie munitis, eafdem copias, quas ante prtelidio navibus relinquit: ipie eodem, unde redierat, proficifcitur. Eo quum veniffet, majores jam undique in eum locum copise Britannorum convenerant: fumma imperii bellique adminiitrandi, com- muni confilio, permiffa Caffivellauno, cujus fines a mari- 
timis civitatibus flumen dividit, quod appellatur Tamefis, a mari circiter millia paffuum lxxx. Huic fuperiori tempore cum reliquis civitatibus continentia bella inter- cefferant. Sed, noftro adventu permoti Britanni, hunc toti bello imperioque praefecerant. XII. ‘ Britanniae pars interior ab iis incolitur, quos na- tos in infula ipfa memoria proditum dicunt. Maritima pars ab iis, qui, praedse ac Belli inferendi caufa, ex Belgio tranfierant, qui omnes ferre iis nominibus civitatum appel- lantur, quibus orti ex civitatibus eo pervenerunt, et bello illato ibi remanferunt, atque agros colere cgeperunt. Ho- minum eftinfinita multitudo, creberrimaque aedificia fere 
Gallicis confimilia ; pecorum magnus numerus. Utuntur aut aere, aut taleis ferreis ad certum pondus examinatis pro nummo. Nafcitur ibi plumbum album in mediterra- neis regionibus, in maritimis ferrum : fed ejus exigua eft 
copia: a;re utuntur importato. Materia cujufque gene- ris, ut in Gallia eft, praeter fagum atque abietem. Lepo- 
rem et gallinam, et anferem guftare, fas nonputant 5 haec tamen alunt, animi voluptatifque caufa. Loca funt tem- peratiora quam in Gallia remifiioribns frigoribus. XIII. Infula natura triquetra, cujus unum latus eft contra Galliam: hujus lateris alter angulus, qui eft ad 
Cantium,/quo fere omnes ex Gallia naves appelluntur,|ad orientem Solera : inferior, ad Meridiem fpeftat. Hoc la- 
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tus tenet circiter millia paffuum d. Alterum vergit ad Hifpaniam, atque occidentem Solem : qua ex parte eft Hibernia, dimidio minor, ut exiftimatur, quam Britannia, fed pari fpatio tranfmiffus, atque ex Gallia eft in Britan- niam. In hoc medio curfu eft infula, quae appellatur Mo- na : conaplures praeterea minores obje£lae infulae exifti- mantur. de quibus infulis nonnulli fcripferunt, dies con- 
tinues xxx fub bruma effe noflem. nos nihil de eo per- cun&ationibus reperiebamus, nifi certis ex aqua menfuris, breviores effe noftes, quam in continente, videbamus. Hujus eft longitudo lateris, ut fert illorum opinio, dcc mil- lion!. Tertium eft contra Septentriones. cui parti nulla eft objedla terra: fed ejus angulus lateris maxime ad Ger- 
maniam fpe&at. Huic millia paffuum dccc in longitudi- nem effe exiftimatur. Ita omnis infula eft in circuitu vieies centum millia paffuum. XIV. Ex his omnibus longe funt humaniflimi, qui Can- tium ineolunt : quae regio eft maritima omnis, neque mul- tuxn a Gallica differunt confuetudine. Interiores pleri- que frumenta non fefunt: fed lafle et came vivunt; pel- 
libufque funt veftiti j omnes vero fe Britanni vitro infi- ciunt, quod caeruleum efficit colorem. atque hoc horridi. ore funt in pugna adfpeftu j capilloque funt promiffo j atque omni parte corporis rafa, prseter caput, et labrum fuperius. Uxores habent deni duodenique inter fe com- munes, et maxime fratres cum fratribus, parentefque cum liberis : fed ft qui funt ex his nati, eorum habentur libe- 
ri, a quibus primum virgo queeque deduftae eft.’ XV. Equites hoftium effedariique acriter proelio cum equitatu noftro in itinere conflixerunt; tamen ut noftri omnibus partibus fuperiores fuerint, atque eos in ftlvas col- lefqiie compulerint: fed, compluribus interfedlis, cupidius 
infecuti nonnullos ex fuis amiferunt. At illi, intermiffo fpatio, imprudentibus noftris atque occupatis in munitio- 
r,e caftroriim, fubito fe ex filvis ejeceiunt; irnpetuque in eos fafto, qui erant in ftatione pro caftris collocati, acri- ter pugnaverunt, duabufque miffis fubfidio cohortibus a Crefare, atque his primis legionum duarum : quum hse, perexiguo intermiffo loci fpatio, inter fe conftitiffent, no- vo genere pugnas perterritis noftris, per medios audaciffi- me proruperunt, feque indeincolutnes receperunt. Eo die 
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Q^Laberius Durus tribunus militum interficltur. Illi, pluribus fubmiflis cohortibus, repelluntur. XVI. Totohoc in genere pugnse, quum fub oculis om- nium ac pro caftris dimicaretur, intelleitum eft, noftros, propter gravitatem armorum, quod neque infequi ceden- tes poffent, neque ab fignis difcedere auderent, minus ap- •tos effe ad hujus generis hoftem; equites autem magno cum periculo [proelioj dimicare, propterea quod illi etiam 
confulto plerumque cederent: et, quum paullum ab le- gionibus noftros removiffent, ex effedis defilirent, et pedi- bus difpari proelio contenderent. Equeftris autem proelii ratio et cedentibus et infequentibus, par atque idem peri- culum inferebat.' Accedebat hue, ut nunquam conferti, fed rari, magnifque intervallis proeliarentur, ftationefque difpofitas haberent, atque alios alii deinceps exciperent, integrique et recentes defatigatis fuccederent. XVII. Poftero die procul a caftris hoftes in collibus conftiterunt, rarique fe oftendere, et lenius, quam p.ri- die, noftros equites preelio laceffere cosperunt. Sed meri- die, quum Casfar pabulandi caufa m legiones, atque om- nem equitatum cum C. Trebonio legato mififfet, repente •ex omnibus partibus ad pabulatores advolaverunt, fic uti ab fignis legionibufque non abfifterent. Noftri, acriter in eos impetu fa&o, repulerunt: neque finem infequendi fe- 
cerunt, quoad fubfidio confifi equites, quum poll fe le- giones viderent, praecipites hoftes egerunt: magnoque eorum numero interfedlo, neque fui colligendi, neque. confiftendi, autex effedis defiliendi facultatem dederunt. Ex hac fuga protinus, quae undique convenerant, auxilia 
difeefferunt; neque poft id tempus unquam fummis no- bifeum copiis boftes cotitenderunt. XVIII. Caefar, cognito confilio eorum. ad flumen Ta- mefin, in fines Caffivellauni exercitum duxit. quod flu- men uno omnino loco pedibus, atque hoc aegre, tranfiri poteft. Eo quum veniffet, animadvertit, ad alteram flu- minis ripam magnas effe copias hoftium inftrudlas. Ripa 
autem erat acutis fudibus praefixis munitaj ejusdemque generis fub aquadefixae fudes flumine tegebantur. His re- bus cognitis a captivis fperfugifque, Caefar, prtemiffo e- 
quitatu, confeftim legiones fubfequi juflit. Sed ea celeri- tate, atque eo impetu milites ierunt, quum capite folo ex 
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aqua exftarent, ut hoftes impetum legionum atque equi- tum fuflinere non poflent^ ripafque dimitterent, ac fe fugse 
mandarent. XIX. Caflxvellaunus, ut fupra demonftravimus, omni fpe depofita contentiones, dimiffis amplioribus copiis, mil- libus circiter iv effedariorutn reliclis, itinera noftra fer- vabat 5 paullulumque ex via excedebat, locifque impedi- 
tis ac filveftribus fefe occultabat; atque iis regionibus, quibus nos iter fafturos cognoverat, pecora atque homi- nes ex agris in filvas compellebat: et, quum equitatus xiofter liberius, prsedandi vaftandique caufa, fe in agros 
effunderet, omnibus viis notis femitifque effedarios ex fii- vis emittebat; et, magno cum periculo noftrorum equi- tum, cum iis confligebat; atque hoc metu latius vagari 
prohibebat. Relinquebatur, ut neque longius ab agmine legionum difcedi Ctefar pateretnr, et tantum in agris vaf- tandis incendiifque faciendis hoflibus noceretur, quantum labore atque itinere legionarii milites efficere poterant. XX. Interim Trinobantes, prope firmiflima earum re- gionum civitas, ex qua Mandubratius adolefcens, Caefaris fidem fccutus, ad eum in continentem (Galliam) venerat'} cujus pater Imanuentius in ea civitate regnum obtinuerat, interfe&ufque erat a Caffivellapno, ipfe fuga mortem vi- taverat, legates ad Caefarum. mittunt: poliicenturque fefe 
ei dedituros, atque imperata failures: petunt, ut Mandu- bratium ab injuria Caflivellauni defendat; atque in civi- tatem mittat, qui prselit imperiumque obtineat. His Cae- far imperat obfides xl, frumentumque exercitui; Man- dubratiumque ad eos mittit. Illi impferata celeriter fece- 
runt : obfides ad numerum, frumentumque miferunt. XXI. TrinobantibuS defenfis, atque ab omni militum injuria prohibitis, Cenimagni, Segontiaci, Ancalites, Bi- broci, Cafli, legationibus miflis, fefe Caefari dediderunt. Ab his cognofcit, non longe ex eo loco oppidum Caffivel- launi abeffe, filvis paludibufque munitum, quo fatis mag- nus hominum pecorifque numerus convenerit. Oppidum autem Britanni vocant, quum filvas impeditas vallo atque * fofia munierunt, quo incurfionis bofiiura vitandae caufa, con venire confueverunt. Eo proficifcitur cum legionibus: locum reperit egregie natura atque opere munitum : ta- 
men hunc duabus ex panibus oppugnave contendit. Hof- 
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tes paullifper morati militum noftrorum impctum non tu*. lerunf: fefeque alia ex parte oppidi ejecerunt. Magnus ibi numerus pecoris repertus : multique in fuga funt com- prehenfi atque interfecli. * XXII. Dum hsec in his locis geruntur, Caflivellaunus ad Cantium, quod effe ad mare fupra demonftravimus, quibus regionibus iv reges prseerant. Gingetoiix, CarnL lius, Taximagulus, Segonax, nuncios mittit: atque his imperat, ut coa&is omnibus copiis, caftra navalia de im- provifo adoriantur, atque oppugnent. Hi quum ad caftra veniffent, noftri, eruptione faifta, multis eorum interfec- tis, capto etiam nobili duce Angetorige, fuos incolumes reduxerunt. Caffivellaunus, hoc pvcelio nunciato, tot de- trimentis acceptis, vaftatis finibus, maxime etiam permo- tus defeftione civitatum* legates per Atrebatem Gomium de deditione ad Caefarem mittit. Ctefar, quum ftatuiffet 
hiemem in continente propter repentinos Galliae motus a- gere, neque multum aeftatis fupereffet, atque id facile ex- trahi poffe intelligeret, obfides imperat: et, quid in an- nos fingulos ve£tigalis populo Romano Britannia pende- ret, 'conftituit. interdicit atque imperat Gaflivellauno, ne 
Mandubratio neu Trinobantibus noceat. XXIII. Oblidibus acceptis, exercitum reducit ad mare* naves invenit refe&as. His deduftis, quod et captivorum magnum numerum habebat,, et nonnullae tempeftate depe- rierant naves, duobus commeatibus exercitum reportare conftituit. ac ft accidit, ut ex tanto navium numero, tot navigationibus, neque hoc, neque fuperiore anno ulla om- nino navis, quae milites portaret; defideraretur. At ex iis, quae inanes ex continente ad eum remitterentur, et 
prioris commeatus expofitis militibus, et quas poftea La- bienus faciendas curaverat numero lx, perpaucae locum caperent; reliquae fere omnes rejicerentur : quas quum aliquandiu Caefar fruftra exfpe&affet, ne anni tempore a navigatione excludetetur : quod sequino&ium fuberat, ne- ceffario anguftius milites collocavit: ac fummam tranquil- litatem confecutus,fecundainita quum folviffet vigilia, pri- ma luce terram attigit,omnefque incolumes naves perduxiti XXIV. Subduftis navibus concilioque Gallorum Sa- marobrivae peradlo, quod eo anno frumentum in Gallia, 
propter ficcitates, anguftius provenerat j coaftus eft aliterv 
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ac fuperioribus annis, exercitum in hibernis collocare, le- gionefque in plures civitates diftribuere : ex quibus unam in Morinos ducendam C. Fabio legato dedit; alteram in 
Nervios, Q^Ciceroni: tertiam in iEduos L. Rofcio; quar- tam in Remis cum T. Labieno in confinio Trevirorum hiemare juflit. Tres in Belgio collocavit. His M. Craf- 
fum quaeftorem, et L. Munatium Plancura, et C. Trebo* nium legates praefecit. Unam legionem, quam proxime trans Padum confcripferat, et cohortes v in Eburones, quorum pars maxima ell inter Mofam ac Rhenum, qui fub 
imperio Ambiorigis et Cativulci erant, mifit. His mili- tibus Q^Titurium Sabinum, et L. Arunculeium Cottantj legates prseeffe juflit. Ad hunc modum diftributis le- gionibus, facillime inopiae frumentariae fefe mederi poffe exiftimavit j atque harum tamen omnium legionum hi- berna (praeter earn, quam L. Rofcio in pacatiffimam et quietiflimam partem ducendam dederat) millibus pafluum 
c continebantur. Ipfe interea, quoad legiones collocaflet, munitaque hiberna cognoviffet, in Gallia morari conftituit. XXV. Erat in Carnutibus fummo-loco natus Tafgetius; cujus majores in fua civitate regnum obtinuerant. Huic Caefar, pro ejus virtute, atque in fe benevolentia, quod in omnibus bellis fingulari ejus opera fuerat ufus, majorura locum reflituerat. Tertium jam hunc annum regnantem inimici, jam multis palam ex civitate audloribus, inter- fecerunt. Defertur ea res ad Caefarem. File veritus, 
quod ad ^plures pertinebat, ne civitas eorum impulfu deficeret, L. Plancum cum legione ex Belgio celeriter in Cornutes proficifci jubet, ibique hiemare ; quorumque o- pera cognoverit Tafgetium interfeflum, hos comprehenfos ad fe mittere. Interim ab omnibus legatis quaeftoribuf- que, quibus legiones tranfdiderat, certior fadlus eft, in hi- berna perventum, locumque hibernis effe munitum. XXVI. Diebus circiter xv? quibus in hiberna ventum 
eft, initium repentini tumultus ac defeftionis ortum eft ab Ambiorige et Cativulco : qui, quum ad fines regni fui Sa- bino Cottseque proefto fuiffent, frumentumque in hiberna comportaviffent, Induciomari Treviri nunciis impulfi, fuos concitaverunt; fubitoque oppreffis lignatoribus, magna 
manu caftra oppugnatum venerunt. Quum celeriter noftri arma cepiffent, vallumque adfeendiffent j atque,una ex par- te 
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te Hifpanis equitibus emiffis, equeftri prcelio fuperiores fuiffent 5 defperata re, hoftes ab oppugnatione fuos re- duxerunt. Turn fuo more conclamaverunt, ut aliqui ex noftris ad colloquium prodirent: habere fefe, quae de re commune dicere vellent, quibus rebus controverfias minui poffe, fperarent. XXVII. Mittitur ad eos colloquendi cauffa C. Arpi- nius, eques Romanus, familiaris Q^Titurii, et Q^Junius ex Hifpania quidam, qui jam ante, miffu Csefaris, ad Am- biorigem ventitare confueverat: apud quos Ambiorix in hunc modum locutus eft : ‘ Sefe, pro Caefaris in fe benefi- ciis, plurimum ei confiteri debere, quod ejus opera ftipen- dio liberatus effet, quod Aduatucis finitimis fuis, pende- re cenfueffetj quodque ei et filius, et fratris filius, ab Caefare remifti effent, quos Aduatuci obftdum numero mif- fos apud fe in fervitute et catenis tenuiffent: neque id, 
quod fecerat de oppugnatione caftrorum, aut judicio, aut voluntate fua feciffe, fed coa£ln civitatis : fuaque effe e- 
jufmodi imperia, utnon minushaberet juris in fe multitudo, quam ipfe in multitudinem. Civitati porro banc fuiffe belli caufiam, quod repentinaeGallorum conjurationi refiftere non 
potuerit; id fe facile ex humilitate fua probare poffe 5 quod non adeo fit imperitus rerum, ut fuis copiis populum Roma- num fe fuperare poffe, confidat; fed effe Gallia: commune confilium : omnibus hibernis Caefaris oppugnandis hunc effe diiftum diem, ne qua legio alterae legioni fubfidio ve- nire poffet. Non facile Gallos Gallis negare potuiffe: prae- fertim quum de recuperanda communi libertate confilium initum videretur. Quibus quoniam pro pietate fatisfece- rit, habere nunc fe rationem officii, pro benefigiis Caefaris ; monere, orare Titurium pro hofpitio, ut fuae ac militum faluti confulat; magnam manum Germanorum condu&am 
Rhenum tranfiffe ; hanc adfore biduo : ipforum effe confili- um, velintne prius quam finitimi fentiant, eduftoS ex hibernis militea aut ad Ciceronem, aut ad Labienum de- ducere, quorum alter millia paffuum circiter l, alter paullo amplius abfit; illud fe polliceri, et jurejurando confirmare, tutum fe iter per fines fuos datuvum : quod quum facial, et civitati fefe confulere, quod hibernis levetur, et Ctefari pro ejus meritas gratiam referre.’ Hac oratione habita 
difeedit Ambiorix. XXVIII, 
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XXVIII. C. Arpinius et Junius, quae audierant, ad legates deferunt. Illi repentina re perturbati, etfi ab hofte 

ea dicebantur, non tamen negligenda exiftimabant: maxi- meque hac re permovebantur, quod, civitatem ignobilem atque humilem Eburonum fua fponte populo Romano hel- ium facere aufam, vix erat credendum. itaque ad conci- 
lium rem deferunt: magnaque inter eos exiftit controver- fia, L. Aurunculeius, complurefque tribuni militum et primorum ordinum centuriones, * Nihil temere agendum, 
neque ex hibernis injuffu Caefaris difeedendum exiftima- bant. quantafvis, magnas etiam copias, Germanorum fufti- neri poffe, munitis hibernis, docebant: rem efie teftimo- nio, quod primum hoftium impetum, multis ultro vulne- ribus illatis, fortiffime fuftinuerint: re frumentaria non premi: interea et ex proximis hibernis, et a Caefare con- ventura fubfidia : poftremo quid efle levius aut turpius, quam auftore hofte de fummis rebus capere confilium ?’ XXIX. Contra ea Titurius, ‘ Sero fafluros clamitabat, 
quum majores hoftium manus, adjunftis Germanis, con- veniffeht; aut quum aliquid calamitatis in proximis hi- 
bernis effet acceptum. brevem confulendi effe occafionem. Caefarem arbitrariprofedlum in Italium : neque aliter Car- nutes interficiendi Tafgetii confilium fiiiffe captures, ne- que Eburones, fi ille adeffet, tanta cum contemtione no- 
ftri ad caftra ventures effe. non hoftem au&orem, fed rem fpe£tare; fubeffe Rhenum: roagno effe Germanis dolori Ariovifti mortem, et fuperiores noftras viftorias: 
ardere Galliam, tot contumeliis acceptis, fub populi Roma- ni iraperium redaftam, fuperiore gloria rei militaris ex- ftinifta. Poftremo, quis hoc fibi perfuaderet, fine certa re Ambiotigem ad ejusmodi confilium defeendiffe ? fuam fen- tentiam in utramque partem effe tutam : fi nil fit durius, nullo periculo ad proximam legionem perventuros : fi Gallia omnis cum ^Germanis confentiat, unam effe in ce- leritate pofitam falutem. Cottaj quidem, atque eorum, 
qui diffentirent, confilium quern haberet exitum ? in quo fi non praefens periculum, at certe longinqua obfidione fa- mes effet pertimefeenda.’ XXX. Hac in utramque partem difputatione habita, quum a Cotta, primifque ordinibos acriter refifteretur, 
Vinche, inquit,/i ita vultis, Sabinus y et id clariore voce. 
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tit magna pars militutn exaudiret $ ‘ Neque is fum, inquit, qui graviffime ex vobis mortis periculo terrear; hi fapi. ent, et, li gravius quid accident, abs te rationem repo- 
fcent: qui fi per te liceat, perendino die cum proximis hibernis conjundli, communem cum reliquis belli cafum 
fuftincant: nec rejetti et relegatMonge ab caeteris, aut fer- ro, aut fame intereant.' XXXI. Confurgitur ex concilio: comprehendunt utrum- que, et orant, ‘ Ne fiia diffenfione et pertinacia rem in 
fummum periculum deducant: facilem effe rem, feu ma- neant, feu proficifcantur; fi modo unum omnes fentiant, ac probent: contra in diffentione nullam fe falutem per- fpicere.’ Res difputatione ad mediam noftem perducitur. Tandem dat Cotta permotus manus: fuperat fententia Sabini. Pronunciatur, prima luce ituros. Confumitur vigiliis reliqua pars no&is: quum fua quifque miles cir- cumfpiceret, quid fecum portare poffet, quid ex inftru- mento hibernorum relinquere cogeretur. Omnia excogi- tantur, quare nec fine periculo maneatur, et languore mi- litum, et vigiliis periculum augeatur. Prima luce fic ex caftris proficifcuntur, ut, quibus diet perfuafum, non ab 
hofte, fed ab homine amiciflimo Ambiorige confilium da- tum, longifiirao agmine, maximifque impedimentis. XXXII. At hoftes, pofteaquam ex noftumo fremitu, vigiliifque de profeftione eorum fenferunt, collocatis in- , fidiis bipartite in filvis, opportuno atque occulto loco, a milibus paffuum circiter n Romanorum adventum exfpec- tabant: et, quum fe major pars agminis in magnam con- vallem demififfet, ex utraque parte ejus vallis fubito fe oftenderunt: noviflimofque premere, et primes prohibere adfcenfu, atque iniquiflimo noftris loco pralium commit- tere coeperunt. XXXIII. Turn demum Titurius, ut qui nihil ante pro- vidiflet,trepidare, concurfare, cohortefque difponere: hsec i tamen ipfa timide, atque ut eum omnia deficere videren- | tur. quod plerumque iis accidere confuevit, qui in| ipfo negotio confilium capere coguntur. At Cotta, qui cogi- taffet, haec poffe in itinere accidere, atque ob earn cauffam profe&ionis auftor non fuiffet, nulla in re communi lalu- ti deerat, et, in appellandis cohortandifque militibus, im- 
peratoris) et, in Jpugna, militis ^officia praeftabat. quum- que 
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que propter longitudinem agtninis minus facile per le onr- nia obire, et quid quoque loco faciendum effet, providere poffent; jufferunt pronunciare, ut impedimenta relinque- 
rent, atque in orbem confifterent: quod confilium, etfi in ejufmodi cafu reprehendendum non eft, tamen incom- mode accidit: nam et noftris militibus fpem minuit, et hof- 
tes ad pugnam alacriores effecit; quod non fine fummo ti- more et defperatione id fadtum videbatur. Praeterea ac- 
cidit, quod fieri neceffe erat, ut vulgo milites ab fignis difcederent j quae quifque corum cariflima haberet, ab impedimentis petere, atque abripere properaret, clamore 
ac fletu omnia complerentur. XXXIV. At barbaris confilium non defuit. nam duces eorum tota acie pronunciare jufferunt. ‘ Nequis ab, loco difcederet j illorum effe praedam. atque illis refervari, quae- cunque Romani reliquiffent: proinde omnia in vidtoria pofita exiftimarent.’ Erant et virtute, et numero pugnan- 
do pares : noftri tamen etfi ab duce, et a fortuna defere- bantur ; tamen omnem fpem falutis in virtute ponebant j 
et, quoties quasque cohors procurreret, ab ea parte mag- nus hoftium numerus cadebat. Qua re animadverfa, Am- 
biorix pronunciari jubet, ut procul tela conjiciant, neu yropius accedant: et, quam in partem Romani impetum fecerint, cedant; (levitate armorum, et quotidiana exer- citatione nihil iis noceri poffe :) rurfus fe ad figna recipi- entes infequantur. XXXV. Quo prsecepto ab iis diligentiflime obfervato, quum quaepiam cohors ex orbe excefferat, atque impetum fecerat, hoftes velociflime refugiebant. Interim earn par- tem nudari neceffe erat, et ab latere aperto tela recipi. Rurfus, quum in eum locum, unde erant egrefli, reverti cceperant, et ab iis, qui cefferant; et ab iis, qui proximi fteterant, circumveniebantur: fin autem locum tenere vel- lent, nec virtuti locus relinquebatur, neque ab tanta mul- titudine conjedla tela conferti vitare poterant. Tamen tot incommodis conflidlati, multis vulueribus acceptis, refiftebant j et magna parte diei confumta, quum a prima luce ad horam nx pugnaretur, nihil quod ipiis effet indig- num, committebant. Turn T. Balventio, qui fuperiore anno primum pilum duxerat, viro forti, et magnae audto- xitatis, utrumque femur tragula transjicitur. Q^Lucanius ejufdem 
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ejufdem ordinis, fortiffime pugnans, dum circumvento filio i’ubvenit, interficitur. L. CotU legatus omnes cohortes ordinefque adhortans in adverfum os funda vulneratur. XXXVI. His rebus permotus Q/Titurius, quum procul Ambiorigem, fobs cohortantem, confpexiffet, interpretera fuum Cn. Pompeium ad eum mittit, rogatum, ut fibi, mi- 
litibufque parcat. Ille appellatus refpondit : ‘ Si velit fe- 
cum colloqui, licere j fperare, a multitudine impetrari pof- fe, quod ad militum falutem pertineat; ipfi veto nihil no- citum iri $ inque earn rem fe fuam fidem interponere. Il- le cum Cotta faucio communicat, fi videatur, pugna ut excedebant, et cum Ambiorige una colloquantur. Sperare 
ab eo de fua ac militum falute impetrare poffe.’ Cotta fe ad armatum hollem iturum negat, atque in eo conllitit. XXXVII. Sabinus, quos in praefentia tribunes militum circum fe habebat, et primorum ordinum centuriones, fe 
fequi jubet: et quum propius Ambiorigem accefliffet, juf- fus arma abjicere, imperatum facit j fuifque, ut idem fa- ciant, imperat. Interim dum de conditionibus inter fe agunt, longiorque confulto ab Amborige inftituitur fermo, paullatim circumventus, iuteificitur. Turn vero, fuo more, vidloriam conclamant, atque ululatum tolluntj impetuque 
in noftros fafto, ordines perturbant. Ibi L. Cotta pugnans interficitur cum maxima parte militum, Reliqui fe in 
caftra recipiunt, unde erant egreffi. ex quibus L. Petrofidi- us aquilifer, quum magna multitudine hoftium premeretur, aquilam intra vallum projecit: ipfe pro caftris fc rtiflime pugnans occiditur, Illi aegre ad no^em oppugnationem fuftinent: nodlu ad unura omnes, defperata falute, fe ipfi interficiunt. Pauci ex preelio elapfi incerti? itineribusper filvas ad T. Labienum legatum in hiberna perveniunt ; . atque eum de retus geliis certiorem faciunt. XXXVIII. Hac vidloria fublatus Ambioiix ftatim cum 
equitatu in Aduaticos, qui erant ejus regno finitiiui, pro- ficifcitur ; neque nodlem, neque diem intermittit •, pedita- tumque fe fubfequi jubet. Re demonfttata, Aduaticifque concitatis, poftero die in Nervios pervev.it: ‘ Hortatur- que, ne fui in perpetuum liberandi, atque ulcifcendi Ro- manos, pro iis, quas acceperint, injuriis, occafionem di- mittant: interfeflos effe'legates duos magnamque-partem 
exercitus interiffe demonftrat: nihil effe negotii, fubito ^ppreffam legionem, quae cum Cicerone hiemet, interfici : 

H fe 
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le ad rem profitetur adjutorem.’ Facile hac oratione Nerviis perfuadet. 

XXXIX. Itaque confeftitn dimiffis nunciis ad Centro- nes, Grudios, Levacos, Pleumoxios, Gordunos, qui omnes 
fub eorum imperio funt, quam maximas manus poflunt, cogunt; e£ de itnprovifo ad Ciceronis hiberna advolant, nondum ad eum fama de Titurii morte perlata. Huic quoque accidit, quod fuit neceffe, ut nonnulli milites, qui lignationis raunitionifque caufla in filras difcefliffent, re- 
pentino equitum adventu interciperentur. His circumven- tis,'magna manu Eburones, Nervii, Aduatici atque horum 
omnium fccii et clientes legionem oppugnare .incipiunt. Noftri eeleriter ad arma concurrunt j vallum confcendunt. 
^Egre is dies fuftentatur, quod omnem fpem holies in ce- leritate ponebant, atque hanc adepti viftoriam, in perpe- tuum fe fore vidtores, confidebant. 

XL. Mittuntur ad Csefarcm confellim ab Cicerone li- ters, magnis propolitis praemiis, fi pertuliffent. Obfeflis omnibus viis, mifli intercipiuntur. Nodtu ex ea materia quam munitionis caufla comportaverant, turres admodum cxx excitantur incredibili celeritate ; quae deeffe operi vi- debantur, perficiuntur. Holies, pollero die, multo majo- Tibus copiis coadlis, caftra oppugnant, foffam complent. Ab nollris eadem ratione, qua pridie refillitur : hoc idem 
deinceps reliquis fit diebus. Nulla pars nodturni temporis ab laborem intermittitur : non segris, non vulneratis facul- 
tas quietis datur. Qurecunque ad proximi diei oppugna- tionem opus futit, nodtu comparantur : multae praeullae fu- des, magnus muralium pilorum numerus inllituitur ; turres contabulantur : pinnee, loricaeque ex cratibus attexuntur. 
Ipfe Cicero, quum tenuiflima valetudine efiet, ne nodlur- num quidem fibi tempus ad quietem relinquebat: ut ultro militum concurfu ac vocibus fibi parcere cogeretur. XLI. Tunc duces, principefque Nerviorum.qui aliquem fermonis aditum, cauflamque amicitiae cum Cicerone habe- bant, colloqui fefc velle dicunt. Fadla potellate, eadem, 
quae Ambiorix cum Titurio egerat commemorant: ‘ Om- nem effe in arrais Galliam ; Germanos Rhenum tranfifle ; Caefaris, reliquorumqueh iberna oppugnari. Addunt etiam de Sabini morte. Ambiorigem ollentant fidei faciendas 
cauffa. Errare eos dicunt, 11 quidquam ab his praefidii iperent, 
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fperent, qul fuis rebus diffidant: fefe tamen hoc effe in Ciceronem populumque Romanum animo, ut nihil, nifi hi- berna recufent, atque banc inveterafcere confuetudinem nolint: licere illis incolumibus per fe ex hibernis difce- dere, et quafcunque in partes velinf, fine roetu proficifci.’ Cicero ad hsec unum modo refpondit. ‘ Non efle confue- tudinem populi Romani, ullam accipere ab hofte armato conditionem. Si ab armis difcedere velint, fe adjutore utantur, legatofque ad Caefarem mittant: fperare,. pro e- 
jus juftitia, quae petierint, impetraturos.’ XLII. Ab hac fpe repulii Nervii, vallo pedum xi, et foffa pedum xv, hiberna cingunt. Hcec et fuperiorum 
annorum confuetudine a noftris cognoverant $ et quofdam de exercitu na&i captivos, ab his docebantur. fed, nulla ferramentorum copia, quce funt ad hunc ufum idonea, gladiis cefpitem circumcidere, manibus fagulifque ter- ram exhaurire cogebantur. qua quidem ex re hominum 
multitudo cognofci potuit: natn minus horis tribus mini- ma x incircuitu munitionem perfecerunt: reliquifque die- bus turres ad altitudinem valli fakes telludinefque, quas iidem captivi docuerant, parare ac facere coeperunt. 

XLIII. Septimo oppugnationis die, maximo coorto vento, ferventes fufili ex argilla glandes fundis, et ferve- 
fa£ta jacula in cafas, quae more Galiico flramentis erant tedfae, jacere coeperunt. Hae celeriter ignem comprehen- derunt, et venti magnitudine, in omnem caflrorum lo- cum diftulerunt. Hoftes maximo clamore inlecuti, quad parta jam atque explorata viftoria, turres teftudinefque agere, et fcalis vallum adfcendere coeperunt. At tanta militum virtus, atque ea pradentia animi fuit, ut, quum 
undique flamma torrerentur, maximaque telorum multi- tudine premerentur, fuaque omnia impedimenta atque omnes fortunas conflagrare intelligerent j non modo de- migrandi cauffa de vallo decederet nemo, fed pene ne re- fpiceret quidem quifquam : ac turn omnes acersime for- tiffimeque pugnarent. Hie dies noftris longe graviflimus fuit : fed tamen hunc habuit eventum, ut eo die maximus boftium numerus vulneraretur, atque interficeretur j ut fe fub ipfo vallo conftipaverant, receffumque primis ultimi non dabant. Paullum quidem intermiffa fiamma et quo- 
dam loco turri adafta, et contingente vallum, tertiae co- 

H 2 hortis 
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hortis centurlones1 ex eo^quo ftabant, loco recefferunt, 
fuofque oranes removerunt; nutu vocibufque hoftes, (i in- troire vellent, vocare coeperunt: quorum progredi aufus eft nemo. Turn ex omni parte lapidibus conje&is detur- 
bati, turriique fuccenfa eft. 

XLIV. Erant in ea legione fortiftimi viri centuriones, qui jam primis ordinibus appropinquarent, T. Pulfio, et L. Varenus. Hi perpetuas inter fe controverfias habe- bant, quinam antiferretur j omnibufque annis de loco iurnmis fimultatibus contendebant. Ex iis Pulfio, quum 
acerrime ad munitiones pugnaretur, ‘ Quid dubitas, in- quit, Varene ? aut quem locum probandae virtutis fpec- 
tas ? hie dies, hie dies de noftris controverfiis judicabit.’ 
Hsec quum dixiffet, procedit ex'tra munitiones ; quaque pars hoftium confertiflima rifa eft, in earn irrumpit. Ne Varenus quidem turn fefe vallo continet, fed omniuna ve- ritus exiftimationem fubfequitur. Mediocri fpatio reliflto, 
Pulfio pilum in hoftes mittit, atque unum ex multitudine 
procurrentem transjicit j quo percuffo et examinato, hunc feutis protegunt hoftes, in ilium tela univerfi conjiciunt; 
neque dant regrediendi facultatem. Transfigitur feutum Pulfioni ; et verutum in balteo defigitur. Avertit hie ca- fus vaginam, et gladium educere conanti dextram mora- tur manum ; impeditum hoftes circumfiftunt. Succurrit 
inimicus illi Varenus, et laboranti fubvenit. Ad hunc fe confeftim a Pulfione omnis multitudo convertit. Illuni 
veruto transfixum arbitrantur. Occurfat ocius gladio, comminufque rem gerit Varenus ; atque uno interfeclo, 
reliquos paullum propellit: dum cupidius rnftat, in locum dejedlus inferiorem concidit. Huic rurfus circumvento 
fert fubfidium Pulfio; atque ambo incolumes, compluri- bus interfedlis, fumma cum laude fefe intra munitiones re- cipiunt. Sic fortuna in contentione, et certamine utrum- que verfavit, ut alter alteri inimicus auxilio falutique efi- fe t ; neque dijudicare poffet, uter utri virtute anteferen- 
dus videretur. XLV. Quanto erat in dies gravior atque afperior op- pugnatio, et maxime quod, magna parte militum confedla vulneribus, res ad paucitatem defenforum pervenerat; 
tanto crebriores literae nunciique ad Caefarem mitteban- 
tur: quorum pars deprehenfa in confpeftu noftrorum militum 
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militum cum cruciatu necabatur. Erat unus inter Ner- 
vios, nomine Vertico, loco natus honefto, qui a prima ob- 
fidione ad Ciceronem perfugerat, fuamque ei fidem prae- iliterat. Hie fervo fpe libertatis, magnifque perfuadet prasmiis, ut literas ad Caefarem deferat. Has ille in ja- culo illigatas effert; et Gallus inter Gallos fine ulla fufpi- 
cione verfatus, ad Caefarem pervenit. Ab eo de pericu- lis Ciceronis, legionilque cognofcit. 

XLVI. Caefar, acceptis litteris bora circiter xi diei, flatim nuncium in Bellovacos ad M. Craffum quaeftorem mittit, cujus hiberna aberant ab eo millia paffuum xxv. Jubet media nofle legionem proficifci, celeriterque ad fe venire. Exiit cum nuncio Craffus. Alterum ad C. Fabium legatum mittit, ut in Atrebatium fines legionem adducat, qua fibi iter faciendum feiebat. Scribit Labieno, fi Rei- publicae commodo facere poffet, cum legione ad fines Nerviorum veniat : reliquam partem exercitus, quod paullo aberat longius, non putat exfpe&andam : equites circiter cn ex proximis hibernis cogit. XLVII. Hora circiter in ab antecurforibus de Crafli adventu certior fadtus, eo die millia paffuum xx progre- ditur. Craffum Samarobrivae praeficit, legionemque ei attribuit; quod ibi impedimenta exercitus, obfides civita- 
tum, literas publicas frumentumque omne, quod eo to- lerandse hiemis cauffa devexerat, relinquebat. Fabius,. 
ut imperatum erat, non ita. multum moratus, in itinere cum legione occurrit. Labienus, interim Sabini, et caede cohortium cognita, quum omnes ad eum Trevirorum co- 
pite veniffent, veritus, ne, fi ex hibernis fugae fimilem profeflionem feciffet, hoftium impetum fuftinere non pof- fet, praefertim quos recenti viftoria efferri feiret, literas. Csefari remittit; quanto cum periculo legionem ex hiber- nis educturus effet; rem geftam in Eburonibus perferibit ; docet omnes equitatus jreditatufque copias Trevirorum in millia paffuum longe ab fuis caftris confediffe. XLVIII. Caefar, confilio ejus probato, etfi, opinione in legionum deje&us, ad luredierat, tamen unum com- munis falutis auxilium in celeritate ponebat. Venit mag- nis itineribus ad Nerviorum fines. Ibi ex captivis cog- 
nofcit, quas apud Ciceronem gerantur, quantoque in pe~ nculo res fit. Turn cuidam ex equitibus. Gallis magnis T»I 3 pcaemiis 
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prsemiis perfuadet, uti ad Ciceronem epiftolam deferat. 
Hanc GrSecis confcriptam literis mittit; ne, intercepta epiftola, noftra ab hollibus confilia cognofcantur : fi ad- 
ire non poffit, monet, ut tragulam cum epiftola, ad a- mentum deligata, intra munitiones caftrorum abjiciat. la 
literis fcribit, fe cum legionibus profe&um celeriter ad- fore : hortatur, ut priftinam virtutem retineat. Gallus periculum veritus, ut erat praeceptum, tragulam mittit. 
Hasc cafu ad turrim adhcefit, neque ab nollris biduo ani- madverfa, tertio die a quodam milite confpicitur ; demta ad Ciceronem defertur. llle perleftam in conventu mili- tum recitat, maximaque omnes Isetitia afticit. Turn fu- 
mi incendiorum procul videbantur : quae res omnem du- 
bitationem adventus legionum expulit. 

XLIX. Galii, re cognita per exploratores, obfidionem relinquunt, ad Coefarem omnibus copiis contendunt. eae erant armatorum circiter miUia lx. Cicero, data facul- tate, Galium ab eodem Verticone, quern fupra demon- 
ftravimus, repetit, qui literis ad Caefarem referat; hunc admonet, iter caute diligenterque facial: perfcribit in li- 
teris, hortes ab fe difceftiffe, omnemque ad eum multitu- dinem convertifle. Quibus literis circiter media nofte allatis, Csefar fuos facit certiores j eofque ad dimicandum animo confirmat. Poftero die, luce prima, movet caftra j et circiter millia pafluum iv progreffus trans vallem mag- nam, et rivum, multitudinem hoftium confpicatur. E- 
rat magni pericufi res, cum tantis copiis iniquo loco dimi- care. Turn, quoniam obfidione liberatum Ciceronem fci- ebat, eoque omnino remittendum de celeritate exiftima- bat, confedit, et q'uam aequiflimo poteft loco, caftra com- 
ihunit: atffue baec, etfi erant exigua per fe, vix hominum millium-vn, praefertim nullis cum impedimentis, tamen 
anguftiis viarum, quam maxime poteft, contrahit, eo con- 
ftlio, ut in fummam contemtionem hoftibus veniat. Inte- rim fpeculatoribijs in omnes partes dimiflis, explorat, quo commodiffime itinere vallem tranlire poffit. 

L. Eo die parvulis eqpeftribus proeliis ad aquam fa&is, utrique fefe fuo loco continent; Galli, quod ampliores copras, quae nondum convenerant, exfpeftabant; Caefar, forte timoris fimulatione hoftes in fuum locum elicere 
poffst, ut citra vallem pro caftris prcelio contenderet} ft id. 
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idefficere non poffet; ut, exploratis Itineribus, minore cum 
periculo vallem rivumque tranfiret. Prima luce hoftium equitatus ad caftra accedit, proeliumque cum noftris equi- 
tibus committit. Caefar confulto equites cedere, feque in 
caltra recipere jubet j fimul, ex omnibus partibus caftra altiore vallo muniri, portafque obftrui, atque in iis admi- niftrandis rebus quam maxime concuifari, et cum firau- 
latione timoris agi jubet. LI. Quibus omnibus rebus hoftes invitati, copias tranf- ducunt, aciemque iniquo loco conftituunt j noftris vero etiam de vallo dedu&is, propius accedunt: et tela intra munitionem ex omnibus partibus conjiciunt: praeconibuf- que circummiflis, pronunciari jubent, feu quis Gallus feu Romanus velit ante horam tertiam ad fe tranfire, fine pe- 
riculo licere, poft id tempus non fore poteftatem. Ac lie noftros contempferunt; ut, obftruflis infpeciem portis fin- gulis ordinibus cefpitum, quod ea non poffe introrumpere videbantur. alii vallum manu feindere, alii foffas comple- re, inciperent. Tunc Caefar, omnibus portis eruptione fac- ta equitatuque emifl'o, celeriter hoftes dat in fugam. Sic 
uti omnino pugnandi caufa refifteret nemo, magnumque ex eis numerum occidit, atque omnes armis exuit. LII. Longius profequi veritus, quod filvte paludefque intercedebant; neque etiam parvulo detrimento illorum, locum relinqui videbat; omnibus fuis incolumibus copiis, 
eodem die ad Ciceronem pervenit. Inftitutas turres, tef- tudines munitionefque hoftium admiratur. Legione pro- du£ta, cognofcit non decimum quemque effe reli&um mi- 
litem fine vulnere. Ex his omnibus judicat rebus, quan- to cum periculo, et quanta virtute, fint res adminiftratae: 
Ciceronem pro ejus merito legionemque collaudat: cen- turiones fingillatim tribunofque militum appellat, quorum 
egregiam fuiffe virtutem, teftimonio Ciceronis cognove- rat. De cafu Sabini et Cottse certius ex captivis cog- 
nofcit. Poftero die, concione habita, rem geftam pro- 
ponit: milites confolatur et confirmat : quod detrimen- tum culpa et temeritate legati fit acceptum, hoc sequio- re animo ferendum docet, quod benificio Deorum im- 
mortalium, et virtute eorum expiato incommodo, neque hoftibus diutina laetatio, neque ipfis longior dolor relin- 
quatur. 

LIIL 
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LIII. Interim ad Labienum per Remos incredibili ce- leritate de vi&oria Caefaris fama perfertur ; ut quum ab hibernis Ciceronis millia paffuum l abeffet, eoque poft 

horam ix diei Caefar perveniffet, ante mediam noftem 
ad portas caftrorum clamor oriretur : quo clamore figni- ficatio vi&oriae, gratulatioque ab Remis Labieno fieret. 
Hac fama ad Treviros perlata, Induciomarus, qui pof- tero die caftra Labienroppugnare decreverat, noftu pro- fugit, copiafque omnes in Treviros reducit. Caefar Fabi- 
um cum legione in fua remittit hiberna: Ipfe cum m legionibus circum Samarobrivam trinis hibernis hiemare conftituit; et quod tanti motus Galliae exftiterant, totam hiemem ipfe ad exercitum manere decrevit : nam illo in- 
commodo de Sabini morte perlato, omnes fere Galliae ci- vitates de bello confultabant, nuncios legationefque in om- nes partes dimittebant ; et quid reliqui confilii caperent, atque unde initium belli fieret, explorabant: noSurnaque in locis defertis confilia habebant: neque ullum fere totius hiemis tempus interceffit fine follicitudine Caefaris, quin aliquem de conciliis, et motu Gallorum nuncium accipe- 
ret. In his ab L. Rofcio legato, quem legioni xm prae- fecerat, certior eft faftus magnas Gallorum copias ea- 
rum civitatum, quae Armoricce appellantur, oppugnandi fui caufa, conveniffe : neque longius millia paffum vm ab hibernis fuis abfuiffe: fed, nuncio allato de vifloria Cx- faris difcefiiffe : adeo ut fugce fimilis difceffus videretur. LIV. At Caefar principibus cujufque civitatis ad fe vocatis, alias territando, quum fe fcire, quae fierent, de- nunciaret; alias cohortando, magnam partem Galliae in officio tenuit : tamen Senones quae eft civitas in primis firms, et magnae inter Gallos au&oritatis, Cavarinum, quem Caefar apud eos regem conftituerat, cujus frater Moritafgus, adventu in Galliam Caefaris, cujufque majores regnum obtinuerant interficere publico confilio conati ; 
cum ille praefenfiffet, ac profugiffet, ufque ad fines infecu- ti, regno, domoque expulerunt, et, miffis ad Caefarem fa- tisfaciendi caufa legatis ; quum omnem ad fe Senatum. venire juffiffet, difto audientes non fuerunt. Tantum a- pud homines barbaros valuit, effe repertos aliquos princi- pes belli inferendi tantamque omnium voluntatis com- 
mutationem attulit; ut praeter iEduos et Remos, quos praecipuo 
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prsecipuo femper honore Caefar habuit, alteros pro vetere ac perpetua erga populum Romanum fide; alteros, pro recentibus Gallici belli officiis, nulla fere civitas fuerit non fufpefla nobis. Idque adeo baud fcio mirandumne fit; quum compluribus aliis de caufis, turn maxime, quod, 
qui virtute belli omnibus gentibus praeferebantur 3 tantum fe ejus opinionis deperdidiffe, ut populi Romani imperia 
perferrent, graviflime dolebant. LV. Treviri vero atque Induciomarus, totius hiemis nullum tempus intermiferunt, quin trans Rhenum legates 
mitterent: civitates follicitarent; pecunias pollicerentur 3 magna parte exercitus noftri interfedla, multo minorem fupereffe dicerent partem, neque tamen ulli civitati Ger- manorum perfuaderi potuit, ut Rhenum tranfiret: ‘ Quum fe bis expertos dieerent, Ari'ovilli bello et Tenchtherorum 
tranfitu, non effe amplius fortunam tentandum.’ Hac fpe lapfus Induciomarus nihilo minus copias cogere, exigere a finitimis, equos parare, exlules damnatofque e Gallia magnis praemiis ad fe allicere ccepit 3 ac tantam fibi jam iis rebus in Gallia auftoritatem comparaverat: ut undi- que ad eum legationes concurrerent 3 gratiam atque ami- citiam publice privatimque peferent. LVI. Ubi intellexit ultra ad fe veniri 3 altera ex parte 
Senones Carnutefque confcientia facinoris inftigaii 5 altera Nervios Aduaticofque bellum Romanis parare 3 neque fi- bi voluntariorum copias defore, fi ex finibus fuis progredi coepiffet 3 armatum concilium indicit. Hoc more Gallo- rum eftinitium belli, quo, lege communi, omnes puberes armati convenire confuerunt. Qui ex iis noviflimus venit, in confpe&u multitudinis omnibus cruciatibus affe&us necatur. In eo concilio Cingetorigem, alterius princi- 
pem faftionis, generum fuum, quem fupra demonftravi- mus Caefaris fecutum fidem ab eo non difeefliffe, hoftem 
judicat 5 bonaque ejus publicat. His rebus confeflis, in concilio pronunciat, arceflitum fe a Senonibus et Carnuti- bus, aliifque compluribus Gallias civitatibus: hue iter fadlurum per fines Remorum ; eoramque agros populatu- rum 3 ac prius quam id faciat, Labieni caftra oppugnatu- rum. Quaeque fieri velit, praecipit. LVII. Labienus, quum et loci natura, et manu muni- 
tiflimis caftris fefe teneret, de fuo ac legionis periculo 

nihil 
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nihil timebat; ne quam occafionem rei bene gerendce dimitteret, cogitabat. Itaque a Cingetorige atque ejus propinquis oratione Induciomari cognita, quam in conci- lio babuerat, nuncios mittit ad finitimas civitates, equitef- que undique evocat. lis certam diem conveniendi dicit. 
Interim prope quotidie cum omni equitatu Induciomarus fub caftris ejus vagabatur : alias ut fitum caftrorum cog- 
nofceret, alias colloquendi aut territandi caufa. Equites plerumque omnes tela intra vallum conjiciebant. Labie- nus fuos intra munitiones continebat ; timorifque opinio- 
nem, quibufcumque poterat rebus, augebat. LVIII. Quum majore in dies contemptione Inducio- marus ad caftra accederet, no&e una intromiflis equitibus 
omnium finitimarum civitatum, quos arceffendos curave- 
rat, tanta diligentia omnes fuos cuftodiis intra caftra con- tinuit, ut nulla ratione ea res enunciari, aut ad Treviros perferri poftet. Interim, ex confuetudine quotidiana, Induciomarus ad caftra accedit: atque ibi magnam par- tem diei confumit. Equites tela conjiciunt, et magna cum contumelia verborum noftros ad pugnam evocant. Nullo 
a noftris dato refponfo, ubi vifuna eft, fub vefperum, dif- perfi ac diflipati difcedunt: fubito Labienus duabus portis omnem equitatum emittit ; praecipit atque interdicit, per- 
territis hoftibus atque in fugam conjeflis, quod fore, fi- 
cut accidit, videbat, omnes unum peterent Inducioma- rum, neu quis quemquam prius vulneraret, quam ilium interfeftum videret: quod, mora reliquorum fpatium nac- 
tum, ilium effugere nolebat. Magna proponit iis, qui occiderint, praemia. Summittit cohortes equitibus fubfi- 
dio. Comprobat hominis confilium fortuna ; et, quum unum omnes peterent, in ipfo fluminis vado deprehenfus Induciomarus interficitur : caputque ejus refertur in caf- 
tra. Redeuntes equites, quos poffunt, confe£lantur atque occidunt. Hac re cognita, omnes Eburonum et Nervio- 
rum, quae convenerant, copia difcedunt ; paulloque ha- 
buit poll id faftum Csfar quietiorem Gallianj. 

LIBER 
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I. T\/T ULTIS de caufis Caefar majorem Galliae motum 1V1 exfpe&ans, per M. Silanum, C. Antiilium Re- ginum, T. Sextium legates, dele&um habere inftituit; 
fimul ab Cn. Pompeio proconfule petit, quoniaro ipfe ad urbem cum imperio Reipublicae caufa maneret, quos ex 
Cifalpina Gallia confulis facramento rogaviffet, ad figna convenire, et ad fe proficifci juberet. Magni intereffe etiam in reliquum tempus, ad opinionem Galliae, exifti- mans, tantas videri Italiae facultates, ut, fi, quid effet in bello detriment! acceptum, non modo id brevi tempore farciri, fed etiam majoribus adaugeri copiis poffet. Quod quum Pompeius et Reipublicae et amicitiae tribuiffet; ce- leriter confefto per fuos deleflu, tribus ante exadtam hie- mem et conftitutis et addudlis legionibus, duplicatoque earum cohortium numero, quas cum Q^Titurio amiferat, et celeritate et copiis docuit, quid populi Romani difei- plina atque opes poflent. II. Interfedlo Induciomaro, ut docuimus, ad ejus pro- pinquos, a Treviris imperium defertur. Illi finitimos Germanos follicitare, et peeuniam polliceri, non defif- 
tunt. Quum ab proximis impetrare non poffent, ulteri- ores tentant: inventis nonnullis, civitatibus jurejurando inter fe confirmant, obfidibufque de pecunia cavent. Ambiorigem fibi focietate et foedere adjungunt. Quibus rebus cognitis, Caefar, quum undique bellum parari vi. deret, Nervios, Aduaticos, ac^Menapios, adjundlis Cif- rhenanis omnibus Germanis, effe in armis; Senones ad imperatum non venire: et cum Carnutibus finitimifque civitatibus confilia communicare ; a Treviris Germanos crebris legationibus follicitari: maturius fibi de bello co- gitandum putavit. III. Itaque, nondum bieme confe&a, proximis iv le- gionibus coadlis, de improvifo in fines Nerviorum conten- 
dit; et, prius quam illi aut convenire, aut profugere pof- fent, magno pecoris atque hominum numero capto, atque ea praeda militibus conceffa, vaftatifque agris, in deditio- nem venire, atque obfides fibi dare coegit. Eo celeriter confedlo negotio, rurfus legiones in hiberna reduxit. Con- cilio Gallite primo vere, ut inftituerat, indifto ; quum re- 

iiqui, 
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liqui, prseter Senones, Carnutes, Trevirofque veniffent; initium belli ac defeftionis hoc effe arbitratus : ut omnia 
poftponere videretur, concilium Lutetiam Parifiorum transfert. Confines erant hi Senonibus, civitatemque patrum memoria conjunxerant: fed ab hoc confilio ab- 
fuiffe exiftimabantur. Hac re pro fuggeftu pronunciata, eodem die cum legionibus in Senones proficifcitur, mag- nifque itineribus eo pervenit. IV. Cognito ejus adventu, Acco, qui fprinceps ejus 
confilii fuerat, jubet in oppida multitudinem convenire: conantibus, priufquam id effici poffet, adeffe Romanos nunciatur. Neceffario fententia defiftunt, legatofque de- 
precandi caufa ad Caefarem mittunt. Adeunt per Aduos, quorum antiquitus erat in fide civitas. Libenter Caefar, petentibus ASduis, dat veniam : excufationemque accipit; 
quod seftivum tempus inftantis belli, non quaeftionis effe arbitrabatur. Obfidibus imperatis centum, hos ALduis cuftodiendos tradit. Eodem Carnutes legates obfidefque 
mittunt, ufi deprecatoribus Remis, quorum erant in cli- entela. Eadem ferunt refponfa. Peragit concilium Caefar, equitefque imperat civitatibus. 

V. Hac parte Gallim pacata, totus et mente et animo in bellum Trevirorum et Ambiorigis infiftit. Cavarinum cum equitatu Senonum fecum proficifci jubet, ne quis aut 
ex hujus iracundia, aut ex eo, quod meruerat, odio civi- tatis motus exiftat. His rebus conftitutis, quod pro ex- plorato habebat Ambiorigem preelio non effe concertatu- rum, reliqua ejus confilia animo circumfpiciebat. Erant Menapii propinqui Eburonum finibus, perpetuis paludibus filvifque muniti; qui uni ex Gallia, de pace, ad Caefarem legntos nunquam miferant. Cum iis effe hofpitium Am- biorigi feiebat: item per Treviros veniffe Germanis in amicitiam cognoverat. Ha-c prius ill! detrahenda auxilia exiftimabat, quam ipfum bello lacefferet; ne defperata 
falute, aut fe in Menapios abderet, aut cum Tranfrhena- nis congredi cogeretur. Hoc inito confilio, totius exer- citus impedimenta ad Labienum in Treviros mittit, duaf. que legiones ad eum proficifei jubet. Ipfe cum legioni- bus expeditis v in Menapios proficifcitur. Illi, nulla co- a<Sa manu, loci preefidio freti, in filvas paludefque con- 
fugiunt: fuaque eodem conferunt. VI. Caefar, 
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VI. Casfar partitis copiis cum C. Fabio legato et M. Craffo quaeftore, celeriterque effeftis pontibus, adiit tri- partito : aedificia vicofque incendit, magno pecoris atque hominum numero potitur. Quibus rebus coafti Mena- pii, legatos ad eum, pacis petendoe caufa, mittunt. llle, 

obfidibus acceptis, hoftium fe habiturum numero confir- mat, fi aut Ambiorigem, aut ejus legatos, finibus fuis 
recepiffent. His confirmatis rebus, Comium Atrebatem cum equitatu, cuftodis loco, in Menapiis relinquit ; ipfe in Treviros proficifcitur. VII. Dum haec a Caefare geruntur, Treviri, magnis coaftis peditatus equitatufque copiis, Labienum cum una legione, quae in eorum finibus hiemaverat, adoriri para- bant. Jamque ab eo non longius bidui via aberant, quum duas veniffe legiones miffu Caefaris cognofcunt. Pofitis caftris a millibus paffuum xv, auxilia Germanorum ex-* 
fpectare conllituunt. Labienus, hoftium cognito confilio; fperans temeritate eorum fore aliquam dimicandi faculta- tent, praefidio, cohortium v impedimentis reliflo, cum xxv cohortibus, magnoque equitatu, contra hoftem pro- 
ficifcitur ; et, m. paffuum intermiffo fpatio, caftra com- munit. Erat inter Labienum atque hoftem difficili tranfitu flumen ripifque praeruptis. Hoc neque ipfe tran- fire in animo habebat, neque holies tranfituros exiftima- bat. Augebatur auxiliorum quotidie fpes. Loquitur in concilio palam : quoniam Germani appropinquate di- cantur, fefe fuas exercitufque fortunas in dubium non de- vocaturum, et poftero die prima luce caftra mbturum. Celeriter haec ad hoftes deferuntur ; ut ex magno Gallo- rum equitatus numero nonnullos Gallicis rebus favere natura cogebat. Labienus nociu tribunis iriilitum, pn- mifque ordinibus coadiis quid fui fit. confilii propo- nit $ et, quo facilius hoftibus timoris det fufpicionem, ma- jore ftrepitu et tumultu, quaih populi Romani fert con- iuetudo, caftra moveri jubet. His rebus ffrgaj fimilem profeflionem efficit. H oc quoque per exploratore's ante lu- cem, in tanta prppinquitate eafttorum, ad hoftfs defe- runtur. VIII. Vix agmen noviffimum extra mnnitiones procef- ferat cum Galli, cohortati inter fe, ne fperataoa prse- dam ex manibus dimitterent ; longum effe, peiterritis Romanis, Germanorum auxilium exfpeclare ; neque fuam 

I pati 
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pati dignitatem, ut tantis copiis tam exiguam manum, praefertim fugientem, atque impeditam, adoriri non aude- ant: flumen tranfire, et iniquo loco proelium committere non dubitant. Quae fore fufpicatus Labienus, ut omnes 
citra flumen eliceret, eadem ufus fimulatione itineris pla- cide progrediebatur. Turn praemiflis paullum impedimen- tis, atque in tumulo quodam collocatis ; ‘ Habetis, inquit, milites, quam petiftis, facultatem : hoftem impedito at- 
que iniquo loco tenetis : praeftate eandem nobis ducibus virtutem, quam ftepenumero Imperatori prseftitiftis : ad- 
effe eum, et haec coram cernere, exiftimate.’ Simul figna ad hoftem converti, aciemque dirigi jubet; et, paucis tur- xnis praefidio ad impedimenta dimiflis, reliquos equites ad 
latera difponit. Celeriter noftri, clamore fublato, pila in hoftes immittunt. Illi, ubi.praeter fpem, quos fugere credebant, infeftis fignis, ad fe ire viderunt, impetum mo- do ferre non potuerunt; ac primo concurfu in fugam con- 
je&i, proximas filvas petierunt; quos Labienus equitatu confedlatus, magno numero interfefto, compluribus captis, paucis poll; diebus civitatem recepit. Nam Germani, qui auxilio veniebant, percepta Trevirorum fuga, fefe domum 
contulerunt. Cum iis propinqiii Induciomari, qui defec- tionis auftores fuerant, comitati eos, ex civitate exceffere. Cingetorigi, quern ab initio permanfiffe in officio demon- itravimus, principatus atque imperium eft tradituui. 

IX. Csefar, poftquam ex Menapiis in Treviros venit, duabus de cauffis Rhenum tranfire conftituit: Quarum erat altera, quod auxilia contra fe Treviris miferant; altera, ne Ambiorix ad eos receptum haberet. His conftitutis rebus, paullum fupra eum locum, quo ante exercitum tranfduxerat, facere pontem inftituit. Nota atque infti- tuta ratione, magno militum Audio, paucis diebus, opus efficitur. Firmo in Treviris prasfidio ad pontem reliSo, 
ne quis ab iis fubito motus oriretur j reliquas copias, equi- tatumque tranfducit. Ubii, qui ante obftdes dederant, at- que in deditionem venerant, purgandi fui cauffa, ad eum legates mittunt : qui doceant, ‘ Neque ex fua civitate 
auxilia in Treviros mifla, neque ab fe fidem laefam Pe- tr,nt, atque orant, ‘ Ut fibi parcat, ne communi odio Ger- manorum, innocentes pro nocentibus poenas pendant, ft am- plius •Jbfidum velit, dare pollicentur. Cognita, Caefar, caufa. 
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caiifa, reperit, ab Suevis auxilia miffa effe ; Ubidrum fatis- 
fadtionem accepit; aditus viafque in Suevos perquirit. X. Interim, paucis port diebus fit ab Ubiis certior, Sue- vos omnes unum in locum copias cogere 5 atque iis na- tionibus, qu* fub eorum fint imperio, denunciare, uti auxi- lia peditatus equitatufque mittant. His cognitis rebus, 
rem frumentariam providet, caltris idoneiim locum deli- git j Ubiis imperat, ut pecora deducant, fuaque omnia ex; agris in oppida conferant : fperans, barbaros, atque im- peritos homines, inopia cibariorum addudlos, ad iniquam 
pugnandi conditionem pofle deduci: raandatj ut crebros exploratores in Suevos mittant, quajque apud eos geran- tur, cognolcant. Illi imperata faciunt : et, paucis diebus 
intermiflis, referunt, ‘ Suevos omnes, pofteaquam certioJ res nuncii de exercitu Romanorum venerint, cum omni- bus fuis fociorumque copiis, quas coegiffent, penitus ad 
extremos fines fefe recepifle. filvam effe ibi infinita magni- tudine, qua appellatur Baoenis : hanc longe introrfus per- tinere, et pro native muro objedlam, Gherufcos ab Suevis, Suevofque ab Cherufcis, injuriis incurlionibufque-prohi- bere. ad ejus initium filvas Suevos adventum Romanorum 
exfpedlare conftituiffe.’ XI. Quoniam ad hunc locum perventum eft, non alie- num efle videtur de Gallise Germaniaeque moribus, et quo differant hae nationes inter fefe, proponere. ‘ In Gallia non folum in omnibus civitatibus, atque in omnibus pagis, partibufque, fedpaene etiara in fingulis domibus, fafHones funt; earumque faflionum principes funt, qui fummam 
au&oritatem eorum judicio habere exiftimantur: quorum ad arbitrium judiciumque fumma omnium rerum confilio- rumque redeat. idque ejus rei cauffa antiquitus inftitutum videtur, ne quis ex plebe contra potentiorem auxilii ege- ret: fuos enim quifque opprimi, et circumvenire non pa- titur; neque, aliter fi faciant, ullum inter fuos habent 
auftoritatem.’ Haec eadem ratio eft in fumma totius Gal- lia;: namque omnes civitates in partes divifae funt duas. XII. Quum Casfar in Galliam venit, alterius faflionis principes erant iEdui, alterius Sequani. Hi quum per fe minus valerent, quod fumma aufloritas antiquitus erat in .tEduis, magnseque eorum erant clientelae, Germanos at- 
que Arioviftum, fibi adjunxerant, cofque ad fe magnis 

I 2 ja&uris. 
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jafturls, pollicitationibnfque perduxerant. Proeliis V£ro compluribus fa£lis fecundis, atque omni nobilitate iEdu- orum interfefta, tantum potentia antecefferant, ut magnam 
partem clientium ab ALduis ad fe tranfducerent j obfidef- 
que ab iis principum filios acciperent j et publice jurare 
cogerent, nihil fe contra Sequanos confilii inituros; et partem finitimi agri per vim occupatam pofliderent j Galliaeque totius principatum obtinerent. qua neceflitate 
adduftis Divitiacus, auxilii petendi caufla Romam ad Se- natum profeflus, infedla re redierat. Adventu Caafaris fafta comrnutatione rerum, obfidibus ^Eduis redditis, ve- 
teribus clientelis reftitutis, novis per Caefarem comparatisj 
quod hi, qui fe ad eorum amicitiam aggregaverant, meliore conditione, atque aequiore imperio fe uti videbant, reli- quis rebus eorum, gratia, dignitate amplificata, Sequani 
principatum dimiferant. In eorum locum Remi fucceffe- rant, quo.s quod adaequare apud Caefarem gratia intellige- batur ; ii, qui propter veteres inimicitias nullo modo cum JEduis conjungi poterant, fe Remis in clientelam dicabant. 
Hos ilii diiigenter tuebantur. Ita et novam, et repente 
colle&am aufloritatem tenebant. Eo tumftatu res erat; ut longe principes haberentur iEdui, fecundum locum 
dignitatis Remi obtinerent. XIII. ‘ In omni Gallia eorum hominum, qui aliquo funt numero atque honore, genera funt duo. nam plebes 
psene fervorurn habetur loco, quae per fe nihil audet, et nullo adhibetur concilio. Plerique quum aut sere alieno, aut magnitudine tributorum, aut injuria potentiorum pre- muntur, fefe in fervitutem dicant nobilibus. In hos eadem omnia funt jura, quae dominis in ferv;os. Sed de his duo- bus generibus alterum eft Druidum, alterum Equitum. Illi rebus divinis interfunt. facrificia publica ac privata pro- curant, religiones interpretantur : ad hos magnus adole- fcentium numerus difciplinas cauffa concurrit; magnoque 
ii funt apud eos honore. nam fere de omnibus controver- fiis, publicis privatifque, conftituunt j et, ft quod eft ad- miffum facinus, ft credes fafta, ft de hereditate, fi de fini- bus controverfia eft, iidem decernunt: praemia pcenafque 
conftituunt: fi qui aut privatus aut publicus eorum decreto non ftetit, facrificiis interdicunt. Haec poena apud eos eft 
graviffima. Quibus ita eft interdidlum, ii numero im- piorum 
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piorum ac fceleratorum habentur; iis omnes decedunt, adi- 
tum eorum fermonemque defugiunt: ne quid ex conta- gione incommodi accipiant: neque iis petentibus jus reddi- tur, neque honos ullus communicatur. His autem omni- bus Druidibus praeeft unus, qui fummam inter eos habet 
auftoritatem. Hoc mortuo, fi quis ex reliquis excellit dignitate, fuccedit. At, fi funt plures pares, fuffragio Druidum adlegiturj nonnunquam etiam de principatu armis contendunt. li certo anni tempore in finibus Car- BUtura, quae regio totius Gallia; media habetur, confidunt, in loco confecrato. Hue omnes undique, qui controver- fias habent, conveniunt, eorumque judiciis decretifque parent. Difciplina in Britannia reperta, atque in Galliam tranflata effe exiftimatur. Et nunc, qui diligentius earn rem cognofcere volunt, plerumque illo, difeendi caufa, 
proficifcuntur. XIV. Druides a bello abefle confuerunt, neque tribu- 
ta unafeum reliquis pendunt j militiae vacationem, omnium- que rerum habent immunitatenp. Tautis excitati praemiis, et fuafponte multi in difeiplinam conveniunt, et a paren- tibus propinquifque mittuntur. Magnum ibi numerum 
verfuum edifeere dicuntur. Itaque jjnnos nonnulli vicenos in difciplina permanent j neque fas e$Te exiftimant, ea li- 
teris mandare, quum in reliquis fere rebus, publicis pri vatifque rationibus, Graecis utantur literis. Id mibi dua- bus de cauflis inftituifie videntur ; quod neque, in vulgum difeiplinam efferri velint, neque eos, qui difeant, literis confifos, minus memoriae ftudere. quod fere pleiifque ac- cidit, ut praefidio literarum, diligentiam in perdifeendo, ac memoriam remittant. In primis hoc volunt perfuadere, Non interire animas, fed ab aliis poll mortem tranfire ad alios; atque hoc maxime ad virtutem excitari putant, metu mortis neglefto. Multa praeterea de fideribus, atque eorum motu, de mundi ac terrarum magnitudine, de rerum natura, de deorum immortalium vi ac poteftate difputant, et ' entuti tradunt. . Alterum genus eft Equitum. Hi, quum eft ufus, atque aliquod bellum incidit (quod ante Csefaris adventum 
fere quotannis accidere folebat, uti aut ipfi injurias infer- rent, aut illatas propulfarent,) omnes in bello verfantur j atque, eorum ut quifque eft genere copiifque amplifiimus, 
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ita plurimos circum fe ambaftos clientefque habent. Hanc ; unam gratiam potentiamque noverunt. 

XVI. Natio eft oranis Gallorum admodum dedita reli. ■ gionibus ; atque ob earn cauffam, qui funt afFedli gravi- ; oribus morbis, quique in proeliis periculifque verfantur, j 
aut pro viftimis homines immolant, aut fe immolaturos . vovent. adminiftrifque ad ea facrificia Druidibus utuntur j quod, pro vita hominis, nifi hominis vita reddatur, non ' poffe aliter deorum immortaliuxn numen placari, arbitran- tur, publiceque ejufdera generis habent inftituta facrificia. ? 
Alii immani magnitudine fimulacra habent; quorum con- j texta vtminibus membra vivis hominibus complent : qui- ; bus fuccenfis, circumventi flamma exanimantur homines. 
Supplicia eorum, qui in furto, aut in latrocinio, aut ali- , qua noxa fint comprehqnfi, gratiora diis immortalibus effe arbitrantur: fed, quum ejus generis copia deficit, etiam 
ad innocentium fupplicia defcendunt. 

XVIf. Deum maxime Mercurium colunt: hujus funt plurima fimulacra : hunc omnium inventorem artium fe- 
runt : hunc viarum atque itinenimducem, hunc ad quaeftus 
pecuniae mercaturafque habere vim maximam, arbitrantur. Poll hunc, Apollinem, et Martem, et Jovem, et Miner- vam. l)e his eandem fere, quam reliqute gentes ha- bent opinionem; Apollinem, morbos depellere ; Miner- 
vam, operum atque artificiorum initia tradere ; Jovem, imperium coeleftium tenere •, Martem, bella regere. Huic, quum prcelio dimicare conftituerunt, ea, quae bello cepe- rint, plerumque devovent. Quae fuperaverint, animalia capta immolant : reliquas res in unum locum conferunt. Multis in civitatibus harum rerum exftruflos tumulos locis confeoratis confpicari licet, neque faepe accidit, ut, ne- glefta quifpiam religione, aut capta apud fe occultare, aut pofita tollere auderet j graviflimumque ei rei fuppli- cium cum cruciatu conftitutum eft. 

XVIII. Galli fe omnes ab Dite patre prognatos predi- cant: idque ab Druidibus proditum dicunt. Ob earn cauf- 
fam fpatia. omnis temporis, non numero dierum, fed noc- tium, finiunt: dies natales, et menfium et annorum initia fic obfervant, ut noftem dies fubfequatur. In reli- quis vitae inftitutis hoc fere ab reliquis differunt, quod 
fuos liberos, nifi quum adoleverint, ut munus militise fu- fiinere 
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IHnere pofiint, palam ad fe adire non patiuntur; filium- que puerili aetate in publico, in confpectu patris adfiftere, turpe ducunt. XIX. Viri, quantas pecunias ab uxoribus dotis nomine acceperunt, tantas ex fuis bonis, Eeftimatione fafla, cum dotibus communicant. Hujus omnis pecuniae conjunftim 
ratio habetur, fru&ufque fervantur. Uter eorum vita fu- perarit, ad eum pars utriufque cum fruftibus fuperiorum temporum pervenit. Viri in uxores, ficuti in liberos, 
vitae necifque habent poteftatem ; et quum paterfamilias illuftriore loco natus deceflit, ejus propinqui conveniunt $ 
et, de morte fi res in fufpicionem venit, de uxoribus in fervilem modum quaeftionem habent; et, fi compertum eft, igni atque omnibus tormentis excruciatas interficiunt. Funera funt pro cultu Gallorum magnifica, et fumptuofa, omniaque, quae vivis cordi fuiffe arbitrantur, in ignem inferunt, etiam animalia : ac paullo fupra hanc memoriam fervi, et clientes, quos ab iis dileflos effe conftabat, juftis funeribus confe&is, una cremabantur. XX. Quae civitates commodius fuam Rempublicam ad" miniftrare exiftimantur, habent legibus fanfhim, fi quis quid de Republica a finitimis rumore ac fama acceperit, uti ad magiftratum deferat, neve cum quo alio communi- cet: quod faepe homines temerarios atque imperitos falfis rumoribus terreri, et ad facinus impelli, et de fummis re- bus confilium capere, cognitum eft. Magiftratus, quse vifa funt, occultant; quseque effe ex ufu judicaverint, 
multitudini produnt. De Republica, nifi per concilium, loqui non conceditur.’ XXI. Germani multum ab hac confuetudine differunt. ‘ Nam neque Druides habent, qui rebus divinis prsefint $ 
neque facrificiis ftudent. Deo rum numero eos folos ducunt, quos cernunt, et quorum aperte opibus juvantur. Solem, et Vulcanum, et Lunam •, reliquos ne fama quidem acce- perunt. Vita omnis in venationibus, atque in ftudiis rei militaris confiftit: ab parvulis labori ac duritiae rtudent. Qui diutiftime impuberes permanferunt, maximam inter fuos ferunt laudem : hoc ali ftaturam, ali hoc vires, ner- vofque confirmari putant. Intra annum vero vicefimum feminae notitiam habuiffe, in turpiflimis habent rebus : 
cujus rei nulla eft occultatio j quod et promifcue in flumi- 

nibus 
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nibus perluuntur, et pellibus, aut parvis rhenonum tegir mentis utuntur, magna corporis parte nuda. XXII. Agriculturae non Undent: majorque pars vi&us eorum in ladle, cafeo^ came confiftit: neque quifquam agri modum certum, aut fines habet proprios ; fed magi- 
ftratus, ac principes in annos fingulos gentibus, cognatio- nibufque hominum, qui una coierunt, quantum, et quo loco vifum ell, agri attribuunt, atque anno poll alio tranf- ire cogunt. Ejus rei multas afferunt cauffas, ne affidua confuetudine capti lludium belli gerendi agricultura com- 
mutent; ne latos fines parare lludeant, potentiorefque hu- miliores poffelTionibus expellantj ne accuratius, ad frx- gora atque aellus vitandos, a&dificent j ne qua oriatur pe- 
cuniae cupiditas ; qua ex re fadtiones, diffenfionefque naf- cuntur : ut animi a=quitate plebem contineant, quum fuas quifque opes cum potentiflimis aequari videat. XXIII. Civitatibus maxima laus eft, quam latiflimas circum fe vaftatis finibus folitudines habere. Hoc propri- uxn virtutis exiftimant, expulfos agris finitimos cedere, ne- que quenquam prope audere confiftere : fimul hoc fe fore tutiores arbitrantur, repentinae incurfionis timore fublato. Q^um bellutn civitas aut illatum defendit, aut infert; ma- 
giftratus, qui ei bello praefint, ut vitaj necifque habeant poteftatem, deliguntur. In pace, nullus eft communis 
magiftratus j fed principes regionum atque pagorum inter fuos jus dicunt, controverfiafque minuunt. Latrocinia nullam habent infamiam, quae extra fines cujufque civita- 
tis fiunt; atque ea juventutis exercendae, ac defidiae minu- endae caufla fieri prsaedicant. atque, ubi quis ex principi- busin concilio dixit fe ducem fore $ qui fequi velint, pro- fiteantur ; confurgunt ii, qui et cauffatn, et hominem pro- 
bant, fuumque auxilium pollicentur 5 atque ab multitu- dine collaudantur : qui ex iis fecuti non funt, in deferto- rum ac proditorum numero ducuntur $ omniumque iis rerum poftea fides derogatur. Hofpites violare, fas non 
putant: qui, quaque de cauffa, ad eas venerint, ab injuria prohibent, fandlofque habent: iis omnium domus patent, vidtufque communicatur.’ 

XXIV. Ac fuit antea tempus, quum Germanos Galli virtute fuperarent, ultro bella inferrent, propter hominum 
multitudinem, agrique inopiam, Vans Rhenum colonias mitterent. 



LIBER VI. «5 
mitterent. Itaque ea, quae fertiliflima funt Germaniae 
loca circum Hercyniam filvam, (quam Eratoftheni et qui- bufdam Graecis fama notum effe video, quam illi Orcyni- am appellant) Volcae Te&ofages occupaverunt, atque ibi cbnfederunt. Quae gens ad hoc tempus iis fedibus fei'e con- tinet, fummamque habet jullitiae et bellicae laudis opinio- nem: nunc quoque in eadem inopia, egeftate, patientia, qua Germani, permanent, eodem viftu et cultu corporis utuntur. Gallis autem provinciae propinquitas, et tranf- marinarum rerum notitia, multa ad copiam atque ufus largitur. Paullatim adfuefafti fuperari, multifque vifti ptreliis, ne fe quidem ipfi cum illis virtute comparant. XXV. Hujus Hercynise filvaj, quae fupra demonftrata eft, latitudo ix dierum iter expedito patet. Non enim a- liter finiri poteft, neque menfuras itinerum noverunt. O- ritur ab Helvetiorum, et Nemetum, et Rauracorum fini- bus, re&aque fluminis Danubii regione pertinet ad fines 
Dacorum, et Anartium ; hinc fe fle&it finiftrorfus, diver- fis ab flumine regionibus, multarumque gentium fines prop- ter magnitudinem attingit. neque quifquam eft hujus Ger- 
manise, qui fe aut adiffe ad initium ejus filvae dicat, quum dierum iter lx procefferit, aut, quo ex loco oriatur, ac- ceperit. Multa in ea genera ferarum nafci conftat, quae reliquis in locis vifa non fint: ex qutbus, quae maxime diffe- rant ab caeteris, et memoriae prodenda videantur, haec funt. XXVI. ‘ Eft bos cervi figura : cujus a media fronte in- ter aures unum cornu exfiftit excelfius, magifque direftum his, quae nobis nota funt, cornibus. Ab ejus fummo, ficut palmse, rami quam late diffunduntur. Eadem eft feminse marifque natura, eadem forma, magnitudoque cornuum. XXVII. Sunt item, quae appellantur Alces. Harumeil confimilis capris figura, et varietas pellium $ fed magni- tudine paullo antecedunt j mutilaeque funt cornibus, et crura fine nodis articulifque habent; neque quietis cauffa 
procumbunt: neque, fi quo affliftae cafu conciderint, eri- gere fete, aut fublevare poflunt. His funt arbores pro cu- bilibus : ad eas fe applicant, atque ita paullum modo re- clinatae quietem capiunt : quarum ex veftigiis quum eft animadverfum a venatoribus, quo fe recipere confuerint, omnes eo loco, aut ab radicibus fubruunt, aut accidunt ar- bores tantum, ut fumma fpecies earum ftantium relinqua- 

tur. 
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tur. Hue quutn fe confuetudine reclinaverint, infir- | mas arbores pondere affligunt, atque una ipl’as concidunt. 

XXVIII. Tertium eft genus eorum, qui Uri appel- ; 

lantur. li funt magnitudine paullo infra elephantos ; • fpecie et colore et figura tauri. Magna vis eorum, et 
magna velocitas : neque homini, neque ferae, quatn con- ^ fpexerint, parcunt. Hos ftudiofe foveis captos interfici- ; unt. Hoc fe labore durant homines adolefcenUs atque 4 

hoc genere venationis exercent ; et, qui plurimos ex his 
interfecerunt, relatis in publicum cornibus, quae fint tef- timonio, magnam ferunt laudem. Sed affuefeere ad homines et manfuefieri, ne parvuli quidem excepti, pbffunt. Am- 
plitude cornuum, et figura et fpecies multum a noftrorum bourn cornibus differt. Htec ftudiofe conquifita ab labris argento circumcludunt: atque in ampliftimis epulis pro poculis utuntur.’ 

XXIX. Caefar, poftquam per Ubios exploratores com- perit, Suevos fefe in filvas recepiffe: inopiam frumentr veriti’S ; quod, ut fupra demonftravimus, minime omnes German! agriculture ftudent, conftituit non progredi 
longius : fed ne omnino metum reditus fui barbaris tol- leret, atque ut eorum auxilia tarda ret, redufto exercitu partem ultimam pontis, quae ripas Ubiorum contingebat, in longitudinem pedum cc, refeindit, atque in extremo ponte turrim tabulatorum iv conftituit, praefidiumque cohortium xn pontis tuendi caufa, ponit ^ magnifque 
cum locum munitionibus firmat. Ei loco praefidioque 
C. Volcatium Tullum adolefcentem praefecit. Ipfe, quum xnaturefeere frumenta inciperent, ad bellum Ambiorigis profedtus, per Arduennam filvam, ‘ Quae eft totius Galliae maxima, atque ab ripis Rheni finibufque Trevirorum ad Nervios pertinet, millibufque amplius d in longitudinem patet, L. Minucium Bafilum cum orani equitatu praemittit; 
fi quid celeritate itineris atque opportunitate temporis pro- ficere pofiit; mpnet, ut ignes fieri in caftris prohibeat, ne qua ejus adventus procul fignificatio fiat. Sefe confeftim fubfequi dicit. XXX. Bafilus, ut imperatum eft, facit ; celeriter, con- traque omnium opinionem confedto itinere, multos in a- gris inopinantes deprehendit; eorum indicio ad ipfum Am- 
biorigem contendit, quo in loco cum paucis equitibus efle dicebatur. 
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dicebatur. Multum quum in omnibus rebus, turn in re militari potefl: fortuna nam ficut magno accidit cafu, ut in ipfum incautum atque etiam imparatum incideret : priufque ejus adventus ab hominibus videretur, quam fama ac nunciis afferretur : fic magnse fuit fortunae, omni mili- tari inftrument'o, quod circum fe habebat, erepto, rhedis 
equifque comprehenfis, ipfum effugere (mortem). Sed hoc eo faftum eft; quod tedificio circumdato iilva (ut funt fere domicilia Gallorum, qui, vitandi aeftus caufa, plerumque filvarum ac fluminum petunt propinquitates) 
comites familiarefque ejusangufto in loco paulifperequitum noftrorum vim fulfinuerunt. lis pugnantibus, ilium in equum quidam ex fuis intulit. I’ugientem filvae texerunt. Sic ad fubeundum periculum, et ad vitandum, multum 
fortuna valuit. XXXI. Ambiorix copias fuas judicione non conduxe- 
rit; quod prcelio dimicandum non exiftimaverit: an tem- pore exclufus, et repentino equitum adventu prohibitus quum reliquum excercitum fubfequi crederet; dubium eft. Sed certe, clam dimiflis per agros nunciis, fibi quemque confulere juflit, quorum pars-in Arduennam filvam, pars in continentes paludesjprofugit: Qui proximi Oceano fue- runt, ii in infulis fefe occultaverunt, quas aeftus efficere confuerunt. Multi ex fuis finibus egreffi, fe fuaque omnia alieniflimis crediderunt. Cativulcus rex dimidiae partis Eburonum, qui una cum Ambiorige confilium inierat, aetate jam confeflus, quum laborem aut belli aut fugae ferre non poffet, omnibus precibus deteftatus Ambiorigem, qui ejus confilii au&or fuiffet •, taxo, cujus magna in Gallia Germaniaque copia eft, fe exanimavit. XXXII. Segni Condrufique, ex gente et numero Ger- manorum, qui funt inter Eburones Trevirofque, legates ad Csefarem miferunt j oratum, ne fe in hoftium numero duceret, neve omnium Germanorum, qui eflent citra Rhe- num, unam effe caufam judicaret: nihil fe de bello co- gitafle, nulla Ambiorigi auxilia mififfe. Caefar, explorata re quasftione captivorum, ft qui ad eos Eburones ex fuga conveniffent, ad fe ut reducerentur, imperavit: ft ita fe.- ciffent, fines eorum fe violaturuth negavit. Turn copiis in tres partes diftributis impedimenta omnium'legionum 

Aduatucam contulit. Id caftelli nomen eft. Hoc fere eft 
in 
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in mediis Eburonum finibus, ubi Titurius, atque Aruncu- leius, hiemandi cauffa, confederant. Hunc quum reliquis rebus locum probabat, turn, quod fuperioris anni muni- 
tiones integrse manebant, ut militum laborem fublevaret prsefidio impedimentis legionem xiv reliquit, unam ex iis 
in, quas proxime confcriptas ex Italia tranfduxerat. Ei legioni caftrifque Q^Tullium Ciceronem prasficit, ducen- 
tofque equites attribuit. XXXIII. Partito exercitu, T. Labienum cum legioni- bus in ad Oceanum verfus in eas partes, quae Menapios attingunt, proficifci jubet. C. Treboniumcum parilegio- num numero ad earn regionem, quae Aduatucis adjacet, depopulandum mittit: ipfe cum reliquis tribns ad flumen Scaldem, quod influit in Mofam, extremafque Arduennce partes, ire conftituit, quo cum paucis equitibus profe&um Ambiorigem audiebat. Difcedens poll diem vn fefe re- 
verfurum confirmat: quam ad diem ei legioni, quae in praefidio relinquebatur, frumentum debere fciebat. Labi- enum Treboniumque hortatur, (i Reipublicce commodo 
facere poflint, ad earn diem revertantur 5 ut, rurfus com- municato confilio, exploratifque hoftium rationibus, aliud belli initium capere poflint. 

XXXIV. Erat, ut fupra demonftravimus, manus certa nulla, non oppidum, non praefidiutn, quod fe armis de- 
fenderet, fed omnes in partes difperfa multitudo. Ubi cui- que aut vallis abdita, aut locus filveftri ', aut palus impe- 
dita fpem praefidii aut falutis aliquam oiferebat, confede- rant. Haec loco vicinitatibus erant nota, magnamque res diligentiam requirebat, non in fumma exercitus tuenda (nullum enim poterat univerfis, ab perterritis ac difperfis, periculum accidere,) fed in fingulis militibus confervan- dis j quie tamen ex parte res ad falutem exercitus perti- nebat. nam et proedte cupiditas multos Ipngius evocabat; 
ac filvse incertis occultifque itineribus, confertos adire pro- hibebant. Si negotium confici, ftirpemque hominum fce- leratorum interfici vellet, dimittendee plures manus, didu- cendique erant milites. Si continere ad figna manipulos vellet, ut inflituta ratio et confuetudo exercitus Romani poflulabat; locus ipfe erat prajfidio barbaris, neque ex oc- culto infidiandi, et difperfos circumveniendi lingulis dee- 
rat audacia. At in ejufipodi difficultatibus, quantum di- ligentia 
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ligcntia provideri poterat, providebatur : ut potiusitino- cendo aliquid omitteretur, £t(i omnium animi ad ulcifcen dum ardebant, quam cum aliquo militum detrimento no- ceretur. Csefar ad finitimas civitates nuncios : omnes ad fe evocat fpe praedae, ad diripiendos Eburones; 
ut potius in filvis Gallorum vita, quam legionarius miles, periclitetur; limul ut, magna multitudine circumfufa, pro 
tali facinore, ftirps ac nomen civitatis tollatur. Magnus undique numerus celeriter convenit. XXXV. Haecin omnibus Eburonum partibus gereban- tur ; diefque appetebat vn, quern ad diem Csefar ad im- pedimenta legionemque reverti conftituerat. Hie, quan- tum in bello fortuna poffit, et quantos adferat cafus, Cog- nofei potuit. Diflipatis ac perterritis hodibus, ut de- rnonftravimus, manus erat nulla, quae parvam modo cauf- fam timoris adferret. Trans Rhenum ad Germanos per- venit fama diripi Eburones, atque ultro omnes ad praedam evocari. Cogunt equitum n milla Sigambri, qui funt proximi Rheno, a quibus receptos ex fuga Tenchtheros atque Ufipetes, fupra docuimus. Tranfeunt Rhenum na- vibus, ratibufque, xxx millibus paffuum infra eum locum, ubi pons erat imperfeftus, praefidiumque ab Caefare relic, turn: primes Eburonum fines adeunt: multos ex fuga difperfos excipiunt j magno pecoris numero. cujus funt cupidiflimi barbari, potiuntur. Invitati praeda longius pro- cedunt. Non hos palus, in bello latrociniifque natos, non filvae morantur : quibus in locis fit Caefar, ex captivis quae- runt: profeftum longius reperiunt, omnemque exercitum difeeffifle cognofcunt. Atque unus ex captivis: ‘ Quid vos, inquit, hanc miferam ac tenuem fedlamini pradam, quibus licet jam effe fortunatiflimis ? nr horis Aduatucam venire poteftis: hue omnes fuas fortunas exercitus Roma- norum contulk. Praefidii tantum eft, ut ne mums qui- dem cingi poflit, neque quifquam egredi extra munitiones audeat.’ Oblata fpe, Germani, quam nadli erant prsedam in occulto relinquunt; ipfi Aduatucam contendunt, ufi eodem duce, cujus haec indicio cognoverant. XXXVI. Cicero, qui per omnes fuperiores dies priecep- tis Ca;faris fumma diligentia milites in caftris continuif- fet, ac ne calonem quidera quemquam extra munitionem egredi paffus eflet, vn die diffidens, de numero dierum 

Caefarem fidem fervaturum, quod longius eum progref- 
K * fum 
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fum audiebat, neque ulla de reditu ejus fama afferebatur: 
fimul eorum perraotus vocibus, qui, illius patientiam, pse- ne obfeffionem appellabant j fiquidem ex caftris egredi non liceret: nullum ejufmodi xafum exfpedans, quo, ix oppolkis'legtonibus, maximoque equitatu, difperfis ac pae- ne deletis hofl'ibus, in millibus paffuum ru offendi poflet; v cohortes frumentatum in proximas fegetes mifit, quas 
inter et cailra unus omnino collis intererat. Complures erant in callris ex legionibus «egri relifti, ex quibus qui hoc fpatio dierum convaluerant, circiter ecc fub vexillo 
una mittuntur : magna praeterea multitude calonum, mag- na vis jumentorum, quae in caftris fubfederat, fa£ta po- teftate, fequitur. XXXVIE Hoc ipfo tempore et cafu Germani equites interveniunt, protinufque eodem illo, quo venerant, cur- 
fu ab Decumana porta in caftra irrumpere conantur : mec prius funt vili, objeftis ab ea parte lilvis, quam caftxis appropinquarent, ufque eo, ut, qui fub vallo tenderent mercatores, recipiendi fui facultatem non haberent. Ino- 
pinantes noftri re nova perturbantur 5 ac vix primum im- petum cohors in ftatione fuflinet. Circumfunduntur ex reliquis hofles partibus, ft quem aditum reperire poffent. 
^Egre portas noftri tuentur,, reliquos aditus locus ipfe per fe, munitioque defendit. Totis trepidatur 'caftris, atque alius ex alio cauffam tumultus quserit: neque quo figna fe- 
rantur, neque quam in partem quifque conveniat, provi- dent. Alius capta jam caftra pronunciat : alius deleto exercitu atque Imperatore, vi&ores barbaros venifle con- tendit: plerique novas fibi ex loco religiones fingunt: Cottseque et Titurii calamitatem, qui in eodem occide- 
rint caftello, ante oculos ponunt. Tali timore omnibus perterritis, confirmatur opinio barbaris, ut ex captivo au- 
dierant, nullum effe intus prafidium. Perrumpere nitun- tur, feque ipfi adhortantur, ne tantam fortunam ex mani- bus dimittant. XXXVIII. Erat aeger in proefidio reli&us P. Sextius Baculus, qui primuih pilum ad Casfarem duxerat, cujus mentionem fuperioribus preeliis fecimus, ac diem jam v 
cibo caruerat. Hie, diftifus fure, atque omnium faluti, inermis ex tabernaculo prodit: videt imminere hoftes, at- que in fummo rem effe diferimine : capit arma a proximis, atque 



LIBER VI. in 
5tque in porta confiftit. Confequuntur hunc centuriones ejus cohortis, quae in (latione erat : paullifper uaa.pcceHuni fuitinent. Relinquit animus Sextium, gravibus acceptis vulneribus: iBgre per manus traftus, fervatur. Hoc fpatio iuterpofito, reliqui fefe confirmant, tautum jut in munitioni- 
bus confiftere audeant, fpecien»tue defenforum priebeant. XXXIX. Interim, corifedta frumentatioue, milites np» flri clanapreui exaudiunt 5 prascurrunt equitesq--quanto fit res in periculo, cognofcunt. Hie vero nulia munitio eit, 
qua; perterritos recipiat: modo conioripti, at,que ufus mi- ll tar is imperiti, ad trib.unum mijitum centurioneique ora convertunt : quid ab bis prcecipiatur, exfpectant. Nemo 
etl tam fortis, quin rei novitate perturbetur.- Barbari, figna prqcul confpicati, oppugnatione defiltunt j rediffe 
primo legiones c.redunt, quas longius difcefliSe, ex capti- vis cognoverant. Poftea, defpedla paucitate, ex omnibus 
partibus inapetum faciunt. . XL. Calones in proximumtumulum procurrunt s bine celeriter. deje&i fe in figpa; m'anipulofque qoujiciunt: eo magis timidos perterreiit milites. Alb, cuneo fa£Io, ut celeriter perrumpant, cenjent j quoniam tam propinqua 
lint caftra : et fi pars aliqua circumventa Occident, at re- liquos fervari pofle, confidant $ alii, ut in jugo confidant, 
atque eundem opines ferartt cafuni, Hoc veteies non probant milites, quos fiib vexillo una ptafeftds docuimus: itaque inter fe cohortati, duce C. Trebonio,, equite Ro- mano, qui eis erat prmpofitus,. per medios hoftes perrutn- 
punt, incolumefque ad unum otnnes in cafira perveniunt. Hos fubfecuti calones equitefque, eodem impetus militum virtute fervantur. At ii, qui in jugo conftiterant, nullo etiam nunc ufu rei miiitaris percepto, neque in eo, quod 
prebaverant, confilio permanere, ut fe loco fupeiiore de- lenderent, neque earn, quam profuiffe aliis vim, celerita- temque viderant, imitari potuerunt; fed fe in cafira reci- 
pere conati, iniquum in locum demiferant. Centuriones, quonim nonnulli ex inferioribus' ordinibus reliquarum le- gionum, virtutis caufla, in fuperiores erant ordines hujus legionis tranfdufti, ne ante partam rei miiitaris laudem. amitterent, fortiffime pugnantes ebneiderunt. Militum pars, horum virtute fubmotis hollibus, praeter fpem incolu- mis in caftra pervenit: pars, a barbariscircumventa, periir. 

K 2 XLI. 
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XLI. Germani, defperata expugnatione caftrorum, quod noftros jam conftitiffe in munitionibus videbant, cum ea prseda, quam in filvis depofuerant, trans Rhenum lei'e re- ceperunt. Ac tantus fuit etiam poft difceffum hoftium terror, ut ea ho6te, quum Cv Volufenus miffus cum equi- 

tatu ad calira veniffet, fidem non faceret, adeffe cum in- 
cqlumi Csefarem exercitu. Sic omnium animos timer praeoccupaverat, ut, paene alienata mente, deletis omni- bus copiis, equitatum tantum fe ex fuga recepiffe dicerent: neque, incolumi exercitu, Germanos caitra oppugnaturos fuiffe contenderent. quern timorem Caefaris adventus fuf- tulit. 

XLII. Reverfus ille, eventus belli non ignorans, unum, quod cohortes ex ftatione et prasfidio effent emiffse, queftus, ne minimo quidem cafu locum relinqui debuifl'e, multum 
fortunam in repentino hoftium adventu potuiffe, judicavit j multo etiam amplius, quod paene ab ipfo vallo portifque 
callrotum barbaros avertiffet. Quarum omnium reruta maxime admirandum videbatur, quod Germani, qui eo confilio Rhenum tranfierant, ut Ambiorigis fines depopu- larentur, ad caftra Romanorum delati, optatifiimum Am- biorigi beneficium obtulerint. 

XLIII. Caefar, rurfus ad vexandos holies profeflus, magno coaflo numero ex finitimis civitatibus, in omnes partes dimittit. Omnes vici, atque omnia aedificia, quae 
quifque confpexerat, incendebantur: praeda ex omnibus locis agebatur : frumenta non folum a tanta multitudine 
jumentorum atque hominum confumebantur, fed etiam anni tempore, atque imbribus procubuerant : ut, fi qui etiam in prsefentia fe occultaflent, tamen iis, dedu&o ex- ercitu, rerum omnium inopia pereundum videretur. Ac 
faspe in eum locum ventum ell, tanto in omnes partes di- vilo eqnitatu, tit modo vifum ab fe Ambioiigem in fuga captivi, nec plane etiam abiife ex confpedhi contenderent, 
at, fpe confequendi illata, atque infinito labore fufeepto, qui fe fummam ab Caifare gratiam inituros putarent, 
pacne naturam lludio vincerent ; femperque paullum ad iummam felicitatem defuifle videretur j atque ille late- bris ac filvis, aut faltibus fe eriperet $ et noftu occulta- tus, alias regiones, partefque peteret, non majore equi- tum praefidio, quam iv, quibus foils vitam fuam commit- 
tere audebat. XLIV. 
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XLLV. Tali modo vaflatis regionibus, exercitum Cse- 

far, duarum cohortium damno, Durocortorum Remorum reducit j concilioque in eum locum Gallic indidlo, de con- juratione Senonum et Carnutum quaeftionem habere infti- tuit: et de Accone, qui princeps ejusconfilii fuerat, gra- viore fententia pronunciata, more majorum fupplicium fumfit. Nonnulli, judicium veriti, profugerunt : quibus quum aqua atque igni interdixiffet, n legiones ad fines Trevirorum, n in Lingonibus, vi reliquas in Senonum finibus Agendici in hibernis collocavit; frumentoque ex- 
erciti provifo, ut inftituerat, in Italiam ad conventus agendos profedtus eft. 

LIBER VIL 
I. UIETA Gallia, Caefar, ut conftituerat, in Italiam ad conventus agendos proficifcitur. Ibi cognof- cit de P. Clodii caede : de Senatufque confulto certior fac- tus, ut omnes juniores [Italiae] conjurarent, deledtum tota 
provincia habere inftituit. Eaeresin Galliam Tranfalpinam celeriter perferuntur. Addunt ipfi et affingunt rumoribus Galli, quod respofcere videbatur ; ‘ Retineri urbano motu Caefarem, neque in tantis diffenfionibus ad exercitum ve- nire pofle.’ Hac irapulfi occafione, qui jam ante fe po- puli Rumani imperio fubjedlos dolerent, liberius atque an*, dacius de bello confilia inire incipiunt. Indidlis inter fe 
principes Galliae conciliis, filveftribus ac remotis locis, queruntur de Acconis morte : hunc cafum ad ipfbs reci- dere pofle, demonftrant; mifeiantur communem Galliae 
fortunam : omnibus pollicitationibus, ac praemiis depof- cunt, qui belli initium faciant, et fui capitis periculo Gal- liam in libertatem vindicent. Ejus in primis rationem ha- 
bendam dicunt, prius quam eorum clandeftina confilia effe- rantur, ut Caefar ab exercitu intercludatur ; id effe facile, • quod neque legiones, abfente Imperatore, audeant ex hi- bernis egredi •, neque Imperator fine piaefidio ad legiones pervenire poflit: poftremo in acie prsellareinterfici, quam non veterem belli gloriam libertatemque, quam a majori- bus acceperint, recuperare. II. His rebus agitatis, profitentur Carnutes, ‘ Se nul- lum periculupij communis falutis caufla, recufare, princi- 

K 3 pefque 
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pefque ex omnibus helium fafluros pollicentur ; et, quo- 
niam in praei'entia obfidibus inter fe cavere non poflint, ne res efFeratur, ut jurejurando ac fide fanciatur, petunt col- latis militaribus fignis, quo more eorum graviffimae cere- 
moniae continentur, ne fafto initio belli ab reliquis defe- rantur.’ Turn, collaudatis Carnutibus, dato jurejurando 
ab omnibus, qui aderant, tempore ejus rei conftituto, ab concilio difceditur. ill. Ubi ea dies venit, Carnutes, Cotuato et Coneto- duno ducibus, defperatis hominibus, Genabum dato figno concurrunt; civefque Romanos, qui negotiandi cauffa ibi conftiterant, (in his C. Fufium Cottam, honeftum equitem Romanum, qui rei frunaentarias juffu Caefaris praeerat) interficiunt ; bonaque eorum diripiunt. Celeriter ad om- nes Galliae civitates fama perfertur. ‘ Nam, ubi major at- que illultrior incidit res, clamore per agros regionefque 
fignificant. Hunb alii deinceps excipiunt, et proximis tradunt; ut turn accidit.’ Nam, quae Genabi oriente Sole gefta effent, ante primam confeflam vigiliam in finibus Arvernorum audita fuut : quod fpatium eft millium cir- citer clx. IV. Simili ratione ibi Vercingetorix, Celtilli filius, Ar- vernus, fummae potentiae adolefcens, cujus pater principa- tum Gallite totius obtinuerat, et ob earn cauffam, quod regnum appetebat, ab civitate erat interfeftus, convocatis 
fuis clientibus, facile [eosj incendit. Cognito ejus confilio, ad arma concurritur : ab Gobanitione, patruo fuo, reli- quifque principibus, qui banc tentandam fortunam non exiilimabant, expellitur ex oppido Gergbvia, non deftitit tamen, atque in agris habet deledlum egentium ac^rerdito- rum. Hac coadla manu, quofcunque adit ex civitate, ad 
fuam fententiam perducit : hortatur, ut, communis liber- tatis cauffa, arma capiant: magnifque coaflis copiis, ad- verfarios fuos, a qui bus paullo ante erat eje&us, expellit 
ex civitate. Rex ab fuis appellatur : dimittrt quoquo ver- fus legationes: obteflatur, ut in fide maneant: celeriter 
fibi Senones, Parifios, Piflones, Cadurcos, Turones, Au- lercos, Lemovices, Andes, reliquofque omnes, qui Ocea- num attingunt, adjungit: omnium confenfu ad eum defer- tur imperium : qua oblata poteftate, omnibus his civitati- 
bus obfides imperat, certum nuraerum militum ad fe cele- riter 
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riteradduci jubet: armorum quantum quseque civitas domi, quodque ante tempus efficiat, conftituit. In primis equi- 
tatui Itudet: fummas diligentiae fummam imperii feverita- tem addit : magnitudine fupplicii dubitaptes cogit. nam, 
majore commiiTo deli&o, igni, atque omnibus tormentis necat: leviore de caulTa, auribus defeflis, aut fingulis effoffis oculis, domum remittit} ut fint reliquis documen- to, et magnitudine poense perterreant alios. V. His fuppliciis celeriter coa&o exercitu, Luflerium Cadurcum, iummte hominem audaciae, cum parte copia- 
rum in Rutenos mittit $ ipfe in Bituriges profieifcitur. E- jus adventu Bituriges ad ^Eduos, quorum erant in fide, le- gates mittunt, fubfidium rogatum, quofacilius hoftium co- pias fultinere poffint. TEdui de confilio legatorum, quos 
Casfar ad exercitum relinquerat, copias equitatus peditatuf- que fubfidio Biturigibus mittunt: qui quura ad flaroen Li- gerim veniffent, quod Bituriges ab riEduis dividit j paucos dies ibi morati, neque flumen tranfire aufi, domum rever- tuntur : legatifque noftris renunciant, fe Biturigum perfi- diam veritos revertiffe : quibus id confilii fuifle cognove- rint, ut, fi flumen tranfiffent, una ex parte ipfi, altera Ar- vernife circumfifterent. Id, eane de cauffa, quam legatis 
pronunciarunt, an perfidia addudti, fecerint, quod nihil no- bis conftat, non videtur pro certo effe ponendum. Bituri- ges eorum difceffu ftatim fe cum Arvernis conjungunt. VI. His rebus in Italiam Caefari nunciatis, quum jam ille urbanas res virtute Cn. Pompeii commodiorem in da- tum perveniffe intelligeret, in Tranfalpinam Galliam pro- 
feftus eft. Eo quum veniffet, magna difficultate afficie- batur, qua ratione ad exercitum pervenire poffet, nam, fi legiones in provinciam arcefferet, fe abfente in itinere prce- lio dimicaturas intelligebat. fi ipfe ad exercitum conten- deret, ne iis quidem, qui eo tempore pacati viderentur, fuam falutem refte committi videbat. VII. Interim Luflerius Cadurcus in Rutenos miffuseam civitatem Airvernis conciliat. Progreffus in Nitiobriges, et Gabalos, ab utrifque obfides accipit; et, magna coafta manu, in provinciam, Narbonem vtrfus, eruptionem fa- cere contendit. Qua re nunciata, Caefar omnibus con- filiis antevertendum exiftimavit, ut Narbonem proficifce- 
rctur. Eo quum veniffet, tiraentes confirmat, prsefidia in 

Rutenis 
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Rutenis Provincialibus, Voids Arecomicis, Tolofatibus* drcumque Narbonem, quae loca holtibus erant finitima, conftituit j partem copiarum ex provincia, fupplementum- que, quod ex Italia adduxerat, in Helvios, qui fines Ar- vernoiuffi contingunt, convenire jubet. 

VIII. His rebus comparatis, t epreflb jam Lu&erio et remoto, quod intrare intra praefidui periculofum putabat j in Helvios proficifcitur. Etfi mens Cevenna, qui Arver- nos ab Helviis difcludit, duriflimo tempore and, altiffima mve iter impediebat: tamen difeuffa nive vr in altitudi- nem pedum, atque ita viis patefa&is, fummo militum la- 
bore ad fines Arvernorum pervenit. quibus oppieta3 inopi- nantibus, quod le Cevenna, utmuro, munitos exiftimabant, ac ne fingulari quidem unquam homini ea tempore and 
femitae patuerant; equitibus imperat, ut, quam latiffime pofl'ent, vagenfur, et quam maximum hoftibus terrorem inferant. Celeriter hsec fama ac nunciis ad Vercingeto- ligem perferuntur: quem perterriti omnes Arverni cir- cumfiftunt, atque obfecrant. ut fuis fortunis confulat, neu 
fe ab hoflibus diripi patiatur ; praefertim quum videat omne ad fe bellum tranllatum. Quorum ille precibus per- motus caltra ex Biturigibus movet in Arvernos verfus. IX. At Caefar biduum in iis locis moratus, quod haec de Vercingetorige ufu ventura, opinione prseceperat, per cauf- fam fupplementi equitatufque cogendi, ab exercitu dif- 
cedit: Brutum adolefcentem iis copiis prteficit: hunc mo- 
net, ut in omnes partes equites quam latiflime pervagen- tur; daturum fe operam, ne longius triduo ab caftris ab- fit. His conftitutis rebus, fuis inopinantibus, quam maxi- mis potefl itineribus Viennam pervenit. Ibi naflus re- centem equitatum, quem multis ante diebus eo praemiferat, neque diurno, neque noflurno itinere intermiffo, per fines iEduorum in Lingones contendit j ubi n legiones hiema- 
bant; ut, fi quid etiam de fua falute ab iEduis iniretur confilii, celeritate praecurreret. Eo quum perveniffet, ad 
reliquas legiones mittit, priufque omnes in unum locum cogit, quam de ejus r.dventu Arvernis nunciari poffet. Hac re cognita, Vercingetorix rurfus in Bituriges exer- citum reducit, atque inde profeflus Gergoviam, Boiorum 
oppidum, quos ibi Helvetico preelio viftos Caefar colloca- verat, AEduifque attribuerat, oppugnare inftituit. X. 
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X. Magnam hsec res Ceefari difficultatem ad confilium capiendum afferebat: fi reliquam partem hiemis uno in loco legiones contineret, ne, ftipendiariis TEduorum ex- pugnatis, cundta Gallia deficeret, quod nullum amicis in eo prcefidium videret pofitum effe : fin maturius ex hiber- nis educeret, ne ab re frumentaria duris fubveftionibus la- 

boraret. Prceftare vifum eft tamen, omnes difficultates perpeti, quam tanta contumelia accepta, omnium fuorum 
voluntates alienare. Itaque cohortatus jfEduos de fuppor- tando commeatu, praemittit ad Boios, qui de fuo adventu doceant, hortenturque, ut in fide maneant, atque hoftium impetum magno animo fuftineant. Duabus Agendici le- gionibus, atque impedimentis totius exercitus reli&is, ad Boios proficifcitur. XI. Altero die quum ad oppidum Senonum Vellauno- dunum veniffet, ne quem poft fe hoftcm relinqueret, quo expeditiore re frumentaria uteretur, oppugnare inftituit: idque biduo circumvallavit: tertio die miflis ex oppido legatis de deditione, arma proferri, jumenta produci, do 
obfides dari jubet. Ea qui conficeret, C. Trebonium le- gatum relinquit. Ipfe, ut quam primum iter faceret, Ge- nabum Carnutum proficifcitur: qui turn primum, allato nuncio de oppugnatione Vellaunoduni, quum longius earn 
rem dudtum iri exiftimarent, praefidium Genabi tuendi caufla, quod eo mitterent, comparabant. Hue biduo per- venit: caftris ante oppidum pofitis, diei tempore exclu- fus, in pofterum oppugnationem differt; quaeque ad earn rem ufui fint, militibus imperat, et, quod oppidum Ge- nabum pons fluminis Ligeris continebaj, veritus, ne no6lu ex oppido, profugerent, 11 legiones in armis excubare ju- bet. Genabenfes, paullo ante mediam no&em filentio ex oppido egrefii, flumen tranfire coeperunt. Qua re per exploratores nunciata, Caefar legioncs, quas expeditas efle juflerat, portis incenfis, intromittit; atque oppido poti- 
tur, perpaucis ex hoftium numero defideratis, quincunfti vivi caperentur; quod pontis atque itinerum anguftiae 
multitudini fugam intercluferant. Oppidum diripit, at- que incendit, pnedam militibus donat: exercitum Lige- rim tranfducit, atque in Biturigum fines pervenit. 

XII. Vercingetorix, ubi de Caefaris adventu cognovit, 
oppugnatione deftitit, atque obviam Caefari proficifcitur. 

lile 
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Ille oppidum (“Biturigura, pofitum in via,”)Noviodunum oppugnare inftituerat. Quo ex oppido quum legati ad eum veniffent, oratum, ut fibi ignofceret, futeque vitse con- 
fuleret, ut celeritate reliquas res conficeret, qua pleraque erat confecutus, araia proferri, equos produci, obfides dari jubet. Parte jam obfidum tradita, quum reliqua admini- ftrarentur, centurionibus et paucis militibus intromiflis, 
qui arma jumentaque conquirerent, equitatus hoftium pro- cul vifus eft,qui agmen Vercingetorigis antecefferat: quem fimulatque oppidani confpexerunt, atque in fpem auxilii' venerunt, clamore fublato, arma capere, portas claudere, 
murum complere cosperunt. Centuriones in oppido, quum ex fignificatione Gallorum novi aliquid ab his iniri confilii intellexifient: gladiis diftriflis, portas occupave- runt, fuoique omnes incolumes receperunt. XIII. Csefar ex caftris equitatum educi jubet, proelium- que equeftre committit: laborantibus jam fuis Germanos equites circiter cd fubmittit, quos ab initio fecum habere 
inftituerat. Eorum impetum Galli fuftinere non potuerunt, 
atqufr in fugam eonje&i, multis amiffis, fe ad agmen rece- perunt : qui bus profligatis, rurfus oppidapi perterriti, Comprehenfos eos, quorum opera plebem concitatam ex- iftimabant, ad Cfefarem perduxerunt, fefeque ei dedide- 
ruftt. Qnibus rebus confe&is, Caefar ad oppidum Avari- cum, quod erat maximum munitiffimumque in finibus Biturigum, atque agri fertiliflima regione, profeftus eft : 
quod, eo oppido recepto, civitatem Biturigum fe in po- feftatem redailurum confidebat. XIV. Vercingetorix, tot eontinuis incommodis Vellau- noduni, Genabi, Novioduni acceptis, fuos ad concilium convocat. Docet, ‘ Longe alia ratione effe bellum geren- dum. atque antea St geftum : omnibus modis huic rei ftu- dendum, ut pabulatione et commeatu Romani prohibean- tur. id effe fecile, quod equitatu ipfi abundant: et quod anni tempore fubleventur, pabulum fecari non poffe, ne- ceffario difperfos hoftes ex sedificiis petere ; hos omnes quotidie ab equitibus deleri poffe. praeterea, falutis cauf- fa, rei familiaris commoda negligenda ; vicos atque asdi- ficia incendi oportere, hoc fpatio a Boia quoquo verfus, quo pabulandi cauffa adire poffe videantur : harum ipfis rerum copiam fuppetere, quod, quorum in finibus bellum geratur. 
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geratur, eofum opibus fubleventur, Romanos aut inopi- 
am non laturos, aut magno periculo longius ab caftris pro- 
greffuros : neque intereffe, ipfoi’ne interficiant, impedi- mentifve «xuant, quibus amiffis bellum geri non poflit praeterea, ‘ Oppida incendi oportere, quai non munitione, et loci natura, ab omnifint periculo tuta : neu fuis lint ad detraftandam militiam receptacula, neu Romanis propo- fita ad copiaro commeatus, praedamque tollendam. Haec 
li gravia, aut acerba videantur, multo ilia gravius aelti- mare debere, liberos, conjuges in fervitutum abllraiii, ipfos interfici; quae fit neceffe accidere vi£tis/ XV. Omnium confenfu hac fententia probata, uno die amplius xx urbes Biturigum incenduntur. Hoc idem fit in reliquis civitatibus. In omnibus partibus incendiacon- ipiciuntur: quae etfi magno cum dolore omnes ferebant, tamen hoc fibi folatii proponebant, quod fe, prope ex- plorata vi&oria, celeriter amiffa recuperaturos confidebant. 
Deliberatur de Avarico in communi concilio, incendi placeret, an defendi. Procumbunt omnibus Gallis ad pe- des Bituriges, ‘ Ne pulcherrimam prope totius Galliae ur- bem, qua; et praefidio et ornamento fit civitati, fuis ma- nibus fuccendere cogerentur : facile fe loci natura defen- furos,’ dicunt, ‘ Quod prope ex omnibus partibus flumine et palude circumdata, unum habeat et peranguftum adi- tum.’ Datur petentibus venia, diffuadente primo Ver- 
cingetorige, poll concedente, et precibus ipforum, et mife- ricordia vulgi. Defenfores oppido idonei deliguntur. XVI. Vercingetorix minoribus Ceefarem itineribus fub- 
fequitur, et locum caftris deligit, paludibus filvifque mu- nitum, ab Avarico longe millia pafluum xvi. Ibi per cer- 
tos exploratores in fingula diei tempora, quae ad Avaricum agerentur, cognofcebat ; et, quid fieri vellet, imperabat. Omnes noftras pabulationes frumentationefque obfervabat, 
difpurfofque, quum langius neceffario procederent, adorie- batur, magnoque incommodo afficiebat j etfi, quantum ra- tione providere poterat, ab noftris occurebatur, ut incer- tis temporibus, diverfifque itineribus iretur. XVII. Caftris ad earn partem oppidi pofitis, Caefar, quae intermiffa a flumine et palude aditum, ut fupra dixi- mus, anguftum habebat, aggerem apparare, vineas agere, 
turres duas conftituere coepit : nam circumvallare loci 

natura 
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natura prohibebat. De re frumentaria Boios atque iEduos, adhortari non deftitit: quorum alteri, quod nullo Audio agebant, non multum adjuvabant 5 alteri non mag- nis facultatibus, quod civitas erat exigua et infirma cele- 
riter, quodhabuerunt, confumferunt. Summa difficultate 
rei frumentariae adfe&o exercitu, tenuitate Boiorum, indiligentia iEduorum, incendiis u;dificiorum, ufque eo, 
ut complures dies milites frumento caruerint, et, pe- core e longinquioribus vicis adadlo, extremam famem fuf- tentarent: nulla tamen vox eft ab iis audita, populi Ro- mani majeftate et fuperioiibus vi&oriis indigna. Quin etiam Cuefar, quum in opere lingulas legiones appellaret, 
et, ft acerbius inopiam ferrent, fe dimiffurum oppugna- tionem diceret; univerfi ab eo, ‘ Ne id faceret,’ pete, bant: 4 lie fe complures annos, illo imperante, meruifle, ut nullam ignominiam acciperent, nunquam infe&a re difeederent: hoc fe ignominiae laturos loco, ft inceptam 
oppugnationem reliquilfent ; praeftare, omnes perferre acerbitates, quam non civibus Romanis, qui Genabi per- 
fidia Gallorum interiffent, parentarent.’ Haec eadem centurionibus tribunifque militum mandabant, ut per eos 
ad Caefarem deferrentur. XVIII. Quum jam muro turres appropinquaffent, ex captivis Caefar cognovit* Vercingetorigem, confumto pa- 
bulo, caftra. moviffe propius Avaricum, atque ipfum, cum equitatu, expeditifque, qui inter equites prceliari confuef- 
fent, inlidiarum cauffa eo profe&um, quo noftros poftero die pabulatum venturos arbitraretur. Quibus rebus cog- nitis, media nofle filentio profeftus, ad hoftium caftra mane pervenit. Illi, celeriter per exploratores adventu Csefaris cognito, carros impedimentaque fua, in anftiores 
filvas abdiderunt, copias omnes in loco edito atque aperto inftruxerunt. Qua re nunciata, Cadar celeriter farcinas conferri, arma expediri juffit. XIX. Collis erat leniter ab infimo acclivisi Hunc ex 
omnibus fere partibus palus diflicilis atque impedita cin- gebat, non latior pedibus l. Hoc fe colle, interrupti? pon- 
tibus, Galli fiducia loci continebant, generatimque diftri- buti in civitates, omnia vada ac faltus ejus paludis certrs cuftodiis obtinebant, fie animo parati, ut, fi earn paludem Romani perrumpere, conarentur, htefitantes premerent ex loco 
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loco fuperiore: ut qui propinquitatem loci videret, para- tos prope aequo Marte ad diraicandum exiftimaret: qui iniquitatem conditionis perfpiceret, inani fimulatione fefe 
oftentare cognofcerct. Indignantes milites Cicfar, quod confpeftum fuum holies ferre poffent, tantulo fpatio in- terje&o, et lignum prcelii expofcentes, edpcet j quanto 
detrimento et quot virorum fortium morte neceffe effet conllare vi&oriara : quos quum lie animo paratos videret, ut nullum pro fua laude periculum recufent, fummae fe iniquitatis condemnari debere, nifi eorum vitam fua falute habeat cariorem ; Sic milites confolatus eodem die redu- cit in caftra ; reliquaque quae ad •ppugnationem oppidi 
pertinebant, adminiftrare inftituit. XX. Vercingetorix, quum ad fuos rediffet, proditionis infimulatus, quod caltra propius Romanos moviffet, quod cum omni equitatu difeefliffet, quod line imperio tantas copias reliquiiTet, quod ejus difeeffu Romani tantaoppor- 
tunitate et celeritate veniffent: non hajc omnia fortuito, aut line conlilio accidere potuiffe ; regnum ilium Gallia; malle Csefaris conceffu, quam ipforum habere beneficio. Tali modo accufatus ad hsec refpondit: ‘ Quod callra mo- viffet, fa6lum inopia pabuli, etiam ipfis hortantibns : quod propius Romanos accefliffet, perfuafum loci oppottunitate, 
qui fe ipfum munitione defenderet j equitum vero operam neque in loco paluftri defiderari debuiffe, et illic fuiffe u- tilem, quo lint profefti, fummam imperii fe confulto nulli 
difeedentem tradidiffe, ne is multitudinis liudio ad dimi- candum impelleretur : cui rei, propter animi mollitiem llu- 
dere omnes videret, quod diutius laborem ferre non pof- fent : Romani li cafu intervenerint, fortunte : li alicujus 
indicia vocati, huic habendam gratiam, quod et paucita- tem eorum ex loco fuperiore cognofcere, et virtutem del- picere potuerint: qui dimicare non auli turpiter fe in caltra receperint. Imperium fe ab Ctefare per pioditipnem nul- lum defiderare, quod habere viftoria poffet, qua; jam effet libi, ac omnibus Gallis exploiata. Quin eiiam iplis re- mittere, fi libi magis honorem tribuere, quam ab fe falu- tem accipere videantur. Haec ut intelligatis, inquit, a me 
lincere, pronunciari, audite Romanos milites.’ Producit fervos, quos in pabulatione paucis ante diebus exceperat, et fame vinculifque excruciaverat. li jam ante edo&i, qua; 
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interrogati pronunciarent, ‘ tnilites fe effe legionaries di- cunt : fame et inopia adduftos, clam ex callris exiffe, fi quid frumenti aut pecoris in agris reperire poffent. iSi- mili omnem exercitum inopia premi, nec jam vires fuffi- cere cujufquam, nec ferre operis laborem poffet. Itaquc Ifatuiffe itnperatorem, fi nihil in oppugnatione oppidi pro- feciffet, triduo exercitum deducere. Haec inquit, a me, Vercingetorix, beneficia habetis quem proditionis infi- mulatis j cujus opera, fine veftro fanguine, tantum exer- citum viftorem fame paene confumptum videtis : quem turpiter fe ex hac fuga recipientem, ne qua civitas fuis finibus recipiat, a me provifum eft.’ 

XXL Conclamat omnis multitudo, et fuo more armis concrepat: quod facere in eo confueverunt, cujus oratio- 
nem approbant: fummum effe Vercingetorigem ducem, nec de ejus fide dubitandum, nec majori ratione bellum adminiftrari poffei Statuunt, ut decern millia hominum dele£ta ex omnibus copiis in oppidum fubmittantur : nec iolis Biturigibus communem falutem committendam cen- 
fent; quod penes eos, fi oppidum retinuiffent, fummam viftorise conftare, intelligebant. XXII. Singulari militum noftrorum virtuti confilia cu- lufquemodi Gallorum occurrebant: ut eft fummas genus lolertije, atque ad omnia imitanda atque efheienda, quae ab quoque traduntur, aptiflimum. Nam et laqueis falces 
averteBant, quas quum deftinaversnt, tormentis introrfus reducebant, et aggerem cuniculis fubtrahebant : eo feien- tius, quod apud eos magnae funt ferrarisc, atque omne genus cuniculorum notum atque ufitatum eft. Totum au- tem murum ex omni parte turribus contabulaverant, at- que has coriis ihtexerant. Turn crebris diurnis nofiur- 
nifque eruptionibus, aut aggeri ignem inferebant, aut mi- lites occupatos in opere adoriebantur ; et noftrarum tur- .ium altitudinem, quantum has quotidianus agger expref- 1'erat, commiflis fuarum tunium malis, adsequabant; et apertos cuniculos praeufta et praeacuta materia, et pice fervefa&a, et maxim! ponderis faxis morabantur, mceni- bufque appropinquate prohibebant. XXIII. Murisautem omnibus Gallicis haec fere forma eft. Trades dire&ae perpetuat in longitudinem, paribus 
intervallis, diftantes inter fe binos pedes, in folo collocan- tur. 
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tur. Ese revinciuntur introrfus •, et multo agg.ere veftiun- tur. Ea autem, qua; diximus, intervalla grandibus in fron- te faxis effarciuntur. I}s. collocatjs et coagmentatis* alius infuper ordo adjicitur, ut idemillud intervallum fervetur, neque inter fe contingant trabes j fed parib.us intermiflae fpatiis, fingula? finguli.s laxis iflterje6lis, arfe contineantur. Sic deinceps omne opus contexitur, dum jultamuri altitu- do expleatur. Hoc quum in fpeciem varietatemque opus 
deforme non eft, ^Iternis trabibus, aut faxis, quae re£lis li- neis fuos ordines fervant ; turn, ad utilitatem et defenfi- 
ouem urbiutn, fummam habet opportunkatemq quod et ab incendio lapis, et ab ariete materia defendit : quae, perpetuis trabibus pedes quadragenos plerumque intror- ius revin&a, neque perrumpi, neque dillrahi poieft. XXIV. lis tot rebus impedita oppugnatkme, milites 
quum toto tempore Into, frigore et affiduis imbribus tar- darentur, tamen continenti labore omnia hsec fuperaverunt, et diebus xxv aggerem latum pedes cccxxx, altum pe- des lxxx, erftruxerunt. Quum is murum hoitium paene contingeret, et Csefar ad opus confuetudine excubaret, mi- litefque cohortaretur, ne quod omnino tempus ab opere intermitteretur j paullo ante m vigiliam eft animadvert 
fum, fumare aggerem, quem cuniculo hoftes fuccenderant; eodemque tempore toto muro clamore fublato, duabus portis ab utroque latere turrium eruptio fiebat. Alii fe- ces atque aridam materiam de muro in aggerem eminus jaciebant $ picem reliquafque res, quibus ignis excitari poteft, fundebant j ut, quo primum occurreretur, aut cui rei ferretur auxilium, vix ratio iniri polfet. Tamen quod 
inftituto Cajfaris duae femper legiones pro caftris excuba- bant, plurefque partitis temporibus in opere erant celeri- ter feftum eft, ut alii eruptionibus refifterent, alii turres 
reducerent, aggcremque interfcinderent, omnis vero ex caftris multitudo ad reftinguendum concurreret. XXV. Quum in omnibus locis, confumpta jam reliqua parte no&is, pugnaretur, femperque hoftibus. fpes vido- riae redintregraretur ; eo magis, quod deuftos pluteos tur- rium videbant, nec facile adire apertos ad auxiliandum 
animadvertebant, femperque ipfi recentes defeflis fucce- derent, omnemque Gallia; falutem in illo veftigio tempo- ris pofitam arbitrarentur; accidit infpeftantibus nobis 

L 2 quod, 
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quod, dignuip memoria vifumy praetcrmittendum non e>: ittimavimus. Quidam ante portam oppidi Gallus, qui per 
nianus fevi ac picis tranfditas glebas in ignem e regione turris projicicbat, fcorpione ab latere dextro transjeftus, exanimatufque concidit: hunc ex proximis unus jacentem tranfgreffus eodem illo munere fungebatur : eadem ratio- 
ne iftu fcorpionis exanimate altero, fucceffit tertius, et tertio quartus : nec ille prius eft a propugnatoribus vacu- us reliftus locus, quam reftinflo aggere, atque omni par- 
te fubmotis hoftibus, finis eft pugnandi faftus. XXVI. Omnia expert! Galli, quod res nulla fuccefferat, poftero die, confilium ceperunt ex oppido profugere, hor- 
tante et jubente Vercingetorige. Id filentio noftis conati non magna jaftura fuorum fefe effefturos fperabant : prop- terea quod neque longe ab oppido caftra Vercingetorigis aberant; et palus, quae perpetua intercedebat, Romanos ad infequendum tardabat. Jamque hoc facere nodlu ap- parabant, quum matresfamiliag repente in publicum pro- currerunt, flentefque projeftse ad pedes fuorum, omnibus precibus petierunt, ne fe et communes liberos hoftibus 
ad fupplicium dederint: quos ad capiendam fugam na- turae et virium infirmitas impediret. Ubi eos in fententia perftare viderunt, quod plerumque in fummo periculo timor mifericordiani non recipit, conclamare ; et fignifi- care de fuga Romanis cceperunt. Quo timore perterriti Galli, ne ab equitatu Romanorum vise praeoccuparentur, confilio deftiterunt. XXVII. Poftero die Caefar permota turri, direffifque operibus, quae facere inftituerat; magno coorto imbri, non inutilem hanc ad capiendum confilium tempeftatem arbi- tratus eft, quod paullo incautius cuftodias in muro difpo- fitas videbat: fuofque languidius in opere verfari juflit, 
et quid fieri vellet, oftendit. Legiones intra vineas in occulto expeditas cohortatur, ut aliquando pro tantis la- boribus fruftum viftoriae perciperent ; iis, qui priroi mu- 
rum adfeendiffent, premia propofuit, militibufque lig- num dedit. I Hi fubito ex omnibus partibus evolaverunt, murumque celeriter compleverunt. 

XXVIII. Holies re nova perterriti, muro turribufque dejefti in foro ac locis patentioribus cuneatim conliite- 
runt; hoc animo, ut, li qua ex parte obviam contraveni- retur, 
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retur, acie inftru£Ia depugnarent. Ubi neminem in aequum locum fefe demittere, fed toto undique muro circumfundi 
viderunt, veriti, ne omnino fpes fugae tolleretur, adje&is armis, ultimas oppidi partes continenti impetu petiverunt 5 
parfque ibi, quum angufto portarum exitu fe ipfi preme- rent, a militibus j pars jam egreffa portis ab equitibus eft interfedta : nec fuit quifquam, qui praedae ftuderet. Sic, 
et Genabenfi caede, et labore operis incitati, non aetate confe&is, non mulieribus, non infantibus pepercerunt. 
Denique ex omni eo numero, tqui fuit circiter xl millium, vix dccc, qui, primo clamore audito, fe ex oppido eje- cerant, incolumes ad.Vercingetorigem pervenerunt. Quos ille, multa jam nofte, filentio ex fuga excepit (veritus, ne qua in caftris ex eorum concurfu et mifericordia vulgi fe- ditio oriretur) ut procul in via difpofitis familiaribus fuis, principibufque civitatem, difparandos deducendofque ad fuos curaret, quae cuique civitati pars caliromm ab initio obvenerat. XXIX. Poftero die concilio convocato, confolatus co- hortatufque eft, ‘ Ne fe admodum animo demitterent, neve perturbarentur incommodo 5 non virtute, neque in acie vi- 
ciffe Romanos, fed artificio quodam et fcientia oppugna- tionis ; cujus rei fuerint ipfi imperiti: errare. fi qui in bel- 
lo omnes fecundos rerum proventus exfpe&ent : fibi nun- quam placuiffe, Avaricum defend), cujus rei teftes ipfos haberet ; fed fa&um imprudentia Biturigum, et nimia ob- fequentia reliquorum, uti hoc incommodum acciperetur : id tamen fe celeriter majoribus commodis fanaturum. nam- que ab reliquis Gallis civitates diffentlrent, has fua dili- 
gentia adjundlurum ; atque unum confilium totius Gallim effedturum ; cujus confenfu ne orbis quidem terrarum pof- fit obfiftere : idque fe prope jam effedlum habere. Interea aequum effe, ab iis communis falutis caufla impetrari, ut caltra munire inftituerent, quo facilius repentinos hoftium impetus fuftinere poffent.’ XXX. Fuit haec oratio non ingrata Gallis : maxime, 
quod ipfe animo non defecerat, tanto accepto incommodo, neque fe in occultum abdiderat, et confpeftum multitudr- nis fugerat: plufque animo providere et pr*fentire exifti- mabatur, quod, re integra, primo incendendum Avaricum, 
poft deferendum cenfuerat. Itaque ut reliquorum .Impe-* L 3 ratorum 
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ratorum res adverfe auQoritatem minuunt, fic hujus ex contrario dignitas, incommodo accepto, indies augebatur. 
Simul in fpem veniebant, ejus affirmatione de reliquis ad- jungendis civitatibus ; primumque eo tempore Galli caftra munire inflituerunt •, et fic funt animo confternati, homi- nes infueti laboris, ut omnia, quae imperarentur, fibi pa- 
tienda et perferenda exiftimarent. XXXI. Nec minus, quam eft pollicitus, Vercingetorix animo laborabat, ut reliquas civitates adjungeret, atque earum principes dpnis pollicitationibufque alliciebat. Huic rei idoneos homines deligebat: quorum quifque aut ora- tione fubdola, aut amicitia facillime capi poffet. Qui Ava- 
rice expugnato, refugerant, armandos veftiendofque cu- rat ; fimul ut deminutas copiee redintegrarentur, imperat certum numerum militum civitatibus ; quem et quam ante diem in caftri adduci velit; fagittariofque omnes, quorum 
erat permagnus in Gallia numerus, conquiri, et ad fe mini, jubet. His rebus celeriter id, quod Avarici deperL erat, expletur. Interim Teutomatus, Olloviconis filius, 
rex Nitiobrigum, cujus pater ab fenatu noftro amicus erat appellatus, cum magno equitum fuorum numero, et quos ex Aquitania conduxerat, ad eum pervenit. XXXII. Caefar Avarici complures dies commoratus, fummamque ibi copiam frumenti, et reliqui commeatus naftus, exercitum ex labore atque inopia refecit. Jam 
propehieme confefta, quum ipfo anni tempere ad geren- dum bellum vocaretur, et ad hoftem proficifci conftituif- fet; five eum ex paludibus filvifque elicere, five obfidio- ne premere poffet: legati ad eum principes iEduorum ve- niunt, oratum, ‘ Ut maxime neceffario tempore civitati fub- veniat ^ fummo effe in periculo rem ; quod, quum finguli magiftratus antiquitus creari, atque regiam poteftatem an- num obtinere confueffcnt, duo magiftratum gerant *, et fe uterque eorum legibus creatum effe dicat. Horum effe al- terum Conviftolitanem, florentem et illuftrem adolefcen- 
tem; alterum Cotum, antiquiflima familia natum, atque ipfum hominem fummee potentiae, & roagnx cognationis, 
cujus frater Valetiacus proximo anno eundem magiftra- tum gefferit : civitatem omnem effe in armis, divifum 
fenatum, divifum populum in fuas cujufque eorum clien- telas: quod fi diutius alatur controverfia, fore, uti pars cum 
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cum parte civitatis confligat: id ne accidat, pofitum in ejus diligentia atque au&oritate.’ XXXIII. Caefar, etfi a bello atque hofte difcedere, de- trimentofum effe exiftimabat: tamen non ignorans, quanta 
ex diffenfionibus incommodo oriri confueilent $ ne tanta, et tam conjunfta populo Romano civitas, quam ipfe fern* per aluiflet, omnibufque rebus ornaflet, ad vim, atque ad 
artna defcenderet $ atque ea pars, quae minus fibi confide- ret, auxilia a Vercingetorige arcefferet, huic rei praever- tendum exiftimavit ; et, quod, legibus ^Eduorum, his, qui fummum magiftratum obtinerent, excedere ex finibus non liceret, ne quid de jure aut de legibus eorum demi- nuifle videretur, ipfe in /Eduos proficifci ftatuit, fena- tumque omnem, & quos inter converfia effet, ad fe Dece- tiam evocavit. Quum prope omnis civitas eo conveniflet, 
docereturque, paucis clam convocatis, alio loco, alio tem- pore, atque oportuerit, fratrem a fratre renunciatum $ quum leges, duo ex una familia, vivo utroque, non folum 
magiftratus creari vetarent, fed etiam in ienatu effe pro- hiberent ; Cotum imperium deponere coegit; Convidlo- litanem, qui per facerdotes, more civitatis, intermiflis magiftratibus, effet creatus, potellatem obtinere juflit. XXXIV. Hoc decreto interpofito, cohortatus iEduos, 
ut controvcrfiarum ac diffenfionum oblivifcerentur, atque, omnibus omiflis [his] rebus, huic bello fervirent, eaque, 
quae meruiffent, praemia ab fe, devifta Gallia, exfpedla- rent, equitatumque omnem, et peditum millia x fibi cele- riter mitterent, quae in praefidiis rei frumentariae cauffa difponeret; exercitum in duas partes divifit: iv legiones in Senones Parifiofque Labieno ducendas dedit: vr ipfe in Arvernos, ad oppidum Gergoviam fecundum flumen Ela- ver, duxit. Equitatus partem illi attribuit, partem fibi reliquit. Qua re cognita, Vercingetorix, omnibus in- terruptis ejus fluminis pontibus, ab altera Elaveris parte iter facere ccepit. 

XXXV. Quum uterque utrique effet exercitus in con- fpeftu, fereque e regione caftris caftra poneret; difpofitis 
exploratoribus, necubi effefto ponte Romani copias tranf- ducerent ; erat in magnis Caefari difficultatibus res, ne majorem aeftatis partem flumine impediretur: quod non 
fere ante autujnnum Elaver vado tranfire foleat. Itaque, 
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ne id accideret, filveftri loco caftris pofitis, e regione unius eorum pontium, quos Vercingetorix refcindendos curave- 
rat, poftero die cum n legionibus in occulto reftitit j reli- quas copias cum omnibus impedimentis, ut confueverat, mifit, captis (quartis) quibufque cohortibus, uti numerus 
legionem conltare videretur. His, quam longiffime pof- fent, progredi juffit ; quumjam ex diei tempore conje&u- ram caperet, in caftra perventum 5 iifdem fublicis, quarum pars inferior Integra remanebat, pontem reficere ccepit. Geleriter efifedlo opere, legionibufque tranfdu&is, et loco 
caftris idoneo delefto, reliquas copias revocavit. Vercin- getorix, re cognita, ne contra fuam voluntatem dimicare cogeretur, magnis itineribus anteceflit. XXXVI. Caefar ex eo loco quintis caftris Gergoviam 
pervenit ; equeftrique prcelio eo die levi fafto, perfpeflo urbis fitu, quae pofita in altiffimo monte omnes aditus dif- 
ficiles habebat, de expugnatione defperavit : de obfeffione non prius agendum conftituit, quam rem frumentariam expediffet. At Vercingetorix, caftris prope oppidum in monte pofitis, mediocribus circum fe intervallis, fepara- tim fingularum civitatum copias collocaverat; atque om- nibus ejus jugi collibus occupatis, qua defpici poterat, horribilem fpeciem prtebebat; principefque earum civita- 
tum, quos fibi ad confilium capiendum delegerat, prima 
luce quotidie ad fe jubebat convenire ; feu quid commnui- candum, feu quid adminiftrandum videretur : neque ul- 
lum fere diem intermittebat, quin, equeftri prcelio, inter- jeftis fagittariis, quid in quoque effet animi ac virtutis fuo- rum, periclitaretur. Erat e regione oppidi collis fub ipfis radicibus montis egregie munitus, atque ex omni parte cir- cumcifus : (quern fi tenerent noftri, et aquae magna parte, 
et pabulatione libera prohibituri hoftes videbantur) fed is locus prsefidio ab iis non nimis firmo tertebatur. Tamen filentio noclis Caefar ex caftris egreffus, prius quam fub- fidio ex oppido veniri poffet, dejedlo praefidio, potitus lo- co duas ibi legiones collocavit; foffamque Jduplicem duo- denum pedum a majoribus caftris ad minora perduxit: ut tuto ab repentino hoftium incurfu etiamfinguli commeare poflent. XXXVII. Dum haec ad Gergoviam geruntur, Convic- 
tolitanis iEduus, cui magiftratum adjudicatum a Caefare demon- 
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demonftravimus, follicitatus ab Arvernis pecunia, cum qui- bufdam adolefcentibus colloquitur ; quorum erat princeps Litavicus, atque ejus fratres, ampliflima familia nati a- dolefcentes. Cum iis prcemium communicat, hortatur- 
que, ‘ Ut fe liberos, et imperio natos, meminerint: unam efle ALduorum civitatem, quae certidimam Galliae vi&ori- am diftineat: ejus aucloritate reliquas contineri •, qua tranfducta, locum confiftendi Romanis in Gallia noc fo- re : effe nonnullo fe Caefaris beneficio affe&um, fic tamen, ut juftiflimam apud eum cauffam obtinuerit; fed plus com- muni libertati tribuere. Cur enim potius ALdui de fuo jure, et de legibus ad Caefarem difceptatorem, quam Ro- mani ad Aiduos veniant ?’ Celeriter adolefcentibus, et oratione magifiratus, et preemio dedudlis, quum fe vel principes ejus confilii fore profiterentur, ratio perficiendi quaerebatur ; quod civitatem temere ad fufcipiendum hel- ium adduci poffe non confidebant. Placuit, uti Litavicus decern ibis millibus, quae Ceefari ad bellum mitterentur, praeficeretur, atque ea ducenda curaret, fratrefque ejus ad Caefarem praecurrerent: reliqua, qua ratione agi placeat, conftituunt. XXXVIII. Litavicus, accepto exercitu, quum millia pafluum circiter xxx ab Gergovia abeffet, convocatis fu- bito militibus, lacrimans : ‘ Quo proficifcimur, inquit, milites ? Omnis nofter equitatus, omnis nobilitas interiit; principes civitatis Eporedorix et Viridomarus, infimulati proditionis ab Romanis, indifta cauffa, interfefti funt. Haec ab iis cognofcite, qui ex ipfa caede fugerunt. nam ego, fratribus atque omnibus meis propinquis interfedlis, dolore prohibeor, quae gefta funt, pronunciare.’ Produ- cuntur ii, quosille edocuerat, quae dici vellet: atque ea- dem, quae Litavicus pronunciaverat, multitudini exponunt: ‘ Omnes equites iEduorum interfeftos, quod collocuti cum 
Arvernis dicerentur ^ ipfos fe inter multitudinem militum occultafle, atque ex media caede profugiffe.’ Conclamant Aidui, et Litavicum, ut fibi confulat, obfecrant. 4 Quafi vero, inquit ille, confilii fit res, ac non neceife fit nobis, 
-Gergoviam contendere, et cum Avernis nofmet conjun- gere. An dubitamus, quin, nefario facinore admiflb, Ro- mani jam ad nos interficiendos concurrant ? Proinde, fi quid eft in nobis animi, perfequamur eorum mortem, qui 

indig- 
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indignifllme interierunt; atque hos latrones interficiamus.’ Oftendit cives Romanos, qui ejus praefi'dii fiducia unaerant. 
Continuo magnum numerum frumenti, commeatufque di- 
ripit: ipfos crudeliter excruciatos interficit : nuncios tota civitate iEduorum dimittit: eodem mendacio, de caede equitum et principum, permovet: hortatur, fi fimili ra» tione, atque ipfe fecerit, fuas injurias perfcquantur. XXXIX. Eporedorix /Eduus, fummo loco natus ado- lefcens, et fummae domi potentias, et una Viridomarus, pari aetate et gratia, fed genere difpari, quem Caefar fibi ab Diviiiaco traditum ex humili loco adfummam dignita- tem perduxerat, in equitum numero convenerant, nomi. 
natim ab eo evocati. His erat inter fe de principatu con- tentio : et in ilia magiftratuum controveriia alter pro Con- vi&olitane, alter pro Cota fummis opibus pugnaverant. 
Ex iis Eporedorix, cognito Litavici confilio, media fere nofte rem ad Caefarem defert j orat, ‘ Ne patiatur civi- 
tatem pravis adolefcentium confiliis ab amicitia populi Romani deficere : quod futurum provideat, fi fe tot homi- num millia cum hollibus conjunxerint, quorum falutem neque propinqui negligere, neque civitas levi moment© 
aeftimare poffet.’ XL. Magna affe&us follicitudine hoc nuncio Caefar, 
quod femper iEduorum civitati praecipue indulferat, nulla interpofita dubitatione, legiones expedites iv, equitatum- que omnem ex caftris educit . nec fuit fpatium tali tem- 
pore ad contrahenda caftra : quod res pofita in celeritate videbatur. C. Fabium legatum cum legionibus 11 caftris praefidio relinquit. Fratres Litavici, quum comprehendi jufliffet, paullo ante reperit ad hoftes profugifle. Adhor- tatus milites, ‘ Ne neceffario tempore itineris labore per- moveantur,’ cupidilfimis omnibus, progreffus millia paf- 
fuum xxv, agmen ASduorum cortfpicatus, immiflb equita- 
tu, iter eorum moratur, atque impedit : interdicitque om- nibus, ne quemquam interficiant. Eporedorigem, et Vi- ridomarum, quos illi interfeftos exiftimabant, inter equi- tes verfari, fuofque appellate, jubet. lis cognitis. et Li- tavici fraude perfpefta, iEdui manus tendere, deditionem fignificare, et, projeftis armis, mortem deprecari incipi- unt. Litavicus cum fuis clientibus, * Quibus, more Gal- lorum, 
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lorum nefas eft, etiam in extrema fortuna deferere patro- nos,’ Gergoviam profugit. XLI. Caefar, nunciis ad civitatem .^Eduorum miffis, qui fuo beneficio confervatos docerent, quos jure belli inter- 
jicere potuiffet, tribufque horis nodlis exercitui ad quie- tem datis, caftra ad Gergoviam movit. Medio fere iti- 
nere, equites a Fabio mifli, quanto res in periculo fue- 
rit, exponunt: fummis copiis caftra oppugnata demon- ftrant: quum crebro integri defeffis fuccederent noftrof- 
que afliduo labore defatigarent, quibus, propter magni- tudinem caftrorum, perpetuo effet iifdem in vallo per- manendum 5 multitudine fagittarum atque omnis gene- ris telorum multos vulneratos : ad base fuftinenda magno ufui fuiffe tormenta : Fabium difeeffu eorum, duabus re- 
liclis portis, obftruere caeteras, pluteofque vallo addere, et fe in pofterum diem fimilem ad cafum parare. lis re- 
bus cognitis, Caefar fummo ftudio militum, ante ortum Solis in caftra pervenit. XL1I. Dum haec ad Gergoviam geruntur, iEdui, pri- mis nunciis a Litavico acceptis, nullum fibi ad cognof- 
cendum fpatium relinquunt. Impellit alios avaritia, alios iracundia et temeritas, quae maxime illi hominum generi eft innata, ut levem auditionem habeant pro re comperta. Bona civium Rpmanorura diripiunt, caedes faciunt,in fer- vitutem abftrahunt. Adjuvat rem proclinatam Convic- tolitanis, plebemque ad furorem impellit: ut, facinore admiffo, ad fanitatem reverti pudeat. M. Ariftium tri- bunum militum, iter ad legionem facientem, data fide, ex oppido Cabillono educunt. Idem facere cogunt eos, qui negotiandi caufa ibi conftiterant. Hos continuo m itinere adorti, omnibus impedimentis exuunt; rfepugnan- tes diem qo&emque obfident, multis utrinque interfe&is, majorem multitudinem ad arma concitant. XLIII. Interim,, nuncio allato, omnes eorum milites in poteftate Caefaris teneri, concurrunt ad Ariftium : nihil publico faftum confilio demonftrant: quaeftionem de bo- nis direptis decernunt: Litavici, fratrumque bona puWi- cant: legates ad Caefarem, fui purgandi gratia, mittunt: haec faciunt, recuperandorum fuorum caufa: fed conta- minati faciliore et capti compendio, ex direptis bonis, quod ea :ad muhos pertinebat, et tixaore poenae ex- 

territij 



132 DE BELLO GALLICO. 
territi, confilia clam de bello inire incipiunt, civitatefquc reliquas legationibus follicitant. Qua; tametfi Cafar in- telligebat, tamen, quam mitiflime poteft, legates appel- lat: nihil fe, propter infeientiam levitatemque vulgi, gra- vius de civitate judicare neque de fua in iEduos benevo- lentia deminuere. Ipfe majorem Gallia motum exfpec- tans, ne ab omnibus civitatibus circumfifteretur, confilia inibat, quemadmodum a Gergovia difeederet, ac rurfus omnem exercitum contraheret; ne profedtio nata ab timo- re defedtionis fimilis fuga videretur. XLIV. Hac cogitanti accidere vifa eft facultas bene rei gerenda. Nam quum minora in caftra, operis perfpi- 
ciendi caufa, veniffet, animadvertit, collem, qui ab hofti- bus tenebatur, nudatum hominibus, qui fuperioribus die- 
bus vix pra roultitudine cerni poterat. Admiratus, qua- rit ex perfugis caufam j quorum magnus ad eum quptidie numerus confluebat. Conftabat inter omnes, quod jam ipfe Cafar per exploratores cognoverat, dorfum effe ejus jugi prope aquum ; fed filveftre et anguftum, qua efiet aditus ad alteram partem oppidi; vehementer huic illos loco timere ; nec jam aliter fentire, unocolle ab Romanis oecupato, fi alterum amififfent, quin pane circumvallati, atque omni exitu et pabulatione interclufi viderentur; ad hunc muniendum locum omnes a Vercingetorige evocatos. XLV. Hac re cognita, Cafar mittit complures equitum turmas eo de media nodle : iis imperat aut paullo tumul- tuofius omnibus in locis pervagarentur. Prima luce mag- num numerum impedimentorum ex caftris mulorumque produci, eque iis ftramenta detrahi, mulionefque cum caflidibus, equitum fpecie ac fimulatione, collibus circum- vehijubet. His paucos addit equites, qui latius oftenta- tionis caufa vagarentur; longo circuitu eafdem omnes jubet petere regiones. Hac procul ex oppido videbantur, 

ut erat a Gergovia defpe&us in caftra : neque tanto fpa- tio, certi quid effet, explorari poterat. Legionem unam eodem jugo mittit, et paullo progreffam inferiore loco conftituit, filvifque occultat. Augetur Gallis fufpicioj atque omnes illo ad munitionem copise tranfducuntur. Va- cua caftra hoftium Caefar confpicatus, tedlis infignibus fuorum, occultatifque fignis militaribus, rarqs milites, ne 
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tx oppido animadverterentur, ex majorlbus caftris in mi- nora tranfducit •, legatifque, quos fingulis legionibus prae- 
iecerat, quid fieri vellet, oftendit: in primis monet, ut contineant milites, ne Audio pugnandi, aut fpe praedaa longius progrediantur: quid iniquitas loci habeat incom- 
modi, proponit: hoc una celeritate pofle vitari : occafi- onis effe rem, non prcelii. His rebus expofitis fignum 
dat, et ab dextera parte alio adfcenfu eodem tempore ^Eduos mittit. 

XLVI. Oppidi murus ab planitie, atque initio adfcen- fus, re£ta regione, fi nullus anfraftus intercederet, mcc paffus aberat: quidquid huic circuitus ad molliendum cli- vum acceflerat, id fpatium itineris augebat. At medio 
fere colie in longitudinem, ut natura mentis ferebat, ex grandibus faxis vi pedum murum, qui noftrorum impetum tardaret, praeduxerant Galli 5 atque, inferiore omni fpa- tio vacuo relifto, fuperiorem partem collis ufque ad 
naurum oppidi denfiflimis caftris compleverant. Milites, dato figno, celeriter ad munitionem perveniunt, eamque tranfgrefli, trinis caftris potiuntur. ac tanta fuit in caftri^ capiendis celeritas, ut Teutomatus, Rex Nitiobrigum, fubito in tabernaculo oppreffus, ut meridie conquieverat, 
fuperiore corporis parte nudata, vulnerato equo, vix fe ex manibus praedantium militum eriperet. XLVII. Confecutus id, quod animo propofuerat, Cae- far receptui cani juftit: legionifque decimae, quacum erat concionatus, figna conftitere. at reliquarum milites 
legionum, non exaudito tuba fono, quod fatis magna val- lis intercedebat, tamen ab tribunis militum, legatifque, ut erat a Caefare praeceptum, retinebantur. Sed elati fpe ce- leris vi£toriae, et hoftium fuga, fuperiorumque temporum 
fecundis preeliis, nihil adeo arduum fibi exiftimabant, quod non virtute confequi poffent : neque prius finem fequendi fecerunt, quam muro oppidi portifque appropiriquafent. Turn veto ex omnibus urbis partibus orto clamore, qui longius aberant, repentino tumultu perterriti, quum hortem intra portas effe exiftimarent, fefe ex oppido eje- cerunt. Matresfamilite d« muro veftem argeutumque jaiftabant ; et peftore nudo prominentes, pafli? tnar.ibus obteftabantur Romanos, ut fibi par-cerent ; neu, ficut Avarici feciflent, nc mulieribus quidem atque infantibu’s 

M abftinerent. 
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adftinerent. Nonnullee de murls per manus demiffae, fefe militibus tradebant. L. Eabius centurio legionis vm, 
quem inter fuos eo die dixiffe conftabat, excitari fe Ava- 
ricencibus praemiis, neque commiffurum, ut prius quif- quam murum adfcenderet, tres fuos na&us manipulares, 
atque ab iis fublevatus, murum adfcendit. Eos. ipfe rur- fus fingulos exceptans, in murum extulit. XLVIII. Interim ii, qui ad alteram partem oppidi, 
ut fupra demonftravimus, munitionis caufa convenerant, primo exaudito clamore, inde etiam crebris nunciis inci- tati, oppidum ab Romanis teneri, pramiffis equitibus, 
magno concurfu eo contenderunt. Eorum ut quifque pri- 
mus ve.ierat, fub .muro confiftebat, fuorumque pngnan- tium numerum augebat. Quorum quum magna multitu- do conveniffet; matresfamiliae, quae paullo ante Roma- 
nis de muro manus tendebant, fuos obteftati, et, more Galileo, pafliim capillum oflentare, liberofque in confpec- tum proferre coeperunt. Erat Romanis nec loco, nec nu- 
mero aequa contentio ; fimul et curfu, et fpatio pugnae de- fatigati non facile recentes atque integros fuftinebant. XLIXr Ctefar, quum iniquo loco jpugnari, holliumque augeri copias videret, prsemetuens fuis, ad T. Sextium le- 
gatum, quem minoribus cailris prsefidio reliquerat, mit- tit, ut cohortes ex caftris celeriter educeret, et fub infimo 
colie ab dextro latere hoftium conftitueret j ut fi noftros depulfos loco vidiffet, quo minus libere hoftes infeque- rentur, terreret. Ipfe paullum ex eo loco cum legione 
progreffus, ubi conftiterat, eventum pugnae exfpeftabat. L. Quum acerrime comminus pugnaretur ; hoftes, loco et numero, noftri virtute confiderent: fubito funt iEdui vifi, ab latere noftris aperto : quos Caefar ab dextia parte 
alio adfcenfu, manus diftinendic caufa miferat. li fimili- 
tudine armorum vehementer noftros perterruerunt: ac, 
tametfi dextris humeris exertis animadvertebantur, quod infigne pacatis effe confueverat} tamen id ipfiun fui fal- 
lendi caufa milites ab hoftibus fa£Ium exiftimabant. Eo- dem tempore L. Fabius centurio, quiqUe una murum ad- feenderant, circumventi, atque interfedli, de muro prae- cipitantur. M. Petreius ejufdem legionis centurio, quum 
portas excidere conatus effet, a multitudine oppreffus, 
ac fibi defperans, multis jam vulneribus acceptis,manipula- 
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ribus fuis, qui ilium fecuti erant, ‘ Quoniam, inquit, me una vobifcum fervare non poffem, veftrce quidem certe 
vitae prolpiciam, quos cupiditate gloriae adduflus in peri- culum deduxi. Vos, data facultate, vobis confulite.’ Si- mul in medios holies irrupit j duobufque interfeftis. re- liquos a porta paullum fubmovit. Conantibus auxiliari fuis, ‘ Fruftra, inquit, mere vitae fubvenire conamini, quem 
jam fanguis virefque deficiunt. Proinde bine abite, dum eft facultas, vofque ad legionem recipite.’ Ita pugnans poll paullulum eoncidit, ac fuis faluti fuit. LI. Noliri, quum undique premerentur, xlvi centuri- onibus amiflis, dejefti funt loco, fed intolerantius Gallos 
infequentes legio x tardavit, quae pro fubfidio paullo aequi- ore loco conlliterat. Hanc rurfus xtn legionis cohortes exceperunt; quae ex caftris minoribus edu£lae, cum T. 
Sextio legato locum ceperant fuperiorem. Legiones, ubi primum plariitiem attigerunt, infeftis contra holies fignis conftiterunt. Vercingetovix ab radicibus collis fuos intra munitiones reduxit. Eo die milites funt paullo minus dcc 
defiderati. 

L1I. Poftero die Caefar, concione advocata, ‘ Temeri- tatem, cupiditatemque militum reprehendit, quod libi ipfi judicaviffent, quo procedendum, aut quid agendum vide- 
retur, neque figno recipiendi dato, conllitiffent, neque ab 
tribunis militum legatifque retineri potuiffent, expofito, quid iniquitas loci poffet, quid ipfe ad Avaricum fenfiffet,. quum, fine duce, et fine equitatu deprehenfis hoftibus, ex - 
ploratam vicloriam dimififfet, ne parvum modo detri- mentum in contentione propter iniquitatem loci accideret; 
quantopere eorum animi magnitudinem admiraretur, quos noncallrorum munitiones, non altitudo mentis, non mu- rus oppidi tardare potuiffet: tantopere lic^ntiatn arrogan- tiamque reprehendere, quod plus fe, quam imperatorena, de viftoria atque exitu rerum fentire exiftimarent: nec minus fe in milite modelliam, et continentiam, quam vir* tutem, atque animi magnitudinem, defiderare.’ 

LIII. Hac habita concione, et ad extremum oratione confirmatis militibus, ne ob hanc cauffam animo permove- rentur, neu, quod iniquitas loci artuliffet, id virtuti hofti- um tribuerent: eadem de profeftione cogitans, quae ante 
fenfeiat, legiones ex callris eduxit: aciemque idoneo loco M 2 . conftituit. 
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conftituit. Quum Vercingetorix nihilo magis in sequum locum defcenderet, levi fafto equeflri proelio, atque eo fecundo, in caftra exercitum reduxit. Quum hoc idem poftero die feciffet, fatis ad Gallicam oftentationem minu- entlam, militumque animos confirmandos faflum exifti- 
mans, in ^Eduos callra movit. Ne turn quidem infecutis 
hoftibus, in die ad flumen Elaver pontem refecit, atque exercitum tranfduxit. 

LIV. Ibi a Viridomaro atque Eporedorige lEduis ap- 
pellatus, difcit, cum omni equitatu Litavicum ad follici- tandos AEduos profe£tum : opus effe et ipfos praecedere ad confirmandam civitatem. Etii multis jam rebus per- 
fidiam ^duorum perfpeftam habebat, atque horum dif- ceffu admaturari defedionem civitatis exiftimabat; tamen eos retinendos non cenfuit j ne aut inferre injuriam vide- retur, aut dare timoris aliquam fufpicionem. Difcedenti- 
bus his, breviter fua in ALduos merita exponit; ‘ Quos, et quam humiles accepiffet, compulfos in oppida, multa- tos agris, omnibus ereptis copiis, impofito ftipendio, obfi- 
dibus fumma cum contumelia extortis, et quam in fortu- nam, quamque in amplitudinem deduxiffet; ut non folum in priltinum ftatum rediffent, fed omnium temporum dig- 
nitatem et gratiam anteceffiffe viderentur.’ His datis mandatis, eos ab fe dimittit. 

LV. Noviodunum erat oppidum iEduorum, ad ripas Ligeris opportuno loco pofitum. Hue Caefar omnes obfi- 
des Galliae, frumentum, pecuniam publicam, fuorum at- que exercitus impedimentorum magnam partem contule- rat : hue magnum numerum equorum, hujus belli caufia in Italia atque Hifpania coemtum, miferat. Eoquum E- poredorix Viridomarufque veniffent, et de llatu civitatis cognoviffent, Litavicum Bibrafle ab JEduis receptum, 
quod eft oppidum apud eos maximae mi&oritatis, Convic- tolitanem magiftratum, magnamque partem fenatus ad e- um conveniffe, legates ad Vercingetorigem de pace et a- micitia concilianda publice mifibs j non prsetermittendum tantum commodum exiftimaverunt. Itaque, interfedlis Novioduni cuftodibus, quique eo negotiandi, aut itineris cauffa, convenerant, pecuniam atque equos inter fe partiti funt; obfides civitatum Bibrafte ad magiftratum deducen- dos curaverunt } oppidum, quod ab fe teneri non poffe judicabant, 
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judicabant, ne cui effet ufui Romanis, incenderunt ; fru- 
menti quod fubito potuerunt, navibus avexerunt j reli- quum flumine, atque incendio corruperunt $ ipfi ex fini- 
timis regionibus copias cogere, praefidia, cuttodiafque ad ripas Ligeris difponere, equitatumque omnibus locis, in- 
jiciendi timoris cauffa, oftentare cceperunt ; fi ab re fru~ mentaria Romanos excludere, aut adduflos inopia ex Pro- 
vincia excludere poffent. Qua.m ad fpem multum eos ad- juvabat, quod Liger ex nivibus creveraf, ut omnino vado non poffe tranfiri videretur. LVI. Quibus rebus cognitis, Caefar maturandum fibi cenfuit, li effet in perficiendis pontibus periclitandum, ut prius, quatn effent majores eo coa&ae copiae, dimicaret, nam, ut commutato confilio iter in provinciam converteret, (ut nemo non turn quidem neceffario faciendum exiftima- bat,) quum infamia atque indignitas rei, et oppofitus mons Cevenna, viarumque difficultas impediebat •, turn maxime, quod Agendico, Labieno, atque iis legionibus, quas una miferat, vehementer timebat. Itaque, admodum magnis diurnis atque nodlurnis, itineribus confe£lis, contra omni- um opinionem ad Ligerim pervenit; vadoque per equites invento, pro rei neceflitate, opportune : ut brachia modo, 
atqjie humeri ad .fuflinenda arma liberi ab aqua effe pof- fent, difpofito equitatu, qui vim fluminis refringeret, at- 
que hoftibus prirno adfpefiu perturbatis, incolumem exei- citum tranfduxit : frumentumque in agris, et pecoris co- piam nactus, repleto iis rebus .exercitu, iter in Senonas facere inllituit. 

LVII. Dum hate apud Caeiarem geruntur, Labienus eo fupplemento, quod nuper ex Italia venevat, reliflo Ager- 
dici, ut effet impedimentis prsefidio, cum iv legionibus Lu- tetiam proficifcitur. (id eft oppidum Parifiorum, pofitum in infula fluminis Sequanae) cujus adventu ab hoftibus cognito, magnae ex finitimis civitatibus copite convtne- runt. Summa imperii traditur Camulogeno Aulerco ; qui prope confe&us astate, tamen propter fingularem Ici- entiam rei militaris ad eum eft honorem evocatus. Is, quum animadvertiffet, perpetuam effe palutiem, quae in- flueret in Sequanam, atque ilium omnem locum magne- pere impediret, hie confedit ; nottrofque tranfitu prohi- bere inltituit-. 

M3 LVI LI. 
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LV1II. Labienus primo vineas agere, cratibus atque 
aggcre paludem explere, atque iter munire conabatur. Poft quam id difticilius confieri animadvertit, filentio e caftris 
tertia vigilia egreffus, eodem, quo venerat, itinere Melodu- 
nutn pervenit. Id eft oppidutn Senonum in infula Se- 
quanae pofitum, ut paullo ante Lutetiam diximus. De- prehenfis navibus circiter L,,celeriterque conjunftis, atque 
eo militibus impofitis, et rei novitate perterritis oppidanis, quorum magna pars ad bellum erat evocata, fine conten- 
tione oppido potitur. Refefto ponte, quern iuperioribus 
diebus hoftes refciderant, exercitum tranfducit, et fecundo flumine ad Lutetiam iter facere coepit. Hoftes, re cognita ab iis, qui a Meloduno profugerant, Lutetiam incendi, pontefque ejus oppidi refcindi jubent: ipfi profe&i a pa- 
lude, in ripis Sequanse, e regione Lutetiae, contra Labieni 
caftra confidunt, LIX. Jain Cfefar a Gergovia difceffiffe audiebatur : jam de iEduorum defeftione, et fecundo Galliae motu rumores afferebantur, Gallique in colloquiis, interclufum itinere 
et Ligeri Csefarem, inopia frumenti coaftum, in Provin- ciam contendiffe, confirmabant. Be.llovaci autem, de- feftione ^Eauorum cognita, qui ante erant per feinfideles, manus cogere,.atque aperte bellum parare cceperunt. Turn Labienus, tanta return commutatione, longe aliud fibi ca- 
piendum confilium, atque antea fenferat, intelligebat. Ne- 
que jam, ut aliquid acquireret, proelioque hoftes laceffe- ret, fed ut incolumem exercitum Agendicum reduceret, cogitabat. namque altera ex parte Bellovaci, quae civitas 
in Gallia maximam habet opinionem virtutis, inftabant : 
alteram Camulogenus parato atque inftruflo exercitu te- nebat: turn legiones a praefidio atque impedimentis inter- 
clufas maximum flumen diftinebat. Tantis fubito diffi- cultatibus objedlis, ab animi virtute auxilium petendum videbat. 

LX. Itaque fub vefperum concilio convocato, cohorta- tus, ut ea; qua; imperaffet, diligenter induftrieque admini- ftrarent, naves, quas a Meloduno deduxerat, fingulas equi- tibus Romanis attribuit ; et, prima confefta vigilia, iv millia paffuum fecundo flumine filentip progredi, ibique fe exfpedtari, jubet: v cohortes, quas. minime firmas ad dimicandum efie exiftimabat, caftris praefidio relinquit : 
v. ejufdem legionis veliquas de media nodie cum omnibus impedi- 
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impedimentis adverfo flumine magno tumultu proficifci 
imperat. Conquirit etiam lintres : has magno fonitu re- morum incitatas, in eandem partem mittit. Ipfe poll 
paullo, filentio egreffus cum m legionibus, eum locum petit, quo naves apelli jufferat. LXI. Eo quum effet ventum exploratores hoftium, ut omni fluminis parte erant difpofiti, inopinantes, quod magna fubito erat coorta tempeftas ab noftiis opprimun- tur: exercitus equitatufque, equitibus Romanis admini- ftrantibus quos ei negotio praefecerat, celeriter tranfmit- titur. Uno fere tempore fub lucem hoftibus nunciatur, in caftris Romanarum prseter confuetudinem tumultuari, et magnum ire agmen adverfo flumine, fonitumque remorum in eadem parte exaudiri, et paullo infra milites navibus tranfportari. Quibus rebus auditis, quod exiflimabant, tribus Jocis tranfire legiones, atque omnes perturbatos de- feftione yEduorum fugam parare, fuas quoque copias in tres partes diftribuerunt. nam et prafidio e regione caftro- rum relifto, et parva manu Metiofedum verfus miffa, quae tantum progrederetur. quantnm naves procefliflent, reli- quas copias contra Labienum duxerunt. LXII. Prima luce et noftri cranes erant tranfportati, et hoftium acies cernebatur. Labienus, milites cohortatus, 
‘ Ut fuse priftinae virtutis, et tot fecundiflimorum proelio- rum memoriam retinerent: atque ipfum Caefarem, .Cujus duftu faepenumero hoftes fuperaffent, praefentem adeffe exiftimarent,’ dat fignum prcelii. Primo concurfu, ab 
dextro cornu, ubi vn legio conftiterat, hoftes pelluntur, atque in fugam conjiciuntur : ab finiftro, quem locum xir legio tenebat, quum primi ordines hoftium transfixi pilis 
concidiffent 5 tamen acerrime reliqui refiftebant, nec da- bat fufpicionem fugae quifquam. Ipfe dux hoftium Ca- mulogenus fuis aderat, atque eos cohortabatur. At, in- certo etiam nunc exitu vidloriae, quum vn legionis Tribu- nis effet nunciatam, quae in finiftro cornu gererentur, poll 
tergum hoftium legionem oftenderunt; fignaque intule- runt. Ne eo quidem tempore quifquam loco ceflit, fed ciicumventi omnes, interfeflique funt. Eandem fortu- nam tulit Camulogenus. At ii, qui praefidio contra ca- ftra Labieni erant relifti, quum prcelium commiffum au- 
diffent, fubfidio fuis ierunt, collemque ceperunt, neque 

noftrorum 
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noftrorum militum viftorum impetum fuflinere potuerunt. Sic, cum fuis fugientibus permixti, quos non filvto mon- 
tefque texerunt, ab equitatu funt interfedti. Hoc negotio confefto Labienus revertitur Agendicum: ubi impedi- 
menta totius exercitus relifla erant. Inde, cum omnibus copiis, ad Csefarem pervenit. 

LXIII.Defe&ione ALduorum cognita, bellum augetur : legationes in omnes parteS circummittuntur : quantum gratia, au£loiitate, pecunia valent, ad lollicitandas civi- tates, nituntur. Na£U obfides, quos Caefar apud eos de- 
pofuerat, horum fupplicio dubitantes territant. Petunt a Vercingetorige Aidui, ad fe veniat, rationefque belli ge- rendi communicet. Re impetrata, contendunt, ut ipfis 
fumma imperii tradatur ; et re in controverfiam dedufta, totius Galliae concilium Bibrafte indicitur. Eodem con- veniunt undique frequentes. Multitudinis fuffragiis res 
permittitur : ad unum omnes Vercingetorigem probant Imperatorem. Ab hoc concilio Remi, Lingones, Trevi- 
ri abfuerunt : xlli, quod amicitiam Romanorum fequeban- tur : Treviri, quod aberant longius, et ab Germanis pre- mebantur : quae fuit cauffa, quare toto abelTent bello, et neutris auxilia mitterent. Magno dolore Aidui ferunt, 
fe dejeftos principatu ; quer,untur fortunae commutatio- nem j et Caelaris in fe indulgentiam requirunt: neque ta- men, fufcepto bello, fuum conlilium ab reliquis feparare audent. Inviti fummae fpei adolefcentes, Eporedorix et Viridomarus, Vercingetorigi parent. 

LXIV. file imperat reliquis civitatibus obfides. Deni- 
que ei rei conllituit diem : hue omnes equites, xv millia numero, celeriter convenire jubet. Peditatu, quern ante habuerit, fe fore contentum, dicit; neque fortunam ten- 
taturum, aut in acie dimicaturum ; fed quoniam abundet equitatu, perfacile effe fa&u, frumentationibus pabulatio- nibufque Romanos prohibere : aequo modo animo fua ipfi 
frumenta corrumpant, fedificiaque incendant: qua rei fa- miliaris jaftura, perpetuum imperium, libertatemque fe 
confequi videant. His conftitutis rebus, ALduis, Segufia- nifque, qui funt nnitimi provinciae, x millia peditum im- perat : hue addit equites dccc. His prseficit fratrem E- poredorigis, bellumque inferre Allobrogibus, jubet. Al- 
tera ex parte Gabalos, proximofque pagos Arvernorum 
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in Helvios, item Rutenos, Cadurcofque ad fines Volca- rum Arecomicorum depopulandos mittit. Nihilo minus clandeftinis nunciis legationibufque Allobrogas follicitat, 
quorum mentes nondum ab fuperiore* bello refediffe fpe- rabat. Horum principibus pecunias, civitati autem im- 
perium totius provinciae pollicetur. LXV. Ad hos omnes cafus provifa erant prsefidia cohor- tium duarum et viginti, qua£ ex ipfa coafta provincia ab L. Caefare legato ad omnes partes opponebantur. Helvii fua fponte cum finitimis proelio congrefli pelluntur, et C. Valerio Donotauro, Caburi filio, principe civitatis, com- pluribufque aliis interfe&is, intra oppida murofque com- pelluntur. Allobroges, crebris ad Rhodanum difpofitis praefidiis, magna cum cura, et diligentia, fuos tuentur. Caefar, quod holies equitatu fuperiores effe intelligebat, et, interclufis omnibus itineribus, nulla re ex Provincia atque Italia fublevari poterat, trans Rhenum in Germani- am mittit ad eas civitates, quas fuperioribus annis paca- verat •, equitefque abhis arceflit; etlevis armatures pedi- tes, qui inter eos prceliari confueverant. Eorum adventu, quod minus idoneis equis utebantur, a tribunis militum, reliquifque, fed et equitibus Romanis, atque evocatis, equos fumit, Germanifque diftribuit. 

LXVI. Interea, dum hcec geruntur, hoftium copiae ex 
Arvernis, equitefque, qui toti Galliae erant imperati, con- veniunt. Magno horum coacto numero, quum Caefar in Sequanos per extremos Lingonum fines iter faceret, quo facilius fubfidium Provinciae ferri poffet, circitermillia paf- fuum x ab Romanis, trinis caltris Vercingetorix confedit; 
convocatifque ad concilium praefedlis equitum, ‘ Veniffe tempus vidloriae, demonftrat : fugere in Provinciam Ro- 
manos, Galliaque excedere : ib fibi ad praefentem obtinen- dam libertatem fatis effe : ad reliqui temporis pacem at- que otium, parum profici, majoribus enim coaftis copiis 
reverfuros, neque fiuem belli facluros. proinde agmine im- peditos adoriantur. fi pedites fuis auxilium ferant, atque in eo morentur, iter confici non poffe : fin (id quod magis futurum confidat) reli&is impedimentis, fuse faluti confu- lant, et ufu rerum neceffariarum et dignitate fpoliatum iri. nam de equitibus hoftium, quin nemo eorum progredi mo- do extra agmen audeat, ne ipfos quidem debere dubitare. 

id 



I42 DE BELLO GALLICO. 
id quo majore faciant ammo, copias fe omnes pro caftris habiturum, et terrori hoftibus futurum. Conclamant e- 
quites, fan&iflimo jurejurando confirmari oportere, ne 
te£lo recipiatur, ne ad liberos, ne ad parentes, ne ad uxo- rem aditum habeat, qui non bis per agmen boftium pere- 
quitarit.’ LXVII. Probata re, atque omnibus ad jusjurandum ad- aQis, pofterodie in tres partes diftributo equitatu, duse fe acies ab duobus lateribus oftendunt, una a primo agmine iter impedire ccepit. Qua re nunciata, Csefar fuum quo- que equitatum tripartito divifum, contra hoftem ire ju- 
bet. Pugnatur una tunc omnibus in partibus. ConfilHt 
agmen. Impedimenta inter legiones recipiuntur. Si qua 
in parte noftri iaborare, aut gravius premi videbantur, eo figna inferri Caefar, aciemque convert! jubebat : quae res 
et hoftes ad infequendum tardabat, et noftros fpe auxilii confirmabat. Tandem German! ab dextro latere, fummum 
jugum nafti, hoftes loco depellunt: fugientes ufque ad flumen, ubi Vercingetorix cum pedeftribus copiis con- federal, perfequuntur, complurefque interficiunt. Qua re 
animadverfa, reliqui, ne circumvenirentur, veriti, fe fugae mandant. Omnibus locis fit caedes. Tres nobiliflimi JE- 
dui capti ad Caefarem perducuntur ; Cotus, praefeftus e- quitum, qui controverfiam cum Convi&olitane proximis 
comitiis habuerat; et Cavarillus, qui poll defeftionem 
Litavici pedeftribus copiis praefuerat; et Eporedorix, quo duce ante adventum Caefaris jEdui cum Sequanis bello Contenderant. LXVIII. Fugato omni equitatu, Vercingetorix copias fuas, ut pro caftris collocaverat, reduxit, protinufque A- 
lefiam, quod eft oppidum Mandubiorum, iter facere cce- pit ; celeriterque impedimenta ex caftris bduci, et fe fub- 
fequi juffit. Caefar, impedimentis in proximUm collem dedu61is •, duabufque legionibus prajfidio relidlis, fecutus, quantum diei tempus eft paffum, circiter in millibus hofti- 
um ex noviflirno agmine interfedlis, altero die ad Alefiam, caftra fecit. Perfpedlo urbis fitu, perterritifque boftibus, quod equitatu, qua maxime parte exercitus confidebant, erant pulfi ; adhortatus ad laborem milites, Alefiam cir- cumvallare inftituit. 

LXIX. ‘ Ipfum erat oppidum in colicfummo, admodum edito 
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edito loco, ut, nifi obfidione, expugnari pofle non videre- tur. cujus collis radices duo duabus ex partibus flumina fubluebant. Ante id oppidum planities circiter millia paf- 
fuum in in longitudinem patebat: reliquis ex omnibus partibus colics, mediocri interje&o fpatio, pari altitudinis faftigio oppidum cingebant.’ Sub muro, quse pars collis ad orientem Solem /peftabat, hunc omnem locum copiae Gallorum compleverant j foffamque, et -maceriam vi in altitudinem pedum prseduxerant. Ejus munitionis, quae 
ab Romanis inftituebatur, circuitus xi millium paffuum te- nebat. Caftra opportunis locis erant pofita j ibique ca- ftella xxm fafta j quibus in caftellis interdiu ftationes difponebantur, ne qua fubito eruptio fieret: haec eadem 
no£lu excubitoribus, ac firmis praefidiis tenebantur. LXX. Opere inftituto, fit equeftre proelium in ea pla- 
nitie, quam, intermiffam collibus, in millia paffuum in longitudinem patere fupra demonftravimus. Summa vi 
ab utrifque eontenditur. Laborantibus noltris Csefar Ger- manos fubmittit, legionefque pro caftris conftituit, ne qua fubito irruptio ab boftium peditatu fiat. Prafidio legio- 
num addito, nollris animus augetur: holies in fugam con- 
}e£li fe ipfi multitudine impediunt; atque angullioribus portis reliftis coarflantur. [Turn] German! acrius ufque 
ad munitiones fequuntur. Fit magna cades : nonnulli, reliftis squis, foffam tranfire, et maceriam tranfcendere conantur. Paullum legiones Cmfar, quas pro vallo con- ftituerat, promoveri jubet. Non minus, qui intra muni- tiones erant, Galli perturbantur: veniri ad fe confeftim exiftimantes, ad arma conclamant: nonnulli perterriti in oppidum irruiftpunt. Vercingetorix portas jubet claudi, ne cadra nudentur. Multis interfe&is, compluribus equis captis, German! fefe recipiunt. LXXI, Vercingetorix, priulquam munitiones ab Roma- nis perficiantur, confilium capit, omnem ab fe equitatum 
noftu dimittere. Difcedentibus mandat, ‘ Ut fuam quif- que eorum civitatem adeat. omnefque, qui per Eetatem ar- 
ma ferre poffint, ad bellum cpgant. Sua in illos merita proponit: obteilaturque, ut fuse falutis rationem habeant, neu fe de communi libertate optime meritum hoftibus in cruciatum dedant; quod fi indiligentiores fuerint millia 
hominum dele&a utxx, una fecum interitura, demonftrat: 

xatione 
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ratione inita, frumentum fe exigae dierum xxx habere 5 
fed paullo etiatn longius tolerare pofle parcendo.’ His datis mandatis, qua erat noftrum opus intermiflum, fecun- da vigilia filentio equitatum dimittit 5 frumentum omne ad fe referri jubet: capitis poenam iis, qui non paruerint, conflituit: pecus, cujus magna erat ab Mandubiis compul- 
fa copia, viritim diftribuit: frumentum parce, et paulla- tim metiri inftituit: coplas omnes, quas pro oppido col- locaverat, in oppidum recipit. His rationibus auxilia 
Gallise exfpeftare, et bellum adminiftrare parat. LXXII. Quibus rebus ex perfugis et captivis cognitis, Caefar hsec genera munitionis inftituit. ‘ Foffam pedum xx 
dire&is latetibus duxit; ut ejus folum tantundem pate- ret, quantum fumma labra diftabant: reliquas omnes mu- 
mtiones ab ea foffa pedes cd reduxit: id hoc confilio, (quoniam tantum eflet neceffario fpatium complexus, nec facile totum corpus corona militum cingeretur ;) ne de im- 
provifo, aut nodtu ad munitiones hoftium multitudo ad- 
volaret, aut interdiu tela in noftros operi deftinatos con- 
jicere poffent. Hoc intermiffo fpatio, duas foffas, xv pe- des latas, eadem altitudine, perduxit; quarum interiorem campeftribus, ac demiffis locis, aqua, ex flumine deriva- 
ta, complevit. Poll eas aggerem, ac vallum xn pedum exftruxit. Huic loricam pinnafque adjecit, grahdibus cer- vis eminentibus ad commiffuras pluteorum, atque agge- ris, qui adfcenfum hoftium tardarent : et tunes toto opere 
circumdedit, quae pedes lxxx inter fe diftarent.’ LXXIII. Erat eodem tempore et materiari, etfrumen- tari, et tantas munitiones fieri neceffe, diminutis noftris copiis, quae longius ab caftris progrediebantur: ac non- nunquam opera noftra Galii tentare, atque eruptionem 
ex oppido pluribus portis fumma vi facere conabantu'r. Quare ad haec rurfus opera addendum Caefar putavit, quo minore numero militum munitioncs defendi poffent. ‘ Ita- que truncis arborum, ut admodum firmis ramis abfciflis, atque horum dolabratis, ac praeacutis cacuminibus, perpe- 
tuce foftbe. quinos pedes altie, ducebantur. Hue illi ftipi- tes, demiffi, et ab infimo revinfti, ne revelli poffent, ab ramis eminebant. Quini erant ordines conjundli inter fe atque implicati 5 quo qui intraverant, fe ipfi acutiflimis 
vallisinduebant: hos Cippos appellabant. Ante hos, ob- )iquis 
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liquis ordinibus in quincuncem difpofitis, fcrobes trium in altitudinera pedum fodiebantur, paullatim anguftiore ad infimum faftigio. Hue teretes ftipites, feminis craflitu- dine, ab fumtno praeacuti et praeufti, demittebantur j ita ut non amplius digitis xv ex terra eminerent} fimul con- firmandi et ftabiliendi cauffa finguli ab infimo folo pedes terra exculcabantur : reltqua pars ferobis ad occultandas infidias viminibus ac virgultis integebatur. Hujus generis odtoni ordines du<3i, ternos inter fe pedes diftabant: id ex fimilitudine floris Lilium appellabant. Ante Inec taleae pedem long*, ferreis hamis infixis, tot* in terram info- 
diebantur j mediocribufque intermiffis fpatiis, omnibus locis diffeiebantur, quos Stimulos nominabant.’ 

LXX1V. His rebus perfeftis: regiones fecutus, quam po- tuit, *quiflimas pro loci natura : xiv millia paffuum corn- plexus, pares ejufdem generis munitiones, diverfas ab his 
contra exteriorem hoitem perfecit: ut, ne magna quidem multitudine, fi ita accidat, ejus difeeffu, munitionem pr*- fidia circumfundi poffent. Neu cum periculo ex caftris egredi cogerentur, dierum xxx pabulum frumentumque habere omnes ponveftum jubet. LXXV. Dum h*c ad Alefiam geruntur: Galli, concilio principum indido, non omnes, qui arma ferre poffent, (ut cenfuit Vercingetorix,) convocandos flatuunt, fed certum Uumerum cuique civitati imperandum j ne, tanta multitu- dine confufa, nec moderari nec difeernere fuos, nec fru- mentandi rationem habere poffent. Imperant /Eduis ; at- que eorum clientibus, Segufianis, Ambivaretis, Aulercis 
Brannovicibus, Brannoviis millia xxxv ; parem numerum Arvernis, adjundis Eleutheris Cadurcis, Gabalis, Valau- nis, qui fub imperio Arvernorum effe confuerunt : Seno- 
nibus, Sequanis, Biturigibus, Santonis, Rutenis, Carnuti- bus duodena millia, Bellovacis x $ totidem Lemovicibus ; 
odona Pidonibus, et Turonis, et Parifiis, et Helviis ; Sueffionibus, Ambianis, Mediomatricis, Petrocoriis, Ner- viis, Morinis, Nitiobrigibus quina millia ; Aulercis Ceno- manis totidem j Atrebatibus iv j Bellocaflls, Lexoviis, 
Aulercis Eburonibus terna ; Rauracis, et Boiis xxx; uni- verfis civitatibus, qu* Oceanum attingunt, qu*que eorum 
confuetudine Arfuoric* appellantur, (quo funt in numero Curiofolites, Rhedones, Ambibati, Caletes, Ofifmii, Le- N movices, 
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movices, Veneti, Unelli) vi. Ex his Bellovaci fuum n\r- marum non contulerunt $ quod fe fuo nomine, atque ar- bitrio cum Romanis bellum gefturos dicerent, neque cu- jufquam imperio obtemperaturos ; rogati tamen ab Com- mio, pro ejus hofpitio bina millia miferunt. LXXVI. Hujus opera Commii, ita ut antea demon- ■ftravimus, fideli atque utili, fuperioribus ^nnis erat ufus 
in Britannia Csefar : quibus ille pro meritis civitatem ejus immunem efl'e jufferat j jura legefque reddiderat; atque ipfi Morinos attribuerat. Tanta tamen univerfse Galliae confenfio fuit libertatis vindicandae, et priftinae belli lau- dis recuperandse, tit neque beneficiis neque amicitiae me- 
moria moverentur j omsefque et animo, et opibus in id bellum incumberent j coaftis equitum nx millibus, et peditum circiter ccxl. Hsec in ./Eduorum finibus recen- febantur ; numerufque inibatur : praefefti conftituebantur; Commio Atrebati, Viridomaro, et Eporedorigi ALduis, 
Vergafillauno Arverno, confobrino Vercingetorigis, fum- 
ma imperii traditur. His dele&i ex civitatibus attribu- untur, quorum confilio bellum adminiilraretur- Omnes alacres, et fiduciae pleni ad Alefiam jiroficifcuntur. Neque erat omnium quifquam, qui adfpedlum modo tantae multi- tudinis fuftineri poffe arbitraretur, prselertim ancipiti proe- lio ; quum ex oppido eruptione pugnaretur, foris tantae copise equitatus peditatufque cernerentur. LXXVII. At ii, qui A leliae obfidebantur, praeterita die, 
qua fuorum auxilia exlpeftaverant, confumto omni fru- mento, infcii, quid in iEduis gereretur, concilia coafto, de exitu fortunarum fuamm confultabant. Apud quos vari- is di£lis fententiis, quarum pars deditionem : pars, dum vires fuppeterent, eruptionem cenfebant : non praetereun- 
da videtur oratio Critognati propter ejus fingularem ac nefariam crudelitatem. Hie fummo in Arvernis natus 
loco, et magnse habitus au£k>ritatis ; ‘ Nihil, inquit, de eorum fententia difturus fum, qui turpiffimam fervitutem deditionis nomine appellant; neque hos habendos civium 
loco, fleque ad concilium adhibendos cenfeo. Cum iis mihi res fit, qui eruptionem probant : quorum in con- filio omnium veftrum confenfu priftinae refideve virtutis memoria videtur. Animi eft ilia mollities, non virtus, inopiam paullifper ferre. non poffe. Qui fe ultro mor- 
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ti offcraut. facilius repcriuntur, quam qui dolorem pati- enter ferant. Atque egohanc fententiam probarem. Nam apud me multum dignitas poteft ; fi nullam, prseterquam ( vitae noftrae, ja&uram fieri viderem : fed in confilio capi- endo omnem Galliam refpiciamus, quam ad noftrum auxilium concitavimus. Quid, hominum millibus lxxx uno loco interfeftis, propinquis confanguineifque noftris, animi fore exiftimatis, fi paene in ipfis cadaveribus proelio 
decertare cogentur? Nolite hos veftro auxilio exfpoliare, qui veftrae falutis cauffa fuum periculum neglexerint, nec ftultitia ac temeritate veftra, aut imbecillitate animi om- nem Galliam profternere : et perpetuae fervituti addicere. An, quod ad diem non venerint, de eorum fide conftan- tiaque dubitatis ? Quid ergo? Romanos in illis ulteriori- bus munitionibus animine cauffa quotidie exerceri puta- 
tis ? Si illorum nunciis confirmari non poteftis,'bmni» adi- tu praefepto, iis utimini teilibus appropinquare eorum adventum ; cujus rei timore exterriti, diem noftemque in opere verfantur. Quid ergo mei confilii ell; facere, quod noftri majores nequaquam pari bello Cimbrorum Teutonumque fecerunt, qui in oppida compulfi, ac fimili inopia fubafti, eorum corporibus, qui aetate inutilds’ad bellum videbantur, vitam toleraverunt, neque fe hoftibus 
tranfdiderunt. Cujus rei exemplum ii non haberemus, tamen libertatis caufa inilitui et pofteris prodi pulcherri- 
mum judicarem. Nam quid huic fimile bello fuit ? De- populata Gallia, magnaque illata calamitate, Cimbri' finibus noftris aliquando excefferunt, atque alias terras pe-* tierunt: jura, leges, agros, libertatem nobis reliquerunt. Romani vero quid petunt aliud, a«t quid volant, nifi in- vidia addufti, quos fama nobiles, potemefque bello cogno- verunt, horum in agris civitatibufque confidere, atque bis aeternam injungere fervitutem. Neque'enim un- 
quam alia conditione bella gefferunt. Quod fi ea, quae in longinquis nationibus geruntur, ignoratis, refpicite- finitimam Galliam, quae in provinciam redafta, jure et legibus commutatis, fecuribus fubjefta, perpetua premi- tur Tervitute.’ LXXVIII. Sententiis di£Hs, conftituunt, ut, qui valetu- dine aut aetate inutiles funt bello, oppido excedant; atque omnia prius experiantur, quam ad Critognati fententiam N 2 defendant: 
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defcendant: illo tamen potius utendum confilio, fi res co- 
gat atque auxilia morentur, quam aut deditionis aut pacis fubeundam conditionem. Mandubii, qui eos oppido re- 
ceperant, cum liberis atque uxoribus exire coguntur. li, quum ad nmuitiones Romanorum accefllffent, flentes, om- 
nibus precibus orabant, ut fe in fervitutem receptos cibo juvarent: at Caefar, difpofitis in vallo cuftodiis, recipi prohibebat. LXXIX. Interea Comius, et reliqui duces, quibus fumma imperii permiffa erat, cum omnibus copiis ad Ale- fiam perveniunt: et, colie exteriore occupato, non longi- us d paflibus a noltris munitionibus confidunt. Poflero 
die, equitatu ex caftris edu6to, omnem earn planitiem, 
quam in longitudinem 111 millia paffuum patere demon- 
itravimus, complent; pedeftrefque copias, paullum ab eo loco, abditas in locis fuperioribus conftituunt. Erat ex 
oppido Alefia defpeftus in campum. Concurritur, his auxiliis vifis: fit gratulatio inter eos, atque omnium ani- mi ad Icetitiam excitantur. Itaque, produdlis copiis, an- 
te oppidum confidunt; et proximam foffam cratibus in- tegunt, atque aggere explent 5 feque ad eruptionem, at- que omnes cafus comparant. LXXX. Csefar, omni exercitu ad utramque partem mu- nitionum difpofito, ut fi ufus veniat, fuum quifque locum teneat et noverit $ equitatum ex caftris educi, et proelium committi jubet. Erat ex omnibus caftris, qua; fummum 
undique jugum tenebant, defpeflus j atque omnium mili- tum intenti animi pugnoe eventum exfpedlabant. Galli inter equites, raros fagittarios, expeditofque levis arma- turae interjecerant, qui fuis cedentibus auxilio fuccurre- rent 5 et noftrorum equitum impetus fuftinerent. Ab 
his complures de improvifo vulnerati proelio excedebant. Quum luos pugna fuperiores effe Galli confiderent, et noftros multitudine premi viderent; ex omnibus partibus, 
et ii, qui munitionibus continebantur, et ii, qui ad auxi- lium convenerant, clamore, et ululatu liiorum animos confirmabant. Quod in confpeftu omnium res gerebatur, neque re£te, aut turpiter faftum celari poterat, utrofque et laudis cupiditas, et timor ignominia; ad virtutem excita- bant. Quum a meridie prope ad Solis occafum dubia vic- toria pugnaretur, Germani una in parte confertis turmis 
in hoftes impetum fecerunt, eofque propulerunt. Quibus 
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in fugam conjedlis, fagittarii circumvent!, interfeftique funt. Item ex reliquis parribus noftri cedentes ufque ad 
caflra infecuti, fui colligendi facultatem non dederunt. At ii, qui ab Alefia procefferant, moefti, prope viftoria defperata, fe in oppidum receperunt. LXXXI. Uno die intermiffo, Galli, atque hoc fpatio, magno cratium, fcalarum, harpagonum numero effedto, media nodie filentio ex caftris egreffi, ad campeftres mu- nitiones accedunt. Subito clamore fublato, qua fignifica tione, qui in oppido obfidebantur, de fuo adventu cogno- fcere poffent, crates projicere, fundis, fagittis, lapidibus noftros de vallo deturbare, reliquaque, quae ad oppugna- tionem pertinent, adminiftrare. Eodem tempore, clamo- re exaudito, dat tuba fignum fuis Vercingetorix, atque ex oppido educit. Noftri, ut fuperioribus diebusfuis cui- que locus erat attributus, ad munitiones accedunt: fundis, librilibus fudibufque, quas in ope re difpofuerant, ac glan- dibus Gallos perterrent. Profpedtu tenebris adempto, multa utrinque vulnera accipiuntur, complura tormentis tela conjiciuntur. At M. Antonius et C, Trebonius le- gati, quibus eae partes ad defendendum obvenerant, qua ex parte premi noftros intellexerant, iis auxilio ex ulteri- oribus caftellis dedu61os fubmittebant. LXXXII. Dum longius ab munitione aberant Galli plus multitudine telorum proficiebant : poftea quam pro- pius fuccefferunt, aut fe ipfi ftimulis inopinantes indue- bant j aut in fcrobes delapfi transfodiebantur •, aut ex val- lo, et turribus transjedli pilis muralibus interibant. Mul- tis undique vulnexibus acceptis-nulla munitione perrupta, quum lux appeteret, veriti ne ab latere agerto ex fuperi- oribus caftris erupfione circumvenirentur, fe ad fuOs rece- perunt. At intenores, dum ea, quae' a Vercingetorige ad eruptionem prseparata erant, proferunt, priores foffas ex- plent: diutius in iis rebus adminiftrandis morati prius fuos difceflxffe cognoverunt, quam munitionibus appro* pinquarent. Ita re infedla in oppidum reverterunt. LXXXIII. Bis magno cum detrimento repulfi Galli 
quid agant, confulunt. Locorum pqritos adhibent. Abhis fuperiorum caftrorum fitus, munitionefque cognofcunt. Erat a Septemtrionibus collis, quem quia, propter magni- 
tudinemcircuitus,opere circumpledlinon potuerant, noftri, N 3 neceffario 
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neceffario pene, iniquo loco, et leniter declivi, caftra fece- runt. Hsec C. Antiftius Reginus et C. Caninius Rebi- lus legati cum 11 legionibus obtinebant. Cognitis per ex- 
ploratores regionibus, duces hoftium lx millia ex omni 
numero deligunt earum civitatum, quae maximam virtutis opinionem habebant: quid, quoque pafto, agi placeat, occulte inter fe conftituunt. Adeundi tempus definiunt, quum meridies effe videatur. lis copiis Vergafillaunum Arvernum, unum ex iv ducibus, propinquum Vercinge- torigis, praeficiunt. Ille «x caftris prima vigilia egreffus 
prope confefto fub lucem itinere, poftmontem fe occulta- vit, militefque ex nodturno labore fefe reficere juffit: quum jam meridies appropinquare videretur, ad ea caftra, quae 
fupra demonftravimus, contendit •, eodemque tempore equitatus ad campeftres munitiones accedere, et reliquse 
copiae fefe pro caftris oftendere coeperunt. LXXX1V. Vercingetorix ex arce Alefiae fuos confpi- 
catus ex oppido egreditur, ac crates longufios, mufculos, falces, reliquaque, quae eruptionis caufa paraverat, pro- 
fert. Pugnatur uno tempore omnibus locis acriter, atque omnia tentantur. Qua minims vifa pars firma eft, hue con- curritur. Romanorum manus tantis munitionibus difti- netur, nec facile piuribus locis Occurrit, Multum ad ter- 
rendos noftros valuit clamor, qui poll tergum pugnanti- bus exftitit, quod fuum periculum in aliena vident virtu- te confiftere. Omnia enim plerumque quae abfunt, vehe- mentius hominum mentes perturbant. LXXXV. Caefar idoneum locum naftus, quid qua- -que in parte geratur, cognofcit, laborantibus auxitium fub- mittit. Utrifque ad animum occurrit, unum illud effe 
tempus, quo maxime contend! conveniat. Galli nifi per- fregerint munitiones, de omni falute defperant. Romani, fi rem obtinuerint, finemlaborum omnium exfpedlant. Maxi- 
me ad fuperiores munitiones laboratur, quo Vergafillau- num miffum demonftravimus. Exiguum loci ad declivi- tatem faftigiutti, magnum habet momentum. Alii tela conjiciunt, alii teftudine facia fubeunt, defatigatis. invi- cem integri fuccedunt. Agger ab univerfis in munitionem conjedlus, et adfeenfum dat Gallis, et quae in terram oc- cultaverant Romani, contegit. Nec jam arma noftris, 
«ec vires fuppetunt. LXXXVI. 
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LXXXVI. His rebus cognitis, Ccefar Labienum cum cohortibus vi fubfidio laborantibus mittit. Imperat, ft fuftinere non poflit, dedu&is cohortibus eruptione pug- 
net. Id, nifi neceffario, ne faciat. Ipfe adit reliquos ; cohortatur, ne labor! fuccumbant: omnium fuperiorum dimicationum frudtura in eo die atque bora docet con- fiftere. Interiores, defperatis campeftribus locis, propter magnitudinem munitionum, loca prterupta ex adfcenfu tentant. Hue ea, quae paraverant, conferunt : multitu- dine telorum ex turribus propugnantes deturbant : agge- re et cratibus, foffas explent aditus expediunt falcibus val- lum ac loricam, refeindunt. 

LXXXVII. Caefar mittit primo Brutum adolefcentem cum cohortibus vi, poll cumaliisvn, C. Fabium legatum. 
Pollremo ipfe, quum vehementius pugnaretur, integros fubfidio adducit. Reftituto proelio ac repulfis hoftibus; eo, quo Labienum miferat, contendit. Cohortes iv ex proxi- mo caftello deducit. Equitum fe partem fequi, partem cir- cumire exteriores munitiones, et ab tergo hoftes adoriri jubet. Labienus, poftquam neque aggeres, neque foflae vim hoftium fuftinere poterant, coadlis una de quadragin- ta cohortibus, quas ex proximis praefidiis dedudlas fors obtulit. Coefarem per nuncios facit certiorem, quid fa- ciendum exiflimet. Accelerat Csefar, ut preelio interfit. LXXXVIII. Ejus adventu ex colore veftitus cognito, 
quo infigni in proeliis uti confueverat, turmifque equitum et cohortibus vifis, quas fe fequi jufferat, ut de locis fu- perioribus haec declivia, et devexa cernebantut, hoftes preelium committunt. Utrimque clamore fublato, excipit rurfus ex vallo, atque omnibus munitionibus clamor. Nof- tri, omiflis pilis, gladiis rem gerunt. Repente poft ter- gum equitatus cernitur. Cohortes aliae appropinquant. Hoftes terga vertunt. Fugientibus equites occurrunt. Fit magna ctedes. Sedulius dux et princeps Lemovicum 
occiditur : Vergafillaunus Arvernus vivus in fuga com- prehenditur. Signa militaria lxxxiv ad Caefarem referun- tur. Pauci, ex tanto numero, fe incolumes in caftra re- cipient. Confpicati ex oppido caedem et fugam fuorum, defperata falute, copias a munitionibus reducunt. Fit protinus, hac re audita, ex caftris Gallorum fuga. Quod nifi crebris fubfidiis, ac totius diei labore milites effent de- 

fefli, 
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feffi, omnes hoftium copiae deleri potuiflcnt. De media node miffus equitatus noviflimum agmen coufe^uitur. Magnus numerus capitur, atque interficitur : reliqui ex 
fuga in civitates difcedunt. LXXXIX. Poftero die Vercingetorix, concilio convo- 
cato, id fe bellum fufcepiffe non fuamm neceffitatum, fed communis libertatis cauffa demonftrat; et quoniam fit fortunae cedendum, ad utramque rem ie illis offerre, feu morte fua Romanis fatisfacere, feu vivum tradere velint. Mittuntur de his rebus ad Caefarem legati. Jubet arma 
tradi, principes produci. Ipfe in munitione pro caftris confedit. Eo duces produeuntur. Vercingetorix dedi- tur. Arma projiciuntur. Refervatis Aiduis, atque Ar- vernis, fi per eos civitates recuperare poffet,exreliquis cap- 
tivis toto exercitu capita fingula, praedaj nomine, diftribuit. XC. His rebus confefltis, in ALduos proficifcitur, civi- tatem recipit. Eo legati ab Arvernis mifli, quae impe- 
raret, fe fadluros pollicentur. Imperat magnum numerum obfidum. Legiones in hiberna mittit. Captivorum cir- 
citer xx millia iEduis Arvernifque reddit. T. Labienum cum n legionibus et equitatu in Sequanos proficifci jubet. Htiic M. Sempronium Rutilum attribuit. C. Fabium, et 
L. Minucium Bafilum cum n legionibus in Remis collo- cat, ne quam a finitimis Bellovacis calamitatem accipi- ant. C. Antiftium Reginum in Arnbivaretqs, T. Sex- tium in Bituriges, C. Caninium Rebilum in Rhutenos cum fingulis legionibus mittit. Tullium Ciceronem, et P. Sulpicium, Cabilloni et Matifcone in ALdius ad Ara- rim, rei frumentariae caufa, collocat. Ipfe BibraQe hie- mare conftituit. His rebus Csefaris literis cognitis, Ro- 
mae dierum xx fupplicatio indicitur. 

LIBER VIIL 
Scriptore Avlo Hirtio (Pan/a.) 

A. Hirtius (Panfa) Balbo S. 
‘ O ACT US alfiduis tuis voeibus, Balbe, quum quo- tidiana mea recufatio non difficultatis excufationem, fed inertias videretur deprecationem habere, difficillimam rem 
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rem fufcepi. Casfaris noftri Commentaries rerum ge ft arum Gallia;, non comparandos fuperioribus atque inlequenti- bus ejus feriptis, contexui, noviflimumque imperfeAum, ab rebus geftis Alexandriae, confeci ufque ad exitum non qui- dem civilis diffenfionis, cujus finem nullum videmus, fed vitae Caefaris. Quos utinam qui legent, feire poffent, quam invitus fufeeperim feribendos, quo facilius caream ftulti- tiie atque arrogantiae crimine, qui me medius interpofue- rim Caefaris feriptis ; conftat enim inter omnes, nihil tarn- operofe ab aliis effe perfeAam, quod non horum elegan- tia Commentariorum fuperetur ; qui funt editi, ne feientia 
tantarum rerum feriptoribus deeffet; adeoque probantur omnium judicio, ut praerepta, non praebita facultas ferip- toribus videatur. Cujus tamen rei major noftra, quara 
reliquorum eft admiratio : caeteri enim quam bene, atque emendate, nos ctiam, quam facile atque celeriter eos per- fecerit, feimus. Erat autem in Caefare quum facultas, at- que elegantia fumma feribendi, turn veriflima feientia fu- orum confiliorum explicandorum. Mihi ne illud quidem accidit, ut Alexandrino atque Africano bello intereffem: quae bella quanquam ex parte nobis Caefaris fermone fint nota j tamen aliter audimus ea, quae rerum novitate, aut 
admiratione non capiunt : aliter, quae pro teftimonio fu- mus diAuri. Sed ego nimirum, dum omnes excufationis cauffas colligo, ne cum Caefare conferar, hoc ipfo crimen 
arrogantiae fubeo, quod me judicio cujufquam exiftimem poffe cum Caefare comparari. Vale.’ 
I. /“XMNI Gallia devi&a, Caefarquum a fuperiore aefta- V_/ te nullum bellandi tempus intermififfet, milites que hibernorum quiete reficere a tantis laboribus vellet 5 plures eodem tempore civitates renovare belli confilia, nunciabantur, conjurationefque facere. Cujus rei verifi- milis cauffa afferebatur, quod Gallis omnibus cognitum effet, neque ulla multitudine, in unum locum coa&a, re- fifti poffe Romanis •, nec, ft diverfa bella complures co- dem tempore iniffent civitates, fatis auxilii, aut fpatii, aut copiarum habiturum exercitum populi Romani ad omnia perfequenda ; non effe autem alicui civitati fortem incora- modi. recufandam, ft tali mora reliquae poffent fe vindi- 
cate in libertatem. 

II. Quae 
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II. Quae ne opinio Gallorutn confirmaretur, CaefarM. Antonium quasftorem fuis praefecit hibernis: ipfe, cum e- quitatus prsefidio, pridie Kal. Januarias ab oppido Bibradte proficifcitur ad legionem xm, quam non longe a finibus TEduorum collocaverat in finibus Biturigum, eique adjuu- git legionem xi, quae proxima fuerat. Bmis cohortibus 

ad impedimentatuenda relidlis, reliquum exercitum in co- piofiflimos agros Biturigum inducit: qui, quum latos fi- nes, et complura oppida haberent, unius legionis hibernis non potuerint contineri, quin bellura pararent, conjura- tionefque facerent. III. Repentino adventu Caefaris accidit, quod imparatis disjedUfque accidere fuit neceffe, ut fine timore ullo rura colentes prius ab equitatu opprimcrentur, quam confugere 
in oppida poffent: namque etiam illud vulgare incurfionis fignum holtium, quod incendiis aedificiorum intelligi con- 
fuevit, Caefaris erat interdi&o fublatum : ne aut copia pabuli frumentique, fi longius progredi vellet, deficere- tur ; aut holies incendiis terrerentur. Multis hominum 
millibus captis, perterriti Bituriges, qui'primum adventum effugere potuerant Romanorum, in finitimas civitates, aut privatis hofpitiis confifi, aut focietate confiliorura, confu- 
gerant. Fruftra : nam Caefar magnis itineribus omnibus locis occurrit; nec dat ulli civitati fpatium de aliena poti- us, quam de domeltica falute cogitandi. Qua ceieritate, et fideles amicos retinebat, et dubitantes terrore ad con- ditiones pacis adducebat.. Tali conditione propofita, Bi- turiges, quum fibi viderent dementia Csefaris reditum pa- tere in ejus amicitiam, finitimafque civitates fine ulla poena dediffe obfides, atque in fidem receptas effe, idem fecerunt. IV. Caefar militibus pro tanto labore ac patientia, qui 
brumalibus diebus, itineribus difficillimis, frigoribus in- tolerandis ftudiofiffime-. permanferant in labore, ducenos feftertios, centurionibus n millia nummum, prsedae nomi- 
ne, condonanda poliicetur : legionibufque in hiberna re- miffis, ipfe fe recipit die xl Bibra61e. Ibi quum jus dice- ret, Bituriges ad eum legates mittunt, auxilium petitum contra Carnutes, quos intuliffe bellum fibi querebantur. Qua re cognita quum non ampfius x et nx dies in hibernis effet commoratus, legiones xiv, et vi, ex hibernis ab Arare 
educit: quas ibi collocatas, explicandae rei frumentariae ^ cauffa 
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cauffa, fuperiore Commentario demonftratum eft. Ita cum ii legionibus ad perfequendos Carnutes proficifcitur. V. Quum fama exercitus ad hoftes effet perlata, cala- mitate cseterorum dudi Carnutes, defertis vicis oppidifque, quae, tolerandse hiemis cauffa, conftitutis repente exiguis ad neceflitatem aedificiis, incolebant (nuper enim devifti complura oppida dimiferant) difperfi profugiunt. Caefar erumpentes eo maxime tempore acerrimas tempeftates 
quum fubire milites nollet, in oppido Carnutum Genabo caftra ponit, atque in tedla partim Gallorum, partim quae conjeftis celeriter ftramentis, tentoriorum integendorum .gratia, erant inaedificata, milites contegit. Equites ta- men, et auxiliaries pedites in.omnes partes mittit, quaf- cunque petiffe dicebantur hoftes : nec fruftra. Nam ple- rumque magna praeda potiti noftri revertuntur. Oppreffi 
Carnutes hiemis difficultate, terrore periculi, quum te&is 
expulfi nullo loco diutius confiftere auderent, nec filva- rum prsefidio tempeftatibus duriflimis tegi poffent; dif- perfi, magna parte amiffa fuorum, diflipantur in finitimas civitates. VI. Caefar, tempore anni difficillimo, quum fatis habe- ret convenientes manus diflipare, ne quod initium belli nafeeretur; quantumque in ratione effet, exploratum ha- 
beret, fub temporum aeftivorum nullum fummum bellum poffexmnfiarij C. Trebonium cum n legionibus, quasfecum habebat, in hibernis Genabi collocavit: ipfe, quum crebris legationibus Remorum certior fieret, Bellovacos, qui belli gloria Gallos omnes Belgafque praeftabant, finitimafque his civitates, duce Correo Bellovaco, et Commio Atre- bate, exercitus comparare, atque in unum locum cogere, ut Omni multitudine in fines Sueffionum, qui Remis erant attributi, facerent impreftionem ; pertinere autem non tan- tum ad dignitatem, fed etiam ad falutem fuam judicaret, nullarn calamitatem focios optime de republica meritos accipere; legionem ex hibernis evocat rurfus xt; literas autem ad C. Fabium mittit, uti in fines Sueffionum legio- nes it, quas habebat, adduceret; alteramque ex duabus ab T. Labieno arceffit. Ita, quantum hibernorum opportu- nitas, bellique ratio poftulabat, perpetuo fuo labore, invi- cem legionibus expeditionum onus injungebat. 

VII. His copiis coa&is, ad Bellovacos proficifcitur; 
caftrifque 
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caftrifque in eorum finibus pofitis, equitum turmas dimittit 
in omnes partes ad aliquos excipiendos ex quibus hofti- um confilia cognofceret. Equites, officio fundi, renun- ciant paucos in aedificiis efife inventos : atque hos, non 
qui agrorum colendorum cauffa remanliflent, (namque ef- fe undique diligenter deraigratum) fed qui fpeculandi gra- 
tia effent remiffi. A quibus quum qucereret Caefar, quo 
loco multitndo effet Bellovacorum, quodve effet confilium eorum, inveniebat, ‘ Bellovacos omnes, qui arma ferre 
poffent, in unum locum conveniffe : itemque Ambianos, Aulercos, Caletos, Velliocaffes, Atrebatas locum caftris, 
excelfum in lilva, impedita circumdata palude, delegiffe j omnia impedimenta in ulteriores lilvas contuliffe j com- plures effe principes belli auftores, fed multitudinem maxi- me Correo obtemperare, quod ei fummo effe odio nomen populi Romani intellexiffent: paucis ante diebus ex his caftris Atrebatem Commium difceffiffe ad auxilia Germa- 
norum adducenda, quorum et vicinitas propinqua, et multitudo effet infinita: conftituiffe autem Bellovacos, 
omnium principum confenfu, fumma plebi cupiditate, fi, (ut dicebatur), Csefar cum m legionibus veniret, offerre ie ad dimicandum ; ne miferiore ac duriore poftea condi- 
tione cum toto exercitu decertare cogerentur: fi majores copias adduceret, in eo loco permanere, quern delegiflent; 
pabulatione autem, quse propter anni tempus quum exigua, turn disje&a effet, et frumentatione, et reliquo commeatu, ex infidiis prohibere Romanos.’ VIII. Quge Caefar, confentientibus pluribus, quum cog- noviffet; atque ea, quae proponerentur, confilia plena prudentiae, longeque a temeritate barbarorum remota effe judicaret; omnibus rebus inferviendum ftatuit, quo cele- rius hoftis, contemta fuorum paucitate, prodiret in aciem : fingularis enim virtutis veterrimas legiones vn, vm, et 
ix habebat, fummae fpei, deledtasque juventutis xi, quae o&avo jam flipendio fun£fa, tamen, collatione reliqua- 
rum, nondum eandem vetuftatis, ac virtutis ceperat opi- nionem. Itaque concilio advocate, rebus iis, quae ad fe 
effent delatae, omnibus expofitis, animos multitudinis con- firmat. Si forte hoftes nt legionum numero poffet elicere ad dimicandum, agminis ordinem ita conftituit $ ut legio rn, nx, rx ante omnia irent impedimenta ; deinde omni- um 
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um impeAmentorum agmen (quod tamen erat mediocre; 
ut in expeditionibus effe confuevit) cogeret xi, ne majo- ris multitudinis fpecies accidere hoftibus poffet, quam ipfi depopofciffent. Hac ratione paene quadrato agmine inftruflo, in confpe&um hollium, celerius opinione eorum, 
exercitum adducit. IX. Quum repente inftruflas veliit in acie certo gradu legiones accedere Galli viderent, quorum erant ad Csefa- rem plena fiduciae confilia perlata, five certaminis peri- culo, five fubito adventu, feu exfpeftatione noftri confilii, 
copias inftruunt pro caftris, nec loco fuperiore decedunt. Caefar, etfi dimicare optaverat, tamen admiratus tantam multitudinem hoftium, valle intermiffa, magis in altitudi- nem depreffa, quam late patente, caftra caftris hoftium confert. Haec imperat vallo pedum xn muniri, coronif- que loriculam pro ratione ejus altitudinis inaedificari j fof- fam duplicem, pedum quinum denum, lateribus dite&is, deprimi, turres crebras excitari, in altitudinem in tabula- torum, pontibus transjeftis, conftratifque conjungi ; quo- rum frontes viminea loricula munirentur, ut hoftis a du- 
plici foffa, duplici propugnatorum ordine, defenderetur; quorum alter ex pontibus, quo tutior aititudine effet, hoc audacius longiufque tela permitteret 5 alter, qui propior hoftem in ipfo vallo collocatus eflet, portte ab incidentibus telis tegeretur. Portis fores, altiorefque turres impofuit. X. Hujus munitionis duplex erat confilium: namque et operum magnitudinem et timorem fuum fjgerabat fidu- ciam barbaris allaturum 5 et, quum pabulatmu frumenta- tumque longius effet profic.ifceodura, parvis copiis caftra munitione ipfa videbat pofie defendi. Interim, crebro paucis utrinque procurrentibus, inter bina caftra palude interje&a, contendebatur : quam tamen paludem nonnun- quam aut noftra auxilia Gallorum Germanorumque tranfi- bant, acriufque hoftes infequebantur, aut viciflim hoftes, eadein tranfgreffi, noftros longius fubmovebant. Accide- bat autem quotidianis pabulationibus, (id quod accidere erat neceffe, quum raris disj'e&ifque ex ardificiis pabulum conquireretur) ut inopedith locis difperfi pabulatores cir- cumvenirentur . quse res etfi mediocre detrimentum ju- 
mentorum, ac fervorum noftris afferebat, tamen ftultas cogitationes incitabat barbarorum : atque eo magis, quod 

O Commius, 
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Commlus, quern profe£lum ad auxilia Germanorunx ar- ceffenda docui, cum equitibus venerat: qui tamen etfi numero non amplius erant quingenti $ tamen Germanorum adventu barbari inflabantur. XL Caefar, quum animadverteret, hoftem complures dies caftris, palude et loci natura munitis, fe tenere $ ne- 
que oppugnari caftra eorum fine djmicatione perniciofa, nec locum munitionibus claudi, nifi a roajore exeicitu poffe ; literas ad Trebonium mittit, ut, quam celerrime poffet, legionem juii, quse cum T. Sextio legato in Bitu- rigibus hiemabat, arcefferet: atque ita cum m legionibus magnis itineribus ad fe veniret: ipfe equites in vicem 
Remoium, ac Lingonum, reliquammque civitatum, quo- rum magnum numerum evocaverat, praefidio pabulationi- bus mittit, qui fubitas hoftium incurfiones fuftinerent. XII. Quod quum quotidie fieret, ac jam confuetudine diligentia minueretur, (quod plerumque accidit diuturni- tate), Bellovaci delefta manu peditum, cognitis ftationl- bus quotidianis equitum noftrorum, filveftribus locis in- fidias difponunt; eodemque equites pollero die mittunt, 
qui primum elicerent noftros infidiis, deinde fcircumventos aggrederentur. Cujus mali fors incidit Repiis, quibus ille dies fungendi muneris obvenerat: namque ii, quum repente hoftium equites animadvertiffent, ac numtro fu- perioies pauciutem contemfiflent, cupidius infecuti, a 
peditibus updique funt circumdati. Quo fa£lo perturbati celerius, quam confuetudo fertequeftris proelii, fe recepe- runt, amiln,. Vertifco, principe civitatis, praefe&o equi- tum ; qui quum vix equo propter setatero poffet uti, ta- mer. confuetudine Gallorum, neque aetatis excufatione, in fufcipienda prsefedlura ufus erat, neque dimicari fine fe voluerat. Inflantur atque incitantur hoftium animi fe- 
cundo proelio, principe et prsefefto Romanorum interfedlo; 
noftrique detrimento admonentur, diligentius exploratis locis ftationes difponere, ac moderatius cedentem infequi 
hoftem. XIII. Non intermittuntur interim quotidhwa proelia in confpeftu utrorumque caftrorum, quae ad vada, tranfituf- que fiebant paludis. Qua contentione German! (quos 
propterea Ctefar tranfduxerat Rhenum, ut equitibus in- 
terpofiti prceliarentur) quum conftantius univerfi paludem tranfiffent, 
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tranfiflent,. paucifque refiftentibus interfe&is, pcrtinacius reliquam multitudinem effent infecuti, perterriti non fo- lum ii, qui aut comminus opprimebantur, aut eminus vul- nerabantur, fed etiam, qui longius fubfidiari confueverant, turpiter refugerunt; nec prius finem fugae fecerunt, ftepe amiflis fuperioribus locis, quam fe aut in caftra fuorum re- ciperent, aut nonnulli pavore coafti longius profugerunt. Quorum periculo fic omnes copise funt perturbatae, ut vix judicari poflet, utrum fecundis parvulis rebus infolentio- res ; an adverfis mediocribus timidiores effent. XIV. Compluribus diebus iifdem in caftris confumtis,. quum propius acceffiffe legiones, et C. Trebonium lega- tum, cognoviffent : duces Bcllovacorum, veriti limilem obfeffionem Alefiae, noftu dimittunt eos, quos aut setate, 
ab viribus inferiores, aut inermes habebant, unaque reli- qua impedimenta : quorum perturbatum et confufum dura explicant agmen (magna enim multitudo carrorum etiam expedites fequi Gallos confuevit) oppreffi luce copias ar- matorum pro fuis inftruunt caftris ; ne prius Romani per- fequi fe inciperent, quam longius agmen wnpedimentorum fuorum procefliffet. At Caefar neque refifrentes aggredi- endos, neque cedentes tanto collis adfcenfu laceffendos ju- dicabat; neque non ufqueeo legiones admovendas, ut dif- cedere ex eo loco fine periculo barbari, militibus inftanti- bus, non poffent: ita quum paludem impeditam a caftris 
caftra dividere, (quae tranfeundi difficultas celeritatem infequendi tardare poffet;) atque id jugum, quod trans paludem paene ad hoftium caftra pertineret, mediocri valle a caftris eorum intercifum animadverteret; pontibus palu- de conftrata, legiones tranfducit, celeriterque infummam planitiem jugi pervenit; quae declivi faftigio duobus ab lateribus muniebatur. Ibi legionibus inftruttis ad ultimum jugum pervenit: aciemque eo loco conftituit; unde tor- mento miffa tela in hoftium cuneos conjici poffent. XV. Barbari confifi loci natura, quum dimicari non recufarent, fi forte Romani fubire collem conarentur, paul- latimque copias diftributas dimittere non auderent, ne dif- perfi perturbarentur, in acie permanferunt: quorum per- 
tinacia cognita, Caefar, xx cohortibus inftruftis, caftrifque eo loco metatis, muniri jubet caftra. Abfolutis operibus, 

O 2 legiones 
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leglones pro vallo inftruQas collocat : equites frenatis e- quis in ftationibus difponit. JBellovaci, quum Romanos ad infequendum paratos viderent, neque pernoftare fine periculo, aut diutius permanere fine cibariis eodem loco poffent, tale confilium fui recipiendi inierunt. 1 Fafces, uti confederant, (namque in acie federe Gallos confueffe, fuperioribu$ commentariis declaratum eft) ftramentorum ac virgultorum, quorum fumma erat in caftris cdpia, per manus inter fe traditos, ante aciem collocaverunt 5 extre- moque tempore diet, figno pronunciato, uno tempore in- cenderunt.’ Ita continens flamma copias omnes repente a confpe£lu texit Romanorum. Quodubi accidit, barbari 
vebementiflimo curfu refugerunt. 

XVI. Casfar, etfi difceffum hoftium animadvertere non poterat, incendiis oppofitis ; tamen id confilium quum fu- 
gaecauffa initum fufpicaretur, legiones promovet, turmas mittit ad infequendum: ipfe veritus infidias, ne forte in eodem loco fubfiftere hoftis, atque elicere noftros in locum oonaretur iniquum, tardius procedit. Equites, quum in- 
trare fumum, et flammam denfiflimam timerent; ac, fi qui cupidius intraverant, vix fuorum ipfi priores partes animas adverterent equorum, infidias veriti, liberam facultatem 
fui recipiendi Bellovacis dederunt. Ita, fuga timoris fimul calliditatifque plena, fine'ullo detrimento, millia non am- plius x progrelli hoftes, loco munitiffimo caftra pofue- runt. Inde, quum faepe in infidiis equites peditefque dif- ponerent, magna detrimenta Romanis in pabulationibus inferebant. XVII, Quod quum crebrius accideret, ex captivo quo- dam comperit Cmfar, Correum, Bellovacorum ducem, 
fortiflimorum millia vi peditum delegiffe, equitefque ex omni numero m, quos in infidiis eo loco collocarat, quem 
in locum, propter copiam frumenti ac pabdli, Romanos pabulatum miffuros fufpicaretur. Quo cognito confilio, 
Ca3far, legiones plures, quam folebat, educit; eqiyta- tumque, qua confuetudine pabulatoribus mittere pras- fidia confuerat, praemittit. Huic interponit auxilia levis armaturse : ipfe cum legionibus, quam poteft maxirae, appropinquat. XVIII. Hoftes in infidiis difpofiti, quum fibi delegiffent campum ad rem gerendam non amplius patentem in omnes 
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omnes partes paflibus m, filvis undique impedhiflimis, aut altiflimo flumine munitum, velut indagine hunc infidiis circuradederunt. Noftri, explorato boftium confilio, ad prceliandum animo, atque armis paratx, quum, fubfequen- tibus legionibus, nullam dimicationeiu recufarent, turma- tim in eum locum devenerunt. Quorum adventu quum fibi Correus oblatam occafionem rei gerendae exiftiroaret, primum cum paucis fe oftendit j atque in proximas turmas impetum fecit. - Noltri contianter iucurfum fuftioent in- 
fidiatorum} neque plures in unum locum conveniunt; quod plerumque equeftribus proe’iis quum propter ali- quemtimorem accidit, turn multitudine ipforum detrimen- tura accipitur. XIX. Quum difpofitis turmis, invicem rari prceliaren- tur; 'neque ab lateribus cireumveniri fuos paterentur, e- rumpunt caeteri, Correo proeliante ex filvis. Fit magna 
contentione diverfum proelium : quod quum diutius pari Marte iniretur, paullatim ex filvis inltrufta multitudo procedit peditum, quae noflros coegit cedere equites: qui- bus celeriter fubveniunt levis armaturae pedites, quos an- te legiones miffos docui •, turmifque noftrorum interpo- fiti, conftanter prceliantur. Fugnatur aliquamdiu pari 
cgntentitone : deinde, ut ratio pollulabat proelii, qui fufti- nuerant primes impetus infidiarum, hoc ipfo fiunt fuperi- ores, quod nullum ab infidiantibus imprudentes accepe- rant detrimentum. Accedunt propius interim legiones : crebrique eodem tempore et nollris, et hoftibus nuncii af- feruntur, imperatorem inftruftis copiis adeffe. Qua re 
cognita, praefidio cobortium confifi noftri, acerrime prceli- antur: ne, fi tardius rem geffiffent, vi£lorix gjpriam com- municaffe cum legionibus viderentur. Holies conciduut animisj atque itineribus diverfis fugam qucerunt. Ne- quidquam : quam quibus’difficultatibus locorum Romanos claudere voluerant, iis ipfi tenebantur. Vidti tamen, per- culfique, majore parte atnifla, quo fors tulerat, confter- nati profugiunt, paitim filvis petitis, partim flumine *, qui tamen in fuga a noftris acriter infequentibus confici- untur : quum interim nulla calamitate viftus Correus, ex- cedere proelio, filvafque petere, aut invitantibus noftris ad 
deditionem, potuit adduci, quin, fortiflime pioeliando, 
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complurefque vulnerando, cogeret, elatos iracundia, vic- 
tores in fe tela conjicere. XX. Tali modo re gefta, recentibus proelii veftigiis in- greffus Caefar, quum vidlos tanta calamitate exiftimaret 
holies, nuncio accepto, locum caftrorum relifturos, quse non longius ab ea caede abeffe plus minus nx millibus di- cebantur j tametli flumine impeditum tranfitum videbat, tamen exercitu tranfdufto progreditur. At Bellovaci, re- liquaeque civitates, repente ex fuga paucis, atque his vul- neratis, receptis, qui filvarum beneficio cafum evitaverant, omnibus adverfis, cognita calamitate, interfe&o Correo, 
amiffo equitatu, et fortiflimis peditibus, quum adventare Romanos exiftimarent, concilio repente cantu turbarum 
convocato, conclamant, legati obfidefque ad Cajfarem mittantur. XXI. Hoc omnibus probato confilio, Commius Atre- bas ad eos profugit Germanos, a quibus ad id bellum aux- ilia mutuatus erat. Cseteri e vefligio mittunt ad Caefarem 
legates : petuntque, ‘ Ut ea poena fit contentus hoftium, quam fi fine dimicatione inferre integris poffet, pro fua 
dementia atque humanitate, nunquam profefto effet il- laturus : afflidlas opes equeftri proelio Bellovacorum effe : deledorum peditum multa millia interiffe : vix refugiffe nuncios caedis j tamen magnum, ut in tanta calamitate, Bellovacos eo prselio commodum efle confecutos : quod Correus, auftor belli, concitator multitudinis, effet inter- fedtus. Nunquam enim fenatum tantum in civitate, illo vivo, quantum imperitam plebem, potuiffe.’ XXII. Haec orantibus legatis, commemorat Caefar:' ‘ Eodem tempore fuperiore anno Bellovacos, caeterafque Gallia; civitates fufeepiffe bellum : pertinacifiime hos ex omnibus in fententia permanfiffe, neque ad fanitatem reli- quorum deditione efie perdudtos ; feire, atque intelligere, 
fe, cauffam peccati facillime mortuis delegari : neminem vero tantum pollere, ut invitis principibus, refiftente fe- natu, omnibus repugnantibus, infirma manu plebis bel- lum concitare, et gerere poffet; fed tamen fe contentum fore ea poena, quam fibi ipfi contraxiffent.’ XXIII. Nodle infequenti, legati refponfa adfuos refe- runt, obfides conficiunt. Concurrunt reliquarum civita- 
tum legati, quae Bellovacorum fpeeulabantur eventum. Obfides 
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Obfides dant : imperata faciunt, excepto Comimo, quem titnor prohibebat cujufquam fidei fuam committere falu- tem : nam fuperiore anno T. Labienus, Csefare in Gallia citeriore jus dicente, quum Commium comperiffet fol- licitare civitatcs, et conjurationem contra Caefarem face- re, infidelitatem ejus fine ulla perfidia judicavit comprimi poffe: quem quia non arbitrabatur vocatum in caftra ven- 
turum, ne tentando cautiorem faceret, C. Volufenum Quadratum mifit, qui eum, per fimulationem colloquii, curaret interficiendum. Ad earn rem deleftos idoneos ei tradit centuriones. Quum in colloquium ventum effet, et, 
ut convenerat, manum Commii Volufenus arripuiffet 5 e't centurio, velut infueta re permotus, vellet Commium in- terficere, celeriter a familiaribus prohibitus (Commii) con- ficere hominem non potuit: graviter tamen primo i£lu gladio caput percuflit. Quum utrinque gladii diftrifti ef- fent, non tam pugnandi, quam diffugiendi fuit utrorum- que confilium 5 noftrorum, quod mortifero vulnere Com- mium credebant affedtum ; Gallorum, quod infidiis cog- nitis, plura, quam videbant, extimefcebant. Quo fadto 
fiatuiffe Commius dicebatur, nunquam in confpeftum cu- jufquam Romani venire. XXIV. Bellicofifiimis gentibus devidlis, Caefar quum videret, nullam jam effe civitatem, quae bellum pararet, quo fibi refifteret} fed nonnullos ex oppidis demigrare, ex agris diffugere, ad praefens imperium evitandum, plures in partes exercitum dimittere conftituit. M. Antonium, quaeftorem, cum legione xi fibi conjungit: C. Fabium, le- gatum, cum cohortibus xxv mittit in diverfiflimam Gal- 
liae partem $ quod ibi quafdam civitates in armis effe au- diebat, neque C. Caninium Rebilum, legatum, qui in illis xegionibus praeerat, fatis firmas 11 legiones habere exifti- mabat. T. Labienum ad fe evocat: legionemque xn, quae cum eo fuerat in hibernis, in Togatam Galliam mittit, ad colonias civium Romanorum tuendas; ne quod fimile in- commodum accidere decurfione barbarorum, ac fuperiore 
aeftate Tergeftinis accidiffet; quirepentino latrocinio at- que impetu eorum erant opprefli. Ipfe ad vaftaridos de- populandofque fines Ambiorigis proficifcitur : quem per- territum ac fugientem quum redigi poffe in fuam potejla- 
tem defperaffet, proximum fuae dignitatis effe ducebat, 

adeo 
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adeo fines ejus vaftare civibus, sedificiis, pecore, ut odio fuorum Ambiorix, fi quos fortuna feciffet reliquos, nul- 
lum reditum propter rantas calamitates haberet in civita- tem. 

XXV. Quum in omnes partes finium Ambiorigis aut le- giones aut auxilia dimififfet, atque omnia caedibus, incen- diis, rapinis vallaffet, magno numero hominum interfefto aut capto; Labienum cum rr legionibus in Trevirosmit- tit j quorum civitas, propter Germanise vicinitatem, quo- tidianis exercitata bellis, cultu et feritate, non muitum a Germanis differebat: neque imperata unquam, nifi exer- 
citu coada, faciebat. XXVi. Interim C. Caninius legatus, quum, magnam 
multitudinem conveniffe hoftium in fines Pi&onum, lite- ris nunciifque Duratii cognoviflet, qui perpetuo in amici- tia Romanorum permanferat, quum pars quaedam civita- 
tis ejus defeciffet 5 ad oppidum Limonem contendit. Quo 
quum adventaret, atque ex captivis certius cognofceret, multis hominum millibus a Dumnaco, duce Andium, Du- 
ratium claufum Limone oppugnari $ neque infirmas legior nes hoftibus committere auderet; caftra munito loco po- fuit. Dumnacus, quum appropinquare Caninium cogno- viffet, copiis omnibus ad legiones converfis, caftra Roma- 
norum oppugnare inftituit. Quum complures dies in op- pugnatione confumfiffet j et, magno fuorum detrimento, 
nullam partem munitionum convellere potuiffet, rurfus 
ad obfidendum Limonem redit. XXVII. Eodem tempore C. Fabius, legatus, complures civitates in fidem recipit, obfidibus firmat, literifque C. Caninii Rebili fit certior, quae in Pidonibus gerantur. Quibus rebus cognitis, proficifcitur ad auxilium Duratio ferendum. At Dumnacus, adventu Fabii cognito, defpe- 
rata falute, fi eodem tempore coadus effet, et Rcmanum externum fuftinere hoftem, et refpicere ac timere oppida- 
nos repente eo ex loco cum copiis recedit: nec fe fatis tutum fore arbitrator, nifi flumen Ligerim, quod erat pon- te propter magnitudinem tranfeundum, copias tranfduxif- fet. Fabius, etfi nondum in conlpedum venerat hoftibus,, neque fe cum Caninio conjunxerat; tamen dodus ab iis, qui locorum noverant naturam, potiffimum credidit, hof- tes perterritos eum locum, quern petebal, petituros. Ita- que 
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que cum copiis ad eundem pontem contendit, equitatum- que tantum procedere ante agmen imperat legionum, quantum quum procefliffet, fine defatigatione equorum in eadem fe reciperet caftra. Confequuntur equites noftri, ut erat praeceptum, invaduntque Dumnaci agmen : et fugientes perterritofque fub farcinis in itinere aggreffi, magna prseda, multis interfeftis, potiuntur. Ita, re bene gefta, fe recipiunt in caftra. 

XXVIII. Infequenti nodle Fabius equites praemittit, fic paratos, ut confligerent, atque omne agmen morarentur, dum confequeretur ipfe. Cujus praeceptis ut res gerere- tur, Q^Atius Varus, proefeftus equitum, fingularis et ani- mi et prudentiae vir, fuos hortatur, agmenque hoftium confecutus, turmas partim idoneis locis difponit, partim equitum proelium committit. Confiftit audacius equita- tus hoftium, fuccedentibus fibi peditibus, qui toto agmine fubfiftentes, equitibus fuis contra noftros ferunt auxilium. Fit prcelium acri certamine. Namque, noftri, contemtis 
pridie fuperatis hoftibus, quum fubfequi legiones memi- niffent, et pudore cedendi, et cupiditate per fe confici- endi prcelii, fortiflime contra pedites proeliantur : hoftef- que, nihil amplius copiarum acceffurum, credentes, ut pridie cognoverant, delendi equitatus noftri na£ti occafio- nsm videbantur. 

XXIX. Quum aliquamdiu fumma contentione dimicare- tur, Dumnacus inftruit aciera, quae fuis effet equitibus in- vicem praefidio. Turn repente confertae legiones in con. fpedlum hoflium veniunt. Quibus vifis perculfae barbaro- rum turmae, perterritae acies hoftium, perturbato impedi- 
mentorum agmine, magno clamore difcurfuque paflim fugae ie mandant. At noftri equites, qui paullo ante cum refiftentibus fortiffime conflixerant, laetitia viftoriae elati, magno undique clamore fublato, cedentibus circumfufi, quantum equorum vires ad perfequendum, dextraeque ad caedendum valent, tantum eo prcelio interficiunt. Itaque amplius millibus xn aut armatorum, aut eorum, qui ti- more arma projecerant, interfeftis, omnis multitude ca« pitur impedimentorum. 

XXX. Qua ex fuga, quum conftaret, Drappetem Seno- nem (qui, ut primum defecerat Gallia, colle£tis undique 
perditis hominibus, fervis ad libertatem vocatis, exfulibus 

omnium 
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omnium civitatum adfeitis, receptis latronibus, impedi- 
menta et commeatus Romanorum interceperat,) non am- plius hominem a millibus ex fuga colleftis, provinciam 
petere, unaque confilium cum eo Lufterium Cadurcum 
cepiffe, quern fuperiore Commentario, prima defedione Galliae facere in provinciam impetum voluiffe, cognitura 
eft; Caninius legatus, cum legionibus n ad eos perfe- quendos contendit, ne de detrimento aut timore provin- cue magna infamia, perditorum hominum latrociniis, ca* peretur. 

XXXI. C. Fabius cum reliquo exercitu In Carnutes^ ceterafque proficifcitur civitates, quarum eo proelio, quod 
cum Dumnaco fecerat, copias effe accifas, fciebat : non enim dubitabat, quin recenti calamitate fubmiffiores effent futurae j dato vero fpatio, ac tempore, eodem inftante Dumnaco, poflent concitari. Qua in re fumma felicitas celeritafque in recipiendis civitatibus Fabium confequitur: nam Carnutes, qui faepe vexati nunquam pacis fecerant mentionem, datis obfidibus, veniunt in deditionem : caete- raeque civitates pofitae in ultimis Galliae finibus, Ocean© 
conjundlae quae Armoricas appellantur, aufloritate ad- dudlae Camutum, adventu Fabii legionumque, imperata 
fine mora faciunt. Dumnacus, fuis finibus expulfus, er- rans latitanfque, folds extremas Galliae regiones petere eft coaflus. 

XXXII. At Drappes, unaque Luflerius, quum legiones Caniniumque adeffe cognofcerent, nec fe fine certa perni- 
cie, perfequente exercitu, putarent provinciae fines intrare poffe : nec jam liberam vagandi latrociniorumque facien- dorum facultatem haberent, confiftunt in agris Gadurco- 
rum. Ibi quum Luflerius apud fuos cives quondam, inte- gris rebus, multum potuiffet, femperque auflor novorum confiliorum magnam apud barbaros au61oritatem haberef: oppidum Uxellodunum, qucd in clientela fuerat ejus, na- 
tura loci egregie munitum, occupat fuis et Drappetis co- piis, oppidanofque fibi conjungit. XXXIII. Quo quum confeftim C. Caninius veniffet, animadverteretque, omnes oppidi partes praeruptiflimis faxis effe munitas, quo, defendente nullo, tamen armatis 
adfcendere effet difficile ; magna autem impedimenta op- pidanorum videret; qum fi clandeftina fuga fubtrabere conarentur. 
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conarentur, effugere non modo equitatum, fed ne legiones 
quidem poffent j tripartito cohortibus divifis, trina excel- liffuno loco caftra fecit, a quibus paullatim, quantum co- 
piae patiebantur, vallum in oppido circuitum ducere infti- tuit. XXXIV. Quod quum animadverterent oppidani, mi- ferrimaque Alefiae memoria folliciti, fimilem cafum ob- feflionis vererentur, maximeque ex omnibus Ludferius, qui fortunae illius periculumfecerat, moneret, frumenti ra- tionem effe habendam: conftituunt omnium conienfu, parte ibi relicta copiarum, ipfe cum expeditis ad importandum frumentum proficifci. Eo confilio probato, proxima nodte, n millibus armatorum reli&is, reliquos ex oppi- do Drappes et Ludlerius educunt: ii, paucos dies morati, 
ex finibus Cadurcorum, qui partim re frumentaria fuble- vare eos cupiebant, partim prohibere, quo minus fume- rent, non poterant •, magnum numerum frumenti compa- rant : nonnunquam autem expeditionibus nodlurnis ca- ftella noftrorum adoriuntur. Quam ob cauflam C. Cani- nius toto oppido munitiones circumdare moratur; ne aut opus effedlum tueri non poflit, aut plurimis locis infirma difponat prasfidia. XXXV. Magna copia frumenti comparata, confidunt Drappes et Luclerius non longius ab oppido x millibus, unde paullatim frumentum in oppidum fupportarent. Ipli inter fe provincias partiuntur. Drappes caftris praefidio cum parte copiarum reftitit: Ludterius agmenjumentorum ad oppidum adducit. Difpofitis ibi praefidiis, bora noftis circiter x filveftribus anguftifque itineribus frumentum importare in oppidum inftituit. Quorum firepitum vigi- les caftrorum quum fenfiflent, exploratorefque mifli, quae agerentur, renunciaflent, Caninius'celeriter cum cohorti- 
bus armatis ex proximis caftellis in frumentarios fub ip- fam lucem impetum fecit, li, repentino malo perterriti, diffugiunt ad fua prsefidia-: quae noftri ut viderent, acrius contra armatos incitati, neminem ex eo numero vivum capi potiuntur. Effugit inde cum paucis Luiterius, nec fe recipit in caftra. XXXVI. Re bene gefta, Caninius ex captivis comperit, partem copiarum cum Drappete effe in caftris a millibus non amplius xn. Qua re ex compluribus cognita, quum 

intelli- 
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intelligeret, fugato duce altero, perterritos reliquos facile opprimi poffe j magnse felicitatis effe arbitrabatur, nemi- nem ex csede refugiffe in caftra, qui de accepta calamitate 
nuncium Drappeti perferret. Sed, in experiendo quum periculum nullum videret, equitatum omnem, Germanof- 
que pedites fummae velocitatis homines ad caftra hoftium proemittit: ipfe legionem unara in trina caftra diftribuit, 
alteram fecum expeditam ducit. Quum propius hoftes ac- cefliffet, ab exploratoribus, quos praemiferat, cognofcit, caftra eorum, ut barbarorum fert confuetudo, reli&is lo- cis fuperioribus, ad ripas fluminis effe demifla $ at Ger- manos, equitefque imprudentibus omnibus de improvifo advolaffTe, et proelium commififfe. Qua re cognita, legio- neitt armatam inftruftamque adducit. Ita repente, om- nibus ex partibus figno dato, loca fuperiora capiuntur. Quod ubi accidit, German!, equitefque, fignis legionisvifis, vehementiflime prceliantur. Confeftim cohottes undique impetum faciunt; omnibufque aut interfeftis, aut captis, 
magna prasda potiuntur. Capitur ipfe eo proelio Drappes. XXXVIf. Caninius, feliciflime re gefta, fine ullo pame militis vulnere, ab obfidendos oppidanos revertitur. Ex- te.rnoque hofte delete, cujus timore antea augere prasfi- dia, et munitione oppidanos circumdare prohibitus erat, opera undique imperat adminiftrari. Venit eodeiq cum 
fuis copiis poftero die C. Faftius, partemque oppidi furoit ad obfidendum. XXXVIII. Caefar interim M. Antonium quaeftoremeum 
cohortibus xv in Bejlovacis reliquit; ne qua rurfus novo- rum confiliorum capiendorum Belgis facultas daretur. Ipfe reliquas civitates ^dit : obfidcs plures imperat: timentes omnium animos confolatione fanat. Quum in Carnutes veniflet, quorum confilio in civitate, fupeiiore Commen- 
tario Caefar expofuit, initium belli effe ortum, quod proe- 
cipue eos, propter confcientiam fafti timere, animadver- tebat, quo celerius civitatem metu liberaret, principem fceleris illius, et concitatorem belli Gutruatum ad fuppli- 
cium depofeit: qui etfi ne civibus quidem fuis fe commit- tebat $ tamen celeriter, omnium cura quaefitus, in caftra perducitur. Cogitur in ejus fupplicium Caefar contra na- turam fuam maximo militum concurfu ; qui ei, omnia 
pericula et detrimenta belli a Gutruato accepta refere- bant j 
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bant j adeo ut verberibus exanimatum corpus fecuri feri- retur. 

XXXIX. Ibicrebris literis Caniniifit certior, quae de Drapete, et Lu£terio gefta effent, quoque in confilio per- 
ruanerent oppidani: quorum etfi paucitatem contemnebat, tamen pertinaciam magna poena effe afficiendum judica- bat j ne univerfa Gallia non vires fibi defuiffe ad refiften- dum Romanis, fed conftantiam, putaret; neve hoc ex* emplo ceterae civitates, locorum opportunitate fretae, fe vindicarent in libertatem 5 quum omnibus Gallis notum effe fciret, reliquam effe unam aeftatem fuse provinciae; quam fi fuftinere potuiffent, nullum ultra periculum ve- 
rerentur. Itaque Q^Calenum legatum cum legionibus .11 relinquit, qui juftis itineribus fe fubfequeretur : ipfe cum omni equitatu, quam poteftcelerrime, ad Caninium con- tendit. XL. Qnum, contra expeftationem ommum, Csefar Ux- ellodunum veniffe, oppidumque operibus claufam animad- verteret j neque ab oppugnatione recedi videret ulla con- ditione poffe ; magna autem copia frumenti abundare oppi- danos, ex perfugis cognoffet: aqua prohibere holtem tentare coepit. Flumen infimam vallem dividebat, quae totum pene montem cingebat, in quo pofitum erat prm- ruptum undique oppidum Uxellodunum. Hoc flumen a- vertere loci natura prohibebat. Sic enim in imis radicibus montis ferebatur, ut nullam in partem, depreflis foflis, derivari poffet. Erat autem oppidanis diflicilis, et prae- ruptus eo defcenfus : ut prohibentibus noftris, fine vulne- ribus ac periculo vitse, neque adire flumen, neque arduo fe recipere poffent adfcenfu. Qua difficultate eorum cog- 
nita, Cxfar fagittariis funditoribufque difpofitis, tormentis etiam qwibufdam locis contra facillimos defcenfus colloca- tis, aqua fluminis prohibebat oppidanos : quorum omnis 
pollea multitudo aquatumunum in locum conveniebat. XLI. Sub ipfum oppidi murum magous fons prorum- pebat ab ea parte, quae fere pedum ccc intervallo fluini- nis circuitu vacabat. Hoc fonte prohiberi poffe oppidanos quum optarent reliqui.; Csefar unus videret, (non fine magno periculo,) e regione ejus vineas agere adverfus montem, et aggeres inflruere.ccepit, maguo cum labors fit continua dimioatione. Oppidani enim loco fuperiore 

P decurrentes 
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decurrentes, eminusfinepericulo prceliabantur, multofque, pevtinaciter fuccedentes, vulnerabant 5 ut tamen non de- terrerentur milites noftri vineas proferre, (etlabore) atque 
operibus vincere locorum difficultates. Eodem tempore 
teftos cuniculos ab vineas agunt ad caput fontis. quod genus operis fine ullo periculo, et fine fufpicione hoftium facere licebat. Exftruitur agger in altitudinem pedum ix : collocatur in eo turris x tabulatorum, non quidem, quae mcenibus adasquaret (id enim nullis operibus effici po- 
terat) fed quae fuperaret fontis faftigium. Ex ea quum 
tela tormentis jacerentur ad fontis aditusj nec fine peri- culo poffent adaquari oppidani 5 non tantum pecora, at- 
que jumenta, fed etiam magna hominum multitudo fiti confumebatur. XLII. Quo malo perterriti oppidani cupas fevo, pice, fcindulis complent: eas ardentes in opera provolvunt. Eodem tempore acerrime prceliantur, ut ab incendio re- 
ftinguendo dimicatione et periculo deterreant Romanos. Magna repente in ipfis operibus flamma exftitit : quae- 
cunque enim per locum prsecipitem miffa erant, ea vineis et aggere fupprefia comprehendebant id ipfum, quod mo- rabatur. Milites contra noftri, quanquam periculofo ge- nere proelii, locoque iniquo premebantur, tamen omnia paratiffimo luftinebant animo. Res enim gerebatur et ex- celfo loco, et in confpeclu exercitus noftri ; magnufque utrinque clamor oriebatur: ita quam quifque poterat 
maxime infignis, quo notior teftatiorque virtus ejus effet, telis hoftium flammaeque fe offerebant. XLIII. Caefar, quum complures fuos vulnerari videret^ 
ex omnibus oppidi partibus cohortes montem adfcendere, et, fimulatione moenium occupandorum, clamorem undi- que jubet tollere. Quo fafto perterriti oppidani, quum, 
quid ageretur in locis reliquis, effent ignari, fufpenfi re- vocant ab impugnandis operibus armatos, murifque dif- ponunt. Ita noftri, fine proelio fafto, celeriter opera flam- ma comprehenfa partim reftinguunt, partim interfcindunt. Quum pertinaciter refifterent oppidani, et, jam magna 
parte fuorum fiti amifla, in fententia permanerent ; ad poftremum cuniculis venae fontis intercifse funt, atque averfae. Quo faflo exhauftus repente perennis exaruit 
ions, tantamque attulit oppidanis falutis defperationem, ut 
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non hominum confilio, fed Deorum voluntate faflum pu- tarent. Itaque neceflitate coafti fe tradiderunt. XLIV. Caefar, quum fuam lenitatem cognitam omni- bus fciret $ neque vereretur, ne quid crudelitate naturae videretur afperius feciffe, neque exitum confiliorum fuo- 
rura animadvcrteret, fi tali ratione diverlis in locis plures rebellare confilia iniffent, exemplo fupplicii deterrendos reliquos exiftiraavit. Itaque omnibus, qui arma tulerant, naanus praecidit. Vitam conceflit; quo teftatior effet poe- na improboruna. Drapes, quern captum effe a Caninio docui, five indignatione, et dolore vinculorum, five timore gravioris fupplicii, paucis diebus fe cibo abftinuit, atque ita interiit. Eodem tempore LuiSerius, quem profugiffe ex proelio fcripfi, quum in poteftatem veniffet Epafnafti Arverni (crebro enim mutandis locis, multorum fidei fe committebat, quod nufquam diutius fine periculo com- 
moratums videbatur, quum fibi confcius effet,' quam ini- micum deberet Caefarem habere,) hunc Epafnadlus Ar- 
vernus, amiciffimus populi Romani, fine dubitatione plla, vindlum ad Csefarem deduxit. XLV. Labienus interim in Treviris equeltre prselium 
fecundum facit j compluribufque Treviris interfeftis, et Germanis, qui nulli adverfus Romanos auxilia denega- bant, principes eorum vivos in fuam redegit poteliatem : atque in iis Surum iEduum, quiet virtutis et generis fuhi- mam nobilitatem habebat, folufque ex ^duis ad id tern- pus permanferat in armis. XLVI. Ea re cognita, Caefar quum in omnibus Galliae partibus bene res geftas videret, judicaretque, fupetioribus aeftivis Galliam devidam et fubadam effe, Aquitaniam nunquam ipfe adiffet, fed per P. Craffum quadam ex parte 
deviciffet, cum 11 legionibus in earn partem eft profedlus j 
ut ibi extremum tempus confumeret aeftivorum : quam rem, ficut caetera, celeriter feliciterque confecit : nam- que omnes Aquitanise civitates legates ad eum miferunt, obfidefque ei dederunt. Quibus rebus geftis, ipfe cum equitum praefidio Narbonem profe&us eft; exercitum per legates in hiberna deduxit j iv legiones in Bejgio col- locavit cum M. Antonio, et C. Trebonio, et P. Vatinio, et Q^Tullio legatis: n in iEduos mifit, quorum in oroni 
Gallia fummam effe, auftoritatem feiebat: 11 in Turones 
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ad fines Carnutum pofuit, quae omnem regionem con- jundam Oceano continerent: 11 reliquas in Lemovicum fines non longe ab Arvernis, ne qua pars Gallise vacua ab exercitu effet. Paucos dies ipfe in provincia moralus, quum celeriter omnes conventus percucurriffet; publicas controverfias cognoviffet; bene mentis praemia tribuiffet: 
(cagnofcendi enim maximam facultatem habebat, quali quifque animo in Rempublicam fuiffet, totius Gallia; de- fedlione, quam fuftinuerat fidelitate atque auxiliis provin- ciae illius:) his rebus confe&is, ad legiones in Belgium fe 
xecipit, hibernatque Nemetocennse. 

XLVII. Ibi cognofcit, Commium Atrebatem prcelio cum equitatu fuo contendiffe. Nam, quum Antonius in 
iibema veniffet, civitafque Atrebatum in officio maneret, Commius, qui poll illam vulnerationem, quam fupra com- 
memoravi, femper ad omnes motus paratus fuis civibus 
effe confueffet, ne confilio belli quaerentibus auftor armo- rum duxque deeffet, parente Romanis civitate, cum fuis equitibus fe fijjpfquelatrociniis alebat, infeftifque itineribus commeatus complures, qui comportabantur in hiberna Romanorum, intercipiebat. XLVIII. Erat attributus Antonio, praefeftus equitum, 
C. Volufenus Quadratus, qui cum eo hiemaret. Hune An- 
to'nius ad perfequendum hoftium equitatum mittit. Vo- lufenus autem ad earn virtutem, quae fingularis in eo erat, 
magnum odium Commii adjungebat, quo libentius id fa- ceret, quod imperabatur. Itaque, difpofitis infidiis, faepi- us ejus equites aggreffus, fecunda prceiia faciebat. Novif- lime, qnum vehementius contenderetur, ac Volufenus ipfi- us intetcipiendi Commii cupiditate pertinacius eum cum paucis infecutus effit *, ille autem fuga vehementi Volufe- num longius produxiffet, repente omnium fuorum invocat 
fidem atque auxilium, ne fua vulnera, perfidia interpofi- ta, p&terentur inulta : converfcque equo, fe a caeteris in- caut/us permittit in proefeftum. Faciunt idem cranes ejus equites, paucofque noftros convertunt, atque infequuntur. Commius incenfum calcaribus equum jungit equo Quadra- 
ti, lanceaque infefta medium femur ejus magnis viribus transjicit. Praefeflo vulnerato, non dubitant noflri re- 
llftere, et cbnverfi hoftem pellere. Quod ubi accidit, com- plures hoftium, magno noftrorum impetu perculfi, vulne- rantur, 
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lantur, et partim in fuga proteruntur, partim intercipiun- tur. Quod ubi malum dux, equi velocitate, evitavit; gra- viter vulneratus praefeclus, ut vitae periculum aditurus vi- deretur, refertur in caftra. Commius autem, five expia- to fuo dolore, five magna parte amiffa fuorum, legates ad Antoniura mittit, feque et ibi futurum, ubi praeferipfe- 
rit; et ea fafturum, quae imperarit, obfidibus datis, fir- mat : unum illud orat, ut timori fuo concedatur, ne in confpedtum veniat cujufquam Romani. Quam poftulatio- 
nem Antonius quum jud'earet ab jufto nafei timore, veni- am petenti dedit; obfides accepit. ‘ Scio, Caefarem fingulorum annorum fingulos Commen- tarios confeciffe : quod ego non exiftimavi mihi effe faci- endum : propterea quod infequens annus, L. Paullo, C. Marcello, Coff. nullas res Galli* habet magno opere gef- tas. Ne quis tamen ignoraret, quibus in locis, Ctefar ex- ercitufque eo tempore fuiffent, pauca feribenda, conjun- gendaque huic Commentario ftatui.’ XLIX. Caefar, in Belgio quum hiemaret, unum illud propofitum habebat, continere in amicitia civitates, nulli fpem aut cauffam dare armorum. Nihil enim minus vo- 
lebat, quam fub deceffu fuo neceffitatem fibi aliquam im- poni belli gerendine, quum exercitum dedu£hirus effet, bellum aliquod relinqueretur, quod omnis Gallia libenter fine praefenti periculo fufeiperet. Itaque, honorifice civi- tates appellando, principes maximis prtemiis afficiendo, nulla onera nova imponendo, defeffam tot adverfis proe- liis Galliam, conditione parendi meliore, facile in pace 
continuit. L. Ipfe, hibernis peraflis, contra confuetudinem in Italiam quam maximis itineribus eft profeftus, ut munici- pia et colonias appellaret, quibus M. Antonii, quaeftoris fui, commendaret facerdotii petitionem. Contcndebat enim gratia quum libenter pro homine fibi conjunftiflimo, quern paullo ante praemiferat ad petiticnem ; turn acrit r contra fattionem, et potentiam paucorum, qui, M. Anto- nii repulfa, Caefaris decedentis convellere gratiam cupie- bant. Hunc etfi augurem prius fa&um, quam Italiam at- tingeret, in itinere audierat j tamen non minus juftam fibi cauffam municipia et colonias adeundi exiftimavit, ut iis gratias ageret, quod frequentiam atque qflicium fuum An- 
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tonio praefthiffent: fimulque fe, et honorem fuum in fe- 
quentis anni commendaret petitione $ propterea quod in- folcnter adverfarii fui gloriarentur, L. Lentulum et C. Marcellum, Coff. creatos, qui omnem honorem et digni- 
tatem Caefaris exfpoliarent, ereptum Sergio Galbat confu- latum, quum is multo plus gratia fuffragiifque valuiffet, quod iibi conjun£tus et familiaritate, et neceflitudine le- 
gationis effet. LI. Exceptus eft Caefaris adventus ab omnibus munici- piis et coloniis incredibili honore atque amore : (turn pri- 
mum enim veniebat ab illo univerfae Galliae bello.) Nihil relinquebatur, quod ad ornatum pprtarum, itinerum, lo- corum omnium, qua Caefar iturus erat, excogitari poffet. Cum liberis omnis multitude obviam procedebat 5 hoftise 
omnibus locis immolabantur : tricliniis ftratis fora templa- que occupabantur, ut vel exfpeftatiflimi triumph! laetitia prsecipi poffet. Tanta erat magnificentia apud opulen- 
tiores, cupiditas apud humiliores. LII. Quum omnes regiones Galliae Togatae Caefar per- 
cucurriffet, fumpia cum celeritate ad exercitum Nemeto- cennam rediit; legionibufque ex omnibus hibernis ad fines Trevirorum evocatis, eo profeftus eft, ibique exercitum luftravit. T. Labienum Galliae Togatae praefecit, quo ma- jore commendatione conciliaretur ad confulatus petitio- hem. Ipfe tantum itinerum faciebat, quantum fatis effe ad mutationem locorum propter falubritatem exiftimabat. 
Ibi quanquam crebo audiebat, Labienum ab inimicis fuis follicitari; certiorque fiebat, id agi paucorum confiliis, ut, 
interpofita fenatus auftoritate, aliqua parte exercitus Ipo- liaretur ; tamen neque de Labieno credidit quidquam, ne- 
que contra fenatus auftoritatem, ut aliquid faceret, po- tuit adduci. Judicabat enim, liberis fententiis patrum con- fcriptonim cauffam fuam facile obtineri. Nam C. Curio, 
tribunus plebis, quum Caefaris cauffam dignitatemque de- fendendam fufeepiffet, faepe erat fenatui pollicitus, ft 
quem timor armorum Csefaris laederet, et quoniam Pom- peii dominatio, atque arma, non minimum terrorem fo- re inferrent ; difeederet uterque ab armis, exercitufque dimitteret; fore eo £a&o liberam, et fui juris civitatem. Neque hoc tantum pollicitus eft ; fed etiam per fe difeef* 
fipnem facere coepit; quod ne fieret, confules amicique Pompeii 
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Pompeii j ufferunt, atque, ita rem moderando, difceffe- runt. LIII. Magnum hoc teftimonium fenatus erat univerfi, convenienfque fuperiori fafto : nam Marcellus proximo anno, quum impugnaret Csefaris dignitatem, contra legem Pompeii et Crafli, retulerat ante tempos ad fenatum, de Caefans provinciis; fententiifque di£Hs, difceffionem faci- ente Marcello, qui fibi omnem dignitatem ex Csefaris invi- dia quaerebat, fenatus frequens in alia omnia tranfiit. Qui- 
bus non frangebantur animi inimicorum Csefaris, fed ad- monebantur, quo majores pararent neceflitudines, quibus cogi pallet fenatus id probare, quod ipfi conftituiffent. LIV. Fitdeinde fenatufconfultum, lit ad bellum Parthi- cum legio una a Cn. Pompeio, altera a C. Csefare mitte- 
rentur : neqae obfcure hse duse legiones uni Csefari detra- huntur. Nam Cn. Pompeius legionemprimam, quam ad 
Caefarem miferat, confeftam ex deledtu provinciae Caefaris, earn tanquam ex fuo numero dedit. Csefar tamen, quum 
de voluntate adverfariortim fuorum fe exfpoliari nemini dubium effet, Cn. Pompeio legionem remifit, et fuo no- mine xv, quam in Gallia citeriore habuerat, ex fenatuf- confulto, jubet tradi. In ejus locum xm legionem in Ita- liam mittit, quae praelidia tueatur, ex quibus praefidiis xv deducebatur : ipfe exercitum diftribuit per hiberna j C. Treboniumcum legionibus ivin Belgio collocat. C. Fa- bium cum totidem in iEduos deducit. Sic enim exifti- mabat tutiffimam fore Galliam j fi Belgae, quorum maxi- ma virtus, et iEdui, quorum auftoritas fumma eflet, exer- citibus continerentur. 

LV. Ipfe in Italiam profeftus eft. Quo quum veniflet» cognofcit, per C. Marcellum confulem legiones ir, ab fe remiffas, quae ex fenatufconfulto deberent ad Parthicum bellum duci, Cn. Pompeio traditas, atque in Italia reten- 
tas effe. Hoc fa£to, quanquam nihil erat dubium, quin- arma contra Csefarem pararentur ; tamen Csfar omnia pa- tienda effe ftatuit, quoad fibi fpesaliqua relinqueretur jure potius difcegtandi, quam belli gerendi. Contendit. 
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LIBER I. 
I. ITERIS a Fabio C. Csefaris confulibus redditis, aegre ab iis impetratum eft, fumma tribunorum plebis contentione, ut in fenatu recitarentur : ut vero ex 
literis ad fenatum referretur, impetrari non potuit. Re- ferunt confules de republica (in civitate). L. Lentulus conful fenatu reique publiese fe non defuturum pollicetur, ft auda&er ac fortiter fententias dicere velint: fin Csefa- rem refpiciant, atque ejus gratiam fequantur, ut fuperio- 
bus fecerint temporibus, fe fibi confilium capturum, neque fenatus auftoritati obtemperaturuna : habere fe quoque 
ad Coefaris grdtiam, atque amicitiam receptum. In ean- dem fententiam loquitur Scipio ; Pompeio effe in animo, 
reipublicas non deefle, fi fenatus fequatur : fin cun&etur, atque agat lenius, nequidquam ejus auxilium, fi poftea velit, fenatum imploraturum. II. Haec Scipionis oratio, quod fenatus in urbe habeba- tur, Pompeiufque aderat, ex ipfius ore Pompeii mitti vi^ debatur. Dixerat aliquis leniorem fententiam, ut prijno 
M. Marcellus, ingreffus in earn orationem, non oportere ante de ea re ad fenatum referri, quam dele&us tota Ita- lia habiti, et exercitus confcripti effent: quo prsefidio, tu- to et libere, fenatus, quae vellet, decernere auderet : ut 
M. Calidius, qui cenfebat, ut Pompeius in fuas provincias proficifceretur, ne qua effet armorum caufla : timere Cae- 
farem, abreptis ab eo it legionibus ne ad ejus periculum 
refervare, et retinere eas ad urbem Pompeius videretur: ut 
M. Rufus, qui fententiam Calidii, paucis fere mutatis re- bus, fequebatur. Hi omnes convicio L. Lentuli confulis 
correpti exagitabantur. Lentulus fententiam Calidii pro- nunciaturum fe omnino negavit. Marcellus perterritus 
conviciis a fua fententia difeefiit. Sic vocibus confulis, tertcre 
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terrore praefentis exercitus, minis amicorum Pompeii, ple- rique compulfi, inviti et coafti, Scipionis fententiam fe- quuntur ; ‘ Uti ante certam diem Csefar exercitum dimit- tat: fi non faciat, eum adverfus rempublicam fadlurum videri.’ Intercedit M. Antonius, Q^Caflius, tribuni ple- bis. Refertur confeftim de interceflione tribunorum: dicuntur fententiae graves: at quifque acerbiflirae crude- 
liflimeque dixit, ita quam maxime ab inimicis Caefaris col- laudatur. III. Miflb ad vefperum fenatu, omnes, qui funt ejus or- dinis, a Pompeio evocantur. Laudat Pompeius, atque in pofterutn confirmat; fegniores caftigat, atque incitat. 
IVIulti undique ex veteribus Pompeii exercitibus, fpe prae- miorum atque ordinum, evocantur : multi ex duabus le- 
gionibus, quae funt traditx a Caefare, arceffuntur. Com- pletur urbs. Ad jus comitiorum tribunes plebis C. Cu- rio evocat. Omnes amici confulum, neceffarii Pompeii, atque eorum, qui veteres inimicitias cum Caefare gerebant, in fenatum coguntur : quorum vocibus, et concurfu ter- 
rentur infirmrores, dubii confirmantur ; plerifque vero li- beri decernendi poteftas eripitur. PolIiceturL. Pifo Cen- for, fefe iturum ad Caefarem; item L. Rofcius praetor, qui de his rebus eum doceant: vi dies ad earn rera confi- 
ciendam fpatii poftulant. Dicuntur etiam a nonnullis fententiae, ut legati ad Caefarem mittantur, qui volunta- tem fenatus ei proponant. IV. Omnibus his refiftitur, omnibufque oratio confulis, Scipionis, Catonis opponitur. Catonem veteres inimici- tiae Caefaris incitant, et dolor repulfae. Lentulus aeris a- lieni magnitudine, et fpe exercitus, ac provinciarum et 
regum appellandorum largitionibus movetur : feque al- terum fore Sullam, inter fuos gloriatur, ad quem fumma imperii redeat. Scipionem eadem fpes provinciae atque 
exercituum impellit j quos fe pro neceflitudine partiturum cum Pompeio arbitratur ; fimul judiciorum metus, adula- tio, atque oflentatio fui, et potentium, qui in republica 
jutjiciifque turn plurimum pollebant. Ipfe Pompeius ab inimicis Caefaris incitatus, et quod neminem fecum digni- tate exaequari volebat, totum fe ab ejus amicitia aver- terat, et cum communibus inimicis in gratiam redierat, 
quorum ipfe maximam partem illo affinitatis tempore ad- 
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junxerat .Csefari j fimul infamia n legionum permotus, 
quas ab itinere Afise Syriseque ad fuam potentiam domi- natumque converterat, rem ad arma deduci ftudebat. V. His de cauffis aguntur omnia ruptim, atque turbate ; 
nec docendi Caefaris propinquis ejus fpatium datur ; nec tribunis plebis fui periculi deprecandi, neque etiam extre- iai juris interceflione retinendi, quod L. Sulla reliquerat, facultas tribuitur ; fed de fua falute vu die cogitare co- guntur ; quod iili turbulentiflimi fuperioribus tenoppribus 
tribuni plebis nx denique menfe fuarum aftipnum refpice- 
re ac timere cpnfuerant. Decurritur ad illud extremum atque ultimum SC. quo, nifi paene in ipfo urbis incendio, atqpe in defperatione omnium falutis, latronum audacia 
punquamante difceffum eft, ‘ Dentoperam confules, prse- 
tores, tribuni plebis, quique confulares funt ad urbem, ne 
quid reipublica detrimenti capiat.’ Haec SC. perfcribun- tur a. d. vxi Idus Januarias. Itaque v primis diebus, qui- 
bus haberi fenatus potuit, qu^ ex die cosfulatum iniit Len- tulus,'biduo excepto comitiali, et de imperio Caefaris, et 
de ampliflimis viris, tribunis plebis, graviflime acerbiflime- que deceynitur. Profugiunt ftatim ex urbe tribuni plebis, fefeque ad Caefarem conferunt. Is eo tempore erat Ra- 
vennae, exfpedlabatque fpis leniflimis poftulatis refponfa j ft qua bominum aequitate res ad otium deduci poffet. 

VI. Proximis diebus habetur fenatus extra urbem. Pompeius eademilla, quae per Scipionem oftenderat, agit; fenatus virtutem conftantiamque collaudat ; copias fuas exponit j legiones habere fefe paratas x. praeterea cogni- 
tum, compertumque fibi, alieno efle animo in Caefarera milites, neque iis pofle perfuaderi, uti eum defendant, aut {equantur. Saltern de reliquis rebus ad fenatum refertur, 
tota ut Italia dele&us habeantur; Fauftus Sulla Proprajtor in Mauritaniam mittatur; pecunia uti ex aerario Pompeio detur. Refertur etiam de rege Juba, ut focius fit atque a- micus. Marcellos vero paffurum fe in praefentia negat. 
De Faufto impedit Philippus, tribunus plebis. De reliquis rebus SC. perfcribuntur. Provinciee privatis decernuntur $ duse confulares, reliquae praetoriae. Scipioni obyenit Syria, 
L. Domitio Gallia; Philippus et Marcellus privato confi- lio prsetereuntur, neque eorum fortes dejiciuntur. In re- liquas provincias praetores mittuntur, neque exfpeflant. 
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quod fuperioribus annis acciderat, ut de eorum imperio ad populum feratur : paludatique, votis nuncupatis, exe- ant. Confules, quod ante id tempus acciderat nunquam, ex urbe proficifcuntur : liftorefque habent in urbe et Ca- 
pitolio privati, contra omnia vetuftatis exempla. Tota Italia deleftus habentur, arma imperantur, pecuniae a mu- 
nicipiis exiguntur, et e fanis tolluntur 5 omnia divina hu- manaque jura permifcentur. VII. Quibus rebus cognitis, Caefar apud milites concio- natur: ‘ Omnium temporum injurias inimicorum in fe 
commemorat, a quibus fedu&um ac depravatum Pompei- um queritur, invidia atque obtreftatione laudis fuae, cujus 
ipfe honori et dignitati femper faverit, adjutorque fuerit. Novum in Republica introduftum exemplum queritur, ut tribunitia interceflio armis notaretur, atque opprimeretur, 
quae fuperioribus annis armis effet reftituta. Sullam, nu- data omnibus rebus tribunitia poteftate, tamen intercefli- onem liberam reliquiffe : Pompeium, quiamiffa reftituiffe videatur, dona etiam, quae ante habuerat, ademiffe : quo- tiefcunque fit decretum.1 Darent magiftratus operam, ne 
quid refpublica detrimenti caperet; ‘ Qua voce, et quo SC. populus Romanus ad arma fit vocatus ; faftum in per- niciofis legibus, in vi tribunitia, in feceflione populi, templis locifque editioribus occupatis $ (atque hsec fuperi- oris setatis exempla expiata Saturnini atque Gracchorum cafibus docet:) quarum rerum illo tempore nihil faftum, ne cogitatum quidem : nulla lex promulgata, non cum populo agi coeptum, nulla feceflio fa£ta. Hortatur, cujus Imperatoris duftu ix annis rempublicam feliciflime geffe- rint, plurimaque proelia fecunda fecerint, omnem Galli- atn, Germaniamque pacaverint, ut ejus exiftimationem, dignitatemque ab inimicis defendant.’ Conclamant le- gionis xin, quae aderat, milites, (hanc enim initio tumul- tus evocaverat: reliquae nondum convenerant,) fefe para- 
tos effe Imperatoris fus, tribunorumque plebis injurias de- fendere. VIII. Cognita militum voluntate, Ariminum cum ea legione proficifcitur, ibique tribunes plebis, qui ab eum 
confugerant, convenit: reliquas legiones ex bibernis evo- cat, et fubfequi jubet. Eo, L. Caefar adolefcens venit} cujus pater Csefaris erat legatus. Is, reliquo fermone con- 

fe&o, 
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fedo, cujus rei cauffa venerat, habere fe a Pompeio ad eurt) privati officii mandata demondrat: ‘ Velle Pompeium 
fe Caefari purgatum, ne ea, quae reipublicse cauffa egerit, in fuam contumeliam vertat: Temper fe reipublicae com- moda privatis neceflitatibus habuiffe potiora: Caefarem quoque pro fua dignitate debere et ftudium et iracundiam fuam reipublicae dimittere, neque adeo graviter irafci ini- micis, ne quum illis nocere fe fperet, reipublicas noceat.’ 
Pauca ejufdem generis addit, cum excufatione Pompeii conjunda. Eadem fere, atque eifdem rebus praetor Ro- 
fcius agit cum Caffare, fibique Pompeium commemoraffe, demonftrat. 

IX. Quae res etfi nihil ad levandas injurias pertinere videbantur ; tamen idoneos nadus homines, per quos ea, 
quae vellet, ad eum perferrentur, petit ab utroque, quo* niam PempeH mandata ad fe detulerint, ne graventur fua 
quoque ad eum poflulata deferre ; fi parvo labore magnas controverfias tollere, atque omnem Italiam metu liberate 
poffmt, ‘ Sibi Temper reipublicae primam fuiffe dignitatem, vitaque potiorem j dolurffe fe, quod populi Romani bene- ficium fibi per contumeliam ab inimicis extorqueretur j ereptoque femeflri imperio, in urbem retraheretur, cujus abfentis rationem haberi proximis comitiis populus juflif- fet; tamen hanc jaduram honoris fui, reipublicae cauffa, aequo animo tuliffe : quum literas ad fenatum miferit, ut 
omnes ab exercitibus difcederent, ne id quidem impetra- viffe : tota Italia deledus haberi, retineri legiones rr, quae ab fe fimulatione Parthici belli fint abduda;: civitatem t'ffe in armis. Quonam htec omnia, nifi ad fuam pernici- em, pertinere ? fed tamen ad omnia fe defcendere para- 
tum, atque omnia pati reipublicse cauffa. Proficifcitur Pompeius in fuas provincias; ipfi exercitus dimittant: 
difcedapt in Italia omnes ab armis : metus e civitate tol- latur : libera coraitia, atque omnis refpublica Senatui po- puloque Romano permittatur. Haec quo facilius, certif- 
que conditionibus fiant, et jurejurando fanciantur ; aut ipfe propius accedat, aut fe patiatur accedere : fore, uti per colloquia omnes controverlia; componantur.’ X. Acceptis mandatis, Rofcius cum L. Caefare Capuam pervenit, ibique confules Pompeiuraque invenit. Poflula- 
ta Caefaris renunciat. Illi deliberata re refpondent, fcrip-. taque 
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taque ad eum mandata per eos remittunt: quorum haec erat fumma : ‘ Caefar in Galliam reverteretur $ Arimino 
excederet, exercitus dimitteret, quae fi feciflet, Pompeium in Hifpanias iturum. Interea, quoad fides effet data, 
Caefaretn faflurum, quae polliceretur, non intermiffuros Confules Pompeiumque deledlus.’ XI. Erat iniqua conditio, poftulare, ut Caefar Arinsino 
excederet, atque in provinciam reverteretur j ipfum et pro- vincias, et legiones alienas tenere : exercitum Caefaris vel- le dimitti j deleftus habere : polliceri, fe in provinciam 
iturum ; neque ante quern diem hums fit, definire : ut fi, peradlo Caefaris confulatu, Pompeius profe&us non effet, nulla tamen mendacii religione obftri&us videretur. Tern, pus vero colloquio non dare, neque acceffurum polliceri, 
magnam pacis defperationem afferebat, Itaque ab Ari- mino M. Antonium cum cohortibus v Arretium mittit: ipfe Arimini cum a legionibus fubfiftit, ibique dele&um habere inftituit. Pifaurum, Fanum, Anconam fingulis cohortibus occupat. XII. Interea certior fa£tus, Iguvium Thermum preeto- rem cohortibus v tenere, oppidum munire, omniumque effe Iguvinorum optimam erga fe voluntatem : • Curionem cum rn cohortibus, quas Pifauri et Arimini habebat, mittit. Cujus adventu cognito, diffifus municipii volun- tate Thermus cohortes ex urbe educit et profugit: mili- tes in itinere ab eo difcedunt, ac domum revertuntur : Curio, omnium fumma voluntate, Iguvium recipit. Qui- bus rebus cognitis, confifus municipiorum voluntatibus Caefar, cohortes legionis xxa ex praefidiis deducit, Auxi- mumque proficifcitur : quod oppidum Attius cohortibus introdudlis tenebat, dele&umque toto Piceno, circummif- fis fenatoribus, habebat. XIII. Adventu Caefaris cognito, decuriones Auximi 
ad Attium Varum frequentes conveniunt: docent fui ju- dicii rem non effe : neque reliquos municipes pati poife, C. Caefarem imperatorem bene de Republica merituni, tantis rebus geftis, oppido moenibufque prohiberi : proin- de habeat rationem pofteritatis et periculi fui. Quorum oratione permotus Varus, prsefidium, quod introduxerat, ex oppido educit, ac profugit. Hunc ex primo ordine 
pauci Ctefaris confecuti mhites, confiftere cogunt : com- 
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miflb proelio deferitur a fuis Varus : nonnulla pars mili- tum doraura difcedit: reliqui ad Caefarem perveniunt: 
atque una cum iis deprehenfus L. Pupius primipili cen- turio adducitur, qui hunc eundem ordinem in exercitu Cn. Pompeii antea duxerat. At Caefar milites Attianos collaudat, Pupium dimittit, Auximatibus agit gratias, fe- que eorum fafti memorem fore pollicetur. XIV. Quibus rebus Romam nunciatis, tantus repente 
terror invafit, ut, quum Lentulus conful ad aperiendum 
aerarium veniffet, ad pecuniam Pompeio ex SC. proferen- dam, protinus, aperto fanftiore aerario, ex urbe profuge- ret. Caefar enim adventare, jamjamque et adeffe ejus equites falfo nunciabantur. Hunc Marcellus collega, et plerique magiftratus confecuti flint. Cn. Pompeius pridie ejus diei ex urbe profeftus iter ad legiones habebat, quas h Caefare acceptas in Apulia hibernprum cauffa difpofue- rat. Deleftus intra urbem intermittuntur: nihil citra Capuam tutum effe omnibus videtur. Capuse primum fefe 
confirmant, et colligunt, deleftumque colonorum, qui lege Julia Capuam dedu&i erant, habere inllituunt,- gla- diatorefque, quos ibi Caefar in ludo habebat, ad forum pro- dudtos Lentulus libertati confirmat, atque. iis equos attri- buit, et fe fequi juffit: quos poftea, fnonitus ab fuis,, quod ea res omnium judicio reprehendebatur, circum familiares conventus Campaniae, cuftodiae cauffa, diftribuit. XV. Auximo Caefar progreffus omnem agrum Picenum percurrit. Cunftae earum regionum praefediurae libentifli- 
mis animis eum recipiunt, exercitumque ejus omnibus re- bus juvant. Etiam Cingulo, quod oppidum Labienus con- flituerat, fuaque pecunia exaedificaverat, ad eum legati ve- niunt; quaeque imperaverit, fe cupidiflime fa&uros polli- eintur. Milites imperat: mittunt. Interea legio xn Cse- 
farem confequitur. Cum his n Afculum Picenum profi- cifcitur. Id oppidum Lentulus Spinther x cohortibus te- nebat: qui, Caefaris adventu cognito, profugit ex oppido, cohortefque fecum abducere conatus, a magna parte mili- tuni deferitur. Reli&us in itinere cum paucis incidit in 
Vibullium Rufum, miffum a Pompeio in agrum Picenum, confirmandorum hominum cauffa : a quo fa&us Vibullius 
certior, quae res in Piceno gererentur, milites ab eo acci- plt, ipfum dimittit. Item ex finitimis regionibus, quas po- 
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teft, contrahit cohortes ex dele&ibus Pompeianis: in iis Camerino fugientem Ulcillem Hirrum, cum vi cohortibus, quas ibi in praefidio habuerat, excipit: quibus coadis, 
xm efficit. Cum iis ad Domitium Ahenobarbum Corfi- nium magnis itineribus pervenk J Caefaremque adeffe cum legionibus n nunciat. Domitius per fe circiter xx co- 
hortes Alba, ex Marfis et Pelignis, et finitimis ab regio- nibus coegerat. XVI. Recepto Afculo, expulfoque Lentulo, Caefar conquiri milites, qui ab eo diicefferant, dele£tumque infti- tui jubet: ipfe unum diem ibi, rei frumentarise cauffa, moratus, Corfinium contendit. Eo quum veniffet, cohor- tes v, praemiffse a Doraitio ex oppido, pontem fluminis in- terrumpebant, qui erat ab oppido, millia paffuum circitt r m. Ibi cum antecurforibus Caefaris prcelio cbmmiffo, cele- riter Domitiani a ponte repulii fe in oppidum receperunt. 
Caefar, legionibus tranfduclis, ad oppidum conftitit, jux- taque murum caftra pofuit. XVII. Re cognita, Domitius ad Pompeium in Apuliam peritos regionum, magno propofito prsemio cum literis mittit; qui petant atque orent, ut fibi fubveniat: ‘ Caefar rem duobus exercitibus, et locorum anguftiis facile inter- cludi poffe, frumentoque prohiberi. Quod nifi fecerit, fe cohortefque amplius xxx, magnuraque numerum fenato- rum, atque equitum Romanorum in periculum effe ventu- rum.’ Interim fuos cohortatus, tormenta in muris difpo- nit: certafque cuique partes ad cuftodiam urbis attribuit ; militibus in concione agros ex fuis pofleflionibus pollice- tuc* -quatema in fingulos jugera, et pro rata parte centUr rionibus evocatifque. XVIII. Interim Caefari nunciatur, Sulmonenfes, quod oppidum a Corfinio vn millium intervallo abed, cupere 
ea facere, quae vellet, fed a Q^Lucretio fenatore et Attio Peligno prohiberi: qui id oppidum vn cohortium prae- fidio tenebant. Mittit eo M. Antonium cum legionis vn cohortibus v. Sulmonenfes, fimul atque noftra figna vi- 
derunt, portas aperuerunt, univerfique et oppidani et mi- lites obviam gratulantes Antonio exierunt. Lucretius et Attius de muro fe dejecerunt. Attius, ad Antonium de- duftus, petit, ut ad Csefarem mitteretur. Antonius cutu cohortibus et Attio, eodem die, quo profe&us erat, re- 

0^2 rever-. 
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vertitur. Csefar eas cohortes cum exercitu fuo conjunxit, Attiumque Incolumcm dimifit. Csefar tribus primis die- bus caftra magnis operibus munire, et ex finitimis muni- cipiis frumentum comportare, reliquafque copias exfpec- 
tare inftituit. Eo triduo legio vm ad eum venit, cohor- tefque ex novis Galliae deleflibus xxn, equitefque ab rege Norico circiter cqc, quorum adventu altera callraad alte- ram oppidi partem ponit. His caftris Curionem praefecit: reliquis diebus oppidum vallo, caflellifque circuifevenire inflituit. Cujus operis maxima parte effedla, eodem fere tempore miffi ad Pompeium revertuntur. 

XIX. Literis perledlis, Domitius diffimulans in confilio pronunciat, Pompeium celeriter fubfidio venturum ; hor- 
taturque eos, ne animo deficiant, quaeque ufui ad defen- dendum oppidum lint, parent. Ipfe arcanocum paucis fa- miliavibus fuis colloquitur, confiliumquefugaecapere, con- ilituit. Quum vultus Domitii cum oratione non confenti- ret, atque omnia trepidantius timidiufque ageret, quam fu- 
perioribus diebus confueffet, multumque cum fuis confili- andi cauffa, fecreto, prseter confuetudinem, colloqueretur; concilia conventufque hominura fugeret; res diutius tegi, diflimularique non potuit. Pompeius enim refcripferat, * Sefe rem in fummum periculum dedu&urum non effe ; 
neque fuo conlilio, aut voluntate Domitium fe in oppi- dum Corfinium contnliffe. proinde, fi qua facultas fuiffet, ad fe cum omnibus copiis veniret.’ Id ne fieri poffet, 
obfidione, atque oppidi cifcummunitione fiebat. XX. Divulgato Domitii confilio, milites, qui erant Cor- finii, prima vefpera fecefiionem faciunt; atque ita inter fe per tribunos militum centurionefque, atque honeftifiimos fui generis colloquuntur; *■ Obfideri fe a Csefare ; opera, munitionefque prope effe perfeftas ; ducem fuum Domiti- um, cujus fpe atque fiducia permanferint, projeftis omni- 
bus, fugae confilium capere : debere fe fuse falutis ratio- nem habere.’ Ab bis primo Marfi diffentire incipiunt, eamque oppidi partemj quae munitilfima videretur, occu- pant : tantaque inter eos dilfenfio exfiftit, ut manum con- ferere, atque armis dimicare conentur : poll paullotamen, 
internunciis ultro citroque miffis, qum ignorabant, de L. Domitii fuga, cognofcunt. Itaque omnes uno confilio 
Domitium, produftum in publicum, circumfiftunt, et cu- ftodiunt} 
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fiodiunt j legatofque ex fuo numero ad Csefarem mittunt j fefe paratos effe portas -aperire, quaeque imperaverit, fa- cere, et L. Domitium vfvum in ejus poteftatem tradere. XXI. Quibus rebus cognitis, Caefar, etfi magni intereffe arbitrabatur, quam primum oppido potiri, cobortelque ad 
fe in caftra tranfducere, ne qua aut largitionibus, aut ani- mi confirmatione, aut falfis nunciis commutatio fieret vo- luntatis : quod faepe in bello parvis momentis magni ca- 
fus intercederent j tamen veritus, ne militum introitu, et nofturni temporis licentia, oppidum diriperetur, eos, qui venerant, collaudat, atque in oppidum dimittit: portas, xnurofque adfervarijubet. Ipfe iis opeiibus, quas facere inftituerat, milites difponit, non certis fjJatiis intermiflis, ut erat fuperiorum dierum confuetudo, fed perpetuis vigi- liis, ftationibufque, ut contingant inter fe, atque cmnem munitionem expleant: tribunes militum et praefedlos cir- cummittit; atque hortatur, non folum ab eruptionibus ca- veant, fed etiam fingulorum hominum occultos exitus adfervent. Neque vero tarn remiffo ac languid© animo quifquam omnium fuit, qui ea nodte conquieverit. Tanta erat fumma rexum exfpedlatio, ut alius in aliam partem mente atque animo traheretur, quid ipfis Corfinienfibus, quid Domitio, quid Lentulo, quid reliquis.accideret, qui quofque eventus exciperent. XXII. Quarta circiter vigilia Lentulus Spinther. de murocum virgiliis, cuftodibufque noftris colloquitur,.voi- le, fi fibi fiat poteftas, Caefarem convenire. Fafta. pot'ef- tate, ex oppido mittitur, neque ab eo prius Domitiani mi- lites difcedunt, quam in confpe&nm Caefaris/deducalur, ‘ Cum eo de falute fua oral atque obfecrat, fibi ut parcat veteremque amicitiam commemorat ; Csefarifque in fe be- neficia exponit, quae erant maxima: quod per eum in collegium pontificum venerat ; quod provinciam Hifpa- niam ex praetura h^buerat; quod in petitione confulatus ab eo erat fublevatus.’ Cujus orationem Caefar interpel- lat: ‘ Se non maleficii cauffa ex provincia egreffum, fed uti fe a contumeliis inimicorum defenderet $ ut tribunes ple- bis, ea re ex civitate expulfos, in fuam dignitatem refii- tueret •, ut fe, et populum Romanum, paucorum faftione 
oppreffum, in libettatem vindicaret.1 Cujus oratione con- firmatus Lentulus, uti in oppidum reverti liceat, petit; 
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quod de fua falute impetraverit, fore etiam reliquis ad lo- am fpem folatio : adeo effe perterritos nonnullos, ut fuse vitse durius ccnfulere cogantur. EaQa potellate, difcedit. XXIII. Csefar, ubi illuxit, omnes fenatores, fenato- rumque liberos, tribunos militum, equitefque Romanos ad fe produci jubet. Erant fenatorii ordinis L. Domitius, P. 
Lentulus Spinther, L. Vibullius Rufus, Sex. Quin&ilius Varus Quasftor, L. Rubrius ; praeterea filius Domitii, alii- que complures adolefcentes, et magnus numerus equitum Romanorum, et Decurionum, quos ex municipiis Domi- tius evocaverat. Hos omnes produftos a contumeliis mi- litum, convitiifque prohibet; pauca apud eos loquitur, quod fibi a parte eorura gratia relata non fit pro fuis in eos maximis beneficiis. Dimittit omnes incolumes. Se- ftertium fexagies, quod advexerat Domitius, atque in pu- blicum depofuerat, allatum ad fe ab Duumviris Corfini- enfibus Domitio reddit; ne continentior in vita hominum, quam in pecunia fuiffe videatur ; etfi, earn pecuniam pu- blicam effe, conftabat, datamque a Pompeio in ftipendi- 
um. Milites Domitianos facramentum apud fe dicere ju- 
bet j atque eo die caftra movet, juftumque iter conficit. 
vn omnino die ad Corfinium commoratus, et per fines Marrucinorum, Frentanorum, Larinatium in Apuliam pervenit. XXIV. Pompeius, iis rebus cognitis, quae erant ad Corfinium geftae, Luceria proficifcitur Canufium, atque 
inde Brundifium. Copias undique omnes ex novis delec- tibus ad fe cogi jubet: fervos, paftores armat, atque his equos attribuit: ex iis circiter ccc equites conficit. L. Manlius praetor Alba cum cohortibus vi profugit: Rutili- 
us Lupus praetor Tarracina cum in, quse procul equitatum Csefaris confpicatse, cui praeeratBivius Curius, reli&o prae- 
tore, figna ad Curium transferunt, atque ad eum tranfeunt. 
Item reliquis itineribus nonnullae cohortes in agmen Cas- faris, alise in equites incidunt. Reducitur ad eum depre- benfus ex itinere Cn. Magius Cremona prtgfe&us fabrum Cn. Pompeii : quem Csefar. ad eum remittit cum manda- tes : ‘ Quoniam ad id tempusfacultas colloquendi non fue- rit, atque ad fe Brundifium fit venturus, intereffe Reipu- 
blicae et communis falutis, fe cum Pompeio colloqui 1 ne- que vero perfici longo itineris fpatio, quura per ali- 
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os conditiones fcrantur, ac fi coram de omnibus conditio- r.ibus difceptetur.’ XXV. His datis mandatis, Brundifium cum legionibus 
vi pervenit, veteranis m j reliquis, quas ex novo deleftu confecerat, atque in itinere compleverat. Domitianas enim cohortes protinus a Corfinio in Siciliam miferat. Reperit confules Dyrrhachium profedoscum magna parte exercitus, Pompeium remanere Brundifii cum cohortibus 
xx. Neque certum inveniri poterat, obtinendine Brundi- fii cauffa ibi remanfiffet,- quo fatilius omne Hadriaticum mare, extremis Italiae partibus regionibufque Graeciae, in, poteftatem haberet, atque ex utraque parte bellutn admi- niftrare poffet, an inopia naviura ibi reftitiffet j veritufque, ne Italiam ille dimittendam non exiftimaret, exitus, ad- 
miniftrationefque Brundifini portusimpedire inftituit: quo- rum operum haec erat ratio, ‘ Qua fauces erant anguftifli- mae portus, moles atque aggerem ab utraque parte littoris jaciebat, quod his locis erat vadofum mare. Longius pro- greffus, quum agger altiore aqua contineri non poffet, ra- tes duplices, quoquo verfus pedum xxx, e regione molis collocabat. Has quaternis anchoris ex quatuor angulis deftinabat, ne flu&ibus moverentur. His perfedis, col- locatifque, alias deinceps pari magnitudine rates junge- bat: has terra atque aggere integebat, ne aditus, atque incurfus ad defendendum impediretur : a fronte, atque ab utroque latere, cratibus ac pluteis protegebat $ in quarta quaque earum turres binorum tabulatcrum excitabat, quo commodius ab impetu navium, incendiifqQe defenderet.’ XXVI. Contra base Pompeius naves magnas onerarias, quas in portu Brundifino deprehenderat, adornabat. Ibi turres cum terms tabulatis erigebat, eafque multis tor- mentis, et omni genere telorum completas, ad opera Cse- faris appellebat, ut rates perrumperet, atque opera diftur- baret. Sic quotidie utrinque eminus fundis, fagittis, re- liquifque telis, pugnabatur. Atque bsec ita Csefar admi- niftrabat, ut conditiones pacis dimittendas non exiftima- ret. ac, tametfi magnopere admirabatur Magium, quem ad Pompeium cum mandatis miferat, ad fe non remitti ^ atque ea res faepe tentata etli impetus ejus confiliaque tar- dabat; tamen omnibus rebus in eo perfeverandum puta- 
bat. Itaque Caninium Rebilum legatum, familiarem ne- 

ceffa- 
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ceflariumque Scribonii Libonis, mittit ad eum colloquii caufla. Mandat, ut Libonem de concilianda pace horte- 
tur; in primis, ut ipfe cum Pompeio colloqueretur, po- ftulat: magnopere fefe confidere demonftrat, fi ejus rei fit poteftas fafta, fore, ut aequis conditionibus ab armis dif- cedatur } cujus rei magnam partem laudis atque exiftima- 
tionis ad Libonem perventuram, fi, ullo au&ore, atque agente, ab armis fit difceffum. Libo a colloquio Cani- 
nii digreffus, ad Pompeium proficifcitur. Paullo poft re- nunciat, * Quod confules abfint, fine illis de compofitrone 
agi non poffe.’ Ita faepius rerfi frufira tentatam Csefar aliquando dimittendam fibi judicat, et de bello agendum. XXVII. Prope dimidia parte opens a Csefare effefta, diebufque in ea re confumtis ix, naves a confulibus Dyr- rhachio remiflae, quae priorem partem exercitus eo depor- taverant, Brundifium revertuntur. PompeiuS) five operibus Csefaris permotus, five etkm quod ab initio Italia exce- 
dere conftifuerat, adventunavium profeflionem parare in- cipit : et, quo facilius impetum Casfaris tardaret, ne fub 
ipfa profeclione milites oppidum irrumperent, portas ob- ftruit, vicos plateafque intedificat, foffas tranfverfas viis prseducit, atque ibi fudes, flipitefque prseacutos defigit. Hsec levibus cratibus, terraque inaequat: aditus autem, atque itinera duo, quae extra murum ad portum'ferebant, maximis defixis trabibus atque eis pfaeacutis, praefepit. 
His paratis rebus, milites filentio naves confcendere jubet; expedites autem ex evoCatis, fagittariis funditoribufque, 
raros in muro turribufque difponit. Hos certo figno re- vocare conftituit, quum omnes milites naves confcendif- fent; atque iis expedite loco aftuaria navigia relinquit. XXVIII. Brundifini Pompeianorum militum injuriis, atque ipfius Pompeii contumeliis permoti, Caefaris rebus favebant. Itaque, cognita Pompeii profeftione, concur- fantibus illis atque in ea re occupatis, vulgo ex teflis fig- 
nificabant : per quos re cognita, Caefar i'calas parari, mi- litefque armari jubet, ne quam rei gerendae facultatem di- mittat. Pompeius fub noftem naves folvit. Qui erant in muro cuftodiae caufla-collocati, eo figno, quod convene- 
rat, revocantur, notifque itineribus ad naves decurrunt. Milites, pofitis fealis, muros adfeendunt ; fed moniti a 
Brundifinis ut vallum cwcum foffafque caveant, fubfifiunt, 
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et longo Itinere ab his circumdufti ad portum perveniunt, duafque naves cum militibus, quae ad moles Csfaris ad- hxferant, fcaphis lintribufque deprehendunt, deprehenfas excipiunt. XXIX. Csefar etfi adfpem conficiendi negotii maxime probabat, coaftis navibus mare tranfire, et -Pompeium fe- qui, prius quam ille fefe tranfmarinis auxiliis .confirmaret j tamen ejus rei moram, temporifque longinquitatem time- bat : quod, omnibus coa&is navibus, Pompeius praefentem facultatem infequendi fui ademerat. Relinquebatur, ut ex longinquioribus regionibus Gallise, Picenique, et a Freto 
naves effent exfpe&andae. Id, propter anni tempus, longum atque impeditum videbatur. Interea veterem exercitum, duas Hifpanias confirmari j quarum altera erat maximis beneficiis Pompeio devinda; auxilia, equitatum parari, Galliam, Italiamque tentari, fe abfente, nolebat. XXX. Itaque in praefentia Pompeii infequendi rationem omittit: in Hifpaniam proficifci conftituit: Duumviris municipiorum omnium imperat, ut naves conquirant, Brundifiumque deducendas curent. Mittit in Sardiniam cum legione una Valerium legatsm, in Siciliam Curionem propraetorem cum legionibus 111. eundum, quum Sicili- am recepiffet, protinus in Africam tranfducere exerci- tum jubet. Sardiniam obtinebat M. Cotta; Siciliam M. Cato; Africam forte Tubero obtinere debebat. Carali- tani fimul ad fe Valerium mini audierunt; nondum pro- fe&o ex Italia, fua fponte ex oppido Cottam ejiciunt. Ille perterritus, quod omnem provinciam confentire in. telligeret, ex Sardinia in Africam profugit. Cato in Si- cilia naves longas veteres reficiebat, novas civitatibus im-, perabat. hsec magno Audio agebat : in Lucanis, Bruti- ifque, per legates fuos civium Romanorum deledtus ha- bebat; equitum peditumque certum nuraerum a civitati- bus Sicilite exigebat. Quibus rebus ptene perfeftis, ad- veutu Curionis cognito, queritur in concione, ‘ Sefe projedumac proditum a Cn. Pompeio ; qui, omnibus re- bus imparatiflimus, non neceffarium bellutn fufeepiflet; et ab fe, reliquifque in Senatu interrogatus, omnia fibi efle ad bellum apta ac parata confirmaviffet.’ Hxe in conci- one queftus, ex provincia fugit. 

XXXI. 
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XXXI. Nafli vacuas ab imperils, Sardiniam Valerius, Curio Siciliam, cum exercitibus eo perveniunt. Tubero quutn in Africam veniflet, invenit in provincia cum im- perio Attium Varum, qui ad Auximum, ut fupra demon- 

itravimus, amiffis cohortibus, protinus ex fuga in Afri- cam pervenerat; atque earn lua fponte vacuam occupa- verat 5 deledtoque habito, 11 legiones effecerat, hominum 
et locorum notitia, et ufu ejus provinciae nadlus aditus ad ea conanda, quod paucis ante annis ex pnetura earn pro- 
vinciam obtinuerat. Hie, venientem Uticam navibus, Tu- beronem portu atque oppido prohibet, neque affedtum valetudine filium exponere in terram patitur, fed fublatis 
anchoris excedere eo loco cogit. XXXII. His rebus confedlis Caefar, ut reliquum tem- pus a labore intermitteretur, milites in proxima munici- piadeducit: ipfe ad Urbem proficifcitur. Coa&o fenatu, injurias inimicorum commemmorat: docet, ‘ Se nullum 
extraordinarium honorem,appetiffe,fed exfpeflato legitimo tempore confulatus, eo fuifle contentum, quod omnibus civibus pateret: latum ab x tribunis plebis (contradicenti- bus inimicis, Catone veto acerrime repugnante, et priftina confuetudine dicendi mora dies extrahente) ut'fui ratio abfentis haberetur, ipfo confule Pompeio: qui fiimprobaf- fet, cur ferri paflus effet ? fin probaffet, cur fe uti populi 
beneficio prohibuiflet ? Patientiam proponit fuam, quum de exercitibus dimittendis ultro pollulaviffet; in quo jac- turam dignitatis atque honoris ipfe fadturus effet. Acer- bitatem inimicorym docet; qui, quod ab altero poftula- rent, in fe recufarent, atque omnia permifeere mallent, quam imperium exercitufque dimittere. Injuriam in eri- piendis legionibus praedicat; crudelitatem et infolentiam in circumfcribendis tribunis plebxs, conditiones a fe latas, et expetita colloquia, et denegata, commemorat. Pro quibus rebus oral ac poflulat, Rempublicam fufeipiant, atque una fecum adminiilrent. fin timore defugiant, illis fe oneri non futurum, et per fe Rempublicam adminillra- turum. legates ad Pompeium de compofitione mitti o- portere : neque fe reformidarej quod in fenatu paullo an- te Pompeius dixiffet, ad quos legati mitterentur, iis aufto- ritatem attribui; timoremque eorum, qui mitterent, fig- nificari; tenuis, atque infirmi hcec animi videri: fe ve- 



LIBER I. 191 
ro, ut operibus anteire fluduerit, fic juixitia et oequitate velle fuperare. XXXIII. Probat rem Senatus de mittendis legatis j 
fed qui mitterentur, non reperiebantur, maximeque ti- moris caufa pro fe quifque id munus legationis recufabat. Pompeius enim difcedens ab urbe in Senatu dixerat, eo- dem fe habiturum loco, qui Romae remanfiffent, et qui 
in caftris Caefaris fuiffent. Sic triduum difputationibus excufationibufque extrahitur. Subjicitur etiam L. Metel- lus Tribunus plebis ab inimicis Caefaris, qui banc rem diftrahat, reliquafque res, quafcunque agere inftituerit, impediat. Cujus cognito confilio, Caefar, fruftra diebus aliquot conlumptis, ne reliquum tempus omittat infeftis iis, quae agere deftinaverat, ab urbe proficifcitur, atque 
in ulteriorem Galliam pervenit. XXXIV. Quo quum veniffet cognofcit miffutn in Hif- paniam a Pompeio Vibullium Rufum, quern paucis die- 
bus ante Corfinio captum dimiferat, profefhim item Do- mitium ad occupandum Mafliliam navibus aftuatiis vir, quas Igili, et in Cofano a privatis coa&as, fervis, liber- tis, colonis fuis compleverat: praenjiflbs etiam legates Maflilienfes domi nobiles adolefcentes : quos ab urbe dif- cedens Pompeius erat adhortatus, ne nova Caefaris officia veterem fuorum beneficiorum in eos memoriam expelle- 
rent. Quibus mandatis acceptis Maflilienfes portas Cas- fari clauferant: Albicos, barbaros homines, qui in eo- rum fide antiquitus erant, montefque fupra Mafliliam in- colebant, ad fe vocaverant : frumentum ex finitimis re- gionibus, atque ex omnibus caflellis in urbem convexe- 
rant; armorum officinas in urbe inftituerant : murosj claffem, portas reficiebant. , XXXV. Evocatadfe Caefar Maflilienfimn xv priraos: cum his agit, ne initium inferendi belli ab Maflilienfibus oriatur : ‘ debere eos Italiae totius au&oritatem fequi po- tius, quam unius hominis voluntati obtemperare.’ Reli- 
qua, quae ad eorum fanandas mentes pertinere arbitraba- tur, commemorat. Cujus orationem legati domum refe- runt; atque ex auctoritate hsec Caefari renunciant: “ In- telligere fe divifum effe populum Romanum in partes duas; neque fui judicii, neque fuarum effe virium difcernere, 
ut-ra pars juftiorem habeat cauflam: principes vero effe 

darum 
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earum partium Cn. Pompeium, et C. Csefarem, patronos 
civitatis; quorum alter agros Volcarum Arecomicorum etHelviorum publice iis conceflerit: alter bello viftas Gallias attribuerlt, veftigaliaque auxerit. Quare paribus eorum beneficiis parem fe quoque voluntatem tribuere debere, et neutram eorum contra alteram juvare, aut ur- be aut portibus recipere.” XXXVI. Haec dum inter eos aguntur, Domitius navi- 
bus Mafliliam pervenit; atque ab iis receptus urbi praefi- citur. - Summa ei belli adminiftrandi permittitur. Ejus imperio claffem quoquo verfus dimittunt: onerarias naves, 
quas ubique poffunt, deprehendunt, atque in portum de- ducunt: parum clavis, aut materia, atque armamentis in- flruftis, ad reliquas armandas reficiendafque, utuntur ; frumenti quod inventum eft, in publicum conferunt; re- liquas merces commeatufque ad obfidionem urbis, ft acci- dat, refervant. Quibus injuriis permotus Ccefar, legiones 
in Mafliliam adducit: turres, vineafque ad oppugnatio- nem urbis aggere, naves longas Arelate, numero xn, fa- 
cere inftituit. Quibus effeftis armatifque diebus xxx, a qua die materia csefa eft, addudtifque Mafliliam, his D. Brutum prteficit: C. Trebonium legatum ad oppugnatio- nem Mafliliae relinquit. XXXVII. Dum htec parat atque adminiftrat, C. Fabi- 
um legatum cum legionibus in, quas Narbone circum- que ea loca, hiemandi cauffa, difpofuerat, in Hifpaniam proemittit; celeriterque Pyrenaeos faltus occupari jubet; qui eo tempore ab L. Afranio legato praefidiis tenebantur. Reliquas legiones, quae longius hiemabant, fubfequi ju- bet. Fabius, ut erat imperatum, adhibita celeritate, praefidium ex faltu dejecit, magnifque itineribus ad exer- 
citum Afranii contendit. XXXVIII. Adventu L. Vibulli Rufi, quern a Pompcio 
miffum in Hifpaniam demonftratum eft, Afrar.ius, et Pe- treius, et Varro, legati Pompeii, quorum unus m legio- nibus Hifpaniam citeriorem ; alter a faltu Caftulonenfi, ad Anam, 11 legionibus; tertius ab Ana, Vettonum agrum, Lufitaniamque pari numero legionum obtinebat, oflicia inter fe partiuntur ; uti Petreius ex Lufitania per Vetto- nes cum omnibus copiis ad Afranium proficifcatur ; Varro 
cum iis, quas habebat, legionibus, omnem ulteriorem Hifpaniam 
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Hifpaniam tueatur. His rebus conflitutis, equites auxi- liaque toti Lufitaniae a Petreio j Celtiberis, Cantabris barbarifque omnibus, qui ad Oceanum pertinent, ab A- franio imperantur : quibus coaftis, celeriter Petreius per Vcttones ad Afranium pervenit. Conftituunt communx confilio bellum ad llerdam, propter ipfius loci opportu- nitatem, gerere. XXXIX. Erant, ut fupra demonftratum ell, legiones Afranii in, Petreii n, praeterea fcutatae citerioris provin- 
ciae, et cetratas ulterioris Hifpanire cohortes circiter lxxx, equitum utriufque provincial circiter v millia. Gaefar legiones in Hifpaniam prsemiferat, ad vi millia auxilia peditum, equitum m millia qua omnibus fuperioribus bel- 
lis habuerat, et parem ex Gallia numerum, quem ipfe pa- raverat nominatim ex omnibus civitatibus, nobiliflimo 
et fortiflimo quoque evocato : hinc optimi generis homi- num cx Aquitaftis, montanifque, qui Galliam provinciam attingunt. Audierat, Pompeium per Mauritaniam cum legionibus iter in Hifpaqiam facere, confeftimque effe venturum. Simul a tribunis militum centurionibufque mu- tuas pecunias fumfit: has exercitui diftribuit. Quo faflo duas res confecutus eft, quod pignore animos centurionum devinxit, et largitione redemit milituna voluntates. XL. Fabius finitimarum civitatum animos literis nun- ciifque tentabat. In Sicore flumine pontes effecerat duos, inter fe diftantes millia paffuum iv. His pontibus pabu- latum mittebat •, quod ea, quae citra flumen fuerant, fu- perioribus diebus confumferat. Hoc idem fere, atque ea- dem de cauffa Pompeiani exercitus duces faciebant; cre- 
broque inter fe equeftribus proeliis contendebant. Hue quum quotidiana confuetudine congreffx pabulatoribus pnefidio proprio, legiones Fabianae n ftumen tvanfiffent, impedimentaque, et omois equitatus fequeretur j fubito vi ventorum, et aqua? magnitudine pons eft interruptus, et reliqua multitudo equitum interclufa. Quo cognito a Pe- treio et Afranio ex aggere atque cratibus, quse flumine ferebantur, celeriter fuo ponte Afranius, quern oppido ca- ftrifque conjunftum habebat, legiones iv equitatumque omnem trajecit, duabufque Fabianis occurrit legionibus. Cujus adventu nunciato, L. Plancus, qui legionibus proe- erat, neceffaria re coaftus, locum capit fuperioretn. diver- R fareque 
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lamque aciem la duas paites conftituit; ne ab equitatu 
circumveniri poffet. Ita, congreffus impari numero^mag- nos impetus legionum equitatufque fuftinet. Commiffo ab equitibus proelio, figna u legionum proculab utrifque confpiciuntur, quas C. Fabius ulteriore ponte fubfidio 
noftris miferat: fufpicatus fore id quod accidit, ut duces adverfariorum occafione et beneficio fortunae ad noftros opprimendos uterentur: quarum adventu prcelium diri- mitur, ac fuas uterque legiones reducit in caftra. XLI. Eo biduo Caefar cum equitibus pcccc, quos fibi pradidia reliquerat, in caftra pervenit. Pons, qui fuerat tempeftate interruptus, neque erat refeftus, hunc no£tu perficijuffit. Ipfe cognita locorum natura, ponti caftrifque 
prajfidio vr cohortes relinquit, atque omnia impedimenta : et ppftero die omnibus copiis triplici inftrufta acie, ad Ilerdam proficiliitur, et fub caftris Afranii confiftit: et ibi paulifper fub armis moratus, facit aeqifb loco pugnan- di poteftatem. Poteftate fadla, Afranius copias educit, et in medio colie fub caftris conftituit. Caefar, ubi cognovit per Afranium flare, quo minus proelio dimicaretur, ab in- ftmis radicibus montis intermiffis circiter paflibus cd, caf- 
tra facere conftituit: et, ne in opere faciendo milites re- pentino hoftium incurfu exterrerentur, atque opere prohi- berentur, vallo muniri vetuit, quod eminere et procul vi- deri neceffe erat, fed a fronte contra hoftem pedum xv foflam fieri juflit. Prima et fecunda acies in armis, ut ab 
initio conftituta erat, permanebat : poll bos opus in oc- culto a tertia acie fiebat. Sic omne prius eft perfedlum, quam intelligeretur ab Afranio, caftra muniri. XLIL Sub vefperum Csefarintra banc fofiatn legiones reducit, atque ibi fub armis proxima no&e conquiefcit. Poftero die omnem exercitum intra fofiam continet: et, 
quod longius erat agger petendus, in praefentia fimilem rationem opens inftituit; fingulaque latera caftrorum fin- 
gulis attribuit legionibus munienda $ foffafque ad eandem magnitudinem perfici jubet : reliquas legiones in armis 
expeditas contra hoftem conftituit. Atranius, Petreiufque terrendi cauffa, atque operis impediendi, copias fuas ad infimas montis radices producunt, et proelio laceffunt. Neque idcirco Caefar opus intermittit, confifus praefidio legionum iii} et munitione foffae. Illi non diu commo- rati, 
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rati, nec longius ab infimo colle progreffi copias in caftra reducunt. in die Caefar vallo callra communit j re!i- quas cohortes, quas in fuperioribus caftris reliquerat, im- pedimeritaque ad fe tranfduci jubet. 

XLin. Erat inter oppidum Illerdam, et proximum collem, ubi caftra Petreius atque Afranius habebant, planities circiter paffuum ccc: atque in hoc fere medio fpatio tumulus, erat paullo ediiior : quern ft occupaffet Caefar, et comniuniffet, ab oppido, et ponte, et commc- 
atu omni, quern in oppidura contulerant, fe interclufurum adverfarios, confidebat. Hoc fperans, legiones in ex caftris educit: acieque inlocis idoneisinftrufta, unius le- gionis anteftgnanos procurrere, atque occupare eum tumu- lum, jubet. Qua re cognita, celeriter, quae in ftatione pro caftris erant Afranii coliortes, breviore itinere ad eundem 
occupandum locum mittuntur. Contenditur prcelio, et, quod priUs in tumulum Afraniani venerant, noftri repel- 
luntur, atqu?, aliis fubmiflis fubiidiis, terga vcrtere, feque ad figna legionum recipere cogurrtur. XLIV. Genus erat pugnae militum illorum, ut magno impetu primo procurrerent, audader locum caperent, or- dines fuos non magnopere fervarent, rari difperfique pug- narent; ft premerentur, pedem referre, et loco excedere, non turpe exiftimarent, cum Lufitanis, reliquifque barba- ris genere quodam pugnae affuefadi: quod fere fit, qui - bus quifque in locis miles inveteravit, uti multum earum regionum confuetudine moveatur. Haec tamen ratio no- ftros perturbat, infuetos hujus generis pugnse: circumiri 
enim fefe ab aperto latere, procurrentibus fingulh, arbi- trabantur : ipfi autem fuos ordines fervare, neque ab fig- nis difcedere, neque fine gravi cauffa eum locum, quern ceperant, dimitti, cenfuerant oportere. Itaque, pcrturba- tis antefignanis, legio, quas in eo cornu conftiterat, locum non tenuit, atque in proximum collem fefe recepit. 

XLV. Caefar, paene omni acie perterrita, quod praeter opinionem confuetudinemque acciderat, cohortatus fuos, legionem ix fubfidio ducit : hoftem, infolenter atque acri- ter noftros infequentem, fupprimit, rurfufque terga verte- re, feque ad oppidum Ilerdam recipere, et fub muro con- 
fiftere cogit. Sed ix legionis milites, elati fiudio, dum fare ire acceptum detrimentum volunt, temere infecuti fu- 

R a gientes 
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glentes, in locum iniquum progrediuntur, et fub montem, 
in quo erat oppidum pofitum Ilerda,fuccedunt. Hinc fe recipere quum vellent, rurfus illi ex loco fuperiore noftros 
premebant. Praeruptus locus erat, utraque ex parte di- ie£tus ; ac tantum in latitudinem patebat, ut tres inftruflse cobortes .eum locum exp]erent,et neque fubfidia a lateri- 
bus fubmitti, neque equites laborantibus ufui effe poffent: 
ub oppido autem declivis locus tenui faftigio vergebat, in longitudinem paffuum circiter cd. Hac noflris erat re- ceptusj quod eo, incitati Audio, inconfultius procefferant. 
Hoc pugnabatur loco, et propter anguftias iniquo, et quod fub ipfis radicibus montis conftiterant, ut nullum fruftra telum in eos mitteretur : tamen virtute et patientia nite- bantur, atque omnia vulnera fuftinebant. Augebantur il- 
lis copia:; atque ex caftris cohortes per oppidum crebro fubmittebantur; ut integri d^eflis fuccederent. Hoc i- dem Caefar facere cogebatur ; ut fubmiflis in eundem lo- cum cohortibus, defeffos reeiperet. XLVI. Hoc quum eflet modo pugnatum continenter hoiis v, noftrique gravius a multitudine premerentur ; confumtis omnibus telis, gladiis diftri&is, impetum adver- fus montem in cohortes laciant •, paucifque deje&is, reli- quos fefe convertere cogunt. Submotis fub murum co- hortibusj ac nonnulla parte propter terrorem in oppidum compulfis, facilis eft noftris receptus datus. Equitatus au- tem nofter.ab utroque latere, etfi dejeclis atque inferio- ribus locis conftiterat, tamen fummum in jugum virtute con'nititur, atque inter duas acies perequitans commodior- em ac tutiorem noftris jeceptum dat. Ita vario certamine pugnatum eft. Noftri in primo congreffu circiter lxx ce- ciderunt, in his Q^Fulginius, ex primp haftato legionis xiv, qui, propter eximiam virtutem, ex inferioribus ordi- nibus in eum locum pervenerat. Vulnerantur amplius dc. Ex Afranianis interficiuntur T. Caecilius, primipili centu- rio, et prsetercum, centuriones iv, milites amplius cc. XLVII. Sed hsec ejus diei pnefertur opinio, ut fe utri- que fuperiores difcefliffe exiftimarent; Afraniani, quod, quum effe omnium judicio inferiores viderentur, commi- nus tamen diu fletiffent, et noftrorum impetum fuftinuif- fent, et initio locum tumulumque tenuiffent, quae cauffa 
pugnandi fuerat j et noftros piimo congreffu terga verte- re 
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re ccegiffent : noftri autem, quod iuiquo loco, atque im- parl congrefil numero, v horis proelium fuftinuiffet, quod montem, gladiis diftri£lis, adfcendiffent, quod ex loco fuperiore terga vertere adverfarios coegiffent, atque in op- pidum compuliffent. Illi eum tumulum, pro quo pugna- 
tum eft, magnis operibus munierunt, prasfidiumque ibi po- fuerunt. XLVIII. Accidit etiatn repentinum incemmodum bi- duo, quohcec gefta funt. Tanta enim tempeftas cooritur, utt nunquam illis locis majores aquas fuiffe, conftaret: 
turn autem ex omnibus montibus nives proluit, ac fummas ripas fluminis fuperavit, pontefque ambos quos C. Fabii s- fecerat, uno die interrupit. Quae res magnas difficultates 
exercitui Caefaris attulit. caftra enim, ut fupra demon- ftratum eft, quum effent inter ftutnina duo Sicorim, et Cingam, fpatio millium xx£,neutrum horum tranfiripote- rat, n'eceffarioque omnes his anguftiis eontinebantur : ne- que civitates, quae ad Caefaris aniicitiaur accefferant, fru- 
mentum fupportare; neque ii, qui pabulatum longius pro- grefli erant, interclufi fiuminibus, reverti 5 neque maximi comitatas, qui ex Italia Galliaque veniebant, in caftra per- venire poterant. Tempus autem erat anni difficillimum, quo neque frumenta inbibernis erant, neque multum a ma- turitate aberant: ac civitates exinanitae, quod Afranius paene omne frumentum ante jCsefaris adventum Ilerdam convexerat; reliqui ft quid fuerat, Caefar fuperioribus di- ebus confumferat : pecora, quod fecundum poterat effe in- opiae fubfidium, propter bellum finitimse civitates longi- us removerant: qui erant pabulandi aut frumentandi cauffa progreffi, bos levis armaturse Lufitani, peritique earum regionum cetrati citerioris Hifpani* confeflaban- tur, quibus erat proclive tranfnare Rumen •, quod confue tudo eorum omnium eft, ut fine utribus ad exercitum non eant. 

XLIX. At exercitus Afranii omnium rerum abundabat ropia. Multum erat frumentum provifum, et conve&um fuperioribus temporibus: multum ex omni provincial compbrtabatur : magna copia pabuli fuppetebat. Harum rerum omnium facultates fine ullo periculo pons Ilerdae 
pnebebat, et loca trans flumen integra, quo omnino Cae- far adire non poterat. 

R3 L, 
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L. Hae permanferunt aquae dies complures. Conatus eft Ctefar^reficere pontes, fed nec magnitude fluminis 

jpermittebat, neque ad ripam difpofitae cohortes adverfari- orum perfici patiebantur : quod illis prohibere erat facile, turn ipfius fluminis natura, atque aquae magnitudine, turn quod ex totis ripis in unum atque anguftum locum tela jaciebantur : atque erat difficile, eodem tempore, rapi- diffimo flumine, opera perficere, et tela vitare. Lt. Nunciatur Afranio, magnos comitatus, qui iter ha- bebant ad Csefarem, ad flumen conftitiffe. Venerant eo fagittarii ex Rutenis; equites ex Gallia cum multis car- ris magnifque impedimentis, ut fert Gallica conffietudo. 
Erant prteterea cujufque generis hominum millia circiter vx cum fervis liberifque j fed nullus ordo, nullum impe- 
xium certum, quum fuo quifqne confilio uteretiir, atque omnes fine timore iter facerent, ufi fuperiorum temporum atque itinerum licentia. Erant complures honefti adole- feentes, fenatorum filii, et ordinis equeftris j erant legati- ones civitatum ; erant legati Csefarisj bos omnes flumina 
continebant. Ad hos opprimendos cum omni equitatu, tri- bus que legionibus Afranius de no£le profifeifeitur, impru- 
dentefque antemiffis equitibus aggreditur. Celeriter ta. men fefe Galli equites expediunt, prcdiumque commit- tunt. Hi, dum pari certamine res geri potuit, magnum hollium numerum pauci fuftinuerej fed, ubi figna legio- num appropinquare cceperunt, paucis amiffis, fefe in mon- 
ies proximos conferunt. Hoc pugnae tempus magnum attulit noftris ad falutem momentum : na£H enim fpati- um, fe in loca fuperiora receperunt. Defiderati funt eo 
die fagittarii circiter cc, equites pauci, calonum atque impedimentorum non magnus numerus. LII. His tamen omnibus, annona crevit: quae fere res 
non folum inopia prsefentis, fed etiam futuri temporis ti- more ingravefeere confuevit. Jamque ad denarios l. in lingulos modios annona perveneraj, et militum vires iuo- pia frumenti diminuerat: atque incommoda in dies auge- 
bantur j et tam paucis di?bus magna erat rerum fafla commutatio, ac fe fortuna inclinaverat; ut noftri magna inopia neceffariarum rerum confliftarentur : illi omnibus abundarent rebus, fuperiorefque haberenter. Caefar iis 
civitatibps, quae ad ejus aiuicitiam acceffejrant, quo minor erat 
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erat fruraenti copia, pecus imperabat; calones ad longin- quiores civitates dimittebat. Ipfe praefentem inopiam, quibus poter^t fubfidiis tutabatur. LIII. Haec Afranius Petreiufque, et eorutn amici, pleniora etiam alque uberiora Romam ad fuos perfcribe- bant. Multa rumor fingebat: ut paene bellum confeftum videretur. Quibus literis nunciifque Romam perlatis, magni domum concurfus ad Afranium, magnas gratula- tiones fiebant, multi ex Italia ad Cn. Pompeium profi- cifcebanturj alii, ut principes talem nuncium attulifle, alii, ne eventum belli exfpeftaffe, aut ex omnibus novif- 
fimi veniffe viderentur. LIV. Quum in his anguftiis res effet; atque omnes vise ab Afranianis militibus equitibufqueobfiderentur j nec 
pontes perfici poffent: imperat militibus Caefar, ut naves faciant, cujus generis eum fuperioribus annis ufus Britan- 
niae docuerat. Carinae primum ac ftatumina ex levi ma- teria fiebant: reliquum corpus navium, viminibus con- textum, coriis integebatur. Has perfedlas carris junflis devebit no£tu millia paffuum a caftris xxn : militefque his navibus Rumen tranfportat $ continentemque ripas collem improvifo occupat. Hunc celeriter, piius quam ab adver- 
fariis fentiatur, communit. Hue legionem poftea tranfdu- cit : atque ex utraque parte pontem inftitutum biduo per- ficit. Ita comitatus, et qui frumenti caufa proceflerant, tuto ad fe recipit; et rem frumentariam expedire incipit. LV. Eodem die equitum magnam partem Rumen tranf- jecit j qui inopinantes pabulatores, et fine ullo diflTipatos timore aggrefli, quam maximum numerum jumentorum atque hominum intercipiunt: cohortibufque cetratis fub- fidio mifils, feienter in duas partes fefe diflribuunt; alii, ut praedae praefidio fint ; alii, ut venientibus refifiant, at- que eos propellant: unamque cohortem, quae temere ante caeteras extra aciem procurrerat, feclufam ab reliquis cir- 
cumveniunt atque interficiunt j incolumefque cum mag- na praeda eodem ponte in caflra revertuntur. LVI. Dum biec ad Ilerdam geruntur, Mafliilienfes ufi 
L. Domitii confilio naves longasexpediunt, numero xvn : quarum erant xi teflae. Multa hue minora navigia ad- dunt: ut ipfa multitudine noftra clafiis terre^tur j mag- num numerutn fagittariorum, magnum Albicorum, de 

quibps 
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quibus fupra demonftratum eft, imponunt ; atque hos 
praemiis pollicitationibirique incitant. -Xertas fibi depo» fcit naves Domitius, atque has colonis paftoribufque, quos fecum adduxerat, complet. Sic omnibus rebus in- 
Itrufta claffe, magna fiducia ad noftras naves procedunt, 
quibus praeerat L). Brutus. Hse ad infulam, quae ell contra Mafliliam, ftationes obtinebant. LVII. Erat multo inferior navium numero Brutus: fed deleflos ex omnibus legionibos fortiflimos viros ante- fignanos, centuriones Caefar ei clafli. attribuerat, qui fibi id muneris depopofcerant. li manus ferreas atque har- pagones paraverant; magnoque numero pilorum, tragu- larum reliquoru.mque telorum fe inftruxerant: ita, cog- nito hoftium adventu, fuas naves ex portu educunt, cum Maffilienfibus confligunt. Pugnatum utrimque eft for- tiffime atque acerrime, qeque multum Albici noftris vir- tute cedebant, homines afperi et montani, exercitati in armis : atque ii modo digreffi a Maflilienfibus recentem 
eorum pollicitationem animis continebant ; paftorefque indomiti, fpe libertatis excitati, fub oculis domini fuam probate operam ftudebant. 

LVIII. Ipfi Maflilienfes, et celeritate navium, et fci- entia gubernatorum confifi noftros eludebant, impetufque eoram excipiebant: et, quoad Jicebat latiore fpatio, pro- 
dufta longius acie, circumvenire noftros, aut pluribus na- vibus adoriri fingulas, aut remos tranfcurrentes detergere, fi poffent, contendebant; quum propius erat neceffario 
ventum, ab fcientia gubernatorum atque artificiis, ad vir- tutem montanorum confugiebat. Noftri, quod minus^ex- ercitatis remigibus, minufque peritis gubernatoribus ute- bantur ; qui repente ex onerariis pavibus erant produfti j neque dum etiam vocabulis armamentorum cognitis, turn etiam gravitate et tarditate navium impediebantur. Faftse enim fubito ex humida materia, non eundem ufilm cele- ritatis habebant. Itaque, dum locus cominus pugnandi daretur, asquo animo fingulas binis navibus objiciebant: atque injedla manu ferrea, et retenta utraque nave, di- verfi pugnabant, atque in hoftium naves tranfcendebant ; et magno numero Albicorum et paftorum interfedlo, par- tem navium deprimunt j nonnullas cum hominibus capi- unt. 
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unt, reliquas in portum compellunt. Eo die naves Maf- filienfium, cum iis, quae funt captae, intereunt is. LIX. Hoc primum Caefari ad Ilerdam nunciato, fimul 
perfefto ponte, celei-iter fortuna mutatur. Illi perterriti virtute equitum, minus audafler vagabantur j alias non longo ab caftris progreffi fpatio, ut celerem receptum haberent, anguftius pabulabantur : alias, longiore circu- itu, cuflodias ftationefque equitum vitabant: aut, aliquo accepto detrimento, aut procul equitatu vifo, ex medio itinere, proje&is farcinis, fugiebant : poftremo et plures intermittere dies, et, praeter confuetudinem omnium, noc- tu conftituerant pabular!. LX. Interim Ofcenfes et Calagurritani, qui erant cum Ofcenfibus contributi, mittunt ad eum legates, fefeque imperata fafluros pollicentur. Hos Tarraconenfes et Ja- cetani et Aufetani, et paucis poll diebus Illurgavonenfes, qui flumen Iberum attingunt, infequuntur. Petit ab his omnibus, ut fe frumenta juvent. Pollicentur, atque, om- nibus undique conquifitis jumentis, in caftra deportant. Tranfitetiam cohors Illurgavonenfis ad eum, cognito ci- vitatis confllioj; et figna ex ftatione transfert. Magna cele- riter fit commutatio rerum. Perfefto ponte, magnis v ci- vitatibus ad amicitiam adjunftis, expedita re frumentaria, exllinftis rumoribus de auxiliis legionum, quse cum Pom- peio per Mauritaniam venire dicebantur, multfe longin- quiores civitates ab Afranio defeifeunt, et Caelaris amici- tiam fequuntur. LXl. Quibus rebus perterritis animis adverfariorum, Casfar, ne Temper magno circuitu per pontem equitatus effet mittendus, nachis idoneum locum, foffas pedum xxx in altitudinem complures facere inllituit, quibus partem, aliquam Sicoris averteret, vadumque in eo flumine effice- ret. His pene effedlis, magnum in timorem Afranius Pe- 
treiufque perveniunt, ne omnino frumento pabuloque in- tercluderentur : quod multum Csefar equitatu valebat: itaque conftituunt ipfis iis locis excedere, et in Celtiberiam 
bellum transferre. Huicconfilio fufFragabatur etiam ilia res, quod ex duobus contrariis genetibus, quse fuperiore bello cum L. Sertorio fteterant, civitates viftae nomea at- que imperium abfentis timebant: quas in amicitia manfe- 
rant, Pompeii magnis affe&te beneficiis eum diligebant: 

Caefari s 
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Caefaris autem in barbaris erat nomen obfcurius. Hinc magnos equitatus magnaque auxilia exfpeflabant; et fins 
locis bellum in hiemem ducere cogitabant. Hoc inito con- 
filio, toto flumine Ibero naves conquitere, et O&ogefam adduci jubent. Id erat oppidum pofitum ad Iberutn, mil- 
liaque paffuum a caftris aberat xx. Ad eum locum flumi- nis, navibus junflis, pontem imperant fieri : legionefquo n flumen Sicorim tranfducunt : caftraijue muniunt vallo pedum xn. 

LXI1. Qua re per exploratores cognita, fummo labore militum Caefar continuato diem nodtemque opere in flu- mine avertendo, hue jam deduxerat rem ; ut equites, etfi 
difficulter atque aegre fiebat, poffent tamen atque aude- rent flumen tranfire ; pedites vero tantummodo bumeris ac fummo peftore exflare : et quum altitudine aquae, turn etiam rapiditate fluminis ad tranfeundum [non] impediren- tur. Sed tamen eodem fere tempore pons in Ibero propd 
effeftus nunciabatur j et in Sicori vadum reperiebatur. 

LXIIL Jam vero eo magis illi maturandum iter exiflx- mabant. Itaque n auxiliaribus cobortibus Herds: praefi- dio relidis, omnibus copiis Sicorim tranfeunt^ et cum ir 
legionibus, quas fuperioribus diebus tranfduxerant, caftra conjungunt. Relinquebatur Caefaris nihil, nifi uti equita- tu agmen adverfariorum male haberet et carperet. Pons enim ipfius magnum circuitum habebat; ut multo bre- 
viore itinere illi ad Iberum pervenire poffent. Equites ab eo miffi flumen tranfeunt: et quum de tertia vigilia Pe- treius atque Afranius caftra moviffent, repente fefe ad noviflimum agmen oftendunt; et, magna multitudine cir- cumfufa, morari atque iter impedire incipiunt. LXIV. Prima luce ex fuperioribus locis, quae Caefaris caftris erant conjunfla, cernebatur equitatus noftri pree- lio noviflimos illorum premi vehementer, ac nonnunquam fuftinere extremum agmen atque interrumpi: alias infer- 
ri figna, et univerfarum cobortium impetu noftros pro- pelli, deinde rurfus converfos infequi: totis vero caftris milites circular! et dolere, hoftem ex manibus dimitti, bellum neceffario longius duel: centuriones tribunofque militum adire, atque obfecrare ut per eos Caefar certior fiexet, ne labore fuo neu periculo parceret : paratos effe fefe $ poffe et audere ea tranfire flumen, qua tranfduftus effet 
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effet equitatus. Quorum Audio et vocibus excitatus Cte- far, etfi timebat, tantae magnitudinis flumini exercitum objicere, conandum tamen atque experiendum judicat. Itaque infirmiores milites ex omnibus centuriis deligi ju- 
bet, quorum aut animos aut vires videbantur fuftinere non poffe. Hos cum legione una praelidio caftris relin- 
quit. Reliquas legiones expeditas educit: magnoque nu- mero jumentorum in flumine fupra atque infra conftituto, tranfducit exercitum. Pauci ex his militibus vi fluminis abrepti ab equitatii excipiuntur ac fublevantur, interiit ta- men nemo. Tranfdu&o incolumi exercilu, copias inftruit} triplicemque aciem ducere incipit. Ac tantum fuit in mi- litibus ftudium, ut millium vi addito circuitu, magnaque ad vadum fluminis mora interpoiita, eos qui de tertia vi* gilia exiffent, ante horam diei ix confequerentur. LXV. Quos ubi Afranius procul vifos cum Petreio confpexit, nova re perterritus, locis fuperioribus confiftit, aciemque inftruit. Csefar in campis exercitum reficit j ne defeffum proelio objiciat. Rurfus-conantes progredi infe- quitur et moratur. Illi neceffario maturius, qu'am con- ftituerant, caftra ponunt. Suberant enim monies, 'atque 
a millibus paffuum v itinera difficilia atque angufta exci- piebant. Hos intra monies fe recipiebant, ut equitatum effugerent Caefaris; prsefidiifque in anguftiis collocatis, exercitum itinere prohiberent; ipfi fine periculo ac ti- roore, Iberum copias tranfducerent: quod fuit illis conan- dum, atque omni ratione efficiendum: fed totius diei pugna atque itineris labore defefli rem in pofterum diem diflulerunt. Gasfar quoque in proximo colie caftra ponit. LXVI. Media circiter nofte, iis, qui adaquandi caufa 
longius a caftris procefferant, ab equitibus corrcptis, fit abhis certior Ceefar, duces adverfariorura filentio copias 
caftris educere. Quo cognito, fignum dari jubet, et vafa militari more conclamari. Illi exaudito clamore veriti, ne noflu impediti fub onere confligere cogerentur, aut ne ab equitatu Caefaris in anguftiis tenerentur, iter fuppri- munt, copiafque in caftris continent. Poftero die Petrei- uscum paucis equitibus occulte ad exploranda loca profi- cifcitur. Hoc idem fit ex caftris Caefaris. Mittitur L. Decidius Saxa cum paucis, qui loci naturam perfpiciat. Uterque idem fuis renunciat, v millia paffuum proxima in- tercedere itineris campeftris; inde excipere loca afpera et montuofa. 
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montuofa. Qui prior has anguflias occupaverit, ab hoc hoftem prohiberi nihil effe negotii. LXVII. Difputatur in confilio a Petreio et Afranio, et tempus profedionis quaeritur. Plerique cenfebant, ut 
no&u iter facerent: poffe prius ad anguftias veniri, quara fentirentur, Alii, quod pridie noftu conclamatum effet in caftris Csefaris, argumenti fumebant loco, non poffe clam exiri $ circumfundi no£lu equitatum Caefaris, atque omnia loca atque itinera obfideri: no&urnaque proelia effe vitanda, quodperterritus miles in civili diffenfione ti- mori magis quam religion! confulere confueverit: at lu- cem multum per fe pudorem omnium oculis, multum etiam tribunorum militum et centurionum prsefentiam af- 
ferre, quibus rebus coerceri milites, et in officio contine- ri foleant. Quare omni ratione effe interdiu perrumpen- dum. Etfi aliquo accepto detrimento j tamen, fumma exercitus falva, locum, quem petant, capi poffe. Haec evicit in concilio fententia j et prima luce poltridie con- 
llituunt proficifci. LXVIII. Caefar, exploratis regionibus, albente coelo, omnes copias caftris educit; magnoque circuitu, nullo cer- to itinerejsxercitum ducit. Namque itinera, quae.ad Ibe- rum atque Oftagefam pertinebant, caftris boftiun* oppofitis tenebantur. Ipfi erant tranfcendendas valles maximse, ac difficillimae: faxa multis locis prserupta, iter impediebant: ut arma per manus neceffario traderentur, militefque iner- mes fublevatique alii ab aliis magnam partem itineris' 
conficerent. Sed hunc laborem recufabat nemo, quod eum omnium laborum finem fore exiftimabant, ft hoftem Ibero intercludere et frumento probibere potuiffent. LXIX. Ac primo Afraniani milites, vifendi caufa, Ise- ti ex caitris procurrebant, contumeliofifque vocibus pro- fequebantur, nec non, 1 neceffarii viflus inopia coaflos fu- 
gere, atque ad Ilerdam reverti. Erat enim iter a propofito diverfum; contfariamque in partem iri videbatur. Duces 
vero eorum fuum conlilium laudibus ferebant, quod ie caf- tris tenuiffent: multumque eorum opinionem adjuvabat, quod finejumentis impedimentifque ad iter profeftos vide- bant ; ut, non poffe diutius inopiam fuftinere, confiderent. Sed, ubi paullatim retorqueri agmen ad dextram con- 
fpexerunt; jamque primes fuperare regionem caftrorum 
animadverterunt ; nemo erat adeo tardus aut fugiens la- boris, 
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boris, quin ftatim caftris cxeundum, atque occurrendum 
putarent. Conclamatur ad arma j atque omnes copiae, paucis praefidio relidtis cohortibus, exeunt, redloquc ad 
Iberum itinere contendunt. LXX. Erat in celeritate omne pofitum certamen utri 
prius anguftias montefque occuparent: fed exercitum Caefaris viarum difficultates tardabant; Afranii copias equitatus Caefaris infequens morabatur. Res tamen ab Afranianis hue erat neceffario dedufta, ut, fi priores mon- 
ies, quos petebant, attigiffent, ipfi periculum vitarent, impedimenta totius exercitus, cohortefque in caftris re- liftas fervare non poffent, quibus interclufis exercitu Cae- faris, auxilium ferri nulla ratione poterat. Confecit prior iter Caefar j atque ex magnis rupibus naftus planitiem, in hac contra hoftem aciem inftruit. Afranius, quum ab e- quitatu noviffimum agmen premeretur, et ante fe hoftem videret, collem quendam naftus, ibi conftitit. Ex eo lo- co tv cetratorum cohortes in montem, qui erat in con- fpeftu omnium excelfiffimus, mittit. Hmtc magno curfu concitatus jubet occupare, eo confilio, uti ipfe eodem om- nibus copiis contenderet, et mutato itinere, jugis Odlo*- gefam perveniret. Hunc quum obliquo itinere cetrati pe~ 
terent; confpicatus equitatus Caefaris, in cohortes impe- 
tum facit : nec minimam partem temporis equitum vim cetrati fuftinere potuerunt j omnefque ab eis circumventi, in confpectu utriufque exercitus interficiuntur. LXXl. Erat occafio bene gerendae rei. Neque vero id Csefarem fugiebat, tanto fub oculis accepto detrimento, 
perterritum exercitum fuftinere non poffe, praefertim cir- cumdatum undique equitatu, quum in loco aequo atque aperto confligeretur. Idque ex omnibus partibus ab eo flagitabatur. Concurrebant legati, centuriones, tribuni- que militum, ‘ Ne dubitaret proelium committere : omni- um effe militum paratiflimos animos: Afranianos contra 
roultis rebus fui timoris figna mififfe, quod fuis nonfubve- niffent; quod de colie non decederent; quod vix equitum incurfus fuftinerent $ collatifque in unum locum fignis con- ferti, neque ordines, neque figna fervarent. Quod fi ini- quitatem loci timeret, datum iri tamen aliquo loco pug- nandi facultatem } quod certo inde decedendum effet A- franio, nec fine aqua permanere poffet.’ lxxii. 



206 DE BELLO CIVILE 
LXXII. Caefar in earn fpem venerat, fe fine pugna et 

fine vulnere fuorum rem conficere poffe ; quod re frumen- taria adverfarios interclufiffet. “ Cur etiam fecundo prae- lio aliquos ex fuis amitteret ? cur vulnerari pateretur op- time de fe meritos milites ? cur denique fortunam pericli- taretur ? praefertim quum non minus effet Imperatoris, 
confilio fuperare, quam gladio : movebatur etiam miferi- cordia civium, quos interficiendos videbat: quibus falvis atque incolumibus rem obtinere malebat.” Hoc confilium Caefaris a plerifque non probabatur: milites vero palam inter fe loquebantur ; ‘ Quoniam talis occafio viftorice dimitteretur, etiam quum vellet Caefar, fefe non effe pug- 
naturos.’ Ille in fua fententia perfeverat; et paululum ex 
eo loco digreditur, ut timorem adverfariis minuat. Pe- treius atque Afranius, oblata facultate, in caftra fefe re- ferunt. Caefar pradidiis in montibus difpofitis, omni ad 
Iberum interclufa itinere, quam proxime poteft hoftium caftris caftra communit. LXXIII. Pofterodie duces adverfariorum perturbati, 
quod omnem rei frumentariee fluminifque Iberi fpem ami- ferant, de reliquis rebus confultabant. Erat unum iter, Ilerdam fi reverti vellent; alterum, fi Tarraconem pete- 
rent. Haec confiliantibus eis, nunciatur, aquatores ab equitatu premi noftro: qua re cognita crebras ftationes difponunt equitum et cohortium alariarum ; legionariaf- 
que interjiciunt cohortes, vallumque ex caftris ad aquam ducere incipiunt; ut intra munitionem et fine timore et 
fine ftationibus aquari poflent. Id opus inter fe Petreius atque Afranius partiuntur: ipfique, perficiendi operis cauffa, longius progrediuntur. LXXIV. Quorum difcelfu liberam na£ti milites collo- quiorum facultatem, vulgo procedunt: et quern quifque 
in caftris notum aut municipem habebat, conquirit atque evocat. Primum agunt gratias omnes omnibus, quod fibi perterritis pridie peperciflent: eorum fe beneficlo vivere : 
deinde iraperatoris fidem quaerunt, reflene fe illi fint com- raiffuri; et, quod non ab initio fecerint, armaque cum hominibus neceffariis et confanguineis contulerint, que>- runtur. His provocati fermonibus, fidem ab imperatore de Petreii et Afranii vita petunt; ne quod in fe fcelus con- 
cepiffe, neu fuos prodidiffe videantur, Quibus confirmatis rebus, 
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rebus, fe ftatim figna trandaturos confirmant j legatofque de pace primorura ordinum centuriones ad Csefarem mit- tunt. Interim alii fuos in caftra, invitandi cauffa, addu- cunt; alii ab fuis abducuntur j adeo ut una caftra jam fac- ta ex binis viderentur. Complurefque tribuni militum et centuriones ad Ctefarem veniunt, feque ei commendant. Idem hoc fit a principibus Hifpanias j quos illi erocave- 
rant, et fecum in caftris habebant obfidum loco. li fuos. notos hofpitefque quaerebant, per quem quifque eorum aditum commendationis haberet ad Caefarem. Afranii 
etiam filius adolefcens, de fua et parentis fui falute, cum Caefare per Sulpicium legatum agebat. Erant plena laetitia et gratulatione omnia, eorum, qui tanta pericula vitaffe, et corum, qui fine vulnere tantas res confeciffe, videbantur: magnumque fruftum fuai priftinae lenitatis omnium judicio Caefar ferebat j confiliumqueejusacunc-- tis probabatur. LXXV. Quibus rebus nunciatis Afranio, ab inflitutb opere difeedit, feque in caftra re'eipit •, fic paratus, ut vide- batur, ut, quicumque accidiffet cafus, bunc quieto et aequo animo ferret. Petreius vero non deferit fefe : armat fa- miliam : cum bac et prtetoria cohorte cetratorum barba- rifque equitibus paucis, beneficiariis fuis, quos fuae cufto- diae cauffa habere confueverat, improvifo ad vallum ad- volat; colloquia militum interrumpit; noftros repellit ab caftris : quos deprehendit, interficit. Reliqua coeunt in- ter fe, repentino periculo exterriti finiflras fagis invoi- vunt, gladiofque diftringunt j atque ita fe a cetratis equi- tibufque defendunt, caltrorum propinquitate confifi, fe-. que in caftra recipiunt j et ab iis cohortibus, qu® erant in ftatione ad portas, defenduntur. LXXVI. Qiiibus rebus confedtis, flens Petreius manipu- los circuit, militefque appellat : neu fe, neu Pompeium abfentem imperatorem fuum adverfariis ad fupplicium tranfdant, obfecrat. Fit celeriter concurfus in praetorium, Poftulat, ut jurent omnes, fe exercitum ducefque non de-’ ferturos, neque prodituros, neque fibi feparatim a reliquis confilium captures. Princeps in h®c verba jurat. Ipfe idem jusjurandum adigit Afranium. Subfequuntur tribuni militum, centurionefque. Centuriatim produdti milites 
idem jurant; edicunt, penes quem quifque. fit miles C®. 

S 2 faris, 
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fans, ut producatur. Produ&os palam in praetorio inter- ficiunt. Sed plerofque hi qui receperant, celant, nodtu- que per vallum emittunt. Sic terror oblatus a ducibus, 
crudelitatis in fupplicio, nova religio jurisjurandi, fpem 
prsefentis deditionis fuftulit, mentefque militum conver- tit, et rem ad priftinam belli rationem redegit. LXXVII. Caefar, qui milites adverfariorum in caftra per tempos colloquii venerant, fumma diligentia conqui- i‘i, et remitti jubet : fed ex numero tribunorum militum centurionumque nonnulli fua voluntate apud eum reman- 
ferunt: quos ille peftea magno in honore habuit. Centu- riones in ampliores ordines, equites Romanos in Tribuni- tium reftituit honbrem. LXXVIII. Premebantur Afraniani pabulatione, aqua- bantur aegfe ; frumenti copiam legionarii nonnullam ha- bebant, quod dierum xxn ab Ilerda frumentum jufli erant 
efferre. Cetrati auxiliarefque nuliam, quorum erant et facultates ad parandum exiguse, et corpora infueta ad 
onera portanda. Itaque magnus eorum quotidie nume- rus ad Caefarem perfugiebat. In his erat angulliis res : fed ex propofitis confiliis duobus explicitius videbatur, Ilerdam reverti : quod ibi paullulum frumenti reliquerant. Ibi fe reliquum confilium explipaturos confidebant. Tar- Taco aberat longius: quo fpatio plures rem poffe cafus, recipere intelligebant. Hoc probate confilio, ex caftris proficifcuntur. Caefar equitatu praemiffo, qui noviflimum agmen carperet atque impediret, ipfe cum legionibus fub- fequitur. Nullum intercedebat tempus, quin extremi 
cum equitibus proeliarentur. LXXIX, Genus erat hoc pugnse : Expedite cohortes noviffimun? agmen claudebant : plurefque in locis campef- tribus fubfrdebant. Si mens erat adfeendendus, facile ipfa 
loci natura periculum repellebat: quod ex locis fuperio- ribus, qui antecefferant, defuper fuos adfeendentes prote- gebant. Quum vallis aut locus declivis fuberat 5 neque ii, qui antecefferant, morantibus opem ferre poterant j equites vero ex loco fuperiore in averfos tela conjiciebant: dum magno erat in periculo res. Relinquebatur ut quum ejufmodi effet locis appropinquatum, legionum figna con- fillere juberent, magnoque impetu equitatum repellerent; eo fubmoto, repente incitati curfu fefe in valles univerfi demitterent, 
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demittereut, atque ita tranfgrefli rurfus in locis fuperiori- bus confifterent. nam tantum ab equitum fuorum auxiliis aberant, quorum numerum habebant magnum, ut eos, fu- perioribus perterritos proeliis, in medium reciperent ag- men, uhroque eos tuerentur ; quorum nulli ex itinere ex- cedere licebat, quin ab equitatu Csefaris exciperetur. LXXX. Tali dum pugnatur modo, lente, atque paul- latim proceditur, crebroque, ut Tint auxilio fuis, fubfiiiunt, ut turn accidit, millia enim progrefli iv, vehementiufque peragitati ab equitatu, montem excelfum capiunt: ibique una a fronte contra hoflemcaftra muniunt, neque jumentis onera deponunt. Ubi Caefaris caftra pofita, tabernacula- que conttituta, et dimiffos equites, pabulaudi cauffa, aui- madverterunt; fel'e fubito proripiunt, bora circiter vi ejufdem diei ; et fpem na£li morae difceffu noftrorum equitum, iter facere incipiunt. Qua re animadverfa, Ca- far reliftis legionibus fubfequitur ; prafidio impedimen- tis paucas cohoites relinquit 3 bora x fubfequi pabuiato- res, equitefque revocari jubet. Celcriter equitatus ad quotidianum itineris officium revertitur. Puguatur acri- ter ad noviffimum agmen, adeo ut pane terga convertant; eomplurefque milites, etiam nonnulli centurionesinterfici- 
untur. Initabat agmen Casfaiis, atque univerfum immine- bat. LXXXI. Turn vero neque ad explorandum idoneum locum caftris, neque ad progrediendum data facultate, confiftunt neceffario, et procul ab aqua, et natura iniquo loco, caftra ponunt. Sed iifdem de cauflis Csefar, quae fupra funt demonftratae, prcelio [amplius] non Jaceflit, et eo die tabernacula ftatui paffus non eft 3 quo paratiores eflent ad infequendum omnes, five nodlu, five interdiu e- rumperent. Illi animadverib vitio caftrorum, tota no£le munitiones profetunt, caftraque caftris convertunt. Hoc idem poftero die a prima luce faciunt, totumque in ea re diem confumunt. fed quantum opere procefferant," et caftra protulerant, tanto aberant ab aqua longius; et prse* fenti malo aliis mails remedia dabantur. Prima nodle, aquandi cauffa nemo egreditur ex caftris: proximo die, prsefidio in oaftris relifto, univerfas ad aquam copias edu- punt: pabulatum emittitur nemo. His eos fupplices ma- ils haberi Caefar, et neceffarium fubire deditionem, quam 
proelio decertare, malebat. Conatur tamen eos vallo fof- 
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faque circumvenire ; ut quam maxime repentlnas eorum eruptiones demoretur, quo neceffario defcenfuros exifti- mabat. Illi et inopia pabuli addufti, et quo effent ad id expeditiores, omnia farcinaria jumenta interfici jubent. LXXXII. In his operibus confiliifque biduum confu- 
mitur : tertio die magna jam pars operis Casfaris proceffe- rat. Illi impediendae rei cauffa, hora circiter nxfigno da- to, legiones educunt, aciemque fub caftrisinftruunt. Cse- 
far ab opere legiones revocat, equitatum omnem convenire 
jubet; aciem inftruit. contra opinionem enim militum, fa- mamque omnium, videri proelium,defugifle, magnum de- trimentum afferebat. Sed eifdem de cauflis, quae funt cognitae, quo minus dimicare vellet, movebatur j atque hoc etiam magis, quod fpatii brevitas, etiam in fugam conjedlis adverfariis, non multum ad fummam vi&orim juvare poterat: non enim amplius pedum millibus n ab caftris caflra diftabant. bine duas partes acies occupa- bant $ tertia vacabat ad incurfum atque impetum militum 
reli&a. Si preelium committeretur, propinquitas caftro- rum celerem fuperatis ex fuga receptum dabat. Hac de cauffa conftituerat, figna inferentibus refiftere, prior proe- lio non laceffere. LXXXIII. Acies erat Afraniana duplex legionum v: tertium in fubfidiis locum alariae cohortes obtinebant. Caefaris triplex : fed primam aciem quaternae cohortes ex v legionibus tenebant: has fubfidiariae ternae, et rurfus aliae totidem, fuae cujufque legionis, fubfequebantur : fa- gutarii funditorefque media continebantur acie : equita- tus latera cingebat. Tali inftrufta acie, tenere uterque propolitum videbatur : Caefar, nifi coaftus, proelium non committere ; ille, ut opera Caefaris impediret. Produci- tur tamen res $ aciefqne ad foils occafum continentur: inde utrique in caftra difeedunt. Poftero die munitiones inftitutas Caefar parat perficere : illi vadum fluminis Sico- ris tentare, fi tranfire poffent. Qua re animadverfa, Cae- far Germanos levis armaturse, equitumque partem flumen transjicit, crebrafque in ripis cuflodias difponit. LXXXIV. Tandem, omnibus rebus obfeffi, quartam jam diem fine pabulo retentis jumentis, aquae, lignorum, 

frumenti inopia, colloquium petunt; et, id fi fieri poflit, femdto a militibus loco. Ubi id a Caefare negatum, et, palam 
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palam fi colloqui vellent, conceffum eft j datur, obfidis loco Csefari filius Afranii. Venitur in eura locum, quem Ceefar delegit. Audiente utroque exercitu, loquitur A- franius: ‘ Non effe aut ipfis, aut militibus fuccenfenduin, 
quod fidem erga Imperatorem fuum Cn. Pompeium con- lervare voluerunt: fed fatis jam feciffe officio, fatifque 
fupplicii tuliffe, perpeffos omnium rerum inopiam : nunc 
vero, paene ut feras, circummunitos, piohiberi aqua, pro- hiberi ingreffu : neque corpore dolorem, neque animo ig- nominiam ferre poffe : itaque fe vi&os confiteri: orare at- 
que obfecrare, ft qui locus mifericordiae relinquatur, ne ad ultimum fupplicium progredi neceffe habeant.’ Haec quam poteft demiffiffime atque fubjeftiffime exponit. LXXXV. Ad ea Caefare refpondit: ‘ Null! omnium has partes, vel queremoniae, vel miferationis,minus conveniffe: reliquos enim omnes fuum officium praeftitiffe ; fe, qui 
etiam bona conditione, et loco et tempore aequo conflige- re noluerit, ut quam integerrima effent ad pacem omnia j exercitum fuum, qui injuria etiam accepta, fuifque inter- fe£lis, quos in fua poteftate habuerit, confervarit et texe- rit; illius denique exercitus milites, qui per fe de concili- anda pace egerint, qua in re omnium fuorum vitae confu- lendum putarint. lie omnium ordinum partes in miferi- cordia conditiffe : ipfos duces a pace abborruiffe : eos ne- que induciarum jura fervaffe, et homines imperitos, et per colloquium deceptos crudeliffime interfeciffe, Accidiffe igitur his, quod plerumque hominibus nimia pertinacia at- que arrogantia accidere foleat, uti eo recurrant, et id cu- pidiffime petant, quod paullo ante contemferint : neque nunc fe illorumhumilitate, neque aliqua temporis oppor- tunitate poftulare, quibus rebus opes augeantur fuse $ fed eos exercitus, quos contra fe multos jam annos aluerint velle dimitti: neque enim vi legiones alia de cauffa mif- fas in Hilpaniam, feptimamque ibi confcriptam, neque tot tantafque claffes paratas, neque fubmiffos duces, ret militaris peritos. Nihil horum ad pacandas Hifpanias, ni- hil ad ufum provincise provifum, quae, propter diuturni- tatem pacis, nullum auxilium defiderarit. Omnia haec jampridem contra fe parari : in fe novi generis imperia conftitui; utidemadportasurbanis praefideat rebus,et duas bellicofiffimas provincias abfens tot annos obtineat j in fe 

jura 
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jura magiftratuum commutari, ne ex pnetura et confulatu, ut femper, fed per paucos probati et elefti in provincias mittantur : in fe setatis excufationem nihil valere, quod fuperioribus bellis probati ad obtinendos exercitus evo- centur: in fe uno non fervari, quod fit omnibus datur femper imperatoribus, ut, jrebus feliciter geftis, aut cum honore aliquo, aut certe fine ignominia domum revertan- tur, exercitumque dimittant. Qua tamen omnia et fe tulifie patienter et effe laturum : neque nunc id agere, ut 
ab rllis abdu£lum exercitum teneat ipfe, quod tamen fibi difficile non fit j fed ne illi habeant, quo contra fe uti pof- fint: proinde, ut effet diflum, provincias excederent, exer- citumque dimitterent; fi id fit fa£lum, nociturum fe nemi- 
ni: hanc unam, atque extremam pacis effe conditionem.’ LXXXVI. Id vero miiitibus fuit pergratum et jucun- dum, ut ex ipfa fignificatione potuit cognofci; ut, qui alf- 
quid vi£ti incommodo exfpeftaviffent, ultra praemium mif- fionis ferrent. Nam quum de loco et tempore ejus rei 
controverfia infenetur, et voce et manibus univerfi ex vallo, ubi conftiterant, fignificare coeperunt, ut ftatim di- mitterentur : neque omni iuterpofita fide firmum effe pof- fe, fi in aliud tempus differretur. Paucis quum effet in utramque partem verbis difputatum, res hue deducitur, ut ii, qui habeant domicilium, aut poffeffiones in Hifpania, flatim j reliqui ad Varum flumen dimittantur : ne quid eis noceatur, neve quis invitus facramento dicere cogatur a- Caefare, cavetur. - LXXXVII. Csefar ex eo tempore, dum ad fiumen Va- rum veniatur, Ih frumentum daturum, pollicetur : addit etiam, ut, ‘ Quid quifque eorum in bello amiferit, quee fint penes milites fuos, iis, qui amiferint, reflituatur miiitibus, sequa fafla reftimatione, pecuniam pro iis rebus diffolvit. Quafcunque poftea controverfias inter fe mi- lites habuerint, fua fponte ad Caefarem in jus adierunt. Petreius aique Afranius, quum llipendium ab legionibus, paene feditione fa£la, flagitaretur, cujus illi diem nondum veniffe, dicerent, Casfar ut cognofceret, poftulabant: eo- que utrique, quod ftatuit, content! fuerunt. Parte circi- ter tertia exercitus eo biduo dimiffa, n legiones fuas antecedeie, reliquas fubfequi juffit, ut non longo inter fe fpatio caftra facerent: eique negotio Q;_ Fulfium Kale- num legatum prseficit. Hoc ejus prsferipto ex Hifpania 
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ad Varum flumen eft iter faftum, atque ibi reliqua pars exercitus dimiffa. 

LIBER II. 
I. T^UPvI haec in Hifpania geruntur, C. Trebonius le- I 1 gatus, qui ad oppugnationem Mafliliae reliftus erat, duabus ex partibus aggerem, vineas, turrefque ad oppidum agere inftituit. Una erat proxima portui, nava- Jibufque j altera ad partem, qua eft aditus ex Gallia at- 
que Hifpania ad id mare, quod attingit ad oftium Rhoda- ni. Maflilia enimferre ex in oppidi partibus mari allui- tur. Reliqua quarta eft, quas aditum babeat a terra. Hujus quoque fpatii parsea, quse ad arcem pertinet, loci natura, et valle altiflima munita longam et difficilem ha- bet oppugnationem. Ad ea perficienda opera C. Trebo- nius magnam jumentorum atque hominum multitudinem 
ex omni provincia vocat ; vimina materiamque compor- tarijubet. Quibus comparatis rebus, aggerem in altitu- dinem pedum lxxx exftruit. II. Sed tanti erant antiquitus in oppido omnium rerum ad bellnm apparatus, tantaque multitudo tormentorum, ut eorum vim nullae contexts viminibus vineae fuftinere. 
poffent. Afferes enim pedum xn, cufpidibus praefixi, at- que hi maximis baliftis mifli per iv ordines cratium in terra defigebantur. Itaque pedalibus lignis conjun&is inter fe porticos integebatur; atque hac agger inter manus pro- ferebatur. , Antecedebat teftudo pedum lx, aequandi loci 
cauffa, fafla item ex fortiflimis lignis, involuta omnibus rebus, quibus ignis jaftus et lapides defendi poffent. Sed magnitude operum, altitude muri, atque turrium, multi- tudo tormentorum omnem adminiftrationem tardabat: turn crebrae per Albicos eruptiones fiebant ex oppido; 
ignefque aggeri etturribus inferebantur : quse facile noftri repellebant milites $ magnifque ultro illatis detrimentis, eos, qui eruptionem fecerant, in oppidum rejiciebant. 

III. Interim L. NaGdius ab Cn. Pompeio cum claffe navium.xvi, in quibus paucoe erant seratse, L. Domitio Maflilienfibus fubfidio miffus, freto Sicilise, imprudente atque inopinante Curione, pervehitur : appulfifque Meffa- nam navibus, atque inde, propter repentinum terrorem, 
Principum 
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Principum ac Senatus fuga fafta, ex navalibus eorum navem deducit. Hac adjuncta ad reliquas naves, curfutn Mafliliam verfus perficit; praemiffaque clam navicula, Domitium Maffilienfefque de fuo adventu certiores facit j eofque magnopere hortatur, ut rurfus cum Bruti claffe, additis fuis auxiliis, confligant. IV. Maflilienfes poll fuperius incommodum veteres ad eundum numerum ex navalibus produftas naves refece- 
rant, fummaque induftria armaverant; (remigum guber- natorumque magna copia fuppetebat) pifcatoriafque adje- 
cerant, atque contexerant, ut effent ab idtu telorumremi- gestuti: has fagittariis tormentifque compleverunt. Ta- li modo inftrufta claffe j omnium feniorum matrum fa* xniliae, virginum precibus et fletu excitati, ut extremo 
tempore civitati fubvenirent, non minore animo ac fidu- cia, quam ante dimicaverant, naves confcendunt. Com- muni entm fit vitio naturae, ut invifis, latitantibus, atque 
incognitis rebus magis confidamus, vehementiufque ex- terreamur; ut turn accidit. Adventus enim L. Nafidii 
fumma fpe et voluntate civitatem compleverat. Nafti idoheum ventum ex portu exeunt, et Tauroenta, quod 
eft caftellum Maffilienlium, ad Nafidium perveniunt; ibi- que naves expediunt : rurfufque fe ad confligendum ani- mo confirmant: et confilia communicant. Dextra pars Maflilienfibus attribuitur, finiftra Nafidio. 

V. Eodem Brutus contendit, auflo navium numero: nam ad eas, quae fafta erant Arelate, per Caefarem, capti- vae Maflilienfium accefferant vr. Has fuperioribus refe- cerat diebus, atque omnibus rebus inftruxerat. Itaque fuos cohortatuS," >quos integros fuperaviffent, ut viitos contemnerent, plenus fpei bonae atque animi adverfus eos proficifcitur. Facile erat ex caftris C. Trebonii, atque 
omnibus fuperioribus locis profpicere in urbem, ut omnis juventus, quae in oppido remanferat, omnefque fuperioris retatis, cum liberis, atque uxoribus, publicifque cuftodiis, aut ex muro ad ccelum manus tenderent, aut templa De- orum immortalium adirent, et ante fimulacra projefti vi- dtoriam ab Diis expofcerent. Neque eratquifquam omni- um, quin in ejus diei cafu fuarum omnium fortunarum e- ventum confittere exiftimaret. nam ethonefti exjuventUr 
te, et cujufque aetatis ampliflimi, nominatim evocati, at- que 



LIBER II. 2i5 
que obfecrati naves confcenderant j ut, fi quid adverfi ac- cidiflet, ne ad conandum quidera fibi quidquam reliqui 
fore viderent: fi fuperaviffent vel domefticis opibus, vel externis auxiliis, de falute urbis confiderent. VI. Commiffo proeiio, Mafiilienfibus res nulla ad vir- tutem defuit: fed memores eorum praeceptorum, quae paullo ante ab fuis acceperant, hoc animo decertabant, ut nullum aliud tempus ad conandum habituri viderentur, et, quibus in pugna vitae periculum accideret, non ita multo 
fe reliquorum civium fatum antecedere exifiimarent, qui- bus, urbe capta, eadem effet belli fortuna patienda. Di- duftifque noftris paullatim navibus, et artificio guberna- torum mobilitati naviura locus dabatur j et, fi quando no- ftri facultatem na61i, ferreis manibus injeftis, navem reli- 
gaverant, undique fuis laborantibus fuccurrebant. Neque vero conjun£U Albicis comminus pugnando deficiebant ; neque multum cedebant virtu'te nofiris. Simul ex mino- ribus navibus magna vis eminus miffa telorum, multa no- ftris de improvifo imprudentibus atque impeditis vulnera inferebant: confpicataeque naves triremes n navem D. Bruti, qua ex infigni facile agnofci poterat, duabus ex partibus fefe in earn incitaverant: fed tantum, re provifa, Brutus celeritate navis enifus eft, ut parvo momento ante- cederet. Illae adeo graviter inter fe incitatae conflixerunt, ut vehementiflime utraeque ex concurfu laborarent; altera vero, praefrafto roftro, tota collabefieret. Qua re ani- madverfa, quae proximae ei loco ex Bruti claffe naves erant, in eas impeditas impetum faciunt, celeriterque am- bas deprimunt. 

VII. Sed Nafidianee naves nullo ufui fuerunt, celeriter- que pugna excefferunt: non enim has aut confpedlus pa- triae, aut propinquorum prsecepta ad extremum vitae peri- culum adire cogebant. Itaque ex eo numero navium nul- la defiderata eft : ex Maflilienfium claffe v funt depreffae, iv captae, 1 cum Nafidtanis profugit: quae omnes citerio- rem Hifpaniam petiverunt. At ex reliquis una praemiffa Mafliliam, hujus nuncii perferendi gratia, quam jam ap- 
propinquaret urbi, omnis fefe multitude ad cognofcendum effudit : ac, re cognita, tantus luflus excepit, ut urbs ab hoftibus capta eodem veftigio videretur. Maflilienfes ta- 
men nihilo fequius ad defenfionem urbis reliqua apparare coeperunj. VIII. Eft 



2i6 DE BELLO CIVILE 
VIII. Eft animadverfum ab legionariis, qui dexteram partem operisadminiftrabant, ex crebris hoftium eruptio- 

nibus, magno fibi effe prsefidio poffe ; ft pro caftcllo ac receptaculo, turrim ex latere fub muro feciffent : quam primo ad repentinos incurfus humilem parvamque fece- rant. Hue fe referebant: bine, fi qua major opprefferat vis, propugnabant: hinc ad repellendum et profequendum bof- 
tem procurrebant. Patebat hsec quoquo verfus pedes xxx; fed parietum craflitudo pedes v. Poftea vero, ut eft re- rum omnium magifter ufus, hominum adhibita follertia, inventum eft, magno effe ufui poffe, fi hsec effet in altitu- dinem turris data. Id hac ratione perfedlumeft. IX. ‘ Ubi turris altitude perdufta eft ad contabulatio- nem ; earn in parietes inftruxerunt ita, ut capita tigno- 
rum extenta parietum ftru£lura tegerentur : ne quid emi- neret, ubi ignis hoftium adbaerefeeret, banc infuper con- tignationem, quantum teftum plutei ac vinearum paffum eft, laterculo adftruxerunt: fupraque eum locum duo tig- na tranfverfa injecerunt non longe ab extremis parietibus, quibus fufpenderent earn contignationem, quae turri tegi- mento effet futura : fupraque ea tigna dire&o tranfverfas trabes injecerunt, eafque axibus religaverunt. Has trabes paullo longiores, atque eminentiores, quam extremi parie- 
tes erant, effecerunt; ut effet, ubi tegimenta praependere poffent, ad defendendos i£lus ac repellendos, quum inter earn contignationem parietes exftruerentur : eamque con- tabulationem fummam lateribus lutoque conftraverunt, ne quid ignis hoftium nocere poffet: centonefque infuper in- jecerunt, ne aut tela tormentis miffa tabulationem per- fringerent, aut faxa ex catapultis lateritium dilcuterent. Storias autem ex funibus anchorariis tres, in longitudinem parietum turris, latas iv pedes, fecerunt: eafque ex itr 
partibus, quae ad holies vergebant, eminentibus trabibus circum turrim prsependentes religaverunt; quod unum ge- nus tegimenti aliis locis erant experti nullo telo neque tor- 
mento transjici poffe. Ubi vero ea pars turris, quae erat perfedla, te&a atque munita eft ab omni i£tn hoftium, pluteos ad alia opera abduxerunt: turris teilum per fe ip- lum prehenfionibus ex contignatione prima fufpendere ac tollere coeperunt: ubi, quantum ftoriarutn demiflio patie- batur, tantum elevabant. Intra haec tegimenta abditi at- que 
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que raunitl parietes lateribus exftruebaut; rurfufque alia prehenfione, ad sedificandum, fibi locum expediebant. U- 
bi tempus alterlus contabulationis videbatur, tigna item, ut primo, te£la extremis lateribus inftruebant 5 exque ea contignatione rurfus fummam contabulationem, lloriafque elevabant. Ita tuto, ac fine ullo vulnere ac periculo vi tabulata exftruxerunt: feneftrafque, quibus in locis vifum 
eft, ad tormenta mittenda iu ftruendo reliquerunt.’ X. Ubi ex ea turri, quae circum effent, opera tueri fe poffe confifi funt $ mufculum pedum lx longum ex ma- teria bipedal!, quem a turri lateritia ad hoftium turrim, murumque perducerent, facere inftituerunt 5 cujus mufculi haec erat forma. ‘ Duae primum trabes in folo, aeque lon- gae, diftantes inter fe pedes iv collocantur: inque ei« colu- mellae pedum in altitudinem v defiguntur. Has inter fe capreolis molli faftigio conjungunt, ubi tigna, quae mufculi tegendi cauffa ponant, collocentur. Eo fuper, tigna bi- pedalia injiciunt; eaque laminis clavifque religant. Ad extremum mufculi teftum, trabefque extremas, quadratas regulas, iv patentes digitos, defigunt, quae lateres, qui fuper mufculo ftruantur, contineant. Ita faftigiato, atque ordinatim ftrufto, ut trabes erant in capreolis collocatae, lateribus lutoque mufculus, ut ab igni, qui ex muro jace- 
retur, tutus effet, contegitur.' Super lateres coriainducun- tur j ne canalibus aqua immiffa lateres diluere poffet. Co- rk autem, ne rurfus igni ac lapidibus corrumpantur, cen- tonibus conteguntur. Hoc opus omne, teftum vineis, ad ipfam turrim perficiunt, fubitoque, inopinantibus hoftibus, macbinatione navali, palangis fubjeftis, ad turrim hofti- 
um admovent, ut aedificio jungatur.1 

XI. Quo malo perterriti fubito oppidani laxa, quam maxima poffunt, veclibus promovent, prsecipitataque muro in mufculum devolvunt. I61um firmitas materiae fuftinet; et, quidquid incidit, faftigio mufculi elabitur. Id ubi vident, mutant confilium : cupas taeda, ac pice refertas incendunt: eafque de muro in mufculum devolvunt. In- 
volute labuntur j delapf® ab lateribus, longuriis, furcif- que ab opere removentur. Interim fub mufculo milites ve&ibus infima faxa turris hoftium, quibus fundamenta continebantur, convellunt. Mufculus ex tuni lateritia a 
noftios tells tormentifque dcfenditur: hoftefque ex muro 
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ac tunibus fubmoventur. Non datur libera muri defen- dendi facultas. Compluribus jam lapidibus ex ea, quae fuberat, turri iubdudtis, repentina ruina pars ejus turns concidit. Pars reliqua confequens procumbebat. XII. Turn hoftes turns repentina ruina couynoti, ino- pinato malo turbati, Deorum ira perculfi, urbis direptione perterriti, inermes cum infulis fefe porta foras univerli 
proripiunt, ad legates atque exercitum fupplices manus tendunt. Qua nova re oblata, omnis adminiftratio belli confiftit : militefque averfi a proelio ad ftudium audiendi 
et cognofcendi feruntur. Ubi hoftes ad legates exercitum- que pervenerunt, univerfi fe ad pedes projiciunt ; orant, 
‘ Ut adventus C as far exfpeftetur ; captam fuam urbem videre, opera perfedla, turrem fubrutam j itaque a defen- fione defiftere: nullam exoriri moram poffe, quo minus, quum veniffet, ft imperata non facerent, ad nutum e ve- ftigio diriperentur. Docent, ft omnino turris concidiflet, non poffe milites contineri, quin fpe praeda; in urbem ir- 
rumperent, urbemque deler?nt.’ Haec, atque ejufdem generis complura, ut ab hominibus dodtis, magna cum mi- 
fericordia fletuque pronunciantur. XIII. Quibus rebus commoti legati, milites ex opere deducunt, oppugnatione defiftunt, operibus cuftodias re- linquunt. Induciarum quodamgenere mifericordia fadto adventus Caefaris exfpedtatur. Nullum ex muro, nullum a noftris mittitur telum : ut re confedla, omnes curam et 
diligentiam reniittunt: Caefar enim per literas Trebonio 
magnopere mandaverat, ne per vim oppidum expugnari pateretur j ne gravius permoti milites, et defedlionis odio, et contemtione fui, et. diutino labore, omnes puberes in- terficerent : quod fe fadhiros minabantur : aegreque tunc funt retenti, quin oppidum irrumperent; graviterque earn rem tulerunt, quod ftetiffe per Trebonium, quo minus 
oppido potirentur, videbatur. XIV. At hoftes fine fide tempus atque occafionem frau- dis ac doli quaerunt: interje&ifque aliquot diebus, noftris languentibus, atque animo remiflis, fubito, meridiano tem- pore, quum alius difeefliffet, alius ex diutino labore in ip- fis operibus quieti fe dediffet ; arma vero omnia repofita, 
conteftaque effent; portis fe foras erumpunt j fecundo 
magnoque vento ignem operibus inferunt: Hunc fic diftu- 
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lit ventus, uti uno tempore agger, plutei, teftudo, turns, tormenta flammam conciperent, et prius hsec omnia con- fumerentur, quam, quemadmodum accidiflet, animadver*- 
ti poflet. Noftri repentina fortuna permoti,. arma, quae poffunt, arripiunt: alii ex caftris fefe incitant. Fit in ho- lies impetus : fed muro, fagittis, tormentifque fugientes perfequi prohibentur. Illi fub mufum fe recipiunt: ibique mufculura, turrimque lateritiam libere incendunt. Ita multorum menfium labor, hoftium perfidia, et vi tempef- tatis, pumfto temporis, interiit, Tentaverunt hoc idem Maffilienfes poftero die : eandem na£li tempcftatem, ma- jori cum fiducia ad alteram turrem aggeremque eruptione pugnaverunt; multumque ignem intulerunt. Sed, ut fuperioris temporis contentionem noftri omnem remife- rant, ita proximi diei cafu admoniti omnia ad defenfion- era paraverant. Itaque multis interfedlis, reliquos infec- ta re in oppidum repulerunt. XV. Trebonius ea, quae funt amiffa, multo majore (In- dio militum admi.iiftrare, et reficere inftituit. Nam ubi tantos fuos labores et apparatus male cecidiffe videruntj induciifque per fcelus violatis fuam virtutem irrifui fore perdoluerunt; qubd, unde agger omnino comportari pof- fet, nihil erat reliquum, omnibus arboribus longe lateque in finibus Maffilienfium excifis, et convedlis; ‘ Aggerem novi generis, atque inauditum, ex lateritiis duobus muris fenum pedum craflitudine, atque eorum murorum corttig- nationem facere inftituerunt, mqua.fere latitudine, atque ille congeftus ex materia fuerat agger. Ubi aut fpatium inter muros, aut imbecillitas materiae poftulare vrderetur, 
pilse interponuntur, tranverfaria tigna injiciuntur, quae firmamento effe poflint; et quidquid eft contignatum, cra- 
tibus confternitur, cratefque luto integuhtur.’ Sub tedlo miles, dextera ac liniftra, muro tedlus, adverfus, plutei ob- jeflu, operi quaecunque ufui funt, fine periculo fupportat. Celeriter res adminiftratur : diuturni laboris detrimentum follertia, et virtute militum brevi reconcinnatur. Portae, quibuslocis videtur, eruptioniscauffa inmurorelinquuntur. XVI. Quod ubi hoftes viderunt, ea, quae diu longoque fpatio refici non pofle fperaffent, paucorum dierum opera et labore ita refedla, ut nullus perfidim neque eruption! 
locus elfet: deque quidquam omnino relinqueretur, quo 
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aut vi militibus, autigni operibus, noceri poffet: eodem- que exemplo fentiunt, totam urbem, qua fit aditus ab ter- ra, muro, turribufque circumiri poffe ; fic, ut ipfis confi- 
ftendi in fuis munitionibus locus non effet j quum pane inaedificata in muris ab exercitu noftro mcenia viderentur, ac tela manu conjicerentur; fuorumque tormentorum 
ufum, quibus ipfi magna fperaviffent,! fpatio propinquita- tis interire ; parique conditione ex muro ac turribus bel- landi data, virtute fe noftris adaequare non poffe intelli- gunt, ad eafdem deditionis conditiones recurrunt. XVII. M. Varro in ulteriore Kifpania, initio, cognitis 
iis rebus, quae funt in Italia geftae, diffidens Pompeianis rebus, amiciflitne de Csefare loquebatur ; ‘ Praeoccupatum 
fefe legatione ab Cn. Pompeio, tenere obftriftum fide : ne- ceflitudinem quidem fibi nihilo minorem cum Caefare in- 
tercedere, neque fe ignorare, quod effet officium legati, 
qui fiduciariam operam obtineret, quae vires fuse, quae vo- luntas erga Caefarem totius provinciae.’ Haec omnibus ferebat fermonibus •, neque fe in ullam partem movebat. Poftea vero, quum Caefarem ad Maffiliam detineri cogno- vit, copias Petreii cum exercitu Afranii effe conjunftas, magna auxilia conveniffe j magna effe in fpe, atque ex- fpedtari, et confentire omnem citeriorem provinciam, quaeque poftea acciderant, de anguftiis ad Ilerdam rei fru- mentariae, accepit $ atque haec ad eum latius atque infla- tius Afranius perfcribebat ; fe quoque ad motum fortunae 
movere ccepit. XVIII. Deleftum habuit tota provincia ; legionibus completis n, cohortes circiter xxx alarias addidit} fru- 
menti magnum numerum coegit, quod Maflilienfibus, item quod Afranio Petreioque mitteret", naves longas x Gadi- tanis, ut facerenr, imperavit j complures praeterea in Hif- 
pali faciendas curavit: pecuniam omnem omniaque orna- menta ex fano Herculis in oppidum Gades contulit. Eo 
vi cohortes, praefidii cauffa, ex provincia mifit: Caiumque Gallonium, equitem Romanum, familiarem Domitii, qui 
eo procurandas hereditatis cauffa venerat, miffus a Domi- tio, oppido Gadibus prsefecit: arma omnia privata ac publica in Domum Gallonii contulit. Ipfe habuit graves in Csefarem conciones. Ssepe ex tribunal! praedicavit, ‘ Ad- 
verfa Ctefarem prcelia feciffe, magnum numerum ab eo militum 
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militum ad Afranium perfugifle. Haec fe certis nunciis, certis auftoribus, comperiffe.’ Quibus rebus perterritos el- ves Romanos ejus provinciae fibi ad Rempublicam admi- niftrandamHS. clxxx, et argent! pondo xx millia, tri- 
tici modios exx millia polliceri ccegit. Quas Casfari ef- fe arnicas civitates arbitrabatur, iis graviora onera injun- gebat, praefidiaque eo deducebat: et judicia in privates reddebat, qui verba atque orationem adverfus Rempubli- cam habuiffent; eorum bona in publicum addicebat: pro- vinciam omnem in fua et Pompeii verba jusjurandum adigebat. Cognitis iis rebus, quae font geftae in citeriore Hifpania, bellum parabat. Ratio autem haec erat belli, ut fecum ii legionibus Gades con ferret j naves, frumentum que omne ibi contineret : (provinciam enim omnem Cse- faris rebus favere cognoverat.) In infula, frumento na- 
vibufque comparatis, bellum duci non difficile exiftima- bat. Caefar, etfi mulcis neceffariifque rebus in Italiam re- vocabatur, tamen conftituerat nullam partem belli in Hif- paniis relinquere : quod magna effe Pompeii beneficia, et magnas clientelas in citeriore provincia fpiebat. XIX. Itaque duabus legionibus miffis in ulteriorem Hi- fpaniam cum Q^Caffio Tribuno plebis, ipfe cum nc equi- tibus magnis itineribus progreditur, edidlutnque prae- mittit, ad quam diem magiftratus, principefque omnium civitatum fibi effe praefto Cordubae vellet. Quo edi&o to- ta provincia pervulgata, nulla fuit civitas, quin ad id tem- pos partem Senatus Cordubam mitteret *, nullufve civis Romanus paullo-notior, quin ad diem conveniret. Simul ipfe Cordubae conventus per fe portas Varroni claufit ; cu- 
Itodias vigiliafque in turribus muroque difpofuit. Cohor- tes ii, quae Colonicae appellabantur, quum eo cafu venif- fent, tuendi oppidi cauffa apud fe retinuit. lifdem diebus Carmonenfes, quae eft longe firmiffima totius provinciae civitas, dedu&is m in arcem oppidi cohortibus a Varrone praefidio, per fe cohortes ejecit, portafque prajclufit. XX. Hoc vero magis properare Varro, ut cum legioni- bus quara primum Gades contenderet: ne itinere, aut 
transje&u intercluderetur. Tanta, ac tam feennda in Cae- farem voluntas provinciae reperiebatur. Progreffo ei paul- lo longius literae a Gadibus redduuntur ; fimul atque fit 
cognitum de edifto Caefaris, confenfiffe Gaditanos princi- 
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pes cum tribunis cohortium, quae efl’ent ibi in prsefidio, ut Galloniutn ex oppido expellerent; urbem infulamque Cae- fari fervarent. Hoc inito confilio, denunciaviffe Gallonio, 
ut fua I'ponte.dum fine periculo liceret,excederet Gadibus: fi id non feciffet, fibi confilium captures: hoc timore ad- duflum Gallonium, Gadibus excefliffe. His cognitis rebus, 
altera ex n legionibus, quae Vernacula appellabatur, ex caftris Varronis, adftante et infpeftante ipfo, figna fuftu- lit, fefeque Hifpalim recepit, atque in foro, et portkibus line maleficio confedit. quod faftum adeo ejus conventus cives Romani comprobaverunt, ut domum ad fe quifque 
hofpitio cupidiffime reciperet. Quibus rebus perterritus Varro, quum, itinere converfo, fefe Italicam venturum promififfet, certior ab fuis faflus eft, pra^clufas effe por- 
tas. Turn vero, omni interclufus. itinere, ad Qaefarem mittit, paratum fe effe, legionem, cuijufferit, tradere. Ille ad eum Sex. Ctefarem mittit, atque huic tradi jubet, Tradita legione, Yatro Cordubam ad Caefarem venit: 
re latis ad eutp. publicis cum fide rationibus, quod penes eum eft pecuniae, tradit j et, quod ubique habeat frumen> 
ti, ac naHum, oftendit. 

XXL Caefar, concione habita Cordubae, omnibus gene- ratim gratias agit; civibus Romanis, quod oppidum in fua poteftate ftuduiffent habere ; Hifpanis, quod praefidia expuliffent j Gaditanis, quod conatus adverfariorum in. fregiffent, feieque it) libertatem vindicaffent; tribunis mi- 
litum centurionibufque, qui eo praafidii cauffa venerant, quod.eorum confilia fua virtute confirmaffent; pecunias, 
quas erant in publicum Varroni cives Romani polliciti, re- mittit, bona reftituit iis, quos liberius locutos hanc poenam tuliffe cognoverat : tributis quibufdam publicis priva- tifque praemii?, reliquos in pofterum bona fpe complet; 
biduumque Cordubae commoratus Gades proficifcitur : pecunias mpnumentaque, quae ex fano Herculis collata 
erant in privatam domum, referri in templum jubet ; provinciae Q^Cafiium praeficit; huic rylegiones attribuit: 
ipfe iis navibus, quas M. Varro, quafque Gaditani juffu Yarronis. fecerant, Tarraconem paucis diebus pervenit, Ibi totius fere citerioris provinciae legationes Caefaris ad- ventum exfpeflabant. Eadem ratione privatim ac publice 
quibufdam civitatibus habitis honoribus, Tarracone dif-y cedit, 
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cedlt, pedibufque Narbonem, atque inde Mafliliam per- venit. Ibi legem de Didtatore latam, fefeque Didlatorem didlum a M. Lepido praetore, cognofcit. XXII. Maflilienfes, omnibus defefli mails, rei frumen- tarias ad fummam inopiam addufti, bis prcelio navali fu- perati, crebris eruptionibus fufi, gravi etiam peftilentia conflidlati, ex diutina conclufione, et mutatione vidtus 
(panico enim vetere, atque hordeo corrupto omnes ale- bantur; quod ad hujufmodi cafus antiquitus paratum ia publicum contulerant) dejedla turri, labefadla magna par- 
te muri, auxiliis provinciarum et exercituum defperatis, quos in Caefaris poteftatem veniffe, cognoverant, fefe de- dere fine fraude conftituunt. Sed paucis ante diebus L. Domitius, cognita Mafiilienfium voluntate, navibus in comparatis, (ex quibus 11 familiaribus fuis attribuerat, unam ipfe confcenderat,) nadlus turbidam tempeflatem, eft profedlus. Hunc confpicatse naves, quae, juffu Bruti,con- fuetudine quotidiana ad portum excubabant, fublatis an- choris, fequi coeperunt. Ex iis unum ipfius navigium con- tends, et fugere perfeveravit, auxilioque tempeftatis ex confpedlu abiit ; duo perterrita concurfu noftrarum navi- 
um fefe in portum receperunt. Maflilienfes arma tormen- taque ex oppido, ut eft imperatum, proferunt: naves ex portu, navalibufque educunt: pecuniam ex publico tra- dunt. Quibus rebus confedb's, Caefar magis eos pro no- mine, et vetuftate, quam pro meritis in fe civitatis, con- fervans, nibi legiones praefidio relinquit j caeteras in Ita- lian! mittit: ipfe ad urbem proficifcitur. 

XXIII. lifdem temporibus C. Curio in Africam pro- fedlus, ex Sicilia, et jam ab initio copias P. Attii Vari def- piciens, 11 legiones ex iv, quas a Caefare acceperat, et d equites tranfportabat : biduoque et nodiibus in navigatio- ne confumtis, appellit ad eum locum, qui appellatur A- 
quilaria. Hie locus abeft a Clupeis paffuum xxn millia, habetque non incommodam aeftate flationem, et duobus eminentibus promontoriis continetur. Hujus adventum L. Ctefar filius cum x longis navibus ad Clupeam praefto- lans, quas naves, Utica: ex praedonum bello fubdudas, P. 
Attius reficiendas hujus belli cauffa curaverat, veritufque navium multitudinem, ex alto refugerat j appulfaque ad 
proximum littus trireme conftrata, et in littore relidla, 

pedibus 
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pedibus Adrumetum profugerat. Id oppidum C. Confi- 
dius Longus unius legionis preefidio tuebatur. Reliquse Csefaris naves ejus fuga Adrumetum fe receperunt. Hunc fequutus M. Rufus Quaeftor navibus xn, quas praefidio onerariis navibus Curio ex Sicilia eduxerat, poftquam in 
littore reli&am navemconfpexit, hanc remulco abftraxit: ipfe ad Curionem cum claffe redit. XXIV. Curio Marcum Uticam navibus prsmittit: ipfe 
eodem cum exercitu proficifcitur: biduique iter progreffus, ad flumen Bagradam pervenit : ibi C. Caninium Rebilum legatum cum legionibus relinquit: ipfe cum equitatu an- 
tecedit ad caftra exploranda Corneliana} quod is locus peridoneus caftris habebatur. Id autem eft jugum direc- 
tum, eminens in mare, utraque ex parte praeruptum at- que afperum, fed tamen paullo leniore faftigio ab ea par- te, quae ad Uticam vergit. Abeft, direfto itinere, ab U- tica paullo ampHus paffuum mille. Sed hoc itinere eft fons, quo mare fuccedit longius ; lateque is locus reftag- nat: quem ft qui vitare voluerit, vi millium circuitu in oppidum perveniet. 

XXV. Hoc explorato loco, Curio caftra Vari confpicit, muro oppidoque conjunfla ad portam, quse appellator Bellica, admodum munita natura loci: una ex parte ipfo oppido Utica, altera theatro, quod eft ante oppidum, fub- ftruftionibus ejus operis maximis, aditu ad caftra difficili 
et angufto, fimul animadvertit, multa undique portari, atque agi pleniflimis viis, quse repentini tumultus, timore ex agris in urbem conferantur. Hue equitatum mittit, ut diriperet, atque haberet loco praedse. Eodemque tempore his rebus fubfidio no equites Numidae ex oppido, peditef- que cd mittuntur a Varo, quos auxilii cauffa rex Juba paucis diebus ante Uticam miferat. Huic et paternum hofpitium cum Pompeio, et fimultas cum Curione interce- 
debat; quod tribunes plebis legem promulgaverat, qua lege regnum Jubae publicaverat. Concurrunt equites inter 
fe neque vero primum impetnm noftrorum Numidae ferre potiierunt; fed interfe&is circitercxx, reliqui fe in caftra 
ad oppidum receperunt. Interim, adventu longarum na- vium, Curio pronunciare onerariis navibus jubet, quaefta- 
bant ad Uticam, numero circiter cc, ‘ Se, inhoftiumhabi- turum loco, qui non ex veftigio ad caftra Corneliana ve- 
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la direxiffet.’ Qua pronunciatione fa£la, temporis pun&o, fublatis anchoris, omnes Uticam relinquunt, et, quo im- peratum eft, tranfeunt. Quae res omnium rerum copia 
complevit exercitum. XXVI. His rebus geflis, Curio fe in caftraad Bagradam 
recepit, atque univerfi exercitus conclamatione Imperator appellatur, pofteroque die Uticam exercitum ducit, et pro- pe oppidum caftra ponit. Nondum opere caftrorum per- fe£to, equites ex ftatione nunciant, magna auxilia equi- tum peditumque ab rege miffa Uticam venire ; eodemque 
tempore vis magna pulveris cernebatur j et veftigio tem- poris primum agmen erat in confpe&u. Novitate rei Cu- 
rio permotus praemittit equites, qui primum impetum fuf- tineant, ac morentur : ipfe, celeriter ab opere deduftis le- 
gionibus, aciem inftruit. Equites committunt prcelium : et prius, quam plane legiones explicari, et confiftere pof- fent, tota auxiiia regis impedita, ac perturbata, quod nul- 
loordine, et fine timore iter fecerant, in fugam fe conji- ciunt: equitatuque omni fere incolumi, quod fe per litto- ra celeriter in oppidum recepit, magnum peditum nume- rum interficiunt. 

XXVII. Proxima no&e centuriones Marfi 11 ex caf- tris Curionis cum manipularibus fuis xxu ad Attium 
Varum perfugiunt. Hi, feu vere, quam habuerant, opi- nionem ad eum perferunt, five etiam auribus Vari ferviunt j (nam quae volumus, et credimus libenter ; et, quae fenti- mus ipfi, rcliquos fentire fperamus) confirmant quidem certe, totius exercitus animos alienos effe a Curione: 
maxime opus die, in confpedlum exercitum venire, et col- Joquendi dare facultatem. Qua opinione adduftus Varus poftero die mane legiones ex caftris educit. Tacit idem Curio : atque una valle non magna inteije&a, fuas uter- que copias inftruit. XXVIII. Erat in exercitu Vari Sextus Quin&ilius Va- rus, quem fuiffe Corfinii, fupra demonftratum eft. Hie 
dimiffus a Caefare in Africam venerat: legionefque eas tranfduxerat Curio, quas fuperioribus temporibus Corfinio 
receperat Caefar ; adeo ut, paucis mutatis centurionibus, iidem ordines manipulique cortftarent. Hanc naftus ap- pellationis cauffam Quin&ilius circumire aciem Curionis, atque obfecrare milites coepit, * Ne primi facramenti, 

quod 
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quod apud Domitium atque apud fe Quoeftorem dixiffent, memoriam deponerent: neu contra eos arma ferrent, qui eadem effent ufi fortuna, eademqae in obfidione perpeffi; neu pro iis pugnarent, a quibus comumelia perfugae ap- 
pellarentur. His pauca ad fpem largitionis addidit, quae ab fua liberalitate, fi fe atque Attium fecuti effent, ex- 
fpeftare deberent. Hac habita oratione, nullam in par- tem ab exercitu Curionis fit fignificatio: atque ita fuas uterque copias reducit. 

XXIX. At in caftris Curionis magnus omnium incef- fit timer: nam is variis hominum fermonibus celeriter augetur : unufqutfque enim opiniones fingebat $ et ad id, quod ab alio audierat, fui aliquid timoris addebat. Hoc 
ubi uno auftore ad plures permanaverat, atque alius alii tranfdiderat, plures audlores ejus rei videbantur. Civile bellum : genus hominum: quod liceret libere facere, et 
fequi quod vellet. Legiones eae, quae paullo ante apud adverfarios fuerant (nam etiam Cajfari; beneficium mu- 
taverat confuetudo), qua offerrentur municipia etiam ad- 
verfis partibus conjunfta. Neque enim ex Marfis Pelig- nifque veniebant, ut qui fuperiore nofte in contuberniis, commilitonefque nonnulli graviores fermones militum 
vulgo durius accipiebant. Nonnulla etiam ab iis, qui di- ligentiores videri volebant, fingebantur. 

XXX. Qutbus de caufis concilio convocato de fumtna 
rerum deliberate incipit. Erant fententiae, quse conan- dum omnibus modis, caftraque Vari oppugnanda cenfe- 
rent: quod hujufmodi militum confiliis otium maxime contrarium effe arbitrarentur. Poftremo prueftare dice- 
bant, “ per virtutem in pugna belli fortunam experiri, 
quam defertos et circumventos ab fuis gravifiimum fup- plicium pati. Porro erant, qui cenferent de tertia vigi- 
lia in caftra Corneliana recedendum ; ut majore fpatio temporis interje61o militum mentes fanarentur ; fimul fi quid gravius accidiffet, magna multitudine navium et tu- tius et facilius in Siciliam receptus daretur.” XXXI. Curio utrumque improbans confilium, quan- tum alteri fententiae deeffet animi, tantum alter! fupereffe 
dicebat: bos turpifiimae fugae rationem habere, illos eti- am iniquo loco dimicandum putare. “ Qua enim, inquit, fiducia, et opere et natura loci itiunitiffima caftra expug- nari 
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nari poffe confidimus j aut vero quid proficimus, fi ac- ccpto magno detrimento ab oppugnatione caftrorum dif- cedimus ? Quafi non et felicitas rerum geftarum exerci- tus benevolentiam imperatoribus, et res adverfae odia con- 
cilient. Caftrorum autem mutatio quid habet nifi turpem fugam et defperationem omnium, et alienationem exerci- tus ? Nam neque prudentes fufpicari oportet, fibi parum credi $ neque improbos fcire, fefe timeri: quod illis li- centiam timor augeat, noftris ftudia diminuat. Quod ft jam, inquit, base explorata habemus, quae de exercitus alienatione dicuntur : quae quidem ego aut omnino falfa, aut certe minora opinione effe confido j quanto haec dif- fimulare et occultare, quam per nos confirmari, praeftet: An non uti corporis vulnera, ita exercitus incommoda funt tegenda, ne fpem adverfariis augeamus ? At etiam, ut media node proficifcamur, addunt: quo majorem, cre- do, Hcentiam habeant, qui peccare conentur. Namque hujufmodi res aut pudore, aut metu, tenentur, quibus re- bus nox maxime adverfaria eft. Quare neque tanti fum animi, ut fine fpe caftra oppugnanda cenfeam ; neque tanti timoris, ut ipfe deficiam: atque omnia prius expe- rienda arbitror, magnaque ex parte jam me una vobif- cum de re judicium faQurum confido.” XXXII. Dimiffo concilio,concionem advocat militum: commemorat, “ quo fit eorum ufus Audio ad Corfinium Cajfar ; ut magnam partem Italiae beneficio atque audlo- ritate eorum fuam fecerit. Vos enim veftrumque fadtum, inquit, omnia deinceps municipia funt fecuta, neque fine caufa et Casfar amiciffime de vobis, et illi graviflime judi- caverunt. Pompeius enim nullo proelio puifus, veftri fa£H pvaejudicio demotus Italia exceffit: Caefar me, quem fibi 
cariflimumhabuit.provinciamque Siciliam atque Africam, fine quibus urbem atque Italiam tueri non poteft, veftrae fide! commifit. Adfunt qui vos hortentur, ut a nobis defeifeatis. Quid enim eft illis optatius, quam uno tempo- re et nos circumvenire,et vos nefario fcelere obftringere? Aut quid irati gravius de vobis fentire poftunt, quam ut eos prodatis, qui fe vobis omnia debere judicant ? In eo- rum poteftatem veniatis, quife per vos periiffe exiftimant? An vero in Hifpania res geftas Caefaris non audiftis ? Du- 
os pulfos exercitus ? Duos fuperatos duces r Duas receptas 

provincias ? 



228 DE BELLO CIVILI 
provincias ? Haec afta diebus xl, quibus in confpedu ad- verfariorum venerit Caefar. An qui incolumes refiftere 
non potuerunt, perditi refiftant ? Vos autem incerta vic- toria Caefarem fecuti, dijudicata jam belli fortuna vidlum fequamini, quum veftri officii prstmia percipere debeatis ? Defertos enim fe ac proditos a vobis dicunt, et prioris fa- fcramenti mentionem faciunt. Vofne vero L. Domitium, an vos L. Domitius deferuit ? Nonne extremam pati for- tunam paratos projecit ille ? Non fibi clam vobis falutem fuga petivit ? Non proditi per ilium, Caefaris beneficio ef. tis confervati ? Sacramento quidem vos tenere qui potuit? Quum proje&is fafcibus, et depofito imperio, privatus, 
et captus ipfe in alienam veniflet poteftatem ? Relinqui- tur nova religio, ut eo negledlo lacramento, quo nunc tenemini, refpiciatis illud, quod deditibne ducis, et capi- tis deminutione fublatum eft. At credo, ft Caefarem pro- 
batis, in me offenditis, qui de meis in vos meritis prsedi- caturus non fum, quae font adhuc et mea voluntate et veftra exfpeflatione leviora : fed tamen foi laboris milites femper, eventu belli, praemia petiverunt: qui qualis fit futurus, ne vos quidem dubitatis. Diligentiam quidem noftram, aut quern ad finem adhuc res proceffit, fortunam- 
que cur praeteream ? An pcenitet vos, quod falvum atque incolumem exercitum, nulla omnino nave defiderata, 
tranfduxerim ? quod claffem hoftium primo impetu adve- 
niens profligaverim ? quod bis per biduum equeftri proelio foperaverim: quod ex portu, finuque adverfariorum cc 
naves onerarias adduxerim ? eoque illos compulerim, ut 
neque pedeftri itinere, neque navibus commeatu juvari poffint ? Has vos fortuna, atqUe his ducibus repudiatis, Corfinienfem ignominiam, an Italiae fogam, an Hifpania- 
rum deditionem, an Africi belli prasjudicia fequimini ? Equidem me Caefaris militem dici voluit; vos me Impera- toris nomine appellaviftis: cujus fi vos poenitet, veftrum vobis beneficium remitto, mihi meum reftituite nomen : ne ad contumeliam honorem dediffe videamini.” XXXIII. Qua ratione permoti milites crebro etiara dicentem interpellabant: ut magno cum dolore infideli- tatis fufpicionem foftinere viderentur. Difcedentem vero ex condone univerfi cohortantur, magno fit animo, neu 
dubitet prcelium committere, et foam fidem virtutemque experiri. 
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exptrm. Quo fa&o commutata omnium voluntate, et opinione, confenfu fuo conftituit Curio, quum primum 
fit data poteftas, proeliorem committere. Poitero die pro- duftos eodem loco, quo fuperioribus diebus conftiterat, in acie collocat. Ne Varus quidem Attius dubitat, copias prodilcere ; five follicitandi milites, five aequo loco dimi- 
candi detur occafio, ne facultatem praetermittat. XXXIV. Erat vallis inter duas acies, ut fupra demon- firatum eft, non ita magna, at difficili, arduo adfcenfu. 
Hanc, uterque, fi adverfariorum copiae tranfire conaren- tur, exfpe£labat; quo aequiore loco proelium committere- tur. Simul ab finiftro cornu P. Attii equitatus omnis, et una levis armaturae interjeQi complures, quum fe in val- lem demitterent, cernebantur. Ad eos Curio equitatum, et duas Marrucinorum cohortes mittit: quorum primum impetum equites hoftium non tulerunt: fed, admiflis equis, id fuos refugerunt. Reli£ti ab his, qui una procurrprant, levie armaturae, circumveniebantur, atque interficiebantur 
ab noftris. Hue tota Vari converfa acies fuos fugere, et concidi videbat. Turn Rebilus, legatus Caefaris, quern Curio fecum ex Sicilia duxerat, quod magnum habere u- fum in re militari feiebat, ‘ Perterritum, inquit, hoftem vi- des, Curio. Quid dubitas uti temporis opportunitate ?’ 11- 
le, unum elocutus, ut memoria tenerent milites ea, quae pridie fibi confirmaffent, fequi fefe jubet, et praecurrit an- te omnes : adeoque erat impedita vallis, ut in adfcenfu, ni- fi fublevati a fuis, primi non facile eniterentur. Sed pra;- occupatus animus Attianorum militum timore, 'et fuga, 
et caede fuorum, nihil de refiftendo cogitabat; omnelque jam fe ab equitatu circumveniri arbitrabantur. Itaque 
prius, quam telum adjici poffet, aut noftri propius accede- rent, omnis Vari acies terga vertit, feque in caftra recepit. XXXV. Qua in fuga Fabius Pelignus quidam ex infimis irdinibus de exercitu Curionis, primum agmen fpgientium confecutus, magna voce Varum nomine appellans require- bat j uti unus effe ex ejus militibus, et monere aliquid velle, ac dicere videretur. Ubi ille frepius appellants ad- fpexit, ac reftitit, et, quis effet, aut quid vellet, qu&fivit ; humerum apertura gladio appetit; paullumque abfuit, quin Varum interficeret : quod ille periculum, fublato ad ejus 
conatum feuto, vitavit. Fabius a proximis militibus cir- 

U cum- 
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cumventus interficitur. Hac fugientium multitudine, ac ^ 
turba, portae caftrorum occapantur, atque iter impeditur j plurelque in eo loco fine vulnere, quam in proelio aut fuga, i intereunt: neque multum abfuit, quin etiam caftris expel- 1 
lerentur : ac nonnulli protinus eodem curfu in oppidum a contenderunt. fed quum loci natura et raunitio caftrorum j 
aditum prohibebat, turn, quod ad prcelium egreffi Curionis j 
milites iis rebus indigebant, quae ad oppugnationem caftro- rum erant ufui. Itaque Curio exercitum in caftra reducit, ; fuis omnibus pffieter Fabium incolumibus, ex numero ad- i verfariorum circiter dc interfeftis, ac m vulneratis : qui | 
omnes difceffu Curionis, multique praeterea, per fimula- | tionem vulnerum, ex caftris in oppidum, propter timorem, | fefe recipiunt. Qua re animadverfa, Varus, et terrore j 
exercitus cognito, buccinatore in caftris, et paucis ad >, fpecieftr tabernaculis reli&is, de tertia vigilia filentio ex- a ercitum in oppidum reducit. XXXVI. Poftero die Curio Uticam obfidere, et vallo circummunire inftituit. Erat in oppido multitude infokns 
belli, diuturnitate otii; Uticenfes pro quibufdam Cafaris 
in fe beneficiis, illi amiciflimi: conventus is, qui ex variis generibus conftaret j terror ex fqperioribus proeliis, mag- nus. Itaque de deditione omnes palam loquebantur, et cum P. Attio agebant, ne fua pertinacia omnium fortunas perturbari vellct. Haec quum agerentur, nuncii prsemifli 
ab rege Juba venerunt, qui ilium cum magnis copiis adeffe dicerent, et de cuftodia ac defenfione urbis hortarentur. Quse res eorum perterritos animos confirmavit. XXXVII. Nunciabantur haec eadem Curioni; fed ali- 
quamdiu fides fieri non poterat: tantam habebat fuarum re- rum fiduciam. Jamque Csefarisin Hifpania res fecundae in Africam nunciis ac literis perferebantur. Quibus omni- 
bus rebus fublatus, nihil contra fe Regem nifurum exifti- mabat. Sed, ubi certis auftoribus comperit, minus v et xx 
millibus longe ab -Utica ejus copias abeffe j relidlis muni- tionibus, fefe in caftra Corneliana recepit. Hue frumen- tum comportare, caftra munire, materiam conferre ccepit, ftatimque in Siciliam mifit, uti n legiones, reliquufque e- quitatus ad fe mitteretur. Caftra erant ad bellura ducen- dum aptiffma, natura, et loci munitione, et maris propipr 
quitate, et aquae et falis copia : cujus magna vis jata ex - - prox- 
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proximis erat falinis co congefta. Non materia multitu- 
dine arborum,non frumentum, cujus erant pleniflimi agri, deficere pot erat. Itaque omnium fuorutn confetifu Curio reliquas copias exfpeftare, et bellum ducere parabat. XXXVIII. His conititutis rebus, probatifque confiliis, ex perfiigis quibufdam oppidanis audit, Jubam revocatum 
finitimo bello, et controverfiis Leptitanorum, reftitiffe in regno ; Saburam, ejus praefe&um, cum mediocribus copiis miflum Uticae appropinquate. His audloribus temere credens confilium commutat, et proelio rem committere conftituit. Multum ad banc rem probandam adjuvat ado- lefcentia, magnitude animi, fuperioris temporis proventus, 
fiducia rei bene gerendae. His rebus impulfus equitatum. omnem prima node ad caftra hoftium mittit, ad flumen Bagradam, quibus praeerat Sabura, de quo ante erat audi- tum. Sed rex omnibus copiis infequebatur, et vi milliutn 
paffuum intervallo a Sabura confederat. Equites mifli noc- te iter conficiunt. Imprudentes atque inopinantes hoftes aggrediuntur. Numidte enim quadam barbara confuetudi- ne nullis ordinibus paflim confederant. Hosoppreffosfom- no et difperfos adorti magnum eorum numerum interfici- unt. Multi perterriti profugiunt. Quo fadto ad Curionem equites revertuntur, captivofque ad eum reducunt. 

XXXIX. Curio cum omnibus copiis quarta vigiliaex- ierat, cobortibus v caftris praefidio relictis progreffus millia paffuum vi equites convenit 5 rem geftam cogno- vit; ex captivis quserit, quis caftris ad Bagradam praefit. 
Refpondent, Saburam. Reliqua, Audio itineris conficiendi, quaerere praetermittit; proximaque refpiciens figna, ‘ Vide-^ 
tifne, inquit, miiites, captirorum orationem cum perfugis convenire ? Abeffe regem, exiguas efle copias miffas, quas paucis equitibus pares effe non potuerunt. Proinde ad praedam, ad gloriam, properate ; ,ut jam de premiis veftris, et de referenda gratia cogitate iheipiamus.’ Erant per fe 
magna, quae gefferant equites, pnefertim, quum eorum exiguus numerus cum tanta multitudine Numidarum con- ferretur. Hsec tamenab iplis inflatius commemorabantur, ut de fuis homines laudibus libenter praedicant. Multa prmterea fpolia praeferebantur : capti hominss, equitefque 
producebantur ; ut, quidquid intercederet temporis, hoc omne viftoriam morari videretur.' Lta fpei Curionis mi- 

U 2- litum 
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litum Audio non deerant. Equites fequi jubet fefejiterque 
accelerat, ut quam maxime ex fuga perterritos adoriri poffet. At illi, itinere totius no£iis confe&i, fubfequi non poterant : atque alii alio loco refiftebant. Ne haec qui- dem res Curionem ad fpem morabatur. 

XL. Juba certior faftus a Sabura de nodlurno prcelio, n millia Hifpanorum et Gallorum equitum, quos fuae cuftodiae cauffa circum fe habere confuerat, et peditum earn partem, cui maxime confidebat, Saburae fubmittit. 
Jpfe-cum reliquis copiis elephantifque lx lentius fubfe- quitur; fufpicatus, prsemiffis equitibus, ipfum affore Cu- rionem. Sabura copias equitum peditumque inftruit r at- que his imperat, ut fimulatione timoris paullatim cedant, ac pedem referant : fefe, quum opus effet, fignum proelii daturum, et, quod rem poftulare cognoviflet, imperatu- rum. Curio, ad fuperiorem fpem addita praefentis tem- 
poris opinione, hoftes fugere, arbitratus, copias ex locis fuperioribus in campum deducit. XLI. Quibus ex locis quum longius effet progreffus, confedlo jam labore exercitu, xvi millium Ipatio, confti- tit. Dat fuis fignum Sabura, aciem conflituit, et circu- mire ordines, atque hortari incipit. fedpeditatu duntaxat procul ad fpeciem utitur j equites in aciem mittit. Non deeft negotio Curio, fuofque hortatur, ut fpem omnem 
in virtute reponant : ne militibus quidem, ut defefiis; neque equitibus, ut paucis, et labore confeflis, ftudium 
ad pugnandum virtufque deerat. fed ii erant numero cc, reliqui in itinere fubftiterant. Hi quamcunque in partem impetum feeerant, holies loco cedere cogebant j fed neque longius fugientes profequi, nec vehementiusequos incitare poterant. At equitatus hollium ab utroque cornu circum- ire aciem noffram, fct averfos proterete incipit. Quum cohortes ex acie prccurriffent, Numidae integri, celeiba- 
te impetum noflrorum effugiebant ; rurfufque ad ordin^s fuos fe recipientes circumibant, et ab acie excludebant. Sic neque in loco manere, ordinefque fervare, neque procur- rere, et cafum fubire, tutum videbatur. Hoftium copiae, fubmiffis ab rege auxiliis, crebro augebantur. Nofttos vires latTitudine deficiebant: limul ii, qui vulnera accepe- rant, neque acie excedere, neque in locum tutum referri 
noterant $ quod tota acics equitatu hoftium circumdata tene- 
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tenebatur. Hi de fua falute defperantes, ut extremo vitaa tempore homines facere confuerunt, aut fuam mortem mi- ferabantur, aut parentes fuos commendabant, fi quos ex eo periculo fortuna fervare potuiffet. Plena erant om- 
nia timoris etluflus. XLII. Curio, ubi, perterritis omnibus, neque cohorta- tiones fuas, neque preces audiri intelligit, unam, ut miferis in rebus, fpem reliquam falutis effe arbitratus, proximos colles capere univerfos, atque eo figna inferri, jubet. Hos quoque praeoccupat miffus a Sabura equitatqs. Turn vero 
ad fummam defperationem noftri perveniunt. et partim fugientes ab equitatu interficiuntur, partim integri pro- cumbunt. Hortatur Curionem Cn. Domitius praefeftus equitum, cum paucis equitibus circumfiftens, ut fuga falu- tem petat, atque in caftra contendat 5 et fe ab eo non dil- 
ceffurum pollicetur. At Curio, nunquam fe, amiffo exer- citu, quem a Caefare fidei commiffum acceperit, fe in ejus confpedlum reverfurum, confirmat'j atque ita prcelians in- terficitur. Equites perpauci ex proelio fe recipient, fed ii, quos ad noviflimum agmen, equorum reficiendorum cauflfa, fubftitiffe demonftratum eft, fuga totius exercitus procul animadverfa, fefe incolumes in caftra ccnferunt. Milites ad unum omnes interficiuntur. XLIII. His rebus cognitis, M. Rufus quseftor, in caftris relidlus a Curione, cobortatur fugs, ne animo deficiant. Illi orant.atque obfecrant, ut in Siciliam navibus repor- tentur. Pollicetur : magiftrifque imperat navium, ut pri- mo vefpere omnes fcaphas ad littus appulfas habeant. Sed tantus fuit omnium terror, ut alii, adefle copias Jubse, dicerent, alii, cum legionibus inflare Varum, jamque fe pulverem venientium cernere) (quarutn rerum nihil om- nino acciderat,) alii, claffem hoftium celeriter advolatu- ram, fufpicarentur. Itaque, perterritis omnibus, fibi quif-. que confulebat. Qui in claffe erant, proficifci properabaht. Horum fuga navium onerariarum magiftros. incitabat: pauci lenuncuK ad officiura imperiumque conveniebant, fed tanta erat completis iittoribus contentio, qui potifli- mum ex magno numero confcenderent; ut multitudine atque onere nonnulli deprimerentur, reliqui ob timorem 
propius adire tardarentur. 

U 3 xliy. 
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XLIV. Quxbus rebus accidit, ut pauci milites patref- 

que familiie, qui aut gratia aut mifericordia valerent, aut naves adnare poffent, recepti in Siciliam incolumes perve* nirent. Reliquae copiae, miflis ad Varum, noflu, legato- rum numero, centurionibus, fefe ei dedidcrunt. Quorum cohortes militiim poftero die ante oppidum Juba confpica- tus, fuam effe praedicans praedam, magnam partem eorum interfici juflit : paucos eleflos in regnum remifit. Quum Varus fuam (idem ab eo laedi quereretur, neque refiftere auderet ; ipfe equo in oppidum veftus, profequentibus compluribus fenatoribus, quo in numero erat S. Sulpicius, et Licinius Damafippus ; paucis diebus, quae fieri vellet, 
Uticae conftituit, atque imperavit: diebus aeque poft pau- cis fe in regnum cum omnibus copixs recepit. 

LIBER III. 
I. T^V ICTATORE habente comitia Caefare, confules 8 1 creantur Julius Caefar, et P. Servilius. is enim erat annus, quo per leges ei confulem fieri ficeret. His rebus confeflis, quum fides tota Italia effet anguflior, ne- 
que creditae pecuniae folverentur, conftituit, ut arbitri da- rentur : per eos fierent aeftimationes poffelfionam, et re- rum, quanti quaeque earum ante bellum fuiftent, atque eae creditoribus traderentur. Hoc et ad timorem novarum tabularum tolleildum minuendumque, qui fere bella et civiles diffenfiones fequi confuevit, et ad debitorum tuen- dam exiftimationem, effe aptiflimum, exiftimavit. Item, 
praetoribus tribunifque plebis rogationes ad populumferen- tibus, nonnullos, anibitusPompeia lege damnatos, illis tem- poribus, quibus in Urbe praefidia legionum Pompeius ha- buerat, (quae judicia, aliis audientibus judicibus, aliis fen- tentiam ferentibus, finguh's diebus erant perfefla,) in inte- grum reftituit, qui fe illi initio civilis belli obtulerant, fi 
fua opera in bello uti velletj proinde aeftimans, ac fi ufus effet, quoniam fui feciffent poteftatem : ftatuerat enim, bos prius judicio populi debere reftitui, tfuam fuo benefi- cio videri receptos j ne aut ingratus in referenda gratia, aut arrrogans in praeripiendo populi beneficio videretur. 

II. His rebus et feriis Latinis, comitiifque omnibus 
pesficiendis xi dies tribuit, diflafuraque fe abdicat, et ab urbe 
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urbe proficifcitur, Brundifiumque pervcnit. Eo legiones xir, equitatum omnera venire jufferat. Sed tantum na- vium reperit, ut angufte xv millia legionariorum militum et dc equites tranfportare poffenf. Hoc unutn (inopia 
navium) Caefari ad conficiendi belli celeritatem defuit. Atque eae copiae ipfae hoc infrequentiqres imponuntur, quod multi Gallicis tot bellis defecerant, longumque iter ex Hifpania magnum nuhierum deminuerat: et gravis autumnus in Apulia circumque Brundifium, ex faluberri- mis Galliae et Hifpaniae regionibus, omnem exercitum 
valetudine tentaverat. t III. Pompeius annuum fpatium ad comparandas co- pras naftus, quod vacuum a bello atque ab hofte otiofum fuerat, magnam $x Afia Cycladibufque infulis, Corcyra, Athenis, Ponto, Bithynia, Syria, Cilicia, Phenice et flL- 
gypto olaflem coegerat, magnam omnibus locis aedifican- dam curaverat; magnam imperatam Afiae, Syriae, regi- bufque omnibus, et dynaftis, et tetrarchis, et liberis Acha- iae populis pecuniam exegerat, magnam focietates earum provinciarum, quas ipfe obtinebat,fibi numerate coegerat. IV. Legiones effecerat civium Romanorum ix : v ex Italia, quas tranfduxerat j unam ex Sicilia veteranam, quam fa£lam ex duabus Gemellam appellabat : unam ex Creta et Macedonia, ex veteranis militibus, qui dimiffi a fuperiOribus imperatoribus in iis provinciis confede- rant 5 11 ex Afia, quas Lentulus confcribendas curave- rat. Praeterea magnum numerum ex Theffalia, Bceotia, Achaia, Epiroque fupplementi nomine in legiones dif- 
tribuerat. His AntonianOs milites admifeuerat. Praeter has exfpeflabat cum Scipione ex Syria legiones 11 : fagit- tarios ex Creta, Lacedaemone, Ponto atque Syria reli- 
quifque civitatibus m millia numero habebat : fundito- rum'cohortes vi: mercenarias 11: equites vn millia : ex quibus dc Gallos Deiotarus adduxerat, d Ariobarzanes ex Cappadocia : ad eundem numerum Cotys ex Thracia 
dederat, et Sadalem filium miferat. Ex Macedonia cc erant, quibus Rafcipolis praserat, excellenti virtute : d ex Gabinianis Alexandria, Gallos Germanofque, quos ibi A. Gabinius praefidii caufa apud regem Ptolemaeum relique- rat, Pompeius filius cum claffe adduxerat: occc, quos ex fervis fuis paftorumque fuorum coegerat: ecc Tar- 

cundarius 
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cundarius Caftor et Donilaus ex Gallograecia dederant: horum alter una venerat, alter filium miferat. cc ex Sy- 
ria a Comagena Antiocho, cui magna prsemia Pompeius tribuit, miffi erant: in his plerique hippotoxotse. Hue Dardanos, Beffos, partim mercenaries, partim imperio 
aut gratia comparatos j item Macedonas, Theffalos et reliquarum gentium et civitatum adjecerat: atque eum, 
quem fupra demonftravimus, numerum expleverat. 

V. Frumenti vim maximam ex Theffalia, Alia, iEgyp- to, Crela, Cyrenis, reliquifque regionibns comparaverat- Hiemare Dyrrhachii, Apollonice, omnibufque oppidis ma^ ritimis conftituerat, ut mare Caefarem tranfire prohiberet. Ejus rei cauffa omni ora maritima claffem difpofuerat. Praeerat ^gyptiis navibus Pompeius filius: Afiaticis D. Laelius et C. Triarius j Syriacis C. Caflius $ Rhodiis C. Marcellus cum C. Coponio; Liburnicae atque Achaicoe 
clafli Scribonius Libo et M. 061avius. Toti tamen offi- cio maritimo M. Bibulus praepofitus cunfia adminiftrabat. Adhunc fumma imperii refpiciebat. 

VI. Caefar, ut Brundifium venit, concionatus apud mi- lites, ‘ quoniam prope ad finem laborum ac periculorutn effet perventum,sequo animo mancipia atque impedimenta in Italia relinquerent; ipfi expediti naves conlcenderent, quo major numerqs militum poffet imponi; omniaque ex vicioria.et ex fua liberalitate fperarentconclamantibus omnibus. ‘Imperaret quod vellet, quodcumque imperavif- fet, fe aequo animo efle faflurospridie Nonas Januarias naves folvit, impofitis, ut fupra demonllratum eft, legioni- 
bus vn. Poftridie terram attigit Cerauniorum Saxa in- ter et alia loca periculofa quietam naftus ftationem j et portus omnes timens, quos teneri ab adverfariis, arbitral batur, ad eum locum, qui appellatur Pharfalus, omnibus navibus ad unam incolumibus, roilites expofuit. VII. Erat Oriel Lucretius Vqfpillo, et Minucius Rufus 
cum navibus xvin j quibus juffu D. Lalii praeerant: M. Bibulus cum navibus cx, Corcyrae. Sed neque ii fibi 
confifi ex portu prodire funt aufi, quum Ctefar omnino xn naves longas praefidio duxiffet, in quibus erant con- 
flratae iv : Bibulus, impeditis navibus difperfifque remi- g'bus, fa,tis mature occurrit, quod prius ad continentem vifus 
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vifus eft Caefar, quam de ejus adventu faraa omnino in 
eas regiones perferretur. VIII. Expofitis rnilitibus, naves eadem no£Ie Brundifi- um a Csfare remittuntur, ut reliquae legiones, equitatuf- que tranfportari poffent. Huic officio praepofitus erat Fu- fius Kalenus legatus, qui celeritatem in tranfportandis legionibus adhiberet. Sed feriqs a terra provediae naves, neque ufae nodturna aura, in redeundo offetiderunt. Bi- bulus enim Corcyrae cenior fadtus de adventu Caefaris, fperans alicui fe parti onuftarum navium occurrere poffe, inanibus occurit} et nadtus circiter xxx, in eas indiligen- 
tiae fuae ac doloris iracundia erupit, omnefque incendit j eodemque igne nautas dominofque navium interfecit, mag- nitudine poenae reliquos deterrere fperans. Hoc cctafedlo negotio, a Salonis ad Orici portum ftationes, litoraque omnia longe lateque claffibus occupavit: cuftodiifque dili- gentius difpofitis, ipfe graviffima hieme in navibus excuba- bat, neque ullum laborem aut munus defpiciens,neque fub- fidium exfpedlans, fi in Caefaris complexum venire poffet. IX. Sed poft difceffum Liburnarum, ex Illyrico M. Oc- tavius cum iis, quas habebat, navibus Salonas pervenit; ibique concitatis Dalmatis reliquifque barbaris, Iffam a Csefaris amicitia avertit: conventum Salonas quum neque pollicitationibus, neque denunciatione periculi permovere poflet, oppidum oppugnare inftituit. Eft autem oppidum et loci natura et colle munitum. Sed celeriter cives Ro- mani, ligneis effedlis turribus, iis fefe munierunt: et, quum effent infirmi ad refiftendum, propter paucitatem 
hominum, crebris confedti vulneribus, ad extremum auxi- lium defcenderunt; fervofque omnes puberes liberave- runt: et praefedlis omnium mulierum crinibus, tormenta effecerunt. Quorum cognita fententia, Odtavius quinis caftris oppidum circumdedit: atque uno tempore obfidio- ne et oppugnationibus eos premere ccepit. 111! omnia per- peti parati maxime a re frumentaria laborabant. Quare miffis ad Caefarem legatis auxilium ab eo petebant: re- liqua, ut poterant, per fe incommoda fuftinebant: et lon- go interpofito fpatio, quum diuturnitas oppugnationis ne- gligentiores Odlavianos effeciffet, nadli occafionem meri- diani temporis, difceffu eorum, pueris mulieribulque in muro difpofitis, ne quid quotidianse confuetudinis deiide- 
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raretur; ipfi, manu fa£la, cum iis, quos nuper manumuf- fos liberaverant, in proxima Odavii caftra irruperunt. 
His expugnatis, eodem impetu altera funt adorti, inde ter- tia, et quarta, et deinceps reliqua : omnibufque eoscaftris 
expulerunt; et magno numero interfe&o, reliquos atque ipfum Odlavium in naves confujjere coegerunt. Hie fuit oPPuSnat*0n*s cxitus. Jamque hiems appropinquabat; et, tantis detrimentis acceptis, Odtavius, defperata oppug- natione oppidi, Dyrrhachium fefe ad Pompeium recepit. X. Demonftratum eft L. Vibullium Rufum Pompeii 
praefeiflum bis in poteftatem perveniffe Ctefaris, atque ab eo effe dimiffum, femel ad Corfinium, iterum in Hifpa* 
nia. Hunc pro fuis beneficiis Caefar judicaverat idoneum, quem cum mandatis ad Cn.' Pompeium mitteret-: eun- 
demque apiid Cn. Pompeium auftoritatem habere intelli- gebat. Erat autem base fumma mandatorum : ‘ debere utrumque pertinaciae finem facere, et ab amis difeedere, 
neque amplius fortunam periclitari: fatis effe magna utrimque incommoda accepta ; quae pro difeiplina et prae- ceptis habere poffent, ut rcliquos cafus timerent. Ilium 
ab Italia expulfum amiffa Sicilia, et Sardinia, duabufque Hifpaniis, et cohortibus in Italia atque Hifpania civium 
Romanorumc atque xxx : fe morte Curionis et detrimen- 
to Africani exercitus fanto; militumque deditione ad Cor- cyram. Proinde fibi ac reipublicas parcerent, quantum- que in bello fortuna poffet, jam ipfi incommodis fuis fatis effent documento: hoc unum effe tempus de pace agen- 
di, dum fibi uterque confideret, et pares ambo videren- tur : fi vero alteri paullum modo tribuiffet fortuna ; non effe ufurum conditlonibus pacis eum, qui fuperior videre- tur, neque fore aequa parte contentum, qui fe omnia ha- 
biturum confideret; conditiones pacis, quoniam ante con- 
venire non potuiffent, Romas a fenatu et a populo peti 
debere ; interea et Reipublicm et ipfis placere oportere, fi uterque in concione ftatim juraviffet, fe triduo proximo exercitum dimiffurum ; depofitis armis auxiliifque, quibus confiderent, neceffario populi fenatufque judicio fore u- 
trumque contentum. Haec quo facilius Pompeio probari poffent, omnesfuas terreftres urbiumque copias dimiffurum.’ XI. Vibullius, his expofitis a Ctefare, non minus necel- fariuin effe e'xiftimavit, de repentino adventu Cafaris Pom- peium 
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peium fieri certiotem, uti ad id confilium capere poffet, antequam de mandatis agi inciperet, atque ideo, conti- nuato et no£te et die itinere, atque mutatis ad celerita- tem jumentls, ad Pompeium contendit: ut adeffe Csefa- 
rem omnibus copiis nunciaret. Pompeius erat eo tempo- re in Candavia iterque ex Macedonia in hiberna, Apol- loniam Dyrrhachiumque habebat: fed, re nova pertur- 
batus, majoribus itineribus Apolloniam petere coepit j ne Caefar orae maritimae civitates occuparet. At ille §xpofi- tis militibus, eodem die Oricum proficifcitur. Quo quum veniffet, L. Torquatus, qui juffu Pompeii oppido praee- rat, praefidiumque ibi Parthinorum habebat, conatus por- tis claufis oppidum defendere, Graecos murum adfcende- 
re, atque arma capere jubet. Illi autem quum fe contra imperium populi Romani pugnaturos effe negarent j op- pidani autem fua fponte Csefarem recipere conarentur, def- peratis omnibus auxiliis, portas aperuit : et fe atque op- pidum Cafari deditj incolumifque ab eo confervatus eft. XII. Recepto Caefar Orico, nulla interpofita mora, Apolloniam pfofifcifcitur. Ejus adventu audito, L. Sta- berius, qui ibi prseerat, aquam comportare in arcem, at- que earn munire, obfidefque ab A polloniatibus exigere coepit. Illi vero daturos fe negare j neque portas confuli 
praeclufuros, neque fibi judicium fumpturos, contra atque omnis Italia populusque Romanus judicaviffet. Quorum cognita voluntate, clam profuglt. Apolloniates ad Cae- farem legates mittunt, oppidoque recipiunt. Hos fe- quuntur Bullidenfes, Amantiani et reliquae finitimae civi- 
tates, totaque Epirus; et, legatis ad Caefarem miffis, quae imperaret facturos pollicentur. XIII. At Pompeius, cognitis iis rebus, quae erant Ori- el atque Apolloniae geftae, Dyrrhachio timens, diurniseo nofturnifque itineribus contendit. Simul ac Csefar ap- propinquate dicebatur-, tantus terror incidit ejus exerci- tui, quod properans noflem diei conjunxerat, neque iter 
intermiferat j ut pasne omnes in Epiro finitimifque regi- onibus figna relinquerent, complures arma projicerent; ac fugrn fimile iter videretur, bed, quum prope Dyrrha- chium Pompeius conftitiffet, caftraque metari juffiffet; 
perterrito'eliam turn exercitu, princeps Labienus proce- dit} juratque, fe eum non deferturum, eundemque cafum 
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fubiturum, quemcunque ei fortuna tribuiflet. Hoc idem 
reliqui jurant legati. Hos tribuni militum centurionef- 
que fequuntur, atque idem omnis exercitus jurat. Caefar praeoccupato itinere ad Dyrrhachium, finem properandi 
facit: caftraque ad flumen Apfum ponit in finibus Apol- loniatium; ut vigiliis caftellifque bene meritae civitates tu- 
tae effent prsefidio : ibique reliquarum ex Italia legionum adventum exfpeftare, et fub pellibus hiemare conftituit. 
Hoc idem Pompeius fecit, et trans flumen Apfum pofitis caftris, eo copias omnes auxiliaque conduxit. XIV. Kalenus, legionibus equitibufque Brundifi? in na- 
ves impofitis, ut erat praeceptum a Caefare, quantam navi- um (facultatem) habebat, naves folvit ; paullumque a portu progreffus, literas a Cadare accipit 5 quibus eft cer- tior fadlus, portus litoraque omnia claflibus adverfariorum teijeri. Quo cognito, fe in portum recipit, navefque om- nes revocat. Una ex iis, quas perfeveravit, neque imperio Kaleni obtemperavit, quod erat fine militibus, privatoque confilio adminiftrabatur, delata Oricum, atque a Bibulo expugnata eft : qui de fefvis liberifque omnibus ad impu- beres fupplicium fumit, et ad unum interficit. Ita, exi- guo tempore, magno cafu totius exercitus falus conftitit. XV. Bibulus, ut fupra demonftratum eft, erat cum claffe ad Oricum : et, ficut, mari portubufque Caefarem prohibebat, ita ipfe omni terra earum regionum prohibe- 
batur : prsefidiis enitn difpofitis, omnia litora a Caefare tenebantur) neque lignandi, neque aquandi, neque naves 
ad terram religandi poteftas fiebat. Erat res in magna difficultate, fummifque anguftiis rerum neceffariarum pre- mebantur ; adeo ut cogerentur, ficuti reliquum commea- 
tum, ita ligna atque aquam Corcyra navibus onerariis fupportare ; atque uno etiam tempore accidit, ut, diffici- 
lioribus ufi tempeftatibus, ex pellibus, quibus erant teflae naves, no&urpum excipere rorem cogerentur: quas ta- 
men difficultates patienter, et aequo animo ferebant: ne- que fibi nudanda litora et relinquendos portus exiftima- bant. Sed quum effent in quibus demonftravi anguftiis, ac fe Libo cum Bibulo conjunxiffet; loquuntur cum M. Acilio et Statio Murco legatis, quorum alter oppidi mu- 
ris, alter praefidiis terreftribus praeerat; velle fe de maxi- mis rebus cum Caefare loqui, ft fibi ejus facultas detur. Hue 
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Hue addunt pauca rei confirmandae caufa, ut~ de compo- fitione aduri viderentur. Interim poftulant, ut .fintin- duciae; atque ab iis impetrant. Magnum -enim, quod afferebant, videbatur, et Caefarem id fumme feiebant cu- 
pere j et profedum aliquid Bibuli mandatis etfiftimaba- tur. 

XVI. Caefar eo tempore cum legione una profedus ad recipiendas ulteriores civitates, et rem frumentariam ex- pediendam, qua angufte utebatur, erat ad Buthrotum op~ pofitum Corcyrae. Ibi ab Acilio certior et Murco per li- teras fadus de poftulatis Libonis et Bibuli, legionem re- 
linquit j ipfe Oricum revertitur. Eo quum veniffet, evo- cantur illi ad colloquium. Prodit Libo atque excufat Bibulum, quod ‘ is iracundia fumma erat, inimicitiafque habebat etiam privatas cum Csefare ex aedilitate et praetu- 
ra conceptas : ob earn rem colloquium vitaffe, ne res maximae fpei maximaeque utilitatis ejus iracundia impedi- rentur. Pompeii fummam effe ac fuiffe Temper volunta- tem ut componeretur, atque ab armis difeederetur: fed poteftatem fe ejus rei nullanf habere j propterca quod de confilii fententia fummam belli rerumque omnium Pom- peio permiferint: fed poftulatis Caefaris cognitis, mifluros 
ad Pompeium, atque ilium reliqua per fe adurum, hor- tantibus ipfis; interea manerent induciae, dum ab illo re- did poffet ; neve alter alteri noceret. Hue addit pauca 
de caufa et de copiis auxiliifque fuis.’ XVII. . Quibus rebus neque turn refpondendum Caefar exiftimavit, neque nunc, ut memoriae prodantur, fatis cau- fae putamus. Poftulabat Caefar, ut ‘ legates fibi ad Pom- peium fine periculo mittere liceret; eaque ipfi fore reci- perent, aut acceptos per fe ad eum perducerent. Quod ad inducias pertineret, fic belli rationem effe divifam j ut illi claffe naves auxiliaque fua impedirent; ipfe ut aqua terraque eos prohiberet : et, fi hoc fibi remitti vellent, re- mitterent ipfi de maritimis cuftodiis: fin illud tenerent, fe quoque id retenturum : nihilominus tamen agi polfe 
de compofitione, ut haec non remitterentur : neque hanc rem effe impedimenti loco.1 Illi neque legates Ctefaris re- cipere, neque periculum praeftare eorum, fed totam rem ad Pompeium rejicere •, unum inftare de induciis, vehe- 
mentififirneque contendere. Quos ubi Ceefar intellexit 
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praefentis periculi, atque inopiae vitandse caufa omnem ora- tionem inltituiffe, neque ullam fpem aut conditionem pa- 
ds afferre ; ad reliquam cogitationem belli fefe recepit. 

XVIII. Bibulus multos dies terra prohibitus, et gra- viore morbo ex frigore ac labore implicitus, quum neque curari poffet, neque fufceptum officium deferere vellet, 
vim morbi fuflinere non potuit. Eo mortuo, ad nemi- nem unum fiimma imperii redit j fed feparatim fuam quif- 
que claffem ad arbitrium fuum adminiftrabat. Vibullius, fedato tumultu, quern repentinus adventus Caefaris con- citaverat, ubi primum rurfus adhibito Libone et L. Luc- 
ceio et Theophane, quibus communicare de maximis re- 
bus Pompeius confueverat, de mandatis Ctefaris agere inftituit: eum ingreffum in fermonem Pompeius interpel- lavit, et loqui plura prohibuit. Quid mini, inquit, aut vita aut civitate opus eft, quam beneficio Caefaris habere videbor ? Cujus rei opinio tolli non poterit, quum in Ita- 
lian), ex qua profeftus fum, redu&us exiftimabor. Bello perfe&a, ab iis Csefar haec di£ta cognovit, qqi fermoni 
interfuerunt. Conatus tamen nihiloroinus eft aliis rati- onibus per colloquia de pace agere. XIX, Inter bina caftra Pompeii atque Caefaris unum llumen tantum intererat, Apfus: crebraque inter fe col- 
loquia milites habebant : neque ullum interim telum per 
pa&ioues colloquentium transjicicbatur. Mittit P. Vati- nium legatum ad ripam ipfam fluminis 5 qui ea, quae 
maxime ad pacem pertinere viderentur, ageret; et crebro magna voce pronunciaret, liceretne civibus ad cives de pace legates mittere ? Quod etiam fugitivis ab faltu Py- renaeo, praedonibufque licuiffet; praefertim ut id agerent, 
«e cives cum civibus armis decertarent. Multa fupplici- 
ter locutus, ut de fua atque omnium falute debebat, iilentioque ab utrifque militibus auditus ; refponfum eft ab 
altera parte, A. Varronem profiteri fe altera die ad colloquium veoturum, atque una etiam utrimque admo- 
dum tuto legati venire, et, quae vellent, exponere pof- 
fent: certumque ei rei tempus conftituitur. Quo quum eflet poftero die ventum ; magna utrimque multitude convenit; magnaque erat ejus rei exfpe&atio, atque om- 
nium intenti animi ad pacem effe videbantur. Qua ex 
frequentia Ti Labienus prodit; fummiffa oratione lo- 
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qui de pace, atque altercari cum Vatinio incipit. Quo- rum mediam orationena interrumpunt undique fubito tela 
immlfla ; quae ille obteftus armis militum vitavit. Vul- nerantur tamen complures j in his Cornelius Balbus, M. Plotius, L. Tiburtius centuriones, militefque nonnulli. 
Turn Labienus, ‘ Definite ergo de compofitione loqui: nam nobis, nifi Caefaris capite relate, pax effe nulla poteft.’ XX. lifdem temporibus Romae M. Ccelius Rufus prae- tor, cauffa debitorum fufeepta, initio magiftratus tribunal fuutn juxta C. Trebonii praetoris urbani fellam collocavit ; et, fi quis appellaffet de aeftimatione et de folutionibus quae per arbitrum fierent, ut Caefar praefens conilituerat, fore auxilio pollicebatur. Sed fiebat aequitate decreti, et humanitate Trebonii, qui his temporibus clementer et moderate jus dicendum exiftimabat, ut reperiri non poffer, a quibus initium appellandi nafeeretur. Nam fortaffe 
inopiam excufare, et calamitatem aut propriam fuam aut temporum queri, et dffficultates auflionandi proponef«, etiam mediocriseft animi: integras vero tenere pofleflio- nes, qui fe debere fateantur, cujus animi, aut cujus impru- dentiaj eft ? Itaque, qui hoc poftularet, reperiebatur ne- mo. Atque ipfis, ad quorum commodum pertinebat, durior inventus eft Coeliivs. Et ab hoc profe&us initio, ne fruftra ingreffus turpem cauffaoa videretur, legem pro- mulgavit, ut fexies feni dies fine ufuris creditse pecuniae folvantur. XXI. Quum refifteret Servilius conful, Mliquique ma- giftratus j et minus opinione fua efficeret 5 ad hominum excitanda ftudia, fublata priore lege, duas promulgavit : unam, qua mercedes habitationum annuas condu£loribus donavit : alteram tabularum novarum : impetuque multi- tudinis in C. Trebonium fafto, et nonnullis vulneratis, eum de tribunali deturbavit. De quibus rebus Servilius Conful ad Senatum retulit : Senatufque Coelium ab Re- publica removendum cenfuit. Hoc decreto eum Conful Senatu prohibuit, et concionari conantem de Roftris de- duxit. Ille, ignominia et dolore permotus, palam fe pro- ficifci ad Caefarem, fimulavit, clam nunciis ad Milonem miftis, qui, Clodio interfefto, eo nomine erat damnatus ; 
atque, eo in Italians evocato, quod, magnis muneribus da- tis, gladiatori* familiae reliquias habebat j fibi conjunxit, 
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atque eum in Thurinum ad follicitandos paftores prasnaifit. 
Ipfe, quum Cafilinum veniret, unoque tempore figna ejus militaria, atque arma Capute effient comprehenfa, et familia Neapoli vifa, atque proditio oppidi appareret j patefadlis 
confiliis, exclufus. Capua, et pericirlum veritus, quod con- ventus arma ceperat, atque eum ho ft is loco habendum 
exiftimabat, confilio deftitit j atque eo itinere fefe avertit. XXII. Interim Milo, dimiflis circum municipia Uteris, ea, qua: faceret, juffu atque imperio facere Pompeii, quae xnandata ad fe per Bibulum delata effent ; quos ex aere 
alieno laborare arbitrabatur, follicitabat. Apud quos quum proficere nihil poffet; quibufdam folutis ergaftulis, Cofam in agro Thurino oppugnare coepit. Eo, quum a Q^Paedio praetore cum legione** ; lapide i£tus ex muro, periit: et Ccelius profe£lus, ut diftitabat, ad Caefarem, pervenit Thurios : ubi, quum quofdam ejus municipii follicitaret, equitibufque Caefaris Gallis atque Hifpanis, qui eo prae- 
fidii cauffa mifli erant, pecuniam polliceretur, ab iis eft 
interfefhi?. Ita magnarura initia rerum, quae occupatione magiftratuum et temporum follicitara Italiam habebant, 
celerem etfacilem exitum habuerupt. XXIII. Libo, profedlus ab Orico cum clafle, cui prae- erat, navium l, Brundifium venit, infulamque, quae contra Brundifinum portum eft, occupavit, quod praeftare arbitra- 
batur, unum locum, qua neceffarius noftris erat egreflus, quam omnium littora ac portus cuftodia claufos teneri. 
Hie repentino adventu naves onerarias quafdam nadus incendit, et unam frumento unuftam abduxit ; magnum- 
que noftris terrorem injecit, et, nodu militibus ac fagitta- riis in terram expolitis, praefidium equitum dejecit; et adeo 
loci opportunitate profecit, uti ad Pompeium literas mit- teret ; naves rehquas, (i vellet, fubduci et refici juberet: 
i'ua clafle auxilia fefe Caefaris prohibiturum. XXIV Erat eo tempore Antonius Brundifii; qui, vir- 
tuti militum confifus, fcaphas navium magnarum, circiter lx, cratibus pluteifque contextt; eoque milites deledos impofuit 5 atque eas in littore pluribus locis feparatim dif- pofuit; navefque triremes n, quas Brundifii faciendas cu- raverat, per cauflam cxercendorum remigum ad fauces portus prodire juflit. Has quum audacius progreflus Libo vidiflet, fperans intercipi pofl’e, quadriremes v ad eas mifit. 
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tnifit. Qu* quum navibus noftris appropinquaffent, noftri veterani in portum refugiebant ; illi Audio iricitati in- cautiiis fequebantur. Jam ex omnibus partibus fubito Antonianas fcaphae, figno dato, fe in holies incitaverunt ; primoque impetu unam ex his quadriremem cum remigi- bus defenforibus fuis ceperunt ; reliquas turpiter vefugere 
coegerunt. Ad hoc detrimentum acceflit; ut, equitibus per oram maritimam ab Antonio difpofitis, aquari prohibe- rentur ; qua neceflitate et ignominia permotus Libo, dif- cefiit a Brundifio, obfeffionemque noitrorum omifit. XXV. Multi jam menfes tranfierant; et hiems [jam] 
praecipitaverat; neque Brundifio naves legionefque ad Cae- farem veniebant; ac nonnullae ejus rei prabtermiffte occa- fiones Caefari videbantur, quod certe fiepe flaverant venti, quibus neceffario committendum exiftimabat. quantoque 
ejus amplius proceflerat temporis, tanto erant alacriores ad cuftodias, qui clafiibus praeerant; majoremque fiduci- am prohibendi habebant: et crebris Pompeii literis cafti- gabantur, quoniam primo venientem Ctefarerti non prohi- buiffent, ut reliquos ejus exercitus impedirent : duriufque quotidie tempus ad tranfportandum lenioribus ventis ex- fpeftabant. Quibus rebus permotus Cffifar, Brundifium ad fuos feverius fcripfit : nafti idoneum ventum, ne occafio- nem navigandi dimitterent, fi vel ad littora Apolloniatium curfum dirigere, atque eo naves ejicere poffent. Haec a 
cuftodiis claffium loca maxime vacabant; quod fe longius portubus committere non auderent. XXVI. Illi, adhibita audacia et virtute, adminiftrantl- bus M. Antonio, et Fufio Kaleno, multum ipfis militibus hortantibus, neque ullum periculum pro falute Casfaris 
recufantibus, nafli Auftrum, naves folvunt; atque altera die Apolloniam, Dyrrhachiumque pratervehuntur. Qui 
quumeffent ex continent! vifi, C. Coponius, qui Dyrrha- chii clafii Rhodise praeerat, naves ex portu educit, et quum. jam noftris, remifliore vento, appropinquaffent, idem Auf- ter increbuit, noftrifque praefidio fuit. Neque vero ille ob 
earn cauffam conatu defiftebat; fed labore et peifeveran- tia nautarum fe vim tempeftatis fuperare poffe fperabat ; 
prastervedlofque Dyrrhachium magna vi venti, nihilo fe- cius fequebatur. Noftri, ufi fortunae beneficio, tamen im- 
petum claflis timebat, fi forte ventus remififfet. Nafti 
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portum qui appellatur Nymphaeum, ultra Liffum millia paffuum nr, eo naves introduxerunt; (qui portus ab Afri- co tegebatur, ab Auftro non erat tutus) leviufque tempe- 
ilatis, quara claflis, periculutn aeflimaverunt. Quo fimul atque intus eft itum, incredibili felicitate Aufter, qui per biduum flaverat, in Africum fe vertit. XXVII. Hie fubitam commutationem fortunag videre li- cuit. Qui modo fibi timuerant, hos tutiflimus portus re- cipiebat : qui noftris navibus periculum intulerant, de fuo tiraere cogebantur. Itaque, tempore commutato, tem- peftas et noftros texit, et naves Rhodias afflixit, ita ut ad unam omnes conftratae numero xvi eliderentur, et nau- 
fragio interirent j et ex magno remigum propugnatorum- que numero pars ad fcopulos allifa interficeretur, pars ab 
noftris diftraheretur : quos omnes confervatos Csefar do- mum remifit. XXVIII. Noftras naves n, tardius curfu confedlo, in r.oflem conjeftse, quum ignorarent, quem locum reliquse 
cepiffent, contra Liffum in anchoris conftiterunt. Has, fcaphis, minoribufque navigiis compluribus fubmiffis, Otacilius Craffus, qui Lifti praeerat, expugnare parabat: fimul de deditione eorum agebat, et incolumitatem de- ditis poliicebatur. Harum altera navis ducentos viginti 
ex legione tironum fuftulerat: altera ex veterana paullo minus ducentis. His cognofci licuit, quantum effet ho- 
minibps praefidii in animi firmitudine. Tirones enim, 
multmidine navium perterriti, et falo naufeaque confetti, jurejurando accepto, nihil iis nocituros hofles, fe Otacilio dediderunt : qui omnes ad cum produtti, contra religio- nem jurisjurandi, in ejus confpettu crudeliflime interfici- untur. At veteranse legionis milites, item conflittati et tempeftatis et fentinae vitiis, neque ex priftina virtute re- mittendum aliquid putaverunt •, fed trattandis conditioni- 
bus, et fimulatione deditionis extratto primo nottis tem- pore, gubernatorem in terram navem ejicere cogunt: ipfi idoneum locum natti reliquam nottis partem ibi confe- cerunt, et luce piima, miffis ad eos ab Otacilio equitibus, 
qui earn partem orse maritimae affervabant, circiter cd, quique eos armati ex prsefidio fecuti fuut, fe defenderunt $ et, nonnullis eorum interfettis, incolunies fe ad noftros re- 
ceperunt. XXIX. 



LIBER III. 247 
XXIX. Quo fafto, conventus civium Romanorum, qui Liffum obtinebant, qnod oppidum iis antea Caefar attri- buerat, muniendumque curaverat, Antonium recepit, omnibufque rebus juvit. Otacilius fibi timens oppido fu- 

git, et ad Pompeium pervenit. Ex omnibus copiis Anto. nius, quarum erat fumma veteranarum m legionum, uni- ufque tironum, et equitum DCCc, plerafque naves in Ita- lian! remittit, ad reliquos milites equitefque tranfportan- dos: pontones, quod eft genus navium Gallicarum, Lilli 
relinquit j hoc confilio, ut, ft forte Pompeius, vacuam ex- iftimans Italian), eo trajeciffet exercitum, quae opinio erat edita in vulgus, aliquam Caefar ad infequendum fa- cultatem haberet : nunciofque ad eum ceieriter mittit, 
quibus regionibus exercitum expofuiffet, et quid railitum 
tranfvexilTet. XXX. Plaec eodem fere tempore Caefar atque Pompei- 
us cognofcunt. Nam proeterve&as Apolloniam Dyrrha- chiumque naves viderant; ipfi iter fecundum eas terra di- rexerant: fed quo effent eae delatse, primis diebus ignora- bant: cognitaque re, diverfa fibi ambo confilia capiunt ; Caefar, ut quarn primum fe cum Antonio conjungeret; Pompeius ut venientibus in itinere fe opponeret, et, fi im- 
prudentes ex infidiis adoriri poffet. Eodemque die uterque eorum ex caftris ftativis a flumine Apfo exercitum educunt: Pompeius clam, et nodlu j Ctefar palatn, atque interdiu. Sed Caefari circuitu majore iter erat longius, adverfo ftu- mine, ut vado tranfire poffet. Pompeius, quia, expedite itinere, flumen ei tranfeundum non erat, magnis itineribus ad Antonium contendit j atque, eum ubi appropinquate cognovit, idoneum locum nadtus, ibi copias collocavit: 
fuofque omnes cartris continuit, ignefque fieri prohibuit; quo occultior effet ejus adventus. Haec ad Antonium ftatim per Graecos deferuntur. Ille, miflis ad Caefarem nunciis, unum diem fefe caftris tepuit : altero die ad eum pervenit Csefar. Cujus adventu cognito Pompeius, ne duobus circumcluderetur exercitibus, ex eo loco difeedit: omnibufque copiis ad Afparagium Dyrrhacbinorum per- venit, atque ibi idoneo loco caftra ponit. 

XXXI. His temporibus Scipio, detrimentis quibufdam circa montem Amanum acceptis, fefe Imperatorem appel- 
laverat. Quo fadto ciritatibus tyrannifque roagnas impe- 

raverat 
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raverat pecunias : item a publicanis fuae provlncise debitam biennii pecuniam exegerat, et ab eifdem infequentis anni mutuam praeceperat; equitefque toti provincise imperave- rat. Quibus coaftis; finitimis hoftibus Parthis poit fe re- 
liftis, qui paullo ante M. Craffum imperatorem interfe- 
cerant, et M. Bibulum in obfidione habuerant, legiones 
equitefque ex Syria deduxerat : fummaque in follicitudinc ac timore Parthici belli in provinciam quum veniffet, ac 
nonnullae militum voces turn audirentur, ‘ Sefe, contra hoftem fi ducerentur, ituros ; contra civem et confulem arma non laturosdeduitis Pergamutn, atque in locu- 
pletiflimas urbes in hiberna legionibus, maximas largi- tiones fecit : et, confirmandorum militum cauffa, diripi- 
endas iis civitates dedit. 

XXXII. Interim acerbiflime imperatas pecuniae tota provinci'a exigebantur. Multa praeterea generatim ad avaritiam excogitabantur. In capita fingula fervorum ac liberorum, tributum imponebatur. Columnaria, oftiaria, frumentum, milites, remiges, arma, tormenta, vefturae 
impe'rabantur. Cujus modo rei nomen reperiri poterat, hoc fatis effe ad cogendas pecunias videbatur. Non fo- lum urbibus,' fed psene vicis, caftellifque fingulis cum im- perio praeficiebantur. Qui horum quid acerbiflime crude- liflimeque fecerat, is et vir, et civis optimus habebatur. 
Erat plena li&orum et imperiorum provincia, differta praeceptis atque exa&oribus : qui, prsetef imperatas pecu- nias, fuo etiam private compendio ferviebant: diftita- 
bant enim, fe domo patriaque expulfos, omnibus necefla- riis egere rebus, ut honefta praefcriptione rem turpiflimam tegerent. Accedebant ad htec graviflimae ufurse, quod in 
bello plerumque accidere confuevit, univerfis imperatis pecuniis :v quibus in rebus, prolationem diei, douationem 
effe dicebant. Itaque aes alienum provinci* eo biennio multiplicatum eft. Neque minus, ob earn cauffam civibus Romanis ejus provinciae, fed in fingulos conventus, fingu- lafque civitates certse pecuniae imperabantur, mutuafque illas ex SC. exigi diftitabant; publicanis, uti in forte fe- cerant, infequentis anni veftigal promutuum. XXXIII. Prceterea Ephefi a fano Diance depofitas an- tiquitus pecunias Scipio tolli jubebat; certaque ejus rei 
die conftituta, quum in fanum ventum effet, adhibitis crnn- pluribus 
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pluribus Senatorii ordinis, quos advocaverat Scipio, lite- 
rs ei redduntur a Pompeio, ‘ Marc tranfiffe cum legioni- bus Caefarem j properaret ad fe cum exercitu venire, om- niaque pofthaberet.’ His litcris acceptis, quos advocave- 
rat, dimittit : ipfe iter in Macedoniam parare incipit: pau- cifque poll diebus eft profefhis. Ha:c res Ephefiae pecu- 
niae falutem attulit. XXXIV. Caefar, Antonii exercitu conjunflo, dedu&r 
Orico legione, quam tuendae orae maritimae cauffa pofue- rat, tentandas fibi provincias, longiufque procedendum 
exiftimabat; et, quum ad eum ex Theffalia, ^Etoliaque, legati veniffent, qui, praefidio miflb, pollicerentur, earum 
gentium civitates imperata fafturas, L. Caflium Longinum cum legione tironum, quae appellabatur vigefima feptima, 
atque equitibus cc in Theffaliam, C. Calvifium Sabinum cum cohortibus v, paucifque equitibus in iEtoliam mifit j maxime eos, quod erant propinquae regiones, de re fru- mentaria ut providerent, hortatus eft, Cn. Domitium Calvinum cum legionibus duabus xi, et xn, et equitibus d, in Macedoniam proficifci jubet: cujus provinciae ab ea parte, quae Libera appellabatur, Menedemus, princeps earum regionum, miffus legatus, omnium fuorum excellens ftudium profitebatur. 

XXXV. Ex his Calvifius, primo adventu fumma omni- um ALtolorum receptus voluntate, praefidiis adverfariorum Calydone et Naupafto rejeftis, omni ^Etolia potitus eft. Caflius in Theffaliam cum legione pervenit. Hie quum 
effet fadliones duae, varia voluntate civitatum utebatur. 
Hegefaretus, veteris homo potentiae. Pompeianis rebus ftudebat. Petreius, futnmae nobilitatis adolefcens, fuis ac fuorum opibus Ccefarem enixe juvabat. 

XXXVI. Eodemque tempore Domitiusin Macedoniam venit: et, quum ad eum frequentes civitatum legationes 
convenire coepiffent, nunciatum eft, adefle Scipionem cum legionibus, magna et opinione et fama omnium : nam ple- rumque in novitate fama antecedit. Hie nullo in loco Ma- cedoniae moratus, magno impetu tetendit ad Domitium j et, quum ab eo millia pafluum xx abfuiffet, fubito fe ad 
CalTium Longinum in Theffaliam convertit. Hoc adeo celeriter fecit, ut timul adeffe, et venire nunciaretur : et, quo iter expeditius faceret, M. Favonium ad flumen Ha- 

liacmonem 



2J0 DE BELLO CIVILE 
liacmonetn, quod Macedoniara a Theflalia dividh, cum 
cohortibus nx praefidio impedimentis legionum reliquit, caltellumque ibi muniri juflit. Eodem tempore equitatus regis Coti ad caftra Caflii advolavit, qui circum Thef- 
faliam effe confueverat. Turn timore perterritus Caflius, 
cognito Scipionis adventu, vififque equitibus, quos Scipi- onis effe arbitrabatur, ad montes fe convertit, qui Thet- 
faliam cingunt ; atque ex his locis Ambraciam verfus iter facere ccepit. At Scipionem, properantem fequi, litene 
funt confecutae a M. Favonio, Domitium cum legionibus 
adeffe, neque fe praefidium, ubi conftitutus effet, fine auxi- lio Scipionis tenere poffe. Quibus literis acceptis, con- 
filium Scipio iterque commutat *, Cafliura fequi defiftit : Favonio auxilium ferre contendit. Itaque, die ac nofte continuato itinere, ad eum pervenit, tarn opportune tem- 
pore, ut fimul Domitiani exercitus pulvis cerneretur, et primi antecurfores Scipionis viderentur. Ita Caflio induf- tria Domitii, Favonio Scipionis celeritas falutem attulit. XXXVII. Scipio biduum caftris ftativis moratus ad flu- 
men, quod inter eum et Domitii caftra fluebat, Haliac- monem, tertio die prima luce exercitum, vado tranfducit; 
et caftris pofitis, poftero die mane copias ad frontem caft- rorum inftruit. Domitius turn quoque fibi dubitandum 
non putavit, quin produdlis legionibns proelio decertaret. Sed, quum effet inter bina caftra campus circiter millium paffuum vi j Domitius caftra Scipionis aciem fuam fubjecit: ille a vallonon difeedere perfeveravit. Attamen, tegre re- 
tentis Domitianis militibus, eft faftum, ne proelio contende- retur ; et maxime, quod rivus difficilibus ripis, caftris Sci- 
pionis fubjeSus, progreffus noftrorum impediebat. Quorum ftudium alacritatemque pugnandi quum cognoviffet Sci- 
pio, fufpicatus fore, ut poftero die aut invitus dimicare cogeretur, aut magna cum infamia caftris fe continere, 
qui magna exfpeftatione veniffet, temere progreffus tur- pem habuit exitum : et nodtu, nc conclamatis quidem va- fis, flumen tranfit, atque in eandem partem, ex qua vene- rat, rediit: ibique prope flumen edito natura loco caftra pofuit. Faucis diebus interpofitis ; no£tu infidias equitum collocavit $ quo in loco fuperioribus fere diebus noftri pa- bulari confueverant. F.t quum quotidiana confuetudine 

Varus, praefeftus equitum Domitii, veniffet j fubito il- 
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li ex infidiis confurrexerunt: fed noftri fortiter eorum im- petum tuleruftt, celeriterque ad fuos quifque ordines redi- it, atque ultro univerfi in hoftes impetum fecerunt. Ex 
his circiter lxxx interfeftis, reliquis in fugam conjeftis, noftri, duobus amiffis, in caftra fe receperunt. 

XXXVIII. His rebus geftis Domitius fperans, Scipio- nem ad pugnam elici poffe, fimulavit, fefe anguftiis rei fru- mentariae adduitum, caftra movere, vafifque militari more 
conclamatis, progreffus millia paffuum in loco idoneo et occulto omnem exercitum equitatumque collocavit. Sci- pio ad infequendum paratus, equitatum magnamque par- tem levis armaturae ad explorandum iter Domitii, et cog- 
nofcendum praemifit. Qui quum effent progrefli, prim*- que turmse infidias intraviffent, ex fremitu equorura illata 
iufpicione, ad fuos fe recipere coeperunt ; quique hos fe- quebantur, celerem eorum receptum confpicati, reftite- runt. Noftri, cognitis infidiis, ne fruftra reliquos exfpec- tarent, duas nafti hoftium turmas exceperunt. In his fuit M. Opimius, praefeftus equitum. Reliquos omnes earum turmarum aut interfecerunt, aut captos ad Domitium per- duxerunt. 

XXXIX. Dedu&is orae maritimae praefidiis, Caefar, ut fupra demonftratum eft, m cohortes Orici, oppidi tuendi cauffa, reliquit: iifdemque cuftodiam navium longarum tradidit, quas ex Italia tranfduxerat. Huic officio oppi- doque Acilius legatus praeerat. Is naves noftras interi- orem in partem poll oppidum reduxit, et ad terram deli- gevit, faucibufque portus navem onerariam fubmerfam objecit : et huic alteram conjunxit : fuper qua turrim ef- feftam ad ipfum introitum portus oppofuit, et militibus complevit, tuendamque ad omnes repentinos cafus tradidit. XL. Quibus cognitis rebus, Cn. Pompeius filius, qui claffi ALgyptiae praeerat, ad Oricum venit; fubmerfamque navium remulco, multifque contendens funibus abduxit: atque alteram navem, quae erat ad cuftodiam ab Acilio poiita, pluribus aggreffus navibus, in quibus ab libram fe- 
cerat turres, ut ex fuperiori pugnans loco, integrofque femper defatigatis ftibmittens, et reliquis partibus limul ex terra fcalis, et claSe tnaenia oppidi tentans, uti adver- 
fariorum manus diduceret, labore, et multitudine telorum noftros vicit: deje&ifque defenforibus, qui omnes fcaphis 

except! 
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excepti refugerant, etiam navem expugnavit: eodemquc tempore ex altera parte molem tenuit naturalem objedam, 
qu® pene infulam contra oppidum effecerat: iv biremes, fubjectis fcutulis, impulfas vedtibus in interiorem partem 
tranfduxit. Ita ex utraque parte naves longas aggreffus, quae erant deligatae ad terram atque inanes, iv ex his ab- duxit, reliquas incendit. Hoc coniedlo negotio, D. Lae- 
lium ab Afiatica claffe abdu&um reliquit, qui commea- tus Bullide atque Amantia importari in oppidum prohi- bebat •, ipfe Liffum profedlus naves onerarias xxx, a M. Antonio relidtas, intra portum aggreffus, omnes incen- 
dit : Liffum expugnare conatus $ defendentibus civibus Romanis, qui ejus erant conventtis, militibufque quos praelidii caufa miferat Caefar, triduum moratus, paucis in oppugnatione amiflis, re infedta, inde difceflit. 

XLI. Csefar, poftquam Pompeium ad Afparagium effe cognovit, eodera cum exercitu profedtus, expugnato in itinere oppido Parthinorum, in quo Pompeius prasfidium habebat, in die in Macedoniam ad Pompeium pervenit, 
juxtaque eum caftra pofdit: et poftridie, edudtis omnibus 
copiis, acie inftrudta, decernendi poteftatem Pompeio fe- cit. Ubi eum fuis locis fe tenere animadvertit; redudto in caftra exercitu, aliud fibi confilium capiendum exifti- mavit. Itaque poftero die omnibus copiis magno circuitu difficili anguftoque itinere, Dyrrhachium profedtus eft, fperans Pompeium aut Dyrrachium compelli, aut ab eo intercludi poffe, quod omnem commeatum, totiufque bel- li apparatum is eo contuliffet 5 ut accidit. Pompeius enim prime ignorans ejus confilium, quod diverfo ab ea regio- 
ne itinere profedlum videbat, anguftiis rei frumentariae compulfum difeefliffe exiftimabat: poftea per.explorato- res certior fadtus poftero die caftra movit ; breviore iti- 
nere fe occurrere ei poffe fperans ; quod fore fufpicatus Caefar, militefque adhortatus, ut aequo animo laborem ferrent, parva parte nodtis itinere intermiffo, mane Dyr- rhachium venit, quum primum agmen Pompeii procul 
cerneretur ; atque ibi caftra pofuit. XLII. Pompeius interclufus Dyrrhachio,' ubi propo- fitum tenere non potuit, fecundoufus confilio, edito loco, 
qui appellatur Petra, aditumque habet navibus medio- 
cre m, .atque eas a.quibufdam protegit ventis, caftra com- munit. 
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munit. Eo partem navium longarum convenire, frumen- tum commeatumque ab Afia, atque omnibus regionibus, quas tenebat, comportari imperat. Cxlar longius hel- 
ium du£lum iri exiftimans, et de Italicis commeatibus de- fperans, quod tanta diligentia omnia littora a Pompeianis tenebantur, claffefque iplius, quas hieme in Sicilia, Gallia, 
Italia fecerat, morabantur, in Epirum rei frumentariae cauffa Q/Tullium et L. Canuleium legatum mifit: quod- que hae regiones aberant longius, locis certis horrea con- 
ftituit j vetturafque frumenti finitimis civitatibus defcrip- fit: item Liffo, Parthinifque, et omnibus caftellis, quod effet frumenti conquiri juflit. Id erat perexiguum, quum ipfius agri natura, quod funt loca afpera et montuofa, ac 
plerumque frumento utuntur importato ; turn quod Pom- peius haec providerat, et fuperioribus diebus prsedas loco Parthinos habuerat j frumentumqueomne conquilitum, fpo- liatis, effoflifque eorum domibus, per equites comportarat. 

XLIII. Quibus rebus cognitis, Caefar conlilium capit ex: loci natura. Erant enim circum caftra Pompeii permulti editi atque afperi colles. Hos, primum praefidiis tenuit ; 
caftellaque ibi communiit: indej ut loci cujufque natura ferebat, ex caftello in caftellum perdufta munitione, cir- 
cumvallare Pompeium inftituit : haec fpeftans (quod an- gufta re frumentaria utebatur ; quodque Pompeius multi- tudine equitum valebat, quo minore periculo undique fru- mentum commeatumque exercitui fupportare poffet:) li- mul, uti pabulatione Pompeium prohiberet, equitatumque ejus ad rem gerendam inutilem efficeret: tertio, aut aufto- ritatem, qua ille maxime apud exteras nationes niti vide- batur, minueret; quum fama per orbem terrarum percre- buiffet, ilium a Caefare obfideri, neque audere prcelio di- micare. 

XLIV. Pompeius neque a mari Dyrrbacbioque difce- dere volebat ; quod omnem apparatum belli, tela, arma, 
tormenta ibi collocaverat, frumeiitumque exercitui navi- bus fupportabat j neque munitiones Cuiatis probibere po- lecat, nili prcelio decertare vCllet ^ quod eo tempore 11a- 
tuerat non efle faciendum. Relinquebatur, ut extremum rationem belli fequens quam plurimos cclles occuparet, et quatn latillimas regiones praefidiis teneret, Gaefariique co- 
pias, quam maxime poffet, diftineret 3 id quod accidit. 

Y Caftellis 
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Caftellis enim xxiv eifedlis, xv millia paffuum circuitu amplexus, hoc fpatio pabulabatur : multaque erant intra eum locum manu fata, quibus interim jumenta pafceret. 
Atquc ut noftri, qui perpetuas munitiones habebant, per- ductas ex caftellis in proxima caftella, ne quo loco erum- perent Pompeiani, et noftros poll tergum adorirentur, ti- mebant: ita illi interiore fpatio perpetuas munitiones effi- ciebant; ne quo loco noftri intrare atque ipfos a tergo circumvenire poffent. Sed illi operibus vincebant j quod et numero militum prajftabant, et interiore fpatio mino- rem circuitum habebant. Qua; quum erant loca Casfari 
capienda, etfi prohibere Pompeius totis copiis, et dimica- re non conftituerat j taraen fuis locis fagittarios fundito- 
refque mittebat, quorum magnum habebat numerum : multique ex noftris vulnerabantur; magnufque incefferat timor fagittarum : atque omnes fere milites, aut ex coac- tis, aut ex ceptonibus, aut ex coriis tunicas, aut tegimenta fecerant, quibus tela vitarent. XLV. In occupandis puefidiis magna vi uterque nite- i batur : Gaefar, ut quam anguftiflime Pompeium contine- ret ; Pcmpeius, ut quam plurimos colles quam maximo circuitu occuparet: crebraque ob earn caufl'am proelia fie- bant. Irt his quum legio Csefaris ix pradidium quoddam occupaviffet, et muniri coepiffet :,-huic loco propinquum et contrarium collem Pompeius occupavit, noftrofque o- pere prohibere coepit: et quum una ex parte prope asquum aditum haberet, primum fagittariis funditoribufque cir- curpjeflis, poftea levis armatur* magna multitudine miifa, tonnentifque prolatis, munitiones impediebat : neque 
erat facile noflris, uno tempore propugnare et munire. Caefar, quum fuos ex omnibus partibus vulnerari videret, recipere fe juflit, et loco excedeie. Erat per declive re- 
ceptus: illi autem hoc acriusinftabant, neque regredi no- ftros patiebantur, quod timore addudli locum reiinquere videbantur. Dicitur eo tempore glorians apud fuos Pom- 
peius dixiffe : ‘ Non recufare fe, quin nullius ufus Impera- tor exiftimaretur, ft fine maximo detrimento legiones Cae- faris fefe recepiffent inde, quo temere effent progreffie.’ XLVI. Citfar, receptui fuorum timens, crates ad extre- mum tumulum contra hoftem proferri, et adverfas locari; iutra has mediocri latitudine fcflam, te&is miiitibus, ob- duci 



LIBER III. 2J5 
duel juflit, locumque in omnes-partes quam maxima im- pediri. Ipfe idoneis locis funditores inftruxit, rat prsefidio noftris fe recipientibus effent. His rebus completis, legiones reduci juflit. Pompeiani hoc infolentius atque audacius noftres premere, et inflate coeperunt ; crat^fque, pro mu- 
nitione obje&as, propulerunt, ut foffas tranfeenderent. Quod quum animadvertiffet Caefar, veritus, ne non reduc- ti, fed rejefli viderentur, majufque detrimentum capere- tur, a medio fere fpatio fuos per Antonium, qui ei legio* ni praeerat, cohortatus, tuba iignum dari, atque in holies impetum fieri juflit. Milites legionis ix fubito conflipati pila conjecerunt, et ex inferiore loco adverfus clivum in- citati curfu, praecipites Pompeianos egerunt, et terga ver- tere coegerunt: quibus ad recipiendum, crates direftte, 
longuriique objefli, et inftitutce foffa: magno impedimen- tofuerunt. Noftri vero, qui fatis habebant line detrimen- to difeedere, compluribus interfeflis, v omnino fuorunv 
amifiis, quietiflime fe receperunt, paulloque citra eutn lo- cum, aliis comprehenlis collibus, munitiones perfecerunt. XLVII. Erat nova, et inufitata belli ratio, quum tot caftellorum numero, tantoque fpatio, et tantis munitio- nibus, et toto obfidionis genere, turn etiam reliquis rebus. Nam, quicunque alterum obfidere conati funt, perculfos 
atque infirmos holies adorti, aut proelio fuperatos, aut a- liqua ofFenlione permotos continuerurt, quam ipli numero militum equitumque prt-eflarent. 'Cauffa autem oblidionis hx'c fere effe confuevit, ut frumento holies prohibeantur. At contra integras atque incolumes copias Ctefar inferiore 
militum numero continebat; quum illi omnium rerlim copia abundarent : quotidie enim magnus undique navi- um numerus conveniebat, quae commeatum fupportarent : neque ullus flare ventus poterat, quin aliqua ex parte fe- cundum curfum Haberent. Ipfe autem, confumtis omni- bus longe lateque frumentis, fummis erat in angulliis. Sed tamen haec lingulafi patientia milites ferebant : recorda- bantur enim, eadem fe fuperiore anno in Hifpania perpef- fos, labore et patientia maximum bellum confecifle. Me- minerant, ad Alefiam magnam fe inopiam perpeflbs, multo etiam majorem ad Avaricum, maximarum fe gentium vie- 
tores difeefliffe. Non, illis horfleum quum daretur, non Y 2 . legu- 
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legumina recufabant: pecus vero, cujus rei fumma erat ex Epiro copia, magno in honore habebant. XLVIII. Eft etiam genus radicis inventum ab iis, qui 
fuerant cum Valerio, quod appellatur Chara : quod ad- mixtum la&e multum inopiam levabat: id ad fimilitudi- nem panis efficiebant. Ejus erat magna copia. Ex hoc effeftos panes, quum in colloquiis Pompeiani famera no- 
Ilris objeftarent, Vulgo in eos jaciebant, ut fpem eorura minuerent. XLIX. Jamque frumenta maturefcere incipiebant} at- que ipfa fpes inopiam fuftentabat ; quod celeriter fe habi- 
turos copiam confidebant: crebraeque voces militum in vi- giliis colioquiifqne audiebantur, prius fe cortice ex arbo* 
xibus vifturos, quam Pompeium e manibus dimiffuros. Li- benter etiam ex perfugis cognofcebant, equos eorum vix tolerari, reliqua verojumenta interifle: uti autem ipfos valetudine non bona, quum anguftiis loci, et odore tetro 
ex multitudine cadaverum, et quotidianis laboribus, infue- tos operum ; turn aquae fumma inopia affedtos : omnia enim flumina, atque omnes rivos, qui ad mare pertine- 
bant, Caefar aut averterat, aut magnis operibus obftruxe- rat. Atque, ut erant loca montuofa, et ad fpecus angu- ftiae vallium, has, fublicis in terram demiffis, praefepfcrat, terramque aggefferat, ut aquam continerent. Itaque illi neceffario loca fequi demiffa, ac paluftria, et puteos fo- 
dere, cogebantur: atque hunc laborem ad quotidiana o- pera addebant: qui tamen fontes a quibufdam praefidiis a- berant longius, et celeriter aeftibus exarelcebant. At Cx- 
faris exercitus optima valetudine, fummaque aquae copia utebatur ; turn commeatus omni genere praeter frumentum abundabat: quibus quotidie melius fuccedere tempus ma- 
joremque fpem maturitate frumentorum proponi videbant. 

L. In novo genere belli novae ab utrifque bellandi ra- tiones reperiebantur. Illi, quum animadvertiflent ex 
ignibus, nodle cohortes noftras ad munitiones excubare, ii- lentio aggrefti univerfas, intra multitudinem fagittas con- jiciebant, et lie confeftim ad fuos recipiebant. Quibus re- 
bus noftri, ufu dodli, base reperiebant remedia, ut alio lo- co ignes facerent, [alio excubarent.]*** LI. Interim certior faftus P. Sulla, quern difeedens ca- ftris praefecerat Casfar# auxilio cohorti venit cum legioni- bus 
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Bus n, cujus adventu facile funt repulfi Pompeiani: ne- que vero coufpeftum aut impetum noftrorum tulerunt 5 primifque dejeftis, reliqui fe verterunt et loco cefferunt. 
Sed infequentes noftros, ne longius ptofequerentur, Sulla revocavit. At plerique exilrimant, fi acrius infequi vo- 
luiffet, helium eo die potuiffe finiri. Cujus confilium re- prehendendum non videtur : aliae enim funt legati partes, 
atque Imperatoris, alter omnia agere ad praefcriptum ; al- 
ter libere ad fummam rerum confulere debet. Sulla, a Caefare eaftris reli&us, liberatis fuis, hoc fuit contentus, neque prcelio decertare voluit: (quae res tamen fortaffe aliquem reciperet cafum,) ne imperatorias fibi partes fum- fiffe videretur. Porapeianis magnam res ad receptum dif- 
ficultatem afferebat: nam ex iniquo progreffi loco in fum- mo conftiterant: 11 per declive lefe reciperent, noftros ex fuperiore infequentes loco verebantur : neque multUm ad fobs occafum fupererat temporis: fpe enim conficiendi negotii, prope in no&em rem duxetant. Ita, neceffario, atque ex tempore capto confilio, Pompeius tumulum quendam occupavit: qui tantum aberat a noftro caflello, ut telum tormentumVe mifl'um adigi non poffet. Hoc con- fedit loco, atque eum communiit ; omnefque ibi copias 
continuit. LII. Eodem tempore duobus praeterea locis pugnatum eft, nam plura caftella Pompeius pariter, diftinendae ma- nus caufla tentaverat; ne ex proximis praefidiis fuccurri poffet. Uno loco Volcatius Tullus impetum legionis fu- ftinuit cohortibus in, atque earn loco depulit; altero Ger- man!, munitiones noftras egrefli, compluribus interfefti:^ 
fefe ad fuos incolumes receperunt. LI 11. Ita uno die yi proeliis fa&is, m ad Dyrrhachium, m ad munitiones, quum horum omnium ratio haberetur, ad duorum millium numero ex Pompeianis cecidiffe repe- riebamus, evocatos centurionefque complures. In eo fuit numero Valerius Flaccus L. filius, ejus, qui praetor Afiatn obtinuerat: fignaque funt fex militaria relata. Noftri non amplius xx omnibus funt proeliis defiderati. Sed in caftello nemo fuit omnino militum, quin vulneraretur y quatuorque ex una cohorte centuriones oculos amiferunt. Et, quum laboris fui periculique teftimonium afferre vel- 
lent, millia fagittarum circiter xxx in caftellum conjedta Y 3 Caefari 
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Csefari renumeraverunt : fcutoque ad eum relate Scaevae- centurionis, inventa funt in eo foramina ccxxx. Quem Caefar, ut erat de fe meritus, et de Republica, donatum 
millibus ducentis teris ab oftavis ordinibus ad primipilum fe tranfducere pronunciavit, ejus enim opera caftellum magna ex parte eonfervatum effe, eonftabat. cobortem- que poftea duplici ftipendio, frumentove et fpeciaiiis mi- 
litaribufque d'onis ampliflime donavit. LIV. Pompeius, noilu ma£;nis additis munitionibus, feliquis diebus turres ejsllruxit ; et in altitudinem pedum xvefl'eftis operibus, vineis'Vam partem caftrorum obtexit j et v intermiflis .diebus.alteram noftem fubnubilam nadtus, 
exftruflis omnibus caflrorum portis, et ad impediendum objeflis, tertia inita vigilia, li’entio exercitum eduxit, et 
fe in antiquas muniliones recepit. LV. /fitolia, Acarnauia, Amphilochis per Caflium 
Longinum, • et Calvilium Sabinum, ut demonftravimus, receptis, tentandam fibi Achaiam, ac paullo longius pro- 
grediendum, exiftimabat Caefar : itaque eo Fufium Kale- 
num mifit j et Q^ Sabium, et Caflium cum cohortibus atijungit. Quorum cognito adventu, Rutilius Lupus, qui Achaiam, miffus a Pompeio,,. obtinebat, Ilihmum prxmu- 
nire inflituit, ut Acbaia Fufium prohiberet. Kalenus Del- phos, Thebas, Orchomenum voluntate ipfarum civitatum recepit : nonnullas urbes per vim expugnavit : icliquas civitates, circummiffis legationibus, amicitiae Csefari conci- liare ftudebat. In his rebus fere erat Fufius occupatus. LVI. Omnibus deinceps diebus Csefar exercitura in 
aciem sequum in locum produxit, li Pompeius proelio decertare vellet, ut ptene caftris Pompeii legiones fubji- 
ceret : tantumque a vallo ejus prima acies aberat, uti ne in earn tclum tormentumve adigi poffet. Pompeius au- tem, ut famam et opinionem hominum teneret, fic pro callris exercitum ccSnftituebat, ut tertia acies vallum con- tingeret; omuls quidem inftrudlus exercitus telis ex val- 
lo abje&is protegi poffet. EVIL Haec quurn in Achaia, atque apud Dyrrhachium gererentur. Scipionemque in Macedoniam veniffe, confta- 
ret; non oblitus priffini inftituti Csefar, mittit ad eum Clo- dium, fuum atque illius familiarem ; quem ab illo tradi- 
tum initio, et commendatum, in fuorum neceffariorum numero. 
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numero habere inftituerat. Huic dat literas, mandataque 
ad eum : quorum hcec erat fumma : ‘ Sefe omnia de pace expertum, nihil adhuc arbitrari faftum, vitio eorum, quos 
effe auftores ejus rei voluiffet: quod fua mandata perferre non opportune tempore ad Pgmpeium vererentur : Scipio- nem ea effe auftoritate, ut non folum libere, quae pro- baffet, exponere ; fed etiam magna ex parte compellere, atque errantem regere poffet : praeeffe autem fuo nomine exercitui; ut, prseter autloritatem, vires quoque ad coer- cendum haberet: quod fi feciffet, quietem Italiae, pacem provinciarum, falutera imperii, uni omnes acceptam re- 
laturos.’ Haec ad eum mandata Clodius refert. Ac pri- mis diebus, ut videbatur, libenter auditus, reliquis ad col- loquium non admittitur; caftigato Scipione a Favonio, 
ut poftea confefto bello reperiebatnus : infeclaque re, fefe ad Csefarem recepit. LVIII. Ctefar, quo facilius equitatum Pompeianum ad Dyrrhachium contineret, et pabulatione prohiberet, aditus 
duos, quos effe anguftos demonftravimus, magnis operibus prsemunivit: caftellaque his locis pofuit. Pompeius, ubt 
nihil profici equitatu cognovit, paucis intermiflis diebus^ rurfum eum,navibus ad fe intra munitiones recipit. Erat 
fumma inopia pabuli, adeo ut foliis ex arboribus ftridtis, 
et teneris arundinum radicibus contufis equos alerent: frumenta enim, quae fuerant intra munitiones fata, con- fumferant •, et cogebantur Corcyra, atque Acarnania, longo interjefto navigationis fpatio, pabulum fupportare j quoque erat ejus rei minor copia, hordeo adaugere, atque 
his rationibus equitatum tolerare. Sed poftquam non mo- do hordeum, pabulumquc omnibus locis, herbaeque de- feiElae ; fed etiam fru^Vus ex arboribus deficiebant, corrup- tis equis macie, conandum fibi aliquid Pompeius de erup- tidne exillimavit. LIX. Erant apud Caefarem ex equitum numero Allo- broges duo fratres Rofcillus et iEgus, Adbucilli filii, qui principatum in civitate multis annis obtinuefat; fingulari virtute homines, quorum opera Caefar omnibus Gallicis bellis optima fortiflimaque erat ufus. His domi ob has cauffas ampliflimos magiftratus mandaverat : atque eos extra ordinem in fenatum legendos curaverat : agrofque in Gallia ex hoftibus captos, praemiaque rei pecuniarite 

magna, 
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magna tribuerat; locupletefque ex egentibus fecerat. Hi propter virtutem non folum apud Caefarem in honore 
erant; fed etiam apud exercitum cari habebantur: fed fteti amicitia Caefaris, et ftulta ac barbara arrogantia elati defpiciebant fuos, ftipendiumque equitum fraudabant, et 
prsedam omnem domum avertebant. Quibus illi rebus 
permoti univerfi Caefarem adierunt, palamque de eorum injuriis funt quefli; et ad caetera addiderunt, falfum ab his equitum numerum deferri, quorum ftipendium averterent» 

LX. Caefar neque tempus illud animadverfionis effe ex- iftimans, et multa virtuti eorum concedens, rem totam diftulit ; illosfecreto caftigavit, quod quseftui equites ba- berent, monuitque, ut ex fua amicitia omnia exfpeftarent, 
et ex praeteritis fuis officiis reliqua fperarent. Magnam tamen hare res illis oft'eniionem et contemtionem ad omnes 
attulit: idque ita effe, quum ex aliorum obje&ationibus, turn etiam ex domeliico judicio atque animi ronfeientia intelligebant. Quo pudore addufti, et fortafie non fe li- berari, fed in aliud tempus refervari arbitrati, difeedere a 
nobis, et novam tentare fortunam, novafque experiri ami- citias conftituerunt : et cum paucis collocuti clientibus fuis, quibus tantum facinus committere audebant, primum conati funt praefeftum equitum, C. Volufenum, interficere, ut poftea, bello confeflo, cognitum ett ; ut cum munere aliquo perfugiffe ad Pompeium viderentur. Poftquam id 
difficilius vifum eft, neque facultas perficiendi dabatur, 
quam maximas potuerunt, pecunias mutuati, proinde ac fuis fatisfacere, et fraudata reftituere vellent, multis co- emtis equis, ad Pompeium tranfierunt cum iis, quo* fui 
confilii participes habebant. LXI. Quos Pompeius, quod erant honefto loco nati, et inftru£ti liberaliter, magnoque comitatu, et multis jumen- tis venerant, virique fortes habebantur, et in honore. apud Ctefarem fuerant; quodque novum, et praeter con- 
fuetudinem acciderat, omnia fua praefidia circumduxit, at- que oftentavit. Nam ante id tempus nemo aut miles, aut eques, a Caefare ad Pompeium tranfierat •, quum paene quotidie a Pompeio ad Caefarem perfugerent, vulgo vero univerfi in Epiro, atque iEtolia confcripti milites, earum- que regionum omnium, quse a Caefare tenebantur. Sed 
hi, cognitis omnibus rebus, feu quid in munitionibus per- feftum 
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fe&um non erat, feu quid a peritioribus rei militaris defi- derari videbatur, temporibufque rerum, et fpatiis locorum, et cuftodiarum varia diligentia animadverfa, prout cujufque eOrum, qui negotiis praeerant, aut natura aut ftudium fe- rebat, haec ad Pompeium omnia detulerant. 

LXII. Quibus ille cognitis, eruptionifque jam ante capto confilio, ut demanftratum eft, tegimenta galeis mili- tes ex viminibus facere, atque aggerem comportare jubet. His paratis rebus, magnum numerum levis armaturse et 
fagittariorum, aggeremque omnem noftu in fcaphas et na- ves aftuarias imponit j et de media nofte cohortes lx ex 
maximis caftris praefidiifque dedudlas, ad earn partem mu- nitionem ducit, quse pertinebat ad mare, longiffimeque 
a maximis caftris Csefaris aberat. Eodem naves, quas 
demonftravimus aggere et levis armaturae militibus com- pletas,, quafque ad Dyrrbachium naves longas habebat, mittit 5 et quid a quoque fieri velit, prsecipit. Ad eas 
munitiones Caefar Lentulum Marcellinum quaeftorem cum legione ix pofitum habebat. Huic, quod valetudine mi- nus commoda utebatur, Fulvium Poftumum adjutorem 
fubmiferat. LXIII. Erat eo loco fofla pedum xv, et vallus contra hoftem in altitudinem pedum x : tantundemque ejus valli 
agger in latitudinem patebat. Ab eo, intermiffo fpatio pedum dc, alter converfus in contrariam partem erat val- lus, humiliore paullo munitione. Hoc enim fuperioribus diebus timens Caefar, ne navibus noftri circumvenirentur, dupiicem eo loco fecerat vallum, ut, fi ancipiti prcelio di- micaretur, poffet refifti. Sed operum magnitudo, et con- tinens omnium dierum labor, quod millia paffuum in cir- cuitu xvn munitiones erat complexus, perficiendi fpatiura non dabat. Itaque contra mare tranfverfum vallum, qui has duas munitiones contingeret, nondum perfecerat. Quie res nota erat Pompeio, delata per Allobrogas perfu- gas; magnumque noftris attulit incommodum : nam, ut ad mare noftroe cohortes ix legionis excubuerant, accef- 
fere fubito prima luce Pompeiani exercitus : novufque eo- rum adventus exftitit: fimul ex navibus circumvetEH milites in exteriorem vallum tela jaciebant: foffaeque aggere com- 
plebantur : et legionarii, interioris munitionis defenfores, fcabs admotis, tormentis cujufque generis, telifque terre- 

bant. 
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bant, magnaque multitudo fagittaiiortim ab utraque parte 
circumfundebatur. Multum autem ab iftu lapidum, quod unum noftriserat telum, viminea tegimenta, galeis impofi- 
ta, defendebant. Itaque, quum omnibus rebus noflri pre- 
merentur, atque segre reiifterentj animadverfum elt vi- tium munitionis, quod fupra demonftratum eft j atque in- ter duos vallos, qua perfeftum opus non erat, per mare, navibus expofiti in averfos noftros impetum iecerunt ; 
atque ex utraque munitione deje&os terga vertere coc- gerunt. LXIV. Hoc tumultu minciato, Marcellinus cobortes fubfidio noftris laborantibus fubmittit j quse ex caftris fugientes confpicatse, neque illos fuo adventu confirmare potuerunt, neque ipfte hoftium impetum tulerunt. Itaque, quodcunque addebatur fubfidio, id corruptum tiinore fugi- entium terrorem et periculum augebat : hominum enim multitudine receptus impediebatur. In eo proelio, quum gravi vulnere effet affeftus Aquilifer, et a viribus defi- 
ceretur, confpicatus equites noftros, ‘ Hanc ego, inquit, et 
vivus multos per annosmagna diligentia defend!, et nunc moriens eadem fide Ctefari reftituo. Nolite, obfecro, com- mittere, quod ante in exercitu Ccefaris non accidit, ut rei militaris dedecus admittatur; incolumemque ad eum de- ferte.’ Hoc cafu Aquila confervatur, omnibus primae co- hortis centurionibus interfeiftis, praeter principem priorem. 

LXV, Jamque Pompeiani, magna caede noftrorum, ca- ftris Marcellini appropinquabant, non mediocri terrore illato reliquis cohortibus : et M. Antonius, qui prcxi- mum locum prtefidiorum tenebat, ea re nunciata, cum co- hortibus xn defcendens ex loco fuperiore cernebatur. Cu- 
jus adventus Pompeianos compreflit ; noftrofque firmavit, ut fe ex maximo timore colligerent. Neque multo poll Csefar, fignificatione per caftella fumo fadta, ut crat hi- perioris temporis confuetudo, deduftis quibufdam cohorti- 
bus ex prsefidiis, eodem venit. Qui, cognito detrimento, quum animadvertiffet, Pompeium extra munitiones egref- 
fum, caftra fecundum mare, ut libere pabulari poflet, nec minus aditum navihu* baberet, commutata ratione belli, quoniam propofitum non tenuerat, juxta Pompeium munire juffit. 

LX VI. Qua perfefta munitione, animadverfum eft ab fpecu- 
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fpeculatoribus Csefaris, cehortes quafdam, quod inftar le- 
gionis videretur, effe pod filvam, et in Vetera caftra duci. (Caftrorum hie fitus erat. Superioribus diebus, ixCaefa- ris legio quum fe objeciffet Pompeianis copiis, atque opera, ut demonftravimus, circummuniret, caftra eo loco pofuit. Hkc lilvam quandam contingebant, neque lon- gius a mari paflibus cd aberant. Poll, mutato confilio quibufdam de-cauflxs, Caefar paullo ultra eum locum ca- 
ftra tranftulit : paucifque intermiflis diebus, eadem hsec Pompeius occupaverat; et quod eo loco plures erat legio- nes habiturus, relidlo interiore vallo, majorem adjecerat munitionem. Ita minora caftra, inclufa majoribus, ca- ftelli atque arcis locum obtinebant. Item ab angulo ca- ftrorum finiftro munitionem ad ftumen perduxerat, circi- ter paffus co, quo liberius, ac fine periculo milites aqua- rentur, fed is quoque, mutato confilio quibufdam de cauf- fis, quas commemorare neceffe non eft, eo loco exceffe- 
rat. Ita complures dies manferant caftra. Munitiones quidem integrae omnes erant.) LXVII. Eo, figno legionis illato, fpeculatores Caefari 
renunciarunt. Hoc idem vifum ex fuperioribus quibufdam caftellis confirmaverant. Is locus aberat a novis Pompeii caftris circiter paffus n. Hanclegionem fperans Caefar fe 
opprimere pofle, et cupiens ejus diei detrimentum farcire, reliquit in opere cohortes n, quse fpeciem munitionis prse- berent : ipfe diverfo itinere, quam potuit occultiflime, re- liquas cohortes, numero xxxm, in quibus erat legio ix, multis amiflis centurionibus, deminutoque militum nume- ro, ad legionem Pompeii, caftraque minora duplici acie 
duxit. Neque eum prima opinio fefeDit. nam et perve- nit prius, quam Pompeius fentire polfet, et tametfi erant munitiones caftrorum magnae, tamen finiuro cornu, ubi erat ipfe, celeriter aggreffus Pompeianos ex vallo deturba- vit. Erat objedlus portis ericius. hie paullifper eft pug- natumj quum irrumpere noftri conarentur, illi caftra de- 
fenderent fortiflime, T. Pulcione, cujus opera proditum exercitumC. Antonii demonftravimus, e loco propugnante. Sed tamen noftri virtute vicerunt, excifoque ericio, primo in majora caftra, poft etiam in caftellum, quod erat inclu- lum majoribus caftris, irruperunt, et, quod eo pulfalemo fefe receperat, nonnullos ibi repugnantes interfecerunt. 

LXVIII. Sed fortuna, qute piurimum poteft, quum in 
reliquis 
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reliquis rebus, ,tum prtecipue in bello, parvis momentis nlagnas rerum commutationes efficit j ut turn accidit. Munitionem, quam pertinere a caftris ad flumen fupra demonftravimus, dextri Caefaris cornu cohortes ignoran- 
tia loci funt fecutae, quum portum quaercrent, caftrorum- 
quc earn munitionem effe arbitraremur. Quod quum ef- fet animadverfum, conjunftam effe flumiui } prorutis his munitionibus, defendente nullo, tranfcenderant, omnifque nofter equitatus eas cohortes eft fecutus. LXIX. Interim Pompeius, hac fatis ionga interjefta 
mora, etre nunciata, v legionem, ab opere dedu&am, fub- fidio fuis duxit 5 eodemque tempore equitatus ejus noftris equitibus appropinquabat, et acies inftrudta a noftris, qui caftra occupaverant, cernebatur j omniaque funt fubito 
mutata. Pompeiana enim legio, celeris fpe fubfidii con- firmata, ab Decumana porta refiftere conabatur, atque ul- 
tro in noftros impetum faciebat. Equitatus Caefaris, quod angufto itinere per aggeres adfcendebat, receptui fuo ti- 
mens, initium fugae faciebat. Dextrum cornu, quod erat a finiftro feclufum, terrore equitum animadverfo, ne intra munitionem opprimeretur, ex parte, qua proruebat, fefe recipiebat: ac plerique ex iis, ne in anguftias inciderent, 
x pedum munitionis fe in foffas praecipitabant: primifque oppreflis, reliqui per horum corpora falutem fibi, atque exitum pariebant. Siniftro cornu milites, quum ex vallo, Pompeium adeffe, et fuos fugere, cernerent, veriti, ne an- guftiis intercluderentur, quum extra etintus hoftem habe- 
rent, eodem, quo venerant, receptui libi confulebant: om- niaqae erant tumultus, timoris, fugae plena: adeo, ut, quum Caefar figna fugientium manu prehenderet, et con- liftere juberet, alii, dimiflis equis, eundem curfum confice- rent; alii ex metu etiam figna dimitterent, neque quif- quam omnino cpufifteret. 

LXX. His tantis malis haec fubfidia fuccurrebant, quo minus omnis deleretur exercitus; quod Pompeius infidias timens, credo, quod haec preter fpem acciderant ejus, qui paullo ante ex caftris fugientes fuos confpexerat, muni- tionibus appropinquate aliquandiu non audebat ; equitef- que ejus, anguftiis portifque a Csefaris militibus occupa- tis, ad infequendum tardabantur. Ita parvae res magnum 
in utramque partem momentum habuerunt. Munitiones enim 
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enim a caftrls ad flumen perdudlse, expugnatis jam caftris Pompeii, pfopriam et expeditam Ciefaris viftoriam imer- pellaverunt. Eadem res, edentate infequentium tardata, noftris falutem attulit. 

LXXI. Duobus his unius diei proeliis Ca:far defide- ravit milites dcxjcclx, et notos equites R. Tuticanum Galium, Senatoris filium C. Felginatem Placentia, A. 
Cranium Puteolis, M. Sacrativirum Capua, tribunos 
militum et centuriones xxx. Sed horum omnium pars magna in foflis muntionibufque et fluminis ripis oppreffa fuorum terrore ac fuga fine ullo vulnere interiit, fig- naque funt miKtaria xxxn amifla. Pompeius eo proelio Imperator eft appellatus. Hoc nomen obtinuit, atque 
ita fe poftea falutari paffus eft. Sed neque in literis, quas feribere eft folitus, neque in fafeibus infignia laureas 
praetulit. At Labienus, quum ab eo impetraviffet, ut fi- bi captives tranfdi juberet, omnes produ&os oftentationis, ut videbatur, cauffa, quo major perfugae fides haberetur, commilitones appellans, et magna verborum contumelia interrogans, ‘ Solerentne veterani milites fugere,’ in om- nium confpe&u interficit. 

LXXII. His rebus tantum fiduciae ac fpiritus Pompeia- nis acceflit, ut non de radone belli cogitarent, fed viciffe jam fibi riderentur. Non illi paucitatem noftrorum mili- tum, non iniquitatem loci, atque anguftias praeoccupatis caftris, et ancipitem terrorem intra extraque munitiones, non abfeiffum in duas partes exercitum, quum altera alter! auxilium ferre non poflet, cauffa fuiffe cogitabant. Non ad hgec addebant: non ex conqurfu acri fafto, non proe- lio dimicatum ; fibique ipfos multitudine atque ariguftiis 
majus attuliffe detrimentura, quam ab hofte accepiffent : non denique communes belli cafus recordabantiir, quam parvul® ffepe cauffae vel falfse fufpicioriis, vel terrotis re- pentini, vel objeftse religionis, magna detriment^ iritu- liffent: quoties vel culpa duels, vel tdbuni vitio in exer- citu eifet offenfum : fed proinde, ac fi virtute viciffent, neque ulla commutatio rerum poffet accidere, per orbem terrarum, fama ac literis vifloriam ejusdiei concdebrabant. LXX1II. Cxfar ab fuperioribus confiliis depulfus, om- nem fibi commutaudam belli r'afloncm exiflimavit. Itaque uuo tempore, prtefidiis omnibus deduflis, et oppugnatione 

Z dimiffi., 



266 DE BELLO CIVILE 
dimiffa, coa&oque in unum locum exercitu, concionera apud milites habuit j hortatufque eft, ‘ Ne ea, qu* acci- 
diflent, graviter ferrent, neve his rebus terrerentur, mul- tifque fecundis proeliis unum adverfum, et id mediocre, 
opponerent : habendam fortunae gratiam, qfaod Italiam fine aliquo rulnere cepiffent: quod duas Hifpanias, belli- cofiflimorum hominum peritiffimis atque exrecitatiffimis 
ducibus, pacaviffent; quod finitimas frumentariafque provincias in poteftatem redegiffent : denique recordari 
debere, qua felicitate inter medias hoftium clafies, op. pletis non folum portibus, fed etiam littoribus, omnes in- «olumes effent tranfportati: fi non omnia caderent fecun- da, fortunam effe induftria fublevandam: quod effet ac- 
ceptum detrimenti, ejus juri potius, quam fuae culpae de- bere tribui: locum fe aequum ad dimicandum dediffe: 
potitum effe hoftium caftris j expulifle, ac fuperaffe pug- nantes. Sed fitfe ipforum perturbatio, five error aliquis, 
five etiam fqrtuna partem jam ptaefentemque viftoriam interpellaviffet, dandam omnibus operam, ut acceptum incommodum virtute farciretur : quod fi effet fa&um, de- trimentum in bonum verteret, uti ad Gergoviam accidiffet, 
atque ii, qui ante dimicare timuiffent, ultro fe proeli® yfferrent.’ L^CXIV. Haec babitaconcione, nonnullos figniferos ig- 
nominia notavit, ac loco movit. Exercitui quidem omni tantus .inceflit ex incommodo dolor, tantumque ftudium 
infamiae farciendae, ut nemo aut tribuni aut centurionis im- 
perium defideraret 5 et fibi quifque etiam pcenas loco gra- viores imponeret labores, fimulque omnes arderent cupidi- 
tate pugnandi : quum 1'uperioris etiam ordinis nonnulli, • oratione permoti, manendum eo loco, et rem proelio com- mittendam exiftimarent. Contra ea Ctefar neque fatis 
militibus perterritis confidebat $ fpatiumque interponen- 
dum ad recreandos animos putabat: reli&ifque munitioni- bus magnopere rei frumentariae timebat. LXXV. Itaque nulla interpofith mora, fauciorum mo- do^ et aegrorum habita ratione, impedimenta omnia filen- tio prima node ex caftris Apolloniam prtemifit, ac con- quiefcere ante iter confe&um vetuit. His una legio miffa prtefidio eft. His explicitis rebus, duas in caftris legiones retinuit; reliquas, de iv vigilia compluribus portis educ- tas, eodera itinere prwmifit j parvoque fpatio interuiiffo, 
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nt et militare infthutum fervaretur, et quam feriflime e- jus profeftio cognofceretur, conclamari juflit j ftatimque egreffus, et noviflimum agmen confecutus, celericer ex confpeftu caftrorum difcefllt. Neque vero Pompeius, cog- nito confilio ejus, moram ullam ad infequendutn intulit: fed eadem fpe&ans, fi itinere impeditos et perterritos de- prehendere poffet, exercitum e caftris eduxit, equitatum- 
que praemifit ad noviflimum agtnen demorandum : neque confequf potuit; quod multum expedito itinere anteceffe- ratCafar: fed quum ventum effet ad flumen Genufum, quod ripis erat impeditis, confecutus equitatus noviflimos prcelio detinebat. Huic fuos Ctefar equites oppofuit, ex- peditofque antefignanos admifcuit cd, qui tantum profe- cerunt, ut, equeftri prcelio commiffo, pellerent omnes, 
complurefque interficerent, ipfi incolumes fe ad agmen. xeciperent. LXXVI. Confefto.jufto itinere ejus diei, quod propo- liierat Caefar, tranfdudloque exercitu flumcn Genufum, veteribus fuis in caftris contra Afparagiutn confedit j mi- litefque omnes intra vallum caftrorum continuit } equita- tumque, per cauffam pabulandi emiffum, confeftim Decu- 
mana porta in caftra fe recipere juffit. Simili ratione Pompeius, confefto ejufdem diei itinere, in fuis veteribus caftris ad Afparagium confedit, ejufque milites, quod ab opere, integris munitionibus, vacabant, alii lignandi pabu- landique cauffa longius progrediebantur ; alii, quod fubito confilium profeflionis ceperant, magna parte impedimen- 
torum et farcinarum relidla, ad hsec repetenda invitati 
propinquitate fuperiorum caftrorum, depofitis in contuber- nio armis, vallum relinquebant. Quibus ad fequendum impeditis, C*far, quod fore providerat, meridiano fere tempore, figno profe&ionis dato, exercitum educit, dupli- catoque ejus diei itinere, nx millia paffuum ex eo loco pro- cedit. Quod facere Pompeius difceffu militum non potuit. LXXVII. Poftero die, Caefar, fimiliter praemiflis prima nofte impedimentis, de iv vigilia ipfe egreditur; ut, ft qua effet impofita dimicandi neceflitas, fubitum cafum ex- 
pedito exercitu fubiret. Hoc idem reliquis fecit diebus. Quibus rebus perfeflum eft, ut altiflimis fluminibus, atque 
impeditiflimis itineribus, nullum acciperet incommodum. Pompeius enim, primi diei mora illata, et reliquorum die- 
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rum fruftra labore fufcepto, quum fe magnls itineribus extenderet, et praegreffos confequi cuperet, iv die finem fequendi fecit, atque aliud fibi confilium capiendum exif- timavit. 

LXXVIII. Caefari ad faucios deponendos, ftipendium 
exercitui dandum, focios confirmandos, praefidium urbi- 
bus relinquendum, necefle erat adire Apolloniam : fed his 
rebus tantum temporis tribuit, quantum erat properanti necefle : timenfque Domitio, ne adventu Pompeii praeoc- cuparetur, ad eum omni celeritate et Audio incitatus fere- batur. Totius autem rei confilium his rationibus explica- 
bat, ut, fi Pompeius eodem contenderet, abdu&um ilium 
a mari, atque ab iis copiis, quas Dyrrhachii comparave- rat, frumento ac commeatu abftradlum pari conditione belli fecum decertare cogeret: fi in Italiam tranfiret, con- junfto exercitu cum Domitio per Illyricum Italiae fnbfidio proficifceretur : fin Apolloniam Oricumque oppugnare, et 
fe omni maritima ora excludere conaretur, obfeflb tamen Scipione, meceflTario ilium fuis auxilium ferre cogeret. 
Itaque praemiffis hunciis ad Cn. Domitium Caefar fcripfit, 
et, quid fieri vellet, oflendit: prajfidioque Apolloniae co- hortibus iv, Lifli i, m Orici reli£Iis, quique erant ex 
vulneribus «egri, depofitis •, per Epirum atque Acarnani* am iter facere coepit. Pompeius quoque de Caefaris con- filio conjedlura judicans, ad Scipionem properandum fibi 
exiftimabat, fi Caefar iter illo haberet, ut fubfidium Scipi- 
oni ferret j fi ab ora maritima Corcyraque difcedere nollet, quod legiones equitatumque ex Italia exfpe&aret, ipfe ut omnibus copiis Domitium aggrederetur. LXXIX. lis de cauflis uterque eorum celeritati flude- bat, et fuis ut efiet auxilio, et, ad opprimendos adverfa- rios, ne occafioni temporis deeflet. Sed Caefarem Apol- 
lonia diredlo itinere averterat. Pompeius per Candavi- am iter in Macedoniam expeditum habebat. Acceflit e- tiam ex improvifo aliud incommodum, quod Domitius, 
qui dies complures caAris Scipionis caftra collata habuif- fet, rei frumentariae cauffa ab eo difceflerat, et Heracleam 
[Senticam,] quae eft fubje&a Candaviae, iter fecerat; ut ipfa fortuna ilium objicere Pompeio videretur. Haec ad id tempus Caefar ignorabat. Simul a Pompeio literis per 
omnes provincias civitatefque dimiflis, de proelio ad Dyr- rhachium 
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rhachium fafto, latius inflatiufque multo quam res erat 
gefta, fama percrebuerat, ‘ Pulfum fugere Casfarem, paene omnibus copiis amiflis.’ Haec itinere infefta reddiderant: 
haec civitates nonnullas ab ejus amicitia averterant. Qur- bus accidit rebus, ut pluribus dinjifli itineribus a Caefare ad Domitium, et ab Domitio ad Caefarem, nulla ratione 
iter conficere poffent. Sed Allobroges, Rofcilli, atque iEgi. familiares, quos perfugiffe ad Pompeium demonftra- vimus, confpicati in itinere exploratores Domitii, feu pri- ftina fua confuetudine, quod una in Gallia bella gefferant; feu gloria elati, cunfta, ut erant afta, expofueiunt, et Caefaris profeftionem, et adventum Pompeii docuerunt. a quibus Domitius certior fadlus, vix iv horarum fpatio antecedens hollium beneficio periculum vitavit : et ad Al- ginium, quod eft objedtum oppofitumque Theffaliae, Cae- fari venienti occurrit. 

LXXX. Conjundlo exercitu, Csefar Gompbos perve- nit; quod eft oppidum primum Theffaliae venientibus ab Epiro ; quae gens paucis ante menfibus ultro ad Caefarem legates miferat, ut fuis omnibus facultatibus uteretur, prae- 
fidiumque ab eo militum petierat. fed eo fama jam prse- currerat, quam fupra docuimus, de proelio Dyrrhachino, quod multis auxerat partibus. Itaque Androfthenes, prae- tor Theffalias, quum fe vitftoriae Pompeii comitem efle mallet, quam focium Caefaris in rebus adverbs, omnem ex agris multitudinem fervorum ac liberorum in oppidum cogit, portafque prsecludit, et ad Scipionem Pompeium- que nuncios mittit, ut fibi fubfidio veniant: fe confidere 
munitionibus oppidi, ft celeriter fuccurratur longinquam oppugnationem fuftinere non poffe. Scipio, difedfu ex- ercitum ab Dyrrhachio cognito, Larifi’am legiones ad- duxerat. Pompeius nondum Theflalue appropinquabat. Caefar, caftris munitis, fealas mufculofque ad repentinam 
oppugnationem fieri, et crates parari juflit. Quibus re- bus effedtis cohortatus milites docuit, quantum ufum ha- 
beret ad fublevandam omnium rerum inopiam, pmi,-r opi- pido pleno atque opulento; fimul reliquis civ>' . ns hu- jus urbis exemplo, inferre terrorem ; et id r: celeriter; priufjuam auxilia concurrerent. Itaqve ufm fingulari n.i- litum Audio, eodem, quo venerant, d'e, pr.ft hora-.N ix, 
oppidum aluflimis meenibus oppugnare i-us, -mtc 
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folis occafum expugnavit, et ad diripiendum militibua 
conceflit; ftatimque ab oppido caftra movit, et Metropo- lim venit, fic, ut nuncios expugnati oppidi, famamque 
antecederet. LXXXI. Metropolitae, primum eodem ufi confilio, iif- dem permoti rumoribus, portas clauferunt, murofque ar- matis compleverunt. fed poftea, cafu civitatis Gomphen- lis cognito ex captivis, quos Caefar ad murum producen- dos curavarat, portas aperuerunt. Quibus diligentiflime confervatis,collatafortuna Metropolitarum cum cafu Gom- phenfium nulla Theffaliie fait civitas praeter Lariffaeos, 
qui magnis exercitibus Scipionis tenebantur, quin Caefari parerent atque imperata facerent. llle fegetis idoneum 
locum in agris naftus, quae prope jam matura erat, ibi adventum exfpe&are Pompeii, eoque omnem rationem belli conferre conftituit. 

LXXXI I. Pompeius paucis poll diebus in Theflaliam pervenit: concionatufque apud cunftum exercitum fuis a- git gratias : Scipionis milites cohortatur, ut, parta jam 
vi&oria, praeda; ac praemiorum velint effe participes : re- ceptifque omnibus in una caftra legionibus, fuum cum Sci- pione honorem partitur ; claflicutnque apud eum cani, et alterum illi jubet prsetorium tendi. Au&is copiis Pompeii, duobufque magnis exercitibus conjunftis, priftina omnium confirmatur opinio, et fpes viftoriae, augetur adeo, ut, 
quidquid intercederet temporis, id morari reditum in Ita- lian! videretur ; et, ft quando quid Pompeius tardius aut 
coniideratius faceret, unius effe negotium diei $ fed ilium dele&ari imperio, et confulares praetoriofque fervorum habere numero, dicerent. Jamque inter fe palam de prae- miis ac fecerdotiis contendebant: in annofque confulatum definiebant t alii domos bonaque eorum, qui in caftris 
erant Caefaris, petebant : magnaque inter eos in confilio 
fuit controverfia, oporteretne L. Hirri, quod is a Pompeio ad Parthps miffus effet, proximis comitiis praetoriis abfen- tis rationem haberi : quum ejus neceffarii fidem implora^ rent Pompeii, praeftaret, quod proficifcenti recepiffet, ne per ejus auftoritatem deceptus videretur ; reliqui, in labore pari ac periculo, ne unus omnes antecederet, recufarent. LXXXIII. Jam de facerdotioCsefaris, Domitius, Scipio, 
Spintherque Lentulus quotidianis contentionibus ad gra» viffimas. 
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viflimas verborum contumelias palam defcenderunt: quum Lentulus aetatis honorem oftentaret; Domitius urbanam gratiam dignitatemque jadlaret $ Scipio affinitate Pompeii confideret. Poftulavit etiam L. Afranium proditionis ex- ercitus Attius Rufus apud Pompeium, quod geftum in Hi- 
fpania diceret. et L. Domitius in concilio dixit, ‘ placere iibi, bello confeflo, ternas tabellas dari ad judicandum iis, qui ordinis effent fenatorii, belloque una cum ipfis inter- fuiffent, fententiafque de fingulis ferrent, qui Romae re- 
manfiffent, quique intra praefidia Pompeii fuiflent, neque operam in re militari praeftitiffent. unam fore tabellam, qui liberandos omni periculo cenferent j alteram, qui ca- pitis damnarent; tertiam, qui pecunia multarent.’ Poftre- 
mo omnes aut de honoribus fuis, aut de praemiis pecuniae, aut de perfequendis inimicitiis agebant: nec quibus ratio- nibus fuperare poffent; fed quemadmodum uti vi&oria deberent, cogitabant. LXXXIV. Re frumentaria praeparata, confirmatifque militibus, et fatis longo fpatio temporis a Dyrrhachinis prceliis intermiffo, quo fatis perfpeftum habere militum ani- mum videretur, tentandum Caefar exiftimavit, quidnam 
Pompeius propofiti aut voluntatis ad dimicandum haberet. Itaque ex caftris exercitum eduxit, aciemque inftruxit, 
primum fuis locis, paulloque a caftris Pompeii longius; continentibus vero diebus, ut progrederetur a caftris fuis, eollibulque Pompeianis aciem fubjiceret. Quae res in dies confirmatiorem ejus exercitum efficiebat. Superius tamen inftitutum in equitibus, quod demonftravimus, fervabat, 
ut, quoniam numero multis partibus effet inferior, ado- lefcentes atque expeditos ex antefignanis eleftos milites 
ad pernicitatem, armis inter equites prceliari juberet, qui quotidiana confuetudine ufum quoque ejus generis proe- liorum perciperent. His erat rebus effe&um, ut equites m apertioribus etiam locis vn millium Pompeianorum im- petum, quum adeffet ufus, fuftinere auderent, neque mag- nopere eorum multitudine terrerentur. Namque etiam per eos dies prcelium fecundum equeftre fecit, atque unum Allobrogem ex duobus, quos perfugiffe ad Pompeium fu- 
pra docuimus, cum quibufdam interfecit. LXXXV. Pompeius, quia caftra in colle hal^ebat, ad 
infimas radices mentis aciem inftruebat j femper, ut vide*. 

batur 
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batur, fpe&ans, fi iniquis locis Csefar fe fubjiceret. Cie- 
far nulla ratione ad pugnam elici poffe Pompeium exifti- mans; hanc fib! commodiflimam belli rationera judicavit; 
uti caflra ex eo loco moveret, femperque effet in itineri- bus: hoc fperans, ut movendis caftris pluribufque ade- undis locis, commodiore frunaentaria re uteretur : fimul- 
que, in itinere ut aliquam occafionem dimicandi nancifce- retur, et infolitum ad laborem Pompeii exercitum quotidi- anis itineribus defatigaret. His conftitutis rebus, figno 
jam profe&ionis dato, tabernaculifque detenfis, animad- verfum eft, paullo ante extra quotidianam confuetudi- 
nem, longius a vallo effe aciem Pompeii progreflam ; ut non iniquo loco poffe dimicari videretur. Tunc Caefar apud fuos, quum jam effet agmen in portis j ‘ Differendum, 
eft, inquit, iter in prsefentia nobis, et de proelio cogitan- dum, ficut Temper depopofcimus : animo fimus ad dimi- candum parati: non facile occalionem poftea reperiemus.’ Confeftimque expeditas copias educit. 

LXXXVI. Pompeius quoque, ut poftea cognitum eft,, 
fuorum omnium hortatu ftatuerat proelio decertare. Nam- 
que etiam in concilio fuperioribus diebus dixerat, prius quam concurrerent acies, fore, ut exercitus Ctefaris pel- 
leretur. Id quum effent plerique admirati; ‘ Scio, me, in- quit, paene incredibilem rem polliceri: fed rationem con- filii mei accipite, quo firmiore animo in proelium prode- 
atis. Perfuafi equitibus noftris, idque mihi fe fafturos confirma^erunt; ut quum propius fit acceffum, dextrum 
Caefarit cornu ab latere aperto aggrederentur j ut, circum- 
venta ab tergo acie, prius perturbatum exercitum pellerent, quam a nobis telum in hoftem jaceretur. Ita fine periculo legionum, et paene fine vulnere bellum conficiemus. Id 
autem difficile non eft, quum tantum equitatu valeamus. Simul denunciavit, ut effent animo parati in pofterum : 
et, quoniam fieret dimicandi poteftas, ut faepe cogitavifi. fent, ne ufu manuque reliquorum opinionem fallerent.’ LXXXVII. Hunc Labienus excepit, et,quum Caefaris copias dcfpiceret, Pompeii confilium fummis laudibus ef- 
ferret. ‘ Noli, inquit, exiftimare, Pompei, hunc effe exerci- tum, qui Galliam Germaniamque devicerit. Omnibus in- terfui proeliis. Neque temere incognitam rem pronuncio. 
Perexigua pars illius exercitus fupereft } magna pars de- periit. . 
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periit: quod accidere tot proeliis fuit neceffe. Multos autumni peftilentia in Italia confumpfit: multi domum difcefferunt : multi funt relifti in continent!. An non audiftis ex iis, qui per caufam valetudinis remanferunt, cohortes effe'Brundifiii fadlas i Haecopise, quas videtis, ex deleftibus horum annorum in citeriore Gallia funt refec- 
tae ; et plerseque funt ex colonis Tranfpadanis. Attamen, 
quod fuit roboris, duobus proeliis Dyrrhachimis interiit.’ Htec quum dixiffet, juravit, fe niG viftorem, in caftra non reverfurum : reliquofque, ut idem facerent, hortatus eft. Hoc laudans Pompeius idem juravit. Nec vero ex reli- quis fuit quifquam, qui jurare dubitaret. Hax quum fac- ta effent in confilio, magna fpe et laetitia omnium difceA fum eft. Ac jam animo viftoriam praecipiebant, quod de re tanta, et a tam perito imperatore nihil fruftra confir- 
ffiari videbatur. LXXXVIII. Caefar, quum Pompeii caftris appropin- quaffet, ad hunc modum aciem ejus inftruftam animad- vertit. Erant in finiftro cornu legiones duae, tranfditae a 
Caefare initio diffenGunis ex SC. quarum una prima, al- tera tertia appellabatur. In eo loco ipfe erat Pompeiuj. 
Mediam aciem Scipio cum legionibus Syriacis tenebat. CilicienGs legio, conjundla cum cohortibus Hifpanis, quas 
tranfdudlas ab Afranio docuimus, in dextro cornu erant collocatae. Has firmiflimas fe habere Pompeius exiftima- bat, Reliquas inter aciem mediam cornuaque interjece- rat : numeroque cohortes cx expleverat. Haec erant mil- lia xlv. Evocatorum circiter duae, quae ex beneGciariis 
fuperiorum exercituum ad eum convene rant: quae tota acie difperfte erant. Reliquas cohortes vn caftris propinquif- que caftellis praeftdio, difpofuerat. Dextrum cornu ejus rivus quidam impeditis ripis muniebat. Quam ob caufam cundtum equitatum, fagittarios funditorefque omnes in. ft- niftro cornu objecerat. 

LXXXIX. Caefar, fuperius inftitutum fervans, x legio- nem in dextro cornu, ix in finiftro collocaverat, tametft erat Dyrrhachinis proeliis vehementer attenuata ; et huic fic adjunxit vm, ut paene unam ex duabus efficeret : atque alteram alteri praefidio effe jufferat. .Cohortes in acie lxxx conftitutas habebat. Quae fumma erat millium xxn. Cohortes ji caftris praefidio reliquerat. Siniftro cornu An- 
tonium, 
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tonium, dextro P. Sullam, media acie Cn. Domitiun* 
praepofuerat. Ipfe contra Pompeium confiftit. Simul his rebus animadverfis, quas demon ft ravimus, timens, ne a 
multitudine equitum dextrum cornu circumveniretur, ce- leriter ex tertia acie lingulas cohortes detraxit ; atque ex his quartam inftituit, equitatuique oppofuit; et, quid fie- ri vellet, oftendit: monuitque ejus diei vi^loriam in ea- 
rum cohortium virtute conftare ; fimul tertite aciei, toti- que exercitui imperavit, ne injuffu luo concurreret: fe 
quum id fieri vellet, vexillo lignum daturum. XC. Exercitum quum militari more ad pugnam cohor- 
taretur, fuaque in eum perpetui temporis officia praedica- ret, in primis commemoravit, teftibus fe militibus uti 
pofle, quanto ftudio pacem petiffet: qua; per Vatinium in colloquiis, quae per A. Clodium cum Scipione egiffet: 
quibus modis ad Oricum cum Libone de mittendis lega- tis contendiffet: neque fe unquam abut! militum fanguine, 
neque Rempublicam alterutro exercitu privare voluifle. Hac habita oratione, expofcentibus militibus, et ftudio 
pugn® ardentibus, tuba lignum dedit. 

XCL Erat Craflinus evocatus in exercitu C®fari$, qui fuperiore anno apud eum primum pilum in legione x dux- 
erat, vir fingulari virtute. Hie, figno dato, ‘ Sequimini me, inquit, manipulares mei qui fuiftis: et veftro impe- ratori, quam con'ftitui.tis, operam date. Unum hoc pree- lium fupereft : quo confefto, et ille fuam dignitatem, et 
nos noftram libertatem recuperabimus.’ Simul refpiciens C®farem $ Faciam, inquit, hodie, imperator, ut aut vi- 
vo mihi aut mortuo gratias agas. H®c quum dixiffet, primus ex dextro cornu procurrit: atque eum milites elec- 
ti circiter exx voluntarii ejufdem centuri® funt profecuti. XCII. Inter duas acies tantum erat relidum fpatii, ut fatis effet ad concurfum utriufque exercitus. Sed Pompei- us fuis pr®dixerat, ut C®faris impetum exciperent, neve 
fe loco moverent: aciemque ejus diftrahi paterentur. Id- que admonitu C. Triarii feciffe dicebatur : ut primus ex- curfus vifque militum infringeretur $ aciefque diftendere- tur ; atque in fuis ordinibus difpoliti difperfos adorirentur : levius quoque cafura pila fperabat, in loco retentis mili- tibus, quam ft ipfi immiflis telis occurriffent. Simul fore, 
ut, duplicato curfu, C®faris nylites exaniroarentur, et laf- fitudine 
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lltudine conficerentur. Quod nobis quidem nulla ratione factum a Pompeio videtur : propterea quod eft quaedam animt incitatio, atque alacritas naturaliter innata omni- bus, quae ftudio pugna; incenditur. Hanc non reprimere, 
fed augere imperatores debent. Neque fruftra antiquitus inftitutum eft, ut figna undique concinerent, clamoremque univerfi tollerent; quibus rebus et holies terreri, et fuos incitari exiftimaverunt. XCIII. Sed noftri milites dato figno quum infeftis pi- lis procucurriffent atque animadvertiffent non concurri a Pompeianis, ufu periti, ac fuperioribus pugnis exercitati, 
fua fponte curfum reprefferunt, et ad medium fere fpati- 
um conttiterunt, ne confumptis viribus appropinquarent, parvoque intermiffo temporis fpatio, ac rurfus renovato curfu, pila miferunt; celeriterque, ut erat prajceptum a Caefare, gladios ftrinxerunt. Neque vero Pompeiani huic rei defuerunt; nam et tela miffa exceperunt, et impetum 
legionum tulerunt, et ordines confervaverunt; pilifque miflis ad gladios redierunt. Eodem tempore equites ab finiftro Pompeii cornu, ut erat impcratum, univerfi procu- currerunt : omnifque multitudo fagittariorum fe profu- dit: qusrum impetum nofter equitatus non tulit, fed paul- lum loco motus ceflit: equitefque Pompeiani hoc acrius inftare, et fe turmatim explicare, aciemque noftram a la- tere aperto circuire coeperunt. Quod ubi Csefar animad- vertit, rv aciei, quam inftituerat fex cohortium numero, fignum dedit. Illi celeriter procucurrerunt; infeftifque fignis tanta vi in Pompeii equites impetum fecerunt; ut eorum nemo confifteret, omnefque converfi non folum lo- 
co excederent, fed protinus incitati, fuga montes altilfi- mos peterent. Quibus fummotis, omnes fagittaii fundi- 
torefque deftituti inermes, fine pnefidio interfedti funt. Eodem impctu cohortes finiftrum cornu, pugnantibus etiam turn ac refiftentibus in acie Pompeianis, circumie- runt, eofque a tergo funt adorti. 

XCIV. Eodem tempore tertiam aciem Casfar, quas qui- eta fuerat, et fe ad id tempus loco tenuerat, procurrere 
juflit. Ita, quum recentes atque integri defeflis fucceflif- fent: alii autem a tergo adorirentur $ fuftinere Pompeiani 
non potuerunt, atque univerfi terga verterunt. Neque vero Ctefarem fefellit, quin ab iis cohortibus, qu* contra 

equitatum 
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equitatum in iv acie collocatas effent, initium vifloriae ori- rctur, ut ipfe in cohortandis militibus pronunciaverat. Ab his enim primum equitatus eft pulfus: ab iifdem fac- 
ta caedes fagittariorum atque funditorum : ab iifdem acies Pompeiana a finiftra parte erat circumrenta, atque initt- um fugae faftum. Sed Pompeius, ut equitatum fuum pulfum 
vidit, atque earn partem, cui maxima confidebat, perter- ritam animadvertit, aliis diffifus, acie exceflit, protinufque 
fe in caftra equo contulit; et iis centurionibus, quos in ftatione ad prastoriam portam yofuerat, clare, ut milites exaudirent, ‘ Tuemini, inquit, caftra, et defendite dili- genter, ft quid durius acciderit. Ego reliquas portas cir- cumeo, et caftrorum praefidia confirmo.’ Haec quum dix- 
iffet, fe in praetorium contulit, fummae rei diffidens, et ta- men eventum exfpeftans. 

XCV. Cagfar, Pompeianis ex fuga intra vallum com- pullis, nullum fpatium perterritis dare oportere aeflimans, 
milites cohortatus eft; ut beneficio fortunae uterentur, 
caftraque oppugnarent: qui, etfi magno aeftu fatigati; (nam ad meridiem res erat perdufta) tamen, ad omnem 
laborem animo parati, imperio paruerunt.' Caftra a co- hortibus, quae ibi piaefidio erant reliftae, induftrie defen- debantur 5 multa etiam acrius a Thracibus barbarifque auxiliis. Nam qui acie refugerant milites, et animo per- 
territi et laffitudine confefti, miflis plerique armis fignifque militaribus, magis de reliqua fuga, quam de caftrorum de- 
fenfione cogitabant. Neque vero diutius, qui in vallo con- ftiterant, multitudinem telorum fuftinere potuerunt: fed confefti yulneribus locum reliquerunt; protinufque om- nes, ducibus ufi centurionibus tribunifque militum in al- tiflimos montes, qui ad caftra pertinebant, confugerunt. XCVI. In caftris Pompeii videre licuit triclinia ftrata, magnum argenti pondus expofitum, recentibus cefpitibus 
taberriacula conftrata, L. etiam Lentuli, et nonnullorum tabernacula protefta edera ; multaque praeterea, quse ni- 
mlam luxuriamet vifloriaj fiduciam defignarent j ut facile seftimari poffet, nihil eos de eventu ejus diei timuiffe, qui 
non neceffarias conquirerent voluptates, atque ii miferri- mo ac patientiflimo exercituiCtefaris luxuriant objiciebant, 
cui femper omnia ad necelFarium ttfum defuiffent. Pom- peiusjara, quum intra vallum noftri verfarentur, equum naftus, 



LIBER III. 277 
uaftus, detradlis infignibus Imperatoris, Decumana porta 
fe ex caftris ejecit j protinufque equo citato Lariffatn con- tendit: neque ibi conditit, led eadem celeritate, paucos fuos ex fuga naftus, no&urno itinere non intermiffo, comitatu equitum xxx ad mare pervenit, navemque fru- mentariam confcendit : faepe, ut dicebatur, querens $ tan- turn fe opinionem fefelliffe, ut a quo genere hominum viftoriam fperaffet, ab eo initio fugse fadto, paene proditus videretur. 

XCVII. Caefar caftris potitus, a militihus contendit, ne in praeda occupati reliqui negotii gerendi facultatem dimitterent. Qua re impetrata, montem opere circumve- nire inftituit. Pompeiani, quod is mons erat fine aqua, diffifi ei loco, relidlo monte, univerfi (juris ejus) Lariffam verfus fe recipere cceperunt. Qua re animadverfa, Caefar copias fuas divifit; partemque legionum in caftris Pom- 
peii remanere juffit, partem in fua caftra remifit: i\r fe- cum legiones duxit; commodioreque itinere Pompeianis occurrere coepit: et progreffus millia paffuum vi, aciem inftruxit. Qua re animadverfa, Pompeiani in quodam monte conftiterunt. Hunc montem flumen fubluebat. Caefar, militescohortatus, etfi totius diei continent! labore erant confedi, noxque jam fuberat, taroen munitione flu- men a monte feclufit, ne no£lu aquari Pompeiani poflent. Quo jam perfefto opere, illi de deditione, miflis legatis, agere coeperunt. Pauci ordinis Senatorii, qui fe cum iis conjunxerant, nofte fuga falutem petierunt. XCVIII. Caefar prima luce omnes eos, qui in monte confederant, ex fuperioribus locis in planitiem defcendere, arque arma projicere juflit. Quod ubi fine recufatione fe- 
cerunt; paflifque palmis, projedi ad terram, flentes ab eo falutem petierunt 5 confolatus confurgere juflit: et pauca 
apud eos de lenitate fua locutus, quo minore eflent timo- re, omnes confervavit; militibufque fuis commendavit, ne qui eorum violarentur, neu quid fui defiderarent. Hac adhibita diligentia, ex caftris fibi legiones alias occurrere, et eas, quas fecum duxerat, invicem requiefcere, atque in caftra reverti juflit : eodemque die Lariffam pervenit. XCIX. In eo proelio non amplius cc milites defidera- vit •, fed centuriones, fortes viros, circiter xxx amifit. 
Interfeflus eft etiam fortiflime pugnans Craftinus, cujus A a -mentionem 
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mentionem fupra fecimus, gladio in os adverfum conjee-' to. Neque id fait falfum, quod ille in pugnam proficif- cens dixerat. Sic enim Ccefar exiftimabat, eo proelib ex- 
cellentiflimam virtijtem Craftini fuiffe ; optimeque eum de fe meritum judicabat. Ex Pompeiano exercitu circiter 
millia xv cecidiife videbantur : fed in deditionem venerunt \ amplius millia xxiv, (namque etiam cohortes, quae praefi- i dio in caftellis fuerant, fefe Sullae dediderunt: multi prae- i terea in finitimas civitates refugerunt) fignaque militaria i ex pr«lio ad Caefarem funt relata clxxx, et Aquilae tx. , L. Domitius ex caftris in montem refugiens, quum vires ] eum laflitudine defeciffent, ab equitibus eft interfe&us. ; C. Eodem tempore D. Laelius cum cla'ffe ad Brundifium j 
venit; eademque ratione, qua fa£htm a Libone antea de- : monftravimus, infulam objedlam portui Brundifio tenuit. j Similiter Vatinius, qui Brundifio praserat, te£lis inftruiftif- | que fcaphis elicuit naves Laelianas : atque ex his longius j produflam unam quinqueremem, et minores duas in angu» I ftiis-portus cepit: itemque per equites difpofitos aqua pro- | hibere claffiarios inftituit. Sed Laelius tempore anni com- 5 modiore ufus ad navigandum, onerariis navibus Corcyra J Dyrrhacbioque aquam fuis fupportabat ; neque a propo- ; 
iito deterrebatur : neque ante preelium, in Theflalia fac- ; turn, cognitum, ant ignominia amiffarum navium, aut j neceflariarum rerum inopia, ex portu infulaque expelli ^ 
potuit. 

CL lifdem fere temporibus Caflius cum claffe Syrorum, i et Phoenicum, et Cilicum in'Siciliam venit: et quum ef- 
fet Ctefaris claffis divifa in duas partes, et dimidiae parti .] praeeffet P. Sulpicius prastor Vibone ad fretum, dimidiae ; M. Pomponius ad Meflanam ; prius Caffius ad Meffanam j navibus advolavit, quam Pomponius de ejus adventu cog- ; 
nofeeret : perturbatumque eum nadlus, mullis cuftodiis, i neque ordinibus certis, magno rento et fecundo, comple- tas onerariis naves taeda et pice et ftupa, reliquifque re- ; bus, quae funt ad incendia, in Pomponianam claffem immi ■ ' lit, atque omnes naves incendit xxxv, e quibus erant xx ’ conftratae : tantufque eo fadlo timor inceflit, ut, quum ef- * let legio prrelldio Meffanse, vix oppidum defenderetur : et, nifi eo ipfo tempore quidam nuncii de Caefaris vi£loria per difpofitos equites effent allati, exiftimabant plerique futurum fuiffe, uti amitteretur. Sed, opportuniffime nun- ■ ciis j 
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clis allatis, oppidum full defenfum ; Cafliufque ad Sulpi- cianam inde claffem profeftus eft Vibonem : applicatifque noftris ad terrain navibus, propter eundem timorem, pa- ri, atque antea, ratione egit : fecundum nadtus ventum 
onerarias naves circiter xl, praiparatas ad incendium, im- mifit, ex flamma ab utroq.ue cornu comprehenfa, naves font' comburtae v. Quutnque ignis magnitudine venti la- tius ferperet j milites, qui ex veteribus legionibus erant 
relicli praeiidio navibus, ex numero aegrorura, ignominiatn non tuierunt, fed fua fponte naves confcenderunt, et a terra folverunt: impetuque fadlo in Caflianam claffetn, quinqueremes n, in quarum altera erat Caflius, ceperunt. fed Caflius, exceptus fcapha, refugit. Praeterea dual funt deprehenfle triremes. Neque multo poft de prcelio fadlo in Theffalia co^nitum eftj ut ipfis Pompeianisfides fieret : nam ante id tempus fingi a legatis amicifque Caefaris ar- bitrabantur. Quibus rebus, cognitis, ex iis locis Caflius 
cum claffe dtfceflit. CII. Caefar, omnibus rebus relidlis, perfequendum fibi Pompeium exiftimavit, quafcunque in partes ex fuga fc recepiflet, ne rurfus copias comparare alias, et bellum re- novate poflet : et quantumcunque itineris equitatu effi- cere poterat, quctidie progrediebatur : legionemque unam minoribus itineribus fubfequi juflit. Erat edidlum Pom- peii nomine Amphipoli propofitum, uti omnes ejus pro- vincise juniores, Graeci, civefque Romani jurandi cauffa, convenirent. fed, utrum avertenda; fufpicionis cauffa Pom- peius propofuiffet, ut quam diutiflime longioris fugae con- 
fiiium occultaret, an novis dele&ibus, fi nemo premeret, 
Macedoniam tenere conaretur, exiftimari non poterat. Ip- fe ad, anchoram una nodle conftitit ; et vocatis ad fe Am- 
phipoli hofpitibus, et pecunia ad neceffarios fumtus cor- rogata, cognito Caefaris adventu, ex eo loco difceflit, et 
Mitylenas paucis diebus venit. Biduum tenapeftate reten- tus, navibufque aliis additis afluariis, in Ciliciam atque inde Cyprum pervenit. Ibi cognofcit, confenfu omnium 
Antiochenfium, civiumque Romanorum, qui illic negoti- arentur, arcem captam effe excludendi fui cauffa 5 nunci- ofque dimiffos ad eos, qui fe ex fuga in finitimas civitates recepiffe dicerentur, ne Antiochiam adirent: id fi feciffent, 
magno eorum capitis periculo futurum. Idem hoc L. Len- 

A a 2 tulo, 
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tulo, qui fuperiore anno conful fuerat, ct P. Lentulo con- fulari, ac nonnullis aliis acciderat Rhodi : qui quum ex fuga Pompeium fequerentur, atque in infulam veniffent, 
oppido ac portu recepti non erant: miflifque ad eos nun- ciis, ut ex iis locis difcederent, contra voluntatem fuam naves folverunt. Jamque'de Caefaris adventu fama ad civitates perferebatur. CIII. Quibus cognitis rebus, Pompeius, depofito adeqn- dae Syrise confilio, pecunia focietatis fublata, et a quibuf- dara privatis fumta, et aeris magno pondere ad militareitt ufum in naves impofito, duobufque millibus hominura ar- matis, partim quos ex familiis focietatum delegerat, par- tial a negotiatoribus coegerat, quofque ex fuis quifque ad 
banc rem idoneos exifiimabat, Pelufium pervenit. Ibi ca- fu rex erat Ptblemseus, puer setate, magnis copiis, cum forore Cleopatra bellum gerens : quam paucis ante men- fibus per fuos propinquos atque amicos regno expulerat: 
caftraque Cleopatrae non longo fpatio ab ejus caftris di- ilabant. Ad eum Pompeius mifit, ut pro hofpitio atque 
amicitia patris Alexandria reciperetur, atque illius opibus in Calamitate tegeretur. Sed, qui ab eo midi erant, con- fefto legationis officio, liberius cum militibus regis col- loqui coeperunt, eofque hortari, ut fuum officium Pom- peio praeftarent, neve ejus fortunam defpicerent. In hoc erant numero complures Pompeii milites ; quos ex ejus 
exercitu acceptos in Syria Gabinios Alexandriam tranf- duxerat, belloque confefto apud Ptolomaeum, patrem pu- eri, reliquerat. CIV. His tunc cognitis rebus, amici regis, qui propter aetatem ejus in procuratione erant regni; five timore ad- dufli, ut poftea prasdicabant, follicitato exercitu regio, ne Pompeius Alexandriam iEgyptumque occuparet: five de- fpehla ejus fortuna, ut plerumque in calamitate ex amicis inimici exiftunt, iis, qui erant ab eo miffi, palam libera- liter refponderunt, eumque ad regem venire jufferunt. Ipfi, dam concilio inito, Achillan, prafeSum regium, fingu- lari hominem audacia, et L. Septimium, tribunum tnili- tum, ad interficiendum Pompeium miferunt. Ab his fibe- 
raliter ipfe appellatus, et quadam notitia Septimii produc- tus, quod bello praedonum apud eum ordinem duxerat, 
naviculam parvulam eonfcendit cum paucis fuis, et ibi 
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ab Achilla et Septimio interficitur. Item L. Lentulus comprehenditur ab rege, et in cuftodia necatur. 

CV. Caefar, quum in Afiam veniffet, reperiebat, T. Ampium conatum effe tollere pecunias Ephefo ex fano 
Dianae; ejufque rei cauffa, fenatores omnes ex prorincia evocaffe, ut iis teftibus in fumma pecuniae uteretur ; fed interpellatum adventu Caefaris profugiffe. Ita duobustem- poribus Ephefiae pecuniae Caefar auxilium tulit. Item con- ftabat, Elide in templo Minervae, repetitis atque enurpe- ratis diebus, quo die prcelium fecundum feciflet Caefar, fimulacrum Viftoriae, quod ante ipfam Minervam colloca- catum erat, et ante ad fimulacrum Minervae fpedtabat, ad valvas- fe templi, limenque converliffe. Eodemque die Antiochiae in Syria bis tantus exercitus clamor, et figno- 
rum fonus exauditus eft, ut in muris armata civitas dif- curreret. Hoc idem Ptolemaide accidit. Pergami in oc- cultis ac remotis templi, quo, prater facerdotes, adire fas non eft, qua Graeci appellant, tympana fonuerunt. Item Trallibus in templo Vidtoriae, ubi Caefatis flatuam confecraverant, palma per eos dies in tedlo inter coagmenta lapidum ex pavimento exftitiffe oftendebatur. CVI. Casfar paucos dies in Afia moratus, quum audiffet Pompeium Cypri vifum, conjeSans eum in iEgyptum iter 
habere, propter neceflitudines regni, reliquafque ejus loci opportunitates, cum legionibus, una, quam ex Theffalia 
fe fequi jufferat, et altera, quam ex Achaia a Fufio legato evocaverat, equitibufque nccc, et navibus longis Rhodiis x, et Afiaticis paucis, Alexaudriam pervenit. In 
his erant legionibus hominura m roillia cc. Reliqui vul- neribus ex preeliis, et labore, ac roagnitudine itineris con- fefti, confequi non potuerunt. Scd Caefar, confifus fama rerum geftarum, infirmiis auxiliis proficifci non dubitave- rat j atque omnem fibi locum tutum fore exiftimabat. A- lexandriae de Pompeii morte cognofcit: atqu? ibi primum e navi egrediens clamorenj militum audit, quos rex in oppido praefidii cauffa reliquerat ; et concurfum ad fe fieri videt, quod fafces anteferrentur. In hoc omnis multitu- de majeftatem regiam minui praedicabat. Hoc fedato tu- 
multu, crebrae continuis diebus ex concurfu multitudinis concitationes fiebant : complurefque militts hujus urbis omnibus partibus interficiebantur. Aa3 cvii. 
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CVII. Quibus rebus animadverfis, legiones fibi alias ex Afia adduci juffit, quas ex Pompeianis militibus confece- rat. ipfe enim neceffario Etefiis tenebatur ; qui Alexandria navigantibus funt adverfiffimi venti. Interim controvert lias regum ad populum Romanum et ad fe, quod effet cbn- ful, pertinere exiftimans, atque eo magis officio fuo con- venire, quod, fuperiore confulatu, cum patre Ptolemaeo et lege et SC. focietas erat fefta ; oftendit fibi placere, re- gem Ptolemteum, atque ibrorem ejus Cleopatram, exerci- tus, quos haberent, diraittere ; et de controverliis jure apud fe potius, quam inter fe aimis, difeeptare. CVI1I. Erat in'procuratione regni, propter aetatem pu- eri, nutricius ejus, eunuchus, nomine Pothinus. Is pri- 

mum inter fuos qaeri atque indignari coepit, regem ad di- cendam cauffam evocari j deinde adjutores quofdam, con- feios fui, nadtus ex regis amicis, exercitum a Pelufio clam 
Alexandriam evoeavit; atque eundem Achillan, cujusfu- pra meminimus, omnibus copiis prcefecit; hunc, incitatum 
fuis, et regis intiatum pollicitationibus, quae fieri vellet, literis nunciifqite edocuit. In teftamento Ptolemasi patris hajredes erant feripti ex duobus filiis major $ et ex duabus ea, quae setate antecedebat. Hsec uti fierent, per omnes deos, perque feedera, quae Romae feciffet, eodera teftamen- to Ptolemaeus populum Romanum obteftabatur. Tabulae 
teftamenti, uose per legates ejus Romam erant allatse, ut in aerario ponerentur (hae, quum propter publicas occupa- 
tiones poni non potuiffent, apud Pompeium funt depofitae,) alterae, eodem exemplo, relidlae, atque obfignatae Alexan- ftriae proferebantur. CIX. De his rebus quum ageretur apud CaLarem ; if- que maxime vellet pro communi amico atque arbitro con- troverfias regum componere: fubfto exercitus regius equitatufque omnis venire Alexandriam nunciatur. Caefa- 
ris copiae nequaquam erant tant&e, ut eis extra oppidum, fi effet dimicandum, confideret. Relinquebatur, ut fe fuis locis, oppido teneret^ confiliumque Achillae cognofceret. Milites tamen omnes in armis effe juffit: regemque horta- tus eft, ut ex fuis neceffariis, quos haberet maximae audlo- ritatis, legates ad Achillan mitteret; et, quid effet fute voluntatis, eftenderet. A quo miffi Diofcorides et Sera- pion, qui anabo legati Romte fuerant, magnamque apud patrem 
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patrem Ptolemseum auftoritatem habuerant, ad Achil- 
lam pervenerunt. Quos ille, quum in confpedtum ejus veniffent, prius quam audiret, aut, cujus rei cauffa milli effent, cognofceret, corripi ac interfici juflit. Quorum 
alter accepto vulnere occupatus, per fuos pro occifo fub- latus, alter interfe&us eft. Quo fafto, regem ut. in fua poteftate haberet, Caefar efficit j magnamque regium no- 
men apud fuos auftoritatem habere exiftimans; et ut po- tius privato paucorum et latronum confilio, quam regio fufceptum bellum videretur. CX. Erant cum Achilla copiae, ut neque numero, ne- 
que genere hominum, neque ufu rei militaris contemnen- dae viderentur. Millia enim xx in armis habebat. Hse con- 
ftabant ex Gabinianis militibus : qui jam in confuetudi- nem Alexandrinae vitae atque licentia; venerant, et nomen difciplinamque populi Romani dedidicerant, uxorefque 
duxerant, ex quibus plerique liberos habebant. Hue acce- debant collefti ex praedonibus latronibufque Syriae Cili- ciaeque provinciae finitimarumque regionum. Multi pra:- terea, capitis damnati exfulefque convenerant: fugitivif- que omnibus noftris certus erat Alexandriae receptus, cer- taque vitte conditio ; ut, dato nomine, militum effent nu- 
mero : quorum ft quis a domino comprehenderetur, con- curfu militum eripiebatur, qui vim fuorum, quod in fimi- li culpa verfabantur, ipfi pro fuo periculo defendebant. Hi regum amicos ad mortem depofeere : hi bona locupletum diripere ftipendii augendi caufa, regis domum obfidere, regno expellere alios, alios accerfere, vetere quodam Alexandrini exercitus inftituto confueverant. Erant prae- 
terea equitum millia n, qui inveteraverant compluri- bus Alexandriae bellis. Hi Ptolemmum pattern in regnum reduxerant, Bibuli filios duos interfecerant, bella cum iE- gyptiis gefferant. Kune ufum rei militaris habebant. CXI. His copiis fidens Achillas, paucitatemque mili- tum Caefaris defpiciens, occupavit Alexandriam : preeterea earn oppidi parte, quam Csefar cum militibus tenebat, pri- mo impetu domum ejus irrumpere conatus eft. Sed Caefar difpofitis per vias cohortibus impetum ejus fuftinuit. Eo- demque tempore pugnatum eft ad portum : ac longe maxi- mam ea res attulit dimicationem. Simul enim, didu£tis 
copiis, pluribus viis pugnabatur ; et magna multitudine naves 
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naves longas occupare holies conabantur: quarum erant auxilio l miffs ad Pompeium : quae, proelio in Theffaiia 
fafto, domum redierant. Ills triremes omnes et quinque- remes erant, apts inftrudlsque omnibus rebus ad navigan- dum. Prster has, x.xn erant, qus prsfidii caula Alexan- 
dris effe confueverant, conftrats omnes. Quas fi occu- paffent, claffe Csfari erepta, portum ac mare totum in fua poteftate haberent: commeatu auxiliifque Csfarem pro- 
hiberent. Itaque tanta eft contentjone aftum, quanta agi 
debuit j quum ille celerem in ea re viftoriam, hi falutem fuam confiftere viderent. Sed rem obtinuit Csfar j om- nefque eas n£^es et reliquas, qus erant in navalibus, in- cendit j quod tam late tueri tarn parva manu non pote- 
rat; confeftimque ad Pharum navibus milites expofuit. CXII. Pharus eft in infula turn's, magna altitudine, mi- rificis operibus exftru&a, quae nomen ab infula accepit. 
Hsc infula, objedla Alexandris, portum efficit: fed a fu- perioribus regionibus in longitudinem paffuum dcccc in mare ja6lis molibus, angufto itinere et ponte cum oppido conjungitur. In hac funt infula domicilia ALgyptiorum 
et vicus, oppidi magnitudine : qusque ubique naves im- prudentia aut tempeftate paullulum fuo curfu decefferint, has more prsdenum diripere confueverunt. lis autem in- vitis, a quibus Pharus tenetur, non poteft effe, propter anguftias, navibus introitus in portum. Hoc turn veritus Csfar, hoftibus in pugna occupatis, militibufque expofitis, Pharum apprehendit, atque ibi prsfidium pofuit. Qui- bus eft rebus effe&um, uti tuto frumentum auxiliaque navibus ad eum fupportari pofi’ent. Dimilit enim circum omnes propinquas regiones, atque inde auxilia evocavit: reliquis oppidi partibus fic eft pugnatum, ut squo pree- lio difcederetur, et neutri pellerentur (id efficiebant an- 
guftis loci:) paucifque utrimque interfeflis, Csfar loca maxime neceffaria complexus, no£tu prsmunit. Hoc trac- 
tu oppidi pars erat regis exigua in quam ipfe habitandi cauffa initio erat indmElus, et Theatrum conjun£lum do- mui, quod arcis tenebat locum, aditufque habebat ad por- tum, et ad "reliqua navalia. Has munitiones infequenti- bus auxit diebus, ut pro muro objeflas haberet, neu pug- nare invitus cogeretur.. Interim filia minor Ptolemsi regis vacuam poffeflionem regni fperans, ad Achillam fe, 
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ex regia' transjecit, unaque helium adminiftrare coepit. Sed celeriter eft inter eos de principatu controverfia ortaj quaeres apud militeslargitionesauxit. Maguisenimja£lu- ris fibi quifque eorum animos conciliabat. Haec dum apud hoftes geruntur, Pothinus, nutritius pueri, et procurator regni in parte Caefaris, quum ad Achillam nuncios mitT teret, hortareturque, ne negotio defifteret, neve animo de- ficeret, indicatis deprehenfifque internunciis, a Caefare eft 
interfe&us. Hsec initia belli Alexandrini fuerunt. 

A. HIRTII Pans.*, 
COMMENT AR10RUM 

DE BELLO ALEXANDRIA. 
LIBER UNITS. 

I. T) ELLO Alexandrino conflato, Caefar Rbodo at- 
X3 que ex Syria Ciliciaque omnem claffem accerfit, ex Greta fagittarios, equites ab rege Nabataeorum Malcho 

evocat; tormenta undique conquiri et frumentum mitti, 
auxiliaque adduci jubet. Interim munitiones quotidie operibus augentur : atque omnes oppidi partes, quae mi- nus firmse die viderentur, teftudinibus atque mufeulis ap- tantur : ex aedificiis autem per foramina in proxima sedi- ficia arietes immittuntur j quantumque aut ruinis dejici- tur, aut per vim recipitur loci, in tantum munitiones pro- feruntur. Nam incendio fere tuta eft Alexandria-: quod fine contignatione ac materia funt sedificia, et ftru&uris atque fornicibus continentur, teftaque funt rudere aut pa- vimentis. Caefar ftudebat maxime, ut, quam anguftifli-' mam partem oppidi palus a meridie interjefla efficiebat, banc pperibus vineifque agendis, a reliqua parte urbis ex- cluderet : illud fperans, primum, ut, quum effet in duas partes urbs divifa, acies uno confilio atque imperio admi- 
niftraretur : deinde, ut labofantibus fuccurri, atque ex al- tera oppidi parte auxilium ferri poffet. In primis vero, ut aqua pabuloque abundaret: quarum alterius rei copi- am exiguam, alterius, nullam omnino facultatem habe- bat: quod utrumque palus large praebere poterat. 

II. 
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naves longas occupare holies conabantur: quarum erant auxilio l miff* ad Pompeium : quae, proelio in Theffaiia 
fafto, domum redierant. Illae triremes omnes et quinque- remes erant, aptae inftrudl&que omnibus rebus ad navigan- dum. Praeter has, xxii erant, quae praefidii caufa Alexan- 
driae effe confueverant, conftratae omnes. Quas fi occu- paffent, claffe Caefari erepta, portum ac mare totum in fua poteftate haberent: commeatu auxiliifque Caefarem pro- hiberent. Itaque tanta eft contentjone aftum, quanta agi 
debuit ; quum ille celerem in ea re vidloriam, hi falutem fuam confiftere viderent. Sed rem obtinuit Caefar j om- nefque eas n^es et reliquas, quae erant in navalibus, in* cendit 5 quod tam late tueri tam parva manu non pote- rat; confeftimque ad Pharum navibus milites expofuit. CXII. Pharus eft in infula turris, magna altitudine, mi- rificis operibus exUrudla, quae noraen ab infula accepit. Haec infula, objefta Alexandria, portum efticit: fed a fu- perioribus regionibus in longitudinem paffuum dcccc in mare jaftis molibus, angufto itinere et ponte cum oppido 
conjungitur. In hac funt infula domicilia iEgyptiorum 
et vicus, oppidi magnitudine : quaeque ubique naves im- prudentia aut tempeftate paullulum fuo curfu decefferint, has more prsedenum diripere confueverunt. lis autem in- vitis, a quibus Pharus tenetur, non poteft effe, propter anguftias, navibus introitus in portum. Hoc turn veritus Caefar, hoftibus in pugna occupatis, militibufque expofitis, Pharum apprehendit, atque ibi praefidium pofuit. Qui- bus eft rebus effeftum, uti tuto frumentum auxiliaque navibus ad eum fupportari poffent. Dimifit enim circum omnes propinquas regiones, atque inde auxilia evocavit: reliquis oppidi partibus fic eft pugnatum, ut aequo prce- lio difcederetur, et neutri pellerentur (id efficiebant an- 
guftiae loci :) paucifque utrimque interfeflis, Caefar loca maxime neceffaria complexus, nodlu praemunit. Hoc trac- 
tu oppidi pars erat regiae exigua in quam ipfe habitandi cauffa initio erat indudlus, et Theatrum conjunftum do* mui, quod arcis tenebat locum, aditufque habebat ad por- tum, et ad ‘reliqua navalia. Has munitiones infequenti- bus auxit diebus, ut pro muro obje£tas haberet, neu pug- nare invitus cogeretur. Interim filia minor Ptolemaei regis vacuam poffeflionem regni fperans, ad Achillam fe, 
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ex regia1 transjecit, unaque beUum adminiftrare coepit. Sed celeriter ell inter eos de principatu controverfia ortaj quae res apud milites largitiones auxit. Magnis enim ja£tu- ris fibi quifque eorum animos conciliabat. Haec dum apud hoftes geruntur, Pothinus, nutritius pueri, et procurator regni in parte Caefaris, quum ad Achillam nuncios mitr teret, hortareturque, ne negotio defifteret, neve animo de- ficeret, indicatis deprehenfifque internunciis, a Caefare eft 
interfeclus. Haec initia belli Alexandrini fuerunt. 

A. HIRTII Pans*, 
COMMENT AR10RUM 

DE BELLO ALEXANDRINO. 
LIBER UNUS. 

I. T)ELLO Alexandrino conflato, Caefar Rhode at- que ex Syria Ciliciaque omnem claffem accerfit, ex Creta fagittarios, equites ab rege Nabataeorum Malcho evocat; tormenta undique conquiri et frumentum mini, 
auxiliaque adduci jubet. Interim munitiones quotidie operibus augentur : atque omnes oppidi partes, quae mi- nus firm® effe viderentur, teftudinibus atque mufeulis ap- tantur : ex sedificiis autem per foramina in proxima sedi- ficia arietes immittuntur j quantumque aut ruinis dejici- tur, aut per vim recipitur loci, in tantum munitiones pro- feruntur. Nam incendio fere tuta eft Alexandria-: quod fine contignatione ac materia funt sedificia, et ftrutluris atque fornicibus continentur, tedlaque funt rudere aut pa- vimentis. Caefar ftudebat maxime, ut, quam anguftifli-' mam partem oppidi palus a meridie interjefla efficiebat, banc operibus vineifque agendis, a reliqua parte urbis ex- cluderet : illud fperans, primum, ut, quum effet in duas partes urbs divifa, acies uno conlilio atque imperio admi- 
niftraretur : deinde, ut labo^antibus fuccurri, atque ex al- tera oppidi parte auxilium ferri poffet. In primis vero, ut aqua pabuloque abundaret: quarum alterius rei copi- am exiguam, alterius, nullam omnino facultatem habe- bat: quod utrumque palus large praebere poterat. 

II. 
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II. Neque vero Alexandrinis in gerendis negotiis cunc- tatio ulla aut mora inferebatur : nam in omnes partes, per quas fines Aigyptii regnumque pertinet, legates con- quifitorefque, deleftus habendi caufa, miferant; magnum- que numerum in oppidum telorum atqne tormentoriira convexerant, et innumerabilem multitudinem adduxerant. 

Nec minus in urbe maxim® armorum ,erant inflitut® offi- cin®. Servos pr®terea puberes armaverant : quibus do- mini locupletiores vidlum quotidianum ftipendiuniquepr®- bebant. Hac multitudine difpofita, munitiones femota- 
rum partium tuebaptur. Veteranas cohortes vacuas in celeberrimis urbis locis habebant; ut, quacunque regio- 
ne pugnaretur, integris viribus ad auxilium ferendum op- portun® effent. Omnibus viis atque angiporiis triplicem vallum obduxerant. Erat autem quadrato exilruftus faxo, nec minus xl pedes altitudinis habebat. Qu®que partes urbis inferiores erant, has altiffimis turribus denorum ta- bulatorum munierant. Pr®terea alias ambulatorias toti- dem tabulatorum confixerant j fubjeftifque eas rotis, fu- uibus jumentilque (objeflis), direftis platcisin quameum- que erat vifiim partem movebant. 

III. Urbs fertilifiima et copiofiflima omnium rerum ap- paratus fuggerebat. Ipfi homines ingeniofiflimi atque acu- tiflimi, qu® a nobis fieri viderant, ea folertia efficiebant ut noftri illorum opera imitari viderentur : et fua fponte multa reperiebant, unoque tempore et noftras munitiones infefiabant, et fuas defendebant. Atque h®c principes in confiliis concionibufque agitabant, ‘ populum Romanum paullatim in confuetudinem ejus regni venire occupandi : paucis annis antea Gabinium cum exercitu fuifle in Aigyp- to : Pompeium fe ex fuga eodem recepifle ; ac C®iarem veniffe cum copiis: neque morfe Pompeii quidquam pro- fedlum, quo minus C®far apud fe commoraretur : quern fi non expuliffent, futuram ex regno provinciam : idque agendum mature. Namque eum interclufum tempeua- tibus propter anni tempus, recipere tranfmarina auxilia non poffe.’ IV. Interim, diifenfione or^a inter Achillatn, qui \®te- rano exercitui pr®erat, et Arfinoen regis Ptolem®i mino- rem filiam, ut fupra demonftratum eft, quum uterque uni- que infidiaretur, et fummam imperii ipfe obtinere vellet; pr®occupat 
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prseoccupat Arfinoe per Ganymedem eunuchutn nutriti- 
um fuum, atque Achillam interficit. Hoc occifo ipfa fine ullo focio et cuftode omne imperium obtinebat. Exerci- tus Ganymedi tranfditur. Is, fufcepto officio, largitio- nem in milites auget, reliqua pari diligentia adminiftrat. V. Alexandria eft fere tota fuffoffa, fpecufque habet ad Nilum pertinentes, quibusaqua in privates domos induci- tur, quae paullatira fpatio temporis liquefeit ac fubfidit. Hac uti domini asdificiorum atque eoruffi familiae, confue- verunt. Nam quae flumine Nilo fertur, adeo eft limofa at- que turbida j ut multos variofque morbos efficiat. Sed ea plebes ac multitudo contenta eft neceffario, quod fons ur- be tota nullus eft. Hoc tamen flumen in ea parte urbis erat, quae ab Alexandrinis tenebatur. Quo faifto eft ad- monitus Ganymedes, poffe noftros aqua intercludi; qui diftributi munitionum tuendarum cauffa vicatim ex priva- tis aedificiis fpecubus et puteis extradla aqua utebantur. VI. Hoc probato confilio, magnum ac difficile opus aggreditur. Interfeptis enim fpecubus, atque omnibus urbis partibus exclufis, quae ab ipfo tenebantur, aquae 
magnam vim ex mari rotis ac machinationibus exprimere •contendit. Hanc locis fuperioribus fundere in partem Cae- 
faris non intermittebat. Quamobrem falfior paullo pra- ter confuetudinem aqua trahebatur ex proximis aedificiis, magnamque hominibus admirationem praebebat, quam ob caufam id accidiflet j nec fatis fibi ipfi credebant: quum 
fe inferiores ejufdem generis ac faporis aqua dicerent uti, atque ante confueffent: vulgoque inter fe conferebant, et deguftando, quantum inter fe differrent aqu*, cognofce- bant. Parvo vero temporis fpatio, haec propior bibi non poterat omnino. Ilia inferior corruptior jam, falfiorque reperiebatur. VII. Quo fa£lo dubitatione fublata, tantus inceffit ti- mor-, ut ad extremum cafum omnes deduffti viderentur ; atque alii morari Caefarem dicerent, quin naves confcen- dere juberet; alii multo graviorem extimefeerent cafum j quod neque celari Alexandrines poffent in apparanda fu- ga, quum hi tam parvo fpatio diliarent ab ipfis ; neque, illis imminentibus atque infequentibus, ullus in naves rc- ceptus daretur. Erat autem magna multitudo oppida- norum in parte Casfaris; quam domiciliis ipforum nan 

moverat; 
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moverat; quod ea fe fidelem palam noftris effe fimulabat, et defciviffe a fuis videbatur : ut, fi mihi defendendi effent 
Alexandrini, quod neque fallaces effent, neque temerarii, multa oratio fruftra abfumeretur. Quum vero uno tem- pore et natio eorum et natura cognofcatur, aptiffimum effe hoc genus ad proditionem, nemo dubitare poteft. VIII: Csefar fuorum timorem confolatione et ratione minuebat. ‘ Nam puteis foffis aquam dulcem poffe reperi- ri affirmabat. .Omnia enim litora naturaliter aquae dulcis venas habere. Quod fi alia effet litoris Aigyptii natura, atque omnium reliquorum ; tamen, quoniam mare libere tenerent, neque hoftes claffem haberent, prohiberi fefe non poffe, quo minus quotidie aquam navibus peterent, vel a finiftra parte a Paraetonio, vcl a dextra ab infula ; quae di- verge navigationes nunquam uno tempore adverfis ventis praecluderentur. Fugae vero nullum effe confilium non fo- 

lum iis, qui primam dignitatem haberent ; fed ne iis qui- dem, qui nihil praeterquam de vita cogitarent. Magno negotio impetus hoftium adverfos ex munitionibus fuftt- neri: quibus relictis, nec loco nec numero pares effe po- fe. Magnam autem moram et difficultatem adfcenfum in naves habere, praefertim ex fcaphis : fummam effe contra in Alexandrinis velocitatem, lecorumque et aedificiorum notitiam. Hos praecipue in victoria infolentes, praecurfu- ros, et loca excelfiora atque sedificia occupaturos. Ita fu- ga navibufque noftros prohibituros. Proinde ejus confilii oblivifcerentur, atque omni ratione effe vincendum cogi- 
tarent.’ IX. Hac oratione apud fuos habita, atque omnium mentibus excitatis, dat centurionibus negotium ; ut reli- quis operibus intermifiis, ad fodiendos puteos animum conferant, neve quam partem nocturni temporis intermit- tant. Quo fufcepto negotio, atque omnium animis ad la- borem incitatis, magna una node vis aqute dulcis inventa 
eft. Ita operofis, Alexandrinorum machinationibus, maxi- mifque conatibus, non longi temporis labore, occurfum eft. Eo biduo legio xxxvn ex dedititiis Pompeianis mili- tibus, cum frumento, armis, telis, tormentis impofita in naves a Domitio Calvino, ad litora Africte, paullo fupra Alexandriam, delata eft. Hoe naves euro, qui multos dies continenter flabat, portum capere prohibebantur. Sed loca 
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funt egregia omni ilia regione ad tenendas ahchoras. Hi, quutn diu retinerentur, atque aqute ifiopia premereniurr navigio aftuario Caesarem faciunt certiorera. X. Csefar, ut per fe eonfilium caperet, quid faciendum videretur, navim confceridit, atque omnem claffem fe fequi juffit, nullis noftris militibus impofitis ; quod, quum lon- gius paullo difcederet, munitiones nudare nolebat: quum- 
que ad eum locum accefliflet, qui appellatur Cherfonefus, aquandique cauffa remiges in terrain expofuiflet, nonnulli ex eo numero, quum longius a navibus proedatura procef- fiffent, ab equitibus hoftium funt except! : ex iis cogno- verunt, Caifarem ipfum in claffe veniffe, nec ullos milites in navibus habere. Qua re comperta, magnam frbi facul- 
tatem fortunam obtuliffe bene gerendae rei crediderunt : 
itaque naves omnes, quas paratas habuerant ad navigan- dura, propugnatoribus inftruxerunt, Caefarique redeunti cum claffe occurrerunt: qui duabus de cauflis eo die dimi- care nolebat, quod et nullos milites in navibus habebat, et poll horam x diei res agebatur : nox amem allatura vi- debatur majorem fiduciam illis, qui locoru'm notitia conf- 
debant: fibi etiam hortandi fuos auxilium defuturum ; quod nulla fatis ido'nea effet hortatio, quae neque virtutem poffet notare, neque inertiam. Quibus de cauffis naves, quas potuit, Caefar ad terram detrabit: quem in Jocum illos fucceffuros non exiftimabat. XI. Erat una navis Rhodia in dextro Caefaris cornu longe ab reliquis collocata. Hanc confpicati holies non tenuerunt fel’e ; magnoque impetu iv ad earn conftratte naves, et complures apertee contenderunt: cui coa6tus eft 
C*far ferre fublidium, ne turpem in confpeftu contume- liam acciperet ; quanquam, fi quid gravius illis accidiffet, merito cafurum judicabat. Proelium commiffum eft magna contentiorte Rhodiorum: qui quum in omnibus dimica- lionibuset fcientia et virtute pradlitiffent, turn maxime illo tempore totum onus (ultinere non recufabant j ne quod fnorum culpa detrimentum acceptum videretur. Ita proe- lium fecundiffunum eft faftum. Capta eft una hoftium quadriremis j depreffa eft altera ; deinde omnibus epibut; s nudatte : magna praterea multitude in reliquis navibus 

r.propugnatorum eft interfedla. Quod nifi nox proeliumdi- lemiffet, tota cliffs hoftium Ca-far potitus effct. Hac 
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calamitate perterritis hoftibus, adverfo vento leniter flan- te, naves onerarias Caefar remulco viftricibus iuis Alex- 
andrian! deducit. XII. Eo detrimento adeo funt frafti Alexandrini, quum non jam virtute propugnatorum, fed fcientia clafliariorum fe viftos viderent * * * * quibus, et fuperioribus locis fublevabantur, ut ex aedificiis defend! poifent: et mate- riam cundlam objicerent, quod uoftrae claffis oppugnatio- 
nem etiam ad terram verebantur. lidem, poflea quam Ganymedes in concilio ^onfirmavit, fefe et eas, quse ef- 
fent amiffa;, reftituturum, et numerum adaufturum, mag- na fpe et fiducia.veteres reficere naves, accuratiulque huic 
rei itudere atque infervire inftituerunt: ac, tametfi am- 
plius cx navibus longis in portu navalibufque amiferant, non tamen reparandae claffis cogitationem depofuerunt. Videbant enim non auxilia Csefari, non commeatus fup- portari poffe, li claffe ipfi valerent. Praeterea nautici ho- 
mines, et urbis et regionis maritimae, quotidianoque ufu a pueris exercitati, ad naturale ac domeiticum bonum refu- 
gere cupiebant j et, quantum parvulis navigiis profecif- fent, fentiebant. Itaque omni fludio ad parandam claf- fem incubuerunt. XIII. Erant omnibus oftiis Nili cuftodise exigendi por- torii cauffa difpofitas. Naves veteres erant in occultis re- 
giae navalibus, quibus multis annis ad navigandum non erant ufi. Has reficiebant; illas Alexandriam revocabant. 
Deerant remi: porticus, gymnalia, aedificia publica dete- gebant: afferes remorum ufum obtinebant. Aliud natu- ralis folertia, aliud urbis copia, fubminiftrabat. Poliremo non iongam navigationem parabant} fed praefentis tem- poris neceffitati ferviebant, et in ipfo portu conffigendum videbant. Itaque paucis diebus, contra omnium opinio- 
nem, quadriremes xxn, quinqueremes v confecerunt j ad has minores apertafque complures adjecerunt; et, in 
portu periclitati remigio, quid quaeque earum efficere pof- let, idoneos milites impofuerunt, feque ad confligendum omnibus rebus paraverunt. Caefar Rhodias naves ix h«- 
bebat; (nam, x miffi.s una in curfu litore i^gyptio de- fecerat;) Pouticas vm, Lycias v, ex ACa xir. Ex his quinqueremes V erant et quadriremes x. Reliqua; infra 
banc magnitudinem, et pleraeque apertae. Tamen virtute militum 
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militum confifus, cognitis hoftium copiis, fe ad dimican- dum parabat. . XIV. Poftquam eo ventum eft, ut fibi uterque eorum confideret, Ctefar Pharon claffe circumvehitur, adverfaf- que naves hoftibus conftituit : in dextro cornu Rhodia* collocat, in finiftro Ponticas. Inter has fpatium cd paf- fuum relinquit, quod fatis effe ad explicandas naves vide* batur. Port hunc ordinem reliquas naves fubfidio diftri* 
buit: quae quamque earum fequatur, et cui fubveniat, con- ftituit atque imperat. Non dubitanter Alexandrini claf- fem producunt atque inftruunt: in fronte collocant xxn. 
Reliquas lubfidiarias in fecundo ordine conftituunt. Mag- num praeterea numerum minorum navigiorum et fcapha- rum producunt cum malleolis ignibufque •, ft quid ipfa multitude, et clamor, et flamma noftris terroris ^fferre poffent. Erant inter duas claffcs vada tranlitu angufto, 
quae pertinent ad regionem Africae. Sic enim praedicant, partem effe Alexandriae dimidiam A fricae. Satifque diu inter ipfos eft exfpe&atum, ab utris tranfeundi fieret initi- um : propterea quod, eis qui intraffent, et ad explicandunv claffem, et ad receptura, ft durior accidiffet cafus, impedi- tiores fore videbantur. XV. Rhodiis navibus praeerat Euphranor, animi magni- tudine ac virtute magis cum noftris hominibus, quam cum Graecis, cbmparandus. Hie ob notiftimam feientiam at- que animi magnitudinem dele&us eft ab Rhodiis, qui im- 
perium claffis obtineret. Qui, ubi Caefaris animum ad- vertit, ‘ Videris mihi, inquit, Caefer, vereri, ft haec vada primis navibus intraveris, ne prius dimicare cogaris quam reliquam claffem poflis explicare. Nobis rem commute, nos prceliam fuftinebimus : neque tuum judicium fallemus j dum reliqui fubfequantur. Hos quidem diutius in noftro 
confpe£lu gloriari magno nobis et dedecori et dolori eft.’ Caefar ilium adhortatus, atque omnibus laudibus profecu- tus, dat lignum pugnae. Progreffas ultra vadum iv Rho- dias naves circumfirtunt Alexandrini, atque in eas impe- 
tum faciunt. Suftinent illi, atque arte follertiaque fe ex- plicant: ac tantum doftrina potuit, ut in difpari numero nulla tranfverfa hofti objiceretur, nullius remi deterge- rentur, fed femper venientibus adverfae occurrerent. In- terim funt reliquae fubfecutas. Turn neceffario difeeffum' ab arte eft propter anguftias loci ^ atque omne. certameu 
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in virtute confthit. Neque vero Alexandiice fuit quif- quam aut noftrorum, aut oppidanorum, qui aut in opere, aut in oppugnatione occupatum animum haberet, quin altiflima tecia peteret, atque ex omni profpeftu locum fpeclaculo capexet, precibulque et votis viftoriam fuis ab 
Diis immortalibus expofceret. XVI. Minime autem erat par proelii certamen. Noftris enim prorfus neque terra neque mari effugium dabatur vic- tis : omniaque vidloribus erant futura in incerto. Illi, fi fuperaffent navibus, omnia tenerent j fi inferiores fuiffent, reliquam tamen fortunam periclitarentur. Simul illud 
grave ac miferum videbatur, perpaucos de fumma rerum ac de falute omnium decertare : quorum fi quis aut animo aut virtute ceflifiet, reliquis etiam effet cavendum, quibus pro fe pugnandi facultas non fuiffet. Haec fuperioribus diebus fcepenumero Ccefar fuis expofuerat j ut hoc majori animo contenderent, quod omnium falutem fibi commen- datam viderent. Eadem fuum quifque contubernalem, amicum, notum profequens erat obteftatus j ne fuam at- 
que omnium falleret opinionem, quorum judicio deleflus ad pugnam proficifceretur. Itaque hoc animo eft decer- tatum, ut neque maritimis nauticifque follertia atque ars praefidium ferret ; deque numero navium prseftantibus 
multitudo prodefiet, neque flexi ad virtutem ex tanta mul-' 
titudine viri virtuti noftrorum poflent adaequari. Capi- tur hoc proslio quinqueremis una, et biremis cum defen- foribus remigibufque ; et deprimuntur ties, noftris itico- lumibus omnibus. Reliqum propinquam fugam ad oppi- dum capiunt; quas protexerunt ex molibus atque aedifi- tiis irnminentibus, et noftros adire propius prohibuerunt. 

XVII. Hoc ne fibi faspius accidere poffet, omni ratione Csefar contendendum exiftimavit, ut infulam moleroque 
ad infulam pertinentem in fuam redigeret poteftatem. Perfedtis enim magna ex parte munitionibus in oppido, et illam, et urbem uno tempore tentari poffe confidebat. Quo capto confilio, cohor,tes x, et levis armaturae eleftos, quos idoneos ex equitibus Gailis arbitrabatur, in navigia mi- 
nora fcaphafque imponit : alteram infulse partem difti- nendpe manus cauffa cum conftratis navibus aggfeditur, praemiis magnis prqpofitis, qui primus infulam cepiflet. Ac 
primo impetum noftrorum pariter fuftinuerunt. Uno enim 
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enim tempore et ex tedlis aedificiorum propUgnabant ; et litora armati defendebant, quo propter afperitatem loci non facilis nollris aditus dabatur : et fcaphis navibufque longis v mobiliter et fcienter anguflias loci tuebantur. 
Sed ubi locis primum cognitis vadiique pertentatis, pauci noftri in litore cohftiterunt; atque hos funt alii fubfecuti ; conftanterque in eos, qui in litore aequo inftiterant, impe - tiun fecerunt: omnes Pharitae terga veiterunt. Hispullis, cultodia portus relidia, ad litora et vicum applicaverunt 5 feque ex navibus ad tuenda aedificia ejecerunt. XVIII. Neque vero diutius ipfi (ex) munitione fe con- tinere potnerunt. Etfi erat non diflimile, atque Alexan- driae, genus aedificiorum, (ut minora majoribus conferan- tur,) turrefque editae et conjunftye muri locum obtinebant. Neque noftri aut fcalis, aut cratibus, aut reliquis rebus parati venerant ad oppugnandum ; fed terror hominibus mentem confiliumque eiipit, et membra debilitat ; ut tunc 
accidit. Qui fe in aequo loco ac piano pares effe confide- bant, iidem perterriti fuga fuorum, et caede paucorum, xxx pedum altitudine in aedificiis confiftere aufi non funt, feque per molem in mare prsecipitaverunt, et dccc paf- fuum intervallum ad oppidum enataverunt. Multi tamen ex iis capti interfeflique funt. Sed'numerus captivorum omnino fuit nc. XIX. Coefar, proeda militibus conceflaj adificia diripi juffit; caftellumque ad pontem, qui propior erat Pharo, communivit, atque ibi praefidium pofuit. Kttnc fuga Pba- ritoe reliquerant •, fortiorem ilium propioremque oppido Alexandrini tuebantur. Sed eum poftero die fimili ratione aggreditur ; quod, his obtentis duobus, omneru navigio- rum excurfum et repentina latrocinia fublatum iri vide- batur. Jamque eos, qui prctfidio eum locum tenebant, tormentis e navibus fagittifque depulerat, atque in oppi- dum redegerat, et cobortium m inftar in terram expo- 
fuerat : non enim plures confiftere angufti* loci patieban- tur. Reliqu® copiae in navibus ftationem obtinebant. Quo fafto, imperat pontem adrerfus hoftem praevallari ; et, qua exitus navibus erat, fornice exftrutlo, quo poos fulli- nebatur, lapidibus oppleri atque obftrui : quorum alteio opere effe£lo, nulla omnino fcapha egredi poffet ; ahero 
inftituto, omnes A lex andri no rum copite ex oppido fe eje- , B b 3 ceri 
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cere, et contra munitiones pontis’latiore loco conflite- runt : eodemque tempore quaj confueverant savigia per pontes ac incendia onerariarum emittere, ad molem confti- 
tuerunt. Pugnabatur a £noflr5$ ex ponte, ex mole : ab illis ex area, quae erat adverfus pontem, et ex navibus contra molem. XX. In his rebus occupato Caefare, militefque hortan- 
te, remigum magnus numerus et clafliariorum ex longis navibus noftris in molem fe ejecit. Pars eorum Audio fpec- 
tandi ferebatur ; pars etiam cupiditate pugnandi. Hi pri- mum navigia hoftium lapidibus ac fundis a mole repelle- 
bant ; ac multum proficere multitudine teloruro videban- tur. Sed poftquam ultra eum locum ab latere eorum a- 
perto aufi funt egredi ex navibus Alexandrini pauci, ut fi- ne fignis certifque ordinibus, fine ratione prodierant, fic 
temere in naves refugere coeperunt. Quorum fuga in- citati Alexandrini ex navibus egrediebantur, noftrofque acrius perturbatos infequebantur. Simul qui in navibus longis remanferant, fcalas rapere, navefque a terra repel* 
lore, properabant; ne holies navibus potirentur. Qui- bus omnibus rebus perturbatr milites noftri cohortium tri- um, quae in ponte ac prima mole conlliterant, quum poll fe clamorem exaudirent, fugam fuorum viderent, magnam vim telorum adverfi fuftinerent, veriti ne ab tergo circum* 
venirentur, et difceffu 'navium omnino reditu interclu- derentur, munitionem in pontem inftitutam reliquerunt* et magno curfu incitati ad naves contenderunt. Quorum 
pars proximas na£la naves multitudine hominum atque onere depreffa eft ; pars refifiens et dubitans, quid effet 
capiendum confilii, ab Alexandrinis interfedla eft ; non- nulli felfciore exitu expeditas ad anchoram naves confe- cuti incolumes difcefierunt : pauci allevati fcutis, et ani- roo ad conandum nixi, ad proximk navigia adnatarunt. XXI. Caefar, quoad potuit, cohortando fuos ad pontem et munitione contendere, eodem in periculo verfatus eft. 
Poftquam univerfos cedere animadvertit, in fuum navigi* um fe reeepit. Quo multitude hominum infecuta quum irrumperet : neque adminiftrandi neque repellendi a terra facultas daretur : fore, quod accidit,.fufpicatus, fefe ex na- vigio ejecit, atque ad eas, quse longius conliiterant, naves 
adnatavit. Hinc fuis laborantibus fubfidio fcaphas mil- tens. 
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tens nonnullos confervavit. Navigium quidem ejus, mul- titudine depreffum militum, una cum hominibus interiit. 
Hoc prcelio defiderati funt ex numero legionariorum mi- litum circiter CD,et paullo ultra eum numerum clafliarii et remiges. Alexandrini eo loco caftellum magnis muni- tionibus multifque tormentis confirmaverunt, atque, ege- 
llis man lapidibus, libere funt ufi poftea ad mittenda na- vigia. XXII. Hoc detrimentomilites noftri tantum abfuerunt, ut perturbarentur, ut incenfi potius atque incitati magnas 
accefliones fecerint in operibus hoftium expugnandis : in proeliis quotidianis, quandocunque fors obtulerat, procur- 
rentibus et erumpentibus Alexandrinis ** manum com- prehend! multum operibus, et ardentibus fludiis militum, nec divulgata Caefaris hortatio fubfequi legionum aut la- borem ad pugnandi poterat cupiditatem ; ut magis de- 
terrendi, et continendi a periculofiflimis effent dimicatio- nibus, quam incitati ad pugnandum. XXIII. Alexandrini, quum Romanos et fecundis rebus confirmari, et adverfis incitari viderent, neque ullum bel- li tertium cafum noffent, quo poffent effe firmiores, ut conjedtura confequi poffimus, aut admoniti a regis ami- 
cis, qui in Caefaris erant praefidiis, aut fuo priore confilio, per occultos nuncios regi probato ; legates ad Caefarem miferunt, “ Ut dimitteret regem, tranfireque ad fuos pa- teretur : paratam enimomnem multitudinem effe, confec- tam taedio puellae, fiduciario regno, dominatione crudelif- fima Ganymedis, facere id, quod rex imperaffet: quo fi auftore in Caefaris fidem amicitiamque venturi effent, nul- 
lius periculi timorem multitudini fore impedimento, quo minus fe dederent.” XXIV. Caefar, etfi fallacem gentem, femperque alia cogitantem, alia fimulantem, bene cognitam habebat, ta* men petentibus dare veniam utile effe ilatuit: quod, fi quo pafto fentirentea, quae poftularent, manfurum in fide di- miffum regem credebat; fin, id quod magis illorum natu- 
rae conveniebat, ducem ad bellum gerendum regem habe- re vellent, fplendidius atque honeftius fefe' contra regem, quam contra convenarum ac fugitivorum manum, bellum effe gefturum. Itaque regem cohortatus, “ Ut confuleret 
.regno paterno, parceret praeclariffunte patriae, quae turpi* bus 
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bus incehdiis et ruinis" diet deformata, cives fuos primuirt 
ad fanitatem revocarct, deinde confervaret, fidem populo Romano fibique praeftaret; quum ipfe tantum ei credciet, 
ut ad hoftes armatus eum mitteret j” dextra dextram te- nens dimittere ccepit aduha jam aetate puerum. At regi- 
us animus difciplinis fallaciffimis eruditus, ne a gentis fuse moribus dcgeneraret, flens orare contra Caefarem ccepit, “ Ne fe dimitteret: non enim regnum ipfum fibi confpectu Caefaris effe jucundius.” Compreflis pueri lacrimis, Cae- 
far ipfe commotus, celeriter, fi ilia fentiret, fore eum fe- cum affirmans, ad fuos dimifit. Die, ut ex carceribus in liberum curfum emiffus, adeo contra Cafarem acriter hel- 
ium gerere coepit, lit lacrimas, quas in eolloquio proje- 
cerat, gaudio videretur profudiffe. Accidiffe hoc com- plures Ctefaris legati, amici, centuriones militefque la;ta- bantur j quod nimia bonitas ejus fallaciis pueri elufaeffet. 
Quad vero id Csefar bonitate tantum adduftus, ac non prudentiflimo confilio feciffet. XXV. Quum, duce affumto, Alexandrini [nihilo fe fir- 
miores faftos, aut languidiores Romanos animadverte- 
rent; eludentibufque militibus regis aetatem atque infirmi- tatem, magnum dolorem acciperent, neque fe quidquam 
proficere viderent; rumorefque exifterent, magna Caefari prsefidia, terrellri itinere, Syria Ciliciaque adduci, (quod 
nondum Caefari auditum erat) commeatum, qui noftris mari fupportabatur, intercipere flatuerunt. Itaque expi- 
ditis navigiis, locis idoneis ad Canopum in ftatione difpo- fitis navibus, infidiabantur noftris commeatibus. Quod 
ubi Cuefari nunciatum eft, claffem jubet expediri atque in- 
firm- Praeficit huic Tib. Neronem. Proficifcuntur, in ea claffe Rhodiae naves, atque in his Euphranor, fine quo nulla unquam dimicatio maritima, nulla etiam parum fe- liciter confedta erat. At fortuna, quae plerumque eos, quos plurimis beneficiis ornavit, ad duriorem cafura refer- 
vat, fuperiorum temporum diflimilis, Euphranorem pro- fequebatur : nam, quum ad Canopum ventum effet, in- firuifiaque utrinque claflis conflixiflet, et fua confuetu- 
dine Euphranor primus praelium commififfet, et iilic tri- remem hoftium perforaffet ac demerfiffet : proximam lon- gius infecutus, parum celeriter infequentibus reliquis cir- cumventus ab Alexandrinis eft : cui fubfidium nemo tulit; five. 
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five, quod in ipfo fatis praefidii pro virtute ac felicitate ejus putarent effe j five, quod ipfi fibi timebant. Itaque unus ex omnibus eo proelio bene tem geflit, folus cum fua 
quadriremi viclrice periit. XXVI. Sub idem tempus Mitbridates Pergamenus, 
maguse nobilitatis domi, fcientiaeque in bello, et virtutis, fidei dignitatifque in amicitia Caefaris, mifius in Syriam Ciliciamque initio belli Alexandrini ad auxilia arceffenda, 
cum magnis copiis, quas celeriter et propenfilfima civita- tum voluntate, et fua diligentia confecerat, itinere pe- deftri, quo conjungitur iEgyptus Syrise, Pelufium adducit: idque oppidumfirmo prsefidio occupatum Achilla; propter opportunitatum loci, (namque tota iEgyptus maritimo ac- 
ceffu Pharo, pedefiri Pelufio, velut clauftris, munita exilti- matur) repente magnis circumclatum eopiis multiplict 
praefidio pertinaciter propugnantibus, et copiarum mag- nitudine, quas integras vulneratis defeffifque fubjiciebat, 
et perfeverantia conftantiaque oppugnandi, quo die ell aggreflus, in fuam redigit poteftatem, praefidiumque ibi fuum collocavit. Inde, re bene gella, Alexandriam ad 
Csefarem contendit, omnefque eas regiones, per quas iten faciebat, au&oritate ea, quae plerumque adefl: viflori, pa- carat, atque in amicitiam Ctefaris redegerat. XXVII. Locus eft ;fere regionum illarum nobiliflimus non ita longc ab Alexandria,, qui nominator Deltai, quod nomen a fimilitudine literae cepit: nam pars quajdani' fiuminis Nili, mire derivato inter fe duobus itineribusy paullatim medium inter fe fpatiura relinquens, diverfifti- mo ad littus intervallo mari conjungitur. Cui loco qnunr 
appropinquate Mithridaten Rex cognoviffet, et tranfeun- dum ei flumen fciret; magnas adverfus eum copdas mifit, quibus vel fuperari delerique Mithridateh, vel fine dubio 
retineri poffe credebat. Quemadmodum autem optabat; eum vinci j fic fatis habebat, interclufum a Cadare, a fo retineri. Qnas primse copice flumen a Delta tranfire, et 
Mithridati occurrere potuerunt, prceliuin commiferunt, fe- ftinantes praeripere fubfequentibns vidtoriae fpcietatem : 
quorum impetum Mithridates magna cum prudentia, con- fuetudine noftra caftris vallatis, fuftinuit; quuru vero in- caute atque infolenter fuccedere eos munitionibus videret; 
cruptione undique fa&a, magnum numerum eorum inttr- J . fecit. 
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fecit. Quod nifi locorum notitia reliqui fe texiffent, par- timque in naves, quibus flumen tranfierant, recepiffent, funditus dcleti effent, qui ut paullulum ab illo timore fe- recrearunt, adjun&is iis, qui fubfequebantur, rurfus op- pugnare Mithiidaten cceperunt. XXVIII. Mittitur a Mithridate nuncius Csefari, qul rem geftam perferret. Cognofcit ex fuis eadem haec acci- difle rex. Itapaenefub idem tempusetrex adopprimendum Mithridaten proficifcitur, et Caefar ad recipiendum. Ce- 
leriore fluminis Nili navigitione rex eft ufus, in qua raag- nam et paratam claffem habebat. Csefar eodem itinere 
uti noluit, ne navibus in flumine dimicaret: fed, circum- 
veflus eo mari, quod Africte partis effe dicitur, ftcuti fupra demonftravimus, prius tamen regis copiis occurrit, quam is Mithridaten aggredi poflet, eumque ad fe vidlorem in- columi exercitu recepit. Confederat cum copiis rex loco, 
natura munito, quod erat ipfe excelfior, planitie ex omni- bus partibus fubjefla : tribus autem ex lateribus variis ge- 
nere munitionibus tegebatur. Ununr latus erat adjedlum 
fiumini Nilo ; alterum editiflimo loco duftum, ut partem caftrorum obtineret; tertium palude cingebatur. XXIX. Inter caftra regis et Casfaris iter, flumen inter- cedebat anguftum,-altiflimis ripis, quod in Niium influe- bat : aberat autem ab regis caftris millia paffuum circiter 
vn. Rex, qunm hoc itinere venire Caefarem comperiffet, equitatum omnem, expeditofque deledlos pedites ad id flu- 
men mifit, qui tranfitu Ctefarem prohiberent, et eminus ex ripis prcelium impar inirent $ nullum enim proceffum virtus habebat, aut periculi ignavia fubibat: qua; res incendit dolore milites equitefque noftros j quod tamdiu pari proelio cum Alexandrinis certaretur. Itaque eodem 
tempore equites Germani difperfi vada fluminis quserentes, partim dimiflioribus ripis flumen tranfnarunt; et legiona- 
jii, magnis arboribus excifis, quae longitudine utramque ripam contingerent, proje&is, repentinoque aggere injefto, flumen tranfierunt: quorum impetum adfeo pertimuerunt hoftes, ut in fuga fpem falutis collocarent. Sed id fruftr-a: namque ex ea fuga pauci ad regem refugerunt, paene Om- ni reliqua multit udine interfe&a.. XXX. Caefar, re praeclariflime gefta, quum fubitum ad- ventum fuum judicaret, magnum terrorem Alexandrinis ' injefturum 
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injefturum, protinus viftor ad caftra regis pertendit. Haec 
quum et opere magno vallata, et loci natura munita ad- verteret, confertamque armatorum multitudinem collo- catam in vallo videret, laflbs itinere, ac proeliando mi- lites ad oppugnanda caftra fuccedere noluit j itaque non magno intervallo relidlo ab hofte, caftra pofuit. Poftero die caftellutn, quod rex in proximo vico non longe a fuis caftris munierat, brachiifque cum opere caftrorum con- junxerat, vici obtinendi cauffa, Caefar aggreffus omnibus copiis, expugnat j non quo, id minor! numerum militum confequi, difficile faftu putaret j fed ut ab ea vidloria, per- territis Alexandrinis, protinus caftra regis oppugnaret. 
Itaque eo curfu, quo refugientes Alexandrinos ex caftello in caftra funt milites infecuti, munitionibus fuccefierunt, 
acerrimeque eminus proeliari cceperunt. Duabus ex parti- bus aditus oppugnationis noftris dabatur; una, quam libe- rum acceffum habere demonftravi; altera quae mediocre 
intervallum inter caftra et flumen Nilum habebat. Maxi- ma et ele&iflima Alexandrinorum multitude defendebat earn partem, quae facillimum aditum habebat: plurimum autem proficiebant in repellendis vulnerandifque noftris, 
qui regione fluminis Nili propugnabant; diverfis enim telis noftri figebantur, adverfi ex vallo caftrorum, averfi, 
ex flumine, in quo multae naves, inftru&ae funditoribus et fagittariis, noftros irapugnabant. XXXI. Csefar, quum videret, milites acrius prceliari non poffe, nec tamen multum profici propter locorum dif- ficultatem ; quumque animadverteret, excelfiffinrum lo- cum caftrorum reliftum effe ab Alexandrinis; quod et per fe munitus effet, et ftudio partim pugnandi, partim fpe&andi, decucurriflent in eum locum, in quo pugna- batur ; cohortes illocircuire caftra, et fummum locum ag- gredijuffit, iifque Caifulenum prasfecit, et animi magni- tudine, et rei militaris fcientia virum praeftantem. Quo ut ventum eft, paucis defendentibus munitionem, noftris contra militibus acerrime pugnantibus, diverfo clamore et prcelio perterriti Alexandrini trepidantes in omnes par- tes caftrorum difcurrere coeperunt: quorum perturbatione noftrorum animi adeo funt inciiati, ut paene eodem tem- pore ex omnibus partibus, primi tamen editiffimum locum .caftrorum caperent: ex quo decurrentes magnam multi- 

tudinem 
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tudinexn hoftium in caftris interfecerunt. Quod periculum 
plerique Alexandrini fugientes, acervatim fe de vallo prsecipitaverunt in e^m partem, qua flumini erat adjunc- ta. Horum primis, in ipfa foffa munitionis magna ruina oppreffis, ca&teri faciliorem fugam habuerunt. Conftat fu- giffe ex caftris regem ipfum, receptumque in navem, mul- titudine eorum, qui ad proximas naves adnatabant, de- merfo navigio, periffe. XXXII. Re felicifiime celerrimeque gefta, Cafar, mag- 
nse vidftorise fiducia proximo terreftri itinere Alexandriam cum equitibus contendit; atque ea parte oppidi viftor in- 
troiit, quee prsefidi'o hoftium tenebatur. Neque eum con- filium fuum fefellit, quin hoftes, eo proelio audito, nihil jam de bello efl'ent cogitaturi. Dignum adveniens fru&um virtutis et animi magnitudine tulit: omnis enim multitu- do oppidanorum, aimis projeflis, munitionibufque 1'uis re- 
lifiis, vefte ea fumta, qua fupplices dominantes deprecari confueverunt, facrii'que omnibus prolatis, quorum religi- 
one precari offenfos iiatofque animos regum erant foliti, advenienti Csefari occurrerupt. fequi ei dediderunt. Cec- 
i'ar in fidem receptos confolatus, per hoftium munitiones in fuam partem oppidi magna gratulatione venit fuorum, qui non tantum bellum ipfum ac dimicationem, fed etiam talem adventum ejus fuiffe loetabantur. XXXIII. Csefar, yEgypto atque Alexandria potitus, 
reges conftituit, quos Ptolemaeus teftamenta fcripferat, at- 
que obteftatus erat populum Romanum, ne mutarentur : nam majore ex duobus pueris rege amiffo, minori tra- didit regnum, majorique ex duabus filiis Gleopatrae, qu;c manferat in fide, prsefidiifque ejus. Minorem Arfinoen, 
cujus nomine diu regnaffe impotenter Ganymedem docui- mus, deducere ex regno ftatuit: ne qua rurfus nova dif- 
fenfio, prius quam diuturnitste confirmarentur regis im- peria, per homines feditiofos nafceretur. Legione veterana 
vi fecum reduila, coeteras ibi reliquit : quo firmius diet eorum regnurn imperium : qui neque amorem fuorum ha- bere poterant, quod fideliter permanferant in Csefaris arai- citia, neque vetuftatis auftoritatem, paucis diebus reges conftituti : fimul ad imperii noftri dignitatem utilitatem- que publicam pertinere exiftimabat, fi permanerent in fide reges pnefidiis eos noftris effe tutos : et hos, fi efi'ent in- 
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grati, poffe iifdem praefidiis coerceri. Sic rebus omnibus confeftis et coliocatis, ipfe itinere terreftri profeftus tit 
in Syriam. XXXIV. Dum haec in ALgypto geruntur, rex Dejota- 
rus ad Domitium Calvinum, cui Csefar Afiam finitimaL que provincias adminiftrandas tranfdiderat, venit, oratum, ‘ ne Armeniam minorem, regnum fuum, neve Cappado- ciam, legaum Ariobarzanis, poffideri vaitarique pateretur a Pharnace : quo malo nili liberarentui-, imperata fibi face- re, pecuniamque promiffam Caefari non poffe fe perfolvere.’ Domitius non tantum ad explic^ndos fumptus rei milita- ris, quum pecuniam neceffariam effe judicaret; fed etiam turpe populo Romano et Caefari viclori,fibique infame effe 
ftatueret, regna fociorum atque amicorum ab externo rege occupari, nuncios confeftim ad Pharnacem mifit, ‘ Armenia 
‘ Cappadpciaque decederet, neve occupatione belli civilis populi Romani jus majeftatemque tentaret.’ Hanc denun- ciationem quum majorem vim babituram exiftimaret, fi. propius eas regiones cum exercitu accefliffet j ad legiones profeftus, unam ex tribus tricefimam fextam fecum du- cit, ii in ALgyptum ad Casfarem mittit, literis ejus evo- catas : quarum altera in bello Alexandrine non occurrit: 
quod itioere terreftri per Syriam erat miffa. Adjungit Cn, Domitius legioni xxxvi duas a Dejotaro, quas ille difei- plina atque armatura noftra complures annos conftitutas habebat, equitefque centum j totideraque ab Ariobarzane fumit. Mittit P. Sextium ad C. Pltetorium quseftorem, ut legionem adduceret, quae ex tumultuariis militibus in 
Ponto confe£ta erat; Quin£tumque Patifium in Ciliciam ad auxilia accerfeuda. Quae copiae celeriter omnes juffu Domitii Comana convenerunt. XXXV. Interim legati a Pharnace refponfa referunt, ‘ Cappadocia fe deceffiffe, Armeniam minorem recepiffe, quam paterno nomine jure obtinere deberet ^ denique ejus regni cauffa Integra Casfari fervaretur ; paratum enim 
fe facere, quod is ftatuiffet.’ Cn. Domitius, quum ani- 
madverteret eum Cappadocia decefliffe, non voluqtat.; addu&um, fed neceflitate : quod faciliusArmeniam.de- fendere poffet, fubjeftam fuo regno, quam Cappadociam longius remotam : quodque omnes m legiones addm'lu- 

^rum Domitium putaffet j ex quibus cum n ad .Csefarein C c m iff s 
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miffas audiffet, audaciufque in Armenia fubftitiflet 5 perfe- 
verare coepit, ‘ ut eo quoque regno decederet; neque enim aliud jus effe Cappadocise atque Armeniae ; nec jufle eum poftulare, ut in Caefaris adventum resintegra differretur : id enim efle integrum, quod ita effet, ut fuiffet.’ His re- fponfis datis, eum iis copiis, quas fupra fcripfi, profeftus eft in Armeniam, locifque fuperioribus iterfacere inftituit. Nam ex Ponto a Comanis jugum editum filveflre eft, per- tinens in Armeniam Minorem, quo Cappadocia finitur ab Armenia. Cujus itineris has effe (certas) opportunitates, 

quod in locis fuperioribus nullus impetus repentinus acci- dere hoftium poterat, et quod Cappadocia, his jugis fub- jeifta, magnam commeatus copiam erat fubminiftratura. XXXVl. Complures interim legationes Pharnaces ad Domitium mittit, quae de pace agerent, regiaque munera Domitio ferrent. Ea conftanter omnia afpernabatur, nee :]bi quidquam fore antiquius, quam dignitatem popu- li Romani et regna fociorum recuperare, legatis refpoa- 
debat. Magnis et continuis itineribus confe&is, quum adventaret ad Nicopolim, quod oppidum in Armenia Mi- nore pofitutn eft, piano ipfum loco, montibus tamen altis ab duobus lateribus objedlis, fatis magno intervallo 
ab oppido remotis, caftra pofuit longe a Nicopoli circiter millia paffuum vn. Quibus ex caftris, quum locus an- guftus atque impeditus effet tranfeundus, Pharnaces in infidiis deleftos pedites omnefque psene difpofuit equites. 
Magnam autem multitudinem pecoris intra eas fauces dif- npari jufiit; paganofque et oppidanos in iis locis obver- 1'ari: ut fi amicus Domitius eas anguftias tranliret. nihil de infidiis fufpicaretur, quum in agris et pecora et homines animadverteret verfari, tamquam amicorum adventu. Sin \ vero ut in hoftium fines veniret, praeda diripienda milites difliparentur, difperfique caederentur. 

XXXVII. Hsec quum adminiftraret, nunquam tamen intermittebat legates de pace atque amicitia mittere ad .Domitium : quum hoc ipfo crederet eum facilius decipi 
poffe. At contra fpes pacis Domitio in iifdem Caftris morandi attulit cauffam. Ita Pharnaces, amiffa proximi temporis occafione, veritus, ne cognofcerentur infidise, fu- os in caftra revocavit. Domitius poftero die propius Ni- 

.copolim acceffit, caftraque oppido contulit. Qu* dum muniunt ; 
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muniunt noftri, Pharnaces aciem inftruxlt Hio more atque inftituto. In fronte enim, fimplici direfta acie, cornua trinis firmabantur fubfidiis. Eadem ratione haec media 
collocabantur acie, duobus dextra finillraque intervallis, fimplicibus ordinibus inftru&is. Perfecit inceptum caftro- rum opus Domitius, parte copiarum pro vallo inftrufta. XXXVIII. Proxima nofte Pharnaces, interceptis ta- 
bellariis, qui de Alexandrinis rebus literas ad Domitium ferebant, cognofcit Caefarem magno in periculo verfari, flagitarique a Domitio, ut quam primum fibi fubfidia mit- teret, propiufque ipfe Alexandriam per Syriam accede- ret. Qua cognita re, Pharnaces viftoriae loco ducebat, fi trahere tetnpus poffet : quum difcedendum celeriter 
Domitio putaret. Itaqae ab oppido, qua facillimom ac- ceffum et aequiflimum ad dimicandura noftris videbat, foflas 11 direQas, non ita magno medio intervallo relicto, iv pedum altitudinis, in eum locum deduxit, quo longius 
conftituerat fuam non producere aciem. Inter has fof- fas aciem femper inliruebat: equitatum autem ab late- ribus omnem extra foffam collocabat : qui neque aliter utilis effe poterat, et multum numero anteibat noftrum equitatum. XXXIX. Domitius autem, quum Caefaris magis peri-< culo, quam fuo, commoveretur j neque fe tuto difceffurum 
arbitraretur, fi conditiones, quas rejecerat, rurfus appete- ret, aut fine cauffa difcederet j ex propinquis caftris in aciem exercitum eduxit, xxxvi legionem in dextro cornu collocavit, Ponticam in finiftro, Dejotari legiones in me- dian! aciem contulit, quibus tamen anguftiflimum fiontis reliquit inter vallum, reliquis cohortibus in fubfidiis col- 
locatis. Sic utrimque acie inftrucla, proceffum eft ad di- micandum. 

XL. Signo fub idem tempus ab utroque dato, concur- ritur : acriter varieque pugnatur. Nam xxxvi legio, quum 
extra foffam in equitatum regis impetum feciffet, adeo fe- cundum prcelium fecit, ut moenibus! oppidi fuccederet, foffamque tranfiret, adverfofque holies aggrederetur. At Pontica ex altera parte, legio, quum paullulum averfa hof- tibus cefliffet, foffam autem circumire (acies) fepundo.co- nata effet, ut aperto latere aggrederetur hortem, in ipfo 
tranfitu foffce confixa et pppreffa eft. Dejotari veto le- 

C c a giones 
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giones vix impetum fuflinuerunt. Ita vlftrices regis co- 
piae cornu fuo dextro, mediaque acie converterunt fe ad xxxvi legionemi quae tamen fortiter vincentiurn impetum 
fuftinuit. Magnis copiis hoftium circumdata, praefen- tiffuno animo pugnans, in orbem fe recepit ad radices montium: quo Pharnaces infequi, propter iniquitatera loci, noluit. Ita, Pontica legione paene tota amiffa, magna parte Dejotari militum interfefla, xxxvi legio in loca fe fuperiora centulit, non amplius ccl defideratis. Ceci- derunt eo proelio iplendidi ac illuftres viri nonnulli equi- tes Romani. Quo tamen incommodo Domitius accepto, reliquias exercitus diflipati collegit, itineribufque tutis per 
Cappadociam fe in Afiam recepit. XLI. Pharnaces rebus fecundis elatus, quum.de Cae- fare ea, quae optabat, fperaret, Pontum omnibus copiis occupavit : ibique et viftor, et crudeliflimus rex, quum fibi fortunam paternam feliciore eventu deftinaret, multa 
oppida expugnavit: bona civium Romanorum Pontico- rumque diripuit : fupplicia conftituit in eos, qui aliquam 
formae atque retatis commendationem habebant, ea quae morte effent miferiora ; Pontumque null© defendente, pa- ternum regnum fe recepiffe glorians, obtinebat. 

XLVII. Sub idem tempus in Ulyrico eft incommodum acceptum, quae provincia fuperioribus menfibus retenta iron tantum fine ignominia, fed etiam cum laude erat. Namque eo miffus seftate cum n legionibus Q^Cornifici- us Cadaris quaeftorpro praetore, quamquam erat provincia 
minime copiofa ad exercitus alendos, et finitimo bello ac difienfionibu^ vaftata et confeffa, tamen prudentia ac di- ligentia fua, quod magnam curam fufcipiebat, ne quo te- mere progrederetur, et recepit et defendit. Namque et caftella complura locis editis pofita, quorum opportuni- tas caftellanos impellebat ad decurfiones faciendas et hel- 
ium inferendum, expugnavit; eaque praeda milites dona- vit; quae etfi erat tenuis, tamen in tanta provinciae defpe- ratione erat grata, pnefertim virtute parta : et quum Oc- tavius ex fuga Pharfalici proelii magna claffe in ilium fe 
finum contuliffet, paucis navibus Jadertinorum, quorum femper in Rempublicam fingulare conftiterat officium, 
difperfis 061a'vianis navibus erat potitus, ut vel claffe di- 
micare poffet,. adjunclis captivis navibus foeiorum : et quum 
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quum diverfiflima parte orbis terrarum Cn. Pompeium viflor Caefar fequeretur ; comp lure fque adverfarios in II- lyricum, propter Macedoniae propinquitatem, fe, reliquiis 
ex fuga colle&is, contuliffe audiret j literas ad Gabinium mittit, uti cum legionibus tironum, quae nuper erant con- 
fcriptae, proficifceretur in Illyricum, conjundlifque copiis cum Q;_ Cornificio, fi quod periculum provinciae inferre- tur, depelleret j fin ea non magnis copiis tuta effe poffet, in Macedoniam legiones adduceret: omnem enim illam partem regionemque, vivo Cn. Pompeio, bellum inftau- 
raturam effe credebat. XLIII. Gabinius, ut in Illyricum venit, biberno tem- pore anni ac difficili, five copiofiorem provinciam exifti- mans, five multum fortunee viftoris Caelaris tribuens, five virtute et fcientia fua confifus, quam faepe in bellis peri- clitatus magnas res et fecundas du&u aufuque fuo geffe- rat; neque provinciae facultatibus fublevabatur, quas par- tim erat exinanita, partim infidelis j-neque navibus, inter- clufo mari tempeftatibus, commeatus lupportari poterat ; magnifque difficultatibus coaftus, non ut volebat, fed ut neceffe erat, bellum gerebat. Ita, quum duriffimis tempef- tatibus, propter inopiam, caftella aut oppida expugnare 
cogeretur, crebra incommoda accipiebat : adeoque eft a bar baris totemptus, ut, Salonam fe recipiens in oppidum maritimum, quod cives Romani fortiffimi fidelilfimique incolebant, in agroine dimicare fit coaftus. Quo prcelio duobus millibus militum amplius amiffrs, ceuturionibus xxxux, tribunis iv, cum reliquis copiis Salonam fe rece- pit ; fummaque ibi difficultate rerum omnium preffus paucis menfibus morbo periit. Cujus efvnfelicitas vivi, et fubita mors in magnam fpem Oilavium adduxit pro- 
vincise potiundae : quem tamen diutius in rebus feeurfdis, et fortuna, quae plurimum in bellis poteft, diligentiaque Cornificii, et virtus Vatinii verfari paffa non eft. XL1V. Vatinius Brundifii quum effet, cognitis rebus,, quae geftae erant in Illyrico, quum crebris liteiis Cornifi- cii ad auxilium provinciae ferendum evocaretur: et M. Oc- tavium audiret cum barbaris fcedera percufliffe, compluri- bufque locis noftrorum militum oppugnare praefiaia, par- tim claffe per fe, partim pedeftribus copiis per barbaros ; etfi gravi, valetudine affeflus, vix corporis viribus animum C c 3 fequebatur ; 
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fequebattir: tamen virtute vicit incommodum naturfe, diflicultatefque hiemis et fubitae praeparationis. Nam quum ipfe paucas in portu naves, longas haberei?, literas in Achaiam ad Qi Kalenum mifit, uti fibi claffera mitte- ret. ' Quod quum tardius fieret, quam pericuium noftro- 
rum flagitabat, qui fuftinere Impetum Oftavii non pote- 
rant ; navibus afluariis, quarum numerus erat fatis mag- nus, magnitudine quamquam non fatis jurta ad proelian- dum, roftra impofuit. His adjundtis navibus longis, et 
numero claflis audio, militibiis veteranis impofitis, quo- rum magnam copiam habebat, ex omnibus legionibus, qui numero Segrorum relidti erant Brundifii, quum exer- citus in Grseciam tranfportaretur, profedlus ett in lilyri- curo, maritimafque nonnullas civitates, quae defecerant, 
O&avioque fe tranfdid.erant, partim recipiebat, partim re- manentes in fuo confilio praetervehebatur. nec libi ullius rei moram necelfitatemque injungebat, quin, quam celer- 
rime poffet, ipfum Odtavium perfequeretur. Hunc op- pugnantem Epidaurum terra marique, ubi noftrum erat 
praefidium, adventu fuo difcedere ab oppugnatione coe- git, prsefidiumque nofirum recepit. XLV. Odlavius, quum Vatinium ciaffem magna ex par- te confedlam ex naviculis adluariis habere cognoviflet, 
confifus fua claffe, fubftitit ad infulam Tauridem ; qua re- gione Vatinius infequens navigabat, non quod Oftavium ibi reftitiffe fciret, fed quod eum longius progreffum in- fequi decreverat. Quum propius Tauridem accefliffet, dif- tenfrs fuis navibus, quod et tempeflas erat turbulenta, et nulla fufpicio hoftis, repente adverfam ad fe venientem navem, antennis ad medium malum demiffis, inftrudtam propugnatoribus animadvertit. Quod ubi confpexit, ce- liter vela fubduci, demittique antennas jubet, et milites armari ; et vexillo fublato, quo pugnandi dabat lignum, 
quae primse naves fubfequebantur, idem ut facerent, figni- ficabat. Parabant fe Vatiniani repente oppreffi : parati deinceps Odlaviani ex poitu procedebant. Inftruitur utrimque acies, ordine difpolita magis Odtaviana ; paratipr 
militum animis Vatiniana. XEVI. Vatinius, quum animadverteret neque navium fe magnitudine, neque numero parem effe futurae dimi- 
Qationi, fortunje rem committere maluit. Itaque pri- 

BldS- 
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mus fua quinqueremi in quadriremem ipfius Oflavii impe- tum fecit. Celerrime fortiflimeque contra illo remigan- 
te, naves adverfae roftris concurrunt adeo vehementer, ut navis Odtaviana, roftro difcuffo, ligno contineretur. Com- mittitur acriter reliquis locis prcelium, concurriturque ad 
duces maxime : nam quum fuo quifque auxilium ferret, magnum comminus in angufto mari proelium fadfum eft : quantoque conjun&is magis navibus confligendi poteftas dabatur, tanto fuperiores erant Vatiniani: qui admiranda virtute ex fuis navibus in hoftium naves tranfilire non du-. bitabant; et dimicatione aequata, longe fuperiqres virtute rem feliciter gerebant. Deprimitur ipfius OSavii quadri- remis : multae praeterea capiuntur, aut roflris perforate merguntur : propugnatores Odlaviani partim in navibus jugulantur, partim in mare praecipitantur. Ipfe O&avius 
1'e in fcapham confert; in quam plures quum confugerent, depreffa fcapha, vulneratus, tamen adnatat ad fuum my- 
oparonem. Eo receptus, quum proelium nox dirimeret, tempeftate magna velis profugit: fequuntur hunc fuse na- ves nonnullae, quas cafus ab illo periculo vindicarat. XLVII. At Vatinius, re bene gefta, receptui cecinit: fuifque omnibus incolumibus in eum fe portum vidlor re- cepit, quo ex portu claffis Odlaviani ad dimicandum pro- 
cefferat. Capit ex eo proelio penterem x, triremes n, di- crotas nx ; complurefque remiges Odtavianos: poftero? ?[ue ibi die, dum fuas, captivafque naves reficeret con- umto, poll diem m contendit in infulam Iflam ; quod eo fe recipiffe ex fuga credebat Odlavium. Erat in ea nobi- liffimum regionum earum oppidum, conjundtiflimumque Oflavio : quo ut pervenit, oppidani lupplices fe Vatinio dediderunt •, comperitque, ipfum O&avium, parvis paucif- que navigiis vento fecundo regionem Graeciae petifie, inde ut Siciliam, deinde Africam caperet. Ita brevi fpatio re praeclariflime gefta provincia recepta, et Cornificio red- dita, claffe adverfariorum ex illo toto finu expulfa, viftor fe Brundifium, incolumi exercitu et claffe, recepit. XLVI1I. lis autem temporibus, quibus Caefat ad Dyr- rbachium Pompeium obfidebat, et Palaepharfali rem feli- citer gerebat, Alexandriaeque cum periculo magno, turn etiam majore periculi fama dimicabat, Q^Caflius Longi- 
nus in Hifpania proprsetore provincise ulterioris obtinen- 
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dae cauffa reli&us, five confuetudine naturae fuae, five o- dio, quod in illara provinciam fufceperat quaeflor, ex infi- diis ibi vulneratus magnas odii £ui fecerat accefliones j quod vel ex confcientia fua, quum de fe mutuo fentire 
provinciarn crederet, vel multis fignis, et teftitnoniis eo- rum, qui difficulter odia diffimulabant, animadvertere po- terat $ et compenfare offenfionem provinciae exercitus a- 
more cupiebat. Itaque, quum primum in unum locum exercitum conduxit, HS centenos miliybus eft pollicitus : 
nec multo poft, quum in Lufitania Medobregam pppidum, montemque Herminium, expugnaffet, quo Medobregenfes confugerant: ibique Imperator effet appellatus, HS cen- tenis milites donavit. Multa preterea et magna praemia 
fingulis concedebat, quae fpeciofum reddebant praefentem exercitus amorem: paullatim tamen et occulte militarem difciplinam feveritatemque minuebant. XLIX. Caflius, legionibus in hiberna difpofitis, ad jus dicendum Cordubam fe recepit, contradlumque in ea ses 
alienum gravifiimis oneribus provinciae conflituit exfolve- re ; et, ut largitionis poftulat confuetudo, per cauffam li- 
beralitatis fpeciofam, plura largitori quaerebantur ; pecu- niae locupletibus imperabantur ; quas Longinus fibi expen- fas ferri non tantum patiebatur, fed etiam cogebat: in 
gregem locupletium fimultatum cauffae tenues conjicieban- tur: neque ullum genus queftus, aut magni et evidentis, aut minimi et fordidi, praetermittebatur, quo domus et tribunal imperatoris vacaret. Nemo erat, qui modo ali- 
quam jadluram facere poffet, quin aut vadimonio tene- retur, aut in reos referretur. Ita magna etiam follicitudo periculorum ad jafluras, et detrin^enta rei familiaiis ad- jungebatur. L. Quibus de cauflis accidit, ut, quum Longinus Impe- rator eadem faceret, quae fecerat, queftor fimilia rurfus 
de morte ejus provinciales confilia inirent. Horum o^ium confirmabant nonnulli familiares ejus : qui, quum in ilia 
focietate verfarentur rapinarum,nihilo minus oderant eum, cuius nomine peccabant; fibique, quod rapuerant, accep- turn referebant ; quod interciderat, aut erat interpella,- tum, Caftio aflignabant. v legionem novam confcribit. Augetur odium et ex ipfo deledu, et fumtu additae legio- 
nis. Complentur equitum m millia, maximifque ornantur impenfis: nec provinciae datur ulla requies. ^ 
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LI. Interim literas accepit a Caefare, ut in Africamex- ercitum transjiceret, perque Mauritaniam ad fines Numi- diae perveniret: quod magna Cn. Pompeio Juba rex mi- i'erat auxilia, majoraque miffurus exiftimabatur. Quibus literis acceptis, infolenti voluptate eflferebatur, quod fibi novarum provinciarum, et fertiliffimi regni tanta oblata effet facultas. Itaque ipfe in Lufitaniam proficifcitur, ad legiones arceffendas, auxiliaque adducenda : certis homi- nibus dat negotium, ut frumentum navefque c prsepara- rentur, pecuniaeque defcriberentur, atque imperarentur, ne qua res, quum rediffet, moraretur. Reditus ejus fuit celerior omnium opinione : non enim labor aut vigilantia cupienti prcefertim aliquid Caflio deerat. LII. Exercitu coafto in unum locum, caftris ad Cordu- bam pofitis, pro concione militibus exponit, quas res Cae- 

faris juffu gerere deberet: polliceturque iis, quum in Mau- ritaniam transjeciffet, HS centenos fe daturum : v fore in Kifpania legionem. Ex concione fe Cordubam recepit: eoque ipfo die, tempore poll meridiano, quum in Bafili- cam iret, quidam Minutius Silo cliens L. Racilii, libel- lum, quafi aliquid ab eo poftularet, ut miles ei tradit $ 
deinde poll Racilium (nam is latus Caffii tegebat) quafi refpor.fum ab eo peteret, celeriter dato loco, quum fe in- fiijuaffet, finiltra corripit eum dextraque bis ferit pugio- ne. Clamore fublato, fit a conjuratis impetus univerfis. Munatius Flaceus proximum gladio trajicit li&orem. Hoc interfe&o, Q^Caflium legatum vulnerat. Ibi T. Va- fius et L. Mergilio, fimili confidentia Flaccum, munici- pem fuum, adjuvant: erant enim omnes Italicenfes. Ad ipfum Longinum L. Licinius Squillus involat, jacentem- que levibus fauciat plagis. 

_ LIU. Concurriturad Caflium defendendum ; femper e- nim berones, complurefque evocatos cum telis fecum ha- bere confueverat; a quibus caeteri intercluduntur, qui ad caedem faciendam fubfequebantur : quo in numero fuit Calpurnius Salvianus, et Manilius Tufculus. Minutius inter faxa, quae jacebant in itinere, fugiens opprimitur, 
et, relate domum Caflio, ad eum deducitur. Racilius in proximam fe domum familiaris fui confert, dum certum eognofeeret, confe&ufne Caflius eflet. L. Laterenfis, quum id non dubitaret, accurrit lastus in caftra ; militibus 

vernaculis. 
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vernaculis et fecundae legionis, quibus odio fciebat prae- 
cipue Caffiutn effe, gratulatur : tollitur a multitudine in tribunal; praetor appellatur. Nemo enim aut in provin- 
cia natus, ant vernaculae legionis miles, aut diuturnitate jam faftus provincialis, quo in numero erat n legio, non 
cum omni provincia confenferat in oclio Cafli: nam le- giones xxx et xxi, paucis menfibus in Italia fcriptas, 
Caefar attribuerat Longino: v legio nuper ibi erat confe&a. LIV. Interim nunciatur Laterenfi, vivere Caflium. Quo nuncio, dolore magis permotus, quam animo perturba- tus, reficit fe celeriter, et ad Caflium vifendum proficifci- tur. Re cognita, xxx legio figna Cordubam infert, ad auxilium ferendum Imperatori fuo: facit hoc idem xxi. Subfequitur has v. Quum n legiones reliquae efi’ent in ca- 
ftris, fecundani veriti, ne foli relinquerentur, atque ex eo, quid fenfiffent, indicaretur, fecuti funt fadlum fuperiorum. Pcrmanfit in fententia legio vernacula, nec ullo timore de 
gradu dejefta eft. LV. Caflius eos, qui nominati erant confcii caedis, ju- bet comprehendf: legionem v in caftra remittit, cohorti- 
bus xxx retentis. Indicio Minutii cognofcit, L. Racili- um, et L. Laterenfem, et Annium bcapulam, maximae dignitatis et graciae provincialem hominem, fibique tarn 
familiarem, quam Laterenfem et Racilium, in eadem fu- 
iffe conjuratione : nec diu moratur dolorem fuum, quin eos interfici jubet. Minutium libertis tradit excrucian- dum ; item Calpurnium Salvianum, qui profitetur indici- um, conjuratorumque numerum auget, vere, ut quidam exiftimant; ut nonnulli queruntur, coaftus. lifdem cru- ciatibus affedlus L. Mergilio. Squillus nominal plures: quos Caflius interfici jubet, exceptis iis, qui fe pecunia redemerunt: nam palam HS x cum Calpurnio pacifcitur, 
et cum Q^Sextio l. qui fi maxime nocentes funt multa- ti, tamen periculum vitae, dolorque vulnerum pecunia re- miffus, crudelitatem cum avaritia certaffe fignificabat. LVI. Aliquot poll diebus literas a Csefare miffas ac- cipit; quibus cognofcit, Pompeium in acie viflum amiflis copiis fugiffe. Qua re cognita, mixtam dolori volupta- temcapiebat. Vi&oriae nuncius laetitiam exprimebat: con- 

'lum bellum licentiam temporum intercludebat. Sic e- -bins animi, utrum nihil timere an omnia licere mal- let. 
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let. Sanatis vulneribus, accerfit omnes, qui Cbi pecuni^ as expenfas tulerant: acceptafque eas jubet referri. Qui- bus parum videbatur impofuiffet qneris, ampliorem pecu- niam imperat. ALqua autem ratione deledlum inilituit; 
quofque ex omnibus conventibus coloniifque confcriptos, tranfmarina militia perterritos, ad facramenti redemptio- nem vocabat. Magnum hoc fait veftigal; majus tamen 
creabat odium. His rebus confeftis, totum exercitum luftrat. Legiones, quas in Africam dufturus erat, et aux- iliamittit ad Trajeftum: ipfe claffem, quam parabat, ut infpiceret, Hifpalim accedit: ibique moratur j propterea quod ediftum tota provincia propofaerat j ut, quibus pe- cunias imperaflet, neque contuliffent, fe adirent. Quae evocatio vehementer omnes turbavit. LVII. Interim L. Titius, qui eo tempore tribunus mi- litum legionis vernaculae faerat, nunciat fama, legionem xxx, quam Q^Caflius legatus fimul ducebat, quum Ilur- gim ad oppidum caftra haberet, feditione fadta, centurio- nibus aliquot occifis, qui figna tolli non patiebantur, dif- cefliiTe, et ad 11 legionem contendiffe, quie ad fretum alio itinere ducebatur. Cognita re, nofiu cum v cohortibus 
undevicefimanorum egreditur. Mane pervenit. Ibi eum diem, ut, quid ageretur, perfpiceret, moratus, Carmo- nam contendit. Hie, quum legio xxx et xxi, et cohor- tes iv, et v legio, totufque conveniffet equitatus j audit iv cohoites a vernaculis oppreffas ad Obuculam, cum his ad fecundam perveniffe legionem, omnefque ibi fe con- junxiffe, et T. Thorium Italicenfem ducem delegifle. Celeriter habito concilio, Marcellum Cordubam, ut earn in poteftate retineret, Q^Caflium legatum Hifpalim mit- tit. Panels ei diebus affertur conventum Cordubenfem ab eo defeciffe ; Marcellumque, aut voluntate aut neceflitate adduftum (namque id varie nunciabatur) confentire cum Cordubenfibus : 11 cohortes legionis v, quae fuerant Cor- dubse in prasfidio, idem facere. Caftius his rebus incenfus movet caftra, et poftero die Segoviam ad flumen Silicen- fe venit. Ibi habita concione, rnilitum tentat aniraos : quos cognofcit, non fua, fed Coefaris abfentis caufla libi 
fidiffimos effe, nullumque periculum deprecaturos, dum per eos Caefari provincia reftitueretur. 

LVIII. Interim Thorius ad Cordubam veteres legiones 
adducit: 
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adducit : ac, ne diffenfionis initium natum feditiofa mill- 
tuna fuaquc videretur natura ; fimul ut contra Q^Caflium, qui Casfaris nomine majoribus viribus uti videbatur, seque potentem opponeret dignitatem : Cneio Pompeio fe pro- 
vinciam recuperare velle palam diflitabat. Et forfitan etiam hoc fecerit odio Csefaris et amore Pompeii : cujus 
nomen multum poteirat apud eas legiones, quas M. Varro obtinuerat: fed id qua mente commotus fecerit, conje&ura 
fciri non poteft. Certe hoc prse fe Thorius ferebat : mi- lites adeo fatebantur, ut Cn. Pompeii nomen infecutis, in- fcriptum haberent. Frequens legionibus conventus obviam 
prodit, neque tantum viromm, fed etiam matrum familias ac preetextatorum ; deprecaturque, ne hoftili adventu Cordubam diriperent: nam fe contra Caflium fentire cum 
omnibus, contra Caefarem ne facere cogerentur, orare. LIX. Tantae mpltitudinis precibus et lacrimis exercitus commotus, quum videret, ad Caflium perfequendum nihil opus eil’e Cn. Pompeii nomine et memoria, tamque omni- 
bus Caafarianis, quam Pompeianis Longinum effe in odio, neque fe conventum, neque M. Marcellum contra Caefaris cauflam poffe perducere, nomen Pompeii ex fcutis detrax- erunt; Marcellum, qui fe Caefaris cauffam defenfurum profitebatur, ducem adfciverunt, praetoremque appella- 
runt, et fibi conventum adjunxerunt : caftraque ad Cor- dubam pofuerunt. Caflius eo biduo circiter iv millia paf- fuum a Corduba, citra flumen Baetim in oppidi confpe&u loco excelfo facit caftra : literas ad regem Bogudem in Mauritaniam, et ad M. Lepidum proconfulem in Hifpa- 
niam Citeriorem mittit, (ubfidio fibi provinciseque Cmfatis cauffa q'uamprimum veniret. Ipfe holtili modo Cordu- benfium agros vaftat, aedificia incendit. LX. Cujus rei deformijate atque indignitate legiones, 
quae Marcellum fibi ducem ceperant, ad eum concurrerunt j 
ut in aciem educerentur, orant, priufque confligendi fibi po- teflas fieret, quam cum tanta contumelia nobilifiimse carifii- maeque poffefliones Cordubenfium in confpeftu fuo rapinis, ferro, tlammaque confumerentur. Marcellus, quum con- fligere miferrimum putaret, quod et vifloris et vidli detri- mentum ad eundem Caefarem effet redundaturum ; neque fuse potefiatis efle, legiones Baetim tranfducit, atque aciem inftruit. Quum Caffium contra pro caftris fuis aciem in- liruxiffe 
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ftruxiffe loco fuperiore videret, cauffa interpofita, quod is in aequum non difcenderct, Marcellus militibus perfua- det, ut fe in caftra recipiant. Itaque copias reduccre 
coepit. Caffius, quo bono valebat, Marcellumque infir- mum effe fciebat, aggreffus equitatu legionarios fe reci- 
pientes, complures noviflimos in fluminis ripis interficit. Quum hoc detrimento, quid tranfitus fluminis vitii diffi- cultatifque haberet, cogitum effet, Marcellus caftra Bae- tim transfert: crebroque uterque legiones in aciem educit; 
neque tamen confligitur, propter locorum difficultates. LXI. Erat copiis pedeftribus multo firmior Marcellus: habebat enim veteranas legibnes, multifque prceliis exper- tas. Caflius fidei magis, quam virtuti legionum, confi- 
debat. Itaque quum caftra caftris collata effent, et Mar- cellus locum idoneum caftello cepiffet, quo prohibere aqua Caflianos poffet; Longinus veritus, ne genere quodam obfidionis clauderetur in regionibus alienis fibique infeftis, no&u filentio ex caftris proficifcitur, celerique itinere Ul- lam contendit j quod fibi fidele effe oppidum credebat. Ibi adeo conjunfta ponit mcenibus caftra, ut et loci natura (namque Ulla in edito monte pofita eft), et ipfa munitione urbis, undique ab oppugnatione tutus effet. Hunc Mar- cellus infequitur, et qua'm proxime poteft Ullam caftra 
caftris confert: locorumque cognita natura, quo maxime rem deducere volebat, neceflitate eft addu&um ; ut neque confligeret, cujus fi rei.facultas effet. refifteje incitatus mi- litibus non poterat, neque vagari Cafliuni latius pateretur; ne plures civitates ea paterentur, quoe pafli erant Cordu- benfes. Caftellis idoneis locis collocatis, operibufque ia 
circuitu oppidi cootinuatis, Ullam Cafliumque munitioni- bus claufit: qute prius.quam perficerentur, Longinus om- nem fuum equitatum emifit: quern magno fibi ufui fore credebat, fi pabulari frumentarique Marcellum non pate- retur ; magno >.utem impeurmento, fi claufus obfidtone, et inutilis neceffarium confumeret frumentum. LXII. Paucis diebus literis Caffi acceptis, rex Bogud cum copiis venit, adjungitque ei legionem, quam fecum adduxerat, complur'tfque cohortes auxiliarias Hifpanorum. Namque, ut in civilibus diffentionibus aCcidere confue- vit, ita temporibus illis in Hifpania nonnullae civitates 
rebus Caflii ftudebant; plures Marcello favebant. Ac- D’d Cedit 
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tedit cum copiis Eogud kd exteriores Marcelli munitiones. Pugnatur utrinaque acriter ; crebroque, ut accidit, fortuna faepe ad utrumque transferente viftoriam j nec tamen un- quam ab operibus depellitur Marcellus. LXIII. interim Lepidus ex citeriore provincia cum cobortibus legionariis xxxv, magnoque numero equitum, 
et reliquorum auxiliorum, venit ea mente Ullam j ut fine ullo Audio contentiones Caflii Marcellique componeret. , Huic venienti fine dubitatione Marcellus fe credit atque 
offert. Caflius contra fuis fe tenet praefidiis, five eo quod .plus fibi juris deberi quam Marcello exiftimabat, five eo quod, ne praeoccupatus animus Lepidi effet obfequio ad- verfarii, verebatur. Ponit ad Ullam caftra Lepidus ; ne- 
que habet a Marcello quidquam divifi. Ne pugnetur, in- terdicit. Ad exeundum Caflium invitat, fidemque fuam in re omni interponit. Quum diu dubitaflet Caflius, quid fibi faciendum, quidye Lepido effet credendum $ neque 
ullum exitum confilii fui reperiret, fi permaneret in fen- tentia j poftulat, uti munitiones disjicerentur, fibique liber - e citus daretur. Non tantum induciis fa61is, fed prope jam j conftituta opera quum complanarent, cuftodiaeque muni- ■ 
tionum eflent dedufla:, auxilia regis in id cafiellum Mar- 'i celli, quod proximum erat regiis caftris, neque opinanti- bus omnibus, fi tamen in omnibus fuit Caflius, (nam de i •bujus confcientia dubitabatur), impetum fecerunt, com- i 
plurefque ibi milites opprelferunt. Quod nifi celeriter, . indignatione et auxilio Lepidi, proelium elfct diremptum, , major calamitas effet accepta. LXIV. Quum iter Caflio patefaflura eflet •, caftra Mar- j c Hus cum Lepido conjungit. Lepidus eodem tempoie . Marcellufque Cordubam cum fuis proficifcitur, Caflius^ Carmonam. Sub idem tempus, Trebonius proconful ad < provinciam obtinendam venit. De cujus adventu ut cogno-: 
vit Caflius, legiones quas fecum habuerat, equitatumque i irr hiberna diftribuit : ipfe, omnibus fuis rebus celeriter i 
correptis, Malacam contendit} ibique adverfo tempore na-; vigandi naves confcendit; ut ipfe prredicabat, ne fe Tie- j 
bonio et Lepido et Marcello committeret : ut amici ejus H d’ftitaban^j ne per earn provinciam minore cum dignitat? e iterfaceret, cujus magna pars ab eo defecerat : ut cietni f exiftimabant, j 
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exiftimabant, ne pecunia ilia ex infinitis rapinis confefla. in poteftatem cujufquam veniret. Progreffus fecunda, ut hiberna, tempeftate, quum in Ibcrum flumen noftis vi- tandae cauffa fe contuliffet : inde paullo vehementiore tem- peftate nihilo periculofius le navigaturum credens, pro- feftus, adverfis fluclibus occurrentibus oftio ftuminis, in ipfis faucibus, quum neque fledlere navcm propter vim fluminis, neque dire&am tantis fluftibus tenere poffet, de- merfa navi periit. LXV. Quum in Syriam Ca;far ex TEgypto veniffet, at- que ab iis, qui Roma venerant ad eum, cognofceret, li- 
ter ifque urbanis animadverteret, multa Rom* male et 
inutiliter adminiftrari, neque ullam partem Reipublicae fa- tis commode geri; quod et contentionibus tribunitiis per- 
niciofe feditiones orirentur ; et ambitione atque indul- gentia triburjorum militum, et qui legionibus praeerant, multa contra morem confuetudinemque militarcm fierent, qu* diffolvendae difciplinae feveritatifque effent ; eaque omnia flagitare adventum fuum videret: tamen praeferen'j dum exiftimavit, quas in provinciam regionefque veniflet, eas ita relinquere conftitutas, ut domefticis diflentionibus 
liberarentur, jura legefque acciperent, et externorum hof- tium metum deponertnt. Hac in Syria, Cilicia, Afiace- leriter fe confe£luruhx fperabat ; quod hae provinciae nullo bello premebantur. lit Bithynia ac Ponto plus oneris vi- debat impendeie libi. Non enim excelTiffe Ponto Phar- nacem audierat, neque exceflurum putabat, quum fecun- do proelip effet vehementer inflatus, quod contra Domitium^ 
Calvinum fecerat. Commoratus fere in omnibus civitati- bus,. quae majore funt dignitate, praemia bene mentis et 
vintim et publice tribuit : de controverfiis veteribus cou- 
nofcit ac ftatuit. Reges, tyrannos, dynaftas provinci*, 
finitimofque, qui omnes ad eum concurrerant, receptos in fidem, conditionibus impofitis prdvinciae tuendae ac defen- dendae, dimittit, et fibi et populo Romano amiciflimcs. -kXVL Paucis diebus in ea provincia confumptis, Sex, 
Ca-farem amicum et neceffarium fuum legionibus Syriae- 
ftue praficit. Ipfe eadem clafle, qua venerat, proficifcitur m Ciliciam. Cujus provinciae civitates omnes evocat Tar- fum : quod oppidum fere totius Ciliciae nobiliffimum for- 
tkTimumque eft. Ibi, rebus omnibus provincife et fihiti- 
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marum civitatum conftitutis, cupiditate proficifcendi ad bellum gerendum non diutius moratur j magnifque itineri- tus per Cappadociam confedis, biduum Mazacae com- moratus, venit Comana, vetuftiflimum et ranftiffimum in 
Cappadocia Eellonae templura, quod tahta religion* coli- 
tur, ut facerdos ejus deae, majeftate, imperio et potentia fe- cundus a rege, confenfu gentis illius, habeatur. Id homini nobiliflimo Lycomedi Bithynio adjudicavit: qui regio Cappadocum genereortus, propter adverfam fortunam raa- 
jorum fuorum mutationemque generis, jure tninime du- 
bio, vetuftate tamen intermiffo, facerdotium id repetebat. Fratrem autem Ariobarzanis Ariarathen, quum bene me- 
ritus uterque eorum de Republica eflet, ne aut regni here- ditas Ariarathen folicitaret, aut haeres regni terreret, A- 
riobarzani attribuit, qui fub ejus imperio ac dedhione effet: ipfe iter coeptum fimili velocitate conficere coepit. LXVII. Quum propius Pontum finefque Gallograeciae accefliffet Dejotarus, tetrarches Gallogrseciaejtunc quidem 
pacne totius, quod ei neque legibus, neque moribus con- ceffum effe cseteri tetrarchae contendebant, fine dubio au- tem rex v^rmenias Minoris ab Senatu appellatus, depofi- 
tis regiis infignibus, neque tantum private vefiitu, fed etiam reorum habitu, fupplex ad Casfarem venit, oratum, 4 Ut fibi ignofeeret, quod in ea parte pofitus terrarum, quae nulla praefidia Caefaris habuiffet, exercitibus imperi- ifque in Cn. Pompeii caftris fuiffet: neque enim fe judi- cem debuifle effe controverfiarum populi Romani, fed pa- 
rere praefentibus imperiis.5 LXVIII. Contra quem Caefar,4 quum plurima fua com- memoraffet officia, quae conful ei decretis publicis tribuil- 
fet j quumque defenfionem ejus nullam poffe excufatio- nem ejus imprudentiae recipere coarguiffet ; quod homo tantae prudentite ac diligentiae feire potuiffet, quis Urbem Italiamque teneret j ubi Senatus populufque Romanus, ubi Refpublica effet ; quis deinde poll L. Lentulum, C. Mart 
cellum conful effet: fed tamen fe concedere id faftum fu- perioribus fuis beneficiis, veteri hofpitio atque amicitiae, 
dignitati aetatique horoinis, precibus eorum, qui frequen- tes concurriffent hofpites atque amici Dejotari ad depre- candum : de controverfiis tetrarcharum poftea fe cogni- 
turpm effe dixit: regium veftitum ei reftituit.’ Legionem autem, 
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autem, quatn ex getiere civium fuorum Dejotarus arma- tura difciplinaque noftra conftitutam habebat, equitatum- que omnem ad bellum gerendutn adducere juifit. 

LXIX. Quumin Pontum veniffet, copiafque omnes in unum locum coegiffet, quae numero atque exercitatione 
bellorum mediocres erant j (excepta enim legione vi, quam fecum adduxerat Alexandria veteranam, multis la - boribus periculifque funftam, multifque militibus, partim 
difficultate itinerum ac navigationum, partim crebritate bellorum adeo diminutam, ut minus mille hominum in ea effet j reliquae erant in legiones •, una, Dejotari; duae, qu® in eo prcelio, quod Cn. Domitium feciffe cum Pharnace 
fcripfimus, fuerant;) legati a Pharnace mifli Caefarem a- deunt, atque in primis deprecantur, ‘ Ne ejus adventus ho- ftilis effet: fadlurum enira omnia PLarnacem, quae impe- rata effent.’ Maximeque commemorabant, ‘ Nulla Phar- 
nacem auxilia contra C®farem Pompeio dare voluide ; quum Dejotarus, qui dediflet, tamen ei fatisfecdffet. LXX. Caefar refpondit fe fore sequiflimum Pharnaci j fi, quae polliceretur, reprcefentaturus effet. Monuit autem, ut 
lolebat, mitibus verbis legates, ‘ Ne aut Dejotarum fibi ob- jicerent, autnimis eo gloriarentur beneficio, quod auxilia Pompeio non mififfent : nam fe neque libentius facers 
quidquam, quam fupplicibus ignofeere : neque provincia- rum publicas injurias condonare iis poffe, qui non fuiffent in fe officioli : id ipfum, quod commemoraffent, officium utilius Pharnaci fuiffe, qui.providiffet, ne vinceretur, quam fibi, cui Dii immortales viiftoriam tribuiffent. Itaque fe magnas et graves injurias civium Romanorum, qui in Pon- to negotiati effent, quoniam in integrum reftituere non 
poffet, concedere Pharnaci: nam neque interfeftis amiffam vitam, neque exfe&is virilitatem reftituere poffe ; quod quidem fupplicium gravius morte cives Romani fubiffent : Ponto vero decederet confeftim ■, familiafque publicanorum 
remitteret caeteraque reftitueret fociis civibpfque Roma- nis, quae penes eum. effent. Si feciffet, jam tunc fibi mit- teret munera ac dona, quae bene rebus geftis imperatorts 
ab amicis accipere confueffentmiferat enim Pharnaces coronam auream. His refponfis datis legates remifit. 

LXXI. At Pharnaces omnia liberaliter poilicitus, quum 
feftinantem ac properantem Caefarem,- fperaret libentius D d 3 etiam 
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etiarn crediturum fins promiflis, quarri yes pateretur, quo cclerius honeftiufque ad res magis neceffarias proficifcere- tur, (nemini enim erat ignotum, plurimis de caufis ad 
Urbem Caefarem revocari,) lentius agere, decedendi diem poftulare longiorcm, paftiones interponere, in fumraa fruf- trari ccepit. Caefar, cognita calliditate honiinij,,quod aliis temporibus hatura facere confueverat, tunc neceflitate,fecit adduflus, ut celerius omnium opinione manum confereret. LXXII. Ziela eft opppidum in Ponto, pofitu ipfo, Ut in 
piano loco, fatis munitum. Tumulus enim naturalis, ve- lut manu factus, excelfiore undique fafligio fuftinet mu- fum. Circumpofiti funt huic oppido magni multique in- 
tercift va'libus colies : quorum editiflimus unus, qui prop- ter vift-oriam Mithridatis, et infelicitatem Triarii, de- 
trimentumque exercitus nbftri, fuperioribus locis atque itineribus paene conjunftus oppido, magnam in illis par- tibus fiabet nobilitatem ; nec multo longius millibus paf- 
fuum ih abeft ab Ziela. Hunc locum Pharnaces, vete- ribus paternorum felicium caftrorum refeftis operibus, co- 
pi is omnibus (uis occupavit. LXXIII. Caefar, quum ab hofte millia paffuum v caftra pofuiffet •; videretque eas valles, quibus regia caftra muni- rentur, eodem intervallo fua caftra munituras ; ft modo ea 
loca hoftes priores non cepiffent, quae multo erant propio- ra regis caftris; aggerem comportari jubet intra munitio- ner. Quo celeriter collate, proxima nofte, vigilia quar- 
ta, legionibus omnibus expeditis, impedimentifque in caf- tris reliftis, prima luce, neque opinantibus hoftibus, eum ipfum locum cepit,in quo Mithridatesfecundum proelium adverfus T.riarium fecerat. Hue omnem comportare agge- rem e caftris fervitia, quae agerent, juflit; ne quis ab ope- re miles difeederet ; quum fpatio non amplius mille paft futim intercifa vallis caltra hoftium divideret ab opere in- cepto Casfaris caftrorum. LXXI V./Tharnaces, quum id repente prima Ince ani- 
madvertiffet, copias fuas omnes pro caftris inftruxit; quas, interpofita tanta locorum iniquitate, confuetudine magis pervulgata militari credebat inftrui Caefar, vel ad onus fuum tardandum, quo plures in armis tenerentur, vel 
ad oftentationem regiae fiduciae ; ne munitione magis quam manu defendere locum Pharnaces videretur. Itaque deter- 
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ritus non eft, quo minus prima acle pro vallo inftrufta, reliqua pars exercitus opus faceret. At Pharnaces impul- 
fus five loci felicitate, five aufpiciis et religionibus induc- tus, quibus obtemperaffe eum poftea audiebamus; five paucitate noftrorum, qui in armis erant, comperta, quum more operis quotidiani magnam illam fervorum multitu- dinem. quas aggerem portabat, militum effe credidilfet j five etiam veteran! fiducia exercitus fui, quem cum legi- 
one xxif in acie conflixiffe et viciffe, legatis ejus gloria- bantur •, fimul contemptu exercitus noftri, quem pulfum a fe, Domitio duce, fciebat: inito confilio dimicandi, de- fcendere praerupta valle ccepit. Cujus aliquandiu Caefar irridebat inanem oftentationem, et eo loco militum coarc- tationem, quem in locum nemo fanus hoftis fubiturus 
effet: quum interim Pharnaces eodem gradu, quo prae- ruptam defcenderat in vallem, afcendere adverfus arduum collem inftrudlis copiis coepit. LXXV. Caefar incredibili ejus vel temeritate vel fiducia motus, neque opinans imparatufque oppreffus, eodem tempore milites ab operibus vocat, arma caperejubet, le- giones opponit, aciem inftruit. Cujus rei fubita trepi- datio magnum terrorem attulif noftris, nondum ordini- bus inftrudlis. Falcatae regiae quadrigae permiftos milites perturbant, quae tamen celeriter multitudine telorum op- primuntur. Infequitur has acies hoftium; et clamore fublato confligitur, multum adjuvante natura loci, pluri- mum Deorum immortalium benignitate : qui quum om- nibus cafibus belli interfunt, turn praecipue eis, quibus nihil ratione potuit adminiftrari. LXXVI. Magno atque acri cominus proelio fafto, dextro cornu, quo veterana legio vi erat collocata, initi- um viftoriae natum eft. Ab ea parte, quum in proclive de- 
truderentur hoftes ; multo tardius, fed tamen iifdem Diis adjuvantibus, finiftro cornu mediaque acie totae profli- gantur copiae regis. Quae quam facile fubierant iniquum locum, tarn celeriter gradu pulfse premebantur loci iniqui- tate. Itaque multis militibus partim interfe£Us, partim fuorum ruina oppreflis, qui velocitate effugere poterant, armis tamen proje&is, vallem tranfgrefli nihil ex loco fu- periore inermes proficere poterant. At noftri viftoria elati fubire iniquum locum, munitionefque aggredi non 

dubitarunt. 
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dubitarunt. Defendentibus autem iis cohortibus cailra, 
quas Pharnaces prsefidio reliquerat, celeriter caftris hofti- 
um funt potiti. Interfcdla multitudine otnni aut capta fuorum, Pharnaces cum panels equitibus Jprofugit. Cui niil caftrorum oppugnatio facultatem attuliffet liberius 
profugiendi, vivus in Caefaris poteftatem adduSus effet. LXXVII. Tali vi&oria toties vidlor Caefar incredibili ell laetitia affedus, quod maximum bellum tanta celerita- te confecerat: eratque fubiti periculi recordatione Isetior, quod viftoria facilis ex difiicillimis rebus acciderat. Pon- to recepto, praeda omni regia militibus condonata, polte- ro die cum expeditis equitibus ipfe proficifcitur : legio- 
nem vi decedere ad prismia atque honores accipiendos in Italiam jubet : auxiiia Dcjotari domum remittit; n legiones cum Coelio Vinciano Ponto reliquit. X.XXVIII. Ita per Gallograciam Bithyniamque in Afiam iter facit : omniumque earum provinciarum de 
controverliis cognofcit et ftatuit : jura in tetrarchas, re- ges, civitates diftribuit. Mithridatem Pergamenum, a quo rem •feliciter celeriterque geftam in ALgypto fupra ferip- 
Cmus, regio genere ortum, difeiplinis etiam regiis educa- tum (nam eum Mithridates rex Afise totius propter nobi- litatem Pergamo parvulum fecum afportaverat in caftra, 
multofque tenuerat annos,) regem Bofphori conftituit, quod fub imperio Pharnacis fuerat : provinciafque populi Romani a barbaris atque inimicis regibus, interpolito amiciffimo rege, munivit. Eadem tetrarchiam legibus 
Gallograecorum, jure gentis et cognationis, adjudicavit, occupatam et poffefiam panels ante annis a Dejotaro. Ne- 
que tamen ufquam diutius moratus eft, quam neceflitas urbanarum feditionem pati videbatur. Rebus feliciflime celerrimeque cqnfedis, in Italiam celerius omnium opi- nione venit. 
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I. /“i AE.SAR, itineribus juftis confe£Hs, nullo die inter- miffo, ad xiv Kal. Jan. in Lilybaeum pervenit : flatimque oftendit, fefe naves velle confcendere j quum non amplius legionem tironum haberet unam, equitefque 
vix dc. Tabernaculum fecundum litus ipfum conftituit, ut prope flu£lus verberaret. Hoc eo confilio fecit, ne quis fibi morse quidquam fore fperaret, et ut onmes in dies horafque parati effent. Incidit per id tempus, ut 
tempeftates ad navigandum idoneas non haberet. Nihilo tamen minus in navibus remiges militefque continere, et nullam prsetermittere occafionem profe£tionis: quum prse- fertim ab incolis ejus provinciae nunciarentur, adverfario- rum copiae, equitatus infinitus; legiones regis iv, levis 
armaturte magna vis, Scipionis legiones x, elephanti cxx, 
claffefque effe complures. Tamen non deter reb'atur, ani- moque et fpe confidebat. Interim in dies et naves longae 
adaugeri, et onerariae complures eodem concurrere, et le- giones tironum convenire 5 in his veterana legio v, equi- tum ad 11 millia. 

II. Legionibus colle&is vi, et equitum 11 millibus, ut quseque prima legio venerat, in naves longas imponeba- tur, equites autem in onerarias. Ita majorem partem navi- um antecederejuflit, et infulam petere Aponianam, quae non 
longe abed a Lilybseo, ibique commoratus bona paucorum vendit publice. Deinde Allieno prsetori, qui Siciliam ob- tinebat, de omnibus rebus praecipit, et de reliquo exercitu celeriter imponendo. Datis mandatis, ipfe navem confcen- dit a. d. vi Kal. Jan. et reliquas naves ftatim eft confecu- tus. Ita vento certo celerique navigio veftus, poll diem quartam cum longis paucis navibus in confpe&um Africas venit: namque onerariae reliquae, praeter paucas, vento 
difperfae atque errabundae diverfa loca petierunt. Clupeam 

claffe 
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clafle praetervehitur, inde Neapolira. Gomplura praetc- rea caftella et oppida non longe a mari relinquit. II. Poftquara Adrumetum accefllt, ibi praefidium erat 
adverfariorum, cui praserat C. Confidius : et a Clupeis fe- cundum oram maritiinam cum equitatu Adrumeti Cn. Pifo cum Maurorumcirciter m millibus apparuit. Ibi pau!- lifper Csefar ante portum commoratus, dum reliquae naves 
convenirent, exponit exercitum. Cujus numerus in prte- fentia fuitpeditum in millium, equitUmcL : caftrifque an- te oppidum pofitis, fine injuria cujufquam confedit; cohi- betque omnes a praeda. Oppidani interim muros armatis 
complent. Ante portam frequentes confidunt, ad fe defen- dendum. Quorum numerus n legionum intus erat. Cse- far circum oppidum vedlus, natura loci perfpe&a, redit in caftra. Non nemo culpse ejus imprudenticeque aflignabat, quod neque certum locum gubernatoribus prasfe&ifque, quern peterent, prseceperat: neque, ut mos ipfius confue- tudoque fuperioribus temporibus fucrat, tabellas fignatas dederat, ut in tempore iis perle&is, locum certum pete- rent univerfi. Quod minime Cajfarem fefellerat. Namque 
nullum portum terrae Africae, quo claffes decurrerent, pro certo tutum ab hoftium prasfidio fere fufpicabatur : fed fortuitu oblatam ocCafionem egreflus aucupabatur. IV. L. Plancus interim legatus petit a Caefare, ut fibi 
daret facultatem cum Confidio agendi, fi poffet aliqua ra- tione perduci ad fanitatem. Itaque data facultate literas confcribit, et eas captivo dat perferendas in oppidum ad Confidium. Quo fimul atque captivus perveniffet, lite- 
rafque, ut erat mandatum, Confidio porrigere coepiflet, prius quam acciperet ille, Unde, inquit, iftas ? Turn cap- tivus, Imperatore a Caefare. Tunc Confidius, Unus eft, inquit, Scipio Imperator hoc tempore populi Romani : - 

deinde in confpe&u fuo captivum ftatim interfici jubet ; literafque nondum perlefla% ficut erant fignatae, dat bo- mini certo ad Scipionem perferendas. V. Poftquam una nofle et die ad oppidum confumpta, neque refponfum ullum a Confidio dabatur : neque ei-re- liquse copise fuccurrebant : neque equitatu abundabat $ et ad oppidum oppugnandum non fatis copiarum habebat, et eas tironum : neque primo adventu convulnerari exerci- 
tum volebat : et oppidi egregia munitio difficilifque ad oppugnandum 
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oypugnandum erat acceffus: et nunciabantur auxilia mag- 
r.a equitatns oppidanis fuppetias venire : non eft vifa ra- tio ad oppugnandum oppidum commorandi ; ne, dum in ea re Caefar effet occupatus, circumventus a tergo ab equi- tatu hoftium laboraret. VI. Itaque caftra quum movere vellet, fubito ex oppido erupit multitudo ; atque equitatus fubfidio uno tempore eis cafu fuccurrit, qui erat miffus ab Juba ad ftipendium ac- cipendium : caftraque, unde Caefar egreffus iter facere coe- perat, occupant ; et ejus agmen extremum infequi coepe- mnt. Quae res quum animadverfa effet, fubito legionarii confiftunt} et equites, quamquam erant pauci, tamen con- tra tantam multitudinem audaciffime concurrunt. Accidit res incredibilis, ut equites minus xxx Galli Maurorum e- 
quitum n millia loco pellerent, urgerentque in oppidum. Poftquam repulfi et conjedi erant intra munitiones, Cae- far iter conftitutum ire contendit. Quod quum faepius fa- cerent ; et modo infequerentur, modo rurfus ab equitibus in oppidum repellerentur : eohortibus paucis ex veteranis, quas fecum habebat, in extreme agmine collocatis, et parte equitatus, iterleniter cum reliquis facere ccepit. I- ta, quanto longius ab oppido difeedebatur, tanto tardio- rcs ad infequendum erant Numidae. Interim in itinere ex oppidis et caftellis legationes venire, polliceri frumentum, paratofque. effe, quae imperaffet, facere. Itaque eo die caftra pofuit ad oppidum Rufpinam Kal. Jan. VII. Inde movit, et pervenit ad oppidum Leptin, libe- 
ram civitatem et immunem. Legati ex oppido veniunt obviam : libenter fe omnia fa&uros, quae vellet, polliceu- tur. Iiaque, centurionibus ad portas oppidi, et cuftodiis impofitis, ne quis miles in oppidum introiret, aut injuriam, 
faceret cuipiam incola;, non longe ab oppido fecundum 1 t- tus facit caftra. Eodem naves onerarise, et longje non- 
nullae cafu advenerunt. Reliqum, ut eft ei nun^iatum, in- certte locorum, Uticam verfus petere vifae funt. In'erim Ctefar a mari non d>giedi,neque meditervanea petere prop- ter navium errorem, equitatumque in navibus omnem continere (ut arbitror, ne agri vaftarentur) aquam in na- ves jubet compoTtari. Remiges interim, qui aquatum e navibus exierant, fubito equites Mauri, ncque opinantibus Ccefarunis, adorti multos jaculis convulneraveiunt, non- 

nullos 
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nullos interfeccrunt: latent enim in infidiis cum equis in- 
ter convall.es, et fubito exfiftunt, non ut in campo cominus depugnent. 

VIII. Casfar interim in Sardiniam nuncios cum literis, et in reliquas provincias finitimis dimifit: ut fibi auxilia, commeatus, frumentum, fimul atque literas legiffent, mit- 
tenda curarent, exoneratifque partim navibus longis. Ra- birium Poftumum in Siciliam ad fecundum commeatum accerfendum mittit. Interim cum x navibus longis ad re- 
liquas naves onerarias conquirendas, quae deerraffent, et fi- 
mul mare tuendum ab boftibus, jubet proficifci. Item C. Salluftium Crifpum praetorem ad Cercinam infulam verfus, quam adverfarii tenebant, cum parte navium ire jubet; 
quod ibi magnum numerum frumenti effe audiebat. Heec ita imperabat, itaqueunicuiquepraecipiebat; ut, fieri poffet, necne, locum nullum excufatio haberet, nec moram ter- giverfatio. Ipfe interea ex perfugis et incolis, cognitis 
conditionibus Scipionis, et qui cum eo contra fe bellum gerebant, miferari (regium enim equitatum in provincia 
Africa Scipio alebat), tanta homines effe dementia, ut mal- 
lent regis effe ve&igales, quam cum civibus in patria in fuis fortunis effe incolumes ! IX. Caefar ad m Non. Jan. caftra movet : Leptique vi cohortium praefidio cum Saferna relidlo, ipfe rurfus, 
unde pridie venerat, Rufpinum cum reliquis copiis con- vertit: ibique farcinis exercitus reliflis, ipfe cum expe- dita manu proficifcitur circum villas frumentatum : op- pidanifque imperat, ut plauftra jumentaqu'e omnia fe- quantur. Itaque magno frumenti invento numero, Ruf- 
pinam rcdit. Hoc cum idcirco exiftimo feciffe, ne mari- tima oppida, poff fe vacua relinqueret, pradidioque firma- a ad claffem receptacula muniret. X. Itaque, ibi reli&o P. Saferna, fratre ejusquem Lep- ti proximo oppido reliquerat cum legione, jubet compor-' tari ligna in oppidum quamplurima : ipfe cum cobortibus vn, quae ex veteranis legionibus in claffe cum Sulpieio et Vatinio rem gtfferant, ex oppido Rufpina egreffu.«, proficifcitur ad portum qui abeft ab oppido miliia paf- fuum ii ; ibique claffem fub vefperum cum ea copia confcendit. Omnibus in exercitu infciis, et requirentibus Imperatoris ccnfiliufn, magno metu ae trifiitia folici- tabantur. 
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tabantur. Parva enim cum copia, et ea tironum, neque 
omni expofita, in Africa contra magnas copias, et infidio- Le nationis, equitatumque innumerabilem, fe expofitos videbant: neque quidquam folatii in praefentia, neque auxilium in fuorum confilio animadvertebant, nifi in ip- 
fius imperatoris vultu, vigore, mirabilique hilaritate : ani- mum enim altum et ereftum prae fe gerebat. Huic ac- quiefcebant homines, et in ejus fcientia et confilio omnia fibi proclivia omnes fore fperabant. XI. Caefar in navibus una nofte confumpta, jam coelo albente quum proficifci conaret-ur, fubito navium pars, de qua timebat, ex errore, eodera conferebatur, Hac re cognita, Caefar celeriter de navibus imperat omnes egre- di, atque armatos in litore reliquos advenientes milites ex- fpe&are. Itaque fine mora navibus eis in portum rccep- tis, et adveftis militum equitatumque copiis, rurfus ad op- pidum Rufpinam redit, atque ibi caftris conftitutis, ipfe ■ cum cohortibus expeditis xxx frumentatum eft profeftus. Ex eo eft cognitum Csefijris confilium : ilium cum claffe navibus onerariis, quae deerraffent, fubfidio ire, clam hofti- 
bus, voluiffe, ne caiu imprudentes fuae naves in claffem ad- verfariorum inciderent: neque earn rem eos voluiffe fcire, qui in praefidiis relifli fui milites fuiffent; ne illi propter fuorum paucitatem, et hoftium multitudinem, metu deS- cerent. XII. Interim quum jam Caefar progreffus effet a caftris circiter millia paffuum in, per fpeculatores et anteceffores equites nunciatur ei, copias hoftium baud longe a fe vi- fas. Et hercle cum eo nuncio pulvis ingens confpici coeptus eft. Hac re cognita, Caefar celeriter jubet equita- turn univerfum, cujuscopiam habuit in pricfentia non mag- nam, et fagittarios, quorum parvus e caftris exierat nu- merus, accerfi, atque ordinatim figna fe leniter ccnfequi j ipfe antecedere cum paucis armatis. Jamque quum pro- 
cul hoftis coiftpici poffet, milites in campo jubet galeari, et ad pugnam parari : quorum omnino numerus fuit xxx cohortium cum equitibus cd, et fagittariis * *. XIII. Hoftes interim, quorum dux erat Labienus, et duo Pacidii, aciem dirigunt mirabili longitudine, non pe- ditum, fed equitum confertam : et inter eos levis armatur?a 
Numidas et fagittarios pedites interpofuerant : ii ita con- E e denfaverant, 
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denfaverant, ut procul Csefariani pedeftres copias arbitra- rentur; et dextrum ac finiftrum cornu magnis equitum copiis firmaverant. Interim Csefar aciem dirigit fimpli- 
cem, ut poterat, propter paucitatem. Sagittarios ante a- 
ciem conftituit: equites dextro finiftroque cornu oppo- nit: et ita praecipit, ut providerent, ne multitudine equi- tatus hoftium circumvenirentur : exiftimabat enim fe cum pedeftribus copiis, acie inftru&a, dimicaturum. XIV. Quum utrimque exfpeftatio fieret; neque Caefar fe moveret: et cum fuorum paucitate contra magnam vim Roftium artificio magis, quam viribus, decernendum vide- ret; fubito adverfariorum equitatus fefe extendere, et in 
latitudinem promovere, collefque complefti, et Ctefaris equitatum extenuare, fimulque ad circumeundum compa- rare fe coeperunt. Caefariani equites eorum multitudi- nem asgre fuftinebant. Acies interim mediae quum con- currere conarentur, fubito ex condenfis tunnis pedites Numidaeleris armaturaecum equitibus procurrunt j et in- ter legionarios pedites jacula conjiciunt. Hie quum Caefa- 
riani in eos impetum feciffent •, illorum equites refugie- bant: pediles interim refiftebant, dum equites rurfus cur- fu renovato peditibus fuis fuccurrerent. XV. Caefar, novo genere pugnae oblato, quum animad- verteret, ordines fuorum in procurrendo turbari (pedites enim, dum equites longius a fignis perfequuntur, latere 
nudato, a proximis Numidis jaculis vulnerabantur, equi- tes autem hoftium pilum milites curfu facile vitabant) ; edicit per ordines, ne quis miles a fignis iv pedes longius procederet. Equitatus interim Labieni fuorum multitu- dine confifus Csefaris paucitatem circumire conatur. E- quites Juliani pauci, multitudine hoftium defefli, equis con- vulneratis, paullatim cedere : hoftis magis magifque infla- te. Ita punfto temporis omnibus legionariis ab hoftium equitatu circumventis, Csefarifque copiis in orbem com- 
pulfis, intra cancellos omnes conjefti pugnare cogebantur. XVI. Labienus in equo, jeapite nudo, verfari in prima acie, fimul fuos cohortari, nonnunquam legionaries Cec- faris ita appellate : ‘ Quid tu, inquit, miles tiro, tarn fero- culus es ? Vosquoqueirte verbis infatuavit. In magnum meherciile vos periculum impulit. Mifereor veftri.’ Turn 
miles: ' Non fum, inquit, tiro, Labiene, fed de legione x veteranus. 
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veteranus.’ Turn Labienus: ‘ Non agnofco, inquit, figna Dccumanorum.’ Turn miles : ‘ Jam me,quis fim, intelli- 
ges.’ Simul caflidem de capite dejecit, ut cognolbi ah eo poffet, atque ita pilum viribus contortum, dura in Labie- num mittere contendit, equi graviter adverfo pedlori af- fixit: et ait : ‘ Labiene, Ducumanum militem, qui te petit, fcito effe.’ Omnium tamen animi in terrorem con- jefti, et maxime tironum: circumfpicere enim Caefarem, neque ampliusfacere, nili hoftium jacula vitare. 

XNII. Caefar interim, confilio hoftium cognito, jubet aciem in longitudinem quam maximam porrigi, et alter- nis converfis cohortibus, ut una poll alteram ante figna 
tenderet. Ita coronam hoftium dextro finiftroque cornu mediam dividit: et unam partem ab altera exclufam, equi- tibus intrinfecus adortus, cum peditatu telis conje&is in fugam vertit: neque longius progrefi’us, veritus infidias, fe ad fuos recipit. Idem altera pars equitum peditumque Caeforis facit. His rebus geftis, et procul hoftibus repul- fis convulneratifque, ad iua praefidia fefe, fic ut erat in- ftru&us, recipere coepit- XVIII. Interim M. Petreius et Cn. Pifocum equitibus 
Numidis mc ele£lis, peditatuque ejufdem generis fatis grandi, ex itinere refta fubfidio fuis occurrunt. At hof- tes, fuis ex terrore firmatis, rurfufque renovatis animis, legionaries converfis equitibus fe recipientes novifiimos adoriri et impedire coeperunt, quo minus fe in caftra re- ciperent. Hac re animadverfa, Caefar jubet figna converti, et medio campo redintegrari proelium. Quum ab hoftibus 
eodem raodo pugnaretur j nec corainus ad manus redi- retur : Caefarilque equites jumenta ex naufea recenti, fiti, languore, paucitate, vulneribus defatigata ad infequendum hoftem perfeverandumquecurfum tardiora haberentdiei- que pars exigua jam reliqua effet : cohortibus equitibuf- que circumdatis imperat, ut uno i£Iu contenderent, ne- que remitterent, donee ultra ultimos colles hoftes xepu- 
lilfent, atque eorum effent potiti. Itaque, figno dato, quum jam hoftes languide negligenterque tela mitterent, fubito immittit cohortes turmafque fuoruna : atque punc- to temporis, hoftibus nullo negotio campo pulfis, pofl: 
collemque dejeflis, nafti locum, atque ibi paullifper com- morati, ita ut erant inftru&i, leniter fe ad fuas recipiunt 

E e 2 . munitiones. 
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raunitiones. Itemque adverfarii male accept! turn de- mum fe ad fua prsefidia contuleruut. XIX. Interim ea re gefta, et proelio dirempto, ex ad- verfariis perfugse plures ex omni hominum genere, et prse- terea intercept! hoftium complures equites peditefque : ex quibus cognitum eft hoftium confilium, eos hac mente et conatu veniffe ; ut novo atque inufitato genere prcelii ti- vones legionariique pauci perturbati, Curionis exemplo ab equitatu circumvent! opprimerentur. Et ita Labienum dixiffe pro concione $ ‘ tantam fefe multitudinem auxilio- rum adverfariis fubminiftraturum; ut etiam caedendo in ipfa, viftoria fatigati vincerentur, atque a fuis fuperaren- tur quippe qui in illorum fibi confideret multitudine : pritnum, quod audierat Romae legiones veteranas diflen- 
tire, neque in Africam velle tranfire : deinde, quod trien- nio in Africa fuos milites, confuetudine retentos, fideles jam (ibi effeciffet : maxima autem auxilia habere Numi- darum equitum levifque armature. Prseterea ex fuga 
prcelieque Pompeiano, quos fecum a Brundilio tranfpor- t.averat, equites Germanos Gallofque; ibique poftea ex hibridis liberdnis fervifque confer!pferat, armaverat, equo- 
que frenato uti condocuerat. Prasterea regia auxilia, ele- phantes exx, equitatufque innumerabilis. Deinde legio- nes confcriptae ex cujufquemodi generis amplius xn mil- libus. Hac fpe atque ea audacia inflammatus Labienus, cum equitibus Gallis Germanifque mdc, Numidarum fine frenis nx millibus, praeterea Petreiano auxilio adhibito e- quitibus mc, peJitum ac levis armaturae quater tanto, fa- gittariis ac funditoribus, hippotoxotifque compluribus. iliscopiis pridie Non., Jan. poft diem in, quam Africam attigit, in campis planifiimis puriflimifque ab bora diei quinta ufque ad folis occafum eft decertatum. In eo pree- lio Petreius graviter i£tus ex acie receffit. XX. Caefar interim caftra munire diligentius, proefidia iirmare majoribus copiis, vallumque ab oppido Rufpina ul'que ad mare deducere, et a caftris alteram modern, quo tutius ultro citroque commeare, auxiliaque fine periculo fibi fuccurrere poffent. Tela tormentaque ex navibus in caftra comportare, remigum partem ex claffe Gallorum Rhodiorumqqe Epibatarumque armare, et in caftra evo- 
care } uti, fi poffet, eadem rations, qua adverfarii, levis armatura 
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anuatura Interje&a inter equites fans interponeretur : fa- gittariifque ex omnibus navibus Ityreis, Syriis et cujul- 
que generis dudlis hi caftra compluribus, frequentabat iuas copias. (Audiebat enim Scipionem poft diem ter- tium ejus diet, quo proelium fa£tum erat, appropinquare, copias fuas cum Labieno et Petreio conjungere : cujus copise legionum nx, et equitum iv xnillium effe nuncia- bantur j) officinas ferrarias inftruere; fagittafque et tela uti 
fierent complura, curare, glandes fundere, i'udes compa- rare j literas in Siliciam nunciofque mittere ut fibi crates materiemque congererent ad arietes, cujus inopia in Af- rica effet: praeterea ferrum plumbumque mitteretur. Et animum etiam advertebat, frumento fe in Africa nid im- portatitio uti non poffe. Priore enim anno, propter ad- verfariorum deleftus, quod ftipendiarii aratores milites eiTent fa£ti, meffem non effe faftam : prteterea ex omni Africa frumentum adverfariqs in pauca oppida et bene munita comportaffe, omnemque regionem Africse exi- naniffe frumento : oppida, praeter pauca, qua: ipfi fuis prsefidiis tueri poterant, reiiqua dirui atque deleri, et eo- rum incolas intra i'ua prididta coegiffe commigrare, ag- ros defertos ac vaftatos effe. XXI. Hac neceflitate Ccefar coaflus privates ambien- do et blande appellando, aliquantulum frumenti' nume- rum in fua praelidia congefferat: et eo parce utebatur. Opera interim ipfe quotidie circumire, et alternas cohor*- 

tes in ffatione habere propter hoftium multiludinem. . Labienus faucios fuos, quorum numerus maximus fuit, jubet in plauftris deligatos Adrumetum deportari. Naves interim Caefaris cneraria: errabundu; male usgabantur, in- certae locorum atque caftrorum fuorum: quas lingulas fcaphse adverfariorum complures adortte incenderant at- que expugnaverant. Hac re nunciata Citfari, claffes cir- 
cum infulas portufque difpofuit 5 quo turius commeatus fupportari poffet. XXII. M. Cato interim,qui Uticae praeerat, Cn.Pom- peium filium multis verbis aflidueque objurgate non de- liftebat. ‘ Tuus, inquit, pater, iftuc setatis quum effet, et animadvertiffet Rempublicam ab audacibus fceleratif jue civibus oppreffam, bonofque aut interfeftos aut cxfilio multatos, patria civitateque cprere j gloria et animi roag- Eej nit udine 
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nitudine elatus, privatus atque adolefcentulus, patetni txercitus reliquiis colle&is, paene oppreffatn fundittts et deletam Italian), urbemqu# Romanam in libertatem vin- dicavit: idemque Sicilian), African), Numidiam, Mauri- 
tanian) mirabili celeritate armis recepit. Quibus ex rebus fibi earn dignitatem, quae ell; per gentes clariflima notif- 
fimaque, conciliavit j adolefcentulufque atque eques Ro- manus triumphavit. Atque ille, non ita amplis rebus patris gellis, neque tam excellent! majorum dignitate parta, neque tantis clientelis nominifque claritate prsedi- tus, in Rempublicam ell ingreffus. Tu contra et patris 
nobilitate et dignitate, et per te ipfe fatis animi magni- tudine diligentiaque praeditus, nonne eniteris et pfoficif- ceris ad paternas clientelas, auxilium tibi Reique publicae, atque optimo cuique efflagitatum ?’ XXIII. His verbis hominis graviflimi incitatus adole- fcentulus cum aaviculis cujufquemodi generis xxx, inibl paucis roftratis, profedlus ab -Utica ell in Mauritaniam, regnumque Bogudis ell ingreffus : expeditoque exercitu, 
numero fervorum, liberorum, 11 millium, cujus partem in- ermem, partem armatam habperat, ad oppidum Afcu- 
rum accedere coepit : in quo oppido praelidium fuit re- gium. Pompeio adveniente, oppidani ufque eo paffi pro- pius eum accedere, donee ad ipfas portas ac murum appro- pinquaret, fubito eruptione fafta, proftratos perterritof- que Pompeianos in mare paffim navefque compulerunt. Ita re male gelta, Cn. Pompeius filius naves inde aver- tit, neque pollea litus attigit; claffemque ad infulas Ba- leares verfus convertit. XXIV. Scipio interim cum iis copiis, quas paullo ante demonllravimus, Uticae grandi prsefidio/elidlo, profedlus primum Adrumpti caftra ponit : deinde ibi paucos dies commoratus, nodlu itinere fadlo ,cum Petreii et Labieni co- piis fe conjungit; atque unis caltris fadlis, m millia paf- luum Iqnge confidant. Equitatus interim eorum circum Caefar’s munitiones vagari, atque eos, qui pabulandi aut aquandi gratia extra vallum progrefli effent, excipere. Ita omnes adverfarios intra munitiones continere. Qua re Caefariani gravi annona funt ccnflidlati ; ideo quod non- dum neque ab Sicilia, neque ab Sardinia commeatus fup- portatus erat 5 neque per anni tempus in raari claffes fine / periculq 
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periculo vagari poterant ; neque amplius tniilia paffuuna 
vi terras Africa; qupquoverfus tenebant, pabulique ino- pia premebantur. Qua neceflitate coafti veterani milites, equitefque, qui multa terra marique bella confeciffent, et periculis inopiaque tali faepe effent confliftati, alga e litore collefla, et aquadulci eluta, et ita jumentis efurien- tibus data, vitam eorum producebant. XXV. Dum base ita fierent, res Juba, eognitis Crefaris drfficultatibus, copiarumque paucitate, non eft vifum dart 
fpatium convalefcendi, augendarumque ejus opura. Ita- que comparatis equitum magnis peditumque copiis, fub- fidio Ittis, egreffus e regno, ire contendit. P. Sitius in- terim, et rex Bogud, conjunftis fuis copiis, cognito regis 
Jubae egreffu, propkis ejus regnum. copias fuas admovere : Cirtamque oppidum ejus regni opulentiffimura adorti paucis diebus pugnando capiunt, et prseterea duo oppida Getulorum : quibus quum conditionem ferrent, utoppido excederent, idque fibi vacuum tranfderent, conditionem- que repudiaffent: poftea ab eis capti interfeftique funt omnes. Inde progrefli r.gros oppidaque vexare non defif- tunt. Quibus rebus cognitis Juba, quum jam non longe a Scipione atque ejus ducibus abeflet, capit confilium, fatius effe fibi fuoque regno fubfidio ire, jam dum alios, 
adjuturus proficifceretur, ipfe fuo regno expulfus, forfitan utraque re expelleretur. Itaque rurfus fe recepit, atque auxilia a Scipione etiam abduxit, fibi fuifque rebus ti- mens : elephantifque xxx reliftis, fuis finibus oppidifque- fuppetias profeftus eft. 

XXVI. Csefar, quum de fuo interim adventu dubitatio in provincia effet ; neque quifquam crederet ipfijm, fed 
aliquem legatum cum copiis in Africam venilfe : confcrip- tis literis circum provinciam, omnes civitates facit de fuo adventu certiores. Interim nobiles homines ex fuis oppidis profugere, et in caftra Caefaris devenire, et de ad- verfariorum ejus acerbitate crudelitateque commemorare coeperunt : quorum lacrimis querelifque Caefar commotus, quum' antea conftitiffet in ftativis caftns, aeftate inita, cunflis copiis auxiliifque accitis, bellum cum adverfariis gerere inftituit, literifque celeriter in Siciliam ad Allie- num et Rabirium Poftumum confcriptis, et per catafco- 
pum miflis, ‘ Ut, fine mora aut ulla excufatione hiemis ventorumque, 
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ventorumque, exercitus fibi quam cderrime tranfportarei 
tur ; Africani provinciam perire, fupditufque everti a fu- is iniraicis: quod nili celeriter foeiis foret fubventum, pra- ter ipfam Africam terrain nihil, ne tedium quidem, quo fe reciperent, ab illorum fcelere infidiifque reliquum fiitu- rum^’ Atque ipfe in tanta erat fellinatione et exfpedlatio- ne, ut poftero die, quam mififfet literas nunciumque in Siciliam, clafiem exerchumque morari diceret, nodes diefque oculos mentemque ad mare difpofitos diredofque liaberet. Nec mirum. Animadvertebat enim villas exuri, agros vaftari, pecus diripi trucidarique, oppida caftellaque dirui deferique, principefque civitatum aut interfici aut in catenis teneri, liberos eorum obfidum nomine in fervi- tutem abripi. lis le in miferiis, fuamque fidem imploranti- bus, auxilio propter copiarum paucitatem effe non pofle. Milites interim in opere exercere, caftra munire, turres, caftella facere, molefque jacere in mare, non intermittere. XXVII. Scipio interim elephantos hocmodo condoce- 
facere inftituit. n inllruxit acies : unam funditorum con- 
tra elephantos, qua quad adverfariorum locum obtineret, et contra eorum frontem adverfam lapillos minutos mit- teret : deinde in ordinem elephantos conftituit; poll illos autem aciem fuam inftruxit : ut, quum ab adverfariis la- pides mitti ccepiffent, et elephanti perterriti fe ad fuos convertiffent, rurfus a fua acie lapidibus miflis eos con- verterent adverfum hoftem : quod tegre tardeque fiebat: 
rudes enim elephanti, multorum annorum dodrina, ufu- quevetufto vix edodi, tamen communi periculo in aciem producuntur. 

XXVIII. Dum hsec ad Rufpinam ab utrifque ducibus adminillrantur, C. Virgilius Praetorius, qui Thapfo oppi- 
do maritimo praeerat, quum animadvertiffet naves fingu- las cum exercitu Csefaris incertas locorum atque caftro- rum fuorum vagari, occafionem nadus, navem, quam ibi habuit aduariam, complet militibus et fagittariis : eidem fcaphas de navibus adjungit $ ac lingulas naves Caefaria- 
nas confedari cccpit: et quum plures adortus, pulfus fu- gatufquc inde difceffiffet, nec tamen defilleret periclitari, 
forte incidit in navem, in qua erant duo Titi Hifpani adolefcentes, 'tribunt Jegionis v, quorum patrem Caefar in 
Senatum legerat, et cum his T. Salienus centurio legio- 
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nis ejufdem, qui M. Meffallam legatum obfederat Mcf- fanae, et feditiofiflima oratione apud eum eft ufus : idetn- que et pecuniam, et ornamenta triumph! Gaefark retinen- da et cuftodienda curaverat: et ob has caufas timebat fibi. Hie propter confcientiam peccatorum fuorum per- fuafit adolefcentibus ne repugnarent, fefeque Virgilio tranfderent. Itaque dedu&i a Virgilio ad Scipionem, cuftodibus tranfditi, et poft diem m funt interfefli. Qui quum ducerentur ad necem, petifle dicitur major Titus a centurionibus, uti fe priorem, quam fratrem, interficerent j idque ab eis facile impetraffe, atque ita efie interfeftos. XXIX. Turmae interim equitum,qu3e pro vallo in fta- tionibus effe folebant, ab utrifque ducibus quotidie minu- tis prmliis inter fe pugnare non intermittunt. Nonnun- quam etiam Germani Gallique Labieniani cum Casfaris 
equitibus, fide data, inter fe colloquebantur. Labienus interim cum parte equitatus Leptim oppidum, cui praee- rat Saferna cum cohortibus ni, oppugnare ac vi irrum- pere, eonabatur : quod a defenforibus propter egregiam munitionem oppidi, et tormentorum multitudinem, facile et line periculo defendebatur. Quod ubi ejus facere 
equitatus ftepius non intermittebat : et quum forte ante 
portam turma denfa adftitiifet; fcorpione accuratius mif- fo, atque eorum decurione percufib, et ad Decumanam defixo, reliqui perterriti, fuga fe in caftra recipiunt. Quo fafto poftea funt deterriti oppidum tentare. XXX. Scipio interim fere quotidie non longe a fuis caftris paftibus ccc inftruefe aciem ; ac, majore diei par- te confumpta, rurfus fe in caftra recipere. Quod quum 
faepius fieret, neqse ex Csefaris caftris quifquam prodiret, neque propius ejus copras ^ccederet, defpefla patientia Caefaris exercitufque ejus, univerfis copiis produ&is, ele- 
phantifqne turritis xxx ante aciem inftruclis, quam latif- fime potuit porrefla equitum peditutnque multitudine, uno tempore progreffus, baud it'a longe a Caefaris caftris 
conftitit in campo. XXXI. Quibus rebus cognitis, Caefar jubet milites, qui extra munitiones proceflerant, quvque pabulandi aut 
lignandi aut etiam muniendi gratia vallum petierant, quae- que ad eandem rem opus erant, omnes intra munitiones 
minutatim modefteque fine tumultu aut terrore fe reci- 

pere, 
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pere, atque in opere confiftere. Equitibus autem, qui in itatione fuerant, praecipit, ut ufque eo locum obtinerent, in quo paullo ante conftitiffent, donee ab hofte miffum te- 
lum ad fe perveniret: quod fi propius accederetur, quam 
honeftiffime fe intra munitiones reciperent. Alii quoque equitatui edicit, uti quilque fuo loco paratus armatufque praefto effet. At haec non ipfe per fe coram, quum de val- lo perfpecularetur ; fed mirabili peritus feientia bellandi, in praetorio fedens, per fpeculatores et nuncios impera- 
bat, quae fieri volebat: animadvertebat enim, quamquam magnis efient copiis adverfarii freti, tamcn faepe a fe fu« 
gatis, pulfis perterritifque, et conceffam vitam et ignota peccata : quibus rebus nunquam tanta fuppeteret ex ip- forum inertia confcientiaque animi vi&oriae fiducia, ut 
cartra fua adoriri auderent. Prseterea ipfius nomen aufto- ritafque magna ex parte eorum exercitus nainuebat auda- ciam. Turn egregiae munitiones caftrorum, et valli foffa- 
rumque altitudo, et extra vallum ftyli caeci, mirabilem in modum confiti, vel fine defenforibus aditum adverfariis probibebant. Scorpionum, catapultarum, cseterorumque 
telorum, quae ad defendendum folent parari, magnam copiam habebat. Atque haec propter exercitus fui prae- fentis paucitatemet tiroeinium praeparaverat, non hoftium vi et metu commotus : patientem fe timidumque hoftium 
opinioni prsebebat. Neque idcirco copias, (quamquam erant paucse, tironumque,) non educebat in aciem, quod vifloriai fuorum diffideret; fed referre arbitrabatur cu» 
jufmodi vifloria effet futura. Turpe enim fibi exiftimabat tot rebus geftis, tantifque exercitibus devidis, tot tam Claris vi&oriis partis, ab reliquis copiis adverfariorum fuo- rum ex fuga colleftis, fe cruentam adeptum exifiimari vifloriam. Itaque conftituerat gloriam exfultationemque eorum pati, donee fibi veteranarum legionuro pars aliqua in fecundo commeatu occurriffet. XXXII. Scipio interim paullifper, ut ante dixi, in eo loco commoratus, ut quafi defpexiffe Caefarem videretur, paullatini reducit fuas copias in caftra; et concione ad- Vocata, de te;rrore fuo defperationeque exercitus Caffaris verba facit j et cobortatus- fuos, viftoriam propriam fe eis brevi daturum pollieetur. Csefar jubet milites rurfus ad opus redire, et per caufam munitionum, tirones in labo- 
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re defatigare non intermittit. Interim Numidae Getuli- que diffugere quotidie ex caftris Scipionis, et partim in regnum fe conferre, partim, quod ipfi majorefque eoruna beneficio C. Marii uli fuiffent, Casfaremque ejus affinem efle audiebant, in ejus caftra perfugere catervatim non in- termittunt. Quorum ex numero ele&is hominibus, il» luftriores Getulos, literis ad fuos cives datis cohortatus, 
ut manu fa£ta, fe fuofque defenderent, et ne fuis inimicis adverfariifque dido audientes effent, mittit. XXXIII. Dum haec ad Rufpinam Hunt, legati ex A- chilla civitate libera, etiam undique ad Ctefarem veniunt: deque paratos, quaecumque imperaffet, et libenti animo faduros pollicentur : tantum orare et petere ab eo, ut fibi praefidium daret, quo tutius id et fine periculo facere poffcnt: fe et frumentum, et quaecumque res eis fuppete- ret, communis falutis gratia fubminillraturos. Quibus 
rebus facile a Caefare impetratis, praefidioque dato, C. Mefiiura aedilitia fundum poteftate Achillam jubet profi- -cifci. Quibus rebus cognitis, Confidius Longus, qui Ad- rumeti cum n legionibus, et equitibus dcc pneerat, cele- riter, ibi parte prxfidii relida, cum vm Cohortibus A- 
cbillam ire contendit. Melfius, celerius itinere confedo, prior Acbillara cum cohortibus pervenit. Confidius in- terim, quum ab urbem cum copiis acceflHTet, et animad- vertiffet praefidium Caefaris ibi effe, non aufus periculo fuo rem facere, nulla re gefta pro multitudine hominum, rurfus Adrumetum fe recipit : deinde paucis poll diebus, equeftribus copiis a Labieno addudis, rurfus Achillanos callris pofitis obfidere coepit. 

XXXIV. Per id tempus C. SallulUus Crifpus, quem -paucis ante diebus mifium a Caefare cum claffe demonilra- vimus, Cercinnam pervenit: cujus adventu C. Decimius 
quaellorius, qui ibi cum grandi familiae fute praefidio praee- rat commeatui, parvulum navigium nadus confcendit, ac fe fugse commendat. Sallultius interim praetor a Cercinna- tibus receptus, magno numero frumento invehto, naves o- nerarias, quarum ibi fatis magna copia fuit, complet, atque in caftra ad Caefarem mittit. Allienus interim proconful e Lilybaeo in naves onerarias imponit legiones xm et xiv, -et equites Gallos nccc, funditorum fagi,ttariorumque millej ac fecundum commeatumin Africam mittit ad Caefarem j 

-quae naves, ventum fecundum nad-x, iv die in portum ad Rufpinam, 
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Rufpinam, ubi Caefar caflra habuerat, incolumes pervene- runt. Ita Caefar duplici latitia ac voluntate uno tempore auflus, frumentoauxiliifque, tandem fuis exhiliratis, annov naque levata, folicitudinem deponit: legiones, equitefque 
ex navibus egreffos jubet ex languore naufeaque reficere ; dimiffos in caftella munitionefque difponit. XXXV. Quibus^rebus Scipio, quique cum eo effent comites, mirari et requirere: C. Cafarem, qui ultro con- fueffet.bellum inferre ac laceffere proelio, fubito commu- tatum non fine magno confilio fufpicabantur. Itaque ex ejus patientia in magnum timorem conjefti, ex Getulis duos, quos arbitrabantur (uis rebus amiciflimos, magnis prsemiis pollicitationibufque propofitis, pro perfugis, fpe- 
culandi gratia, in Caefaris caftra mittunt: qui fimul ad eum funt dedufti, petierunt, ut fibi liceret fine periculo verba proloqui. Poteftate fafta : ‘ Saepenumere, inquiunt, Im- perator, complures Getuli, quifumus clientes C. Marii, et propemodum omnes cives Romani, qui funt in legione iv et vi, ad te voluimus in tuaque praefidia copfugere : fed 
cuftodiis equitum Numidarum, quo id fine periculo minus faceremus, impediebamur : nunc data facultate pro fpe- culatoribus mifli a Scipione, ad te cupidiflime venimus, ut perfpiceremus, num quae foflae, aut infidue elephantis 
ante caftra portafque valli fadlae effent, fimulque confilia veftra contra eafdem beftias, comparationemque pugnse 
cbgnofceremus, atque ei renunciaremus.* Qui collaudati 
a Ctefare, ftipendioque donati, ad reliquos perfugas dedu-. cuntur : quorum orationem celeriter, veritas comproba- 
vit : namque poftero die ex legionibus iis quas Getuli nominaverunt, milites legionarii complures a Scipione in caftra Caefaris perfugerunt. XXXVI. Dum haec ad Rufpinam geruntur, M. Cato, 
qui Uticse praeerat, deleftus quotidie libertinorum, Afro- rum, fervorum denique, et cujufquemodi generis homi- num, qui modo per setatem arma ferre poterant, habere, atque fub jnanum Scipiouis in caftra fubmittere non in- termittit. Legati interim ex oppido Tifdro, in quo tritici modium millia ccc comportata fuerant a negotiatioribus Italicis aratoribufque, ad Caefarem venere ; quantaque co- pia frumenti apud fe fit, docent ; fimulque orant, ut fibi 
araifidium mittat, quofatilius et frumentum, et copiaefuae conferven’ur. 
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conferventur. Quibus Csefar in prsefentia gratias agit: prsefidiuraque brevi tempore fe miffurum dicit ; cohorta- tufque ad fuos cives jubet proficifci. P. Sitius interim cum copiis Numidiae fines ingreffus, caftellum in monte loco munito locatum,in quod Juba belli gerendi gratia et frumentum, et res caeteras, quae ad bellum ufui folent effe, comportaverat, vi expugnando, eft potitus. XXXVII. Caefar,. poftquam legionibus veteranis ir, e- quitatu levique armatura copias fuas ex fecundo corameata auxerat, naves vi onerarias ftatim jubet Lilybaeum ad re* liquum exercitum tranfportandum proficifci: ipfe vi Kal. Febr. circiter vigilia prima imperat fpeculatores apparito- refque omnes ut fibi praefto effent. Itaque, omnibus in- fciis, neque fufpicantibus, vigilia tertia jubet omnes legio- nes ex caftris educi, atque fe confequi ad oppidum Ruf- pinam verfus, in quo ipfe praefidium habuit, et quod pri. mum ad amicitiam ejus acceflit. Inde parvulam proclivL tatem digreffus, finiftra parte campi, propter mare legio- nes ducit. Hie campus mirabili planitie patet millia paf- fuum xv: quem jugum ingens a mari ortum, neque it* praealtum velut tbeatri efficit fpeciem. In hoc jiigo colles funt excelfi pauci: in quibus lingulae turres fpeculceque 

lingulae perveteres erant collocatte : quamm apud ulti- mam praefidium et ftatio fuit Scipionis. XXXVIil. Poftquam Caefar ad jugum, de quo docui, adfeendit} atque in unumquemque collem turres caftella- que facere ccepit j atque ea minus femihora cffecit; et port* quam non ita longe ab ultimo colle, turrique fuit, quse proxima fuit caftris adverlariorum, in qua docui effe prae- fidium ftationemque Numidarum ; paullifper commoratus, perfpeftaque natura loci, equitatu in ftatione difpofito, le- gionibus opus attribuit, brachiumque medio jugo ab ea loco, ad quem pervenerat, ufque ad cum, unde egreffus erat, jubet dirigi ac muniri. Quod poflquam Scipio La- bienufque animadverterunt, equitatu omni ex catlris e- du£to, acieque equeftri inftrufta, a fuis munitionibus cir- citer paffus mille progrediuntur, pedeftremque copiam in fecunda acie minus paffus cd a cr.ftris fuis conftituunt. XXXIX. Caefar in opere milites adhbrtari, neque ad- verfariorum copiis moveri. Jam quum non amplius paf- 
fuum kd inter hoftium aciem fuafque tmtuitiones effe ■ F f nimatK 
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nimadvertiffet j intellexiffetque ad impediendos milires fuos, et ab opere depellendos, boftem propius accedere $ necefleque haberet legiones a munitionibus deducere ; im- perat turmae Hifpanorum, ut ad proximum collem prope- 
re acurrerent, praefidiumque inde deturbarent, locumque caperent j eodemque jubet levis armaturse paucos confequi fubfidio. Qui mifli celeriter, Numidas adorti partim vivos capiunt, nonnullos equites fugientes convulneraverunt, lo- coque funt potiti. Poftquam id La'bienus animadvertit, quo celerius iis auxilium ferret, ex acie inftrufta equitatus 
fui prope totum dextrum cornu avertit, atque fuis fugien- tibus fuppetias ire contendit. Quod ubi Caefar confpexit, Eabienum ab fuislcopiis longius abfeeffifle, equitatus fui alam finiftram ad intercludendos hoftes itnmifit. 

XL. Erat in eo campo, ubi ea res gerebatur, villa per- magna, iv turribus exllrudta, quae Labieni profpedlum impedie"bat, ne poffet animadvertere ab equitatu Caefaris 
fe interciudi. Itaque non prius vidit turmas Julianas, quatn fuos credi a tergo fenfit. Ex qua re fubitq in terro- 
rem converfo equitatu Nunjidarum, re£la in caftra fugere contendit. Galli Germanique, qui relliterant, ex fupe- riore loco et poll tergum circumvent!, fortiterque relillen- 
tes conciduntur univerfi. Quod ubi legiones Scipionis, quae pro caftris erant inftru&ae, animadverterunt : metu ac terrore obcaecatae, omnibus portis in fua caftra fuge- re coeperunt. Poftea Scipicnis ejufque copiis camps colli- bufque exturbatis, atque in caftra compuliis, quum recep- 
tui Caefar cani jufliffet, equitatumque omnem intra fuas munitiones recepiffet; campo purgato, animadvertit mi- 
rifica corpora Gallorum Germanorumque, qui partim ejus audloritatem erant ex Gallia feeuti, partim pretio pollici- tationibufque addudli ad eum fe contulerant: nonnulli, 
qui ex Curionis praelio capti confervatique, parem gra- tiam in fide partienda praeftare voluerant. Horum cor- pora mirifica fpecie amplitudineque, caefa toto campo, ac proftrata diverfe jacebant. XLI. His rebus geftis, poftero die Caefar ex omnibus praefidiis cohortes deduct*:, atque omnes fuas eopias in campo inftruxit. Scipio, fuis male acceptiS, occifis con- vulneratifque, intra ftias continere fe munitiones ceepit. Caefar inftrufta acie fecundum infimasjugi radices propius munitiones 
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ntunitiones leniter acceflit. Jamque minusmille paffumu ab oppido Uzita, quod Scipio tenebat, aberant legiones Julianse, quum Scipio vcritus, ne oppidum amitteret, un- de aquari, reliquifque rebus fublevari ejus exercitus con- ftieverat, eductis omnibus copiis, quadruplici acie inftrufta, ex inlHtuto luo, prima equeftri turmatim direfta, elephan- tifque turritis interpofitisarmatifque, fuppetias ire conten- dit. Quod ubi Caefar aniniadveitit, arbitratus Scipio- nem, ad dimicandum paratum, ad fe certo anitno venire, in eo loco, quo paullo ante commemoravi, ante oppidum conftitit, fuamque aciem mediam eo oppido texit. Dex- trum finiftrumque cornu, ubi elephanti erant, in confpeftu patent! adverfariorum conftituit. XLII. Quum jam prope folis occafum Caefar exfpe&a- viflet, neque ex eo loco, quo conftiterat, Scipionem pro- gredi propius fe animadvertiffet, locoque fe magis defen- dere, fi res coegiffet, quam in campo cominus confiftere audere ; non eft vila ratio propius accedendi eo die ad oppidam ; quoniam ibi praefidium grande Numidarum eflfe cognoverat, hofteique mediam aciem fuam oppido texifl'e fibique difficile fa&u effe intellexit, fimul et oppi- dum uno tempore oppugnare, et in acie in cornu dextro 
et finiftro, ex iniquiore loco, pugnare. Praefertim quum milites a mane diei jejuni fub armis ftetiffent defatigati. Jtaque redu&is fuis copiis in caftrS, poftero die propius eorum aciem inllituit exporrigere munitiones. XLIII. Interim Confidius, tjui Achillam et vmcohor- ties ftipendiariis Numidis Getulifque obiidebat, ubi C. 
Meffius cobortibus praeerat, diu multumque expertus, magnifque operibus faepe admotis, et iis ab oppidanis incen- fis, quum proficeret nihil, fubito nuncio'de equeftri prce- lio allato commotus, frumento, cujus in caftris copiam habuerat, incenfo, vino, oleo, caeterifque rebus, quae ad viftum parari folent, correptis, Achillam, quam obfide- bat, deferuit; atque itinere per regnum Jubae fafto, co- pias cum Scipione partitus, Adrumetumfe recepit. 

XLIV. Interea ex fecundo commeatu, quern a Sicilia miferat Allienus, navis una, in qua fuerat Q^ Comjnius et L. Ticida eques Romanus, ab refidua claffe quum er- 
raviffet, delataque effet vento ad Thapfum, a Virgilio fca- phis naviculifque a&uariis excepta eft, et ad Scipionem 
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dedufla. Item altera navis triremis ex eadem claffe erra- bunda, ac tempeftate ad iEgimurum delata, a claffe Vari 
et M. O&aviieftcapta, in qua milites veteran!, cum uno centurione, et nonnulli tirones fuerunt: quos Varus af- fervatos fine contumelia deducendos curavitad Scipionem. 
Qui, poftquam ad eum pervenerunt, et ante fuggeftum e- jus confiiterunt: ‘ Non veftra, inquit, fponte vos certo 
fcio, fed illius fcelerati veftri imperatoris impulfu et impe- rio coaftos, cives et optimum quemque nefarie confeftari. Quos quoniam fortuna in noftram detulit poteftatem, fi, 
id quod facere debetis, Rempublicatn cum optimo quo- que defendetis, certum eft vobis vitam et pecuniam dona- re : quapropter, quid fentiatis, proloquimini.’ XLV. Hac habita oratione, Scipio, quum exiflimaffet, pro fuo beneficio fine dubio ab iis gratias fibi adlum iri, poteftatem iis dicendi fecit. Ex eis centuriolegionis xiv, ‘ Pro tuo, inquit, fummo beneficio, Scipio, tibi gratias 
ago, (non enim imperatorem te appello), quod mihi vitam incolumitatemque belli jure capti polliceris : et forfan 
ifto uterer beneficio, fi non ei fummum fcelus adjungere- tur. Egone contra Caefarem imperatorem meum, apud quem ordinem duxi, ejufque exercitum, pro ciljus digni- tate vifloriaque amplius xxxvi annis depugnavi, adverfus armatufque confiflam ? Neque ego iftud fa&urus fum, et 
te magnopere, ut de negotio defiftas, adhortor. Contra cujus enim copias contendas, fi minus antea expertus es, licet nunc cognofcas. Elige ex tuis cohortem unam, quam putas effe firmiflimam, et conftitue contra me. Ego au- tem ex meis commilitonibus, quos nunc in tua tenes po- tiftate, nan amplius x fumam. Tunc ex virtute noftra intelliges, quid ex tuis copiis fperare debeas.’ XLVI. Poftquam hseccenturio praefenti animo adver- 
fus opinionem ejus eft locutus j ira percitus Scipio, atque animi dolore incenfus, annuit centurionibus, quod fieri vel- 
let : atque ante pedes centurionem interfecit, reliquofque veteranos a tironibus jubet fecerni. ‘ Abducite, inquit, 
iftos, nefario fcelere contaminatos, et caede civium fagi- natos.’ Sic extra vallum dedu&i funt, et cruciabiliter in- terfe&i. Tirones autem jubet inter legiones defpertiri, et Cominium cum Ticida in confpeftum fuum prohibet addu- 
ci. Qua ex re Caefar sommotus, eos, quos in ftationibus cum 
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cum longL navibus apud Thapfum cuftodiae cauffa In falo cffe jufferat, ut fuis onerarits longifque navibus prtefidio tffent, ob negligcntiam ignominiae cauffa dimittendos ab exercitu, graviffimumque in eos ediftum proponendum curavit. 

XLVII. Per id tempus fere Csefaris exercitui res acci- dit incredibiHs auditu. Namque, Virgiliarum figno con- fefto, circiter vig'ilia fecunda nodtis, nimbus cum faxea 
grandine fubito eft exortus ingens. Ad hoc autem in- comnaodum accefferat, quod Ceefar non, more fupefriorum imperatorum, in hibernis exercitum continebat •, fed in tertio quartoque die procedendo, propiufque hoftem acce- 
dendo, caftra communiebat j opereque faciendo, milites fe circumfpiciendi non habebant facuitatem. Pra*terea ita ex Sicilia exercitum tranfpdrtaverat, ut praeter ipfum mi- Htem et arma, neque vas, neque mancipium, neque ullam rem, qufe ufu tniliti effe confuevir, in naves imponi pate- retur. In Africa autem non modo fibi quidquam non acquifierant aut paraverant ; fed etiam propter annonae caritatem, ante parata confumpferant. Quibus rebus at- tenuati, oppido perquam pauci fub pellibus acquiefce- 
bant. Reliqui ex veftimentis tentoriolis fadlis, atque a- rundinibus fcopifque contextis permanebant. Itaque, fu- bito imbre graudineque confecuta, gravati pondere, te- aebris, aquaque omnes fubruti disjedtique, nodie intem- pefta, ignibus exftindtis, rebufque ad vidtum pcrtinentibus omnibus corruptis, per caiira paftim vagabantur, fcutif- que capita contegebant. Eadem nodle v legionis pilo- rum cacumina fua fponte arferunt. XLVIII. Rex interim Juba de equeftri proelio Scipio- nis certior fadlus, evocatuique.ab eodem literis, prasfedlo 
Sabtfra cum parte exercitus contra Sitium relidlo ; ut fi, quum ipfe aliquid audloritatk haberet, exercitus Scipio- nis, a terrore C*fifris liberaretur ; cum m Jegionibus equitibuf^ue frenatis nccc, Numidis fine frenis, peditibuf-' que ejus armaturae grandi numero, elephantifque xxx, egreffus e regno ad Scipion. m eft profedlus. Poftquam ad eum pervenit, caftris regiis feorfum pofitis cum eis copiis, quascommemoravi, baud ita longe a Scipior.e con- fedit. Erat in callris Csefaris fuperiori tempore magnus- terror : et exfpedfatione copiarum regiarum, exercitus ejus 
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tnagis fufpenflore animo ante adventum Jubse commove- batur. Poftquam vero caftra caftris contulit, defpeftis cjus copiis, omnem terrorera deponit. Ita, quam antea abfens habucrat au<Soritatera, earn omnem praefens dimi- ferat. Quo fa£lo facile fuit intelle&u, Scipioni additum animum fiduciamque regis adventu. Nam poftero die univerfas fuas regifque copias cuitf elephantis lx productas in aciem, quam fpeciofiflime potuit, inftruxit: ac paullo longius progreffus a fuis munitionibus, baud ita diu com- moratus, fe recepit in caftra, XLIX. Caefar, poftquam animadvertit Scipioni auxilia fere, qua exfpe&affet, omnia conveniffe, neque moram pugnandi ullara fore, per jugum fummum cum copiis progredi coepit, et brachia protinus ducere, et caftella munire, propiufque Scipionem, capiendo loca excelfa, oc- cupare contendit. Adverfarii magnitudine copiarum con- Sfi proximum collem occupaverunt: atque ita longius fibi progrediendi eripuerunt facultatem. Ejuldem collis occupandi gratia Labienus confilium ceperat ; et, quo propiore loco fuerat, eo celerius occurrerat. L. Erat convallis fatis magna latitudine, altitudine praerupta, crebris locis fpeluncas in modum fubrutis : quae 
erant tranfgrediendEe Caefari ante, quam ad cum collem, quern capei e volebat, perveniretur : ultraque earn conval- 
lem olivetum vetus, crebris arboribus condenfum. Hie quum Labienus animadvertiffet, Caefarem, ft vellet eum locum occupare, prius neceffe efl'e convallem olivetumque 
tranfgredi, eorum locorum peritus, in infidiis cum parte equitatus, levique armatura confedit : et prteterea poft montem collefque, equites in occulto collocaverat j ut, quum ipfe ex improvifo legionarios adortus effet, ex colle 
fe equitatus oftenderet, et re duplici perturbatus Caefar ejufque exercitus, neque retro regrediundi, neque ultra procedendi oblata facultate, circumventus concideretur. 
Caefar, equitatu ante prsemiffo, infeius infidiarum, quum ad eum locum veniffet, abuli, five obliti praeceptorum Labie- ni, five veriti, ne in foffa ab equitibus opprimerentur, rari finguli de rupe prodire, et fumma petere collis. Quos .(Safaris equites confecuti partim interfecerunt, partim vi- . vdjuin funt potiti. Deinde protinus collem petere conten- 

. derunt 5 atque euro, decuffo Labieni praefidio, celeriter op- 
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cupaverunt. Labienus cum parte equltum vix fuga fibi 
peperit falutem. LI. Hac re per equites gefta, Casfar legionibus opera diftribuit, atquein eo colle, quo erat potitus, caftra mu- 
nivit. Deinde ab fuis maximis caftris per medium cam* pum, e regione oppidi Uzitae, quod inter fua caftra et Scipionis, in planitie pofitumerat, tenebaturque a Scipio- ne, dua brachia inftituit duci, et ita erigere, ut ad angulum dextrum, finiftrumque ejus oppidi convenirent. Id hac ratione opus inftruebat, ut, quum propius oppidum copi- as admoviffet, oppugnareque coepiffet, tefta latera fuis munitionibus haberet, ne ab equitatus multitudine circum* ventus ab oppugnatione deterreretur j prseterea, quo faci- lius colloquia fieri poffent, et fijui perfugere vellent, id 
quod antea faepe acciderat magno cum eorum periculo turn facile et fine periculo fieret: voluit etiam experiri, quum propius hoftem accefliffet haberetne in animo dimicare. Accedebat etiam ad reliquas cauffas, quod is locus de- preffus erat, puteique ibi complures fieri poterant $ aqua* tione enim longa et angufta utebantur. Dum base opera, quae ante dixi, fiebant a legionibus, interim pars acie ante opus inftrufta fub hofte ftabat. Equites barbari levifque 
armaturae, praeliis minutis comminus dimicabant. LII. Csefar ab eo opere quum jam fub vefperum copras in caftra reduceret; magno incurfu, cum omni equitatu 
levique armatura, Juba, Scipio, Labienus, in legionarios impetum fecerunt. Equites Casfariani vi univerfae fubitae- que hoftium multitudinis putfi parumper cefferunt. Qum res aliter adverfariis cecidit : namque Caefar, ex medio i- 
tinere copiis reduftis, equitibus fuis auxilium tulit : equi- tes autem, adventu legionum animo addito, converfis e- quis in Numidas cupide infequentes difperfofque impetum fecerunt, atque eos convulneratos ufque in caftra regis re- pulerunt, multofque ex iis interfecertmt: quod ni in noc- tem proelium effet conjedtum, pulvifque vento flatus om- nium profpe&u offeciffet, Juba cum Labieno capti in po- teftatem Cajfaris veniffent; equitatufque cum levi arma- tura funditus ad internecionem deletus effet. Interim in- credibiliter ex legionibus iv et vi Scipionis piilites'diffu- gerc pattim in caftra Caefaris, partimin quag quifque po- 
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terat regiones pervenire : itemque equites Curioniani, dif- fifi Scipioni ejufque copiis, complures fe eodem confere- bant. 

LIII. Dumhsec circum Uzitam ab utrifque ducibus ad- miniftrantur, legiones duse ix et x, ex Sicilia navibus b- 
nerariis profeiS*, quum jam non longe a portu Rufpinse abeffent, confpicatas naves Caefarianas, quie in ftatione a- 
pud Thapfum ftabant, veriti ne in adverfariorum, ut in- iidiandi gratia ibi commorantium, claffem inciderent, im- prudentes vela in altum dederunt; ac diumultumque jac- 
tati, tandem multis poll diebus fiti inopiaque confefti ad. Csefarem perveniunt. LIV. Quibus legionibus expolitis, memor in Italia pri- 
ftinse licentiae militaris ac rapinarum certorum hominum, parvulam modo caulTulani naftus Csefar, quod C. Avie- 
nuS tribunus militum x legionis navem commeatu, familia fua, atque jumentis occupaviffet, neque militem unum ab Sicilia fuftuliffet j pottero die de fuggeftu, convocatis omnium legionum tribunis, centurionibufque: ‘ Maxi- 
ma vellem, inquit, homines fuse petulantise, nimiseque li- bertatis, aliquando finem f'eciffent, meaeque lenitatis, mo- deftiae. patientiaeque ratiunem habuiffent: fed quoniam ipfi fibi neque modum neque terminum conflituunt, quo caeteri diflimiliter fc gerant; egomet ipfe documentum mo- 
re militaji conftituam. C. Aviene, quod in Italia milites populi Romani contra rempublicam inftigati; rapinafque per municipia fecifti; quodque mihi reique publicse inuti- 
3is fuifti : et pro militibus tuam familiam jumentaque in naves impofuilti j tuaque opera militibus tempore neceffa- 
rio refpubiica caret; ob eas res, ignominim cauffa, ab ex- ercitu meo te removeo j hodieque ex Africa te abeffe, et, quantum poteft, proficifci jubeo. Itemque, te, A. Fontei, 
quod tribunus militum feditiofus, malufque civis fuifti, ab 
exercitu dimitto. T. Saliene, M. Tiro, G. Clufmas, quum ordines in meo exercitu berteficio, non virtute confecuti 
ita vos gefferitis, ut neque bello fortes, neque pace boni aut utiles fueritis, et magis in feditione concitandifque militibus adverfus veltrum Imperatorem, quam pudoris, modeftiteque fueritis ftudiofiores, indignos vos efle arbi- 
tror, qui in meo exercitu ordines ducatis ; miffofque facio, et, quantum poteft, abeffe ex Africa jubeo.” Itaque tra- didit 
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didit eos centurionibus; et fingulis non amplius fingulos additos fervos, in navi imponendos feparatim curavit. LV. Getuli interim perfugae, quos cum literis manda- tifque a Casfare miffos fupra docuimus. ad fuos cives per- veniunt: quorum au&oritate facile addufti, Csefarifquc nomine perfuafi, a rege Jube defcifcunt, celeriterque cun- fti arma capiunt *, contraque regem facere non dubitant. Quibus rebus cognitis, Juba diftentus triplici bello, necef- fitateque coaflus, de fuis copiis, quas contra Caefarem ad- duxerat, vi cohortes in fines regni fui mittit, quae effent praefidio contra Gaetulos. LVI. Caefar braduis perfeQis, promotifque ufque eO, quo telum ex oppido adjici non poffet, caftra munit: ba- liftis fcorpionibufque crebris ante frontem caftrorum, con- 
traque oppidum collocatis, defenfores muri deterrere non intermittit: eoque v legiones ex fuperioribus caftris dedu- cit. Qua facultate oblata, illuftriores notiflimique, con- 
fpeflum amicorum propinquorumque efflagitabant, atque inter fe colloquebantur. Quae res quid utilitatis baberet, 
Caefarem non fallebat: namque Gaetuli ex equitatu regio nobiliores, equitumque praefefti, quorum patres cum Ma- rio ante meruerant, ejufque beneficio agris finibufque do- 
nati, poft Sullae vidoriam fub Hiempfalis regis erant po- t.eftate dati, occafione capta, node jam luminibus accen- fis, cum equis calonibufque fuis circiter mille perfugiunt in 
Caefaris caftra, quae erant in campo proximo Uzitae lo- cata. LVII. Quod poftquam Scipio, quique cum eo erant, cognoverunt, quum commoti ex tali incommodo effent, fere per id tempus M. Aquinium cum C. Saferna collo- quentem viderunt. Scipio mittit ad Aquinium, nihil at- tinere eum cum adverfariis colloqui. Quum nihilo minus ejus fermonem nuncius ad fe'referret, * Sed reftare ut re- liqua, quae vellet, perageretviator praeterea ab Juba ad eum eft miffus, qui diceret, audiente Saferna. “ Vetat te rex colloqui.” Quo nuncio perterritus difceffit j et diflo audiens fuit regi. Ufu veniffe hoc civi Romano miror, et ei, qui a populo Romano honores accepiffet, incolumi patria, fortunifque omnibus, Jubae barbaro potius obedien- tem fuiffe, quam aut Scipionis obtemperaffe nuncio, aut, 
csefis ejufdem partibus civibus, incolumem reverti mal- 
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1c ! Atque etiam fuperbius Jubae faftutn, non in M. A- quinium hominem novum, parvumque fenatorem ; fed in 
Scipionem, hominem ilia familia, dignitate bonoribufque praeftantem. Nam quum Scipio fagulo purpureo ante re- gis adventum uti folitus effet, dicitur Juba cum eo egiffe, non oportere ilium eodem uti veftitu, atque ipfe uteretu'r. Itaque faftum eft, ut Scipio ad album fefe veftitum tranf- 
ferret, et Jubae homini iuperbiflimo inertiffimoque ob- temperaret. LVTII. Poftero die univerfas omnium copias de caftris 
omnibus deducunt: et fupercilium quoddam excelfum na£li, non longe a Caefafts caftris’ aciem conftituunt, .at- 
que ibi confiftunt. Csefar item producit copias, celeriter- que iis inftru£Hs, ante fuas munitiones, quae erant in cam- po, conftitit: fine dubio exiftimans, ultro adverfarios, quum tarn magnis copiis auxiliifque regis effent praediti, 
promptiufque profiluiffent, ante fe cbncurfuros, propiuf- que fe acceffuros. Equo circumve&us legionefque eo- 
hortatus, figno dato, acceffum hoftium aucnpabatur. Ipfe enim a fuis munitionibus longius non fine ratione non procedebat, quod in oppido Uzitae, quod Scipio tenebat, hoftium erant cohortes armatae. Eidem autem oppido atl dextrum latiis ejus cornu erat oppofitum : verebatur- 
que, ne, fi praetergreffus effet, ex oppido eruptione fafta, ab latere eum adorti conciderent. Praeterea haec quoque eum cauffa tardavit; quod erat locus quidam perimpcdi- tus ante aciem Scipionis, quern fuis impedimento ad ultro occurrendum fore exiftimabat. 

LIX- Non arbitror effe praetermittendum, quemadmo- dum exercitus utriufque fuerant in aciem itiftrudli. ‘ Scipio hoc modo aciem direxit. Collocabat in fronte fuas et Ju- bae legiones •, poftea autem Numidas in fubfidiaria acie ita extenuates, et in longitudinem direflos, ut procul fimplex effe acies media ab legionariis militibus videretur: in cor- nibus autem duplex effe exiftimabatur. Elephantos dex- tro finiftroque cornu collocaverat, aequalibus inter eos in- tervallis interjefHs. Poll: autem elephantos, armaturas leves, Numidafque fubftituerat auxiliares. Equitatum frenatum univerfum in fuo dextro cornu difpofuerat : fi- niftrum enim cornu oppido Uzitae claudebatur, neque erat fpatium equitatus explicandi: propterea Numidas levifque arma- 
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armaturae infinitam multitudinem ad dextram partem fuae 
aciei oppofuerat, fere inteije&o non minus m paffuum fpatio, et ad collis radices magis appulerat, longiufque ab adverfariorum fuifque copiis promoverat. Id hoc cpn- filio } ut, quum acies duae inter fe concurriffent initio cer- taminis, paullo longius ejus equitatus circumveiStus, ex improvifo clauderet anultitudine fua exercitun? Caefaris, atque perturbatum jaculis configeret. Hsec fuit ratio Scipionis eo die proeliandi. 

LX. Csefaris autem acies hoc modo fuit coliocata ; ut ab finiftro ejus cornu ordiar, et ad dextrum perveniam. Habuit in finiftro cornu legionem ix, vm : in dextro cor- nu xxx, xxix : xiii, xiv, xxviu, xxvi, in media acie. Ip- fum autem dextrum cornu, fecundam aciem fere, in ea- rum legionum parte cohortium collocaverat. Praeterea ex tirouum legionibus paucas adjecerat. Tertiam autem aciem in finiftrum fuum cornu contulerat j et ufque ad a- ciei fuce mediam legionem porrexerat $ et ita collocaverat, ut finiftrum fuum cornu triplex effet. Id eo confilio fe- cerat, quod fuum dextrum latus munitionibus adjuvabat; finiftrum autem ut equitatqs hoftium multitudini refiftere poflet, laborabat. Eodemque fuum omnem contulerat 
equitatum, et, quod ei parutn confidebat, pracfidio his equitibus legionem v praemiferat; levemque armaturam inter equites interpofuerat. Sagittarios ^arie pafiimque locis ccrtis, maxipeque in cornibus collocaverat. LXI. Sic utrorumque exercitus in ft met i non plus paf- fuum ccc interjedio fpatio, quod forte ante id tempus acciderat nunquam, quin dimicaretur, a mane ufque ad horam x diei perftiterunt. Jamque Ciefar dum excrci- tum reducere intra munitiones fuas coepiffet; fubito uni- verfus equitatus ulterior Numidarum Gretulorumque fine frenis ad dextram partem fe movere j propiufque Ctefaris caftra, qua; erant in colie, fe conferre crepit. • Frenatus autem Labieni eques in loco permanere, legionefque dif- tinere : quum fubito pars equitatus Ciefaris cum levi ar- matura contra Gaetulos, injuffu ac temere longius progreffi paludemque tranfgrelfi, multitudinem hoftium fuftinere pauci non potuerunt : levique armatura deferti ac pulfi. convulneratique, uno equite amiffo, muhis equis fauciis, levis armaturae xxvi occifis, ad fuos refugerunt. Quo 
fecundo eqtreftri proelio fadto, Scipio laetus in caftra nodte 

copias 
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copias reduxit. Quod proprium gaudium bellanribus fortuna tribuere non decrevit : namque poftero die Cae- 
far cum parte equitatus fui Leptim, frumenti gratia, mi- fit. In itinere praedatores equites Numidas Gaetulofque ex improvifo adorti circiter centum partim occiderunt, partim vivorum potiti funt. Caefar interim quotidie le- giones in campum deducere, atque opus facere, vallum- 
que et foffam per medium campum ducere, adverfario- rumque excurfionibus iter officere non intermittit. Sci- pio item munitiones contra facere, et ne jugo a Caefare excluderetur, approperare. Ita duces utrique et in ope- 
ribus oecupati erant, et nihilo minus equeftribus praeliis inter fe quotidie dimicabant. 

LXII. Interim Varus claffem, quam antea Utica bie- 
mis gratia fubduxerat, cognito legionis vn et vm ex Si- cilia adventu, celeriterjdeducit: ibique Gatulis remigibus epibatifque complet; infidiandique gratia progreffus Ad • rumetum cum lv navibus pervenit. Cujus adventus in- 
fcius Caefar L. Cifpium cum claffe xxvn navium Thap- fum verfus in ftationem, prafidii gratia commeatus lui, mittit: item Aquilam cum xm navibus longis Adrumetum eadem de' caufla pramittit. Cifpius, quo erat miffus, celeriter pervenit. Aquila tempeftate ja£ta- 
tus, promontorium fuperare- non potuit, atque angulum quendam tutum a tempeftate nadtus cum claffe fe longius 
a profpedlu removit. Reliqua claflis in falo ad Leptim, egreflis remigibus, paffimque in litore vagantibus, partim in oppido vidtus fui mercandi gratia progreffis, vacua a defenforibus ftabat. Quibus rebus Varus ex perfugis 
cognitis, occafionem nadlus, vigilia fecunda Adrumeto ex Cathone egreifus, printo mane Leptim univerfa clafle vedtus, naves onerarias, quae longius a portu in falo fla- bant, incendit, et penteres duas, vacuas a defenforibus, 
nullo repugnante cepit. LXIII. Ceefar interim celeriter per nuncios in caftris, quum opera circumiret, certior fadlus, quae aberant a portu millia paffuum vi, equo admiftb, omilfis omnibus rebus, celeriter pervenit Leptim: ibique moratus, omnes ut fe naves confequerentur, primum ipfe navigiolum parvum confcendit j in curfu Aquilam multitudine navigiorum per- territum atque trepidantem nndtus, hoftium claffem ie- 
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«[ui coepit. Interim Varus celeritate Caefaris audaciaque motus cum unirerfa claffe, converfis navibus, Adrume- tum verfus fugere contendit. Quern Caefar in millibus paf- fuum iv confecutus, recuperata quinqueremi cum omni- 
bus fuis epibatis, atque etiam hoftium cuftodibus cxxx in ea nave captis, triremem hoftium proximam, quae in re- pugnando erat commorata, onuftam remigum epibata- 
rumque cepit. Reliquae naves hoftium promontorium fuperarunt, atque Adrumetum in Cothonem fe univerfse contulerunt. Caefar eodem vento promontorium fupera- 
re non potuit j atque in falo in anchoris ea nofte commo- ratus prima luce Adrumetum accedit j ibique navibus onerariis, quae erant extra Cothonem, incenfis, omnibuf- 
que reliquis aliis aut fubdudlis, aut in Cothonem compul- fis, paullifper commoratus, ft forte vellent claffe dimicare, rurfus fe recepit in caftra. LXIV. In ea nave captus eft P. Veftrius eques Roma- nus, et P. Ligarius Afranianus, quem Caefar in Hifpania cam reliquis dimiferat ; et poftea fe ad Pompeium contu- lerat; inde ex proelio effugerat, in Afiicamque ad Varum venerat. Quem ob perjuriam perfidiamque Caefar juflit necari. P. Veftrio autem, quod ejus frater Romae pecu- niam imperatam numeraverat, et quod ipfe fuam caufam Caefari probaverat, fe Nafidii claffe captum, quum ad necem duceretur, beneficio Vari effe fervatum, poftea facultatem fibi nullam datam tranfeundi, ignovit. LXV. Eft in Africa confuetudo incolarum, utin agris, et in omnibus fere villis fub terra fpecus, condendi fru- menti gratia, -clam habeant; atque id propter bella maxi- ma, hoftiumque fubitum adventum prsparent. Qua de 
re Caefar certior per indicem fadlus, tertia vigilia legiones ii cum equitatu mittit a caftris fuis millia paffuum x ; at- que inde magno numero frumenti onuftos recepit in caftra. 
Qiiibus rebus cognitis, Labienus progreffus a fuis caflris millia paffuum vn, per jugum et collem, per quem Casfar pridie iter Fecerat, ibi caftra duarum legionum facit •, at- que ibi ipfe quotidie, exiftimans Coefarem eadem fepe fru- mentandi gratia commeaturum, cum magno equitatu levi- que armatura infidiaturus locis idoneis confedit. 

LXVI. Caefar interim de infidiis Labieni ex perfugis 
certior faftus, paucos dies ibi commoratus, dilm holies G g quotidiano 
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quotidiano inftituto, faepe idem faciendo in negligentiam adducerentur, fubito mane imperat porta Decumana le- giones fe vm veteranas cum parte equitatus fequi. Atque, equitibus praemiflis, neque opinantes infidiatores fubito in convallibus latentes levi armatura concidit circiter m. Re- 
liquos in fugam turpiflimam conjecit. Interim Labienus cum univerfo equitatu fugientibus fuis fuppetias decurrit. Cujus vim multitudinis quum eqnites pauci Casfariani jam fuftinere non poifent ; Csefar initruftas legiones hoflium 
copiis oftendit. Quo fafto pertcrrito Labieno, ac retar- date, fuos equites recepit incolumes. Poftero die Juba Numidas eos, qui loco amiffo, fuga fe receperant in caftra, 
in cruce omnes fuffixit, LXVII. Caefar interim, quoniam frumenti inopia pre- mebatur, copias omnes in caftra conducit: atque praefidio Lepti, Rufpinae, Achillae relidlo, Cifpio Aquilaeque claife tranfdita, ut alter Adrumetum, alter Thapfum mari obfi- 
derent, ipfe caftris incenfis, iv noftis vigilia, acie inftruc- ta, impedimentis in finiftra parte colloeatis, ex eo loco proficifcilur, et pervenit ad oppidum Agar, quod a Ge- tulis faepe antea oppugnatum, fummaque vi per ipfos op- pidanos erat defenfum. Ibi in campo caflris unis pofitis, 
ipfe frumentatum circum villas cum parte exercitus pro- fe£tus, magno invento hordei, olei, vini, fici numero, pau- co tritici, atque recreato exercitu, redit in caftra. Sci- 
pio interim, cognito Csefaris difeeflu, cum univerfis copiis per jugum Caefarem fubfequi coepit ; atque ab ejus caftris millia paffuum vi longe, trinis caftris difpartitis copiis, confedit. LXVII I. Oppidum erat Zeta, quod aberat a Scipione 
millia paffuum x, ad ejus regionem et partem caftrorum collocatum, a Caefare autem diverfum ac remotum, quod 
erat ab eo longe millia paffuum xvm. Hue Scipio legio- nes n, frumentandi gratia, milit. Quod poftquam Cae- far ex perfuga cognovit, caftris ex campo in collem ac tutiora loca collocatis, atque ibi praefidio reliflo, ipfe iv vigilia egreffus praeter hoftium caftra proficifeitur cum co- piis, et oppido potitur. Legiones Scipiones comperit longius in agris frumentari: et, quum eo contendere co- naretur, animadvertit copias hoftium iis legionibus occur- 
rere fuppetias. Quae res ejus impetum retardavit. Itaque, capto 
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capto C. Mutio Regino, equite Romano, Scipionis fami- 
liariffimo, qui ei oppido pvaeerat, et P. Atrio cquite Ro- mano de conventu Uticenfi, et camelis xxh regis adduc- tis, praefidio ibi cum Oppio legato reliflo, ipfe (e recipere coepit ad cattra. LX1X. Quum jam non longe a caftris Scipionis abeffet, quae eum necefl'e erat praetergredi; Labienus Afranhifque cum omni equitatu levique armatura, ex infidiis adorti, 
agmini ejus extremo fe oft'erunt, atque ex collibus primis exfiftunt. Quod poftquam Caefar animadvertit, equitibus fuis hoftium vi oppofitis, farcinas legionarios in acervum jubet comportare, atque celeriter ligna hoftibus iriferre. Quod pofiquam cceptum eft fieri; primeimpetulegionum 
equitatus et levis armatura hoftium nullo negotio loco pul- fa et dejefta eft de colle. Quum jam Caefar exiftimaffet hoftes pulfos deterritofque finem laceffendj fafturos, et iter cceptum pergere coepiffet ; iterum celeriter ex proximis collibus erumpunt, atque eadem ratione, qua ante dixi, in Caefaris legionarios impetum faciunt Numidse, levifque 
armaturae, mirabili velocitate prtediti, qui inter equites pugnabant, et una pariterque cum equitibus accurrere et rerugere confueverant. Quum hoc fsepius facerent, et Julianos proficifcentes infequerentur, et refugerent inftan- tes, propius non accederent, et fingulari genere pugnas uterentur ; eofque jaculis convulnerare fatis effe exiitima- rent; Coefar intellexit nihil aliud illos conari, nifi ut fe co- gerent caftra in eo loco ponere, ubi omnino aquae nihil eifet : ut exercitus ejus jejunus, qui a quarta vigilia ufque 
ad horam x diei nihil grift a (let, ac jumenta fiti perirent. LXX. Quum jam ad foils occafum effet, et non totos c paffus in horam 11 effet progreffus, equitatu fuo, prop- ter equoium interitum, extremo agmine .remoto, legio- nes invicem ad extremum agmen evocabat. Ita vim hof- tium, placide leniterque procedens, per legionarium mi- litem commodius fuftinebat. Interim equitatu Numida- rum copite dextra finiftraque per colles praecurrere, coro- naeque in modura cingere multitudine fua Casfaris copias, pars agmen extremum infequi. Caefaris autem non ampli- tis tres aut quatuor milites veterani, ft fe convertiffent, et pila viribus contorta in Numidas infeftos conjeciflfent, 
amplius duum millium numero ad unum terga vertebant ; 
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ac rurfus ad aciem pafiim, converfis equis, fe colligebant, atque in fpatio confequebantur, etjacula in legionaries conjiciebant. Ita Caefar modo procedendo, modo relif- 
tendo, tardius itinere confefto, noftis bora prima omnes fuos ad unam in caftris incolumes fauciis x faclis reduxit. iabienus, circiter ccc amiffis, multis vulneratis, ac defef- iis inftando omnibus, ad fuos fe recepit. Scipio interim 
legiones produdtas cum elephantis, quos antecaftra inacie, terroris gratia, in confpe&u Csefaris collocaverat, reduck ip cadra. LXXI. Caefar contra ejufmodi hoftium genera copias fuas, non ut imperator exercitum veteranum, viftoremque maximis rebus geftis, fed ut lanifta tiroijes gladiatores 
condocefacere, quo pede fe reciperent ab hofle, et quem- 
admodum obverfi adverfariis, et in quantulo fpatio reiifte- rent, modo procurrerent, modo recederent, comminaren- 
turque impetum, ac prope quo loco, et quemadmodum 
tela mitterent, praecipit. Mirifice enim holtium levis ar- matura anxium exercitum noftrum atque folicitum habe- bat : quia et equites deterrebat proelium inire, propter equqrum interitum y quod eos jaculis interficiebant : et legionarium militem defatigabant propter velocitatem : gravis enim armaturae miles limul atque ab his infe&atus coniliterat, in eofque impetum fecerat, illi veloci curfu 
facile periculum vitabant. LXX1I. Quibus ex rebus Caefar vehementer commo- 
vebatur: quia, quodcunque preelium, ouoties erat comraif- flirn, equitatu fuo, line legionario milite, hoilium equita- tui levique armaturae eorum nullo modo par elfe poterat. Solicitabatur autem his rebus, quod nondum hoftium le- 
giones cognoverat; et quonam modo fuftinere fe pofletab eorum equitatu, levique armatura, quae erat mirifica, li legiones quoque acceffiffent. Accedebat etiam haec. cauf- 
fa, quod elephantorum magnitudo multitudoque militum animos detinebat in terrore : cui uni rei tamen invenerat remedium. Namque elephantos ex Italia tranfportari jufl'erat, quo et miles nofter fpeciemque et virtutem beftiae cognofccret, et cui parti corporis ejus telum facile adjici poflet: ornatufque ac loricatus elephantus quum effet, quae pars ejus tjorporis nuda fine tegmine relinqueretur, ut eo 
tela conjicerentur. Praeterea, ut jumenta beftiarum odo- 
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rem, ftrxdorem, fpeciem, confuetudine captarum non re- formidarent. Quibus ex rebus largiter erat confecutus : nam et milites bellias roanibus pertraflabant, earumque 
tarditatem cognofcebant, equitefque in eas pila praepilata conjiciebant j atque in confuetudinem equos patientia belliarum adduxerat. 

LXXIII. Ob has cauffas, quas fupra commemorav', folicitabatur Caefar, tardiorque et confideratior eratfaflu*, et ex priftina bellandi confuetudine celeritateque excefft- rat. Nec mirum : obpias enim habebat in Gallia bellaie 
confuetas locis campeftribus, et contra Gallos homines apertos minimeque infidiofos ; qui per virtutem, non per dolum, dimicare confueverunt. Turn autem erat ei labo- randum, ut confuefaceret milites hoftium doles, infidias, 
artificia cognofcere, et quid fequi, quid vitare conveniret. Itaque quo haec celerius conciperent, dabat operaro, ut legiones non iu uno loco contineret, fed per cauffam fru- 
mentandi, hue atque illuc raptaret : ideo quod hoftium copias ab fe fuoque veftigio non difeeffuras exiftimabat. Atque poll diem in produftas accuratius fuas copias, fi- cut inftruxerat, propter hotiiumcaftra prastergreffus, aequo loco invitat ad dimicandum. Poftquam eos abhorrere yidet, reducit fub vefperum legiones in call: a. 

LXXIV. Legati interim ex oppido Vacca, quod fin:- timum full Zette, cujus Csefarem potitum effe demonftra- vimus, veniunt. Petunt et obfecrant, ‘ Ut fibi praefidium mittat : fe res. complures, qmde utiles hello lint, adminif- traturos.’ Per id tempus de eorum voluntate dudioque 
erga Caefarem transfuga fuos cives facit certioies ; ‘ fu- bam regem celeriter cum copiis fuis, antequam Cttfar's 
prsefidiumeo per venire t, ad odpidum adcucurrifle, atque adveniente multitudine circumdata, eo potitum : omni- bufque ejus oppidi incolis ad unutn interfe&is, dediffe oppidum diripiendum delendumque militibus.’ LXXV. Caefar interim, luftrato exercitu a..d. xu Ka?. Apr. poltero die produ<S!lis univerfis copiis, progreifus a fuis caitris. millia paffuum v, a Scipionis circiter duum millium interje&o fpatio, in acie conftitit. Poifquam fatis diuque adverfarios a fe ad dimmandum invitates fuperfe- dere pugnte animadveitit, reducit copias. Poflero die 
catlramovet, atque iter ad oppidum Sarfuram. ubi Scipio 
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Numidarum habuerat praefidium, frumentumque compor- 
taverat, ire contendit. Quod ubi Labienus animadvertit, cum equitatu levique armatura agmen ejus extremum 
carpere coepit: atque ita lixarum mercatorumque, qui 
plauftris merces portabant, interceptis farcinis, addito ani- mo, propius audaciufque accedit ad legiones, quod exif- 
timabat milites fub onere ac fub farcinis defatigatos pug- nare non poffe. Quae res Caefarem non fefellerat: nam- que expeditos ex fingulis legionibus tricenos milites effe jufferat. Itaque eos in equitatum Labieni immiffos tur- inis fuorum fuppetias mittit. Turn Labienus, converfis 
equis, fignorum confpeftu perterritus, turpiflime conten- dit fugere •, multis ejus occifis, compluribus vulneratis. Milites iegionarii ad fua fe recipiunt figna, atque iter in- ceptum ire coeperunt. Labienus per jugum fummum col- lis dextrorfus procul milites fubfequi non defiftit. 

LXXVi. Podquam Caefar ad oppidum Sarfuram venit, infpeclantibus adverfariis, interfe&o praelidio Scipionis, quum fuis auxilium ferre non auderent, fortiter repugnan- 
te P. Cornelio, Scipionis evocato, qui ibi praeerat, atque 
a multitudine circumvento interfedloque, oppido potitur ; atque ibi frumento exercitui dato, poftero die ad oppi- dum Tifdram pervenit, in quo Confidius per id tempus fuerat cum grandi praefidio, cohorteque fua gladiatorum. 
Caefar, oppidi natura perfpedla, atque inopia ad oppug- natione ejus deterritus, pvotinus profedlus circiter millia paffuum iv ad aquam fecit caftra ^ atque inde iv die egref- iis, redit rurfus ad ea caftra, quae ad Agar habuerat. Idem facit Scipio, atque in antiqua caflra copias reducit. LXXVil. Thabenenfes interim, qui fub ditione et po- teftate Jubte effe confueffent, in extrema ejus regni regio- ne maritima locati, interfedlo regio praefidio, legates ad .Caefarem mittunt; rem a fe geftam docent. Petunt orant- que, ut fuis fortunis, de populo Romano, quod bene me- 
rit! effent, auxilium ferret. Caefar, eorum confilio probate, M. r<-urn Crifpum tribunum cum cohorte, et fagittariis, 
tormentilque compluribus praefidio Thabenam mittit. Lodem tempore ex legionibus omnibus milites, qui aut morbo impediti, aut, commeatu dato, cum fignis non po- 
tueir.nt ante trar.fire in Africam, admillia iv, equites CD, 
funditores fagittariique mille uno commeatu Caefari occur- rerunt. 
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rerunt. Itaque turn his copiis et omnibus legionibus e- duflis, ficut erat inftru&us, vm millibus paffuum a fuis caftris, ab Scipionis vero xv millibus paffuum longe con- ftitit in campo. LXXVIII. Erat oppidum infra caftra Scipionis no- mine Tegea, ubi praefidium equeftre circiter cd habere confueverat. Eo equitatu dextra finiftraque direfto ab 
oppidi lateribus, ipfe, legionibus ex caftris edu&is, atque in jugo inferiore inftru&is, non longius fere m paffus, ab fuis munitionibus progreffus, in acie conftitit. Poftquam diutius in uno loco Scipio commorabatur, et tempus diei in otio confumebatur j Casfar equitum turmas fuorum jubet in hoftium equitatum, qui ad oppidum in ftatione erat, 
facere impreffionem ; levemque armaturam, fagittarios funditorefque eodem fubmittit. Quod ubi cceptum eft fieri : et equis concitatis Juliani impetuui feciffent; Paci- dius fuos equites exporrigere coepit in longitudinem, ut 
haberent facultatem turmas Julianas circumfundere, et nihilo minus fortiffime accerrimeque pugnare. Quod ubi Ctefar animadvertit, ccc, quos ex legionibus habere expe- dites confueverat, ex proxima legione, quae ei proelio in acie conftiterat, jubet equitatui fuccurrere. Labienus inte- rim fuis equitibus auxilia equeftria fubmittere, fauciifque ac defatigatis integros, recentioribufque viribus equites fub- roiniftrare. Poftquam equites Juliani cd vim hoftium ad xv millia numero fuftinere non poterant, et a levi armatura 
Numidarum vulnerabantur, minutatimque cedebant $ Cse- far alteram alam mittit, qui fatagentibus celeriter occurre- rent. Quo fadlo fui fublati univerfi in hoftes impreflione fadla, in fugam adverfarios dederunt, multis occifis, com- pluribus vulneratis. Infecuti per in millia paffunm, ufque in colies hoftibus ada&is, fe ad fuos recipiunt. Caefar in 
horam x commoratu?, ficut erat inftru&us, fe ad fua caftra recepit, omnibus incolumibus. In quo proelio Pacidius graviter pilo per caflidem caput i£tus, complurefque duces, ac fortiflimus quifque interfe&i vulneratique funt. 

LXXIX. Poftquam nulla conditione cogere adverfari- os poterat, ut in aequum locum defeenderent, legionumque 
periculum facerent ; neque ipfe propius hoftem caftra po- nere propter aquae penuriam fe poffe animadverteret, ad- 
verfarios non eorum virtute confidere, fed aquarum inopia 

fretos, 
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fretos, defpicere fe intellexit: prldie Non. Apr. tertia vi- gilia egreffus, ab Agar xvi millia paffuura nofte progref- 
fus, ad Thapfum, ubi Virgilius cum grandi praslidio prae- erat, caftra ponit: oppidumque eo die circummunire cce- pit, locaque idonea opportunaque complura prsefidiis bc- cupare : ne hoftes intrare ad fe, ac loca interiora capere poffent. Scipio interim, cognitis Caefaris confiliis, ad ne- 
ceflitatem addu&us dimicandi, ne per fummum dedecus fidiflimos fuis rebus Thapfitanos et Virgilium amitteret; 
confeflim Casfarem per fuperiora loca conl'ecutus, millia paffuum via a Thapfo binis cailris confedit. LXXX. Erat Itagnum falinarum, inter quod et mare, anguftias quaedam non amplius mille et quingentos paffus 
intererant; quas Scipio intrare, et Thaplitanis auxilium ferre conabatur: quod futurum Caefarera non fefellerat. Namque pridie in eo loco, caftello munito, ibique trino prselidio reli6lo, ipfe cum reliquis copiis, lunatis caftris, Thaplum operibus communivit. Scipio interim exclufus 
ab incepto itinere, fupra ttagnum poftero die et not^le con- fefto, coelo albente, non longe a caftris prajfidioque, quod 
fupra commemoravimus, mc paflibus, ad mare verfus confer dit, et caftra munire ccepit. Quod pattquam Casfari nun- ciatum eft, milites ab opere dedu&os, caftris praefidio Af; prenate proconfule cum legionibus 11 relidto, ipfe cum ex-, 
pedita copia in eum locum citatim contendit $ claffifque parte ad Thapfum reli&a, reliquas naves jubet pofthortium tergum quam tnaxime ad litus appelli, fignumque fuum ob- fervare : quo figno dato, fubito clamore facto, ex impro- 
vifo hoftibus averfis incuterent terrorem ; ut perturbaii ac perterriti refpicere poll terga cogerentur. LXXXI. Quo poftquam Caefar perventit, et animad- vertit aciem pro vallo Scipionis, elephantofque dextro fi- niftroque cornu collocatis, et nihilo minus partem militum 
caftra non ignaviter munire : ipfe acie triplici collocata, legione x fecundaque dextro cornu, via et iv finiftro, op- pofitis v legionibus in quarta acie, ante ipfa cornua quinis cohortibus contra bellias collocates, fagittariis, funditori- 
bus in utrifque cornibus difpofitis, levique armatura inter equites interje£ta, ipfe pedibus circum milites concurfans, virtutefque veteranorum, proeliaque fuperiora commemo- 
rans, blandcque appellans, animos eorum excitabat. Ti- roncs 



DE BELLO AFRIC. LIBER. 357 
rones autem, qui nonquam in acie dimicaflent, hortaba- tur: ‘ Ut veteranorum virtutem aemularentur, eorumque famam, nomen, locumque, viftoria parta, cuperent pofli- 
dere.1 

LXXXII. Itaque in circumeundo exercitum, animad- vertit hoftes circa vallum trepidare, atque ultro citroque pavidos concurfare, et modo fe intra portas recipere, mo- do inconftanter immoderateque prodire. Quumque idem a 
pluribus animadverti coeptum effet j fubito legati evocati- que obfecrare Caefarem, ‘ Ne dubitaret fignum dare: vi&o- riam fibi propriam a Diis immortalibus portendL’ Dubi- tante Caefare, atque eorum Audio cupiditatique refiftente, fibique, eruptione pugnari, non placere clamitante, et e- 
tiam atque etiam aciem fuftentante $ fubito dextro cornu, injuffu Caefaris, tubicen, a militibus coa&us, canere cce- 
pit. Quo fafto ab univerfis cohortibus figna in hoftem coepere inferri, quum centuriones peftore adverfo refifte- rent, vique continerent milites j ne injuffu imperatoris 
concurrerent, ne quidquam proficerent. LXXXIII. Quod poftquatn Caefar intellexit, incitatis militum animis refifti nullo modo poffe, figno Felicitatis dato, equo admiffo in hoftem contra principes ire conten- dit. A dextro interim cornu funditores fagittariique concita tela in elephantos frequentes injiciunt. Quo fafto beftiae, ftridore fundarum lapidumque perterritae, fefe con- 
vertere, et fuos poll; fe frequentes ftipatofque proterere, et in portas valli femifa&as ruere contendunt. Item Mauri equites, qui in eodem cornu cum elephantis erant, 
praefidio deferti principes fugiunt. Ita celeriter beftiis circuitis, legiones vallo hoftium funt potitae: et paucis ac- riter repugnantibus interfeflis, reliqui concitati in caftra, unde pridie erant egrefli, confugiunt. 

LXXXIV. Non videtur effe praetermittendum de virtu- te militis veterani v legionis. Nam quum in finiftro cor- nu elephantus vulnere idtus, et dolore concitatus, in lixam 
inermem impetum feciffet, eumque fub pede fubditum, de- inde genu innixus pondere fuo, probofcide eredla vibran- tique, ftridore maximo premeret atque enecaret: miles hie non potuit pati, quin fe armatum beftiae offerret. Quern poftquam elephantus ad fe telo infefto venire ani- 
madvertit, reli£lo cadavere militem probofcide circumdat, 

atque 
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atque in fublime extollit armatum. Qui in ejufmodi pe- riculo quum conftanter agendum fibi videret, gladio pro- 
bofcidem, quo erat circumdatus, caedere, quantum viri- 
bus poterat, non deftitit: quo dolore addutius elephan- tus, milite abje&o, maximo cum ftridore curfuque con- verfus, ad reliquas beftias fe recepit. 

LXXXV. Interim Thapfo qui erant praefidio, ex op- 
pido eruptionem porta maritima faciunt: et, five ut fuis fubfidio occurrerent; five, ut oppido deferto, fuga falutem fibi pararent, egrediuntur, atque ita per mare umbilici fi- ne ingreffi, terram petebant. Qui a fervis puerifque, qui 
in caftris erant, lapidibus pilifque prohibiti terram attinge- re, rurfus fe in oppidum receperunt. Interim Scipionis copiis prollratis, pafiimque toto campo fugientibus, con- fetlim Caefaris legiones confequi, fpatiumque fe non dare 
colligendi. Qui pollquam ad ea cailra,qiue petebant per- fugerunt, ut refe£tis cattris rurfus fefe defenderent; ducem 
aliquem requirunt, quem refpicerent, cujus auftoritate im- perioque rem gererent. Qui poflquam animadverterunt ne- 
minem ibi effe praefidio, protinus, armis abjeftis, in regia 
caftra fugere contendunt. Quo poftquam pervenerunt, eaque ab Julianis teneri vident, defperata falute, in quodam colie confifiunt; atque armis demiffis, falutatio- 
nem more militari faciunt. Quibus miferis ea res parvo prsefidio fuit: namque milites vererani ita et dolore in- cenfi, non modo ut pavcerent hofti, non poterant adduci ; fed etiam ex fuo exercitu illuftres urbanos, quos au&ores appellabant, complures aut vulnerarunt aut interfecerunt. 
In quo numero fuit Tullius Rufus quseftorius : qui pilo transjedlus confulto a milite interiit. Item Pompeius Ru- fus, brachium gladio percuffus, nifi celeriter ad Caelarem adcucurrifiet, interfedlus efiet. Quo fadlo complures equi- 
tes Romani fenatorefque perterriti ex proelio fe recepe- runt ; ne a militibus, qui ex tanta vi61oria licentiam fibi al- fumfiffent immoderate peccandi, impunitati propter maxi- mas res getlas, ipfi quoque interficerentnr. Itaque n omnes Scipionis milites, quum fidem Caefaris implora- rent, infpeftante ipfo Caefare, et a militibus deprecante. eis uti parcerent, ad unuro funt interfefti. LXXXVI. Caefar trinis caftris potitus, occififque hofti- um x millibus, fugatifque coropluribus, fe recepir, l mili- tibus 
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tibus amiflis, fauciis paucis, in caftra : ac flatim ex itine- re ante oppidum Thapfum conftitit, elephantofque lxiv ornatos armatofque cum turribus ornamentifque capit, cap- tos ante oppidum inftru&os conftituit. Id hoc confilio, fi 
poffet Virgilius, quique cum eo obfidebantur, rei male geftae fuorum indicio a pertinacia deduci. Deinde ipfe Virgilium appellavit, invitavitque ad tdeditionem, fuam- que lenitatem et clementiam commemoravit. Quern poft- 
quam animadvertit refponfum fibi non dare, ab oppido receflit. Poftero die, fdivina re fadla, concione advocata, in confpeftu oppidanorum milites collaudat j totumque 
exercitum veteranum donavit. Praemia fortiflimo cuique, ac bene merenti pro fuggeftu tribuit. Ac llatim inde di- greffus, C. Rebello proconfule cum m ad Thapfum legio- nibus, et Cn. Domitio cum n Tifdrae ubi Confidius prae- erat ad obfidendum reliflis, M. Meffalla Uticam ante praemiffo cum equitatu, ipfe eodem iter facere contendit. LXXXVII. Equites interim Scipionis, qui ex praelio fugerant, quum Uticam verfusiter facerent, perveniunt ad oppidum Paradam. Ubi, quum ab incolis non reciperentur, ideo quod fama de viftoria-Ctefaris prtecucurriffet: vi op- pido potiti, in medio foro lignis coacervatis, omnibufque rebus eorum congeftis, ignem fubjiciunt; atque ejus oppi- 
di incolas cujufque generis aetatifque, vivos conlhiftofque in flammam conjiciunt, atque ita acerbiflimo afficiunt fppplicio. Deinde potinus Uticam perveniunt. <Superiore tempore M. Cato, quod Uticenfibus propter beneficium legis Julias parum in fuis partibus praefidii effe exiftimave- 
rat, plebem inermem oppido ejecerat, et ante portam Bel- licam caftris feffaque parvula duntaxat munierat, ibique cuflodiis circumdatis, habitare coegerat. Senatum autem oppidi cuftodia tenebat. Eorum caltra ii equites adorti expugnare cceperunt, ideo quod eos partibus Casfaris fa- viffe fciebant; ut eis interfe&is, eorum pernicie dolorem fuum ulcifcerentur. Uticenfes animo addito ex Ctefaris vi&oria, lapidibus fuflibufque equites repulerunt. Itaque, podquam caftra non potuerant potiri, Uticam fe in oppi- dum conjecerunt: atque ibi multos Uticenfes interfecerunt* donaofque eorum expugnaverunt ac diripuerunt. Quibus quum Cato perfuadere nulla ratione quiret j ut fecum oppi- dum defenderent, et caede rapinifque defifterent j et, quid 

fibi 
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fibi vellent, fciret: fedandce eorum importunitatis gratia, fmgulis HS c divifit. Idem Sulla Fauftus fecit, ac de fua 
pecunia largitus eft : unaque cum iis ab Utica proficifci- 
tur, atque in regnum irecontendit. LXXXVII1. Complures interim ex fuga Uticam per- 
veniunt. Quos omnes Cato convocatos una cum ccc, qui pecuniam Scipioni ad bellum faciendum contulerant, hor- 
tatur, ut fervitia manumitterent, oppidumque defenderent. Quorum quum partem affentire, partim animum mentem- que perterritam atque in fugam deftinatam habere intel- 
lexiffet : amplius de ea re agere deftitit, navefque iis at- 
tribuit: ut, in quas quifque partes vellet, proficifceretur. Ipfe omnibus rebus diligentiflime conftitutis, liberis fuis X.. Caefari, qui turn ei pro quaeftore fuerat, commendatis j et fine fufpicione, vultu atque lefsaone, quo fuperiore tempore ufus fuerat, quum dormitum iffet, ferrum intro 
clam in cubiculum tulit, atque ita fe transjecit. Qui dum anima nondum exfpirata concidifiet : et, impetu faflo in cubiculum ex fufpicione, medicus familiarefque continere 
atque vulnus obligare ccepiffent, ipfe fuis manibus vulnus crudelifiime divellit, atque animo praefenti fe interemit. Quum Uticenfes, quanquam oderant partium gratia, ta- men, propter ejus fingularem integritatem, et quod difli- 
millimus reliquorum ducum fuerat, quodque Uticam mi- rificis operibus munierat, turrefque auxerat, fepulturi af- 
ficiunt. Quo interfe&o, L. Caifar, ut ab’quid fibi ex ea re auxilii pararet, convocato populo, concione habita, co« hortatur omnes, ut portae aperirentur : fe in Caefaris de- mentia magnam fpem habere. Itaque portis patefa&is, Utica egreffus, Csefar Imperatori obviam proficifcitur. Meffalla, ut erat itnperatum, Uticam pervenit, omnibuf- que portis cuftodias ponit. LXXXIX. Ccefar interim a Thapfo progreflus Ufce- 
tam pervenit; ubi Scipio magnum frumenti numerum, ar- morum, telorum caeterarumque rerum cum parvo prajfidio 
habuerat. Id adveniens potitur : deinde Adrumetum per- venit. Quo quum fine mora introiffet, armis, frumento, pecuniaque confiderata, Q^Ligario, C. Confidio filio, qui turn ibi fuerant, vitam conceflit. Deinde eodem die Ad- rumeto egreffus, Livineio Regulo ibi cum legione relidlo, 
Uticam ire contendit: cui in-itinere fit obvius L. Caefar j fubitoque 
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fubitoque fe ad genua projecit, yitamque Tibi, nec amplius 
quidquam, deprecatur. Cui Caefar facile, et pro fua natura et inftituto concelfit. Item Caecinse, C. Ateio, P. Atrio, et L. Cellae patri et filio, M. Eppio, M. Aquinio, Catonis filio, Damafippique liberis ex fua coufuetudine, tribuit : circiterque nodtem luminibus accenfis Uticara pervenit, atque extra oppidum ea nodle manfit. 

XC. Poftero die mane oppidum introiit; concionequo advocata, Uticenfes incolas cohortatus, gratias pro eorum 
Audio erga fe agit : cives autcm Romanos negotiatores, et eos, qui inter ccc pecunias contulerant Varo et Sci- pioni, multis verbis accufatos, et de eorum fceleribus lon- giore habita oratione, ad extremum, ut fine metu prodi- rent, edicit : ‘ fe eis duntaxat vitam conceffurum, bona qui- dem eorum fe venditurum j ita tamen, ut qui eorum bona fua redemiflet, fe bonorum venditionem indudlurum, et pecuniam muldae nomine relaturum, ut incolumitatem, retinere poffent.’ Quibus metu exfanguibus, de vitaque ex fuo promerito defperantibus, fubito oblata falute, liben- tes cupidique conditionem acceperunt: petieruntque a Carfare, ut univerfis ccc uno nomine pecuniam impera- ret. Itaque bis millies feftertio his impofito, ut per tri- ennium fex penfionibus populo Romano folverent, nullo eorum recufante, ac fe eodem die demum natos prtedican- tes, laeti gratias agunt Caefari. XCI. Rex interim Juba, ut ex proelio fugerat, una cum Petreiointerdiu in villis latitando, tandem, nodtqrnis iti- neribus confedtis, in regnum pervenit: atque ad oppidum Zamam, ubi ipfe domicilium, conjuges liberofque habe- bat: quo ex cundlo regno omnem pecuniam cariflimafque res comportaverat, quodque inito bello operibus trifeximis munierat, accedit. Quern antea oppidani, rumore exop- tato de Caefaris vidtoria audito, ob has cauffas oppido pro- hibuerunt ; quod bello contra populum Romanum fufcep- to, in oppido Zaqia lignis congeftis maxirrtam in medio foro pyram conftruxerat; ut fi forte bello foret fuperatus, omnibus rebus eo coacervatis, dehinc civibus cundlis interfedlis, eodemque projedlis, igne fubjedlo, turn demum fe ipfe infuper interficeret, atque una cum liberis, conju- gibus, civibus cundtaque gaza regia cremaretur. Poft- quam Juba ante portas diu multumque, primo minis pro 

H h imperio^ 
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imperio cgiffct cum Zamenfibusj deinde quum fc parum 
proficere intcllexiffet, precibus quoque oraflet, uti fe ad i'uos decs penates admitterent j ubi eos in fentcntia per- Itare animadvertit ; nec minis, nec precibus fuis moveri, 
quo magis fe reciperent j tertio petit ab eis, ut fibi con- juges liberofque reddercut, ut fecum eos afportaret. Pofl> quam fibi nihil omnino oppidanos refponfi reddere ani- madvertit, nulla re ab iis impetrata, ab Zama djfcedit, atque ad villain fuam, cum JVf. Petreio paucifque equiti- 
hus fe confert. XCII. Zamenfes interim legates de iis rebus ad Caefa- rem Uticam mittunt, petuntque ab eo ; ‘uti ante quam 
rex manum colligeret, fefeque oppugnaret, fibi auxilium mitteret: fe tamen paratos effe, fibi, quoad vita fuppeteret, oppidum, feque ei refervare.’ Legates collaudatos, Cse- far demum jubet antecedere, ac fuum adventum praenun- eiare. Ipfe poftcro die Utica egreffus cum equitatu ire in regnum contendit. Interim in itinere ex regiis copiis duces complures ad Caefarem veniunt, orantque ut fibi ignofeat. Quibus fupplicibus venia data, Zamam perveni- 
unt. Rumorc interim perlato deejus lenitate clementiaque propemodum omnes regui equites Zamam perveniunt ad . Caefarem j ab eoque funt metu periculoque liberati. 

XCIII. Dum haec utrobique geruntur, Confidius, qui Tifdrae, cum familia fua, gladiatoria manu^ Getulifque praeerat, cognita csede fuorum, Domitiique et legionum 
adventu perterritus, defperata falute, oppidum deferit, fe- 
que clam cum paucis barbaris pecunia onuftus fubducit, atque in regnum fugere eontendit. Quern Getuii fui comites in itinere, prasdae enpidi, concidunt ; feque in quafcuqque potuere partes conferunt. C. Virgilius in- 
terim, poftquam terra marique claufus fe nihil proficere intellexit, fuofque interfeftos, aut fugatos, M. Catonem 
Uticae fibi ipfum manus intuliffe, regem vagum a fuis defertura ab omnibus afpernari ; Saburam ejufque copias 
ab Sitio effe deletas ; Uticae Caefarem fine mora recep- tum j de tanto exercitu reliquias effe nullas, quae fibi fuif- que liberis prodeffent,; a Caninio proconfule, qui eum obfidebat, fide accepta, ..feque et fua omnia et oppidum 
proconfuli tranfdit. XCIV. 
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XCIV. Rex interim Juba ab omnibus civitatibus ex- clufus, defperata falute, quum jam coehatus effet cum Pe- treio, ut per virtutem interfedti effe viderentur, ferro in- ter fe depugnant: atque firmior imbecilliorem Juba Pe- treium facile ferro confumpfit. Deinde ipfe fibi quum 

conaretur gladio transjicer'e peftus, non poflet, precibus a fervo fuo impetravit, ut fe interficeret: idque obtinuit. XCV. P. Sitius interim, pulfo exercitu Saburse, pra- fedH Jubse, ipfoque interfedlo, quum iter cum paucis per 
Mauritaniam ad Caefarem faceret, forte incidit in Fauf- tum Afraniumque, qui earn manum habebant, qui.Uticam diripnerant, iterque in Hifpaniam intendebant, et erant numero circiter md. Itaque celeriter nodlurno tempore, infidiis difpofitis, eos prima luce adoxtus, praeter paucos equites, qui ex primo agmine fugerant, reliquos aut in- 
terficit, aut in deditionem accipit : Afranium et Fauftum vivos capit cum conjuge et liberis. Paucis poll diebus, 
diffenfione in exercitu orta, Fauftus et Afranius interfi- ciuntur. Pompeise cum Faulli liberis Csefar incolumita- tem, fuaque omnia conceflit. XCVI. Scipio interim cum Damafippo, et Torquato, et Plastorio Rulliano, navibus longis diu multumque jadta- ti, quum Hifpaniam peterent, ad Hipponem regium defe- 
runtur, ubi claflis P. Sitii per id tempus erat. A qua pau- 
ciora ab amplioribus circumventa navigia deprimuntur: ibique Scipio cum iis, quos paullo ante nominavi, interiit. XCVIII. Caefar interim, Zamae audlione regia fadta, bo- nifque eorum venditis, qui ctves Romani contra populum Romanum arma tulerant, praemiifque Zamenlibus, qui de rege excludendo cbnfilium ceperant, tributis, vediiga- libufque regiis abrogatis, ex regnoque provincia fadla, atque ibi Crifpo Salluftio proconiiile cum imperio relidto, ipfe Zama cgreffus Uticam fe recepit. Ibi bonis vendi- tis eorum, qui fub Juba Petreioque ordines duxerant, item Thapfitanis HS xx. conventui eorum HS xxx millia Adrumetanis HS xxx. conventui eorum HS l. muldlae nomine, imponit. Civitates bonaque eorum ab omni injuria rapinifque defendit. Leptitanos, quorum fuperio- ribus annis Juba bona diripuerat, et ad Senatum quetli per legates, atque arbitris a Senatu datis, fua recepe- rant, tricies centenibus millibus pondo olei in annos fingu- H h 2 los 



364 INCERTI AUCTORIS, 
los rnultat : ideo quod initio per diffenfionem priricipura focietatem cum Juba inierant, eutnque armis, militibus, pecunia juverant. Tifdritanos, propter humilitatem civi- tatis, certo numero frumenti multat. 

XCVIII. His rebus geftisy Idibus Jun. Uticae claffem confcendit, et poft diem m Garales in Sardiniam perve- nit. . Ibi Sulcitanos, quod Nafidium ejufque claffem rece- perant, copiifque juverant, HS centies multat : et pro decumis oftavas pendere jubet : bonaque paucorum ven- dit: et ante diem m Kal. Quindl. naves confcendit: et a Caralibus fecundum terrain proveftus, duodetricefimo diey eo quod tempcftatibus in portubus cohibebatur, ad 
utbetn Romam vcnit. 

HE BELLO HISPANIENSL, 
INCERTI AUCTORIS, 

LIBER UNUS. 
L XJHARNACE fuperato, Africa recepta ; qui ex iis 8 proeliis cum adolefcente Cn. Pompeio profugif- 
fen^, quum et ulterioris Hifpanire potitus effet, dum Cse- far muneribus dandis in Italia detinetur, quo facilius prae- 
lidia contra compararet Pompeius, in fidfem uninfcujaf- que civitatis confugere coepit. Ita partim precibus, par- tim vi, bene magna comparata manu, provinciam vaf- tare coepit. Quibusin rebus nonnullse civitates fua fponte auxilia mittebant: item nonnull* portas claudebant. Ex quibus fi qua oppida vi ceperat, quum aliquis ex ea civi- tate optimc de Cn. Pompeio meritus civis effet, propter pecuni*. magnitudinem aliqua ei inferebatur cauffa'; ut, eo de medio fublato, ex ejus pecunia latronum largitio fieret. Ita paucis commodis hofte hortato, majores au- gebantur copi*. Ideoque, crebris nunciis in Italiam mif- lis, civitates contrari* Pompeio auxilia fibi depoftulabant. 

II. C. Csefar di&ator in, defignatus iv, multis itineribus ante confeftis quum celeri feilinatione ad belliim con- ficiendum in Hifpaniam conveniffet, legati Cordubenfes, 
qui a Cn. Pompeio difcefferant, Caefari obviam veniunt : 
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a quibus nunciabatur, ‘ noflurno tempore oppidum’Cordu- bam capi poffe, quod nec opinantibus adverfariis ejuspro- vincia potitus effet; fimulque quod tabellarii a Cn. Pom- 
peio difpofiti omnibus locis effent, qui certiorem Cn. Pom- peium de CKfaris adventu facerent.’ Multa praeterea VfCrifimilia proponebant. Quibus rebus adduflus, quos le- gates ante exercitui praefecerat, Q^Pedium, et Q^Fabium Maximum, de fuo adventu facit certiores r ut quem fibi equitatum ex provincia feciffent, prasfidio mitterent. Ad quos celerius, quam ipfi opinati funt, appropinquavit 5 at- que, ut ipfe voluit, equitatum fibi praefidio habuit. III. Erat idem temporis Sextus Pompeius frater, qui cum praefidio Cordubam tenebat, quod ejus provincice ca- put effe exiftimabatur. Ipfe autem Cn. Pompeius adolef- cens Ullam oppidum bppugnabat, et fere jam aliquot meu- fibusibi detinebatur. Quo ex oppido, cognito Caefaris ad- vertu, legati clam prasfidia Cn. Pompeii, Cgefarem quum adiffent, petere coeperunt, ut fibi primo quoque tempore fubfidium mitteret. Csefar earn civitatem omni tempore optime de populo Romano meritam effe feiens, vi cohor- tes fecunda rigilia jubet proficifci, parique equites nume- ro : quibus prsefecit hominem ejus provincia notum, et non parum feientem, L. Julium Paciecum. Qui quum 
ad Cm Pompeii prafidia veniffet, incidit idem temporis, ut tempeftate adverfa vehementique vento affliftaretur j qua vi tempeftatU ita obfeurabatur, ut vix proximum cognofcere poffet. Cujus incommodum fupimam utilita- tem ipfis prabebat. Ita eum quum ad locum venerunt, ju- bet binos equites incedere, et re&a per adverfariorum prafidia ad oppidum contendere ; mediifque ex prafidiis quum quareretur, ‘ qui effent unus ex noftris refpondit, ut fileatverbum facere : ‘ nam id temporis conari ad mu- rum accedere, ut oppidum capiant et partim tempeftate impediti vigiles non poterant.diiigentiam praftare, partim illo refponfo deterrebantur. Quum ad portam appro-' 
pinquaffent, figno dato, ab oppidanis funt reeepti j et , pedites equitefque, clamore fafto, difpofitis Ibi partim, qui remanfere, eruptionem iq adverfariorum caftra fece- # 

runt. Sic illud quum infeientibus acciJ^ffet, exillimabat magna pars hominum, qui in' iis caftris fuiffent, fe prope captos effe. H h 3 IV. Hoc 
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IV. Hoc miffo ad Uilam praefldio, Cfefar, ut Pompei- um ab ea oppugnatione deduceret, ad Cordubam conten- dit: ex quo itinere loricatos viros fortes cum equitatu an- te praemilit. Qui fimul in confpeftum oppidi fe dede- runt, in equis recipiuntur. Hoc a Cordubenibus nequa- quatn poterat animadverti. Appropinquantibus, ex op- pido bene magna multitudo ad equitatum cor.cidendum quum exiffet : loricati, ut fupra fcripfimus, ex equis de- fcenderunt, et magnum prcelium fecerunt ; fic ut ex infi- Bita hominum multitudine pauci in oppidum fe recipe- rent. Hoc timore addu&us Sextus Pompeius literas fra- tri mifit, ut celeriter fibi fubfidio veniret, ne prius^Caefar Cordubam caperet, quam ipfe illo veniflet. Ita Cn. Pompeius, Ulla prope capta, literis frattis excitus, cum 

copiis ad Cordubam iter facere coepit. V. Csefar, quum ad flumen Baetim veniffet, neque prop- ter aUitudinem fluminis tranfire poffet, lapidibus corbes plenos dimifit. Ita, infuper ponte fa£to copias ad caftra tripartito tranfduxit. Tenebant adverfusoppidum e regi- one pontis trabes, ut fupra fcripfimus, bipartite. Hue quum Pompeius cum fuis copiis veniffet, ex adverfo pari ratione caftra ponit. Caefar, ut eura ab oppido commea- tuque excluderet, brachium ad pontem ducere ccepit. Pa- ri idem conditione Pompeius. Hie inter duces duos fit contentio, uter prius pontem occuparet. Ex qua conten- tione quotidiano minuta prcelia fiebant, ut modo ht, modo illi fuperiores difeederent. Quae res quum ad majorem contentionem veniffet, ab utrifque comminus pugna inita ; 
dum cupidius locum ftudent tenere, propter pontem co- anguftabantur ; et, fluminis ripis appropinquantes coan- guftati praecipitabantur. Hie alteri alteris non folum mor- tem morti exaggerabant, fed tumulos tumulis exaequa- bant. Ita diebus compluribus cupiebat Caefar, fi qua con jditione poffet, adverfarios in aequum locum deduceret, et primo quoque tempore de bello deceipere. VI. Quum animadverteret adversaries minime velle ; quos ideo a via retraxerat, ut in sequum deduceret; copiis flumen tranfdu&is, noftu jubet ignes fieri magnos. Ita firmiflimum ejus praefidium Ateguam proficifcitur. Id quum Pompeius ex perfugis refeiffet, ea die per viarum anguftias carra complura, raultafque baliftas retraxit, et 
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ad Cordubam fe receplt. Caefar munitionibus Ateg.iam oppugnare, et brachia circumducere ccepit. Cujus rei Pompeio quutn nuncius effet allatus, eo die proficifcitur. Cujus in adventum, prcefidii cauffa Caefar complura caf- 
tella occupavit, partim fuo equitatu, partim ut pedeftres copiee in ilatione et in excubitu, caftris prEefidio effe pof- ferit. Hie in adventu Pompeii incidit, ut matutino tem- pore nebula effet crafliflima. Itaque in ilia obfeuratione cum aliquot cohortibus et equitum turmis circumcludunt Caefaris equites, et concidunt, fic, ut vix in ea ccede pauci 
effugerent. VII. Infequenti no£le caftra fua Incendit Pompeins, et trahs flumen Salfum per convalles catlra inter tfuo oppida Ateguam et Ucubim in monte conllituit. Caefar in mu- 
nitionibus cseterifque quse ad oppidum oppugnandum opus fuerunt, aggerem vineafque agere inftituit. Hasc loca funt montuofa, et natura edita ad rem militarem, quae planitie dividuntur. Salfo flumine : proxime tamen Ate- guam, ut ad flumen fint circiter paffuum duo millia. Ex ea regione oppidi in montibus caftra habuit poSta Pora- peius, in confpeftu utrorumque oppidorum, neque fuis aufus eft fubfidio venire. Aquilas babuit et figna x;n legionutn : fed, ex quibus aliquid firmamenti fe exiftima- bat habere, duae fuerunt vernaculae, quae a Trebonio tranf- fugerant, ut una fa£ta ex coloniis, quae fuerunt in his re- gionibus : quarta fuit Afraniana, ex Afiica, quam fecum adduxerat : reliqXia; ex fugitivis auxiliares confiftebant : nam de levi armatura et equitatu longe et virtute et nii- mero noftri erant fuperiores. VIII. Accedebat hue, ut longiusbellum duceret Pom- peius ; quod loca funt edita, et ad caftrorum munitiones non parum idone?. Nam fere totius ulterioris Hifpaniie regio propter terroe fecunditatem, inopem difficilemque habet oppugnationem, et non minus copiofam aquationem. Hie etiam propter barbarorum crebras excurfiones omnia loca, quae funt ab oppidis remota, turribufque et munitio- nibus retinentur, ficut in Africa, rudere, non tegulis, te- guntur. Simulque in his habent fpeculas, et propter al- titudinem, longe lateque profpiciunt. Item, oppidorum magna pars ejus provincice montibus fere munita, et natu- ra excellentibus locis eft conftituta, ut fimul aditus adfeen- 
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furque habeat difficiles. Ita ab oppugnationibus natura lo- 
ci di'ftinentur, ut civitates Hifpaniae non facile ab. boftibus capiantur: quod in hoc contigit bello. Nam ubi inter Ateguam et Ucubim, quse bppida fupra funt fcripta, Pom- peius habuit caftra cohftituta, in confpeftu duorum oppi- 
dorum, abfuis caftris circiter millia paffuum iv, grumus eft excellens natura, qui appellatur Caftra Poftutniana. Ibi praefidii cauffa caftellum Caefar habuit conftitutum. IX. Pompeius, qui eodem jugo tegebatur loci natura, et quod remotum erat a caftris Cjefaris, animadvertebat, loci difficultatem, et quod flumine Salfo intercludebatur, non effe comtniffuTum Caeiarem ; ut in tanta loci difficulta- te ad fubfidium fubmittendum fe mitteret. Ifta fretus o- pinione, tertia vigilia profe&us caftellum oppugnare coepit, 
ut laborantibus fuccurreret. Noftri, quum appropinquaf- fent, clamore repentino telorumque multitudine jaftus facere cceperunt, uti magnam partem hominum vulneri- bus afficerent. Quo perado, quum ex caftello repugna- 
re coepiffent, et majoribus caftris Csefaris nuncius effet al- latus, cum m legionibus profedus; et quum ad eos ap- propinquaffet, fuga perterriti multi funt interfedi, com- plures capti: in quibus duo**. Multi prseterea armis exu 
ti fugerunt ; quorum fcuta funt relata lxxx. X. Infequenti luce Arguetius ex Italia cum equitatu venit. Is iigna Saguntinorum retulit v, quse ad oppida- nis cepit. Suo loco perteritus eft, quod equites ex Italia cum Afprenatead Caefarem veniffent- Ea node Pompei- us caftra fua incendit, et ad Cordubam verfus iter facere coepit. Rex nomine Indo, qui cum equitatu fuas copias adduxerat, dum cilpidius agmen adverfariorum infequi- tur, a vernaculis legionariis exceptus eft et interfedus. XI. Poftero die, equites noftri longius ad Cordubam verfus profecuti funt eos, qui commeatus.ad caftra Pom- peii ex oppidi portabant. Ex iis capti l cum jumentis ad noftra addudi funt caftra. Eodem die Q^Marcius, tribunus militum qui fuiffet Pompeii, ad nos transfugit. Et nodis tertia vigilia oppido acerrime pugnatum eft ; igfiemque multum miferunt : ficut et omne genus, quibus ignis per jadus folitus eft mini. Hoc prceterito tempore, C. Fundanius eques Romanus ex caftris adverfariorum ad 
nos transfugit. XII. Poftero 
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XII. Poftero die ex legione vernacula milites idnt capti ab equitibus noftris duo, qui dixerunt fe fervos effe. Quum venirent, cogniti funt a militibus, qui antea cum Fabio et Pedio fuerant, et a Trebonio transfugerant. Eis ad ignofcendum nulla eft data facultas, ct a militibus noftris 

interfe&i funt. Eodem tempore capti tabellarii, qui a Corduba ad Pompeium mifli erant, perperamque ad caftra noftra pervenerant, prascifis manibus mifli funt fa&i. Pari confuetudine, vigilia fecunda, ex oppido ignem multum telorumque multitudinem jadlandi bene magnum tempus confumpferunt, complurefque vulneribus affecerunt. Prae- terito noctis tempore, eruptionem in legionem fextam fe- cerudt, quum in opere noftri diftenti effent, acriterque pugnare cceperunt : quorum vis repreffa a jroftris, etfi op- pidani fuperiore loco defendebantur. Quinquaginta, quum eruptionem facere coepiffent, tamen virtute militum nof- 
trorum, * qoi^etfi inferiore loco premebantur, tamen re- pulfi adverfarii bene multis vulneribus affeSi in oppidum fe contulerunt. XIII. Poftero die Pompeius ex caftris fuis brachium coepit ad flumen Salfum facere : et quum noftri.equites pauci in ftatione fuiffent a pluribus reperti, de ftatione funt dejefli, et occili tres. Eo die A. Valgius, fenatoris fili- us, cujus frater in caftris Pompeii fuiffet, omnibus fuis re- bus relidlis, equum confcendit et fugit. Speculator de legione fecunda Pompeiana captus a militibus et interfec- tus eft. Idem temporis glans miffa eft infcripta ; ‘ quo die ad oppidum capiendum accederent, fefe fcutum efle pofiturum.’ Qua fpe nonnulli, dum fine periculo murum 
adfcendere, et oppidum potiri poffe fe fperarent, pofterd die ad murum opus facere cceperunt, et bene magna prio- ris muri pars dejedta eft Quo fafto ab oppidanis, ac fi 
fuarum.partium effent, confervati miffos facere loricatos, quique praefidii cauffa praepofiti oppido. a Pompeio effent, orabant. Quibus refpondit Caefar, ‘ fe conditiones dare, non accipere confueviffe.’ Qui quum in oppidum rever- tiflent, relato refponfo, clamore fublato, omni genere te- lorum emiflb, pugnare pro muro toto cceperunt : propter 
quod fere magna pars hominum, qui in caftris noftris ef- fent, non dubitarunt, quin eruptionem eo die effent faftu- ri. Ita, corona circumdata, pugnatum eft aliquandiu ve- 
hementiflime, fimulque balilta miffa noftris turrem deje- 
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cit : qua adverfariorum, qui in ea turre fuerant, v deje£fi funt, et puer/qui baliftam folitus erat obfervare. XIV. Eo prseterito tempore, Pompeius trans flumeti Salfum caftellum conftituit : neque a noftris prohibitus, 
falfaque iila opinione gloriatus elt, quod prope in noftris partibus'locum tenuiflet. Item infequenti die eadem confuetudine dum longius profequitur, quo loco equites noftri ftationem habuerant, aliquot turmae cum levi ar- 
matura, impetu fafto, loco funt dtjediae, et propter pau- citatem noftrorum equitum, fimulque levi armatura inter turmas adverfariorum protritse. Hoc in confpeflu utro- rumque oaftrorum gerebatur : et majore Pompeiani ex- fultabant gloria, longius quod noftris cedentibus profequi ccepiffent. Qui quum aliqno loco a noftris recepti eftent, ut confueffent, ex fimili virtute clamore fa&o, averfati funt prcelium facere. 

XV. Fere apud exercitus baec eft equeftris proelii cofi- fuetudo : quum eques ad dimicandum, dimiffo equo, cum pedite congreditur, nequaquam par habetur ; id quod in hoc accidit certamine. Quum pedites ex levi armatura letli ad pugnam, equitibus noftris nee opinantibus venif. fent, idque in proelio animadverfum effet : complures equites defeenderunt. Ita exiguo tempore eques pedeftre, pedes equeftre proelium facere coepit: ufque eo, ut caedem proxime a vallo fecerint: in quo proelio adverfariorum ceciderunt exxm, complurefque armis exuti, multi vul- neribus affedli in caftra funt redadi. Noftri ceciderunt 
irr, faucii xn pedites, et equites v. Ejus diei infequenti tempore, priftina confuetudirte, pro muro pugnari ccep- tum eft. Quum bene magnam multitudinem telorum, ignemque noftris defendentibus injecilfent, nefandum cru- deliftimamque facinus funt aggreffi, in confpeduque nof- tro hofpites, qui in oppido erant, jugulare, et de muro praecipites mittere caeperunt, ficut apud barbaros: quod 
poll hominum memoriam nunquam eft fadum. XVI. Hujus diei extremo tempore a Pompeianis clam £ad] noftros tabellarius eft miffus ; ut ea node turres ag- geremque incenderent, et in vigilia eruptionem facerent. Ita igne telorumque multitudinejada, quum bene magnam partem murj confumpfiffent, portam, quas e regione et_ in 
confpedu Pompeii paftrorum fuerat, aperucrunt, copiae- que 
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^ue totsc cruptionem fecerunt, fecumque extulerunt cal- eatas ad foffas compleadas, et harpagones ad cafas, quae 
ftramentitiae ab noitris hibernormn cauffa cedificata erant, diruendas, et incendendas : praeterea argentum et vefti- menta } ut, dum noftri in praeda detinerentur, iili, caede fafla, ad praefidia Pompeii fe reciperent. Nam, quod ex- iflimabat eos poffe conatum efficere, no£te tota ultra ibat flumen Salfum in acie. Quod factum licet nec opinanti- bus noftris effet geftum : tamen virtute freti, repulfos, 
multifque vulneribus affedtos oppido reprefferunt, praeda- que et armis eorum funt potiti, vivofque aliquos cepe- runt, quipoltero funt interfedti die. Eodemque tempore transfuga nunciavit ex oppyio, Junium, qui in cuniculo fuiflet, jugulatione oppidanorum facia, clamaife, ‘ Faci- nus fe nefandum, et fcelus feciffe : nam eos nihil meruif- fe, quare tali poena afficerentur, qui eos ad aras et focos fuos recepiffent $ eofque hofpitium fcelere contaminaffe multa praeterea dixiffe : qua oratione deterritos amplius jugulationem non feciffe. XVil. Ita poftero die Tullius legatum cum Catone Lu> fitano venit, et apud Csefarem verba fecit : ‘ Utinam qui- dem Dii immortales feciffent, ut tuus potius miles, quam 
Cn. Pompeii fadtus effem et hanc virtutis conllantiam, in tua vidloria, non in ilfius calamitate prteftarem. Cujus funeftae laudes quippe ad hanc fortunam reciderunt ; ut cives Romani indigenles praefidii, et propter patrise ludiuo- fam perniciem dedamur hoftium numero : qui neque in illius profpera acie primam fortunam, neque in adverfa fe- 
cundam obtinuimus vi&oriam : qui legionum tot impetus fuftentantes nodturnis diurnifque operibus gladiorum ic- tus telorumque miffus expedlautes, vidti et deferti a Pom- peio, tua virtute fuperati, falutem a tua dementia depof- cimus: petimufque, ut, qualem te gentibus praeftitifti, fi- milem in civium deditione praeftes.’ ‘ Et qualem, ait, gen- tibus me praeftiti, fimilem in civium deditione praellabo.’ XVIII. Remiflis legatis, quum ad portam veniffet Tib. Tullius, quum eum introeuntem C. Antonius infecutus non effet, revertit ad portam, et. hominem apprehendit. 
Quod Tiberius quum fieri animadvertit, fimulque pugio- nem eduxiffet, manum ejus incidit. Ita refugerunt ad 
Ctefarem. Eodemque tempore fignifer de legtone prima transfugit, 
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transfugit, et nunciavit, quo die equeftre proelium fadlum 
effet, fuo iigno periffe homines xxxv : neque licere caftris Cn. Pompeii nunciari, neque diei periffe quemquam. Servus, cujus dominus in Cijefaris caftris fuiffet, uxorem- que et filium in oppido reliquerat, dominum jugulavit, et ita clam a Cafaris pralidiis in Pompeii caftra difeeflit j 
et indicium glande inferiptum mifit, per'quod certior fie- ret Caefar, qua in oppido ad defendendum compararen- tur. Ita, literis acceptjs, quum in oppidum revertiffent, 
qui mittere glandem feriptam folebant, infequenti tem- pore duo Lufiteni fratres transfuga nunciarunt, quam Pompeius concionem habuiffet : ‘ Quoniam oppido fubfi- dio non poffet venire, noftuex adverfariorum confpe&ufe deducerent ad mare verfum uaum refpondiffe, ‘ Ut potius 
ad dimicandum defeenderent, quam fignum fuga oflen- derent eum, qui ita locutus effet, jugulatum. Eodem tempore tabellarii ejus deprehenfi, qui ad oppidum ve* niebant, quorum literas Cafar oppidanis objecit, qui et 
vitam fibi peteret, juflit turrem ligneam oppidanorum incendere. Id ft feciffet, ei fe promifit omnia conceffu- rum. Quod difficile erat faftu, ut earn turrem fine peri- ciilo quis incenderet. Ita * * fadurus de ligno, quum propius acceffiffet, ab oppidanis eft occifus. Eadem node transfuga nunciavit, Pompeium et Labienum de jugula- tione oppidanorum indignatos effe. 

XIX. Vigilia fecunda propter multitudinem lelorum turris lignea, qua noftra fuiffet, ab imo vitium fecit, ufque 
ad tabulatum fecundum et tertium. Eodem tempore pro muro pugnatum acerrime, et turrem noltvam, ut fuperio- rem, incenderunt: idcirco, quod ventum oppidani fecun- dum habuerunt. Infequenti luce materfamilias de mu- 
ro fe dejecit, et ad nos tranfiliit, dixitque fe cum familia conftitutum habuifle, ut una transfugerent ad Cafarem ; 
illam oppreffarc et jugulatam. Hoc praterea tempore ta- bellSe de muro funt dejeda, in quibus feriptum eft inven- tum : ‘ L. Munitius Cfcfari: Si mihi vitam tribuis, quo- niam a Cn. Potripeio fu'm defettus, qualem me illi praefti- ti, tali virtute ex conftantia futurum me in te effe praeftabo.’ Eedem tempore oppidanorum legati, qui anfea exierant, Csefarem adierunt, fi fibi vitam concederet, fefe infequen- 
ti die oppidum effe dedituros. Quibus tefpondit, ‘ Se Cae- farem 
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farem effe, fidemque praeftatunun.’ Ita ante diem xr 
Kalend. Martii, oppido potitus, Imperator eft; appellatus. XX. Quod Pompeius, ex perfugis quum deditionem op- pidi fadtam effe fciffet, caftra movit Ucubim verfus. Et 
circum ea loca caftella difpofuit, et munitionibus fe conti- nere ccepit. Casfar movit, et propius caftra caftris con- tulit. Eodem tempore mane loricatus unus ex legione vernacula ad nos transfugit et nunciavit, ‘ Pompeium op- pidanos Ucubenfes convocaffe, iifque imperaviffe, ut, di- 
iigentia adhibita, perquirerent, qui effent fuarum partium, itemque adverfariorum viftoriae fautores.’ Hoc praeterito tempore, in oppido, quod fuit captum, fervus eft prehen- fus in cuniculo, quern fupra demonftravimus, dominum 
jugulaffe. Is vivus eft combuftus. Idemque temporis centuriones loricati vin ad Caefarem transfugerunt ex legione vernacula, et equites noftri cum adverfariorum 
equitibus congreffi funt, et faucii aliquot occiderunt ex levi armatura. Ea nofte-fpeculatores prehenli fervi in, et unus ex legione vernacula. Servi funt in crucem fub- lati, militt cervices abfciffse. 

XXI. Poftero die. equites cum levi armatura ex adver- fariorum caftris ad nos transfugerunt. Et eo tempore cir- citer xi equites ad aquatores noftros excucurrerunt : non- 
nullos interfecerunt, item alios vivos abduxerunt. Ex equitibus capti funt equites nx. Infequenti die Pompeius fecuri percuffit homines lxxiv, qui dicebantur effe fauto- res Caefaris viftoriae. Reliquos in oppidum juffit deduct, cx quibus efwgerunt cxx, et ad Caefarem venerunt. XXII. Hoc praeterito tempore, qui in oppido Ategua Burfavolenfes capti funt, legati profedti funt cum noftfls, uti rem geftam Burfavolenfibus referrent j quid fperarent de Cn. Pompeio, quum viderent hofpites jugulari: prae- terea multa fcelera ab iis fieri, qui praefidii cauffa ab bis reciperentur. Qni quum ab oppidum veniffent, noftri, qui fuiffent equites Romani et fenatores, non funt aufi in- troire in oppidum, praeterqum qui ejus civitatis fuiffent. Quorum refponfis ultro citroque acceptis et redditis, quum ad noftros fe redperent, qui extra oppidum fuiffent, illi de prsefidio infecuti, ex averfione legatos jugularunt. Duo reliqui, qui ex eis fugerunt, Caefari rem geftam de- tulerunt, et fpeculatores ad oppidum Ateguam miferunt. 
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Qui quum certum coraperiffent, (legatorum refponfa) ita effe gefta, quemadmodum illi retuliffent, ab oppidanis con- 
curfu fa£lo, eum, qui legatoS jugulaffet, lapidare, ct ei manus intentare cosperunt ; illius opera fe periffe. Ita vix periculo liberatus petiit ab oppidanis, ut ei liceret le- gatum ad Cadarem proficifci : illi fe fatisfaflurutn. Potef- tata data, quum inde effet profe&us, praefidio comparato, quum bene magnatn manum feciffet, et nofturno tempore 
per fallaciam in oppidum effetreceptus, jugulationem mag- nam facit. Principibufque, qui fibi contrarii fuiffent, in- terfedlis, oppidum in fuam poteftatem recepit. Hoc prse- terito tempore, fervi transfugae nunciaverunt, oppidano- rum bonavendere, nec cui extra vallum licere exire, nili difcindtum. Idcircoque, quod ex quo die oppidum Ategua 
effet captum, metu conterritos complures profugere in Be- turiam, neque fibi ullam fpemvidloriae propofitam habere 5 
et fi quis ex noftris transfugerit, in levem armaturam con- 
jici, eumque non amplius xvi r-ccipere. XXIII. Infequenti tempore Caefar caftris caftra con- tulit, et brachium ad flumen Salfum ducere coepit. Hie dumin opere noftri diftenti effent, complures ex fuperiore loco adverfariorum decucurrerent. Nec detinentibus * hoflris, multis telis injeftis, complures vulneribus affece- 
re. Hie tamen, ut ait Ennius, ‘ noftri ceffere parumper.’ Itaque, praeter confuetudinem, quum, a noftris animadver- 
fum effet cedere, centuriones ex legione v flumen tranf- grefii duo reftituerunt aciem, acriterque eximia virtute plures quum agerent, ex fuperiore loco multitudine telo- 
rum alter eorum concidit. Ita, quum is compar prcelium facere coepiffet, et quum undique fe circumveniri animad- vertiffet, parumper ingreffus pedem offendit. Hujus con- cideptis viri cafu paffim audito, quum complures adver- 
fariorum concurfum facerent, equites noftri tranfgrefli interiore loco adverfarios ad vallum agere coeperunt. Ita, 
dum cupidius intra prtefidia illorum ftudent caedem face- re, a turmis et levi armatura funt interclufi. Quorum nifi fu mm a virtus fuiffet, vivi capti effent. Nam et munitione prsefidii ita coanguftabantur, ut equites fpatio interclufo vix fe defendere poffent. Ex his utroque genere pugnse complures fu'nt vulneribus affefli, in quis etiam Clodius 
Aquitius; inter quos ita cominus eft pugnatum, ut ex noftris, 
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noflris, praeter 11 centuriones fit nemo defideratus, gloria 
fe efferentes. XXIV. Poftero die ab Soricaria utrorumque convenere copiae. Noltri brachia ducere coeperunt. Pompeius, quum animadverteret, caitello fe excludi Apavia, quod eft ab Ucubi millia paffuum r : haec res necefl'ario vocabat, ut ad dimicandum defcenderet. Neque taraen aeqiio loco fui poteftatem faciebat, fed ex grumo excelfum tumulurn 
capiebat, ufque eo, ut neceflario cogeretur iniquum locum fubire. Quo fafto, quum utrorumque copias tumulum excellentem petiflent, prohibiti a noftris funt, dejeclique planicie. Quae res fecundum noftris efficiebat picelium. Undique autem cedentibus adverfariis, noftri magna in caede verfabantur : quibus mons, non virtus, faluti fuit: quo fubfidio tunc, nifi advefperaffct, a paucioribus noftris 
omnique auxilio privati effent. Nam ceciderunt ex levi ar- matura cccxxiv : ex legionariis cxxxvm: prteterquam quorum anna et fpolia funt allata. Ita pridie n centurio- Eum interitio hac adverfariorum poena eft litata. XXV. Infequenti die, pari confuetudine, quum. ad eun- dem locum ejus praefidium vcniffet, priftino illo fuo ute- 
bantur inftituto. Nam prmter equites nullo loco sequo fe eommittere audebant. Quum noftri in opere effent, equi- 
tum coptae concurfus facere ctEperunt, fimulque vocife- rantibus legionariis, quum locum efflagitarent j ut confue- ti infequi exiftimare poffent, fe paratifiimos effe ad dimi- eandum, noftri ex humili convalle bene longe funt egrefli: et planitic iniquore loco conftiterunt. Illi tamen procul dubio ad congrediendum in asquum locum non funt aufi defeendere, praeter unum Antiftium Turpionem, qui fi- dens viribus, ex adverfariis libi parem effe neminem, cogi- tare coepit. Hie, ut fertur, Achillis Memnonifque congrd- fus. Q;_ Pompeius Niger, eques Romanus Italicenfis, ex acie noftra ad congrediendum progreffus eft. Quoniam fe- rocitas Antiftii omnium mentes converterat ab opete ad fpedtandum, acies funt difpofitae. Nam inter bellatores principes dubia erat pofita viftoria, ut prope videretur fi- 
nem bellandi duorum dirimere pugna. Ita avidi cupidique fuarum quifque partium, expertorum vivorum fautorum- que voluntas habebatur. Quorum virtute alacri quum ad 
dimicandum in planitiem fe contuliffent, feutorurnque lau- I i 2 d 'n 
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dis infignis praefulgens opus cEelatum, quorum * pugna effet prope profefto dirempta, nifi propter equitum * con- ceffum, ut fupra demonftravimus, levis armatura praefidii 
caulfa non longe ab opere caftrorum conftitiffet. Ut nof- tros equites in receptu, dum ad caftra redeunt, adverfa- 
rii cupidius funt infecuti, univerfi, clamore fafto, irape- tum dederunt. Ita metu perterriti, quum in fuga effent, 
multis amiflis, in caftra fe recipiunt. XXVI. Cifar, ob virtutem, turmae Caflianae donavit millia xur, et praefefto torques aureos v, et levi armatu- r.e milHa x. Hoc die A. Baebius, et C. Flavius, et A. 
Trebdlius equites Romani Aftenfes, argento prope tefti e- quites, ad Csefarem transfugerunt j qui nunciarunt ‘ equi- 
tes Romanos conjuraffe omnes, qui in caftris Pompeii ei- fent, ut tranfitionem facerent; fervi indicio omnes in cuf- todiam effe conjedlos, e ^uibus, occafione capta fe tranf- fugifl'e. Item hoc die literte funt deprebenfse, quas mit- tebat Urfaonem Cn. Pompeius : S. V. G. E. V. Etfi, prout noftra felicitas, ex fententia adverfarios adhuc pro- 
pulfos habemus ; tamen, ft aequo loco fui poteftatem face- rent, celerius, quam veftra opinio eft, bellum cdnfeciffem. Sed exercitum tironum non audent in campum deducere, noftrifque adhuc freti praefidiis bellum ducunt : nam lin- gulas civitates circumfederunt: inde libi commeatus ca- piunt. Quare et civitates noftrarum pavtium confervabo, et bellum prime quoque tempore conficiam. Cohortes animo habeo ad vos mittere. Profedlo noftro commeatu privnti, necefl'ario ad dimicandum defeendent.’ XXVII. Infequenti tempore quum noftri teroere in opere diftenti effent, equites inoliveto, dum lignantur, in- terfefli funt aliquot. Servi transfugerunt, qui nunciave- runt a. d. in Nonarum Martii proelium, ad Soriciam quod fa&um.eft, ex eo tempore metum effe magnum, et At- 
tium Varum circum caftella praeeffe. Eo die Pompeius caftra movit, et contra Hifpalim in oliveto conftitit. Cae- far prinfquam eodem eft profedhis, luna hora circiter vr vifa eft. Ita caftris motis Ucubim Pompeius praefidium, quod reliquit, juflit ut incenderent, et deufto oppido in caftra majora le reciperent. Infequenti tempore Ventif- ponte oppidum quum oppugnare ecepiffet, deditione fafla, 
iter fecit in Carrucam : contra Pompeium caftra pofuit. Pompeius 
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Pompeius oppidum, quod contra fua praefidia portas clau- fiffet, incendit. Milefque, qut fratrem fuum in calms ju- gulaffet, interceptus eft a noftris, etfufti percuffus. Hinc itinere faflo, in campum Mundenfem quum effet ventum, caftra contra Pompeium conftituit. XXVIII. Sequenti die, quum iter facere Caefar cum copiis vellet, renunciatum eft ab fpeculatoribus, Pompei- um de in vigilia in acie ftetiffe. Hoc nuncio allato, vexillum propofuit. Idcirco enim copias eduxerat, quod Verfaonenfium civitati, qui erant fautores antea literas miferat, * Caefarem nolle in convallem defcendere $ quod majorem partem exercitum tironum haberet.’ Hse litera: vehementer confirmabant mentes oppidanorum. Ita hac opinione fretus totum fe facere poffe exiftimabat. Etenim et natura loci defendebatur, et ipfius oppidi munitione, ubi caftia habuit conftituta. Namque, ut fuperius de- 
monftravimus, loca excellentia tumulis contineri, * * inte- rim nulla planitie dividit. XXIX. Sed ratione nulla placuit taceri id, quod eo incidit tempore. Planities inter utraque caftra interce- debat, circiter millia paffuum v ut auxilia Pompeii dua- bus defenderentur rebus, oppidi excelfi et loci natura. Hinc dirigens proxima planities sequabatur. Cujus decur- fum antecedebat rivus, qui ad eorum acceffura fummam 
efficiebat loci iniquitatem. Nam paluftri et Voraginofo fo- lo currens erat ad dextram partem : et Caefar, quum aciem 
direftam vidiffet, non habuit dubium, quin media planitie in aequum ad dimicandum advevfarii procederent. Hoc erat in omnium confpeftu. Hue accedebat, ut locus ilia planitie equitatum ornaret, et diei, iblifque ferenitas : ut 
mirilicum tt optandum tempus prope ab Diis immorta- libus illud tributum effet ad proelium committendum. Noftri lastari, nonnulli etiatn timere, quod in eum locum res fortunaeque omnium deducerentur, ut quicquid poll 
horam cafus tribuiffet, in dubio poneretur. Itaque nof- tri ad dimicandum procedunt : id quod adverfarios exif- 
timabamus effe fafluros. Qui tamen a munitione oppidi mille paffibus longius non audebant procedere, in quo fibi prope murum adverfarii proeliandum conftituebant. Ita- qee noftri procedunt. Interdum aequiras loci adverfarios 
efflagitabat, ut tali conditione contenderent ad •vi&oriam. I i 3 Neque 
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Nequ? tamen illi a fua confuetu<3ine-difcedebant, ut aut 
ab excelfo loco, aut ab oppido, difcederent. Noftri pe- de pre-iTo propius rivum quum appropinquaffent, advcrfarii patrocinari loco iniquo non definunt. 

XXX. Erat acies xm aquilis conftituta, quae lateribus equitatu tegebatur, cum levi armatura millibus vi. Prse- 
terea auxiliares accedebant prope alteru'm tantum. Nof- tra praefidia lxxx cohortibus, et vm miliibus equitum. Ita, quum in extrema planitie iniquum in locum noliri 
appropinquaffent, paratus hoftis erat fuperior, ut tranf- eundi luperius iter vehementer effet periculofum. Quod quum a Caefare effet animadverfum, ne quid temere culpa lua fecus admitteretur, eum locum definite ccepit. Quod quum bominum auribus effet ebje&um, molefte et acerbe accipiebant, fe impediri quo minus proelium conficere poffent. Hmc mora adverfarios alacriores efficiebat. Caefaris copias timore impedire ad committendum prce- lium. Ita fe efferentes iniquo loco fui poteftatem facie- bant, ut magno cum periculo acceffus eorum haberetur. Hie Decumani fuum locum cornu dextrum tenebant, finiftrum xu et v legio, itemque csetera auxilia et equita- tus. Prcelium, clamore fafto, committitur. XXXI. Hicetfi virtute noftri antecedebant, adverfarii fe loco fuperiore defendebantur acerrime, et vehemens fie- bat ab utrifque clamor, telorumque miffu concurfus, fic, ut prope noftri diffiderent vuftoria;. Congreffus enim et cla- mor, quibus rebus msxime hoftes conterrentur, in collatu 
pari erant conditione. Itaque ex utroque genere pugnse, quum parem virtutem ad bellandum contuliffent, pilorum 
miffu fixa cumulatur, et concidit adverfariorum multitude, Dextrum demonftravimus Decumanos cornu tenuiffe, qui, 
etfi erant pauci, tamen propter virtutem, magno adverfa- rios timore eorum opera afficiebant: quod a fuo loco hoftes vehementer premere coeperunt, ut ad fubfidium, ne ab la- 
tere noftri occuparent, legio adverfariorum tranfduci ccep- ta fit ad dextrum. - Qute fimul eft mota, ^equitatus Cte- faris finiftrum cornu prtmere ccepit. At ii eximia virtute prcelium facere incipiunt, ut locus in acie ad fubfidium ve- niendi non daretur. Ita* quum clamori effet intermixtus gemitus, gladiorumque crepitus auribus oblatus, imperito- nun mentes timore prsepediebat. Hie, ut ait Ennius, ‘ pes 
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pede premitur, armis terunter arma adverfariofque vehe- mentifl'nne pugnantes noilri agere coeperunt, quibus oppi- dum fait fubfidio. Ita ipfis Liberalibus fufi fugatique non fuperfuiffent, niii in eum locum confugnTent, ex quo erant egrefli. In quo proelio ceciderunt millia hominum circiter xxx, et fl quid amplius; praeterea Labienus,. At- 
tius Varus, quibus occifis utrifque funus eft faftum : item- que equites Romani partim ex urbe, partim ex provincia ad millia in. Noftri defiderad ad hominum mille, partim peditum, partim equitum $ faucii ad d. Adverfariorum aquilae funt ablatae xin, et figna et fafees. Eraeterea du- ces belli xvn capti funt. Hos habuit res exitus. XXXII. Ex fuga hac, quum oppidum Mundam fibi conftituiffent prsefidium, noftri cogebantur neceffario eos circumvallare. Ex hoftium armis, pro cefpite cadavera 
collocabantur, feuta, et pila pro vallo, * infuper occifi, et gladii, et mucrones, et capita hominum ordinata ad op- pidum converfa, univerfa hoftium timorem virtutifque in- fignia * propofita viderent, et vallo circumcluderentur ad- verferii * Ita Galli tragulis jaculifque oppidum ex hoftium cadaveribus funt circumplexi, oppugnare coeperunt. Ex 
hoc preelio Valerius adolefcens, Cordubam cum paucis e- quitibus fugiens, Sexto Pdmpeio, qui Cordubae fuiffet, 
rem geftam refert. Cognito hoc negotio, quos equites, quod pecuniae fecum habuit, eis. diftribuit j et oppidanis dixit; fe de pace ad Caefarem proficifci j et fecunda vigilia ab oppido difeeflit. Cn. Pompeius autem cum equitibus paucis nonnullifque peditibus ad navale praelidium parte al- tera contendit Carteiam, quod oppidum abeft a Corduba millia paffuum clxx. Quo quum ad odtavum milliarium veniffet, P. Calvitius, qui caftris antea Pompeii praepofitus 
eflet, ejus verbis nuncium mittit, ‘ quum minus belle habe- ret, ut mitteret le&icam, qua in oppidum deferri poflit.’ 
Literis miflis, Pompeius Carteiam defertur. Qui illarum partium fautores eflent, conveniunt in domum, quo erat delatus: (qui arbitrati iunt clanculum venifle) ut, ab eo, 
quae vellet, de bello requirerent. Quum frequentia conve- niffet, de ledlica Pompeius eorum in fidem confugit. XXXIII. Caefar, ex proelio Munda munitione circum- data, Cordubam venit. Qui ex caede eo refugerant, pon- tem occupaverunt. Quum eo effet ventum, conviciari cce- peruni, 
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perunt, ‘ Nos ex proelio paucos fuperefle, quo confugere- 
mus ?’ Ita pugnare coeperunt de ponte. Caefar flumen transjecit et caftra pofuit. Scapula, totius feditionis fami- 
liae et libertinorum caput, ex prcelio Cordubam quum ve- niflet, familiam et libertos convocavit: pyram fibi exftrux- 
it, coenam afFerri quam opimam imperavit, item optimis initernendum reftimentis : pecuniam et argentum in prse- 
fentia familiae donavit. Ipfe de tempore coenavit; * refi- nam et nardum identidem fibi infundit. Ita noviflimo tempore fervum juflit, et libertum, qui fuiffet ejus concu- binus akerum fe jugulare, alterum pyram incendere. XXXIV. Oppidani autem, fimul Caefar caftra contra 
oppidum pofuit, difcordare coeperunt ulque eo, ut clamor in caftra noftra perveniret, fere inter Caefarianos et inter Pompeianos. Erant hie legiones, quae ex perftigis con- 
feriptae partim oppidanorum fervi, qui erant a Sexto Pom- peio manumifli, tunc in Caefaris adventum defeendere coe- perunt. Legio xin oppidum defendere coepit : nam quum 
jam repugnarent, turret ex parte, & murum occuparunt. Denuo legatos ad Caefarem mittunt, ut fibi legiones fubfi- 
dio intromitteret. Hoc quum animadverterent homines fugitivi, oppidum incendere coeperunt: qui fuperati, a noltris funt interfedli hominum millia xxn ; praeterquam extra murum qui perierunt. Ita Caefar oppido potitus, dum hie detinetur, ex proelio quos circummunitos fuperius demonftravimus, eruptionem fecerunt; et, bene multis 
interfedis, in oppidum funt redafH. XXXV. Ctefar Hifpalim quum contendiffet, legati de- precatum venerunt. Ita quum oppidum fefe tueri dixiffet, 
Caninium legatum cum pnefidio intromittit. Ipfe caftra ad oppidum ponit. Erat bene magnum intraPempeianarum partium praefidium, quod Caefaris praefidium receptum in- dignaretur, clam quendam Philonem, ilium, qui Pom- peianarum partium fuiflet, defenfor acerrimus, (Is tota Lufitania notiflimus erat.) Hie clam praefidio in Lufita- niam proficifcitur j et Csecilium Nigrum nomine Barba- rum ad Lenium convenit ; qui bene magnam manum Lu- fitanorum haberet. Rurfus in Hifpalim oppidum denuo no61u per mjirum recipitur, praefidium vigilefque jugulant, portas praecludunt y de integro pugnare coeperunt. 
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XXXVI. Dumhsec geruntur, legatl Carteienfes renun I ciarunt, quod Pompeium in pole (late haberent: quod an- te Caefari portas praeclufiffent, illo beneficio fuum malefi- 

cium exiftimabant fe lucrifacere. Lufitani Hifpalim op- pugnare nullo tempore defiftebant. Quod Qsefar quum animadverteret, (i oppidum capere contenderet, ut ho- mines perditi incenderent, et moenia delerent. (Ita) con- filio habito no£tu, patitur Lufitanos eruptionem facere. Id quod confulto non exiftimabant fieri. Ita irrumpendo naves, quae ad Baetim (lumen fuiffent, incendunt. Nof- tri, dum incendio detinentur, illi profugiunt, et aB equi- tibus conciduntur. Quo fafto, oppido recuperato, Af- tam iter facere coepit ex qua civitate legati ad deditio- nem venerunt. Mundenfefque, qui ex proelio in oppidum 
confugerant, quum diutius pircumfiderentur, bene multi deditionem faciunt; et, quum eflent in legionem diftribu- ti, conjurant inter fe, ut no£tu, figno dato, qui in oppido fuiffent, eruptionem facerent j illi csedem in caftris adtni- niftrarent. Hac re cognita, infcquenti no£le, vigilia ter- tia, teffera data, extra vallum omnes funt concifi. XXXVII. Cartienfes duces, cum Caefar in itinere re- liqua oppida oppugnat, propter Pompeium diffentire cce- perunt. Pars erat, quae legates ad Caefarem miferat ; pars, qui Pompeianarum partium fautores effent. Sedi- tione concitata, portas occupant. Caedes fit magna. Sau- cius Pompeius naves xxx occupat longas, et profugit. Di- dius, qui Gadis clafli praefuiffet, ad quern fimul nuncius allatus eft, confeftim fequi coepit : partim peditatus et equitatus ad perfequendum celeriter iter faciens. Item iv die, navigatione confe£ia, confequitur. Quod impara- ti a Carteia profefli fine aqua fuiffent, ad terram appli- cant. Dum aquantur, Didius claffe occurrit, naves incen- dit, nonnullas capit. XXXVIII. Pompeius cum paucis profugit, et locum quendam munitum natura occupat. Equites et cohortes, qure ad perfequendum miffie effent, fpeculatoribus ante midis, certiores fiunt: diem et noctem iterfaciunt. Pom- peius humero et (iniftro crure vehementer erat faucius. Hue accedebat, ut etiam talum intorfiffet: quae res max- ime impediebat. Ita le£lica a turre, qua effet allatus, in 
ea ferebatur. Lulitanus more militari, quum a Ccefaris praefidio 
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prsefidio fuiffet confpeftus, celeriter equitatu cohortibuf- que circumcluditur. Erat acccffus loci difficultas. Nam 
idcirco, quod propter fuos a noftro prsefidio fuiffet con- fpedlus, celeriter munitum locum natura ceperat fibi 
Pompeius, quern vix magna multitudine * dedudli homi- nes ex fuperiore loco defendere poffent. Subeuntes in adventu noftri depelluntur telis : quibus cedentibus, cu- pidius infequebantur adverfarii, et confeftim tardabant 
ab acceffu. Hoc ftepius fa£lo, animadvertebatur noftro magno id fieri periculo. Opere circummunire inftituit : pari autem et celeri feftinatione circum munitiones in jugo dirigunt j ut aequo pede cum adverfariis congredi 
poffent. A quibus quum animadverfum effet, fuga fibi praefidium capiunt. XXXIX. Pompeius, ut fupra demonftravimus, faucius etintorto talo, idcirco tardabatur ad fugiendum : itemque propter loci difficultatem, neque equo, neque vehiculo fa- 
luti fuse praefidium parare poterat. Caedes a noftris undi- 
que adminiftrabatur, excluia munitione, amiffffque auxili- is. Ad convallem autem atque exefum locum, ut fpe- luncam, Pompeius fe occultare coepit, ut a noftris non fa- cile inveniretur, nifi captivorum indicio. Ita ibi interfici- 
tur. Quum Caefar Gadibus fuiffet Hifpalim, pridie Id. Aprilis caput allatum, et populo datum eft in confpe&um. XL. Interfedlo Cn. Pompeio adolefcente, Didius, quern fupra demonftravimus, ilia affeftus Isetitia, proximo fe re- cepit caftello, nonnullafque naves ad reficiendum fubdux- it. Lufitani, qui ex pugna fuperfuerant, ad fignum fe receperunt, et bene magna manu comparata, ad Didium fe reportant. Huic etfi non aberat diligentia ad naves tuendas; tamen nonnunquam ex caftello propter eorurii Crebras excuruones, eliciebatur j et fic prope quotidianis pugnis infidiis ponunt, et tripartite figna diftribuunt. Erant parati, qui naves incenderent, incenfifque, qui fub- fidium repeterent. li fic dipofiti erant, ut a nullo confpec- 
tu omnium ad pugnam contenderent. Ita quum ex caf- tello Didius ad propellendum procefliffet cum copiis, fig- num a Lufitanis tollitur: naves incenduntur : fimulque qui in caflello ad pugnam procefferant, eodem figno fu- gientes latrones dum perfequuntur, a tergo infidiae, cla- more fuhlato, circumveniunt. Didius magna cum virtute cum 



DE BELLO HISP. LIBER. 3S3 
cum compluribus interficitur. Nonnulli ea pugna fca- phas, qu* ad litus fuerant, occupant. Item complures nando, ad naves quae in falo fuerant, fe recipiunt. An- choris fublatis, pelagus remis petere cceperunt. Quae res eorum vitae fubfidio fuit. Lufitani praeda potiuntur. Cae- far Gadibus rurfus ad Hifpalim recurrit. XLI. Fabius Maximus, quem ipfe ad Mundae praefi- dium oppugnandum reliquerat, operibus afliduis, hoftef- 
que circum fefe interclufi, inter fe decernere, fafta acaede bene magna, * * eruptionem faciunt. Noftri ad oppidum recuperandum occafionem non praetermittunt, et reliquos vivos capiunt, ac deinde Urfaonem proficifcunturj quod oppidum raagna munitione continebatur, fic, ut ipfe lo« cus non folum opere, fed etiam natura editus, ad oppug- nandum hoftem abverteret. Hue accedebat, quod aqua 
prseterquam in ipfo oppido, non erat j nam circumcirca rivus nufquam reperiebatur propius millia paffuum nx. 
Quae res magno erat adjumento oppidanis. Turn prae- terea accedebat, ut agger materiefque, unde folitae fuut tunes agi, propius millia paffuum vi non reperiebantur. 
Ac Pompeius, ut oppido oppugnationem tutiorem effice- ret, omnem materiam circum oppidum fuccifam intro congeflit. Ita neceffario deducebantur noftri, ut a Mun- da, quam proximo ceperant, materiem illo deportarent. XLII. Dum haec ad Mundam geruntur et Urfaonem ; Caffar, quutn a Gadibus ad Hifpalim fe recepiffet, infe- quenti die, concione advocata, commemorat; ‘ Initio quaef- turse fuae, earn provinciam ex omnibus provinciis peculia- rem fibi conftituiffe ; et, quse potuiffet, eo tempore bene- ficia largitum effe. Infequenti prsetura, ampliato honore, vecligilia, quae Metellus impofuiffet, a Senatu petiffe, et eis pecuniis provinciam liberaffe: fimulque, patrocinio fuf- cepto, multis legationibus ab fe in Senatum induftis, fimul publicas privatafque cauffas, multorum inimicitiis fufeep- tis, defendiffe : fuo item in confulatu abfentem, quae po- tuiffet commoda provinciae tribuiffe. Eorum omnium commodorum effe et immemores et ingratos in fe et in populum Romanum, hoc bello et in prseterito tempore, cognoffe. Vos jure gentium et civium Romanorum inftitutis cognitis, more barbarorum, populi Roma- ni Magiftratibus facrofan£lis manus fepe et ftepius attu- liftis; 
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liftis ; luce clara Gallium in medio foro nefarie interficere Yoluiftis. Vos ita pacem femper odiftis, ut nullo tempore legiones defint populi Romani in hac provincia haberi. 
Apud vos beneficia pro maleficiis, maleficia pro benefi- ciis habentur. , Ita neque in otio concordiam, neque in hello virtutem ullo tempore retinere potuiftis. Privatus 
ex fuga Cn. Pompeius adolefcens a vobis receptus, fafces imperiumque fibi arripuit. Multis interfeftis civibus, auxilia contra populum Romanum comparavit, agros provinciam veftro impulfu depopulavit. In quos vos 
viitores exiftimabatis ? An, me deleto, non animadver- tebatis x habere legianes populum Romanum, quce non folum vobis obfiftere, fed etiam ccelum diruere poffeat ? Quarum laudibus et virtute.’***—Defunl reliqua. 

NOMINA 



NOMINA 
POPULORUM, OPPIDORUM, FLUVIORUM, &c. 

QU^E APU8 C/ESAE.EM REPERIUNTUR, 
A S. Clarkjo, ordine alphabetico digefta. 

A ACARNANIA, regio Epiri. Carnia. 
Achaia, reg. Peloponneii. le Ducbe de Clarence. Acilla,7?w Achola. urbs Africae. Adduafdubis, vide Dubis Adrumetutn, oppid. Afr. Toulba five Mahomettd. Aduatici, vide Atatici. 

jEdui, prop. Gallise. CAutunois. ^gimurus, infula maris Africi. la Galetta. iEginium, oppid. Theffaliae. 
iEgyptus. Aitolia, regio Grsecise. Artinia, Al. il Defpoiatn. Agar, oppid. Africae nefcitur. Agendicura, urbs Senonum. Sens. Alba, oppid. Latii, in Italia. Albano. Albici, pop. Galliae. Quifunt, nefeitur. Quibufdatn, de Viviers. 
Alefia, five Alexia. Mandubiorutn oppidum. Alife% vide Mandubii. Alexandria, urbs iEgypti. Scanderia. Allobroges. Sabaudi. 
Alpes, montes. Amagetobria, urbs Galliae: nefcitur. Amantia, oppid. Macedonia?. Porto Ragufeo. Amanus, mons Syria. M. de Scanderona. Ambarri, pop. Galliae: incertum. Ambialites; pop. Galliae. ceux de Lamballe en Bretagne. Sed creditur corruptum ex Ambiani. Ambianum, oppidum Belgarum. Amiens. Ambibari," pop. Gallise. ceux d'Atnbie in Normandie. Ambivareti, pop. Galliae : le Vivarais, Atnbivariti, Brabantine: incertum. Ambracio, urbs Epiri PArta. 
Amphilochi, pop. Epiri. Anfilocet. K k Amphipolfs 
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Amphipolls, urbs Macedonia;. Chi/lipoli (tu. Emboli. 
Anartes, pop. Germanise, Walachi,Servii,Bulgari.incertum 
Anas, fluv. Hifpan. Guadiana live Rio Roydera. Ancalites, Britanni. The Hundred of Henly, Camdeno. 
Ancona, urbs Italise. Ancona. Andes, pop. Gallise. le Duche d'Anjou. Antiochia, urbs Syrise. Antachia. Antuates, vide Nantuates. 
Apollonia, urbs Macedoniae. Piergo. Aponiana, infula propte Lilybseum, promontorium Siciliae. 
Apfus, fluv. Macedonise. Afpro. Al. Ureo. Al. Spirnaza. Apulia, reg. Italise. Puglia. Aquilaria, opp. Africse, prope Clupeam. 
Aquileia, urbs Italise. Aquilegia. Aquitania, regio Galliae. Guienne. Arar, fluv. Galliae. la Saone, vel Sone. Ardenna, Sivla. Forejl d'Ardcnne. Aredomici, vide Volcse. Arelate, urbs Galliae. Arles. Arminium, urbs Italise. Rimini. 
Armenia minor, regio Alia;. Aladuh. Armoricae civitates. la Bretagne. Arretium, urbs Hetrurise in Italise. Arezo: Arverni, pop. Galliae : le pays d'Auvergne. Afculum,opp. Italiae. Afcoh. 
Afcurum, oppid. maritim. Mauritanise. Afparagium, oppid. Macedoniae. 
Afpavia, oppid. Hifpan. Baet. Efpejo. Alla, oppid. Hifpan. Baet. Maffa de AJlo. Al. Xerez de 

la Fontera. Ategua, oppid. Hifpan. Baet. Tebala Veja. Atrebates, pop. Gall, le pays eP Artois. 
Atuatici, Leodienfes, Al. le Comte de Namur. Al. Bojleduc. 
Atuatuca, pag. Belgii. Tongerb. Tungn. Avaricum, urbs Aquitaniae. Bourges. 
Aulerci Ebuvovices, pop. Galliae. le pays d'Evreux, en Normandie. Aulerci Diablintes, pop. Gallise. regio di&a le Percbe. Aulerci Cenomanni, pop. Galliae. le pays du Maine. 
Aulerci Brannovices, pop. Gallise. le Monenne. Aufci, pop. Gallise. ceux d'Anchs vel Hux en Guienne. 
Aufetani, pop. Hifpanise fub- Pyrenseis. 4uximum 
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Auximum, oppid. Itallae. OJimo five Ofmo. 
Axona, fluv. Gall. Belg. difne. B 
Bacenis, filva Ger. Thuringer Waldt. Al. der Hartz WalSt Baetis, flav. Hifpan. Guadalquivir. Bseturia, vide Bethuria. Bagrada, fluv. Africae, prope Uticam. 
Baleares, infulae, Majorca et Minorca. Batavorum infula, pars Geldriae. Betuwe. 
Belgae, le Pays Bas. Belloc a Velocaffes. pop. Galliae. le pays de Baycus 

en Normandie, Al. le Vexin. Bellovaci, pop. Galliae. le Beauvaifis. 
Belli, pop. Thraciae. Bethuria, regio Hifpan. Lufit. Fjlremadura. Betones,y?i>£ Berones, pop. Hifpan. Tarracon. Briones. Bibra&e, urbs iEduorum. Bevray d'Autun. Al. Beurecl. 

Al. Beaulne. Bibrax,' Rhemorum oppid. Braine five Brefne, Al. Bray. Bibroci. Britanni. the Hundred of Bray. Camd. Bigerriones, pop. Galliae. le Corrite de Bigorre en Gafcogne, incertum. Bithynia, regio Afiae. Bituriges, pop. Galliae. le Duche de Berry. Boii, pop. Galliae. les Bourbonnois. 
Bofphorus, regio prope Pontum Euxinum. I Brannovices, vide Aulerci. Bratufpantium, oppid. Bellovacmutn. tSeuuvais. Britannia. 
Brundifium, urbs Italiae. Brundiji. Brutii, pop. Italiae. Calabri. Bullis, oppid. Macedoniae. 
Burfavolenfes, pop. Hifpan. Baet. Creduntur iidem qui Urfaonenfes, Buthrotum, urbs Epiri, Butrinto five Betronto. C 
Cabillonum, urbs Galliae. Chalons fur Saone. Caedetes, pop. Galliae. nefcitur. : Cadurci, pop. Galliae. le pays de ^uercy, , .Coerefi,'pop. Belgii. incertum, i Calagurrilani, pop. Hifp. Tarracon. Calahorra. Caletes, pop. Galliae. le pays de Caulx en Normandie. K k. 2 Calyden, 
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Calydon, urbs iEtolise. Ayton. 
Camerinum, urbs Umbriae, in Italia. Carnerina. 
Candavia, reg. Macedonia;, la Canovia. Canopus, urbs Aigypti. Bocbir. Cantabri, pop. Htfp. Tarracon. Bifcaya. Cantium, pars Britanniae. Kent. Canufium, urbs Apuliae, in Italia. Canofa. 
Cappadocia, reg. Alias. Capua, urbs Italiae. Capoa. 
Carales, Sardiniae urbs. Cagliari. Carcafo, urbs Gall. CarcaJJ'one. 
Carmona, oppid. Hilpan. Bast. Csrmone. Carnutes, pop. Galliae. lepaysdu Chartrain. 
Carruca, oppidum Hifpan. nefeitur. 
Charteia, oppid. Hifpan. Algetaiva Al. Tariffa. Cafilinum, oppid. Italiae. Cq/lelluzzo. Cafli, Britanni. The Hundred of Caijhow. Camd. 
Caltulonenfis Saltus, urbs Hifp. Tarracon. Cajlona le Vieja. Caftra Pofthumiana, oppid. Hifp. Bat. Cq/lro el Rio. 
Catuaci, pop. Galliae. ceux de Douay. Sed creditur cor. ruptum ex Atuatici. 
Caturiges, pop. Galliae. le pays d'Embrum. Al. Charges. 
Cebenna, mons. vide Gebenna, Celtae, pop. Galliae. Celtiberia, reg. Hifpaniae. Cenimagni. Britanni. Icent. Camd. Suffolk, Norfolk, et 

Cambridgefhire. Cenomanni, pop. Uallite. le pays du Maine, five Mans. Centrones, pop. Galliae. lepays de Tarantaife. Centrones, Nerviorum clientes, pop. Belgii. ceux de Cour- tray. Al. de S. Truyen. Al. Gandavenfes. Cerauni, monies Epin. Monti de Chimera. Cercina, infula Af. Chercara.Cercare. Cherronefus, peninf. Afr. prope Alexandriam. 
Cherufci,pop. Germanise. Lunenburgenfcs. Al. MansfeJders Cilicia, reg. Afiae Min. la Caramanie. Cimbri, pop. Germanise. ’Jutlanders. Cinga, fluv. Hifpan. Citiga five Senga. Cingulum, oppidum Pictni, in Ital. Cingoh. 
Cirta oppid. Afr. Conjiantina five Confantina. Al. Tadel. Clupea. urb Afr. marit. ^jnbia. 
Cocofates, pop. Gallia*, nefcuur. Comana,: 
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Comana, Pontica. Com. five Tabachzan. Comana, Cappadociae. Arminacha. Corapfa, urbs Ital. Confa, five Conza. Condrufi, Jive Condrufones. pop. Belgii. Condrotz. Confluens Morfae et Rheni. Coblentx. Corcyra, infula £piri. Corfu. Corduba, urbs Hifpan. Baet. Cordova. Corfinium, oppid. Pelignonim, in Ital. St. Pe/ino. Al. Pentina, vicus Aprutii. Corneliana Caftra. urbs Afr. inter Carthaginem et Uticam. 
Cofa, vide Compfa. Cofanum, urbs Calabriae, in Italia. CaJJano. Cretenfes, ceux de 1'IJLe de Candle. 
Curiofolitae, pop. Galliae. Cornoualle en Bretagne. Cyclades, inf. iEgaei Maris. PIf ole dell' Archipelago* 
Cyprus, inf. Cipro. D Daci, Tran/ilvani, Moldavi et Valachu Danubius, fluv. Donavo. Dardani, pop. Myfiae. Rafcia et pars Service. 
Decetia, opp. Galliae. Decife fur Loire. Delphi, urbs Achaiae. De/fo. Al. Salona. Delta, pars ALgypti, inoftiisNii. Diablintes pop. Galliae. le Perche. Al. Dia- bleres en Bretagne. Al. Linter, Brabantiae. Dubis, fluv. Burgundiae. le D^ux. Duracium, vulgo, urbs Galliae, in Piftavienfi provincia. Sed apud Caefarem revera eft nomen viri nobilis. Durocortorum, urbs Galliae. Reims. Dyrrachium, urbs Macedoniae. Durazzo. Drazzi. E Eburones, pop. Belgii. Tongres, Al. Liegeois. Eburovices, vide Aulerci. Elaver, fluv. Galliae. Allier. Eleutheri, vide Cadurci et Sueffiones. Elis, urbs Peloponnefi. Belvidere. Elufates, pop. Galliae. le pays d'Eufe en Gafcogne. Ephefus, urbs Afiae Min. Efefo. Figena. Epidaurus, urbs Dalmatiae marit. Ragufa Debronicha. Epirus, regio Graeciae. Chimera z\. Larta. Effui, pop. Gall, ceux de Seez. Sed potius credilur cor - 

rupturn ex ALdui. K k 3 Eufubia- 
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Eufubii, creditur corruptum ex Unelli vel Lexovi. F Fanum, urbs Umbrise, in Italia. Fano. 
Frntani, pop. Italiae. 

G Gabali, pop. Galliae. lepays de Givaudatu Gaditani, pop. Hifpan. ceux de Cadis. Galli. Gallogrecise, regio Afiae Min. Galatia. Garites, pop. Galliae. le pays de Gavre. live Gavardan, 
Al. Slgneois. Garoceli, five Graioceli. pop. Galliae. ceux de Mont Cenis. 
Al. de la val de Morienne. Al. du Mont Genevre. Garumna, fluv. Galliae. la Garonne. Garumni, pop. Galliae circa Garumnam. Gebenna, Montagues de Cevennes. Genabum, opp. Galliae. Orleans. Geneva. Genufus, fluv. Macedoniae. 

Gergovia, Boiorum et Arvernor. urbes Galliae. incertum. Germania. Getuli, pop. Africae. Gomphi, opp. Theflaliae. Gonji. 
Gorduni, pop. Belgii. 'Jandavenfes. Al. ceux de Courtray. incertum. 
Graioceli, vide Garoceli. Grudii, Nerviorum clientes pop. Belgii. ceux de Bruges. 

Al. de Louvain. H 
Haliacmon, fluv. Macrdoniae. Harudes, pop. Germaniae. nefcitur. Helvetii. le Suijjes. Kelvii, pop. Galliae, le pays de Vizarez. Heraclea Sentica oppid. Macedoniae. Hercynia Silva, in Germania. Forejl de Boheme. olim 

multo aroplior. Herminius, mons Lulitaniae. Monte Armino. Al. Monte 
della Strella. Hibernia Hippo, urbs Africae. Bona. Hifpalis, urbs Hifpan, Baet. Sevilla. 

Hifpania. Jacetani, 
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I Jacetani, vide Lacetani. 

Jadertini (iyfw Hiadertini.) Jadera, urbs Illyrici. 7,ara. Iberus, fluv. Hifpan. Tarracon. Ebro. 
Iccius Jive Itius portus, oppid. Gall. Vijfent, five Witfant. Al. Calais. Igilium, il Gilio : /’ IJledu Lys, in mari Tyrrheno. Iguvium, urbs Urabriae, in Italia. Gubio. Ilerda, urbs Hifpan. Tarracon. Lerida. - Illurgavonenfes, pop. Hifpan. prope Ibemm. 
Illyricum, Sclavonia. Illurgis, oppid. Hifpan. Baet. Illora, Ufa, infula maris Illyrici. Lijfa. Italia. Italica, urbs Hifp. Baet. Sevilla la Veja. Al. Alcalti del Rio. Ituraea, reg. Paleftinae. Jura, mons Gall, le mont Juras. 

L Lacetani, pop. Hifpan. fub Pyrenasis. Larinates, Larinum, urbs Ital. Larino. Lariffa, urbs Theffal. Lari%%a. LatobrigesJive Latrobrigi, nefcitur. Lemanus Lacus, ie lac de Geneve. Lemovices, pop. Gall, le Limojin. Lemovices Armorici. ceux de St. Paul de Leon* 
Lenium; oppid. Lufitan. nefcitur Lepontii, incelae vallis Lepontinae, inter Alpes. Leptis, oppid. Air. Lebeda five Lepeda. Levaci, pop. Belgii, incertum. Leuci, pop. Gall. Belg. le Toulois. 
Lexovii, pop. Gall. Lifieux en Normandie, le Lieuvin. Liburni, pop. Illyrici. Ligeris, fluv. Gall, le Loire. Lilybeum, promont. Sicil. Capo Coco. Al.CapoBoco, 
Limo^ye Limonum, urbs Gall. Poitiers. Lingones, pop. Gall, ceux de Langres. Liffus, urbs Macedon. AleJJio. Lucani, pop. Ital. 
Luceria, urbs Ital. Lucera. Lufitania, Portugal. Lutetia. Paris. 

M 
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M Macedonia. Magetobria, Amegetobria, urbs Gall, incertum. Malaca, urbs. Hifpan. Bat. Malaga. 

Mandubii,pop. Galli*,t«Ve Alexia, I'Auxois en Bourgogne. 
Marcomanni, pop. Germaniae. Mark. Al. Bohemia. Marrucini, pop. Aprutii, in Italia. 
Marfi, pop. Italia. Ducalo de Marfi. Maflilia, urbs Gallia. Marfeille. Martifco, urbs Gallia, Mafcon. Matrona, fluv. Gallia, la Marne. Mauritania, reg. Africa, Barbarie. Mazaca, urbs Cappadocia, Tifaria. Mediomatrices, ceux de Metz en Lorraine'. Medobrega, urbs Lufitania, Armenna. 
Melda, ceux de Meaux. Sed creditur corruptum ex Belga. Melodunum, oppid. Gallia, fupra Lutetian), Melun. 
Menapii, pop. Germania, in ora Flandria maritima, in- certum. Meffana, urbs Sicilia, MeJJina. Metiofedum, oppid. Gallia ad Sequanum infra Lute- 

tiam, Corbeil. Metropolis, urbs Theflalia, inter Pharfalum et Gomphos. Mitylena, urbs Lelbi inf. Metelin. 
Mona, inlula. Man. Al. Anglefey, minus refle. Morini, pop. Gallia ceux de Terouanne en Artoii. 
Mofa, fluv. Gallia Belgica, la Meufe. Munda, urbs Hifpan. Munda. Al. Rondo la Veja. N 
Nabatai, pop. Arabia. Nannetis, pop. GzWxoe, ceux de Nantes. Nantuates, pop. Gallia, incertum. 
Narbo, urbs Gallia, Narbonne. Naupaflus, urbs yEtolia, Lepanto. Neapolis, urbs Italia, Napoli. Neapolis, urbs Afr. inter Clupeam et Adrumetum. Nemetes, pop. German, ceux de Spire. Nemetocenna, oppid. Belgii, incertum. Quibufdam, Arras. 
Nervii, le Haynault. Al. ceux de Tournay, xncertum. Nicopolis, oppid. Armenia VAmor. Gianich. Al. Chiorme. 
Nilus, fluv. le Nil. Vitiobriges, pop. Gallia, /’ Agenois. Noricum 
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Noricum,-yJ'wNoreia,urbs. German. AWm&fr^incerturn. 
Noviodunum Sueflionum, Soijfons. Noviodunum Aiduorum, la Ville de Neven. Noviodunum Belgarum, Noyen. Noviodunum Biturigum, Neuvy five Neufvy. 
Numidas, pop. Afric. Nymphaeum, promontorium Macedonioe, in confinibus 

Illyrici. 
O Obucula, oppid. Hifpan. Baet. incertum. 

Ocelum. oppid. Alpinum Gall. Exilles Al. Oulx. Oftodurus.opp.Helvet. Martenach,Martigny, St.Maurice Oftogefa, oppid. Hifpan. Tarracon. Mequinen%a. Orchomenus, oppid. Baeot. Orcomeno. Oricum, oppid. Epiri, Oreo five Orcha. 
Ofcenfes, pop. Hifpan. Tarracon. 
Ofifmii, pop. Gall, incertum. P Paemani, ceux de Pemont, in territorib Leodienfi, incertum. Palaepharfalus, vide Pharfalus. Palaefte, oppid. Epiri. prope Oricum. Parada, oppid. Afric. non longe ab Utica. Paroetonium, urbs Afric. marit, Alberton five Berton. Parifii, /’ IJle de France- Parthi, pop. Afiae. 
Parthini, pop. Macedoniae. Peligni, pop. Italia;, in Aprutio. Pelufium, urbs ALgypti, Belbais. Pergamus, urbs Myfitc, Pergamo. 
Petra, oppid. Macedonias. Petrogorii, reg. Gall, le Perigord. Pharfalus, urbs Theffal. Fat-fa. Pharus, olim infula ALgypti, Farion. 
Picenum, reg. Ital. la Marca d' Ancona. PiiElones, pop. Gall, le pays de Poitou. Piruflae, pop. Illyrici, Albaneji, incertum. Pifaurum, urbs Umbriae in Italia, Pefaro. Pleumofii, pop. Belgi. circe Turnacum, incertum. Pontus, reg. Afioe, ad mare Euxinum. Pofthumiana Caftra, vide Caftra. 
Preciani, pop. Gal. Precins, incertum. Provincia Romanorum, la Provence. Ptolemais, 
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Ptolemais, urbs Afric. St. Jean d' Acre. 
Pyrenaei Montes. 

R Ravenna, urbs Ital. Ravenna. Rauraci, pop. Helvetiis finitimi, ceux de Bale. 
Rhedones, pop. Gall, ceux de Rennes en Bretagne. Rhemi, pop. Gall. leRemois. Rhenus, fluv. le Rhein. Rhodanus, fluv. Gall, le Rhone. 
Rhodii, ceux de Rhodes. Roma. Rufpina,urbs Afric. marlt. Soufa Al. Mahadia. Rutheni, pop. Gall, le Rouergue, le Rhodias. S 
Sabis, fluv. Belgii, Sombre. 
Saguntini, pop. Hifpan. Tarracon, Morvedre. Salonae* urbs Dalmatiae. Salona A\. Spa/atro. 
Salfum, fluv. Hifpan. Baeet. Rio Saladp, five Gaudajos. Samarobriva, pagus Galliae Belgicse, Amiens. Santones, pop. Gall, la Saintongue. 
Sardinia Infula, Sardegna. Sarfura, oppid. Afr. nefcitur. Scaldis, fluv. Belgii, /’ EJihau, Scheld. 
Seduni, pop. Gall, le Haul Valais. 
Sedufii, pop. German, nefcitur. Segni, pop. Belgii, nefcitur. Segontiaci, Britanni, incertum. Segovia, urbs Hifpau. B*t. Segovia la Menor. Segufiani, pop. Gall, le Lyonnais. 
Senones, pop. Gall, le Senonois. Sequana, fluv. Gall, la Seyne. Sequani, pop. Gall, la Franche Comte. Sefuvii, pop. Gall, ceux de Seez, incertum. Sibutzates, pop. Gall, le Pays, du Buch, incertum. 
Sicilia, infula. Sicoris, fluv. Catalonise, Segre. Sigambri Jive Sicambri, pop. German, nefcitur. Silicenfis. fluv. Hifpan Bfet. Rio de las Algamidas, Al. creditur corruptum ex Singuli ; Xenil. Soricaria, oppid. Hifpan. nefcitur. 
Soritia, oppid. Hifpan. nefcitur. Sotiates 
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Sotiates, vel Sontiates, pop. Gall. Sol%t lepays alentour d'Aire. 
Suefliones, pop. Gall, le Soiffbnnois. Suevi, pop. German. Schwaben. 
Sulcitani, pop. Sardiniae. Sulmo, urbs Ital. Sulmona. Syria. T Tamefis, fluv. Britann. ‘thames. Tar belli, pop. Gall, prope Pyrenaeos Montes, ceuxd'Aye 

et de Bay one aupays de Labourd. Terrachina, oppid. Italiae. Tarraconenfes, Tarraco, urbs Hifp. Terragone. Tarfus, urbs Ciliciae, Tarfo. Tarufates, pop. Gall, le Teurfan, incertum. Taurus, infula in mari Illyrico, nefcitur. Taurbis, caftellum prope Maffiliam. Te&ofages, vide Vole se- Tegea, oppid. Afric. nefcitur. Tenchtheri, pop. German, nefcitur. Tergeftini,m/.v de Triefleyn confinibuslftiiae, etCarnorum. Teuton!, pop. German. Teutfcb. 
Thabena, urbs Africae. Thapfus, oppid. Afric. marit. Thebae, urbs Baeotiae. 7iba five Stibes. Theffalia, regio Macedoniae. Tburii, Jive Turii, pop. Ital. Torre Brodogneto. Tigurinus Pagus, Canton de Zurich, Al. ceux d'Avenches. 
Tifdra, five Tifdrus, urbs Afric. Cairoan. Tolofates, pop. Gall, ceux de Thouloufe. Tralles, urbs Afiae Min. in Lydia. Chora. Treviri, le Triverois, ceux de T; iers. Triboces five Tribocci, pop. German. Alface. Trinobantes, pop. Britann. Middlefex. 
Tulingi, pop. German, incertum. Turinus aget, vide Thurii. Turones, pop. Gall. Touraine. V 
Vacca, oppid. Afric. nefcitur. 

; Vahalis, 72W Walis, fluvius, pars Rheni, Wael. I Vangiones, pop. German. Wormes, Yarus, fluv. Gall. U Var. Ubii, 
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Ubii, pop. German, ceux de Cologne. Ucubls, oppid. Hifpan. Eset. Lucubi. Velauni, pop. Gall, le Velai. 
Vellaunodunum, oppid. Gall. Auxerre. Al. Cqflean Lon- don, Al. Villeneuve en Lorraine, Al. Veron. Velocaffes, vide Bellocaffes. 
Veneti, pop. Gall. Vannes en Bretagne. Ventifponte, oppid. Hifpan. nefcitur. Veragri, pop. Gall, le pays le Gavot, Al. Chablais. Verbigenus, Jive Urbigenus Pagus, pop. Helvet. le pays alentour d'Orbe. 
Veromandui, pop. Gall, le Vermandois. Verfaonenfes, vide Urfaonenfes. Vefontio, urbs Gallise. Bezancon. Vettones, pop. Hifpan. Extremadura. 
Vibo ad fretum, oppid. Ital. prope Fretum Siculum. Vienna, urbs Gall. Narbonenfis. Vienne en Dauphtne. 
UllaJive Ulia, oppid. Hifpan. Beet. Monte Major, Al. Vana, Al. Vella. 
Unelli, pop. Gall, nefcxtur. Vocates, pop. Gallise, in finibus Lapurdenfiutn, Bucks, 

incertum. Vocontii, pop. Gallise, ceux de Die en Dauphine, et deVai- fon au Comtat de Venijfe. 
Vogefus, le Mont de Vauge en Lorraine, Al. de Faucilles. Volcse Arecomici et Te&ofages, pop. Gall, le bas et le 

haul Languedoc. Urfao, oppid. Hifpan. Bset. OJJuna. Ufceta, oppid. Afr. nefcitur. Ufipetes, pop. German, incertum. 
Utica, urbs Africse. Biferte. Uxellodunum, opp. Gall, incertum. Quibufdam UJfoldun. 
Uzida, oppid. Afr. incertum. X 
Xantones, vide Santones. Z 
Zama, urbs Afr. Zamora. Zetta, oppid. Afric. marit. Zerbi. Ziela, Zela, urbs Ponti. 

FINIS. 
Abreienitt i Imdebant J. V D. Chalmers. 
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ACA - ACH 
Acarnania, x,f. a country of Grtecia, Greece, bounded on the E. by iEtolia, on the N. by Sinus Ambracius, Gulf of L'Arta, and part of Epirus and Thessalia, Thessaly, and on the other side, by that part of the Mediterranean called Mare lonicum, Ionian Sea. This country is said to have received its name from Acarnas, the son of Alcmaton and Callirhoe. Ink. Acarnan, anis, pi. Acarnanes, ^ um—It is most probable this appellation was derived from Acar- nas; but Strabo supposes it originated from their not cutting their hair. Long hair being very inconvenient, particularly in war, many of them cut. it from their forehead, and were on that account known by the name of Cilretne, arum, oftener Curetes, um, and from them the country “was called Curetes, idis, f Adj. Acarnamcus, a, um. 

t Acco, onis, a general of the Gauls, who was at the head of the y confederacy formed against the Romans by the Senones, Carnutes, ; and Treviri. Cxsar, by the rapidity of )his marches, prevented ; the execution of his plans, and ordered a general assembly of Gaul to inquire into the conduct of these nations, in which he v pronounced sentence of death on Acco, who was instantly executed. : Achaia, a:, f. a district of the Peloponnesus, Morea, bounded on C: the N. by the Sinus Corinthiacus, Gulf of Lepanto, on the W. by the Ionian Sea, on the S. by Elis and Arcadia, and on the E. by || SJayoma. From its ancient inhabitants, the lonii, orum, it v|is ■ called Ionia, and on their being dispossessed by the Achxi, or Achivi, it received this appellation from the conquerors. It was y also known by the name of Hellas, a term employed by writers to denote Greece in 'general. Achaias, aides, et, Achais, Idos, I f. Grecian, of Greece, with relation to a female or to a noun feminine. Adj. Achxus, Achaius, et, Achaicus, a, um, of Achaia, of Greece, Grecian. Achillas, as, a general of Ptolemy, king of Egypt, who, with the assistance of Septimius, a Tribune, murdered Pompey by order of his sovereign. He was afterwards commander of all the Egyptian forces; but a difference having arisen between him and ArsinSe, Ptolemy’s youngest daughter, each endeavouring to j engross the supreme authority, she, by means of her governor, j Ganymedes, supplanted him and put him to death. 

k 
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Achilles, is, et, Achilleus (3 syl.), Sos, the son of Peleus, (2 syl.) king of Thessaly, and Thetis, the goddess of the sea. Endowed with the gift ofprophecy,Thetisknew thather son would lose his life atTroy, and therefore to prevent his going to that war, sent him privately to her brother I.ycomedes, king of Scyros, where he continued dis- guised in a female dress, until he was discovered by Ulysses. As Troy could not be taken without him, and as he was naturally fond of arms, and ambitious of military glory, he immediately joined his countrymen, and sailed for the Trojan coast. He was the bravest of all the Greeks who fought in that memorable war. After the destruction of the Trojan empire, he fell in love with Polyxena, one of Priam’s daughters, and whilst soliciting her hand in the temple of Minerva, he received from her brother Paris, an wound in the heel, of which he died. AJj. Achilleus, a, um. Acholla, x, or, Acilla, a;, /. a free town on the sea coast of Byzacium, in Africa Propria. Acilius, i, a lieutenant of Caesar, to whom he gave three cohorts to protect the town of Oricum, and the ships which he brought from Italy to that port. Adcantiiannus, Adiomatus, vel, Adbuatus, i, the chief man for many years among the Allobroges. Aduasdubis, vide Dubis. Adrumetum, i, «. the capital of Byzacium, a division of Africa Propria, which, Sallust says, was built by the Phoenicians. It had a good harbour. InA. Adrumetani, orum. Aduatici, orum, m. a people of Belgic Gaul, whose chief town was Aduatuca, sc, /. Tongres. iEdiii, orum, {sing. iEduus, i) or Hedui, orum, one of the most powerful and wealthy nations of Gallia Celtica, who lived on the W. of the Arar, Soane, between that river and the Ligeris, Zaire, a little to the N. of the junction of the former with the Rhodanus, Rhone.' They, at an early period, became the allies of Rome, to which, in some degree, their influence among the other nations of Gaul may be attributed. See Sequini. JEgimorus, or, JEgimurus, i, Galletta,. a small island in the Gulf of ttarthage, or, according to Pliny (Lib. 5, 7.), rather two rocks ibout 230 stadia from that city. The Africans call them Zo-um Moore. Some have thought them the. Arse mentioned by Virgil, JEneid. 1. 109. Vide Heyne in Excursu. ./Eginium, i, ». was, according to Strabo, a town of Thessaly, north of the river Peneus, Salamfira, which Livy mentions as a place of very great strength. A moderate garrison rendered it almost impregnable. Pliny erroneously places it in Pieria, a district of MacSddma, at a considerable distance from iEgtnium. iEgus, i, a son of' Adbucilus, who, with his brother Roscillus, in consequence of hsing privately reprimanded by Caesar, for de- frauding the Gallic cavalry of their pay, and making false returns, went over with a party of their friends to Pompey. iEgyptus, i, f. Egypt, a large country of Africa, bounded on the E. by that part of Arabia Petraea, Stony Arabia, called the Isthmus 
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ef Suez, and the Sinus Arabicus, Red Sea, which separates it from ■ Arabia; on the S. by ./Ethiopia; on the W. by Libya, Barca, and the eastern part of the Desert of Zaara; and on the N. by the Mediterranean. Its length from N. to S. .was about 600 miles, and its breadth from 1 to 200. Egypt was. divided into Upper, Middle, and Lower. T'he first, Thebais, idos, f. from its chief city Theb®, arum, or, /Egyptus Superior, included all the country to the south of Hermopolis; the second, Heptanomis, extended from Thebais nearly to the city of'Memphis; and the last, /Egyptus Inferior, stretched from Heptanomis to the shore of the Mediterranean, comprehending the Delta, and was the most beautiful and valuable part of Egypt. The Egyptians, like the Chinese, lay claim to the highest antiquity, and pretend to have records for 20,000, and even 50,000, years. Tills absurd pretension involves their early history in fable. ’ That they ate one of the most ancient nations in the world, cannot be questioned, and that many of the arts and sciences originated among them, is equally certain. It is allowed, that the Greeks.were indebted to the Egyptians for their first acquaintance with both. Several of the founders of colonies in Greece, were natives of this country. For some rude notions of astronomy, the Egyptians were under obligation to the Chaldees. The pyramids have been the wonder of every succeeding age, and could not have been erected without considerable knowledge of the mechanic powers. This is further confirmed, by the famous labyrinth which stood near the lake Matris, and contained, according to Herodotus, twelve palaces and three thousand houses, all under ground, built of marble, and communicating with each other by innumerable secret winding passages.. Egypt now forms part of the Turkish empire, and its inhabitants, like most of the other subjects of that state, are sunk to a very low degree of effeminacy, ignorance, and barbarity. Ink. /Egyptii, orum. Adj. /Egypflus, /Egyptiacus, et,/£gyptinus, a, um, Egyptian, of, or belonging to, Egypt. Adv. JEgyptiace, after the manner of the Egyptians. /Etolia, ae, f a country of Greece, funded on the S. by Sinus Corinthiacus, Gulf of Leftanto, on the W. by Acarnanta," on the N. by Thessaly, and on the E. by Thessaly, Doris, and Lficris. Inh. /Etoli, orum {sing. /Etolus, i). During the flourishing state of Greece, the /Etolians were little known, but after the destruction of Athens and Sparta, they made a formidable resist- ance against the Romans. Adj. /Etoius,’ JEtoiius, et, iEtolicus, 

Aframus, i, (Lucius, i,) one of Pompey’s lieutenants in Hispania Citerior. He was at last obliged to surrender to Caesar, who granted him his life. But he afterwards engaged in the civil wars, and was killed in a mutiny of the soldiers in Africa. AdL- Afranianus, a, um. •“» Africa, as, f. Africa, called by the Greeks Libya, se, f was commonly reckoned the third d/vision of the ancient world. But the ancient geographers were not agreed on this point. 
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By some, the world was divided into four parts: Europe, Asia, Africa, and Egypt; and by others into two, Europe and Asia, including Africa in Europe. In general, Africa, which seems originally to have been the name of ,but a small part of the country on the Strait of Gibraltar, w'as reckoned a third part. Respecting its eastern boundary, we also find a diversity of opinion. According to some, Egypt formed part of Asia; but it was more naturally, and, therefore, more commonly, con- sidered as belonging to Africa. On the E. Africa is bounded by Mare Rubrum vel Sinus Arabicus, Red Sea, and Isthmus of Suez, which separate it from Asia; on the N. by the Mediter- ranean, called, by the Romans, Nostrum Mare, by the Greeks, Mare Internum, an appellation which also occurs in Latin authors, and by the Jews, the Great Sea, which divides it from Europe; on the W. by Oceanus Atlanticus, saeplus, Mare vel JEquor Atlanticum, the Atlantic Ocean, and on the S. by the Indian Ocean. This immense peninsula is situated between 34° SO', S. and 86° 3<y, N. latitude. Its greatest length, which is from north to south, is about 4,934 miles, and its greatest breadth about 3,500. Except Egypt and the countries along the south coast of the Mediterranean, comprehending what are now called the Barbary States, this prodigious tract of land was unknown to the ancients. Even in modern times, the interior of Africa is unexplored. The population is reckoned at 30,000,000. Inh. Afri, orum {sing. Afer, ri). Adj. Afer, Afncus et Africanus, a, um, Agar, Indeclinable, a town of Africa Propria, 16 miles from Thapsus. Agendicum, i, n. Sens, the chief city of the Sgnones, a brave and powerful people of Gaul, who inhabited the left bank of the Sequana, Seine. It stood below the confluence of the Vanne and Icauna, vel, Itumna, Tonne, a southern branch of the Seine. . Alba, ae,/. (Longa), a city of Latium, built by Ascanius, the son of Aineas, {B. C. II. 52). It is said to have received this name from its being erected on the ground, where iEneas, agreeably to the prediction of Helenus, and also of the god Tibgrinus, found a •white sow with 30 young, and Longa, from its extending along the ridge of the hill Albanus, which probably derived its name from the same circumstance. The descendants of iEneas reigned there, upwards of 14 generations. Alba Longa may be con- sidered as the mother of Rome, to which its inhabitants Albani, orum, {sing. Albanus; i,) after the famous combat of the Horatii, and Curatii, were carried, (665 B. C.) by Tullus Hostilius; who reduced the city to ashes. It was afterwards rebuilt, and was the state prison for captive kings and nobles, who had been led in triumph through Rome, at the car of a successful general. It is singularly well fitted for such a purpose, being strongly fortified both by nature and art. Adj. Albanus, a, um. Albici, drum, a barbarous nation, lariaros homines, B. C. I. 34, of Provincia, Languedoc, Provence, arid, Dauphine, afterwards Narbo- nensis, in ancient times Lad been under the protection of the Missilienses, the inhabitants »f Massilia, Marseilles. They pos- 
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sessed the mountains, hence called Montani, to the North of that City. The history of the Alblci is unknown. Cxsar describes them as little inferior to the Romans in bravery.—B. C. I. 52. Alesia, vel. Alexia, se, f. Aitic (Strabo, Alesia), a town of the Maudubii, situated on the summit of mount Auxois,. near the source of the Sequana, Seine. Cxsar invested it, and obliged the inhabitants, who made a brave resistance, to surrender. It was a place of some note, during the emperors, but laid in ruins in the 9th century. Alexandria, x, f. Scanderia, a city of Lower Egypt, which had the Mediterranean on the N.; and the Lake about 12 miles west of that branch of the Nile, called Ostium Canopicum on the S.; founded B. C. S.'il, by Alexander the Great, from whom it had its name. The breadth of the city did not exceed one-third of a league, but its length extended to one and a half. The prin- cipal street 2000 feet broad, and adorned ryith some of the most costly edifices and structures of marble, which perhaps the world ever saw, was crossed in the middle of the city by another of the same breadth. Many of those ornaments afterwards beautified Rome and Constantinople. Alexander’s object in building this city, was to reap the profit of the whole trade between Asia and Europe, which, from its situation, after the ruin of Tyre, he saga- ciously saw it could not fail to engross. In consequence of a com- . tnunication with the Nile by a canal, and a junction of that river with the Red Sea by another, it soon became the centre of com- merce. Nor was it less celebrated as a seat of learning, and for its extensive Library, which, at one period, consisted of 700,000 volumes. It was long the capital of Egypt. Though repeatedly destroyed, it was again rebuilt, untifits resources were cut off by the Portuguese discovering, in 1499, a passage to the East Indies by the Cape of Good Hope. About this time, it fell under the dominion of the Turks, who destroyed the city, and used the Library for fuel to the baths, which, though 400 in number, it is said, to have supplied for six months. Pompey’s pillar is now the only remarkable relic of antiquity at Scanderia. ' The base is 15 feet square and 9 high. The upper part of the base and fhe whole shaft are of one piece, 90 feet in height and 9 in diameter. The capital is 9 feet and the whole altitude 114. On the top formerly stood a statue, of which, a foot and part of the leg only now remain. Allienus, i, Proconsul of Sicily, who, in the civil war, sent troops and provisions from Lilj'bxum, Marsalla, to Cxsar in Africa. Allobroges, um, {sing. Allobrox, igis), a people of Gaul, whose country lay between the Jsira, here, and the Rhodiums, Rhone. They bravely, and for a long time, resisted the power of the Roman legions, but were at last defeated by Pdntinus. Cicera extols them for their fidelity to the Romans, of which they gave a remarkable proof in the Cataline conspiracy (see Sallust B. C.). Horace censures them for their love of novelty, which seems characteristic of the inhabitants of that country, both in ancient and A3 
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modern times.—Cttsar De bel. Gal. iv. 5. The chief town of the Allobroges was Vienna, Vienne, on the left bank of the Rhone, 13 miles below Lugclunum, Lyon. Alpes, ium, f. a vast chain of mountains, the highest in Europe, which lie in the form of a crescent, and divide Italy from France and Germany. They extend frotn Siuus Fianaticus, Gulf of Car- naro, on the Adriatic, to Vada Sabatia, Savona, at the bottom of the Gulf of Genoa, and were anciently distinguished by dif- ferent names; of which, beginning at the western extremity, the principal were, Alpes Maritima;, Cottiae, Graix, Little St. Ber- nard, Pemrinae, Rhetue, a continuation of the Penmnse, Triden- tinx, lying to the North of the Trent, N6ricae,-Carmcae, Julias, and Pannonicae, which reach to the extremity of Istria, and form the most eastern part of that chain of lofty mountains. Steep and impassable as the Alps appear, they have been crossed by different routes. 1. Alpes Marittmas. 2. Graite. Hercules is supposed to have passed from Gaul into Italy in this way. 3. Got- ti*. The Gauls under Bellovesus, invaded Italy by this defile. 4 and 5. Pennlnas, which is supposed to have been the route of Hannibal, but Antiquarians are divided in opinion, respecting which of the two, that celebrated general made his descent upon Italy. 6. Rheti*, and along the lake of Como, Drusius and Ti- berius marched to put an end to the Rhetian war. 7. The Cimbri passed into Italy, from Trent across to Ausburg to Triden- tlnas. 8. The Alpes Carnic®, have been passed in one direction. 9. T° Illyria and Pannonia, the Roman army crossed the Julias Besides these communications which have been opened, across the Alps, there are perhaps some others, but of less consequence from being seldom frequented. Even of these which have been enumerate^ some of them are very difficult and dangerous, consequently, not often resorted to. Amagetobria, ®, f. a city of Gallia, France, at which Ariovistus de- feated the combined forces of the Gauls. This victory put the country under his dominion. Even the site of Amagetobrta is unknown in modern times. Some have, from a passage in Ausomus, supposed to refer to that battle, conjectured that it was afterwards called Binga, a city at the junction of the Nava with the Rhine. But this is very doubtfuL Amantia, ®, f. a city of Macedonia, on the Adriatic to the S. of Bullis. Inh. Amantes, um; Amantiani, et, Amantini, orum. Amanus, i, m. a mountain between Cilicia and Syria. It is a branch of Mount Taurus. Ambarri, orum, a people of Gaul, related to the Aidui, supposed to have lived on the Arar, a little to the N. of its junction with the Rhodanus, Rhone. Ambianum, or, AmbTanutn, i, n. anciently Samarobriva, now Amiem, a town of the Belg*. Inh. Ambiani, or Ambiani, orum, who entered into a conspiracyjagainst C®sar, B. G. II. 4. appear to have held a considerable rank among the Belgic tribes. 



AND AMB [ 7 ] 
Ambibari.'orum, a nation of the Celts inter Americas Ci-vitates, wh* appear B. G. VIII. 75. to have bordered with the Rhedbnes and Cadetes, or, Caletes. Their history and their exact situation are unknown. Ambiorix, igis, king of the Eburones, was a great enemy to the Romans. Cxsar defeated him in a battle, in which he and 60,000 of his countrymen were slain. Ambivareti, orum, a people of Provincia, Languedoc, Province, and Dauf.hine, who lived on the west bank of the Rhine. Very few particulars of their history, have been transmitted to modern 
Ambivariti, orum, a Nation of Gaul, between the Mosa, Maese, and Rhenus, Rhine. Ambracia, x, f. a town of Epirus, on the River Argthon. The Gulf of L’Arta, into which the Atethon falls was, from this town, called Sinue Ambracius. Inh. Ambraciotae, arum, et Ambrac'ien. ses, ium. Adj. Ambracius, a, urn. Amphilochi, orum, a people of Acarnania, whose chief city was, according to Pliny, called Argos. Ampbllochium, stood on the south of the Sinus AmbrScius near the top of the gulf. Their territory Amphilochia, s, /. appears to have been of considerable extent. The city was built after the 1 rojan war, by Amphilo- chus, the son of Amphiaraus and Eriphyle, from whom these several Appellations are derived. Adj. Amphildchius, a, um. Amphipolis, is, acc. im, f. a town of Macedonia on the river Stry- mon, by which it is nearly surrounded; hence its name. Anartes, ium, a people of Dacia, who inhabited the east bank of the Tibiscus, Tcissk, or, Teyu, one of the northern branches of the Danube. Their country now forms part of Hungary. Anas, x, m. Guadiana, a considerable river of Spain, which has its source in some lakes or marshes, in that part of Hispania Citerior, now New Castile; flows westward, passing through the province of Estremadura, and entering Lusitania, Portugal, traverses part of the kingdom of Algarva, in which changing its direction, and running south, falls, after a course of 300 miles, into the Mare Gaditanum, vei, Bxticum, the Gulf of Cadiz. Ancalites, ium, a people of South Britain, who were neighbours to the Trinobantes. Some have thought the Atrebates of Ptolemy and Antonine’s Itinerary, the same with the Ancalites of Cxsar. See Horsley’s Britannia Romana, page 17, and Gale’s Anten. Itiner. p. 105, 106. Ancon, ouis, or, Ancona, x, /. a sea-port town on the Hadriatic, belonging to the Piceni, whose country was between that of the Umbri and the Sabini. It has this name from its harbour re- sembling an Elbow or Crescent. Andes, ium, ibus, a nation of the Celtae in Gaul. Their territory lay on the north bank, and near the mouth, of the Ligeris, Loire. Androsthenes, is, Prxtor of Thessaly, who embraced the interest of Pompey, but was defeated by Julius Cxsar. 
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Annius Scapula, Annii Scapulas, a man of great authority and influence, whom Cassius ordered to be put to death, for conspir- ing against his life. Antiochia, x,f. the capital of Syria, and one of the most celebrated cities of antiquity. According to some, it was built by Antiochus and his son, Seleucus, from whom the name is derived, and, according to others, by the latter, who gave it that name- in honour of his father. It stood upon the Orontes, about 20 miles from the place where that river falls into the Mediterranean. At Antioch the Orontes is 40 paces broad. This city was nearly laid in ruins by a dreadful earthquake, which continued several days, about the year 125, in the reign of the emperor Trajan, who witnessed the dreadful effects of that awful phenomenon. After being often destroyed and rebuilt, Antioch was taken, (1262) by Bibaris, sultan of Egypt, who levelled it with the - ground, and since that period, a few miserable huts, built with mud and straw, have added to the gloom of its ruins, and serve to point oyt the place where that large and splendid city once stood. The disciples of our Lord were first called Christians at Antioch. Acts of the Apes. xi. 26. Ink. Antiochenses, ium. Adj. Antiochenus, vel, Antiochinus, a, um. Antiochus, surnamed Comagenus, i, from his being king of Coma- gena, ae, or, Comagene, es,yi a district of Syria, on the Euphrates, who was under great obligations to Pompey, and sent him 200 men, most of whom were archers, who fought on horseback. Antistius, i, (Caius A'. Rheginus) one of Cassar’s lieutenants in Ga,J. Caesar, in consequence of his expecting greater commo- tions in that country, gave orders to Marcus Silanus, C. Antistius Rheginus, and T. Sextius, to levy troops. We find him, at other times,, appointing that lieutenant to honourable commissions. Antistius, (see Turpio.) Apollo, inis, the son of Jupiter and Latona, the god of music, medicine, augury, painting, poetry, and all the fine arts. He was born at the same birth with his sister Diana, near the foot of Cynthus, a mountain in Delos, an island in the iEgean Sea. Hence he was called Cynthius and Delius; and Diana, Cynthia and Delia. Among beasts, the wolf; among insects, the grass- hopper; among birds, the cock, the crow, the swan, and the hawk; and among trees, the palm, the olive, and the laurel, were sacred to Apollo. He was represented as a tall beardless young man, of handsome shape, holding in his hand a bow, hence called Deut Arctlencns, or a-lyre, and his head surrounded with rays of light. Adj. Apollinaris, is, e, and, Apollineus, a, 
Apdllonia, re, /. a maritime town of Macedonia on iEas where it falls into the Gulf of Venice. Pliny says it was about 7 miles from the sea, but we have the authority of Caisar for calling it a sea-port. B. C. Lib. Ill .3. /«//. Apolllnates, ium, or, tae, arum. j(d/. Aptjlliensis, is,.%, vel, Apolloniaticus, a, um. 



APO [ 9 ] ARD 
Aponiana, ae, f. an island near Lilybceum, the western promontory of Sicily. Some have supposed, it should be written Paconia, an island off Lilybceum, to the south of that promontory, mentioned by Ptolemy. Apsus, i, m. Aspro, a small river of Macedonia, which running westward, falls into the Sinus Hadriaticus, Gulf of Venice, between Apollonia and Armissa. Caesar and Pompey encamped on the opposite banks of this river, where, according to Lucan, they first came in sight of each other. To the Apsus, Lucan joins the adjective Mollior, which indicates that it was a gently flowing stream. Apulia, x, f a district of Italia, Italy, bounded on the N. by the river Frento, on the W. by Campania and Lucania, on the S. by Calabria, and on the E. by Mare Hadriaticum, the Gulf of Venice. Ink. Apuli, orum {ting. Apulus, i). Adj. Apulicus et Apiilus, a, um. Aquilaria, re, f. a place of Africa mentioned by Caesar (S. C. 22S), about 22 miles from Clupea. It had a harbour, protected by two promontories, which was convenient for- shipping in the summer months. Aquileia, x, f a famous sea-port belonging to the Veneti on the Hadriatic. According to Strabo, it was built by the Romans, to repel the inroads of the barbarians, when their territory on that coast did not extend farther north. The name has been thought to be derived from an eagle, Aquila, flying over the site at the- time the foundation was laid. But more probably from the Roman standard, in consequence of two legions having been long stationed in that place. From its splendour and magnificence, it was some- times called Roma Secunda. Altilla, king of the Huns, after a long and obstinate siege, plundered it, A. D. 452, and so completely was the city destroyed, that the next generation could scarcely discover its ruins. Since that time, a few fishermen’s huts point out the place near which it stood. Adj. Aquileius, a, um. Aquitania, x, /. one of the three principal divisions of Gallia, France, bounded on the E. by Provincia, Languedoc, Provence, and Dauphine, on the N. by the river Garumna, Garonne, which separates it from Gallia Celtica, on the W. by Oceanus Canta- bricus, Bay of Biscay, and on the S. by Pyrenxi Montes, Pyrenees, or, Pyrenean Mountains, which divide France from Hispaiua, Spain. As Aquitania w as much less than either of the other two divisions, Augustus extended its southern boundary to the Ligeris, Loire. Ink. AquitSni, orum {sing. Aquitanus, i). Adj. AquttanTcus et Aquitanus, a, um. Arar, aris, are, im, or, in m. Soane, a river of Gaul, which takes its rise rear Mount Vogesus, Vauge, runs southward, and after receiving several streams, falls into the Rhodanus, Rhone, at Lugdunum, Lyon, or, Lyons. Arduenna, ,x f. Ardennes, a large forest of Gaul, reaching, accord- ing to Cxsar, from the Rhenus, Rhine, to the territory of the Nervii, upwards of 50 miles in length. Others make the extent 
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of this forest ranch larger. If it reached from the territory of the Treveri to the Nervii, it would greatly exceed 50 miles. The ground is now in many places cleared, and cities built upon it. Strabo says, the trees of this forest were not of a great height, and its length did not exceed 4,000 stadia, or 40 miles. Arecomici, orum, a people of Gaul, who lived on the Gallicus Sinus, Gulf of Lyons, to the west of the Rhodanus, Rhone. See Volscse. Arelatum, i, n. et Arelas, atis, a town of the Salyi, on the east side of the Rhodanus, Rhone, at no great distance from the mouth of that river. There Cassar, in thirty days from the cutting of the wood, built twelve long ships. From an expression of Ausoniys, it appears to have been a city of considerable eminence. Adj. Arelatinis, is, e. Arguetius, i, a partizan of Pompey, who brought cavalry from Italy to him in Spain. Ariarates, is, the brother of Ariobarzanes, whom Caesar took under his protection, when he marched against Pharnaces, king of Pontus. Ariminum, i. n. Rimini, a city of Umbria, on the banks of Ari- minus, i. m. Adj. Ariminensis, is, e. Ariobarzanes, is, a king of Cappadocia. Caesar, from his fidelity to the Romans, restored him to the throne, and took his brother Ariarates under his protection, at the time he passed through that country, when he marched against the king of Pontus. Armenia, as, /. a large country of Asia, divided into Major and Minor. Armenia Ma'tor, now called Turccmania, was bounded on the S. by Syria and Mesopotamia, on the E. by Media, on the N. by Iberia and Colchis, which two countries extended from the Pontus Euxinus, Blast Sea, to the Caspium Mare, Caspian Sea. Armenia Minor was bounded on the E. by Armenia Major, on the N. by Pontus, on the W. by Cappa- docia, and on the S. by Cappadocia and Syria. It was made tr;bufary-.to the Medes by Astiages, and Cyrus reduced it to a province. Alexander the Great also subdued this country, which afterwards fell under the power of Antidchus the Great, who sent two deputies, Zadriades and Artaxias, to take the command of it. But these deputies stimulated by love of power, excited the Armenians to revolt, and carried on a successful war against several neighbouring states, and shared between them the sovereignty of the country. By them it was first divided into Armenia Major, and, Armenia Minor; of which, the former fell to the lot of Artaxias, and the latter to Zadriades. Armenia Major, Turcomania, was, according to Strabo, who was a native of Cappadocia, a neighbouring province, bounded on the N. by part of Mount Caucasus, on the E. by Media and Apropatoiu, on the S. by Taurus, which separates it from Mesopotamia, and on the W. by the Euphrates, Armenia Minor, the mountain Paryades, and the Euphrates, which divides it from (iappadocia and Comagena. The boundaries of Armenia 
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Minor, were on the S. Mount Taurus, separating it from Cilicia, on the E. the Euphrates, and on the N. and W. that chain of mountains known by the names of Atnar.us, Antotaurus, and Sordiscus. The limits assigned to these two countries by ancient geographers, are not materially different from those above men- tioned, which were generally adopted by subsequent writers. Of Armenia Minor little is known. Tigranes, king of Armenia Major, made a brave and long resistance against the Romans, but was at last subdued by Pompey. From this time, the kings of this country were tributary to the Romans, till the reign of Trajan, when it was reduced to a province. Under Justin II. it was subdued by the Saracens, who retained their possession, until they were conquered by the Turks, who gave it the name of Turcomania. On regaining their freedom, the Armenian princes ascended the throne, and continued even' during its subjection to the Tartars. But in the year 1522, the Turks again subjected it to their power, and it has ever since, been a province of the Turkish empire, except the eastern part, which is included in the Persian dominions. Armenia is in gen- eral mountainous. The most remarkable are Taurus, and Anti- Taurus. It is, however, reckoned one of the most fruitful countries of Asia, and is watered by several large rivers. The Lyeus and Pharis, which fall into the Euxine, the Aral and Cyrus which run into the Caspian sea, and Euphrates which flows into the Persian gulf, besides others of less note, have their sources in Armenia. Inh. Armgni, oftener, Armenii, orum. Adj. Armenlus, et Armemacus, a, um. Armemacae arbores, apricot trees, Armen- iaca mala, apricots. Ariovistus, i, king of the Germans, who invaded Gallia, France^ conquered a considerable part of that country, and subjected the inhabitants to the most cruel and oppressive treatment. Caesar marched up to his very camp, compelled him to fight, and gained such a complete victory, that a very few only, among whom was Ariovistus himself, escaped. These continued their flight, until they reached the banks of the Rhine, which they crossed, some by swimming, others by boats. Ariovistus, in a little vessel, got safely to the other side. From this period nothing of his history 

Armorica;, vel, Aremfiricas civitates, were those of the Rhedbnes, Namnetes, Veneti, Curiosblites, Osisnui, Corisopiti, Unelli, Ambrincatui, Bajocasses, Viducasses, and Lexovii, who inhabited the western part of the countries, between the Lrgeris, Loire, and Sequana, Seine. They had this name from their situation on the sea coast. Armor signifying, in the language of the ancient Gauls, on the sea. Ink. Amorici, orum. Adj. Armdricus, a, um. Aretium, vel, Aretum, i, n, Arezzo, one of the 12 Towns of He- truria, Tuscany, in Italy on the river Clanis, or, Clanius, Ckiana, one of the northern branches of the Tiber. During the time Scipio made war against Carthage, this city possessed greater re- sources, than all the rest of Tuscany. But no trace of-its ancient 
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beauty and splendour is seen in the modern city, which was plundered first by the Goths, and afterwards by the Lombards. Ink. Aretini, orum. Arsinoe, es, a daughter of Ptolemy Auletes, king of Egypt. To gain the favour of her older sister, Cleopatra, Anthony put her to death. Arverni, orum, a people of Gallia Celtka, whose territories lay be- tween the sources of Eleaver, Allier, and Duranius, Durance, bran- ches of the Ligeris, and Garumna. From the numerous wars which they had carried on against the Romans, Strabo infers their power and resources must, in former ages, have been very- great. Like the Romans, they boasted of being descended from the Trojans. Asculum Picenum, i, n. Atcola, the chief city of the Piceni, on the river Truentus, Tronic, at which Pyrrhus king of Epirus.was defeated by Fabricius. The adjective is added to distinguish it from a town of the same name in Apulia. Ascurum, i, n. a town of Tingitana a district of Mauritania, Morocco. Asparagium, i, n. a town of Macedonia, on the south bank of the river Apsus, Asfiro. It probably belonged to the inhabitants of Dyrrachium, from which it was about 34 miles distant; hence Csesar says Asparagruth Dyrrachinorum. Asia, te, f. Asia, one of the three divisions of the ancient world. It is bounded on the W. by Mare iEgeum, Archipelago, Helles- pontus, Dardanelles, Propontis, Sea of Marmora, Thracius Boat phorus, Strait of Constantinople, Mare Euxinum, Black Sea, Cimmerius Bosphorus, Strait of Caffa, Palus Mceotis Sea of Asoph, and TanSis, Don, which separate it from Europe. The other western boundaries of Asia, are the Mediterranean, Isthmus of Suez, and Mare Rubrum, vel, Sinus Arabicus, Red Sea. The Ja*t two divide it from Africa. On the remaining three sides, Asia is encompassed by the ocean. The name is said.to be derived from Asia the daughter of Oceanus. It is situated between 26° and 190J of E long, and between 2° and 77° N. lat. being 7,583 miles in length,.and S'-,250 in breadth. A small tract only of this extensive country, was known to the Greeks and Romans. That part of it which lies between the Euxine sea and the Mediterranean received, in the middle ages, the appellation ef Asia Minor, Anatolia, or, Natolia, a name which does not occur in any classic author. The Romans divided it into Asia Cis or Intra Taurum, and Asia Ultra or Extra Taurum. Inh. Asiani, orum. Adj. Astus, Asiacus, Astanus et Asiaticus, a, um. Aspavia, x, /. Espejo, a town of Spain on the bank of the Salsum, one of the southern branches of the Bxtis, Guadalquivir, which falls into that river below Corduba, Cordova. It was about 5 miles distant from Uciibis. Asta, ae, /. Asti, a town at the distance of some miles from the mouth of the Bxtis, Guadalquiver, in Spain. Inh. Astenses, ium, Ategua, x, /. a town in Bxtica, the most southern district in Spain. It stood about 10 miles west of Malaca, Malaga. 
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Atrebates, ium, (Atrebates, Sidonins) a people of Gallia Belgica, the neighbours of the Morini, whose country lay along the English Channel, opposite to Dhver. Adj. Atrebaticus, a, um. Atteius (3 syl.) i, (Caius), one of those whom Ciesar took prisoner* under L. C.esar, on his way from Thapsus to Utica, and whom he set at liberty. Attius, or, AccTus, i, a friend of Pompey, who took possession of Auximum, Osimo but fled at the approach of Cscsar. Attius, Acfius, or, Accius, i, one of the Peligni, hence called Pelignus, who, with Lucretius, restrained the inhabitants of Sulmo, Suimona, a town of the Peligni, from putting themselves under the protection of 'Cassar. When M. Antony advanced with a few cohorts to the gates, the people opened them, and welcomed his arrival. Lflcretius and Attius endeavoured to escape over the wall, but the latter was taken, carried before Antony, and afterwards set at liberty by Caesar. Attius, or, Actius, Rufus, a partizan of Pompey, who impeached L. Afrknius before that general, for the loss of the army in Spain. Atuatici, vel, Aduatici, orum, a people of Belgic Gaul, whose territories lying between the Mosa, Mtese, and Scaldis, the SchelJ, were adjoining to those of the Nervii and Toxandri. Their capital was Atuatica, x,f. Tongres, in Brabant. Avaricum, i, a. Bourges, the chief city of the Bituriges, and was afterwards known by their name. It had its former appellation from the river Avara, Eure, one of the S. branches of the Liger, Loire. At the time Caesar invaded Gaul, Avaricum appears to have been one of the finest cities in that country. It was strongly fortified by its natural situation, being nearly surrounded by a marsh and the river. Ink. Avarici, orum, (j/Vj. Avaricus, i.) Adj. Avaricensis, is, e. Aulerci, orum; of this name Caesar mentions four nations of Gaul: Aulerci Braunovicet, whose territories, Morienne, were adjoining to those of the JEdui, Segusiani, and Ambivariti. Aulerci Ceno- manni, whose country, Mans, lay between the rivers Sarta, Sarte, and Lxdus, two of the northern branches of the Loire. Suindinum, vel, Subdinium, i, n. afterwards Cenomani, on the Sarte, was their chief city. Aulerci Eburivtcet, inhabited the left bank of the Sequana, Seine, below Liitetia, Paris. Their chief town was Mediolanum, afterwards Eburovices, E-ureux. The Aulerci Diablintes, Diablita, et, Diaulita, lived between the two last mentioned nations. Neodu mm, afterwards Diablintes, Jullats, was their largest town. These three, probably, formed but one people, and might, with mpre propriety, have been denominated tribes, than separate or distinct nations. Aurunculetus, i, (Lucius A. Cotta) one of Cresar’s lieutenants in the Gallic War. He opposed the rash measure of his colleague, in wishing to leave their winter-quarters,1 at the deceitful sug- gestion of Ambiorix, but at last yielded to the timidity of Titurius, 
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which cost him his life. He is frequently called L.. Cotta, and sometimes Cotta. Ausci, orum, a people of A quit am a in Gaul. Their capital was Climberris, v. Climberrium, Augusta, and at a later period, Ausci, Auch, which stood on the west bank of the Ger, one of the southern branches of the Garumna, Garonne. Ausetani, v. Authetani, orum, a maritime people who inhabited the N. E. part of Spain. Their territories lay between the Lubri- catus, Lobrrgat, and Sambrbca. The Pyrenees were their northern boundary, and their principal city was Gerunda, Gerona. Adj. Ausetanus, a, um. Auximon, v. um, i, n. Osimo, a town of the Piceni, near the Mare Superum, Gulf of Venice, to the south of Ancona. Avienus, i, (Caius, i) a military tribune of the tenth legion, whom Ctesar broke at Thapsus, on account of his rapine and licentious behaviour in Italy, and filling one of the ships from Sicily with • his equipage and attendants. Axona, re, m. Aine, or, Aime, a river of Gaul, which Ausomus calls J’racefs, from its rapidity. Its source was in the territories of the Rhemi, which form the department of the Meuse. It runs in a south-west direction, joins the Isara, Oise, a little below Campaigne, and both fall into the Sequana, Seine, about 5 miles south of Pointoise. 

B 
Baceuis, is, /. a forest of Germany, supposed, by some, to be now known by the appellation -of the Jilaci Forest, and by others, a part of the Silva Hernicta, or rather, the Silva Hernicia itself. The last opinion receives some confirmation from the language of Ca:sar, who says it was of prodigious extent, inf nit^ tugnitudinis, and, like a natural wall, prevented the mutual incursions of the Suevi and Cherusci. Baculus. See Sextius. Bastis, is, acc. in m anciently Tartessus, i, m. and the country adja- cent Tartessis, tdis, /. (Strabo) now called by the Moorish name Guadalquboer, i. e. Great River, had its source at the Saltus Zagiensis, near the foot of Mourit Arespecta, Mount Segura, ran nearly parallel to the Anas, Gudiana, and fell by two mouths into Mare Gadilatum, vel, B.xticum, Gulf of Cadiz, after a course of 040 miles. Batigena, x, a native of the south of Spain. Btet't- cbla, x, an inhabitant of Spain. Adj. Bacticus, a, uni. Bagrada, vel, as, te, m. Mcgrada, or, Megcrda, a slow running, Lent us, river of Africa, between Utica and Carthage, which has its rise in a chain of mountains to the W. of the city Mascula. Curio had bis camp on this river, when he was saluted by his whole army with the title of Imfierator; and there Attilius Regulus killed a huge serpent of 120 feet in length, against which he had to employ his military engines. Baleares, insulat, the islands Major, et, Minor,' Majorca, and. 
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Minorca, on the east coast of Spain, about 50 miles S. E, of the mouths of Iberus, Ebro The former is 60 miles long, and 5S broad; but the latter is only about SO in length, and 12 in breadth. These islands -ttere distinguished by this epithet among the Greeks, who also called them Balearides, dum, from the ancient natives being excellent slingcrs, an art for which the inhabitants of these islands are still remarkable. AJj. Balearicus, a, um. Where first mentioned in history, the Baleares were subject to the Carthaginians. In the year 122, B. C. they fell under the power of the Romans, to whom they continued tributary, until' the fall of the empire. They were overcome by the northern barbarians, were afterwards conquered by the Moors, and about 1229, annexed to the dominions of Spain, by the king of Arragon. Minorca has been twice in the possession of the British. / 

Balventxus, i, (Titus, i,) a man of distinguished courage, who had both his thighs pierced with a dart, in the attack which Ambiorix made upon the legions which he had deceitfully persuaded to leave their camp. Batavia, vel, Batavia, as, /. or, Insula Batavorum, United Provinces, often called Holland, from its being the largest of them; a country at the mouth of the Rhine. It was denominated an island, from its being bounded on twd sides, by the southern and northern branches of the Rhine, and on the third by the sea. The'fnodem is considerably larger than the ancient country. No. part of the old world has changed its appearance so much as Hol- land. Being low and level, it is both exposed to the encroach- ments of the sea, and to the inundations of the Rhine. Some islands once inhabited, are now covered by the ocean, and others are threatened with a similar fate. A considerable extent of ter- ritory has been gained from the German Sea, but it is with great difficulty secured against the violence of that tempestuous element. The lands along the coast are below the level of the sea, against which they are protected by dykes of prodigious thickness. Th# canals in Holland ar« numerous, and in all directions. They serve the same purpose as roads in other countries. In general, they are about 30 feet higher than the fields through which they pass. The water, which inundates the country in winter, is raised into them by wind-mills, in the spring months. Before the revolution, the inland navigation of Holland yielded a very great annual revenue. The soil of Holland is better than the climate, which is cold, damp, and not favourable to health. The transition from heat to cold is sudden and violent. The summer is hotter, ami the winter colder, than in Biitain. Ink. Batavi, orum1, were a branch of the Catti, a German nation. Belgse, arum, a people orginally of German extraction, who inhab- ited the third division of Gaul, B. G. 1. 1. which was bounded on the S. by the Matrona, Marne, and Sequana, Seine-, on the E. and N. by the Rhenus, Rhine-, and on the W. by Fretum Britan- nrcum, English Channel. Strictly speaking, Fretum Britanr.ii.um, vel, Gallkum, was confined to the Strait of Dover, but seenm B 2 
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generally to have had a more extended signification, and to have nearly corresponded to the English Channel. Caesar calls it Oearus, i. e. Atlanticus, of which the English Channel and German Sea form a part. In the division of Gaul made by Augustus, whose object was to render the different provinces more equal in point of extent, the countries of the Helvetii and Sequani, which till that time were included in Gallia Celt'ica, were added to Gallia Belgica. According to Caesar, the Belgx were, of all the Gauls, the most warlike; and he attributes their superiority in arms to their being strangers to luxury and refinement. Adj. Bel- gicus, a, urn. Belgium, i, n. is, in general, used by Caesar to denote a part of Gallia Belgica, not the whole country. See Belgx. Bellocassi, orum, v. Vellocasses, ium, asnation of the Belgx, whose territories were of considerable extent, and bounded on the E. by the Isara, here, on the S. by the Sequana, Seine, on the W. by the district of the Caleti, and on the N.-by that of the Bellovaci. Bellona, x, the goddess of war, sister and wife of Mars, anciently called Duelliona. Bellovaci, orum, were a numerous and powerful tribe of the Belgx, adjoining the Bellocassi, Caleti, Ambiani, Veromandui, and, Silvanectes. Bessi, orum, a ferocious people of Thracia, Thrace, who lived upon the Hebrus, Marita, near the sources of that river. BSthuria, x, /. the most northern part of the province of Bxtica in Hlspama, Sftain. Betones, v. Berones, ium, a people of Spain, who lived on the south bank of the Iberus, Ehro, towards the source of that river. Bibracte, is, n. afterwards Augustodunum, i, «. Autun, a town of the JEdui, upon the Arroux, one of the northern branches of the Ligeris, Loire, towards the source of that river. Bibrax, acis, /. Bievre, a town of the Rhemi on the Axona, Aitnc. Bibroci, orum, a British nation, who inhabited what now forms the N. W. part of Berkshire. Their chief town was Bibracte, Bray. At the time Cxsar invaded Britain, they, with the Cenomagni, Ancalites, and Cassii, seem to have been subject to Cassivel- launus. Bibulus, i, (M. Calpurnius) Cxsar’s colleague in the consulship. At first he opposed the arts of Cxsar, but finding himself over- powered, he afterwards remained inactive, which gave occasion to the following distich, recorded by Suetonius in his life of Cxsar. 

Mon Bibulo quidquam nuper, ted Casare factum est, Mam Bibulo fieri cdnsule nil memini. 
Bibulus, i, one of Pompey’s Admirals, who protected the coast of Oricum with great bravery, and intercepted some of Cxsar’s supplies. 
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Bigemones, or, Bigerrones, ium, a people of Acputania, who, with several other adjoining tribes, surrendered to Crassus, one of Cxsar’s lieutenants. Their territory was bounded on the S. by the Pyrenees, and was nearly at equal distances from the Medi- terranean and the Bay of Biscay. Bithynia, a:,/, anciently called Bebrycia, se, Basangial, a consider- able country of Asia Minor, Anatolia, or Natalia, which had the Pontus Euxiuus, Black Sea, on the N. Bosphorus Thracius, Strait of Constantinople, Propontis, Sea of Marmora, and Mysia on the W. Mysia, Phrygia, and Galatia on the S. and Paphla- gdnia on the E. Although it does not appear to have ever been of great extent, it was certainly, at one period, a very powerful kingdom. Ink. Bithyni, orum, who, according to Strabo, were a Thracian nation. Adj. Bithynus, Bithynius, Bithynicus, Bithy- niacus, a, um, et, Bithyniacensis, is, e. Bituriges, um, a nation of Gallia Celtica, who lived on the west side of the Lig^ris, Loire. Their chief city, Avaricum, was afterwards called by the name of its inhabitants, now Bourges. Bivius Curius, Bivii Curb, an officer of the cavalry in CassarV 
Boduognatus, i, the commander of the Nervii, at the time they attacked the Roman army under Caisar. Boii, v. Boji, orum, a people of Aquitania, who inhabited the country watered by the river Sigmanus, Signatius, v. Igmanus, Arcachon. There were several tribes of the Boii, who lived in different parts of Gaul. Bogud, udis, a king of Maturiauia, Morocco, and Fez, who em- braced the interest of Caesar. Bosphorus, i, m. i. e. Bo-ois Meatus, because oxen used to swim across both the straits of that name. The one was called Bosphorus Thracius, Strait of Constantinople, between the Propontis, Sea of Marmorar and Pontus Euxinus, Black Sea; and the other, Bos- phorus Cimmerius, Strait if Cajfa, between the Pontus Euxinus, Black i)ca, and the Maiotis Palus, Sea of Asoph. On the latter, Bosphorus, there was probably some cognominal province or ter- ritory, of which, Mithridates was appointed king. Brannovices, ium, or, .Brannovi, orum, a tribe of the Auterci, y. v. Bratuspaiitium, i, «. a town of the Bellovaci. It is supposed to have stood between Csesaromagnus, afterwards Belvacus, vel, um, Beauvais, and Samarobriva, Amiens. This town is not mentioned by any writer after the commencement of the Christian JEn. Britannia, ae, et, Britannis, idis, v. doa,f. Britain, or,-Or eat Britain, anciently called Albion, ii, «. is the largest island in the Mare Atlanticum, Atlantic Ocean, belonging to Europa, Europe. That part of the Atlantic which separates Britain from France, wa* called Fngtum Britannicum, strictly, speaking. Strait of Dover, but its signification seems often to have been more extensive, and to have corresponded nearly with the modern appellation, English Channel; Oceanus Verginius, St. George's Channel, flows between Britain, and Hibernia, Ireland, on the W. Oceanus Calidonicus, B 3 
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Scottish Sea, washed the W. and N. W. parts of Scotland, Oceanus, Hyperboreas, Northern Sea, the northern coast, and Oceanus, Germanicus, the German Ocean, which is more properly called a sea, formed its boundary on the E. Caesar’s account, bqth of the form and extent of this island, is not far from the truth. But of the characters, manners, and customs, of the Britons, a very gen- eral description is only to be found in the writings of the ancients. Nor can the Greek and Roman historians, be more satisfactory, with respect to the face of the country and its productions. With that part of the island, lying to the N. of the Grampian moun- tains, Mons Grampius, the Romans appear to have been entirely unacquainted. Of the mineralogy of Britain, they seem to have known very little. Only a single mountain, Mons Grampius, or rather a chain of mountains is mentioned, and the rivers and pro- montories which occur in their histories are very few. The island is divided into two parts, southern and northern; the for- mer, from its inhabitants, is called England, and the latter, for the same"reason, Scotland. Great Britain is situated between 50° and 58° SC/ N. lat. and between lo 38; of E. and 5° 41' of W. long. Its greatest length does not exceed 600 miles, and its greatest breadth 344. Its surface is computed at 77,243 sq. - miles, and the population, at 10,943,578. Ink. Britanni, orum, {sing. Britannus, »,) and Britones, v. Brittones, {sing. Britto, dnis, *u. onis). Adj. Britannus, et, Britannicus, a, um. Brundusium, i, n. Brundisi, a city of Calabria in Italy. Strabo says that it was founded by Theseus, (2 syl.) who planted a Cretan colony there; but others assert that it was built by Dibmedes, who settled in Magna Grsecia in Italy, after the Trojan war. It had a large and secure harbour, reckoned one of the best in the world, which the indolence of the Italians has allowed to be greatly choked up. The splendor of the old city is lost in tf1 

small ruinous collection of houses, which occupy part of its situa- tion. The immortal poet, Virgil, died at Brundusium, on his return from Greece, to which he had gone, intending to put a last hand to the iEneid at Athens. The common passage between Italy and Greece, was from this port to Dyrrhachium, Durazzo. Adj. Brundusinus, a, um. Brutii, orum, a people of Magna Gracia, sprung from the Lucani. They were generally shepherds, and, according to some, were called Brutii, from their cowardice in submitting to Hannibal, in the 2d Punic war, without making any resistance. But Justin informs us they took this name from Bruttia, a woman who betrayed the castle, possessed by a band of robbers, who infested the country, to 600 Africans sent by Dionysius, king of Sicily, to quell them. These troops of the Sicilian king built a city, into which the shepherds flocked, and assumed the name of Brutii. Their territory was called Brutii, v. Ager Brutius. Adj. Brutius, a, um. Brutus, i, (Decimus, i,) one of Caesar’s officers, to whom he gave the command of his fleet in the Gallic war, with which he de- 
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fcated the Venetians, (B. G. III. 15,) and afterwards the peeple of Marseilles, in two engagements during the Civil war. Bullis, idis, /. a town of Macedonia, on the Mare Hadriaticum, Gulf of Venice, nearly opposite to Hydrus in Italy. Inh. Bulli- denses, ium, v. Bullini, orum, (Livy.) Adj. Bullinus, a, urn. Bnrsavolenses, ium, a people of Spain, who seem to have inhabited part of Btetica; but their exact situation is unknown. Buthrotum, i, n. v. us, i, m. Butrinto, a sea-port town of Epirus ii> Greece, opposite to the island Corsyra, Corfu. ./Eneas landed at Buthtotum, as he cruised along the coast of Greece, on his way from Troy to Italy. 

c 
C&billSnum, i, n. Chaton, or, Chalons, a town of the _/Edui on the left bank of the Arar, Soane, about 70 miles N. of Lugdunum, Lyons. Inh. Cabillones, um {sing. Cabillo, onis). Cadetes, um, a people of Gallia Celtica, B. G. VII. 75. From their being mentioned along with the Osismii, RhSdones, Ambi- bari, their country must have been adjoining, and most probably, formed part of what was afterwards called Bretagne. The Ca- detes occur but once in Caesar; where Clarke and others have Caletes. Although this be the true reading, they must not be confounded with the Caletes, who are mentioned in B. G. II. 4, and B. G. VIII. 7.—(See Caletes). Caburus, i, the chief man among the Helvii, he was the father of C. Valerius Donaturus q. v. Cadurci, orum, a people of AquitSnia, who lived between the Oldus, or Oltis, Olt, and Duranius, Dordogne, two of the northern branches of the Ginimna, Garonne. Adj. Cadurcus, a, um. Cascilius, i, (Titus, i,) a centurion of the first rank, in the army of Afranius, ‘who was killed in an engagement with Ca:sar, near Ilerda, Lerida. Ctecilius Niger, Ctecilii Nigri, surnamed Barbarus, commanded a considerable body of Lusitanians at Ler.ius, whom the friends of Pompey solicited to assist them in the recovery of Hispalis, Seville. Ctecina, se, a man who belonged to Scipio’s army, and was taken prisoner at Usceta, by C.-csar. That general, according to his usual clemency, pardoned Ca:cina, and all the rest who fell into his hands at the taking of Usceta. Caeresi, v. Caeraesi, orum, a nation of Gallia Belgica, who with the Condrusi, Eburones, and Paemani, went under the general appel- lation of Germans, and were supposed to send 40,000 men to the Belgic army, which was raised against the Roman dominion in Gaul, {B. G. II. 4.) Their country was situated between that of the Trevlri, and the river Mosa, Meuse. Caesar, aris, the name of a branch of the Julian Tribe, Gens Julia, who are said to have received this appellation, either from ore of them being born with a thick head of hair, cum ccesarie, or, from 
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his being cut out Of his mother’s womb, ex case mairh utero; or, ac- cor.Iing to some, from one of them having kept an elephant, which in the Phoenician language bears the same name. Caesar, aris, (Caius Julius,) the first distinguished character of the C.-esars, was the sou of Caius Caesar, and Aurelia the daughter of Cotta. He was born in the 6th consulship of Marius, 99 years £. C. When only in his 17th year, he obtained the office of Flamen Dialis, High Priest of Jupiter. His marriage with Cor- nelia, the daughter of Cinna, excited against him the hatred of Sulla, to whose suspicion, he had from his early years; been ex- posed in consequence of ni? aunt Julia, being the wife of Marius. To escape assassination, he was obliged to conceal himself, until, by the intercession of the vestal virgins, and entreaties of his rela- tions, the tyrant was reluctantly, induced to spare his life. That Sulla formed, at an early period, a correct opinion of his talents and ambition, is proved by the answer which he returned to his friends, who reproached him for the meanness of wishing to put a boy to death; in that boy, said he, I see many Mariuses. The first military honour bestowed on Caesar, was a civic crown, at the seige of Mitylene, when the Roman army was commanded by Thermus the Praetor. On Sulla’s death, he re- turned to Rome, and before he had completed his 23d year, accused Dolabella of extortion. Although the prosecution ter- minated in the acquittal of the defendant, Ctesar, in that trial, gave such proofs of his abilities, as ranked him in the public opin- ion, high, among the most distinguished orators. Not having obtained any public office, and wishing to avoid the odium, necessarily attendant on an unsuccessful impeachment, he retired to Rhodes to study eloquence under Apollonius, the son of Mt- lon, who was a very eminent teacher of -Rhetoric. Near the island Pharmacusa, on his way to Rhodes, he was taken by pir- ates, among whom he remained 40 days. At the end of that time, he purchased his liberty for 50 talents. Soon after obtain- ing his freedom from the pirates, he procured a ship, pursued them, and, to verify the threat which he expressed when their captive, put them all to death by crucifixion. After his return to Rome, he was, by the vote of the people, appointed a military tribune. He afterwards obtained the offices of Quaestor, ArUile, High Priest, Pontifex Maximus, Praetor, and Consul. During his Quxstorship, his wife Cornelia, and aunt Julia, the widow of Marius, died, and he delivered a funeral oration from the Rostra in honour of them both. He then married Pompeia, the daugnter of Q. Pompeius, and grand-daughter of Sulla. To gain.the favour of the people, when JEdile, he surpassed all his predeces- sors in the extravagance and magnificence of his shows To daz- zle and captivate the multitude, and to weaken the power of the nobles, was his constant aim. In the pursuit of his favourite plans, he had recourse to means, the most wicked and flagitious. But in spite of his vices, the agreeableness of his manners, and splend- our of his talents, added to his martial valour and intrepidity. 
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gained him many admirers. The success of his military inter- prises rendered him a favourite with the i army, and his profuse bribery secured in his interest the populace of Rome. That his object from his early years, had been his own aggrandizement on the ruin of his country, is manifest from him having been con- cerned, first in the conspiracy of Crassus and Sfilla, and after- wards in that of Cataline. The judgement which he gave in the Senate, with respect to the punishment of Lentulus, Cetbegus, &c. accomplices of Cataline, the conduct of the Roman equites who guarded the temple where the senate.was met, and his being ar- raigned as an associate of that parricide before the Qutestor, and the senate, sufficiently prove both the public opinion and his guilt. He leagued with these traitors, not to promote their schemes, but by their means to destroy the liberties of his country, and become the unlimited sovereign of Rome. Cssar divorced Pompeia, because Clodius had been detected in his house, while she and other matrons were celebrating the rites of the Bonn Dca, from which every male creature was most carefully excluded. Clodius was tried for this crime, and through bribery, obtained a sentence of acquittal. As Clodius was a man of great influence and popularity, Csesir, although certain of the fact, declined bearing evidence against him, lest it should have been in any degree injurious to his plans of ambition. The senate seem to have been apprehensive of the power and influence of Caesar, by the time he was elected consul. This induced them to decree provinces of little or no importance, woods and roads, to the consuls for that year. This provoked his resent- ment, and he laboured to effect a reconciliation between Pompey and Crassus, which he at la-t after great exertion accomplished. The interest of the former he had keenly supported in the passing of the Manilian law, which conferred extraordinary powers on that commander, and likewise on other occasions, though not with- out an ultimate view to his own advantage. Whatever power, beyond what was usual, had been assigned to others, served as a precedent for his soliciting the like for himself. With Crassus a man of no great personal merit, hut who-had acquired prodigious wealth, he had long been in habits of friendship, Of all the Roman citizens, Pompey possessed the greatest power, Crassus the great- est riches, and Ca:sar the greatest abilities In this coalit:on, which was in fact a conspiracy against the liberties of Rome, they solemnly swore that nothing was to be done in the state hut by their mutual consent. The scandalous combination of these three great men was called the First Triumvir atk. Of the three, Pompey was the least criminal. He appears to have been duped by the insinuating address of Cassar, in whose consulship he ex- pected to get all his acts in Asia ratified. This decree could only gratify his vanity which was his ruling passion, but the means which he employed to accomplish it, were highly criminal. The object of Crassus was to add to his wealth, and to increase his influence in the state by the power and talents of the other 
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two, and that of Caesar, by occasionally yielding to PompeyV fame, to raise his own, and “ crown his mad ambition”. From this period the state was wholly managed by Caesar, and the violence of his proceedings, rendered the triumvirate objects of just abhorrence to all classes of the community. Cicero, to whom Pompey confessed he had been doped by Caesar, advised him to break off all connection with that intriguing and unprin- cipled politician; but with him the winning address of Caesar had more influence, who not only preserved their former intimacy, in opposition to the advice of Cicero, but strengthened their union by giving Pompey, in marriage, his daughter Julia, a woman of the most amiable dispositions, and of the most engaging man- ners. So great was her influence with both her father and hus- band, that, in spite of the mutual jealousy and aversion which then subsisted between tlfem, she prevented their coming to any rupture, as long as she lived. To increase his powers in the state, and to command the interest of PIso, who succeeded him in the consulship, he married his daughter Calpurnta. A strong and respectable party, animated by love of their country, warmly opposed the measures of the triumvirate. Caesar, anxious to in- timidate them, bribed Vettius, who had formerly preferred an accusation against himself, to declare, that he had been urged by some of the nobles (o assassinate Pompey. But this villany being detected by the people, was treated with such contempt, that he was glad to drop it; and,- to prevent farther discovery, he put Vettius to death in prison. Notwithstanding these acts of enor- mity, he must have had a powerful party in the state. Previously to the expiration of his consulship, he obtained from the people through his agent, the tribune Vatinius, the province of Cisalpine Gaul, and lllyricum, with three legions for five years; and the senate, at the desire of Ctesar, added Transalpine, Gaul, and ano- ther legion. These legions were gradually increased to thirteen. Some of the succeeding magistrates wished to annul his acts, and to prosecute him for his illegal conduct during his consulship; but having the tribunes in his interest, a veto was put to all their proceedings. Cresar set out for Gallia Transalpina, France, in the end of March, £. C. 57. Of his conquest of that country, checking the inroads of the Germans, ard over-running part of Britain, he has given a minute detail in his seven books of the Gallic War. To these an eight has been added by Hirtins Pans' ; which brings down his operations it: Gaul to the time wJien he passed the Ru- bicon, which formed the commencement of the civil war. The dissembled friendships which had, for some time, existed between Oa-sar and- Pompey, on the death of Julia and CrassuS, ga'-e place to personal hatred and open hostility. Neither of these generals could bear an equal, much less a superior. Through the influence of Pompey, the senate had received Caesar’s petitions with contemptuous indifference, which was, with him, a good reason for involving his country in all the horrors of intestine 
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bloodshed. Ca:s:.r’s crossing the Rubicon, the boundary of Gallia Cisalpina, which the laws did not allow him to pass while in command, was an actual declaration of hostilities. Pompey and his friends fled from Italy, and crossed to Greece. In 60 days, Ccesar conquered all Italy,, entered Rome, and took possession of the treasury, which Pompey, by an unaccountable oversight, had left behind him. Leaving the command of the army in Italy to Antony, he went against Pompey’s best troops, which were then in Spain, under PetrOius Afranius and Varro, observing, on his quitting the capital, “ that he was going to fight an army without “ a general, and would return to fight a general without an army.” He was well received by the inhabitants of all the towns in his road thither, except the people of Massilia, Marseilles., who re- fused to admit him within their gates. Unwilling to spend much time in the reduction of that city, he gave the command of the troops who were to attack it by land, toTrebomus his lieutenant, and of the fleet to Decimus Brutus. Having brought the war in Spain to a successful termination, on his return to Rome he com- pelled the inhabitants of Marseilles, after a hjjg and. brave resist- ance, to surrender, (See Massilia). He then prepared to follow Pompey into Greece, conscious that, during his life, he would neither enjoy tranquillity nor security. After several skirmishes, the two armies came to a decisive engagement on the plains of Pharsalia, in which Pompey was completely defeated, and his eamp taken. Disguised in the dress of a peasant, he wandered to the shores of the Archipelago, and afterwards fled to Egypt, where he was murdered. Casar resolved to pursue his enemy into whatever part of the world he might go, followed him into Egypt, which he reached soon after the murder of Pompey. Embracing the interest of Cleopatra, Cresar became attached to her person', and, for some time, the character of the conqueror was lost in that of the voluptuary. By her lie had a son called Ctesario, or Cxsarion, who, at the age of 18, five years after he had been proclaimed, by his mother and Antony, king of Egypt Cyprus, and Coelosyria, was put to death by Augustus. His military enterprises in Egypt, are related in the Alexandrian 

Having placed the crown of Egypt oh Cleopatra, with whom he had associated in the kingdom her ypunger brother Ptolemy, merely to save appearances, he advanced with her up the Nile, and would probably have gone to Aithiopia, had not Ins soldiers refused to follow him. Roused at last from his indolence and effeminacy, by the revolt of Pharcaces king of Pontus, he marched against that monarch, defeated him and subdued his country, with such ease and rapidity, that in waiting an account of it to a friend at Rome, he employed only three words, veni, vidi, via- To Mithradates, from whom-he had received so much assistance in the Alexandrian war, he gave the kingdom of Bosphorus, on the Palus Mseotis, Sea of Asoph, and entrusted Donutius with the settlement of other affairs in Asia. To quell the commotions in 
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Italy, he returned to that country, levying great contributions from the states through which he passed, for the African war, of which Hirtius Pansa has given a full account. See A Hirtii Pans* commentarii tie Bello Africano. The good fortune of Caesar did not fail him in this expedition; he defeated the republican forces under Scipio in an engagement near Thapsus, and reduced the kingdom of their ally, Juba king of Mauritania, to a Roman province. On hearing of Caesar’s success, Cato killed himself at Utica. Returning to Rome, Caesar, at the interval of a few days, triumphed four different times, in consequence of his having con- quered Gallia,/'ranee, Egypt, Pontus and Africa, i. e. Numidia, Mauritania, Ac. The plunder of so many countries enabled the conqueror of the world to glut his soldiers with presents, and the citizens with largesses. To dazzle the eyes of the multitude, and to divert the minds of the citizens from the extinction of their liberties, he ex- hibited shows of uncommon magnificence, and gave feasts of the most unbounded ^profusion. He also enacted some useful laws, and regulated the calendar according to the course of the sun. Cneius and Sextus, the sons of Pompey, aided by Libienus, having drawn together a powerful army in Spain, Caisar was again obliged to leave Rome, and march against them. They came to a decisive battle at Munda, in which the former two displayed great heroism and generalship. The veterans of Caesar were forced to fly, and it required all his address to bring them again to the charge. Victory at last declared for Caesar, which put a final per- iod to the war, and left the conqueror in the peaceful possession of the Roman Empire The eyes of his countrymen were now opened. Though his triumph surpassed in splendour and magni- ficence, all that had ever been seen in Rome, the people with sorrowful hearts, gazed at the pompous procession, and stood silent. No acclamation followed the car of the conqueror. The splendid exhibition was beheld as the final extinction of Roman independence. The citizens justly considered, Caesar, as triumphing, not over natives of Spain, but, over the sons of Pompey, their favourite general, over the nobks of Rome, and over the laws of the commonwealth. The senate has been blamed for conferring such extravagant honours, and for bestowing such unlimited power on Caesar. But in this, they only yielded to the iSciination of the conqueror, and merely granted what they had then no power to withhold. They elected him consul every year, and dictator for life, appoint- ed him superintendant of public morals, and conferred upon him the title of imperator and father of his country. Nor did they stop here. They decreed him an elevated seat in the theatre, a golden chair in the senate-house, and on the tribunal in the forum. To complete their extravagance and impiety, to the man who had destroyed their constitution, and enslaved his fellow-citizens, they voted temples, altars, and priests. The command of the army, dis- posal of the treasury, and nomination of the magistrates, he con- 
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sidered to be put in his power by the success of his arms, hence the concurrence of the senate in these matters was deemed un- necessary. To decoy the people, with some of those powers, he used occasionally to dispense; but only when it suited the object which he had in view. It must not be denied that his conduct, when supreme commander, was marked with great clemency, and that he enacted several salutary laws for the better regulation of the state. He administered justice without partiality, and added to the greatness of the empire by planting Roman colonies beyomT seas. But his elevated station, as well as the measures by which it had been obtained, created him enemies; and the chief of the senate, among whom was his most intimate friend Brutus, con- spired against his life. He died in the senate-house, 15 March, 44, fl. C. in the 56th year of his age, pierced by 23 wounds, after he had enjoyed the peaceful possession of the empire, only 5 months. Of Caesar’s intrepidity as a soldier, and abilities as a commander, the armies which he defeated, and the countries which he con- quered, are sufficient proofs. - To the talents of a consummate general, he added those of an elegant historian and a persuasive orator. His commentaries on the Gallic and Civil wars, were composed on the spot where his battles were fought. The purity and neatness of his style, notwithstanding the rapidity with which he must have written, have not, perhaps, been surpassed by any Roman writer. His narrative is perspicuous, simple and natural. It is at once chaste and animated. His lucid and animated de- scription places the whole scene distinctly before the reader, who accompanies him in all his marches, and is a witness of every en- gagement. No passage occurs in all his writings, which the most illiterate do not understand, and the most polished do not ap- prove. To compose a simple narrative of his campaigns, for the amusement of himself and his friends, seems rather to have been his object, than to give a specimen of his talents as a profound historian, or doep politician. Hence it were absurd to expect in the commentaries, a finished history. They are mere outlines, which he perhaps entertained the hope of seeing filled up, either by himself, or by some other hand. Besides some juvenile pieces mentioned by Suetonius, and a ■ collection of apothegms, Caisar left, at his death, two books on Grammar, and a poem which he called Iter, or The Journey. But these, with his letters to the senate and his friends, are now' lost. None of his writings now remain, except 7 books of the Gallic, and 3 of the Civil, war. The 8th book of the Gallic war, and the commentaries on the Alexandrian, African, and Spanish wars, were written by A. Hirtius Pansa. Of Caisar’s talents as an orator, we have the opinion of Cicero and Quintilian. His orations were admired for two qualities, not always united, strength and elegance. Cicero places him among the first orators, and Quintilian asserts, he spoke with the same spirit with which he fought. Had not ambition, says a great 
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critic, diverted Caesar from the arts of peace, he would have rivalled the, eloquence of Cicero. Calaguritani, orum, the inhabitants of Calagurris, is,y. Caluhorra, a free town on the right bank of Iberus, Ebro, above its junction with Aragon. During the terrible famine which this city under- went in the Sertorian war, the Calagurritani ate their wives and children, rather than submit to Pompey. Calcnus, v. Kalenus, i, (Q. Fusius C.) one of Catsar’s lieutenants, both in the Gallic and Civil war. He is sometimes called Q. Calenus, and simply Calenus. Caletes, him, n. Caieti, orum, a people of Gaul, whose country lay a little to the north of the mouth of the Sequana, Seine. Calidius, i, (Marcus, i,) a senator who was of opinion, that Pompey should be sent to his provinces, to prevent all discord between him and Caesar. But the consul Lentiilus, refused to put the motion of Calidius to the vote. Calpurmus, see Salvianus. Calvis'ius, see Sabinus. Calydon, onis, Calata, or Galata, at, f. Aytan, a city of jEtoIia in Greece, which stood on both banks of the Evenus, Fidari. Near this city, Meleager slew the famous wild boar. Here Hercules married Dejanira, who afterwards caused his death by means of a poisoned shirt. Ink. Calydonii, orum. Adj. CSlydonius, a, 

Camulogenus, i, an Aulercian, Aulercus, who, in consequence of his splended military talents, was requested, although of a great age, to take the command of the troops in Lutetia, Paris, on the ap- proach of the Roman army. Camerinum, i, «. Camerino, a city of Umbria, a district of Italy, on the confines of Picenum. Ink. Camerini, orum, also, Camers, ertis, flu. Camertes, ium. Both these appellations were employed to denote the Umbrians in general, and from the number of emi- nent characters who flourished in that city, their name came to signify illustrious men. Adj. Camerinus, a, urn, Candavia, x,f (found also written Caudavia, Gandavia, Gaudevia, et, Scanderia), is supposed, by some, to have been a tract of Macedonia, by others, a chain of mountains which bounded that country on the W. and by others* a mountain in Epirus. The first is the most generally received opinion. According to Lucan, Lib. VI. 330, et seq. it had extensive forests, and bordered on Emathia, which was a part of Macedonia. Caninius, see Rebilus. CXnopus, i, f. Aboukir, a city of Egypt, 120 stadia, 12 miles from Alexandria. Juvenal, Sat. 15. 46, has Canof us famosus, from the vices of its inhabitants. The western branch of the Nile was called Canopicum, from this city being near it. Adj. Canobicus, Canopicus, et, Canobitanus, a, urn. Cantabri, orum, {sing. Cantaber, ri,) a very brave and warlike people, who inhabited the northern part of Spain. They seem to have extended from the mouths of the Iberus, Ebro, along the 
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shores of the Bay of Biscay, which was, from them, called Occaau i Cantabricus. The term is often used to denote the Spaniards in general. Ad]. Cantabricus, a, um. Cantium, i, n. Kent, a county of England, which, in modern times, is bounded by the Strait of Dover, Fretum Gallicum, vel, Britan- mcum, on the E., by Sussex on the S., on the W. by Surry, and on the N. by the Tamesis, Thames, which separates it from Essex. But the ancient boundaries of Kent are not precisely ascertained. CSnusium, i, n. Conoso, a town of some note in Apulia, on the banks of the Auf idus, Ofanto, to wfych the Romans fled after the battle v of Cannae. Diomedes, with the Greeks who accompanied him to Italy after the Trojan war, built this city. From its inhabi- tants, Canusini, orum, {ting. Caniislnus, i,) continuing the use of the Greek language along with the Latin, they were called Bi- lingues. It is probable that most of the descendants of the Grecian colonies, who settled in the S. of Laly, would long retain the. practice of speaking Greek. The wools of Caimsjum were very fine, and the cloths manufactured in that city, were held in very high estimation. Canusina, ce, /. «. e. vestis, part of dress made of cloth fabricated at Canusium, and the person who wore it was called Canusinatus. Adj. Canusinus, a, um. Cappadocia, as, f. a country of Asia Minor, Natalia, which is said to have received that name from the river Cappadox, which divides it from Galatia. It was bounded on the N. by Pontus and. Galatia, on the W. by Phrygia, on the S. by Cilicia, and on the E. by Armenia Minor. Inh. Cappadoces, um, seldom, Cappa- * doc*, arum, (sing. Cappadox, ocis,) were represented by the an- cients as exceedingly addicted to every species of vice. The Greeks called them Syri, (sing. Syrus, i,) a word often used as synonimous with slaves, from Cappadocia, supplying a great part of the ancient world with slaves. Adj.- Cappadocus, et, Cappil- d&cius, a, um. Capua, x, f. the capital of Campania, a maritime district between Latium and Lucania on the W. of Italy, of which, Capys, a Tro- jan, who came into Italy with JEneas, was founder; but Pliny derives the name from its situation in a plain, Cajma, a camjio dicta. After the battle of Canna, the veterans of Hannibal were lodged in Capua, and the luxury of that city proved fatal to the bravery of his troops. At one time it was not greatly inferior in beauty and splendour to Rome or Carthage. The Romans on retaking Capua, laid it in ruins on account of its treacherously revolting to Hannibal, and it never was rebuilt. Carales, is, v. Carales, ium, /. Strabo and Pliny, Carajis, Cagliari; the capital of Sardinia, situated on a cognominal bay, Sinus Cara- litanus, on the S. E. of the island, now gulf of Cagliari. It is a town of considerable magnitude and population, has a safe harbour, a castle, and other strong fortifications. Adj. CSralitanus, a, um. Carcaso, onis, f. Carcassone, a town of that part of Provincia, now called Languedoc, on the river Atax, Aude. Here are preserved, some records of the place, written upon the barks of trees. 
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Carmona, as, f. Carmonc, a town in the S. of Spain on the Carbones, i near its junction with the Bastis, Guadalquivir. Ink. Carmonen- 
Carnutes, um, v. ti, orum, a powerful nation of Gaul, between the . rivers Sequana, Seine, and Ligeris, Loire, S. of Cutetia, Paris. Carruca, as,/. (Caurasia, Pliny,) a town of Bastica in Spain, the site of which is unknown. Carsulenus, i, an officer of Caesar, who was dispatched to attack the j highest part of the camp of the Alexandrians, which he carried. ! He was afterwards killed in an engagement at Mutina, fighting ; against Antony. Carteia, vel, Carteja, se, /. Algesiva, Tariffa, or Cal jit, a town at the bottom of a bay on the S. E. coast of Spain, not far from Gibraltar, about 400 stadia from Munda. Cneius (2 syl.) the son of Pompey, took refuge in Carteia after the battle of Munda, which put Caesar in possession of the Roman empire. Carvflius, i, ope of the four kings 6f Cantium, Kent, who, at the command of Cassivelaunus, made an attack on Caesar’s naval camp, in which they were repulsed, and lost a great number of men. Casilinum, i, n. a town of Campania, on the Vulturnus, near the site of which the modern city called Capua stands. It was be- sieged, and at last taken by Hannibal, but not before the inhabi- tants, Cassilienses, et, Cassilinates, ium, had endured all the severi- - ties of a long and terrible famine. A mouse was sold, during the siege, for 200. denarii, equal to 6/. 9s. 2J. Cassi, drum, the hundred of Caishonv, a British nation, supposed to be subject, to Cassivelaunus at the time Ctesar invaded Britain, who submitted to that conqueror. Cassius, i, (Lucius, i,) a Roman consul, who was killed by the HelvStii, who defeated and obliged his army to pass under the 
Cassius Longinus, Cassii Longini, sometimes called simply Cassi- us, or, Longinus, a Proprator of Hispania Ulterior, Farther Sjiain. His cruel and oppressive conduct gave birth to a conspir- acy, which was formed against his life,- which it was resolved to carry into execution at Corduba, Cordova. After he was severely, but not mortally, wounded, his guards came up to his assistance, and surrounded the conspirators as they advanced to complete the assassination. Some of the assassins, hi put to death, and com- pounded with others for money. He Was afterwards drowned at the mouth of the Iberus, Ebro. Cassius, i, (Lucius Longinus), one of Caesar’s officers. Cassius, i, (Quintus, i,) an officer to whom Caesar gava-the com- mand of the south of Spain. Cassivelaunus, i, one of the British kings, whose territories lay on the N. bank of the Tamesis, Th&mei, towards the mouth of that river. On the arrival of the Roman forces in Britain under C.-esar, he was, by common consent, appointed commander in chief. After making some attempts to check the progress of the enemy, he was obliged to submit, and accept of such terms as ■ Caesar chose to offer. 
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Casticus, i, one of the SSquani, the son of Catamantaledes, whom Orgetorix persuaded to seize on the sovereignty of the state which his father had formerly held. Castra Posthuimana, orum, «. This place, as the term imports, had its name most probably from Posthumius having encamped there. It does not appear to have been a town, as it is generally under- stood, but a small eminence, grumus, on which Csesar built a fortress. Early in the Spanish war, young Pompey pitched his camp between Ategua and Ucubis, in the province of Baitica, within view of both these towns; and Caesar found means to possess himself of this rising ground, only four miles distant from Pompey’s camp, on which he erected a fortification. Castulonensis, is, e, of Castillo, onis,/. a town of Hispania Citerior, Hither Spain, on the Anas, Guadiana, the situation of which is now unknown. Castulonensis Saltus, Forest of Castuio, which some consider to be the name of a town, was the boundary of Hispania Citerior on the north. Ink. Castulonenses, ium. CatamantalSdes, is, a nobleman of the nation of the Sequani, who for many year's enjoyed the supreme authority over that people. - Cativulcus, i, a nobleman of the nation of the Eburones. He and AmbiSrix, at the instigation of Indutiomarus, excited the people to take up arms against the Romans. Having made an unsuccess- ful attack on the Roman camp, under the lieutenants Titurius, Sabinus, and L. Arunculeius (5 syl.) Cotta, they demanded a conference^ in which Ambiorix stated, that, from gratitude to Cxsar, he considered himself bound to inform his lieutenants, that all the states of Gaul had agreed to attack the Roman camp in one day, that a great body of Germans had passed the Shine, and that no time was to be lost in joining Cicero or Labienus, neither of whom were 50 miles distant. At the same time; he gave his solemn promise, that they should have a secure retreat through his territories. This artifice, through the folly or cowardice of Sibinus, succeeded. They left their camp, were attacked by a powerful army, under Ambiorix and Cativulcus, and were almost to a man cut in pieces. Caesar afterwards com- pletely routed them; and Cativulcus, from his great age, being unable to bear the fatigues of war, poisoned himself by drinking the juice of the yew-tree. Cato, onis (Marcus Portius), sumamed Utfcensis, on account of his death at Utica, was the great-grandson of Cato the censor. His parents both died when he was very young, and he was educated in the house of his mother’s brother, Livius Drusus. Even in infancy he displayed the virtues which afterwards adorned hi? riper years. He had an innate hatred of despotism. At the age of fourteen, he requested from his praeceptor a sword to stab the tyrant Sulla. He adopted the tenets of the Stoics, and was one of the most rigid of the sect. He could neither be cajoled by flattery, nor intimidated by threats; whatever he was convinced was virtuous and right, he pursued with undeviating steadiness, regardless of the difficulties which he might have to encounter,. 
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or the dangers to which he might be exposed. He exerted him* self to stem the torrent of Roman luxury and corruption. Because ' purple was the dress of the noble and wealthy citizens, he wore black. He often appeared in public barefooted, and always travelled oq foot. In whatever office he was employed, he never failed to reform its abuses, and restore its ancient regulations. So great was his love of truth, that the veracity of Cato became proverbial. To the qualities of a virtuous man, and the rectitude of a stern patriot, Cato added the intrepidity of a brave soldier, and abilities of an able general. In all the campaigns in which he served, he acquitted himself with great honour. He was so great a favourite with the army, that his removal from any com- mand was considered by the soldiers, who were warmly attached to him, as a public calaipity. Cicero had his constant and vigorous support. Through him chiefly, in opposition to Caesar, the accomplices of Cat|lir:e were capitally punished. Of that able general, Cato appears to have been early apprehensive. He keenly opposed the decree which gave him the province of Gaul for five years; and on the formation of the first triumvirate, he foretold all the calamities with which that infamous combination would overwhelm the state. When Ctesar passed the Rubicon, he joined Pompey, who entrusted him with some important com- mands. He was present at the battle of Pharsalia, after which he took the command of the Corcyrean fleet, and collected all the troops he could, to join Pompey in Egypt. Being informed by Sextus, Pompey’s youngest son, of his father’s death, he went to Cyrenre, which opened its gates to receive him. He after- wards traversed the deserts of Libya, and joined himself to Scipio. He refused to take the command of the army, of which he is said to have repented. He had accepted the government of Utica, to prevent Scipio, at the suggestion of Juba, from putting the inhabitants to death. In this city hearing that Ca:sar had both defeated Scipio and taken his camp, he killed himself, that he might not fall into the hands of the conqueror. Catuatici, orum, supposed to be written corruptedly in place of Atuatici, y. <o. Caturiges, gum, a people of Gaul, who lived near the Alpes Maritimre, at the S. E. extremity of Dauphine. Cavarillus,. i, one of the three noblemen of the first distinction among the AMui, who were taken prisoners in that battle, in which Vercingetorix was totally routed, and brought before Cssar. After the revolt of Litivicus, Cavarillus commanded the infantry. Cavarinus, i, a nobleman whom Cssar, in prejudice of his brother Moritasgus, the reigning sovereign, appointed king over his countrymen the Senones, an honour which his ancestors had long enjoyed. The Senones formed the design of publicly assassinating him, but having received intelligence of the plot, he saved his life by fleeing to the camp of Csesar. 
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Cebenna, x, m. Cevennesy a chain of fountains in GauL Vide Gehenna. Celia, a:, (Lucius i,) two of this name occur in B. H. 89, father and son, with whom Caesar fell in on his road from Thapsus to Utica. He, at the entreaty of L. Caesar, the commander of the party, pardoned them and all whom he took prisoners at that time. Celtae, arum, the most powerful and numerous of all the nations of Gaul, who occupied nearly one-half of the country, and from whom that division was called Celtica. Their territories were bounded by the river Garumna, Garonne, on the S.; the Sequana, Seine, and Matrona, Marne, on the N.; by Mount Jura on. the E.; and the Mare Atl^nticum, Atlantic Ocean, on the W. Adj. Celticus, a, um. Celtiberia, se, /. anciently included a great part of the north of HIspania, S/tain. After the conquest of that country by the Romans, its limits seem to have been much reduced. (The InA. Celtiberi, orum (sing. Celtiber, eri), crossed the Pyrenees from Gaul, and settled at first on the Iberus, Ebro, hence their name. They were the most powerful and warlike of all the nations of Spain. Adj. Celtiberius, et, Celtibericus, a, um. Ctltillus, i, the father of Vercingetorix, king of the Arverni. Cenimagni, orum, an ancient people of Britain, who, with the Segontiaci, Ancalites, Bibroci, and Cassi, followed the example of the Trinobantes, and submitted to Caesar. These nations are supposed to have inhabited the countries of Suffolk, Norfolk, and Cambridge. a Cendmanni, orum, one of the tribes of the Aulerci, whose country was watered by the Laedus, Lez, and Sarta, Sarte, two of the northern branches of the Ligeris, Loire. Their chief town was Suindinum, afterwards Cenomani, cow Mans, at the junction of ' the Huine and Sarte. Centrones, um, (if. G. I. 5.) a nation of Gaul in the Alpes Grais, who, along with the Garoceli and Caturiges, were defeated by Caisar in several engagements. There was another tribe, or horde, of this name, who were subject to the Nervii, a nation of Gallia Belgica, {B. G. V. 38.) Ceraunii (\c. Montes), orum, m. et, Cerauuia, orum, n. mountains in Epirus, so called from being often struck with lightning. From them rocks stretched far into the sea, which often proved fatal . to ships, hence they were called infames. They are the same with Acroceraunia, orum, n. v. Acroceraunium, i, n. Pliny calls Mount Taurus, Ceraunius, and Pom Mela mentions mountains in Asia, opposite Mare Caspium, vel, Hyrcanum, Caspian Sea, which were known by the name of Cerauni. He must certainly have meant Mount Caucasus, Cocas. Cicero, onis, (Quintus Tullius) the brother of Marcus Tullius Cicero, the celebrated orator, was, after the expiry of his prattorship, proconsul of Asia for three years. He gained considerable reputation as one of Casar’s lieutenants in Gaul. 



CIL [ 52 ] CIN 
At the commencement of the civil war, he, in opposition to the advice of his brother, attached himself to Pompey. After Caesar had defeated the republicans at Pharsalia, both Quintus and his son solicited the favour of the conqueror, by unjustly imputing their misconduct to the orator. So far was Cicero from resenting this injustice, that he used his utmost efforts for their safety and interest. Both perished in the proscription of the second triumvirate. The rack could not force the son, who was first discovered by the assassins of Antony, to point out the spot where his father lay concealed. But his'paternal affection set death at defiance, and to alleviate the torture of his son, he made a voluntary surrender. Each then requested of their murderers to be put first to death. The assassins, in admiration of their fortitude and mutual affection, were willing to gratify both, and, therefore, dispatched them at the same instant. Cilicia, re, f. a country on the south coast of Asia Minor, Natalia, nearly opposite to' the island Cyprus, which is said to have received that name from Cilix, son of Agenor. It was bounded on the E. by Syria, on the N. by Cappadocia and Isaura, on the W. by Pisidia, and on the S. by the Mediterranean. Ink. Cilices, um, {sing. Cilix, icis.) Adj. Cilicensis, is, e, et Cilissus, a, um. Cilicismus, i, m. the Cilician manner of speaking. Cimbri, orum, {sing. Cimber, ri,) a German nation, supposed to be descended from the Asiatic Cimmerians, whose country was, from them, called the Chersonesus Cimbrica, Jutland, which now forms part of the kingdom of Denmark. About 113, B. C. the Cimbri leaving their territories, which were both narrow and barren, and being joined by the Teutones, a neighbouring people, defeated several German nations, and a Roman consul with his army, who had been sent against them. They invaded and seem to have over-run a great part of Gaul; and being strengthened by the accession of many of the tribes who inhabited that country, marched against Rome. After slaughtering the whole army of Ctepio and Mallius, except ten men and two generals, C. Marius marched against them, slew 120,000, and took 60,000 prisoners. Though only an inconsiderable people in the days of Tacitus, it is manifest, that the sagacity of that pro- found historian, was apprehensive of the final destruction of the Roman state by the hordes of Germany, which actually happened about 300 years after his death. Adj. Cimbricus, a, um. Cimberius, i, the brother of Nasiia, who headed the 100 cantons of the Suevi, who had left their native country, and encamped on the banks of the Rhenus, Rhine, with the view of crossing that river, and settling in Gaul. Cinga, te, /. Cinca, one of the northern branches of the Iberus, Ebro, which rises in Mount Bielsa, among the Pyrenees, runs rapidly through the province of Arragon, and joins the Sicoris, Segre, at Ilerda, Lerida, and falls into the Ebro, a few leagues below that city. Cssar pitched his camp between these rivers, near their junction, previously to his defeating Afraiffus and 
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Petreius (3 syl.), Pompey’s lieutenants who commanded hi» troops in Spain, C. B. I. 48. _ Cinggtorix, igis, a nobleman who headed that party in the state of the Tfeviri, which was formerly attached to Caesar. In conse- quence of his fidelity to the Romans, he was, by means of his father-in-law, IndutibmSrus, declared a public enemy, and his estate confiscated. Cingetonx, igis, one of the four kings of Cantium, Kent, who, by order of Cassivelaunus, made an attack on Cesar’s naval camp. Cingulum, i, Cingoli, a town of Picenum, to the west of Ancona. Jnfi. Cingulani, orum (sing, us, i), whose territory was called Cingulanus Ager. AJj Cingiilus, et, Cingulanus, a, um. Cirta, je, Constantina, the capital of Numidia, Algiers, which stood on the river Ampsaga, ae, /. Sulgemar. Cispius, i, (Lucius, i,) an officer to whom Caesar gave the command of a fleet, to cruise off Thapsus and the adjacent coast, during the African war. Clupea, vel, Cljrpea, se, /. Aklilia, a sea-port town of Africa, 22 miles from Carthage, called by the Greeks Asfiis, from the hill upon which it stood resembling a shield. Cleopatra, ae, the celebrated queen of Egypt, was a daughter of Ptolemy Auletes. She wras equally admired for her personal accomplishments and mental qualifications. Caesar, who wait unable to withstand her winning manners and artful address, became a slave to her charms. By him she had a son called Caesario, or Caesarion. Caesar, at the termination of the Alex- andrian war, bestowed the crown of Egypt on Cleopatra, asso- ciated with her in the government, her younger brother Ptolemy, and ordered her to marry him, agreeably to the Egyptian custom. The appointment of Ptolemy was merely nominal, and not intended to give him any right to interfere with Cleopatra in the management of the country. She lived with her brother in an apartment of Cjesar’s house in Rome, when that victorious general was in the zenith of his power. In a short time after the death of Caesar, Cleopatra sent supplies to Brutus, for which Antony summoned her to appear before him in person. She readily obeyed the summons. Antony, like Caesar, was so captivated with her personal charms and ensnaring address, that, forgetting his connection with Octavia, the sister of Augustus, he publicly married the queen of Egypt. By Antony she had two sons. But this marriage occasioned a quarrel with Augustus, which terminated in the battle of Actium, in which Antony, by 60 of Cleopatra’s gallies fleeing at the very onset, was completely defeated. On reaching Egypt, to avoid the fury of Antony, she gave out that she was dead, Upon which Antony stabbed himself. His wound being mortal, after he was carried into her presence, he expired. Augustus took Alexandria, and having gained pos- session of her person, he endeavoured to reconcile her to life, on purpose to grace his triumph. But learning his intention, she killed herself by the bite of an asp in the 39th year of her age, and 24th of her reign. 
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The mental abilities of Cleopatra must have been of no ordinary^ kind. She could give audience to the ambassadors of seven dif- ferent nations, and spoke their various languages as fluently and correctly as her own. She was also well acquainted with the philosophy of that age. But the immoralities of her life, and the enormous extravagance both of her dress and table, which exhausted the wealth of the richest nations; command us to with- hold our approbation from a character formed on principles equally injurious to the best feelings of the heart, and the best interests of souls. She added, with the consent of Antony, the library of Pergamus to that of Alexandria. With her ended the family of the Ptolemies, which had reigned over Egypt from the death of Alexander, 297 years. Augustus reduced that country to a Roman province, and it continued in that state of subjection, until it was taken from the Romans by the Saracens, 641. Clodius, i, (Aulus, i,) an officer in Cassar’s army, whom he sent to Scipio, to negotiate a peace. See his speech to his army at Dyrrachium, Durazzo, B. C. III. 90. Clodius Aquitius, Clodii Aquitii, one of Caesar’s officers, who was wounded in an engagement with Pompey, on the bank of the Salsum, a river in the south of Spain. , Clodius, i, (Publius, i,) a Roman of noble birth and great talents, but of the most licentious life, and most depraved morals. He was accused of crimes which cannot even be named. His quarrel with Lucullus, who was married to one of his sisters, and the mutiny which he excited among his troops, occasioned the recal of that general from the Mithridatic war. The senate then appointed Pompey commander of the forces in Asia Minor, who soon compelled the king of Pontus to accept such terms as he chose to offer. Compelled to quit the camp of I.ucullus, Clodius obtained from Marius Rex, the governor of Cilicia, who was married to another of his sisters, the command of his fleet. Being taken prisoner by the pirates, he applied to. Ptolemy, king of Egypt, to purchase his ransom, who sent him only two talents, which the pirates despised, and released him without remuneration. Th.s insult of Ptolemy he resented, by appointing, when tribune, Cato to reduce Cyprus to a Roman province. On returning to Rome, he was detected disguised in a female dress, in the house of Csesar, when his wife Pompeia, (3 syl.) with other matrons, was celebrating the rites of £»na Vea. On being discovered, lie fled, but was brought to trial, for profaning the solemn rites of that goddess. Clodius had then recourse to the most profuse and open bribery, by means of which he was acquitted. Cicero appeared in the prosecution as a witness against him. Hence the hatred of Clodius against Cicero, whose banishment, under pretence of his having put the accomplices of Cataline to death, eontrary to law, he, by the most iniquitous and violent means, at last effected. He obtained the office of Tribune, in consequence ' of his being adopted by C. Herennius, a plebeian younger than he, 
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afterwards that of TEdile, and was killed by Milo yvhen a candU date for the Prretorship. Cicero, who had been recalled through the united interest of Milo and Pompey, to mortify Clodius, pleaded the cause of Milo, who was, notwithstanding, condemned, and banished to Massilta, Marseilles. See Milo. •Cdcosates, um, a people of Aquitama in Gaul, whose country lay along the coast of OcSinus Cantabricus, Bay of Biscay, to the N. of the territories of the Tarbelli. Their chief town was Cocosa. Coelius Vinicianus, Coelti Viniciani, one of Ctesar’s officers, under whose command, at the conclusion of the Alexandrian war, he left two legions in Pontus. Comana, x, f. Tabachzan, a celebrated city of Pontus, on the Iris, Casalmach. Ink. C?6mani, orum; B. Alex. 34. Comana, orum, n. a town of Cappadocia, on the Sarus at t^e foot of mount Antotaurus, in which that river has its sources. B. Alex. 66. Cominius, i, a partizan of Csesar, who was taken in a galley which had driven by stress of weather into Thapsus, and all on board were carried before Sdpio. The veteran soldiers were cruelly massacred, the recruits distributed among his legions, and Comi- nius with Ticida forbidden to appear in his presence. Comius, i, one of the nation of the Atrebates, hence called Atrebas, atis, whom Csesar appointed king over that people in return for his important services. He afterwards fell under the suspicion of Labienus, who employed C. Volusenus Quadratus to kill him in an interview. This perfidious design did not succeed. But in the scuffle, Comius was wounded in the head. He was, from that period, a vielent enemy ^ the Romans. Being at last defeated, he was obliged to submit to Antony, which he did, on condition that be should not appear before any Roman. On these terms Antony granted him peace. Compsa, as, /. Cenza, a town of Italy in the Apennines, near the source of the river Auf idus, Ofanto. Condrusi, orum, a people of Belgic Gaul, who lived on the river Mosa Maese, or, Meuse, N. of the Silva Arduerma.' Conetodunus, i, a nobleman of the most daring resolution, who, along with Cotiiatus, a man of equal intrepidity, headed their countrymen the Carnutes, when they put to the sword, all the Roman citizens who had settled at Genabum, on account of trade, and seized on their property. Considius, Longus, (Caius, i,) a partizan of Pompey, who was at one time the governor of Adrumetum. He committed several acts of enormous cruelty. Considius afterwards commanded at TiSdra, a garrison of Ga:tulians, and on hearing of the defeat of his party, fled from that town with his treasures. Escaping from the barbarians and taking the road for Numidia, he was pursued by the Gcetulians, who, to obtain possession of his money, put him to death. 
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Cdnvictolitanes, is, a young nobleman of the fEdui, who disputed with Cotus for the supreme power. The iEdui referred the matter to the decision of Caesar, who confirmed the election of Convictolitanes. Being gained over by the Arverni, he after- wards induced his countrymen to revolt.—(See Litavius). Coponius, i, (Caius, i,) one of Pompey’s officers, who had the com- mand of the Rhodian squadron at Dyrrachium, Durazzo. Corbeus, v. Cdrreus, i, the general of the Bellovaci, who, with 6000 of his best foot, and 1000 horse, lay in ambush for the Roman troops, attacked them with great fury, and refusing to fly from the field or to accept of quarter from the enemy, fought with the utmost bravery until they were compelled, to transfix him with their javelins. Corcyra, x,./. Corfu, an island on the W. of Greece, off the coast of Epirus, from which it is only distant about 4 miles. It was in ancient times famous for its gardens. It has for several centuries been in the possession of the Venetians. Inh. Corcyrxi, orum. Adj. Corcyrxus, a, um, Corduba, x, f. Cordova, the principal city of Bcetica in Spain, of which Lucan, Martial, and the Senecas, were natives. It stood on the right bank of Bxtis, Guadalquiver, at the foot of a high mountain, one of the branches of Sierra Morenne. Cordova is still a considerable town, and has a celebrated cathedral, anciently a Turkish mosque in the time of the Saracens, which is supported by 365 pillars of different kinds of marble. It had, until the late revolution, a good trade, in wine, silk, and a particular kind of leather manufactured there, which, from the town, is called Cor- dovan. Inh. Cordubenses, ium. /{&}. CordiSbensis, is, e Cdrfimum, i, n. San Ferino, St. Pelino, or, Pentina, a town of Italy, the chief city of the Peligni, on the river Aternus, Pescara, at no great distance from the source of that river. _ Corneliana Castra, orum, a place in Africa, between Utica and Carthage, near which the elder Scipio encamped, from whom the name is derived. Cornelius Balbus, C'ornelii Balbi, a centurion in Cxsar’s army, who was wounded at the interview between his men and Pompey’s, on the banks of the Apsus, at the time Cxsar sent Vatimus to treat of peace. Cdrnificus, i, (Quintus, i,) a Quxstor of Cxsar in Illyricum, who acted in that province, as Proprxtor, greatly to his own credit, and to the satisfaction of his commander. Cbsa, vel, Cossa, x, /, Corona, a town of Etruria, on the sea-coast. The island of Igilnim, Giglio, is opposite to Cosa, and not above ten miles from the continent Cosa occurs (B. C. III. 22.) as a town of Lucania in Agro Turino, derived from Thurix, ii, *>. ium, a town on Sinus Tarentinus, Gulf of Taranto, built by a colony of Athenians, 444. B. C. Cothon, onis, /. a small island in the bay of Carthage, near the citadel. 
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Cotta, se, (Caius Fusius,) a respectable Roman knight to whom Ca;sar had given the superintendence of provisions at Genabum. He was massacred by the Carhutes, headed by Cotuatus and, Conetodunus. q. v. Cotta, se, (Lucius Aurunculeius,) (5 syl.) a lieutenant in Caisar’s army, who suspected the stratagem of Amb'i-'rix, and therefore endeavoured to convince his colleague Sabinus, of the impropriety of following the treacherous advice of that crafty Gaul; but with- out effect. Unwilling that any enmity, from difference of opinion, should exist between them, he at last yielded, and his compliance cost him his life. Ambiorix, at the distance of two miles from the camp, lay in ambuscade, and when crossing a large valley, made a furious attack on the Roman forces, in which Cotta, after displaying singular bravery, was killed, and almost the whole of the two legions. v 
Cotys,yos, a king‘of Thracia, Thrace, who sent about 500 cavalry to Pompey, in the civil war, under the command of his son Sadalis. Cotflatus, i, a man of desperate resolution, who along with Conetodu- nus, a similar character, headed their countrymen the Carnutes, and put to the sword the Romans who had settled at Genabum, and plundered their property. Cotus, i, a nobleman dL ancient family, among the ALdui, whom Caesar compelled to re^gi the supreme magistracy of that state, in favour of ConvictftlitSnes, who had been publicly and formally elected. According to the laws of the iEdui, Cotus was not eligi- ble, because his brother had held that office during the preceding year. Besides, his appointment had been by his brother, and in private, both contrary to law, and with the concurrence only of a few of the electors secretly convened for that purpose, with- out regard to time or place. Crassus, i, (Marcus, Luinius), surnamed Diva, on account of his prodigious wealth, was, in early life, very poor, but by traffic- ing in slaves, and by other dishonourable practices, soon acquired great riches. To escape the cruelties of Cinna, he fled to Spain, where he had formerly passed some years with his father, when governor of that country, and remained eight months concealed in a cave. On hearing of Cinna’s death, he raised 2,500 men, for whom he procured shipping, sailed to Africa, and attached himself to Metellus Pius. The friendship of Crassus with Ale- tellus was not of' long continuance. He then formed an alliance with Sulla, and was of great service to him in the civil war. The military talents of Crassus were greatly inferior to those of Pompey, who, on that account, necessarily stood higher in the favour of Sulla. Hence the enmity of these two powerful citi- zens, which all the address and eloquence of Csesar could scarcely subdue. The great object of Crassus seems to have been the accumulation of wealth. Besides buying the estates of the pro- scribed, he had recourse to other base and scandalous means in order to encrease his overgrown fortune. 
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Crassus was not, however, destitute of bravery or generosity. He was honoured with an ovation for putting an end to the war with Spartacus by a decisive engagement, in which 12,000 of the slaves were killed. He used frequently to lend money to his friends without interest. After entertaining the populace at 10,000 tables, giving to every citizen corn to support him for tjiree months, and consecrating the tenth part of his property to Hercules, he was worth 7,100 talents. He used to say that no manj who could not maintain an army, ought to be called rich. His slaves, whom he had ingenuity enough to employ so profit- ably that they not only defrayed their own expences, but added greatly to the wealth of their master, were, in number, equal to 
A reconciliation between Crassus and Pompey was, at last, ef- fected by Caesar. The iniquitous combination of these three men to destroy the liberties of their fellow citizens, was called the first triumvirate. Less solicitous for honour than riches, Crassus, in this divison of the empire, chose Syria for his province, in ex- pectation of making large additions to his fortune. Without the authority of the senate, he crossed the Euphrates and advanced against that country. But he was deceived by Agbarus, an Arabian, defeated by the Parthians, and his army nearly annihi- lated. He then fled with a small number of his soldiers to Car- r*j a town of Mesopotamia, and was prevailed on to meet Surena, on pretence of negotiating a peace, where he was treacherously put to death. The Parthians cut off his head, and, in contempt of his avarice, poured melted gold into his mouth. The bond of ■ union between Pompey and Cxsar, which had been greatly weak- ened by the death of Julia, was finally dissolved by that of Cras- sus. They had now recourse to arms, and their struggles for the superiority terminated in the final extinction of Roman liberty. Crassus, i, (Publius, i,) one of Caesar’s lieutenants in Gaul, whom he dispatched with one legion against the Veneti and other mari- time nations, whom he subjected to the power of Rome. Equal success attended him in the following year, when he had the com- mand of the troops sent to Aquitania. Crastinus, i, a volunteer in Caesar’s army, who was killed in the battle of Pharsalia. He was a man of great bravery, and the year before, had been first centurion of the tenth legion. Cretenses, ium, the inhabitants of Creta, x, vel, Crete, es,/. a large island in the Mediterranean Sea, opposite to Mare JEgeum, Archipelago. From its principal' city, it is now called Candia. Cres, Cretis, m. et Cressa, ;k, f. a native of Crete or Candia. Cretis, idis, of Crete or Candia, with relation to a female, or to a noun feminine. Adj. Cretxus, Creticus, Cressius/Cressus, a, um, et, Cretensis, is, e. Cains Sallustius Crispus. See Sallustius. Critognatus, i, a nobleman of the first rank among the Arverni. Cxsar has recorded his horrible speech to the inhabitants of Ale- sia, at the time it was besieged by the Romans. 
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Curio, onis (Caius, i,) a tribune of the people, who warmly em- braced the interest of Caesar. He compelled Cato to quit .Sicily, and then sailed to Africa. But after some unimportant advan- tages, he and his whole army were, by a successful stratagem of the enemy, cut in pieces. Guribsolitae, arum, a people of Gallia' Celtica, inter Armoricas Civitates, whose country was afterwards called Bretagne. Cyclades, um, ace. as, f. a number of islands in Mare iEgeum, Archipelago, which had that name, from being in the form of a 
Cyprus, vel, Cyprus, i, f. an island in the eastern part of the Mediterranean, off the coast of Cilicia, Caramanta, about 150 miles long, and 70 broad. At the time the Phoenicians took pos- session of Cyprus, it was covered with wood, which they cut down to melt the copper, which they found there in great quantities. After a lapse of many ages, it fell under the dominion of die Per- sians. About 58 B. C. it became tributary to the Romans, and continued in that state until 34 B. C. when they added it to their dominions. The Saracens conquered it in 648, but the Ro- mans regained possession in 957. Richard I. of England, during the crusades, gave it to the princes of the Lusignan family, who retained it until 1570, when the Turks obtained possession, which they still retain. The soil is fertile, but the air is not reckoned salubrious. It was sacred to Venus, who is hence sometimes called Cypris, idos, a term also applied to a woman of Cyprus, and to a noun feminine. Ink. Cyprii, orum. ASj. Cyprius, et Cypricus, a, um. 

D 
Dacia, a>,/. a large country of Europe, bounded on the S. by Danii- bius, Danube, which separates it from Mcesia, on the W. by Ja- ziges Metanasta:, on the N. by SarmStia, and on the E. by Tyras, Dneister, and Pontus Euxinus, Black Sea. It correspond- ed nearly to Valaehia, Transylvania, Moldavia, and that part of Hungary which lies to - the E. of the river, anciently called Tibls- cus, Teyss, one of the northern branches of the Danube. In 103, Trajan, after a war of 15 years, added this country to the Roman empire. He erected a stately bridge over the Danube, but his successor destroyed it. Some geographers place the Anartes, vel, Anarti, y. v. in the northern part of Dacia, others in Jaziges Metanasta;, and a few have made them natives of P3nnSma. From their being seldom mentioned in ancient history, it is a point of some difficulty, and of no great importance, to decide, which of these countries they actually inhabited, /nh. Daci, orum. According to Strabo, the inhabitants of the eastern part of this country, were called Getse, arum, with whom Jioth the Greeks and Romans seem to have been better acquainted than with the Dacii. From Dacus, that author derives Davus, the common name D 2 
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of a slave in the Greet and Roman plays, in consequence of a vast number of these miserable creatures being sent, in ancient times, from Dacia to Greece and Italy, and from their being generally called by their national name. Geta was used in the same sense. Adj. Dacus, et, Dacius, a, um. Dactcus, a surname of the emperor Domitian, as conqueror of Dacia. Damaslppus, i, (Licinius, i,) a Roman senator, who followed Jiiba when he entered Utica in triumph. He was afterwards killed in Africa, in consequence of his adherence to Pompey. Danubius, i, Danube, the largest river in Europe, rises in the black forest in Germany, according to Strabo and Pliny, in the moun- tain Abnoba, runs in an easterly direction, through Austria, Ger- many, Hungary, part of Turkey in Europe, and discharges itself into the Pontus Euxinus, Black Sea. Pomponius Mela says it had as many mouths as the Nile, of which 3 were small, and 4 navigable; only 2 now remain which are scarcely navigable, the rest being choked up. The ancients gave the name of Ister to the eastern part of this river, after its junction with the Savus, - Save. Though of great breadth and depth in many places, it is not generally navigable on account of the cataracts. Strabo, Diodorus Siculus, Tacitus and Pliny, have given descriptions of this,river in many respects different, and all exceedingly inaccur- ate. The truth is, that the whole course of the Danube was un- known to the Greeks and Romans. Their knowledge of the countries to the N. of this large river, was almost wholly obtained by vague report from unlettered barbarians, and of course, very incorrect. Dardani, orum', vel, Dardanidte, arum, the inhabitants of Troy and the adjacent district, who were so called, from Dardanus, the son of Jupiter and Electra, who was a native of Etruria, and to ob- tain that kingdom, put his brother Jasiusto death. Being com- pelled to quit Italy for this murder, he fled to Samothrace, and thence to Teucria, where he married Batia, the daughter of Teucer, after whose death, he ascended the throne. He built a city, from him called Dardania, and afterwards Troja, from Tros, one of his successors. Dardanis, idis, a Trojan woman. Adj. Dardanus, et, Dardanius, a, um. Dgcetia, x, f Decise, a town of the jEdui, on a rocky island in the Ligeris, Loire, about 153 miles south east from Paris. Delphi, orum, Castri, a city of Phocis, at the foot of mount Parnas- sus, remarkable for the oracle of Apollo, which was long held in high estimation. The priestess was called Pythia from Apollo, who had the name of Pythius, on account of his having killed the huge serpent Python. This city was, by the ancients, reckoned the centre of the earth, Umbilicus or bis ter rarum. Delphis, idos, a priestess of Apollo. Delphicola, Delphinius, Apollo, from his dwelling at Delphi. Adj. Delphicus, a, um. Decidius, (Lucius, D. Saxa,) Lucii Decidii Saxae, a native of Celti- beria, who was a steady friend ef Osar, by whose interest he 
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had been made tribune of the people. After Cxsar’s death he . joined himself to Antony. Decimius, i, (Cains, i,) a Quaestor, who had the charge of the pro- visions at Cercinna. He made his escape in a small vessel, on Sallustius CrispUs arriving with a fleet before that place. Decimus Junius Brutus, i, a noble Roman, who was believed, like Marcus Junius Brutus, to be a lineal descendant from the father of Roman liberty. See Brutus. Decius Laelius, see (Laelius). Dejotarus, i, a tetrarch of almost all Gallo-graeciay and had been called by the senate king of Armenia Minor, commanded in person 500 cavalry sent by that province to Pompey during the Civil war. He afterwards begged the forgiveness of the con- queror, which, in consequence of his age, past services, former friendship, and the solicitations of those who intreated for him, was granted. Delta, se, f. a considerable part of Lower F.gypt, which, from its flatness, difference of soil from the adjacent country, and from its projection so far beyond the line of the coast, was probably formed by the alluvions of the Nile. It has greatly increased both in breadth and length. In the time of Moeris, 500 years before the Trojan war, the Nile rising 8 cubits overflowed the Delta; and, in the time of Herodotus, 15 were necessary to cover it, which laid the country under water, two days journey to the E. and W. Metelis, now Faouc, which was built by the Melesians in the time of Psammetichus, was a sea-port, now nine leagues from the 

The Delta is not now overflowed as in ancient times, partly from the streams being banked out, and partly from outlets to prevent inundation. It is exceedingly fertile, and the only part of Egypt which produces two crops annually, Diablintes, ium, et, Diablitse, et, Dianlits, arum, a people of Gal- lia Celtica, on the Meduana, Maine. Their chief town was Neodunum, afterwards Diablintes, now Jublem. Diana, W, Diana, ae, the daughter of Latona, and sister of Apollo, was the goddess of woods and hunting. From her aversion to marriage, she was considered as the protectress of virgins. Diana was represented in various ways, all of which had a relation to her favourite amusement, hunting. On earth, she was called Diana, in heaven Luna, and in the infernal regions Proserpina, or, Hecate. Under these three characters, her power and offices are neatly and accurately described in the following lines: 
Tenet, lust rat, agit, Proserpina, Luna, Diana, Ima, sufirema, feras, scefitro, fulgore, sagitta. 

Hence Diva triformis, triplex Diana. Her statues stood at the- junction of three ways, on which account she was called Trivia. From the places where she was worshipped, and offices which sh 
D 3 
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performed, she derived a number of surnames. The ancients, in sacrifice, offered to her goats, a white kid, a boar pig, and an ox. Among plants, the poppy and dittany were sacred to her. • Adj. Dianius, a, um. Did'ius, i, one of Caesar’s officers, who commanded a squadron at Gades, Cadiz, and pursued Cneius Pompey, after his defeat, who was afterwards killed, and his head brought to Caesar. Proud of this success, Didius hauled his ships ashore to be refitted, and re- tired himself into a neighbouring port, but the Lusitini who had escaped from Munda attacked, and at last drew him into an am- buscade, in which he was defeated and slain, with the greatest part of his followers. Dioscorides, is, an Egyptian, who, with Serapion, was sent, by Ptolemy, to Achillas at the time he was advancing with the king’s army and all the cavalry to Alexandria, to forbid his ap- proach. But Achillas, without hearing their message, ordered both to be apprehended and killed. The one was instantly put to death, and the other dangerously wounded was carried off for dead by his attendants. Dis, itis, the god of riches, Pluto. Divico, onis, a nobleman of great influence among the Helvetii, who commanded the army in the war against Cassius, and was at the head of the embassy sent by that state to Ctesar, after they had crossed the Arar, Soane, and had attacked and killed a great number of them. Divitiacus, i, a nobleman of the iEdui, who had great influence with Caesar, in consequence of his steady attachment to the Ro- 

Domitius Ahenobarbus, Domitii Ahenobarbi, an officer in Pom- pey’s army, whom Caesar besieged in Corfinium, Pentina, and, when attempting to escape from that town, was seized by his sol- diers and delivered to Caesar, who set him at liberty. He was afterwards appointed governor of Massilia, Marseilles, and advised the inhabitants to build a fleet, in which he engaged Decimus Brutus, but was defeated. He escaped, however, from that town, before it surrendered to Ctcsar. Domitius, i, (Cneius, D. Calvinus,) an officer in Cxsar’s army, to whom he, in the Alexandrian war, entrusted the government of Asia. He was defeated in a pitched battle by Pharnaces, but ef- fected, with the remains of his forces, a safe retreat into Asia. Domitius, i, (Lucius, i,) a consul, to whose lot fell the province of Gallia. He attached himself to Pompey, with whom he fought in the battle of Pharsalia, after which he was kiHed by the cavalry, as he attempted to make his escape to the mountains. Donilaus, i, a Gallo-graecian, or, Galatian, who with Tarcundarius Castor the grandson of Dejbtarus, king of Gallo-grxcia, contri- buted 300 horsemen to the assistance of Pompey in the Civil war. Drappes, itis, one of the SSnones, who along with Luterius, seized on Uxeilddunum, Pucch d'Isselu, a town of the Cadurci. C. Ca- ninius, immediately after, arrived before that place and began to 
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invest it. Dreading the fate of the inhabitants of Alesia, they resolved to lay in a great store of provisions. Drappes and Du- teous accordingly set out next night, drew together a great quantity of corn, and took up their winter-quarters about 10 miles from Uxellodunum, that they might send it in gradually as op- portunity occurred. But Caninius attacked Luterius, and his first convoy, which he completely routed. He then marched against Drappes, who remained in the camp, and either killed or took prisoners the whole of his forces. Among the latter was Drappes himself, who, from indignation at being a captive, or perhaps ap- prehensive of a severer fate from Caesar, put an end to his life by abstaining from food. Druides, um, «-Druidae, arum, (a term of doubtful etymology), Druids, the priests of the ancient Britons, Gauls, and Germans. Besides supreme authority in all matters of religion, their power extended to all public and private differences, and what is of much greater consequence, to making, explaining, and executing -the laws. This exorbitant jurisdiction was necessarily attended with every mark of power. They were exempted from taxes and mili- tary service, their persons were held sacred and inviolable, and they enjoyed every kind of immunity. Among the Gauls, there were only two classes of any note, the Druides and -Equites, and that of the Druids was the most illustrious. The authority of the Druids, in many instances, surpassing that of the nobles, it is not surprising that they were mostly of that order. Their wor- ship and sacrifices were performed in deep groves, chiefly under an oak, which was their favourite "tree. It was reckoned unlawful to commit any of their doctrines to writing. Hence many of their peculiar tenets are now unknown. They believed in the immortality of the soul, and also the metempsychosis. They had a considerable knowledge of Natural Philosophy, Astronomy, Arith- metic, and Botany. They also paid great attention to the study of Rhetoric, and to the charms of their eloquence, much of the ad- miration and power which they enjoyed, may be justly ascribed. Britain was, according to Cxsar, the great school of the Druidsr whose chief settlement was Anglesy, called Mona by Tacitus. The natives of Gaul and Germany, who wished to be thoroughly versant in the mysteries of Druidism, resorted to this island to complete their studies. At what time the Druids were wholly suppressed in Britain, is uncertain. But from the introduction of Christianity, their power and influence began to decline. It is worthy of remark, that some of their superstitious doctrines, and modes of predicting future events, are not at this day entirely for- gotten in some parts of this island. Diibis, is, v. Akluadubis, is, m, Doux, a river of Gallia, France, which originates in a small lake near mount Jura, and after a S. W. course of 60 leagues, falls into the Arar, Soane, near to Cabillonum, Chalons. Dumnacus, i, a general of the Andes, who besieged Duratius in Li- mo, afterwards attacked C. Caninius in his camp without effect, 



DUM [ 44 ] ELI 
and was defeated by C. Fabius. Upon this defeat, he was ban- ished from his country. Wandering and destitute, he was at last forced to seek safety in the most distant parts of Gaul. Cumnorix, igis, one of the 7Edui, and brother of Divitiacus. He persuaded the noblemen of Gallia, France, not to go with Caesar into Britain, withdrew privately from the Roman camp, and was killed by the soldiers who were sent in pursuit of him, in conse- quence of bis obstinacy in refusing to return. His character will be found in B. G. I. 18. Durtcius, v. Duratius, i, a general of the Gauls, who was shut up and besieged in Limo, by a great army of his countrymen, under Dumnacus. Durocqrtorum, i, n. (Durocortora Athenae Remorum,) Rheims, on the Vcsle, one of the branches of the Axona, Aiwc. Dyrrachium, i, n. Dnrazzo, a sea-port town of Macedonia on the Mare Hadriaticum, Gulf of Venice, by which it was nearly sur- rounded. The common passage between Italy and Greece was from Brundiislum to Dyrrachium. Ink. Dyrrachini, orum. 

E 
Eburones, uni, (Eburones, Greek,) a people of Gallia Belgica, whose territories lay on both sides of the Mosa, Maese, or Meuse, at its junction with the Sabis, Sambre. On their being dispossessed, they were succeeded by the Tungri. Eburovices, urn, a people of Gallia, France, on the left bank of the Sequana, Seine. The Lexovii were between them and the sea. Their chief city was at first called Mediolanum, and afterwards Eburovices, now Fvreusc. Egesaretus, i, a Thessalian, a native of Larissa, who favoured the interest of Pompey. The Thessalians were divided into two parties. At the head of the one, which declared for Pompey, was Egesaretus, and at the head of the other was Petreius, (3 syl.) a young nobleman who was a zealous partizan of Ctesar. Elaver, eris, m, Allier, a river of Gaul, which rises at the foot of Mount Lozere, runs nearly north, and, after a course of 72 leagues, falls into the Ligeris, Loire, about three miles above Nevers. Eleutheri, orum, this word only occurs twice in Ctesar, and both times in B. G. VII. 75. It is applied in the former instance, to the Cadurci, who lived on the Duranius, Dordogne, probably to dis- tinguish them from the Cadurci, who lived on the Oltis, or, Ottis, Olt; and in the latter, to the Suessiones, a people whose territories lay between the Matrona, Marne, and Isara, here, perhaps to point them out from another tribe of the same name. Elis, is, v, idos, vel, Elea, se, / a district of the Peloponnesus, Morea, bounded on theS. by Messenia, on the W. by the Ionian sea, on the N. by Achaia, and on the E. by Arcadia. The principal city, which bore the same name, now Belvidere, stood on the south bank of the Peneus at a considerable distance from the sea. Ink. Elei, orum. Elis, tados, of Elis, with relation to a female, or to- a noun feminine. 
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Elusates, ium, a people of Aquitania, who lived on the river Atur, Adour, whose principal city was Elusa, te,/. Emc, or, according to others, Ciotat. Ennius, i, (Quintus, i.) a native of Rudize, a town of Calabria, near Tarentum, was among the first writers in Latin verse who merit- ed the name of Poet. Besides tragedies, comedies, satires, and epigrams, he wrote the Roman Annals in hexameter verse, which extended to 18 books and an epic poem, in both of which he cele- brated the actions of his particular friend Scipio the elder, to whom they were dedicated. He died at the age of 70, about 169 B. C. A few fragments of his writings are all which now 
Epasnactus, i, one of the Arverni, by whom Luterius, who had escaped from the siege of Uxellodunum, Pucch d'ltsolu, was given up bound to Caesar. Ephesus, i,/. Aiosaluc, a famous city of Ionia in Asia Minor, Natella, near the mouth of the river Cayster, built, according to Pliny and Mela, by the Amazons, Efihcsui Amazinum o/iu!; according t® Strabo, by Androclus, the son of Codrus; and, according to others, by Ephesus, the son of Cayster. This diversity of opinion might, perhaps, arise from there being more than one city of the same name, built at different times and in different places, an opinion which seems supported by Strabo; or, perhaps with greater truth from the city being built at the common expence of the Asiatic states. The temple of Diana at Ephesus, 425 feet long, 200 broad, yd the roof supported by 127 marble pillars 70 feet high, wrtL one of the wonders of the world, and not completed till 280 years after its foundation was laid. The riches which it •ontained were immense. It was burnt on that night on which Alexander was born, by Eratostratus to immortalise his me- mory. Diana is said to have excused herself for suffering her temple to be destroyed, by alleging that she was necessarily ab- sent that night attending on the birth df that hero. Vetruvius considers this temple as the first edifice in which architecture was brought to perfection, and the first in which the Ionic Order was employed. Soon after it was built, it was destroyed, but was rebuilt with additional splendour and magnificence. At what time it was again laid in ruins, is now unknown. Only a few fragments of some of its pillars remain. Inh. Ephesi, orum. Adj. Ephesius, et Ephesinus, a, um. Ephesia, orum, n. festivals of Diana at Ephesus. Ephetia Litem, magical letters supposed to contain some spell or charm, from the inhabitants being exceeding- ly addicted to magic. See Acts of Apes. ch. xix. v-. 19. Epidaurus, (4 syl.) \,f or, um, i, n. Piderura, a sea-port of Illyricum, opposite to the island Mehta, or, Melite,- now Meleda, or JMcledr, on which the apostle Paul was wrecked. See Acts of Apostles, ch. xxvii. 27. and xxviii. 1. Epirus, i, f. a district of Greece, bounded by Thessalia on the E., by Macedonia on the N., by Acarnania and Astolia on the S., and by the Ionian Sea on the W. Inh. Epirota, as, {tl. x, arum, 
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AJj. Epirensis, is, e, et, Epiroticus, a, um. Ejiiroticum malum, an 

EporedSrix, igis, one of the JEdui who revolted from Caesar, and exhorted his countrymen to take up arms against the Romans. He was taken prisoner in that engagement, in which Vercinge- torix was totally subdued. Before the arrival of Caesar in Gaul, he commanded the forces of the iEdui against the Sequani. Epptus, i, (Marcus, i.) a noble Roman, who had opposed Caesar, whom that general met on his way from Adrumetum to Utica, and pardoned. ErStosthenes, is, a native of Cyrene, (Cyrenaeus), the scholar of Cal- limachus and of Aristo of Chios, and the second who was en- trusted with the Alexandrian library, devoted his time to criti- cism and philosophy. He was eminent as a poet and mathema- tician, but more distinguished as an astronomer and geographer. He is supposed to have invented the Armillary Sphere. He died in the year 194 B. C. in the 8 2d of his age. A few fragments of his writings only now remain. Essui, orum, supposed to be also called Saii, orum, a people of Gallia, whose territories lay on the Olena, Orne, adjoining to the Dia- blintes and Aulerci Eburones. Euphranor, oris, an admiral who had the command of the Rhodian fleet at Alexandria, in the Alexandrian war. Eusubii, orum. This word occurs only in B. G. III. 7. where the readings are very different. Some copies have Eusubios, or, Esubios, and others Lexuvios. The Greek has Unelles, to which Dr. Clarke, in a note, seems to give the preference, although he has retained Eusubios in the text. Europa, ae, /. Europe, one of the three grand divisions of the world among the ancients, is said to have obtained that name from Europa, the daughter of Agenor, king of Phoenicia. Fabu- lous history informs us that Jupiter, in the shape of a bull, carried off Europa, when she was gathering flowers, crossed the sea with her on his back, and landed in Crete. She was afterwards mar- ried to Minos, king of that island. The most probable explana- tion of this fable is, that Minos had violently taken her away from Phoenicia in a ship which had a bull painted on its prow. If the fiction of Europa originated in truth, the name would be at first confined to the western shores of the aEgean sea, and strait of the Hellespont. Thence it might gradually extend over the adjacent countries, until it became a common appellation of the whole tract of land lying on the W. of Asia, and N. of the Mediterranean. Europe is bounded on the E. by the Mare Mgeum, or simply, Tsgeum, Archipelago, Hellespontus, Dardanelles, so called from Dar- dania, one of the names of Troy, Propontis, Sea of Marmora, Thracius Bosphorus, Strait of Constantinople, Pontus Euxinus, Black Sea, Cimmerius Bosphorus, Strait of Caffa, and Palus Ma:6tis, Sea of Asoph, Tanais, Don, and other rivers of Russia, which form the boundary between Europe and Asia. On the 
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■S. the Mediterranean Sea, called by the Romans, Nostrum Mart and by the Greeks, Internum Mare, separates it from Africa. Mare Atlanticum, Atlantic Ocean, which was known among the Greeks by the appellation of Externum Mare, washes the western, and the Frozen Ocean the northern, shores of Europe. When geographers ■ divided the ancient world into two parts, Europe included Africa. Of this extensive tract of country, containing about two millions and a half of square miles, and in modern times, one hundred and fifty millions of inhabitants, only the southern parts were known to the Greeks and Romans. With Norway, Sweden, Russia, Prussia, Poland, Denmark, and the North of Germany, they were wholly unacquainted. Their knowledge even of the countries lying along the south bank of the Danube, was by no means ac* curate. II is only of late years, that the northen parts of Europe have been known with precision. Adj. Europams, a, um. 
F 

Fabius, i, the name of a very noble and distinguished Patrician family, supposed to be derived from Fdba, a bean, in consequence of some of their ancestors having cultivated that kind of grain. Adj, Fabianus, a, um. Fabius, i, (Caius,) one of Caesar’s lieutenants. Fabius, i, (Quintus Fabius Maximus) a Roman consul who de- feated the Arverni and Rateni, v. Rutheni. Fanum, i, n. {B. C, 1. 11.) now, according to some. Earn, and ac- cording to others, Metro, a sea-port town of Italy on the Hadriatic, in the country of the Senones, at the mouth of the rapid river Metaurus (S syl.) Metro. This city had its name from contain- ing a famous temple dedicated to Fortune. The Senbnes in Umbria, must not be confounded with those of Gaul, who lived on the Sequana, Seine, above Eiitetia, Paris. Flavius, i, (Caius, i,) a Roman knight of Asta,. near the mouth of the Bsetis, Guadalquiver, who, with some others, left Pompey and joined Ctesar. Frentani, orum, a people of Italy, who inhabited a considerable ex- tent of country, called Frentana Regio, stretching along the coast of the Adriatic Sea, opposite the Insulas Diomedis. T heir name was derived from the river Frento, onis, m. Fortoro, which tra- versed the country, and fell into Mare Siiperum, Gulf of Venice. Adj. Frentanus, a,um. Fulginius, i, first centurion of Hastf.ti of the 14th legion, who had risen to that station from the ranks. He was killed near Ilerda, Eerida. Fulvii, the name of a Roman family. Fulvius, i, (Posthumius, i,) Praetor of the 9th legion at Dyrracbium, Durazxo. Furius, i, (Marcus, i,) a man whom Caesar psomised to promote in the army on CicSro’s recommendation. The expression is un- common; vide Ciceronis, Epist. lib. vii. ad. Fam. v. ad Catsarem. 
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FusiUs, i, (Kalenius, i.) some copies read Fufius, one of Ciesar's lieutenants who had the charge of transporting the troops frona Brundusium into Greece. Caesar afterwards sent him with an army to Achaia, when a number of cities submitted voluntarily, and others were carried by storm. 

G 
Gabali, orum, a people-of Gaul, who lived on the S. E. of Mount Gehenna, or, Cebenna, Cevennes, near the source of the Oidis, Ol!, one of the northern branchesof the Garumna, Garonne. Their chief town was Anderitum, afterwards Gabali, now Javoli, or, Javoux. Gabinius, i, (Aulus, i,) a zealous partizan of Caesar, whom he suc- ceeded in the consulship, 56 B. C. By him the law, Lex Galima de Militia, which appointed Pompey to the command cf the war against the pirates, was passed. In his consulship, he supported Clodius in procuring sentence of banishment against Ciclro, for which he was rewarded with the province of Syria. But on his return to Rome, he wras brought to trial for his misconduct, and banished. Csesar recalled him, and gave him a lieutenancy in his army during the civil war. Adj. Gabinius, et, Gabinianus, a, 
Gaditani, orum, {sing. Gaditanus, i,) the inhabitants of Cales, oftener Gades, ium, sometimes found in the singular, Gadis, is, f. Cadiz, an island and town of Spain, near the mouth of the river Baetis, Guadaljuiver, and about 120 miles from the entrance of the Frftum Gaditanum, v. Herciileum, Strait of Gibraltar. At one part, this island is only about 700 feet from the continent, over which is the bridge Secaca, strongly fortified at both ends by redoubts and other works. Adj. Gaditanus, a, urn. Fretum Gaditanum, vel, Herculeum, Strait of Gibraltar, is about 24 milesTong, and 15 broad. The town of Gibraltar contains about 7000 inhabitants, and has been long in possession of the British. The rock, on which the famous fortress, perhaps the strongest in the world, is built, is 6000 feet long, and 1400 above the level of the sea. Sinus Gaditanus, Bay of Cadiz. Galba, a:, the name of a branch of the Sfilpicii, vel, Sulpitii, or, ac- cording to others, the surname of the founder of that tribe. Galba, as, the king of the SuessTdnes, *>. Suessiones (4 syl.) at the time Caesar invaded Gaul. Galba, x, (Sergius, i,) a Roman nobleman, one of Caesar’s lieuten- ants, and afterwards one of those who conspired against his life. The emperor Galba was his great-grandson. Gallia, x, Gaul, now France, an extensive and populous country of Europe, bounded on the E. by the 'Rhbdanus, Rhone, which se- parates it from Italia, Italy, mount JurS, from Helvetia, Switzer- land, and Rhenus, Rhine, from Germania, Germany; on the N. by Insula Batavorum, United Provinces', or, Holland; on the S. by that part of the Mediterranean called Gallicus Sinus, Gulf of Lyons, and Montes Pyrensei, the Pyrenees, which divide France 
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from Hispania, S/uiin; and on the W. by Oceanus Cantabrlcus, Bay of Biscay, and Fretum Britanmcum, vel, Gallicum, the British Channel. To this country, the Romans gave the name of Gallia Transalfiina, to distinguish it from the northern part of Italy, Gallia Cisalfiina, so called from its lying between Rome and the Alps, and being long in the possession of the Gauls, Gallia Camata, from the natives having long hair, and Gallia BracMta, from their wearing a kind of trowsers or breeches. The last appel- lation seems to have been confined to the inhabitants of the southern district of that country. France is now nearly equal in extent to Gaul at the invasion of Julius Ca:sar, and its population is esti- mated at upwards of 30,000,000. The inhabitants called them- selves Celtae, arum. By the Romans they were denominated Galli, orum, {sing. Gallus, i,)—Adj. Gallicus, et Gallicamy, a, uni. G'allice after the manner of the Gauls, or French. Gallo-graecia, ae,/. a name given to France by the Greeks, probably from the Grecian colonies planted at Massilia, Marseilles, and inr ^ the country adjacent. Ink. Gallo-graeci, orum. Gallonius, i, (Caius, i,) a Roman knight, the friend of Domitian to whom M. Varro gave the command of a garrison of six cohorts at Gales, or, Gades, Cadiz. Gallus, i, (Marcus Trebius), sent by P. Crassus, a praefect or tri- bune of the soldiers, to forage among the Curiosolitas. Ganimedes, is, the governor of Arsinoe, the youngest daughter of king Ptolemy, by whose agency she put Achillas to death. In return for this service, she appointed him commander of the Egyptian army. Garites, um, a people of Aquitania, to tte north of the Ausci. Garoceli, yel, GraiocSli, (4 syl.) orum, an ancient nation of Gaul, whose territories seem to have1 been adjacent to those of the Centrones and Caturiges, a people who lived among the Alps. But the exact situation of the Garoceli is unknown. Garumna, se, m. Garonne, a river of France, which rises in the val- ley of Arran, (Val d’Arran), to the S. of St. Bernard, runs with rapidity N. N. E. to Tolosa, Toulouse, afterwards N. N. W. to Guienne, and falls into the Mare Aquitanicum, vel, Oceanus Cantabricus, Bay of Biscay. The general course of this river, which extends to about 250 juiles, is N. W. It receives a num- ber of tributary streams both on the right and left, some of which are considerable. After its junction with the Darancius, Dordogne, below Burdegalia, Bourdeaux, it assumes the name of Gironde. According to Julius Caesar’s division of Gaul, the Garonne was the boundary of Aquitania, and separated that district from GaHia Celtica. It is navigable to Toulouse, and communicates with the Mediterranean l>y means of the Royal Canal, about 180 miles long, made through Languedoc by Louis XIV. This great and useful work was begun in 1666, and completed in 1680. At one extremity it joins the Garonne, about ^ mil.e below Tolosa, Tou- louse, and the other is lost in the lake Tan. At some places it passes over bridges of ,a great height, and^at others is cut through 
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solid rock for 1000 paces together. It has no less than 64 locks of 8 feet each, and is, for a considerable space, (720 feet) carried through a mountain near Besiers. The breadth, including the towing paths, is 144 feet, the depth 6, and the length 1 SO miles. Garumni, orum, people who lived on the banks of the Garonne. Gehenna, ae, v. Gehenna:, et Gehenna;, arum,/. Ctvenncs, (Les Mon- tes de Cevennes, i. e. the mountains of Cevennes,) mountains which separated the Helvii, from the Arverni, in that part of Provincia, now called Languedoc. Genabum, i, v. Ceuabum, i, a town of the Aureliani, on the Elaver, Allicr, from whom it was afterwards called Atireljanum, now Orleans. It appears at one period, to have been a city of some, consequence, and Orleans is one of the largest in France, being four miles in circumference, and contains thirty-six thousand in- habitants. It has a bridge of sixteen arches, over the Loire, adorned with a number of statues, and among others, are those of Charles VII. on the right, and Joan of Arc, the Maid of Orleans, on the left. Her story is finely told by Hume, in his History o£ England. Geneva, se, f. Geneva, a town at the western extremity of the LScus, Lemanus, Lale of Geneva, on the south bank of the Rhodanus, Rhone. From Geneva towards mount Jura, Caesar raised a mole or rampart of earth, nineteen miles in length. In modern times, Geneva is a considerable city, nearly two miles in circumference, and contains thirty thousand inhabitants. Besides being neatly built, it is strongly fortified and remarkable for its beautiful situation, fine walks, and delightful prospects. Calvin spent the latter part of his life at Geneva, and his followers have ever since, held the government of the city. Genusus, i, m. Semno, a river of Macedonia, which falls into the Ionian Sea, to the N. of Apollonia. Gergovia, x, f Gergoie, a strong town and fortress of the Arverni, on the W. of the Elaver, Allicr, one of the southern branches of the Ligeris, Loire. Germania, ae, Germany, a large country of Europe, bpunded on the S. by the river Danubius, Danube, on the E. by the Vistula, Vis- tula; on the N. by Codanus Sinus, vel,- Mare Suevicum, the Baltic Sea, and on the \V. by the river Rhenus, the Rhine, and Oceanus Germanicus, the German Sea. Inh. Germanus, i, fil. i, orum. AJj. Germanus, et Germanicus, a, um. Drusus, the nephew of the emperor Tiberius, had the surname of Germani- cus, which was also assumed by several of the emperors, on ac- count of his victories in Germany. From this, seems derived the epithet Germanicianus,applied to the army, and also to the soldiers who had served in Germany, as Exercitus Germdnicianus, and, 

Getuli, orum, {sing. Getulus, i,) the inhabitants of Getulia, x, or Grct’ulia, .-e, /. BeUulgerid, a large country of Africa, to the S. of Mauritania and Numidia. It formed part of the kingdom of Massinissa. Sallust, from books written in the Punic language 
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which belonged to Hiempsal, gives the following character of the Getuli and Libyes.—“ Africa was at first possessed by the “ Getulians and Libyans, a savage and untutored people, whose “ food was the flesh of wild beast^, or grass of the field, like cattle; “ subject to no established customs, laws, or government, a race “ of wanderers, who had no settled habitation, and who lay down “ to rest wherever night overtook them.”—Sal. Bel. Jug. If*, -if#. Gaetulus, et, G*tulicus, a, urn. Gobanitio, onis, a leading man among the Arverni, who, with the other principal men of the state, banished his nephew Vercinge- tdrir, from Gergdvia, for exciting his dependents and followers to rebel against the Romans. Gomphi, orum,j». Gwyf, atown on the Frontiers of Thessal'fa, Thessaly, towards Epirus. It stood near mount Pindus, and was carried by storm during the afternoon of one day, by Caesar, who gave it to be plundered by his soldiers. C. B. III. SO. Gdrduni, orum, a people of the northern part of Gallia Belgica, subject to the Nervii, whose territories lay along the sea-coast, to the N. of the Morini. Graioceli vide Garoceli. Grudii, orum, a neighbouring nation to the Gorduni. Their country was bounded on the N. by the mouths of the Scaldis, Scheldt. Guturvatus, i, a nobleman of the nation of the Carnutes, who had excited them to rise up in arms against the Romans. At the conclusion- of the war, Caesar ordered them to deliver him up to punishment, an order with which they readily complied. He was first scourged and afterwards beheaded. 

H 
Haliacmon, onis, acc. a, m. ¥ elec as, a river of Greece, which rises in the mount Citius, and running in an easterly direction, falls into the Thermaicus Sinus, Gulf of Salonica. Harudes, um, a people of Germania, Germany, on the N. bank of the Danubius, Danube, towards the source of that river. Helvetii, orum, the inhabitants of Helvetia, a:, /. SnvUxcrland, a country of a triangular form, bounded on the N. by the river Rhenus, Rhine, and the Lacus Brigantinus, Lake of Constance, which separates it from Vindelicia and Germania, Germany, : the S. by the river Rhodanus, Rhone, and Lacus Lemanus, Lake of Geneva, which divides it from Provincia, afterwards hjarbc- nensis, Daufthine, Provence, and, Languedoc, and on the W. by Mount Jura, which protected them from the Gauls. Hence it is manifest that Helvetia was of less extent than Switzerland. Adj. Helvetius, et, HelvSticus, a, um. Helvii, orum, a people of Provincia, on the W. bank of the Rhi - danus, Rhone, to the N. of the ArScomici, and river Ardeche. Their country is now called Vivarez, and their capital Alba Augusta, Viviers. E 2 
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Heraclea Seutica, a town of Macedonia, on the W. of Marmara a large river which joins the Strymon, at a considerable distance from the place where it falls into Sinus Strymbnicus, Gulf of Contesia. Hercules, is, the most celebrated hero of antiquity, was the son of Jupiter and Alcmena. He was distinguished for uncommon strength and courage. His feats of personal vigour, and undaunt- ed intrepidity surpass belief. His labours, which are equally numerous and arduous, have been celebrated both by poets and historians. His children, like his acts of prowess, are almost be- yond numbering. He married Deianira, or Dejanira, a daughter of GEneus (2 syl.), king of JEtolia, who, after living many years in great happiness with her husband, from jealousy gave him a poisoned tunic, which caused such terrible pain, that he erected a funeral pile, stretched himself upon it, and expired without be- traying the least symptom of fear. Herciile, a form of swearing, because he was the god of faith. Mehercle, or Mehercule, i. e. Me Hercules juvct. May Hercules assist me. Deus fdiut sc.juvet, of the same import. Adj. Herculanus, Herculaneus, et, Her- culeus, a, um. Hercyma, as, f. a very extensive forest of Germany, the breadth of which, according to Ciesar, was nine days journey, and its length exceeded sixty. It extended from the territories of the HelvStii, Namnetes, and Rauraci, along the Danubius, Danube, to the country of the Daci and Anartes. Then turning to the north, it spread over many large tracts of land, and is said to have contained many different animals, unknown in other countries, of which Caisar describes two or three kinds. See B. G. VI. 23—26. Since the other forests of Germany were only branches of the Hercynian, some writers have considered it as covering nearly the whole ®f that extensive territory. On the country being more inhabited, the grounds were gradually cleared, and few vestiges of the ancient forest remain in modern times. Hermintus, i, n>. Monte Armino, a mountain in Lusitania, Portugal, at the foot of which stood the town Medobrega, both of which Q. Cassius Longinus, Cxsar’s propraetor in Spain, carried by storm. Hibernia, x, /. Ireland, a considerable island in the Mare Atlanti- cum, Atlantic Ocean. It is washed on the east by Oceanus Ver- ginius, St. George'] Channel, which separates it from England, on the north by Mare Hibernicum, Irish Sea, which divides it from Scotland, and on "all other parts by the Mare Atlanticum, Atlantic Ocean, of which St. George’s Channel, and the Irish Sea, form but very small parts. Ireland is situated between 5 and 10 degrees of west long, and between 51 and 56 degrees north latitude, ex- tending in length about 300 miles, and m breadth about 150. Its surface contains 30,370 square miles, and the modern popula- tion is computed at four millions. Inh. Hibemi, orum. Afy. HSberuicus, m. Hybernicus, a, urn. 
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Hwmpsal, alis, a king of Numidia, Algiers, whom Pompey restored to the throne, after the Numidians had expelled him, by order of Sylla. Hippo, onis, m. Bonne, a sea-port town of Nutmdia. It had the epithet Regius added, on account of its beiag the royal residence, and to distinguish it from another maritime town in Africa, of that name, to the west of Utica, which was called Hippo Diarrhytus {Watered), or, Zarftos. Hirus, i, (Ulcilles, is) an officer who commanded six cohorts, which had been levied by Pompey. Hispalis, is, f. Seville, a celebrated town of Hispania, Spain, on the Bxtis, Guadalquiver, above the place where that river is divided into two streams, which formed the island Tartessus. The Gothic kings had long their residence in Seville, which the Phoenicians are to said have built. Inh. Hispalenses, ium. Hispania, as, /. Spain, a large country of Europe, bounded on the S. by the Eretum Gaditanum, v. HSrculgum, Strait of Gibraltar: on the E. by the Mediterranean, which was known among the Romans by the appellation of Nostrum Mare, and among the Greeks, of Mare Internum; on the N. by the Pyrenaei Montes, Pyrenees, which separate it from Gallia, France, and Oceanus Cantabricus, Bay of Biscay; on the W. by Lusitania, Portugal, (in- cluded in Hispania Ulterior,) and Mare Atlanticum, Atlantic Ocean, which the Greeks called Mare Externum. It extends from SS°, 5<y, to 44°, 40', N. lat. and from 9°, 30', W. to 3°, 15', E. long. Its greatest length, from east to west, is 660 miles, and its greatest breadth 550. The superficial contents of this country are about 148,000 square miles. Spain, including Portugal, was, by the Romans, divided into two parts, Hispania Citerior, Hither Spain, and Hispania Ulterior, Farther Spain; hence, dua Hispania, the two Spains, or Hispania, Spains. The former, or northern, comprehending an extent of country equal to three- fourths of Modern Spain, the latter, or southern, the rest of the cbuntry. These two divisions were governed by proconsuls, but, more commonly, by praetors. In the reign of Augustus, Hispania Citerior was, from Tar- r5co, its principal city, called Tarraconensis, and, Hispania Ulterior was divided into Lusitania and Batica. The former appellation was derived from the Lusitani, the most powerful of the nations who inhabited that country, and, the latter, from the Bsetis, Guadalquiver, a very large river, which watered that province. Inh. Hispani, orum. Adj. Hispanus, Hispanicus, a, um, et, Hispanensis, is, e. 

Jacetani, orum, a people of Spain, at the foot of the Pyrenxi Montes, Pyrenees, near the middle of that chain of mountains. 1 adera, as, f. Zara, a considerable sea-port of Illyricum, Croatia, Bosnia, and, Slavonia, retnarkable for a particular kind of liquor * E 3 
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made there from the juice of certain herbs. Inh. Jadertini, 

Iherus, i, m. Ebro, a large and rapid river of Hispama, Spain, ■which has its source in the mountains of Santillano in Old Castile, runs in a south-east direction, and, after receiving a number of tributary streams, falls into the Mediterranean, nearly opposite the Insulse Bal<5ares, Majorca and Minorca. Near the mouth of the Ebro are certain islands called Alfacks. From this river, Spain was called Iberia, se, f. the Spaniards, Iberi, orum, and from the adjacent country being inhabited by the Celtse, Celti- beria, te, f. Both these appellations, particularly the latter, seem to have been chiefly applied to the north of Spain; and their derivatives Iberi, orum, et, Celtiberi, orum, appear to have been used in a similar sense. Adj. Iberus, Ibencus, Ibennus, et, Iberi- acus, a, um. Iccius, et, Itius, i, (ic. portus), a harbour in the country of the Morini, in Gallia Belgica, which, according to some, was Boulogne, and, according to others, Vissant, or, Calais. Ptolemy mentions it as a promontory, although it cannot be doubted that there was like- wise a cognominal harbour. From his description, this seems to be the place which he had in* view. It could not be Calais. Caesar set out from Iccius Portus, when he sailed the second time for Britain. Igilium, i, n. Giglio, an island in the Mediterranean, off the coast of Etruria, or Hetruria, Tuscany, opposite the river Albinia, Albigna. Igiivium, i, Ugubio, a town of Umbria, in the Apenninus, Apennines. From the notice taken of this town by Silius Italicus, it appears to have been subject to frequent rains. Inh. Iguvini, 
Ilerda, x,f. Lerida, a town of Ifispania Citerior, or, Tarraconensis, on the river Sicoris, Scgre, about four miles above its junction with the Cinga, Cinca, both of which have their sources in the Pyrenees. Caesar pitched his camp between these rivers, previously to his defeating Afranius and Petreius (S syL), lieutenants of Pompey. Inh. lierdenses, ium. Illurgavonenses, ium, a nation of Spain, near the mouth of the river Iberus, Ebro. Pliny mentions the country of the Ilergaones, probably the same people, but nothing certain, respecting their history, or exact geographical position, is known. Ulyncum, i, ». Croatia, Bosnia, and, Slavonia, provinces in European Turkey, was bounded on the S. by Macgdonia; on the E. by Moesia and Pannoma; on the N. by Noricum; and on the W. by Histia and the Mare Adriaticum, vel, Superum, Gulf of Venice. Inh. Illyrii, orum. Adj. Illjrlcus, a, um, and in later writers, Illyricanus, a, um. Ilurgis, is, or, llleturgis, Is, acc. im, f. a town of .Btetica in Spain, on the right bank of the Btetis, Guadalquiver, about twenty miles from Corduba, Cordova. The ruins of this town are said to be near Andu-jarel-Vein. Inh. Illiturgitani, orinr. 



IND £ 55 ] JUP 
Induciomarus, i, a chief man among the Treviri, who attacked Libienus, was repulsed, and slain. Issa, ae,y. Liu a, an island in the Mare Adriaticum, Gulf of Venice, near the coast of Illyricum. Ink. Issae, orum, et, Issenses, ium. Adj. Issaeus, Issicus, a, um, et, Issensis, is, e. Italia, x.,f. Italy, a large and celebrated country of Europe, situ- ■ ated between 7 and 19 degrees of E. longitude, and between 38 and 46 degrees of N. latitude, bounded on the South by Fretum Sicuium, Strait of Messina, which separates it from Sicily, and on the N. E. by Mare Hadriaticum, Gulf of Venice, which di- vides it from Gracia, Greece, now part of Turkey in Eurofie. The Alpes, Alps, form the boundary between Italy and Germany on the N. and on the S, W. it is washed by that part of the Medi- terranean, formerly called Mare Ty rrhenum, Tuscum, v. Inferum, Tuscan Sea. Roma, Home, for many years the seat of universal Empire, was the capital of Italy. From it, the inhabitants of Italy were frequently called Romani, a name originally given only to the natives of that city and its territory which was long very small. Inh. Itali, orum, Italians. Italis, idis of Italia, Italy, applied to a female, or to a noun feminine. Adj. Italus, et, Italicus, a, um. Italica, ae, f. Sevilla La Vieja, a town of Bsetica, about four miles from Hispalis, Seville, on the opposite bank of the Baetis, Guadal- quiver, which afterwards changed its course. It was built by Scipio Africanus for the accommodation of his wounded soldiers, whence the name is derived. The Poet SIlius, was a native of this town, from which he was surnamed Italicus. Besides other great men, the emperor Trajan and Adrian were born in Italica. Inh. Italicenses, ium. Ituraa, as,/, a mountainous country of Asia, to the east of Galikea, or, e, from which it was separated by the Jordanus, v, Jordanus, Jordan, and Mare Tiberias. Inh. Iturai, ml, Ithyrai, orum. Adj. Ituraus, et, Ithyraus, a, um, of Ituraa, also of Parthia, Parthian, from its being often under the dominion of the Par- thians. Julius, i, the name of a very celebrated Roman tribe, brought from Alba to Rome by Romulus, who derived their origin from lulus, son of iEneas. Adj. Julius, et, Juliauus, a, um. Julius, vel, Junius, i, (Lucius, J. Paciecus, Patiecus, vel, Paccise- cus,) a native of Spain, whom Cassar sent with eleven cohorts and as many horse to the relief of Utica, when besieged by young Cneus Pompey. Caesar presented him with the freedom of the _<%• Junius, i, (Quintus, i,) a Spaniard who was frequently sent by Caesar to converse with Ambiorix. Jupiter, Jovis, the son of Saturn and Ops, was considered as the father of gods and men. In the character of'Jupiter there is little either to be admired or imitated. He was a slave to the basest passions and to the most criminal indulgences, less solici- tous for the righteous government of the universe and the hap- piness of his creatures, than for the whims of his own capricious 
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fancy,“and the gratification of his own unhallowed desires. In the pursuit of his favourite pleasures, too often guilty and impure, he was never restrained by an esteem of virtue, a love of justice, or a regard for truth. Meanness is ever the concomitant of vice. Hence we find the sovereign of the gods assuming the shape of an eagle, a lull, &c. for purposes which the most worthless --and abandoned of men would be ashamed to acknowledge. Such were the ideas of a Supreme Being formed by the human mind, unaided by revelation! Jupiter was represented sitting on a throne of gold, or ivory, holding in his right hand thunderbolts, and in his left a sceptre of ivory. An eagle with expanded wings stood at his feet. Among trees, the oak was sacred to him. Ovid.Met.1.106,/a/«/a Jovit arbore, from the spreading tree of Jupiter,e. the oak. Jupiter is taken for the air; sub Jove frigido, in the cold air; madidus Jupiter, a moist atmosphere; malus Jupiter, ' unwholesome air. Jovit ales, the eagle; Stygius Jupiter, Pluto. Vcjiiptter, or Vcjbvis, young Jupiter, without a beard or a thunderbolt. Dijovis, a title of Jupiter. Adj. Jovius, a, um, of Jupiter, begotten of Jupiter. Jovialis, is, e, of, or fit for, Jupiter. Neither of these adjectives is of frequent occurrence in good writers. Jura, x, m. a chain of mountains which, extending from the Rhbdanus, Rhone, to Rhenus, Rhine, separated Helvetia, Swit- zerland, from that part of Gallia Celtica which the Sequani pos- sessed, now called Franehe Compte. Vogesus, Vauge, is a branch of Mount Jura. 

L 
Laberfus, (Quintus, L. Durus,) a tribune of the soldiers in Cassar's army. He was killed in Britain, B. G. V. 15. Labienus, i, (Titus, i,) one of Caesar’s lieutenants in the Gallic War. In the beginning of the Civil War he deserted to Pompey, escaped from the battle of Pharsalla, and was killed in that of Munda. Adj. Lablenanus, a, um, used only, perhaps, in the masculine gender, and chiefly applied to the soldiers who were under his command. Lacetania, se, f. a district of Spain, near the mouth of the Iberus, Ebro, on the north bank of that river. Inh. Lacetani, orum. Lselius, i, (Decius, i,) a noble Roman who, with C. Trearius, com- manded the Asiatic ships, B. C. III. 5. Adj. Lslianus, a, um. Tarinates, um, {ting. Larinas, atis,) the inhabitants of Larinum, vel, Larinatum, n. Larino, a town in a district of the Frentani, orum, on the south bank of Tifernus, Tiferno, a river of Italy which runs into the Gulf of Venice. Larissa, se, f. a city of Thessalia, Thestaly, on the right bank of the river Peneus, of which Achilles was a native, who is hence called Larissseus Achilles. There is another city of die same name towards the south of Thessaly on the Sinus Maliacus, Strait of Negroponte. Adj. Larissasus, a, um. Lemanus (Linus), Lake of Geneva, is a most beautiful expanse of 
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water, in the form of a crescent, the concave side of which is upwards of fifty-four miles long. Its hollow side is towards Switzerland, and its greatest breadth measures about twelve miles. The Rhodanus, Rhone, descending from the Alps, tra- verses the whole length of the lake, and renders the water at its entrance turbid, on account of the quantity of earth and mud brought down from these steep mountains. Like the other waters and lakes of Switzerland, for near an hour in the evening, after the sun is hid behind mount Jura, it shines with a splendour resembling burnished gold, by the reflection of the solar rays from the Glaciers. Lemo, onis, most copies read Limonum, q. v. LSmovices, um, a people of Gallta Celtxca, between the Garumna, Garonne, and Ligeris, Loire. Lenius, i, /. a town of Lusitania, Portugal, the site of which is now- unknown. Lepidus, i, (Marcus iEmilius,) a Roman of an illustrious family, who, with Augustus and Anthony, formed the second triumvirate. His ambition was excessive, but he was equally destitute of mental abilities and military talents. His cruelty in the proscrip- tion, was not less bloody than that of his ruthless colleagues; for he even consented to the death of his own brother. Africa was the division of the empire which fell to his share, but his soldiers wholly deserting him went over to the camp of Augustus, who obliged him to abdicate the power which he possessed as a Triumvir. He afterwards withdrew, by order of Augustus, to Circeii, (3 syl.) or Circeji, an inconsiderable town on the coast of Latium, where he passed the remainder of his days in obscurity and peace. J.epontii, orum, a people of the Alps, near the source of the Rhodanus, Rhone. Leptis, is, ace. im, f. Lelida, a maritime town of Africa, between the Syrtes, built, according to Sallust, by a colony of Phcenicians. There is another town in Africa Propria, Tunic, of this name, now Lemta, near Adrumetum, which appears to have been founded at a later period. Hence the former was called Major, and the latter Minor. Ink. Leptitani, orum. Levaci, orum, a people in the northern part of Gallia Belgica, on the Scaldis, Scheldt, between the Nervii and Grudii. The CSntrdnes, Grudii, Levaci, Pleumnosii, and Gorduni, were vassals of the Nervii. B. G. V. 39. Leuci, orum, a Belgic nation who lived between the Mosa, Meuse, and Mosella, Moselle, near the source of that river. Lexovii, Orum, a people of Gallia Celtica, whose country was. bounded on the N. by Sequana, Seine, and on the W. by Fretum Gallicum, vel, Britannicum, English Channel. Libumi, orum, the inhabitants of Liburnia, se, f. Croatia, which formed part of Illyricum, and lay towards the top of Mare Adriaticum, Gulf of Venice. Adj. Liburnus, et, Liburnicus, 
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figures, um, (i<«o-.Ligus, or,ur,tiris,) the inhabitants of Liguria, se,/. Lombardy, a country of Italy in Gallia Cispadana, which formed the one part of Gallia Citerior, Gisalpina, or, Togata, as Gallia Transpadana did the other. LIgiistis, idos, Ligurian, with rela- tion to a female, or to a noun feminine. Adj. Ligtirinus, et Li- gusticus, a, utiu Liger, erisj val, Ligeris, is, m. Loire, a large river of Gaul, which takes its rise in the country of the Helvii, runs N. N. W. and after a course of 200 miles, falls into the Mare Cantabricum, Bay of Biscay. According to the division of Gaul made by Augustus, the Loire was the northern boundary of Aquitania. Lilybxum, u. Lilybeum, i, a. Marsalla, a town in Sicily, on a promontory of the same name, the most westerly part of that island. Adj. Lilybceius, Lilybteus, et, Lilybaetanus, a, um. Limonum, i, a. vel, Limo, onis, m. afterwards called from its in- habitants the PIctavi, vel, Pictones, Pictavi, now Poitiers, a town of Gallia Celtica, on the Clain, one of the southern branches of the Ligeris, Loire, about 75 miles from the sea-coast. Lingones, um, a people of Gaul whose territories included Mount Vogesus, Vauge, consequently the sources of the Mosa, Meuse, and Matrona, Marne. Their chief town was Andemodunum, afterwards Lingones, now, Langres. Adj. Lingonicus, a, um. Liscus, i, one of the supreme magistrates of the iEdui, who along with Divitiacus, and other chiefs of that nation, was in Cesar’s camp in the Gallic war, and informed him of the conduct and plans of DumnSrix. Lissus, i, m. Alesio, a town in the S. of Iltyrlcum, between the rivers Drilo, vel, Drilum Nigrum, et, XJrilum Album, at their junction, or near the mouth of the river Drilo. It is, in modern times, a bishop’s see, and a place of some note. Litavicus, i, a nobleman of great influence and authority, among the iEdui. Some time after Convictolitanes had been appointed, by Cresar, the supreme magistrate of that state, he persuaded them to revolt, and to join the Gallic standard against the Romans. In order to carrv the plan secretly into execution, Litavicus received the command of 10,000 foot who were to join Ca:sar. But when he was within SO miles of the Roman camp, he made an artful speech to the troops, which induced them to a man to rebel. Livinius, vel, Livineius (4 syl.) see Regulus. Longinus, i, an officer to whom Caesar gave the command of SOth and 31st legions. B. AL 83. Longinus, see Cassius. Lucani, orura {sing. Lucanus, i,) the inhabitants of Lucania, ae, f. a district of the southern part of Italy, to which the Greeks gave the name of Magna Grsecia, bounded by the Sinus Tarentinus', Gulf of Taranto, Apulia, Sanmium, Mare Tuscum, Tyrrhenian, vel, Inferum, Tuscan Sea, and country of the Brutii. Adj. Luca- 
Lucanius, i, (Quintus, i,) a centurion , of the first rank, who was killed in attempting to rescue his son when surrounded by some 
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»f the troops of Amhiorix, who had treacherously* persuaded I/Arunculeius Cotta and Q. Titunus Sabinus, lieutenants, with the army which they commanded, consisting of one legion and five cohorts, to leave their winter-quarters among the Eburones. Lucceius, i, (3 syl.) (Lucius, i,) an intimate and confidential friend of Pompey, whom that general used to consult on the most im- portant affairs. Lucceius wrote the history of the Marsic war, and of the Civil war between Marius and Sulk. His talents as a historian were so highly valued by Cicero, that he requested him to record the transactions of his consulship. The world has to regret that the civil wars prevented the historian from complying with the request of the orator, as well as the loss of his two his- tories above mentioned. Of his composition, a single letter only has been transmitted to modern times. Luceria, ae,/. Lttccra, a town of Apulia, a district of Magna Grtecia on the Adriatic Sea, Gulf of Venice. Lucretius, i, the'name of a Roman tribe, or clan. Lucretius, i, (Quintus, i,) a senator, who with Attius Pelignus, and the troops which they commanded, attempted to prevent the in- habitants of Sulmo from submitting to Ctesar. On the Sulmo- nenses surrendering to that general, Q. Lucretius threw himself from the wall of the city and was killed. He is oftea mentioned in Cicero’s letters to Atticus. Lucterius, i, vel, Luterius, i, one of the nation of the Cadurci, hence called Cadircut, a man of great intrepidity, whom Caisar sent against the Rutheni. Lugotorix, igis, which some copies of Caesar read in place of Cin- getorix. B. G. 5, 22. See Clngetorix. Lusitania, ae, Portugal, anciently, a province or division of Spain, the boundaries of which were different at different times. It re- ceived this name from the Lusitani, the most powerful tribe who inhabited that country at the time it was invaded by the Romans. At one period, Lusitania seems to have extended nearly from Promontorium Sacrum, Cape St. Vincent, to Prom. Trileucum, Cape Qrtagal, including all the western part of the Peninsula of Spain. Its limits on the E. were not precisely ascertained. By a later division, Lusitania was bounded on the W. and S. by the Atlantic Ocean, and on the N. by the river Durius, Duro. It then corresponded nearly to modern Portugal, only it included part of the province of Lion and Estramadura, which now belong to Spain. Portugal contains 27,280 square miles, and the population is supposed to exceed two millions. Ink. Lusitani, orum, {sing. Lusitanus, i). Adj. Lusitanus, a, um. Liitetia, ac, f. vel, Liberia P^risiorum, Paris, now the eapital of France, was originally a fortress on a small island in the Sequana, Seine. There are other two islands in the Seine at Paris covered with buildings, and connected with each other and the town, by means of bridges. Paris, situated in a plain on both sides of the Seine, is of a circular form, and upwards of eleven miles in cir- cumference. It contains many stately edifices, and the finest col- 
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lectiona of medals, statues, and paintings, in the world. Every thing excellent in Rome, and in the other cities of Italy, has been conveyed to Paris to enrich these collections and to adorn the city. Germany too, has been laid under contribution to augment these valuable repositories of stolen goods. The plunder of the neighbouring nations, has likewise added greatly to the wealth of numerous individuals, by which they have been enabled to enlarge the capital by new and elegant streets and squares. The population of Paris is not certainly known. By some the inhabitants are computed to amount to 600,000, and by others not to exceed 400,000. 

M 
Macedonia, ae, f. (the poet sometimes lengthens the second syllable of Macedonia,) an extensive country to the Ni of Greece, having the Mare j®geum. Archipelago, and Thracia, Thrace, on the E.; Muesia, Dardania, and Illyricum on the N.; Mare Hadnaticum, Gulf of Venice, on the W.; and Epirus and Thessalia, Thessaly, on the S. It was anciently called Hasmonia, iEmathia, ae, /. Macedo, onis, sometimes Macetes, x, or Maceta, x, a native of . Macedonia. Adj. Macedonius, etr Macedonicus, a, um, also, Macedonensis, is, e. Magetobria, as, /. vide Amagetobria. Magius, i, the name of a Roman tribe. Magius, i, (Cneius (2 syl.) i,) a native of Cremona, Pompey’s commander of artificers, or chief engineer (Praefectus Fabrum), who was taken on his way to Brundusium, and brought before Cassar, who sent him back to Pompey with proposals for an interview. MSlaca, x, f. Malaga, a sea-port town of Spain, to the N. E. of Gibraltar. It stands at the bottom of a craggy mountain, and is said to have been founded by the Phoenicians, most probably on account of its excellent harbour. The modern town is populous, neatly built, and a place of considerable trade. Its chief exports are raisins and wine. It is defended by two castles. Malaga is the see of a bishop. Near Cape Malaga, Sir George Rooke, who commanded the English squadron, with the assistance of ten Dutch ships, obtained a signal victory over the French in August, 1704. Since that period, France has not disputed the empire of the seas with Great Britain. Malcus, vel, Malchus, i, was king of the Nabataei. Casar sent him, at the commencement of the Alexandrian war, for cavalry. Mandubii, vel, Mandubli, orum, a people of Gaul, whose country lay near the source of the Sequana, Seine. Their chief town was Alesia, Alise. Mandubratius, i, one of the nation of the Trinobantes, who fled from Britain, on his father being killed by Cassivelaunus, to Csesar then in Gaul, who took him and the state under his protection. 
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Manilius, (Lucius, i,) a proconsul, who was obliged to fiy from Aquitania, with the loss of all his baggage. Manilius, i, (Tusculus, i,) one of the conspirators against Cassius Longinus, Proprietor of Farther Spain. Manlius, i, (Lucius, i,) a Pnttor in the interest of Pompey, who fled from Alba with six Cohorts. His troops seeing at a distance Ciesar’s cavalry, commanded by BIvius Ciirius, deserted him and joined the enemy. Marcellus, i, the surname of a Roman family, which produced many great and illustrious characters. They were a branch of the Claudian tribe, gens Claudia. Different persons of the name of Marcellus, C. Marcellus, &c. are mentioned in Catsar, of whom it is not necessary to give any particular account. Adj. Marcel- 
Marcius, i, (Quintus,!,) a tribune of the soldiers in Pompey’s army, during the civil war. Marcomani, or Marcomanni, orum, a people of Germania, Ger- many, whose territories were bounded on the W. by Rhenus, Rhine, and on the S. by Danubius, Danube, corresponding to part of the modern Circle of Swabia. They afterwards expelled the Boii, and took possession of their country, now called Bohemia. Mare Nostrum, Mediterranean Sea, to which the Romans gave this name, from its bounding their native country, Italia, Italy, on three sides. By the Greeks it was called Mare Internum; and the Atlantic Ocean, Mare Externum. In Scripture, this collection of water is denominated the Great Sea, which though of small extent, when compared with the Pacific Ocean, &c. is the largest inland sea in the world. The modern appellation is manifestly derived from its situation being wholly surrounded by land, ex- cept the narrow Strait of Gibraltar, which connects it with the Atlantic Ocean. The length of the Mediterranean, reckoning from Frgtum Gaditanum, vel, Herculeum, Strait of Gibraltar, to the coast of Syria, is about 2S00 miles, and its breadth varies from 900 to SOO miles. Tides are scarcely known in this sea, unless hi Mare Sii- perum. Gulf of Venice, and on the coast of Regio Syrtica, after- wards, Tripolis, now Tripoli. There is a constant influx into the Mediterranean, both from the Atlantic and Mare Euxinum, Black Sea. That part of it which is east of the Archipelago, or. the island Candia, is called the Levant. The principal islands in the Mediterranean, are the Baleares, Majorca, and, Minorca, Sardinia, Corsica, Sicilia, Sicily, se- parated from Italia, Italy, by Fretum Siciilum, Strait of Messina, Melita, Malta, and Creta, Candia. In the Levant, besides some other islands of less extent, are Rhodes, Rhodes, and Cyprus, Cyprus. Mare, (Adriaticum, *. Hadriaticum, quod et Superum,) Gulf of Venice, a part of the Mediterranean, w hich separated Italia, Italy, from Illyricum, (hence sometimes called Mare lllyricum,) or, Liburnia and Dalmatia, and Grsecia, Greece, corresponding to 
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part of Hungary, and Turkey in Europe. It was called Adriattcum, vel, Hadriaticum, from Adna, v. Hadria, re, f. a small city of Gallia Cisalplna, on the river Tartarus sive Adrianus, near the top of the gulf. It received the name of Superum, from being situa- ted to the east of Italy, in consequence of the Romans as well as the Greeks and other ancient nations, erroneously supposing that countries and seas to the east, were higher than those to the west, or that the earth gradually declined from the east to the west. Hence the natives of Rome denominated that part of the Medi- terranean, which washes the western coast of Italy, Mare Inferum. It was also called Tyrrhenum, Etruscum, d. Tuscum. Venice, for some centuries, a place of great trade, and until lately, the capital of a small cognominal republic, gives name to the gulf, in modern times. This city stands on 60, or according to others 72, little rocky islands connected by wooden bridges, at a distance of about five miles from the continent. It is nearly six miles in circumference, and contains 150,000 inhabitants. Venice is evi- dently derived from Venetia, a town of Italy, to the north of Adria, vel, Hadria, built by the Heneti, a people of Paphlagoma, who, according to Livy and other ancient historians, settled in that part of the country, about 1180 years B. C. This celebrat- ed city owed its foundation (452) to the inroads of the Huns under Attila. The wealthy inhabitants of the adjacent country, who escaped the general massacre, fled to these islands as a place of security, against the cruelties of these barbarians, and began to build the city. The Gulf of Venice is upwards of 460 miles long, and 130 at its greatest breadth. It contains a number of islands, but none which merit particular description. I'iartus, i, (Cams, vel, Caius, i, 2 syl.) a native of Aprinum, a town of the Volsci, who, in early life, was a ploughman who wrought for hire. He afterwards went into the army, and dis- tinguished himself under Sclpio at Numanfia in Spain. He gradually rose to the command of the Roman army, and to the office of consul. He defeated the Teutones and CImbri in two terrible battles, in which many thousands of the barbarians were killed and taken prisoners. His ambition, after these signal vic- tories, began to oppose Sulla, which occasioned a civil war. To crush the power of his rival, Sulla marched the troops, which he had raised to carry on the war against Mithridates, to Rome, and compelled Marius to fly. In his banishment, he underwent un- common hardships,' from which he was afterwards released by CInna’s embracing his interest. He then returned to Rome to satiate his inhuman resentment, and butchered many thousands of the gpizens. Tired, at last, with murder and assassination, he und Cinna appointed themselves consuls. But Marius worn out by infirmities, age, and excessive intoxication, to which he had recourse to blunt the stings of a guilty conscience, died 16 days after he had been invested with the consulship. Adj. Marius, et, MSrianus, a, um. 
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Marrucini, orum, a people of Picenum, a district of Italy, which extended from the territories of the Vestini on the south, to those of the SSnones on the north, and was bounded by Umbria and the country of the Sabini on the west. Adj. Marucinus, a, um. Mars, tis, the god of war, the son of Juno alone, according to Ovid; and, according to others, of Jupiter and Juno. The history of Mars, like that of the other heathen gods, contains little which can command esteem, or merit imitation. He was commonly repre- sented as an old man, naked, and armed with a shield, a helmet, and a pike. His chariot was drawn by two furious horses, named Terror and Flight. The horse for his warlike courage, and the wolf for his ferocity, were considered the most agreeable sacrifices to him. Magpies and vultures, on account of their greediness, were sometimes offered on his altars. To Mars the dog-grass was sacred, from a belief that it grows only where human blood has been spilt. Martigena, as, one begotten of Mars. Marticola, as, a worshipper of Mars. Adj. Martialis, is, e, et, Mart'ius, a, um, of Mars, martial, warlike. Mayors, tis, a surname of Mars. Adj. Mavortius, a, um, of, or sacred 
Marsi, orum, originally a German nation, whose territories now form part of the Circle of Westphalia. They afterwards came into Italy, and took possession of the country around the Lacus Fuci'nus, Celanoj to the east of Latium. At first 'they were violent enemies to the Romans, and afterwards became their most faithful friends. In consequence of their contributing so largely to the support and protection of the state, they demanded the privileges of Roman citizens, which were refused. The refusal of their demand, although supported by the eloquence and interest of the tribune Drusus, occasioned the civil war, which was from them called the Marsian War, Marsicum Helium. They were joined by all the states to the south of the river Liris. It continued for three years, and was the most obstinate and dangerous of all the wars in which the Romans had ever been engaged. The Marsi and their allies, after gaining at first some important victories, were at last defeated, but it must be allowed, as much by policy as valour. To draw off their Allies, the Romans made a law, declaring all those, who were in alliance with them, citizens. As this was the object for which they had taken up arms, many joined the Romans, and weakened the power of the Marsi, which obliged them to submit; not, however, without obtaining the same honours and privileges which they at first demanded. Upon the termination of this intestine war, all the states of Italy were made citizens of Rome. Adj. Marsus, et, MarsTcus, a, 
Massilia, re, f. Marseilles, an excellent sea-port, and very opulent town, in that part of Provincia now called Provence, was, accord- ing to Strabo, built by a colony of Greeks from Phocrea, who established a republic, adopting the Ionian laws, and the re- ligious rites of the Ephesians. In consequence of the sterility o F 2 f 
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the country, he adds, they depended for their subsistence more on navigation than agriculture. It was long celebrated for its numer- ous colonies, trade, and elegant literature. At one period, the Romans used to resort for their education to Massilia, in greater numbers than to Athens. This city was the faithful ally of Rome. But Unbracing the interest of Pompey, the resentment of Ctesar robbed it of its greatness, so that it never recovered either its independence or warlike spirit. No vestiges of its ancient magnificence now remain. It is divided into the old and new town. The former stands on a steep declivity, and the latter at the foot of the hill, which is more regular and more neatly built. Marseilles is still a place of considerable trade, and its population amounts to 80,000. It continued a republic till Lewis XIV. took it in 1660, and added it to the kingdom of France. Inh. Massiltenses, ium, rarius, Massilitani, orum. Adj. Massiliensis, is, e, et, Massilitanus a, um. Massilioticus, a, um, is found in Pliny, but that adjective does not often occur in classic authors. Matisco, vel, Mastico, onis, f. Masnn, or, Macon, a town of the Aidui, on the west bank of the river Arar, Soane, between Cabillo, Chalons, and Lugdunum, Lyons. Matrbna, ae, f. Marne, a river of Gallia, France, which formed part of the ancient boundary between Gallia Belgica, and Gallia Celtica. It takes its rise at Sangres, runs N. W. to Chalons, then westward, passes by Meaux, becomes navigable at Vitry, and at Charenton, a little above Paris, falls into the Sequana, Seine, after a course of about ninety-two leagues. ' Mauretania, vel, Mauritania, as, f. Morocco, and, Fez, an extensive country on the N. W. part of Africa, bounded on the E. by Niimidia, Algiers, on the S. by Gastulia, on the N. by the Mediterranean, and Fretum Herculeum, Strait oj Gibraltar, and on the W. by Mare Atlanticum, Atlantic Ocean. Inh. Mauri, Maurici, et, Maurussi, orum. Moors, who are said'to have re- ceived this name from the Greeks, on account of their dark complexion. Adj. Mauritanus, Mauritanicus, Maurus, Mauru- sius, et, MaurusiScus, a, um. Mazaca, x.,f. afterwards Caesarea, Dibcsarea, et, Eusebia, Tisaria, the capital of Cappadocia, a district of Asia Minor, Natalia. It stood near the source of the river MSIas. MSdiomatrices, um, vel, i, orum, a people of Gallia Belgica, between the Mbsella, Moselle, and Rhenus, Rhine. The Treviri were their neighbours on the north. Their chief town was Divodurum, afterwards Mediomatrici, now Metz. At one period they were a powerful nation, and possessed a very exten- sive country. But the conquest of Gallia, France, by the Romans, destroyed their power, and confined them to a narrow territory. Medobrlga, x,f. Armenna, a town of Lusitania, Portugal, surnamed Plumbaria, on account of the Lead mines in its neighbourhood. It is now destroyed, but its ruins, called Armenha, are visible at the foqt of Mount Herminius, Arminno, in the most southern 
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part of Portugal, which, from its figure, 'was called Cuneus, i» • Arabic, Algarva, the name which it still retains. Meldx, arum,/. Meaux, a town of Gallia Celtica, belonging to the Meldi, whose country was included between the Matrona, Marne, and Sequana, Seine. The modern town is of some note, and contains 6000 inhabitants. Melodunum, i, n. Melon, a town on an island of the Sequana, Seine, about 28 miles S. F.. of Paris. Mfmnqp, onis, acc. ona, the son of Tithonus and Aurora, was king of the ^Ethiopians, and came to the assistance of the Trojans, with 10,000 men. The valour and intrepidity of Memnon were conspicuous during that memorable war. He killed AntilSchus, Nestor’s son, in single combat. The aged prince, transported with grief at his son’s death, challenged the Ethiopian king, but respect to the age and venerable character of Nestor, prevented him from accepting it. He again entered the lists in single combat, with a more formidable opponent, Achilles, -which proved fatal to him. This was accounted the most valiant action of Achilles’ life, excepting that of vanquishing Hector. Aurora, disconsolate for the loss of her son, begged Jupiter to grant him some mark of distinction. In compliance with this request, he caused the birds Memnonides, um, (sing. Memnonis, idis,) to issue from the funeral pile of Memnon, which flew round it, and then separating into two divisions, fought so desperately, that the greater part fell into the fire. The ancients imagined these birds flew yearly from Ethiopia to Troy, and repeated their bloody battle in the same place. Other fictions respecting this monarch are told by the ancient poets and historians. Adj. Memnonius, a, um, of Memnon, ./Ethiopian, black. MenapTi, orum, a people of Belgium, or Gallia Belgica, whose territory was separated from Insula Batavarum, Holland, by the Mosa, Meuse. The Toxandri were their neighbours on the south. Menedemus, i, the chief man of MScedonia, whocame as ambassador to Caesar, and assured him of the assistance of his countrymen. Messana, ;e, /. Messina, a strong sea-port town of Sicilia, Sicily, built many centuries before the Christian ./Era. It stands at the strait which separates that island from Italia, Italy, called from the town, the Strait of Messina, anciently Fretum Siciilum. The original name of this town was Zancle. But the inhabitants being harrassed by the people of Cum*, and of the opposite coast, implored the aid of the Messinians, a people of the Pelo- ponnesus, Morea, in Greece, who defeated their enemies, and lived in such terms of intimacy and friendship with them, that they assumed their name, and called their town Messana. It afterwards fell under the power of the Mamertini, who were subdued by the Romans. The modern town is about five miles in circumference, and contains 60,000 inhabitants. The harbour, Nearly five miles in circuit, is one of the safest in the Mediter- “ranean, and has a quay above a mile in length. Ink. McssCnii, 
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orum, Messanenses, ium, et, Mamertini, orum. Adj. Mesaj- 

Messius, i, (Caius, i,) a man, who had formerly been iEdile, sent by Csesar to Acilla, or, Acolla, a town on the sea-coast of Byzacinm, in Africa Propria, Tunis. Metellus, i, (Lucius, i,) a tribune of the people, who endeavoured to prevent Ctesar from taking the treasures from the temple of Saturn, which Pompey and his partizans had, by a most unac- countable oversight, left behind them. Ctasar, after threatening „ to lay him dead at his feet, if he continued to resist, ordered the door of the temple to be opened by force. The Metelli were an illustrious family, or branch of the Cxcilian tribe, Gtnt Cacilia. Metiosedum, i, n. this word occurs only four times in Caesar; twice in the 58th, once in the 60th, and once in the 61st chapter of VII. Book, B. G. when many good copies have Melodunum. The Creek translator has adopted both readings. Some critics think it was a different city, situated on the Sequana, Seine, below Paris, now known by the name of Corbeil. Mettius, i, (Marcus, i,) a man allied to Ariovistus, by the rights of hospitality, whom Caesar joined in commission with C. Valerius, Prbcillus, on an embassy to that king. As soon as they entered his camp, without suffering them to speak, Ariovistus commanded both to be put in irons. He thrice drew lots to determine whether they should be burnt alive upon the spot, or reserved for another time. The lots being always favourable, their lives were preserved. After the defeat of Ariovistus, Ca:sar himself in the pursuit, fell in with Prorillus, and Mettius was likewise recovered and brought back to the Roman camp. Metropolis, is, acc. im, f. a city of Thessalia, Thessaly, between Pharsalus, Farsa, and Gomphi, Gonji, on one of the southern branches of. Peneus, Salampra. Milo, onis, (Titus Annius) was born at Lanuvlum. He attempted to obtain the office of consul, but was stt-ongly opposed by his inveterate enemy, Clodlus. Happening to meet in the Appian road, at no great distance from Rome, a scuffle took place be- tween their servants, who knew well the mutual hatred of their masters. In this fray, Clodius was wounded, conducted to a neighbouring Inn, and dispatched by order of Milo. For this crime he was brought to trial, and, though defended by the eloquence of Cicero, who was his old and intimate friend, was condemned to banishment, and went to Massilia, Marseilles. He afterwards joined Pompey in tJie Civil war, and was killed by a stroke of a stone at Compsa, Como, a town of the Hirpini, at the eastern extremity of Mount Vesuvius, a volcano in Italy. Mitylena, ae, et, e, es,/: Flu, ae, arum, Metelin, the principal city of Lesbos, which now gives name to the island. It was cele- brated for its numerous magnificent buildings, but more remark- able for the many great characters who were natives of it. Among the number were Alcaeus, Sappho, Terpander, &c. MItylene was long eminent as a seat of learning, and many illustrious men. 
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both Greets and'Romans, were educated at this city. Ink. Mity- lensei, orum. Adj. Mitylenaus, a, um. Minerva, re, the goddess of wisdom, who is said to have sprung from the brain of Jupiter, full grown and completely armed, upon the head of that god, at his own request, being split by Vulcan with the stroke of an axe. - She was a great benefactress of the human race, and taught them many of the useful arts. Though not perfect, her character is more respectable than that of any other of the heathen deities. She was represented according to the different arts over which she presided. Among trees, the elm was sacred to Minerva; among birds, the owl and cock; -and among reptiles, the dragon. Minervalia, um, ». festivals in hon- our of Minerva. Adj. Minervius, a, um, of Minerva, of Attica, Athenian. Minucius, i, (Lucius M. Basilus,) one of Caesar’s officers. To C. Fabius, and L. Minucius Basilus, he gave the joint command of two legions, which were stationed among the Rhemj. Minutius Silo, Minucii Silonis, a client of 1.. Racilius,. who, in u soldier’s habit, presented a paper to Cassius Longinus, at Corduba, Cordova, and watching a favourable opportunity, secured him with his left hand, and with his right stabbed him twice with a dagger. This being the signal agreed on by the conspirators, they rushed upon Cassius, and wounded him; but his guards interfered and re- scued him, which preserved his life, (See Cassius). Minutius stum- bling against a stone, as he attempted to escape, was taken and brought before Cassius who delivered him over to his freedmen, to be put to death by torture. Mithridates, is, surnamed Pargamenus, according to some, from his mother being a native of Pergamus, and according to others, from his being born in that city, was of noble descent, and distinguished for his great knowledge and bravery in war. He embraced the in- terest of Caesar, raised an army in S^ria and Cilicia, and niarched at the head of it into Egypt to his assistance. In return, Caesar made him king of Bosphorus Cimmgrius. After the death of Caesar, Asander, from whom that kingdom had been taken, recovered his lawful possession by force of arms, and put Mithridates to death- Mona, ae,/. Isle of Man, an island in the Irish Sea, nearly equidistant from England, Scotland, and Ireland. It is 30 miles long, and 8 broad. The soil is fertile, the air salubrious, and the inhabi- tants live in general to a great age. The sovereignty of this island formerly belonged to the Dukes of Athol; but it was sold in 1765 to the crown. Tacitus and others call Anglesy, Mona, but Caesar is more correct. Mdrini, orum, a people'of Gallia Belgica, whose country lay along the coast opposite to Cantium, Kent. Moritasgus, i, the king of the Senbnes, at Caesarinum, in Gallia, France. Mdsa, ae, Maese, or, Meuse, a river of Gallia, France, rising a little to the West of Mount VdgSsus, Vauge, runs north, passes a num- ber of celebrated towns, receives at Namur the Sabis, Sombre, 
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joins the Vahalis, Wahal, or, Waal, below the island of Bommei, and falls into the German Sea. The course of this river, which extends to 160 leagues, is north. Munda, x,f Monda, a town of Spain about thirty-five miles N. E. from Gibraltar. At this city Caesar defeated the sons of Pompey. He did not, however, obtain a bloodless victory. The gallant youths inheriting their father’s military talents and personal brav- ery, had nearly obtained a singular triumph over the veteran gen- eral. He was obliged to rally his troops, by rushing into the thick of the battle, as they began to give way. This well-timed act of intrepidity decided the fate of the day, and left the con- queror in the peaceful possession of the Roman empire. Munatius, i, (Lucius, m. Plancus,), one of Caesar’s lieutenents, who with Caius Trebonius, had the command of three legions which were settled in Belgium, during the winter. Murcus, i, a man to whom Caesar was indebted for information respecting the demands of Libo, and Bibiilus. Mutius, i, (Caius M. Reginus, i,) a Roman knight, a particular friend of Scipio, and the governor of Zetta, who was taken pris- oner by Caesar near that town. 

N 
Nabatrea, vel, Nabathaea, .-e, /. a district of Arabia Petraea. Some of the ancient authors seem to include under this name all the country lying between the Mare Rubrum, Rtd Sea, and the Eu- phrates. Hence it comprised Arabia Deserta, and part of Arabia Petrrea. But in general, its signification was more restricted^ according to the definition above given. The Poets often used the term for any eastern country. Ink. Nabatan, orum, who, according to Diodorus, lived by plundering their neighbours. Adj. Nabathatus, a, um, of Nabithata, of Arabia, Eastern. Namnetes, vel Nannetes, um, a people of Gallia Celtica, who lived on the north bank of the Ligeris, Loire, where it falls into the sea. Nantuates, um, a people, whose country lay to the S. of the Lacus Lemanus, Late of Geneva. Narbo, onis,/ Narbonne, a town of Provincia, to the S. of the river Atax, Aude, near the sea-coast, which, afterwards, gave name to that division of Gallia, France called Narbonensis. It stands in a deep valley between two mountains. A canal supplied with water from the Aude goes through it, which communicates with the Royal Canal, the Lacus Rubresus, Lake Robine, and also with the Mediterranean. The ruins which still remain, give some ■idea of its former greatness. Narbonne is famous for its honey. The inhabitants do not exceed 8000, of whom three-fourths are priests, and women. Adj. Narbonensis, is, e. Nasidius, (Lucius, i,) sent by Pompey with 16 ships, to the relief of Massilia, Marseilles, but Brutus, Cesar’s admiral, sailed to meet the combined fleet of the Massilians, and L. Nasidius, and 
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came to an engagement, in which the latter behaved in a cowardly manner, fled out of the battle and escaped unhurt, to the coast of Spain. Mj. Nasidianus, a, urn. Na$iia, ac, the brother of Cimberius, who commanded the 100 Cantons of the Suevi, who had- encamped on the bank of the Rhenus, Rhine, with the design of crossing that river. Naupactus, i, f. Lepanto, a city of iEtolia, on the most northern extremity of the Sinus Corinthiacus, Gulf of Lepanto. The Hef- aclidae built the first ship, which carried them to the Peloponne- sus, Morea, at this city, from which it name is derived. Neapolis, is, acc. im, v. in f. Naples, a large and beautiful city, in the south of Italy, at the top of a bay near SO miles in circum- ference. The adjacent country is highly fertile and beautiful. The ancient name of this city was Parthenope, from a Siren of , that name who, according to some, was the founder of it, and ac- cording to others, was buried there. Augustus caused it to be repaired.and greatly enlarged; on that account, he called it Nea- polis, e. new city. It is the capital of the kingdom of Naples, which includes that part of Italy lying south of the territory of the church. Ink. Neapolitani, orum. Adj. Neapolitanus, a, um. Neapolis, is, ace. im, v. in f. (Af. B. 2,) a sea-port town of Africa Propria, to the N. of Hadrumetum, not far from the Promonto- rium Hermteum. Many cities of this name occur in ancient history. Nemetes, um, a people of Gallia Belgica, probably a tribe of the Germans, on the W. bank of the river Rhenus, Rhine, between the Triboces, n. Tribocci, and Vaugiones. Their principal city was Noviomagus, Spire. Nemetocenna, x, f. a, town of the Belg*, by some, supposed to be now known by the modern name, Arras, near the source of the river Scarpe, which joins the Scaldis, Scheldt, a little above Conde. But this is exceedingly doubtful. Nero, onis, (Tiberius, i,) a noble Roman, who in the civil war joined Caesar. He commanded the fleet which Caesar sent out with the Rhodian Gallics, under the Admiral Euphranor, against the Alexandrian ships, which cruized off the Canopic mouth of the Nile, to intercept his supplies. The activity and success of Tiberius Nero, contributed greatly to Caesar’s victory over the Alexandrians, and to the speedy conclusion of the war. He was married to Li via, by whom he had two sons,, Tiberius and Drusus. She, three months before the birth of the latter, with the consent of her husband, became the wife of Augustus, whom, through her influence, .Tiberius, her elder son, succeeded itrthe 
Nervii, orum, a powerful and warlike nation of Gallia Belgica, whose country lay on both sides of the Scaldis, Scheldt, near the source of that river, afterwards Hainauft, and Nerd. They re- volted and attacked the Roman troops under Csesar, but were totally routed. Nicomedes, is, a native of Bithynia, hence called Bhhymus, de- scended from the ancient kings of Cappadocia, on whom Cassar 
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conferred the priesthood of Bellona at Comana, an office reckoned next in power and dignity to that of the king. Nicopolis, is, (from vixm, I conquer, and, roXif, a city,) a city of- Pontus, on the river Iris, Casalmach, which, according to Strabo, was built by Pompey, to commemorate the victory over Nico- medes king of Pontus. With respect to the boundaries of the provinces in Asia Minor, geographers are not agreed. Accord- ing to some, Nicopolis is in Armenia Minor, and according to others, in Cappadocia, or, Pontus. They are also divided with regard to its situation. Nilus, i, m. the Nile, a large river of Africa, which, taking its rise in Abyssinia, passes through Abex, Nubia, and Egypt, and disem- bogues itself into the Mediterranean, near Alexandria, by several mouths. The ancients reckoned eleven mouths of this river, seven of which were ..considerable; but at present only two are navigable, which, with the Mediterranean, form the Delta of Egypt. This celebrated river begins to overflow its banks about the end of May or beginning of June, and the inundation con- tinues until September, and sometimes October. The periodical rains which annually commence at the time the sun is vertical in Abyssinia, occasion the overflowing of this river. It generally rises sixteen cubits. A less height is reckoned a certain sign of a bad crop, and a greater swell is dangerous for overturning the houses. The HippotSmus and Crocodile, botli amphibious ani- mals, inhabit the banks of the Nile. The source of this riyer was a subject of inquiry among the ancients, and also among the moderns, until Bruce (of Kinnaird, Stirlingshire) undertook his journey to ascertain the place where the Nile takes its rise, and is now generally allowed to have succeeded. Nilicola, te, an in- habitant of the Nile, Niligena, s, born of the Nile. Nilotis, idis, of the Nile, applied to a female or to a noun feminine. AJj. Niliacus, et, NllSticuS, a, um. Nittobriges, um, a people of Gallia, whose country was situated on both sides of the Garumna, Garronne, where it is joined by the Oltis, 0U. Noricum, i, n. vel, Noricus ager, a large country of Germany, which was bounded on the N. by Danubius, Danube; on the W. by Ainus, v. CEnus, Inn, one of the branches of the Danube, and Rhsetia, on the S. by Italia, Italy, and on the E. by PanniSnia. It comprehended the greater part of Austria, all Saltzburg, Sliria, and Corinthia. Their chief city was Noreia, (3 syl.) some copies read Norica, which was besieged by the Boii, in the inroad which they had made upon Noricum, before they entered into alliance with the HelvStii. Inh. Norici, orum. Adj. Noricus, a, um. Noviodunum, i, n. (B. G. II. 11.) a town of the Suessiones, Soistms, or, Noyons. Another of the ALdui, {B. C. VII. 55,) now Nevers, on the banks of the Ligeris, Loire. And a third belonged to the Bituriges, (G. B. Vfl. 14,) now Neuvy, or, Neufry, about twenty- miles west from Nevers, 
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Numeius (3 syl.), a nobleman of the Helvetii, who, with Vero- docttus, was at the head of the embassy which that nation sent to Cxsar. Numidia, x,/. Algiers, a country of Africa, bounded on the N. by the Mediterranean; on the W. by Mauritania, Morocco, and, Fez.; on the S. by Gxtulia; and on the E. by Africa Propria, Tunis. Ink. Numidx, arum, et, Nomades, um, described by Sallust, in the Jugurthan war, as faithless, unsteady, and fond of revolutions in the state. Nymphxum, i, ». according to Cxsar, a harbour of Illyricum, three miles from Lissus, B. C. III. 26; but Pliny makes it a promontory. 

o 
Obucula, x, /. (Plin. lib. 3, cap. I, Obulco,) a city of Bxtica, in Spain, north of the river Singulis, Xenil, towards its junction with the Bxtis, Guadalquivcr. Ocelum, i, n. Oux, or, Exilles, a town on the frontiers of Gallia Cisalpina, Cit£rior, vel, Togata. Octavius, i, (Marcus, i,) an officer under Pompey, who excited the Dalmatians and other nations to revolt from Cxsar. He also withdrew Issa from Cxsar’s alliance, and besieged Salonx, Salome, but was repulsed by a sally from the town. Vatinius afterwards defeated him in a naval engagement, near Tatiris, an island in the Gulf of Venice, near Issa. Adj. Octavianus, a, um. Octodurus, i, (Oct6d6rus, Greek,) Martigny, It town, or village, of the Vcragri, (Vicus Teragrorum, (Cxsar, B. G. III. 1.) on the Dranee, near its junction with the Rhodanus, Rhone, a consider- able distance above the influx of the latter into the Lacus Lemanus, Laic of Geneva. Octogesa, x, f. Mequinensa, a town of Spain, on the north bark of the Iberus, Ebro, where it is joined by the Sicoris, Segre. Ollovico, onis, a nobleman of the Nitiobriges, whom the Romans had honoured with the appellation of friend. His son Theuto- matus, was king of that nation, during the wars in Gaul. Opimius, i, (Marcus, i,) commander of Scipio’s cavalry, who, with two troops of horse, fell into an ambush, laid by Domitius. They were all either killed or taken prisoners. Oppius, i, a lieutenant of Cxsar, who was left with a garrison at Zetta, for the protection of that town. Orchomenus, i, f. Ochromena, a town of Bxotia, north of the river Cephisus, Cefisso, to the west of its influx into the lake Copais, - Lima. Inh. Orchomeni, orum. Orcima, x, f. a name given by Eratosthenes, and some other Greeks, to Hercynja Silva, q. v. < Orgetorix, igis, was, according. to Cxsar, the richest and most noble of the Helvetii. Prompted by a love of power, he formed a conspiracy among the nobles, and persuaded the people to quit their country. When his ambitious views w'ere discovered by 
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the state, he was obliged to answer to the charges preferred against him. Orgetorix, by means of his vassals and debtors, rescued himself from the hands of his judges, and escaped. But whilst the state was endeavouring to support their authority by force, he died, as was suspected, by his own hands. ‘Oricum, i, ». vd, Oricos, i, f Oreo, a maritime town of Epirus, north of the Montes AcrocSrauni. The sovereignty of this city was, after the Trojan war, given to Helenus, a son of Priam and Andromache, on which account, Lucan calls it Dardama Oricos. It had an excellent harbour, but not well protected. Ink. Oricini, 

Oscenses, ium, the inhabitants of Osca, Heusca, a town of the Illergetes, a people of Spain, whose territory was watered by the Cinga, Cinca, one of the northern branches of the Iberus, Ebro. Adj. Oscensis, is, e. Osismii, orum, a people of Gallia Celtica, one of the nations who went under the general name of Armorica Ciwtdtes. Their country afterwards formed part of the province of Bretagne. It is now called Finistre. OtacIHus Crassus, Otacilii Crassi, an officer of Pompey, who had the command of Lissus, Alesio. He attacked two of Caesar’s transports, promising the men their lives, if they would surrender. The newly-raised soldiers, on board one of the transports, accepted his offer, but he, disregarding the solemnity of an oath, ordered ■them to be put to death irt his presence. The veterans in the other declined his treacherous proposal, and thus saved their lives. 
P 

Padus, i, m. the Pc, the chief river of Italy, anciently called Eri- danus. It is said to have received this name from the number of poplar trees, called fades, in the language of the Gauls, which grew on its banks. \ The northern branches of the Po, descending from the Alps, render it largest in the warmest months of sum- mer, by the melting of the snow towards the summit of these lofty mountains. It disembogues into the Adriatic, or Hadriatic Sea, Gulf of Venice, by seven mouths, of which two were formed by nature, the other five by art. Padinates, turn, a people living on the banks of the Po. Adj. Padaneus, a, um. Paciecus, yel, Patiecus, i, (Lucius Julius,) one of Csesar’s officers, to whom he gave the command of eleven cohorts, and an equal number of cavalry, which he sent to the assistance of Ulia, when besieged by young Cneus, v. Cneius (2 syl.) Pompey. Pcelnani, orum, a people of Gallia Belgica, on the east bank of the Mosa, Meuse. They had the Caersesi on the S. the Treviri on the E. and Silva Arduenna on the N. Ptedius, i, (Quintus, i,) the prater who commanded at Cosa, Cossa, •o. Cosa;, in that part of Lucama called, from the town Thuria, ii, -j. ium, Thiirinus, v. Turinus, ager, at the time Milo attempted 
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to besiege it. He was afterwards consul, and passed a law, pun- ishing with death, all who were concerned in the conspiracy against Csesar. Palae’pharsalus, i,/. vide, Pharsalus. Palaeste, es, /. a sea-port town of Epirus, to the S. of Oricum. When Cassar passed over to Greece in pursuit of Pompey, he landed at this town. Adj. Pahestinus, a, um. Parada, x, f. a town of Africa Propria, Tunis, between Thapsus and Utica. Scipio’s cavalry flying from the battle of Thapsus, and - going towards Utica, were denied admittance by the inhabitants of Parada. Having obtained possession of the town by force, they kindled a fire in the market-place, and not only destroyed the property of the people, but threw them bound into the flames, without distinction of age or sex. “Paraetonium, i, n. a sea-port town of TEgyptus, Egyjit, on the Mediterranean, with, according to Strabo, a large harbour of 40d stadia in circumference. It was also called Ammonia, says the Scholiast on that ancient Geographer, because it was on the road of many of the Africans, as they went to consult the oracle of Jupiter Ammon. Adj. Parxtdnicus, a, um, of Parattonium, of Egypt, Egyptian, African. Parish, orum, the inhabitants of Lutetia, from whom it was afterwards called Pafisii, now Paris, the capital of France. Vide Lutetia. Parthia, x, f Chorasan, was at first a very small country, bounded on the W. by Media, on the S. byCarmania, on the E. by Asia, and bn the N. by Hyrcania. During the reign of die Arsaces, who had revolted from the successors Of Alexander, it became a very large and powerful empire. At one period, the Parthian dominions extended from Syria to the Mons Imaus, and from the territories of the Chorasmii, and MassagStae, to the Indian Ocean. Inh. Parthii, orum, were a very brave and powerful people. They fought chiefly on horseback, and when they pretended to fly, discharged their arrows with a dexterity, which did prodigi- ous execution among the enemy. This kind of fighting greatly intimidated the Roman soldiers, and to it, frequent allusions are made by their poets. They defeated and killed Crassus, and at a later period, obliged Mark Antony to leave the country in great distress. They were defeated by Trajan, and finally deprived of their country and dominion by the Persians, a nation who had been subject to them for 475 years. Adj. Parthicus, a, um. Parthini, orum, a people of Illyricum, a district on the E. coast, and towards the top, of the Gulf of Venice. Peligni, orum, a people of Italy, whose country lay between the sources of the rivers Sagrus and Altemus, both of which fall into the Gulf of Venice. Pelignus, i, (Attius, i,) a Roman, who, with Q. Lucretius, endeav- oured to prevent the Sulmonenses, inhabitants of Sulmo, .S»/mona, Jrom submitting ttf Cxsar. But when the Sulmonenses opened ■their gates to Cxsar’s troops, Quintus Lucretius, and Attius 
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■Pelignus, threw themselves down from the walls, which cost the former his life. Attius was carried before Ca;sar, who set him at liberty. Pelignus is a surname expressive of the place of his birth, and seems added to distinguish him from others of the name of Attius, which was, among the Romans, a very common appellation. Pelignus, i, (Fahius, i,) one of the nation of the Peiigni, in the lowest rank in Curio’s army, who treacherously attempted to kill Varus# but was surrounded by the soldiers of that officer, and 

Pelusium, i, n. Bilbais, an ancient and strong city of iEgyptus, Egypt, at the eastern extremity of the Delta. From this city the most easterly branch of the Nilus, Kile, was called Ostium Pelusiacum. The date of its foundation is lost in the remoteness of antiquity. It served as a protection against the inroads of the Asiatic nations, hence Livy calls it Claustrum JEgypti, the key, or, bulwark of Egypt. - Adj. Pelusiacus, Pelusius, et, Pelusianus, a, urn, of Pelusium, of Egypt, Egyptian. Pergamus, i,/. or Pergamum, i, n. Bergamo, a city of Mysia in Asia Minor, Natolia, on the N. Bank of the river Caicus, near the place where that river enters vEtolia. This city was famous for an excellent library of 200,000 volumes, which was afterwards, by the permission of Antony, added by Cleopatra, to the noble collection at Alexandria. Tapestry and parchment were both said to have been invented at Pergamus. The latter invention was a consequence of Ptolemy king of Egypt, preventing the exporta- tion of Papyrus to Mysia, lest the library there should have been as great as that of Alexandria. Hence parchment was called Pergamena, sc. charta. Galen was a native of this city, and Aesculapius, who v^as the chief deity of the place, practised med- icine there. Ink. Pergameni, orum. Adj. Pergamenus, a,.mm Petra,y. te, a rising ground, edito loco, near Dyrrachium, Durazxo, a sea-port of Macedonia on Mare Hadriaticum, Gulf of Venice. Petreius, i, (S syl.) a lieutenant of C. Antdnius, who, in consequence of the indisposition of the consul, led on the troops of the repub- lic against Cataline, routed the rebel army, and left the traitor himself among the slain. He, in the civil war, joined with Pompey, and in conjunction with Afranius, exerted himself to protect Spain against the forces of Caisai*. They were,at last obliged to surrender. But Petreius afterwards joined the army of the commonwealth in Africa, and, on being defeated, Juba king of Mauritania and he engaged in single combat, that they might die honourably. , Juba soon laid Petreius dead at his feet, and then, at his own request, fell by the hapd of a slave. Petrocdrii, prum, a people of Gallia Celtica, who lived on the side of the river Ille. Their chief town was Vesuna, afterwards Petrocorii, now Perigueux, the capital of Perigord. The modern city, Which is ill built, contains only 6000 inhabitants, but has jsome Roman antiquities. 
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PCtrosidius, i, (Lucius, i,) a standard bearer of the army, which under the command of Q. Titurius Sahlnus and Lucius Auruncu.- leius Cotta, wintered among the Eburones. These troops were, in consequence of a stratagem of Ambiorix, attacked on disadvan- tageous ground two miles from their camp by him, and almost wholly cut off. Petrosidius, having with a few of his men, returned to the camp, threw his standard within the rampart, and was killed fighting with great bravery before the fortifications. Pharitse, arum, the inhabitants of Pharos, q. v. Phamaces, is, a son of Mithridates, who basely supported the in- terest of the Romans against his father. If he did not actually cause him to be killed, he was unquestionably the cause of his death. In return for this inhuman conduct, he was rewarded with the kingdom of Bosphorus. During the civil war between Ciesar and Pompey, he attacked the Romans under Domitius, near Nkopfilis, and gained a complete victory. Elated by his success, he invaded Pontus, in hopes of regaining his father’s king- dom. But Caesar having quelled the Alexandrians, marched against Pharnices, and so quickly destroyed his whole forces, that in writing to a friend at Rome, he expressed the celerity of the conquest by three words, •ocni, vidi, vici. Pharsaius, i, /. Tano, a city of Thessaly, on the river Enipeus, (5 syl.) a branch of the Apidanus, E/iideno. On the plains near this town, Pharsalia, as, f. Caesar defeated the Republican forces under the command of Pompey. This victory put the reins of universal dominion into the hands of that celebrated general. Adj. Pharsalius, et, Pharsalicus, a, utn. Pharus, vel, os, i,f. an island at the mouth of the harbour of Alex- andria, from which it is distant about half a mile. A causeway of that length, forms a communication between the city and the town. On Pharos, stood the famous light-house, a square build- ing, each of its sides a stadia in length, built by the celebrated architect SostrStes of Cnidos. The tower was so high, that it could be seen at the distance of one hundred miles. This pile, cost Ptolemy Philadelphia 800 talents, and was esteemed one of the wonders of the world. Inh. Pharitse, arum. Adj. Pharius, v, Phariacus, a, um, of Pharos, Pharian; also Egyptian. Pharius Rex, the king of Egypt. Philippus, i, a tribune of the people who opposed the praetorship of Sulla in that senate which held without the city, when arrange- ments were made to support the commonwealth against the ambitious plans of Caesar. Philippus, i, a noble Roman of consular dignity, who, like Marcellus, was, from personal consideration, passed over in the appointments which were made by the senate, at the beginning of the civil war. Philo, onis, a very zealous partizan of Pompey, who was in Hispa- lis, Seville, when that town surrendered to Caesar. Indignant at the success of Pompey’s enemy, and being well known over all Lusitania, Portugal, he and some others left Seville during the night. Meeting with Caecilius Niger, who had a strong army of G 2 
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Lusitani, they turned back, got over the walls of that town, put the centinels to death, and began to fortify the plate. Picenum, i, n. v. Pkenus Ager, a district of Italy which extended along the coast of Mare Hadriaticum, Gulf of Venice, from Ater- num, Pescara, at theTnouth of the river Aternus, on the S. to iEsis, but with respect to its western boundary, writers on ancient geography are not agreed. Ink. Picentes, utn, [sing. Picuns, eutis.) Adj. PIcenus, et, Picentinus, a, urn. Pictones, urn, a people of Gallia Celtica, on the S. bank of the Ligetis, Loire, where it falls into the sea. Pirusta;, arum, a people of Illyrfcum, on the E. coast of the Mare Hadriaticum, Gulf of Venice. PIsaurum, i, n. Pesaro, a town of Umbria in Italy, pleasantly situated on the S. bank of the river Pisaurus, Foglia, where it falls into the Gulf of Venice. Ink. Pisaurenses, ium. Piso, onis, (Lucius, i,) Caesar’s father-in-law, who was consul with A. Gabinius, in the year of the city 696. In their consulship, Ci- cero was banished from Rome, and Clodius was supported by Piso, in procuring that disgraceful sentence, [B. G. I. 6.) Piso, onis, (Lucius, ;,) the grandfather of Piso above mentioned, was a lieutenant of Cassius, both of whom fell in an engagement with the Helvetia (JJ. G. I. 12). Piso, onis, surriamed from his country, Aquitanus, a nobleman of Aquitania, whose father had been supreme Magistrate in that country, and called Friend by the Romans, [B, G. IV. 12). Piso, onis, (Cneius, i,) who commanded the cavalry of Adrumetum, and 3,000 Moors, (B. Af. 3.) He afterwards joined Brutus and Cassius, and was notwithstanding allowed to return to Rome, and made Consul. Piso, onis, (Cneus, i,)who, along with Marcus Petreius, (3 syl.) brought, to the aid of Csesar’s enemies, eleven hundred chosen Numidian cavalry, and a considerablebody of infantry. (B. Af. 18.) Plaetorius, i, (Caius, i,) a quaestor, who marched a legion which had been levied in Pontus to Comana, and joined Cneius, Domitius, in order to oppose Pharnaces. Plancus, i, (L. Muhatius, i,) a lieutenant in Caesar’s army, to whom he gave the joint command of three legions cantoned in Gallia Belgica, with C. Trebonlus. After the death of Caesar, L. Munatius Plancus joined Anthony and Lepidus. With the latter he was consul. He is said to have founded Lugdunum, Lyons. Plemnosii, orum, a people of Gallia Belgica, supposed to have lived on the Scaldis, Scheldt, near the place where the city Tournay now stands. Plotius, i, (Marcus, i,) a centurion in Caesar’s army, who was wounded at the interview respecting peace, which took place between T Labienus and Vatinius, on different sides of the river Apsus, As fir o. Pdmpeius (3 syl.) i, (Cneus,) surnamed Magnus, on account of his splendid atchievements, the son of Cneus Pompeius Strabo and 
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Lucilia, was born 105 B. C. He displayed uncommon fortitude and dexterity in war, at a very early period of life, when serving under the eye of his father, whose life he saved, when Terentius and others, bribed by Cinna, were sent to assassinate him. To elegance of form and beauty of countenance, he added the win- ning graces of an accomplished orator. When Rome was con- vulsed by the avarice and ambition of Marius and Sylla, and when their barbarity had, in some measure, desolated the city by the carnage of her butchered citizens, Pompey, with three legions, attached himself to the latter, and obtained his patronage. He, in a few days, over-ran Sicily then under the partizans of Marius, recovered all the parts of Africa which had withdrawn from Sylla, and greatly extended the former limits of the Roman territories in that country. On his return to Rome, Sylla, at the head of the nobility, met and saluted him with the title of Magnus, and allowed him, though not without reluctance, to enter the city in triumph, when only an equcs, and not admitted into the senate. On the death of Sylla, Pompey joined Catulus, and supported himself against the Marian faction, headed by .Lepidus. He defeated Sextorius in Spain, and obtained a second triumph, although still a private citizen, and only of equestrian rank. The senate had, in his absence, and before he completed his S6th year, elected him to the consulship, during which he restored the tribunes to their former power, which Sylla had lessened, and in return was, through the interest of Gabinius, a tribune, invested with extraordinary powers, in order to destroy the pirates who infested the Mediterranean, and had nearly annihilated the naval force of Rome. This important war he finished in forty days, which added greatly to his former celebrity. Pompey was next sent against Mithridates, king of Pontus, and Tigranes, king of Armenia. He, in a short time, not only subdued these potent monarchs and great warriors, but likewise annexed all Asia lying west of the Tigris, to the Roman empire. On his return to Italy, his countrymen dreaded thatTe would march his victorious troops against the city and. secure himself in the govenunent, but he disbanded them at Brundusium, keeping only a small retinue. He was received in Rome with the utmost joy, and his third triumph, the most splendid that had ever been exhibited, continued for two days. Many of his acts in Asia being despotic, thp senate refused to confirm them. Enraged at this affront, he entered into an agreement with Caesar and Lepidus, that nothing should be done in the state, but by their common consent, which was called the First Triumvir at i:. To ratify this nefarious treaty, Pompey married Julia, the daughter of Caesar. By this alliance, Pompey promoted the ambitious views of his father-in-law, not only in direct violation of justice and patriotism, but also in opposition to the strong and urgent remonstrances of Cicero, and many of his best friends. The first step, in consequence of this pernicious compact, was to cause a law to be passed, appointing Spain and part of Africa.'.o 
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Pompey, as his province; to Caesar, Gallia, France, for five years; and to Lepidus, Syria, for ten years. Julia died next year in childbed, which dissolved the union between Caesar and Pompey. Their mutual jealousy was daily heightened, and no restraint remaining to check the ambition, of the former, or the power of the latter, they came at last to an open quarrel, which ended in the civil war. Pompey continued inactive, affecting to despise Caesar, and it was not until his father-in-law had passed the Rubicon, that he made any exertion. Finding himself unable to meet Caesar on equal terms in Italy, he withdrew to Greece, and by an unaccountable oversight, did not take the treasury with him. After much manoeuvering and some skirmishes, they came to a decisive engagement on the plains near Pharsalus, in Thessaly, in which Pompey’s army was destroyed, and his camp taken. He fled to Ptolemy king of Egypt, expecting to receive assistance from him, as he had restored his father to the crown. But Potinus v. Pothinus, an eunuch, his minister, Theodotus, his preceptor, and Achillas, commander in chief of his forces, advised him to invite Pompey on shore, and kill him, in order to obtain the favour of Csesar. This treacherous design was executed by Achillas and Septimius b Roman, formerly a centurion in Pompey’s army. They cut off his head, and embalmed it, to preserve its features, and thus render the present more grateful to the conqueror. His body was thrown overboard, washed ashore, and afterwards burned on a small funeral pile, formed of the wreck of a fishing boat, by his freedman Philip. The Egyptians erected a monument on the place, which, after it had been defaced by time, the emperor Hadrian repaired. It has been remarked, that all the murderers of Pompey, like those concerned in die assassination of Caisar, atoned for their cruelty and perfidy to that general, by violent deaths. Achillas and Potinus were slain by order of Cassar, and Theodotus, after wandering for some' time, like a vagabond in Egypt, was found in Asia by Brutus, who put him to death by torture. Pompey was four times married. His first wife was Antistia, daughter of Antistius the praetor, whom he divorced, on purpose to marry TEmilia, v. iEmylia, the daughter-in-law of Sylla. She died in childbed. He then from policy married Julia, Caesar’s daughter, a lady of the most amiable dispositions, whose address and prudence pre- vented any quarrel between her father and husband, during her life. Next year Julia expired, soon after the birth of her first child, who did not survive his mother’s death. Pompey then married Cornelia, the daughter of MetSllus Scipio, whose beauty, accomplishments, and virtues, have been much com- mended. She witnessed the murder of her husband, but escaped the bloody hands of his assassins, by the superior sailing of her ship. ddj. Pompeius, et, Pompeianus, a, urn. Pompeius, i, (Cneius, v. Cneus, i,) the elder son of Pompey the Great, after the death of his father, joined Scipio in Africa, and on his being defeated by Caesar, fled to Spain. In this country, he, and 



POM £ 79 ] PON 
and his youngest brother Sextus, raised considerable forces, and renewed the' war with great vigour. Caesar was again compelled to leave Rome, and march against these ambitious and enterprising youths. After some manoeuvering and skir- mishes, they came to a decisive engagement at Munda, Jlfon- dego, in which the Pompeys evinced their superior knowledge of military tactics, by the skill with which they arranged, and the judgement with which they led on their newly raised troops. Catsar’s hardy veterans were forced to retire, which that great commander observing, seized the shield of one of his soldiers who had fallen, rushed into the middle of the battle, and animated his soldiers by his example, to renew the charge. This well-timed act o£ courage, gained him the victory. The troops which the sons of Pompey commanded, were completely routed, and Cneus was soon after taken and killed. Sextus Pompeius, i, (Sextus, i,) the younger son of Pompey the Great, survived the battle of Munda, Mondega, and continued for a considerable time in Hispania, Spain, attended only by a few followers. His spirit remaining unbroken by all the calamities of his family, and disdaining to submit to the power of the usur- per, he began to collect forces, and to make preparations for a successful resistance. On the death of Caesar, he was recalled by the senate, who conferred on him the same power at sea, which his father had formerly enjoyed in consequence of the Gabinian law. The second Triumvirate, Augustus, AntonyandLepidus proscribed him as one of the murderers of Caesar. Being joined by a great number whose names were in the list of the proscribed from necessity, and by others who were attached to his father, or approved of his own principles and conduct, he took possession of Sicilia, Sicily. He carried on a successful war against the Trium- viri, and obliged them to grant him peace on very advantageous terms. At the signing of the treaty, Antony and Augustus went on board his ship, and supped with him. One of his captains, Mena, Mesias, or Menadorus, advised him to put both his guests to death; but possessing his father’s greatness of mind, he spurned at the perfidious proposal. He might have often subdued his enemies, but he did not improve his advantages. Augustus at last entirely defeated him in a naval engagement near Sicily. He then fled to Antony, endeavoured to raise new forces, but was killed by Titius, one of Antony’s Generals at Meletus in Caria. Pompeius, (Quintus, P. Niger,) a Roman knight in Caesar’s army, a native of Italica, who, near Uciibis, Lucubi, engaged in single combat with Antistius Turpio, when he challenged the whole forces of that general. (See Turpio). Pomponius, i, (Marcus, i,) one of Caesar’s officers, who had the command of half his fleet, which, when lying at Messana, Mctsina, Cassius, by sending fire ships among them, burnt. Adj. Pomponianus, a, um. Pontus, i, f. an extensive country of Asia Minor, Natalia, bounded on the W. by Paphlagonia and Galatia, on the S. by Cappii- 
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docia and Armenia Minor, on the E. by Armenia Major, and on the N. by the Pontus Euxinus, Black Sea. It was anciently divided into three parts, Pontus Galaticus, on the west; Pontus Palemonicus, in the middle; and Pontus Cappadocius, on the east. Mithridates, the brave and formidable enemy of the Romans, was king of this country, but at last conquered by Pompey. This victory was partly obtained through the plotting of Pharnaces, the king’s son, who, to his perpetual infamy, preferred the interest of the Romans to that of his father and his country. Caesar gained afterwards such an easy victory over Pharnaces, who inherited little of his father’s personal bravery and military talents, that in writing to a friend at Rome, he described it in three words, Veni, nidi, vici. By Mark Antony, it was some time afterwards reduced to a Roman province, under the name of Provlncia Pontica. Adj. Pontius, et, Ponticus, a, urn. Postbumiana Castra. Vide Castra. Posthumus, n. Postumus, i, (C. Fulvius, i,) one of Ctesar’s officers, whom he joined in command at Dyrrachium, Durusto, with Lentulus Marcellinus, on account of the latter being in an infirm state of health. Adj. Posthumianus, a, um. Prteconinus, a lieutenant who was himself killed, and his army defeated at Apollonia. Preciani, orum, a people of Aquitania, who are supposed to have livdtt at the foot of the Pirenaei Montes, Pyrenees, near Mare CantSbricum, Bay of Biscay. Provincia, zc,f a large tract of country in Gallia, France, extending from the Pirenxi Montes, Pyrenees, to the Alpes, Alps. It comprehended Languedoc, Provence, and, Dauphine. Ptolemxus, i, surnamed Auletes from his fondness of playing on the Jlute, a king of Egypt, who seems to have possessed none of those qualifications necessary for government. He quarrelled with his people, fled privately to Rome, and pretending he had been expelled by his subjects, begged the senate to restore him to the throne. The Alexandrians supposing him dead, had put the sceptre into the hand of his daughter Berenice. But on learning their king had gone to Italy, they sent an hundred ambassadors, to state the truth, and justify their conduct to the people of Rome. The greater part of these deputies, Ptolemy cut oft' by assassination or poison, and the rest, intimidated by threats, or gained over by bribery, neither laid the subject of their embassy before the senate, nor discovered the murder of their companions. The Romans being dissuaded by an oracle, supposed fictitious, from restoring the exiled monarch to his throne, he applied to Gabimus, governor of Syria, who, tempted by the bribe of 10,000 talents, undertook the war, brought it to a successful termination, and set the crown of Egypt on his head. He put to death his daughter Berenice, and her husband, Archelaus, was slain in battle. Ptolemy lived four years after his restoration, died 51 B. C. and left his kingdom to his son Ptolemy, and daughter Cleopatra, whom he had appointed by his will to 
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marry and reign as joint sovereigns. Ptolemais, idis, Cleopatra, daughter of Ptolemy. Ptolemais, idis, /. Acre, or, D'Acre, a city of Palestine, q. v. also of three in Egypt. Adj. Ptolemteus, a, um, of Ptolemy, or, Egypt. Ptolemaeus, i, a son of Ptolemseus Auletes, surnamed Novut Dionysius, who, dtiring his minority, was under the care of Pothinns, an eunuch, Achillas, commander of the forces, and Theodotus of Chios, Scio, his preceptor. They, in name of the king, deprived Cleopatra of her share of the government. She raised troops in Syria and Palestine, advanced against Alexandria, to maintain her right by force of arms; and, through Csesar, was appointed queen of Egypt. Ptolemy, after his defeat, was, with all who were in the boat with him, drowned, in attempting to cross the Nile. Ptblemais, idis, /. Acre, or, D'Acre, a city of Sjlria, so called from Ptolemy, king of Egypt, its founder. The modern city was a place of note during the crusades, and famous for a noble defence - made by a few British soldiers and seamen, under Sir Sidney Smith (May, 1799), against the French army, commanded by Buonaparte, who, though greatly superior in numbers, was com- pelled disgracefully to raise the siege, and march back into Egypt. Pulfio, onis, (Titus, i,) a Roman centurion of distinguished valour, who, to decide a dispute with L. Varenus, respecting superiority of courage, rushed forth from the camp, when attacked by the Nervii, and displayed great bravery without the fortifications. Nor was his rival for military fame, inferior to him either in bravery or generosity. (Vide Varenus, et, B. G. V. 43). Pupius, i, (Lucius, i,) a partizan of Pompey, the first centurion of a legion, who was taken at Iguvium, JJgubio, a town of Umbria, and brought to Caesar. Pyrenaeus, v. Pirenteus, i, m. freq. Montes Pyrentei, Pyrenees, or, Pyrenean Mountains, extend from the Mediterranean to the Bay of Biscay, a distance of about 294 miles, and separate Gallia, France, from Hispania, Sfusin. They are wry steep, of difficult access, and only passable at five places: 1st, From Languedoc to Catalonia; 2d, From Comminge into Aragon; Sd, At Taraffa; 4th, At Maya and Pampeluna in Navarre; and 5th, At Sabastian in Biscay, which, of all the roads across these mountains, is reckoned the most easy. 

Q Quintilius, i, (Sextus Q. Varus,) a quasstor of senatorian rank, who was at Corfinium, q. v. St. Pelino, at the time the gates of that city were opened to Caesar. Having obtained his liberty from that general, he went to Africa, and was in the army of Attius Varus, when Curio brought from Sicily the forces which had revolted to Caesar at Cdrfinium, San Pentina, or. Ferine. Sextus Quinti- lius Varus attempted to seduce them from Curio, but without success. After the battle of Philippi, he killed himself. Quintus, i, a common prsenomen among the Romans. 
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Rabirfus, i, vide, Posthutnius. Racilius, i, (Lucius, i,) one of the conspirators against Cassius, wh» was taken and, by his order, put to death. Rascipolis, is, an officer of great merit, who commanded the troops which had joined Pompey from Macedonia. Rivenna, x, f. Ravenna, a town of Gallia Cisalpina, at the mouth of the river Utens, Montone, with a very large harbour which was repaired by Augustus, who kept a fleet there. It is cele- brated for being, for some time, the seat of the western empire. Ravenna was, according to Herodotus, built by Thessalians. It stood on a Peninsula, was of difficult access by land, and so ill supplied with good water, that Martial saps, it sold higher than wine. The marshes, which separate it from the continent, served as a natural fortification, and added to its strength. Pepin, king of France, took it from the Lombards, and gave it to the Pope. It is now an inconsiderable town, about four miles from the Sea. Inh. Ravennates, um, {sing. Ravennas, atis). Ravennas is used as an adjective; but does not occur in the neuter gender. Rauraci, orum, a people of Gallia Celtica, on the N. extremity of Mount Jura. The Rhenus, Rhine, was their boundary on the E. Rebellus, i, (Caius, i,) a proconsul, whom Caesar left at ThSpsus, with three legions, to carry on the siege. RSbilus, i, (Caius Caninius, i,) one of Caesar’s lieutenants, who with C. Antistius Rheginus, commanded two legions which guarded a particular place near Alesia, Alise, when that city was stormed. He was a steady friend of Caesar, who made him consul for one day. Hence Plutarch says of him with some pleasantry;—“ He was a very wakeful consul, not having slept “ during the time he held the consulship.”—Cicero too (Ad. Div. V-II. 30.) has sneeringly remarked of Rebilus, “ that no man had “ dined, that no mischief had been done when he was consul, and “ that he was a consul of great vigilance, not having slept while “ he was in office.” Reginus, i, (see Miitius). Regiilus, i, (Livineius i, (4 syl.) one of Caesar’s officers, whom he left with the command of a legion at Adrumetum when he went to Utica. Rbeddnes, um, a people of Gallia Celtica. The RhedSnes were one of those nations reckoned inter Armoricas Civitates. Their country is now called Bretagne. Rheginus, (C. Antistius,) a lieutenant, who, in conjunction with M. Silanus and T. Sextius, was ordered by Ca:sar to levy troops, in consequence of his expecting greater commotions in Gallia, 
Rhemi, ornm, a people of Gallia Belgica, whose country lay to the N. of the Matrona, Marne. Their chief town was Durocortd- rum now Rheims. 
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Khenus, i, m. Rhine, a celebrated river of Europe, -which takes its rise in Mount Adula, St. Cothard, in the country of the Grissons, passes the Lacus Brigantinus, which Pom. Mela calls Acronius, Late of Constance, and continues to run nearly W. about 75 miles, when it reaches Basti, on leaving this city, it takes a N. direction and becomes the boundary between France, or the Netherlands, and Germany, till it divides into two branches, which, with the German Sea,, anciently formed Insula Batavorum, Holland, or. United Provinces. After a course of 600 miles, and receiving sev- eral rivers on both banks, the Rhine discharges itself into that part of Mare Atlanticum, Atlantic Ocean, called Oceanus Ger- manicus, German Sea. Rhenus, i, an inhabitant on the Rhine, a German. Adj. Rhenanus, a, um. Transrhenauus, a, um, of the other side of the Rhine. Rhodanus, i, Rhone, a large and rapid river of Europe, which has its source in Mount la Fourche, near St. Gothard, in the canton of Uri, not more than two leagues south from that of the Rhenus, Rhine, passes the Lacus Lemanus, Lake of Geneva, five leagues below whiih it disappears between two rocks for a con- siderable way, appears again, flows with great rapidity in a southern direction, and discharges itself by three mouths into that part of the Mediterranean formerly called Gallicus Sinus, Gulf of Lyons. The course of the Rhone is about 400 miles, during which it falls 5400 feet. In Strabo’s time^ it was navigable a good way up, but its mouths are now «o full of rocks, brought down from the mountains by its impetuous current, that no ship can enter them. The Rhone is largest in summer, and is at its greatest height about the longest day. This is most probably occasioned by the melting of the snow on the Alps, during the summer months. Rhodanitis, idis, of the Rhone, with relation to a female, or to a noun feminine. Adj. Rhodanicus, a, um. Rhodus, i, f. Rhodes, (supposed to be derived from the Greek word Rm , a rose,) an island in the Mediterranean, about twenty miles distant from the coast of Doris, a district on the S. W. of of Asia Minor, Natalia. It was known by a number of names, of which Pliny mentions thirteen. The soil of Rhodes is uncom- monly fertile, and produces all kinds of delicious fruits. The wines of this island are highly valued. It is subject to the Turks, and like the other countries under that despotic govern- ment, is but thinly peopled and ill cultivated. Over the entrance to the harbour, about fifty fathoms broad, was erected the famous colossal statue of Apollo, which the ancients esteemed one of the wonders of the world. It was seventy cubits high, and ships entering, or going out of, that port, sailed through between its legs. The head represented the sun, and one hand held a light- house. Chares, a native of Rhodes, planned this astonishing figure, and spent twelve years in the execution. An earthquake destroyed the work of Chares, when it had only stood about sixty-six years. The brass of it is said to have loaded 900 camels. The capital of Rhodes is of the same name, and was, atone 
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time, a place of considerable trade. Many illustrious men were natives of this city. Ink. Rhodii, orum, were distinguished by their learning and politeness. Julius C.tsar, among many eminent Romans, studied at Rhodes. Aij. Rhodius, Rhodiacus, a, um, et, Rhodensis, is, e. * Roma, se, f. borne, one of the most celebrated cities of antiquity, was founded on the 15th April, 753, B. C. by Romulus, in hon- our of whom, it received that name. It stood on the banks of the Tiber, about fifteen miles from the sea, and gradually increased, from a very small beginning, until its circumference, according to Pliny, was not less than twenty miles. It was divided into twenty- four regions or wards. To ascertain its population when in the height of power, is perhaps impossible; but it would not fall much below four millions. It. had seven great, and thirteen smaller aqueducts, thirty-seven gates, and six hundred and forty-four towers on the walls. Rome began to sihk in power and opulence immediately after the year 328, when Constantine changed the seat of Government from that city to Constantinople. In the course of the next century, it fell into the possession of the Bar- barians, who invaded and overran that extensive but feeble empire. Charlemagne, in the year 800, gave Rome, with a considerable extent of the circumjacent country into the hands of the Pope. The power of Rome again revived under a very different form. It became the seat of an ecclesiastical tyranny, not much less ex- tended, and still more oppressive than its former domination. The anathemas of the Pope, for some centuries, were more dreaded than the Roman Legions had ever been; and his man- dates, however iniquitous and despotic, were more slavishly o- beyed than the decrees of the emperors, when Rome was in the zenith of her power. The reformation which Martin Luther began in Germany, in the year 1517, was the first attack on the oppressions and usurpations of the popish clergy. Since that period, the empire of superstition has continued to decline. The mandates of the Pope became less awful, and his spiritual juris- diction was first questioned, and then denied. In proportion as the reformed religion was embraced, the authority of the Pope was diminished. For many years past, he has been more .power- ful as a temporal, than a spiritual, prince. The inroads which have been made into his territories by the French soldiers, whose tract has ever been marked by rapine and blood, subjected the unhappy natives, besides robbing them of their property, to every kind of insult and oppression. Buonaparte, the present ruler of France, has lately dethroned the Pope, seized the lands of the church, and added them to his other ill-gotten possessions. The walls of modern Rome are supposed to contain nearly the same extent of ground as the ancient; but one half of the space is either lying waste, or occupied with gardens, fields, meadows, or vineyards. In population, modern, is greatly inferior to ancient, Rome. The seven hills, on which it was first built, can scarcely be distinguished from the low grounds being almost 
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filled up with the ruins of the ancient streets and houses. The country around Rome is nearly desert, which renders the air unwholesome, particularly during the summer months. Before the invasion of Italy, by the French, no city in the world excel- Iedv/or even equalled, Rome, for the multiplicity of fine fountains, noble buildings, curiosities, antiquities, sculptures, statues, and paintings. These modern robbers, have lately sent all the best statues, paintings, &c. to Paris, which, at present contains the largest and most valuable repository of stolen goods, which, per- haps, the world ever saw. From Rome being built on sever, hills, it was called, Ur hi Sefiticollis, from being the seat of univer- sal empire, caftui rerum, urhium prlnceju, domtna, regtna, arbii tri- imfihati caput, and from the Romans being a nation of soldiers, mavortis urbs.—The inhabitants, Romani, drum, (ling. Romanus, i,) the Romans, were originally from Alba Longa, a city of Litium, built by Ascanius, B. C. 1152. They gradually extended their conquest, first, over the neighbouring states, and then, over the whole of Italy. One nation after another submitted to their victorious arms, until the known world was in subjection to their power. Luxury and wickedness, after many ages, destroyed all love of liberty and of their country. An universal corruption of morals was followed by effeminacy and cowardice. The proud Romans, who had long given laws to the known world, sunlc in indolence and dissipation, fell at last, after many ineffectual struggles, an easy conquest to the Goths,: under Alaric, who over- ran the whole of Italy, ravaged their territories, pillaged their cities, and gave up their boasted capital (August 24, 409,) to be plundered for five days by the savage hordes who fought under his standard. Adj. Romanus, et, Romanicus, a, um. Rosdllus, i, a son of Adbudllus. who had long held the chief sway among the Allobroges. Roscillus and his brother Aigus were men of great bravery, and their services were highly beneficial to to Caesar during the wars in Gaul. They afterwards deserted him and jdined Pompey, because he had blamed them for fraud, both with respect to the Gallic cavalry under their command, and with respect to their returns which they made to him of the number of their troops. Roscius, i, (Lucius, i,) a lieutenant, to whom Caesar gave the com- mand of the 3d legion, which he was to march into the territork: of the Essui, or rather Atdui, (vide Clarke in Loco). Rubrius, i, (Lucius, i,) a Roman of senatorian dignity, who was taken prisoner along with many others at Corfinium, San Ferine, Pelino, or, Pentina. Rufus, i, (P. Sulpiclus, i,) one of Caesar’s lieutenants, to whom he gave the charge of the port in Gallia, France, from which he sailed for Britannia, Britain, and a garrison sufficient to protect it during his absence. Rufus, i, (Lucius Vibullius,) a noble Roman, a zealous friend of Pompey, who was first made prisoner at the takiilg of Corfinium, 7- v. and afterwards in Hispania, Spain. Caesar having twice 
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granted him his liberty, thought that in consequence of these acts of kindness and of his standing high in Pompey’s esteem, he was a proper person to negociate between them. It is probable that neither of the parties in that negociation, was sincere in desiring peace, and the result corresponded with the wishes of these ambi- tious rivals, who were anxious to decide the tontest'by the sword. Ruspina, x, f. Susa, a maritime town of Africa Propria, Tunis, between Adrumetum, Mahometti, and Leptis Parva. Rustianus, i, (Plaetorius, i,) one of them who were on board Scipio’s fleet bound for the Spanish coast. But after being much tossed by a storm, they were driven into Hippo, when P. Sitius was lying in that harbour, with a strong squadron. The ships of Scipio were instantly surrounded and sunk by the superior forde of the enemy, and all on board perished. Rutheni, v. Rhuteni, orum, a people of Aquitania, on the river Tamis, Tarns. Rutilius, vel, Rutilius Liipus, a lieutenant of Pompey in Achaia, in Greece, who, to secure that province, resolved to fortify the Isthmus of Corinth. Rutilus, i, (M. Sempronius, i,) an officer of Caesar, who had with T. Labienus, the joint command of the two Legions which that general ordered to march into the territories of the Sequani. 

s 
Sabis, is, rr.. Samirs, a river of Gallia Belgjca, which has its rise in what is now called Picardy, runs N. E. and after passing by Lan- drscy, Maubsugs, Thun, and Ckaflcrpy, falls into Mosa, Meuse, 
Sabinus, i, (Q- Titurius, i,) a lieutenant in Caesar’s army. He, and L. Arunculeius Cotta, had the command of the troops which were stationed among the Menapii, and in some districts of the Morini. Q. Titurius Sabinus, is sometimes called simply Ti- turius, or, S&binus, (f?. G. V. 26.) Sabinus, i, (Cains Calvisius) an officer in Caesar’s army, whom he sent into jEtolia, in Graecia, Greece, with five cohorts and a few men. Sabinus, i, (Quintus, i,) B. C. III. 25. an officer whom Caesar sent into Achaia with part of bis forces. Sabiira, s, a prafect of Juba, king of Mauritania, who was de- feated near Utica by Sitius, about the time Cato fell by his own hands. Sacrativir,*Viri, (Marcus,!,) one of Caesar’s officers, a native of Capua, who was killed at Dyrrachium, Durazzo. Sadalis, is, v. Sadalus, i, the son of Cotys, king of Thrace, wKo was sent at the head of 500 cavalry, to Ponipey. Sseva, *, a centurion whose shield, at Dyrrachium, Durazst), was pierced in 230 places in one day. For his bravery, Caesar gave him 200,000 asses, arid raised him from the eight rank of cen- turions to the first. > ■ 
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Saguntum, i, «, JMurvialro, a town of Hispania, Spain, onr the river Murviedro near the coast, 15 miles N. of Valent la, VL'stia, which stands on the Turia, v. Turias, Guadalaviar. This city was, after a siege of nine months, taken and destroyed by Hannibal, which occasioned the Second Punic war. The Carthaginians retained possession of it for eight years, when it was retaken by the Lomans. Saguntum stood on the top of a rocky hill of black marble with white veins, where part of its ruins are still visible. The modern town is at the foot of the hill, contains about 400 inhabitants, and is a place of no trade. Ink. Saguntini, orum, were remarkable for their inviolable fidelity to the Romans. They endured all the severities of famine during the siege, and, rather than submit to Hannibal, they burnt themselves and all their property. Adj. Saguntinus, 
Salicnus, i, (Titus, i,) a centurion of the fifth legion, who was taken on board one of Cxsar’s gallies, by C. Virgilius, who sent him and the two Tili, Spaniards, to Scipio,- who put them all to death. Titus Salienus dreaded the resentment of Catsar, for having seized the money and ornaments intended to grace his triumph, as well as for having used very seditious language, and therefore advised them to surrender to Vlrgilius. Sallustius, i, (Caius Crispus, i,) was born at Amiternum, Amiternu, a town of the Sabini, Sabines, about 184 years Id. C. The family of the Sallustii appears to have been only Plebeian, and Sallust the first of the name who attained either rank, or celebrity. The mind of Sallust was early turned to literary pursuits, and under the celebrated philologist Atteius Prstextatus, he is said to have made uncommon progress in his studies. At what age ambition seduced him from the path of science and of virtue, no certain account has been transmitted. Very few particulars respecting his juvenile habits are known, and still fewer are worthy of being recorded. He lived in an age when licentious- ness and corruption were arrived at the highest pitch, and he seems to have plunged headlong into the vices which undermined the constitution, and destroyed the liberties, of Rome. At the age of 32, Sallust was appointed a tribune of tne people. According to some, Cato was his rival at that election, and ac- cording to others, when he was made prastor. To his success over that stern patriot, which was a disgrace to the Roman «tate, he alludes with considerable vanity in the Introduction to the Jugurthan War. Availing himself of every advantage afforded by his office, he was active in procuring sentence of banishment against Milo. The murder of Clodius, with whom Sallust lived in the closest intimacy, was the ostensible cause of his violent hatred; but his disgraceful exposure and punishment in the chamber of Fausta, was the real cause why he wished her hus- band executed or banished. His enmity to Cicero, which origin- ated, perhaps, in opposite political and moral principles, he exerted so vigorously, after that great man had crushed the conspiracy of 
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Cataline, that timidly yielding to the clamour of his persecutors, he went into voluntary banishment. Licentious and corrupted as the Romans at that tinv wete, the lewdness and depravity of Sallust did not escape severe cen- sure. He was (49 B. C.) degraded from the rank of senator, and remained two years in ignominious retirement. But the interest of his patron Cxsar, who at that time returned to Italy, after a series of brilliant victories, raised his mortified spirit, and kindled anew the flames of ambition. By the influence of that general he was made qusestor, which restored him to senatorial dignity. In 45, B. C. he was elected prastor, and about the same time married Terentia, the divorced wife of Cicero. Caesar appointed him one of his lieutenants, and gave him the command of a considerable body of men, whom he was to march to the coast, and embark for Africa, to crush the Republicans under Cato and Scip'io. Having formerly submitted to long and hard service abroad, they, on learning the place of their destina- tion, mutinied; and Sallust, after many promises and threats to no purpose, had to consult his safety by flight. The mutineers then marched back to Rome, and put all to death who came in their way, without regard to age or sex. Ciesar went out alone to meet them, and in a short speech in which he used the word Quiritei instead of Militei, made them*ashamed of their con- duct, and beg his forgiveness. After Ctesar had been some time in Africa, dreading a scarcity of provisions, he gave part of his fleet to Sallust, to take possession of the island Cercina, in the Bay of Carthage, where the enemy had a valuable magazine. There is no other important occurrence in the war, in which Sallust seems to have had a principal concern. That he con- ducted himself to the satisfaction of his general, is unquestionable, from his being appointed governor of the province of Africa, extending from Libya to the Mire Atlanticum, Atlantic Ocean. In one year, so very rapacious and oppressive had his conduct been, he amassed a prodigious fortune, part of which he expended on the extravagant but beautiful gardens at Rome, which, to this <^ay, bear his name. He died at the age of fifty-one, thirty- five years before the Christian iEra. 'i Sallust wrote a history of Rome, which was greatly esteemed, and by many considered superior to that of Livy. But a very few fragments of that work only now remain. His Cataline Conspiracy and Jugurthan War, have been transmitted entire. They give sufficient proof, that his talents for historical composi- tion "were of no ordinary kind. A sententious brevity, which has been greatly and deservedly admired, distinguishes the sentences of Sallust. His style is perspicuous, animated, and forcible; his descriptions lively, picturesque, and beautiful; and his speeches energetic, appropriate, and persuasive. When he pursues his narration, he does it in a very clear, pleasant, and instructive manner. But he is apt to run into digressions which have little connection with his subject, apparently with no other view than 
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that of showing the extent of his information, or the superiority of his abilities. It is not to he denied, that many of them are both entertaining and instructive, but they break the thread of the narration, and betray the self-importance of the writer. His Prefaces t» the Cataline Conspiracy and Jugurthan War, a»c, instead of pertinent introductions to these histories, compliments paid by the author to his own character and pursuits. They contain many excellent sentiments, as well as bitter invectives against corrupt government, which did not probably proceed from the heart, since they are contradicted by the habits of his life. In his commendation of virtue and in his censure of vice, it is impossible not to charge him with hypocrisy, when we reflect on the gross immoralities of his own life, and that he most probably composed these very works, where he could not turn his eye, but every object reminded him pf the crimes which he had committed against the unhappy natives of Africa. To the charge of partiality, SaUust must plead guilty. Than his character of Cresar, and treatment of Cicero,' nothing can be more unjust. In his comparison of Cato and Cxsar, the principal point of difference between them is carefully concealed, in con- sequence of his obligations to the latter. Cato laboured through his whole life to reform and aggrandize, Cxsar to corrupt and destroy, the commonwealth. Livy held truth sacred; but Sallust concealed or disguised it, accordingly as he judged better suited to the prejudices of party, or the malignity of personal hatred. That genius and virtue are seldom united has been often observed, and the life of Sallust justifies the remark. The powers of his mind cannot be contemplated without admiration, nor the depravity of his heart without contempt. His splendid talents, far from diminishing, aggravate, his vices. Nothing sinks the nature of man so low, as the hateful mixture of transcendent abilities, and consummate profligacy. Yet, such was the life of this eminent Author, whose writings have immortalized his name. The excellencies of the historian may, indeed, be studied with advantage, and copied with safety; but the character of the man neither claims respect, nor merits imitation. Saldna, x, vel, x, arum, f. a maritime town of lllyricum. The emperor Dioclesian, was a native of this city, to which he retired after he resigned the purple, built a magnificent palace, of which no vestiges now remain, and spent the remainder of his life in peace and tranquillity. A small village near the site of Salona, preserves the name. Sflalatro stands near the place which once was occupied by this ancient city. Salsum, i, n. one of the southern branches of the Bxtis, Guadalqui-ocr, which falls into that river a little to the south of Corduba. Cordova. That part of Spain is now called Andalusia, and is the most southerly province of the kingdom. ?alvianus, i, (Calpurnius, i,) one of those who were concerned in the attempt to murder Cassius, who pardoned him for lG,Or' ■esterces. H 3 
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Samarobfiva, x, /. (i. e. the bridge of the SamXra,) Amiens, a town of Gallia Belgica, on the south bank of the river Samara, Somme. It was afterwards called Ambianum, from its inhabitants, hence the present name. P?atones, um, a people of Gallia Celtica, to the north of the Garumua, Garonne. Their chief town was Mediolanum, after- wards Santones, now Saintes. Sardinia, a;,/. Sardinia, an island in the Mediterranean, to the south of Corsica, about 140 miles in length, and 70 in breadth, which contains nearly 420,000 inhabitants. Strabo, L,ib. V. makes it 220 miles long, and 98 broad. Some of the ancient geographers were still farther from the truth. The air was reckoned unhealthy, on which account the Romans made it a place of exile. The soil is very fruitful in corn, but, in modern times, ill cultivated* It also produces oil and wines. Inh. Sardi, orum, were, at one period, sold for .slaves at Rome in such num- bers, that Sardi became a general appellation for worthless and contemptible men. Adj. Sardomcus, Sardonius, Sardous, a, um, et, Sardiniensis, is, e. Sdrdoa herba, an herb like smallage. Whoever eats this herb, becomes almost instantly subject to ' involuntary laughing and grinning, Sardonius risus, which ter- minate in death. Carsura, x, f. Sursejf, a town of Africa Propria, Tunis, within a few miles of the sea-coast, to the south of Thapsus. Sasema, se, (Publius, i,) the brother of Saserna, who was left governor of Leptis, to whom Caesar gave the command of a legion, to protect the town of Ruspina, Susa. Saserna, x, (Caius, i,) one of Caesar’s officers, who was conversing with Marcus Aquimus, when a message to the latter came from Juba and Sclpio, forbidding him to speak to an enemy. Scaldis, is, acc. im. v. in, m. Escaut, oftener Scheld, or Scheldt, a river of Gallia Belgica, which takes its rise about 15 miles south of Camaracum, Caenbray, in the province of Piccardy, runs north, and dividing into two branches, Wester Scheldt, which separates Flanders from Zealand, and falls into the German Sea, hear the island Walcheren; and Ooster, or, Easter Scheldt, which passes Bergen-op-Zoom, and afterwards between the islands Beveland and Schowen, below which it is lost in the German Sea. The latter was most probably the original channel. The former was only a small stream, which Otho I. enlarged in the tenth century. From him, it was often called Fossa Othonis. Several changes have taken place in the mouth of the river, in consequence of the levelness of the country, afid the encroach- ments of the sea. Its course does not exceed 120 miles in length. The Scheldt at Antwerp, about 38 miles above Walcheren, is 1200 feet broad and 22 deep, so that ships of great burden can come up to the quay, and, by means of canals cut through the town, vessels are . -brought to the very doors for the purposes of loading and un- loading. 
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Scipio, onis, (Publius S. Nasica,) adopted son of Quintus Metelluf Pius, on which account he assumed the name of Q. Caicilius Me- teilus Pius Scipio, but commonly called Metellus Scipio, was Pom- pey’s father-in-law, by whose interest he was elected consul. The senate, at the suggestion of Metellus Scipio, passed that decree, ordering Caesar to disband his troops before a certain time, other- wise he would be declared an enemy to the state. This vote pf the senate was improved into a pretext for the civil war. Scipio commanded the centre of the army at the battle of Pharsalia, and returned afterwards with Cato to Africa. Caesar defeated him at Thapsus, and the ship in which he was attempting to fly into Spain, being taken by one of Caesar’s, he slew himself. Scribonius Libo, Scribonii Libonis, the friend and relation of the lieutenant Caninius Rebilus, was, according to Appian, the father-in-law of Sextus Pompeius. He is often called Libo. Sedulius, i, the prince and commander of the LSmovices, who was slain near Alesia. Seduni, orum, a nation of Helvetia, Switzerland, on the north bank of the Rhodanus, Rhone, above the Lacus Lemanus, Late of Geneva. S£dusii, orum, a nation of Germany, on the N. E. bank of the Rhenus, Rhine. Their country was watered by Moenus, Maine. Segni, orum, a people of Gallia Belgica, who lived in the vicinity of Silva Arduenna. A small town, Sinci, or, Signet, points out the place which they once inhabited. Segonax, acis, one of the four kings who reigned in Cantium, Kent, at the time Czesar invaded Britain. Segontiaci, orum, a British nation who lived on the north of the Tamesis, Thamct. They appear to have been subject to Cassi- vellaunus, at the time Czesar attempted to add this island to the Roman empire. The scholar must not suppose that they were inhabitants of Segontium, Carnarvon, opposite to Anglesea, on the strain which separates that island from the main land. Czesar did not penetrate so far into the country. SSgSvia, v. SJgobia, as, f. Segovia, a town of Hispania Citerior, on the river Areva, Eresma, one of the southern branches of the Durius, Douro, situated in a valley, and on the acclivity of one of the hills by which the valley is bounded. The modern city, which contains about 9,000 inhabitants, is but of mean appear- ance. The Roman aqueduct, built by the emperor Trajan, still remains, and is a very noble monument of antiquity. It is in length about 8,000 paces, and is supported by two rows of lofty arches, which amount to seventy-six in- number, and are not less than ninety feet high in the valley. The principal mint of Spain is at Segovia, and its woollen manufactory was long esteemed the best in the kingdom, but has of late years greatly declined. The city mentioned by Czesar (B. A. 75.), seems to have been in Bzetica, though unnoticed by ancient geographers, It could not be far from Corduba, Cordova. 
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Segusiani, orum, a people of Gallia Celtica, on the W. bank of the Rhone. Their country was traversed by the Ligeris, Loire. Sempronius, i, (see Rutilus). Senones, um, a warlike nation of Gallia Celtica, who lived along the Sequana, Seine, about 70 miles above Paris. Septimius, i, (Lucius, i,) a tribune of the soldiers, sent along with Achillas, by Ptolem.xus king of Egypt, to murder Pompey, in whose army he had formerly been a centurion, (see Pompey). Sequana, ae, Seine, a river of Gallia, France, has its source near Nevers in Bourgogne, runs in a N. W. direction, and falls into that part of the Atlantic called Fretum Britaunicum, British Channel, at Havre de Grace. The course of this beautiful and picturesque river, extends to 250 miles. Paris, the capital of France, origin- ally a fort on a small island in the Seine, above 120 miles from the sea, now stands on both sides of this river, over which there are, in that city, 12 bridges. Adj. Sequanus, et, Sequanicus, a, um. Sequana, as, f. a district of Gallia, France, bounded on the E. by Mons J ura, Mount Jura, which separated it from the country of the Helvetii, on the N. by Mount Voggsus, which divided it from that of the Leuci, on the W. by the country of the aEdiii and Lingones, and on the S. by that of the Ambarri and Allo- broges. Inh. Sequani, orum, {sing. Sequanus, i,) who headed one of the factions of the Gallic states, and the iEdui the other. The Sequani having long been inferior to the iEdui, prevailed on Ariovistus to espouse their interest. By his assistance, they de- feated their rivals in several battles, put all their nobility to death, deprived them of a part of their territory, and obliged them to give hostages, and publicly to swear, they would not adopt any measures against the Sequani. But Ctesar on his arrival in Gaul, restored the Aidui to their former ascendency over the states of that country. Serapion, onis, who had been an Egyptian ambassador at Rome, sent by Ptolemy with a message to Achillas, when he was march- ing the king’s forces against Alexandria. Dioscorides was joined in the commission with him. Achillas refusing them a hearing, plit Serapion to death, and allowed the attendants of Dioscorides to carry him off, supposing that he was mortally wounded. Sergius, i, (see Galba). Sertorius, i, (Quintus, i,) a Roman general of distinguished merit and bravery, who served his first campaign under Marius, against the Teutones and Cimbri. Unable to bear the sight of so many of his murdered countrymen, he forsook Marius, fled to Spain, and carried on a long and successful war in that country. He contributed greatly to civilize the natives of Lusitania, Portugal, and the west of Spain, till then almost unknown to his countrymen, by esta- blishing schools, and educating the children in the literature of Rome. The Romans sent two of their best generals, Metellus and Pompey, against him, but their arrival added only to the splendor of his victories. He was at last put to death by the treachery of Perpenna, who was one of his chief officers. Q- 
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' Sertorius, in point of clemency, generosity, affability, and military valour, is one of the greatest characters recorded in the Annals of 
Sextius, i, (Publius S. Baculus,) a centurion of the first rank in Caesar’s army, in the Gallic wars. Sextius, i, (Titus, i,) one of the four lieutenants whom Caesar sent to augment his army, for carrying on the war in Gallia, France. Sibutzates, um, a people of Aquiunia, whose country lay along the Atur, Adour. Of their history nothing is known. Sicilia, v. Sicania, ae, f Sicily, a large island in the Mediterranean, to the S. of Italy, from which it is separated by Fretum Siculum, the Straits of Messina. The latter name is said to be derived from Sicani, orum, a people from Spain who invaded the southern part of Italy, and being driven from it, took possession of Sicily; and the former from their general, Siculus. Some ancient authors maintain that the Sicani, and Siciili were not the same people, and did not settle in Sicily at the same time. They assert that the former are of Spanish, and the latter of Italian,origin. It was ancient- ly called, Triquetra, and Trinacrina, or Trinacrta, ee, from its being of a triangular form. This island is in general mountainous, but it has some beautiful verdant plains. It is remarkable for Mount .ffitna, Monte Gibello, the largest volcano in the world. Sicilis, idis, et Sicanis, idos,/. Sicilian, with relation to a female, or to a noun feminine. Adj. Siculus, a, um, et, Siciliensis, is, e. Stcoris, is, acc. im, m. Segre, a river of Hispania, Sfiain, which rises in the Pyrenees, is joined by the Cinga, Cinca, near Ilerda, Lerida, and empties itself into the Iberus, Ebro, after a course of 40 miles. From JLucan, it appears to be a slow running river. Stagnant fdacidis fierlabitur undis, tfr. Sigambri, vel, Sicambri, drum, a German nation, who lived on the E. bank of the Rhine, to the S. of the river Rura, Jtoir. Silanus, i, (Marcus, i,) one of Caesar’s lieutenants, whom he ordered to levy troops for the war in Gallia, France. Silicense, is, n. supposed to be corrupted for Singulis, Xenil, one of the southern branches of the Btetis, Guadalquiver, a river in the south of Hispania, Spain. Silius, i, (Titus, i,) an officer whom P. Crassus sent to the Veneti, to procure grain and forage. Silo, (see Minutius). Sitius, v. Sittius, i, (Publius, i,) a Roman, banished, according to some, on account of the Cataline conspiracy, who united his forces with those of king Bogud, and carried Cirta by storm in a few days. The fleet of P. Sitius took and sunk the ships of Scipio, which had been driven by stress of weather, into Hippo. To avoid falling into the 'hands of Cxsar, Scipio killed himself. Damasippus, Torquatus, and Plastorius Rustianus, who were on board with him, fell in that engagement. Soricaria, se, f. a town of Bsetica in Spain, not Cordova; but its site is not known. far from Corddba, 
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Soritia, k,/. a town of Spain, of which nothing is known. It only occurs once in Cassar, and none of- the ancient geographers men- 
Sotiates, Sontiates, v. Sottiates, fum, a people of AquitanTa, whose country extended along the Garumna, Garonne. Their territories formed part of what was afterwards called Novempopulana, . bounded by the Garonne, Pyrenees, and Bay of Biscay. Spinther, eris, a surname of the Lentuli. Spinther, eris, (LentiJ- lus, i,) a Roman of senatorian dignity, who, with several others of the same rank, was brought before Caesar and set at liberty. He was killed during the civil wars. Squillus, i, (Lucius Licinius, i,) one of the conspirators against Cas- sius, whom he wounded slightly in several places when he was lying on the ground. He turned evidence against the rest, who _ were all put to death, except those who ransomed their lives by 
StSberius, i, (Lucius, i,) the governor of Apollonia, at the time Ca:sar advanced against that town. Being unable to prevail on the inhabitants to open their gates to that general, Lucius Sta- berius fled privately out of the town and escaped. Suesstones, Suessones, et, Suessones, (3 syl.) urn, a people of Gallia Belgica, whose country was bounded on the S. by the Matrona, Marne. Although a brave and powerful nation, they were obliged to submit to the arms of Caesar. Suevi, orum, (most commonly in prose, pronounced in 2 syl. making ue a diphthong,) a nation of Germania, Germany, who inhabited a large tract of country, Suevia, ee. f. lying between the Albis, Elbe, and the Vistula, Vistula,'on the northern side of the Silva, Hercynia. They made many inroads on the Roman territories, ■ under the Emperors. Lucan calls them (/?«•»«, from their having, in general, reddish hair, which their name is likewise said to signify. Adj. Suevus, et, Suevicus, a, um. h^are Suevicum, Baltic Sea, called also Codanus Sinus. Sulcitani, orum, the inhabitants of Sulci, Palma di Solo, a sea-port town on the S. W. part of Sardinia. Adj. Sulcitanus, a, um. Sulmo, onis, /. Sulmona, a town of the Peligni, on the east side of Apenninus, Apennines, of which Ovid was a native. Ink. Sulmd- nenses, ium. Adj. Sulmonensis, is, e. Sulpitius, i, (Publius, i,) one of Csesar’s lieutenants. Q. Tullius, Cicero, and P. Sulpitius, were stationed among the iEdui, at Cabillo, Challons, v. Cabillonum, Challons, and Matisco, Mascon, on the Arar, Soane. These two officers were entrusted with the care of provisions. Sylla, o, Sulla, x, (Lucius Cornelius,) a Roman of patrician rank, who served at first under Marius. His activity and address con- tributed greatly to bring the Jugurthan war to a successful ter- mination. Marius became at last jealous of Sulla’s merit, hence originated that quarrel between them, which was productive of the most enormous cruelties, and the final extinction of Roman liberty. Being sent to Asia to restrain the power of Mithri- 
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•Oates, though under a different pretence, he proved himself both a brave soldier and an able general. On his return, he displayed hismilitarytalentstogreatadvantagein the Social war. So strongly were his soldiers attached to him, that when two tribunes were sent to take the command of his army and give it to Marius, they stoned them to death. Marius, in revenge, put Sulla’s friends in the city to the sword, upon which, he marched to Rome, and compelled Marius to fly. Thjsfmrrid proscription nov^ began. A price was set on the head of Marius, but he effected his escape. Sulla then set out against Mithridates, defeated his armies under different generals, and concluded a peace with him on very advantageous terms. He allowed his army to live after the Asiatic manner, which first unnerved the hardy soldiers of Italy. Marius and Cinna having butchered many of Sulla’s friends in Rome, he returned to Italy to pevenge their death. On his arrival, his conduct was marked with clemency and mo- deration ; but no sooner were his enemies wholly in his power, than he committed the most enormous and barbarous acts of cruelty. Desire of revenge was a stronger passion in the mind . of Sulla than love of power. After glutting his vengeance with the blood of thousands, and governing with despotic authority for three years, he resigned the sovereignty, and lived undisturbed as a private citizen. He died in great torment of the morbus pcdiculari:, in the 60th year of his age, about 78, B. C. The perpetual intoxication to which he had recourse to avoid the hor- rors of remorse, contributed to hasten his death. To Sulla must be conceded the intrepidity of a brave soldier, and the talents of an able general; but his character as a monster of cruelty, cannot be held in too great abhorrence. Adj. Sullanus, a, um. Syria, a;,/, a very extensive country of Asia, the boundaries of which are not precisely ascertained by ancient geographers. Taken in its largest sense, Syria was bounded by the Mediterranean on the W., by Arabia on the S., by the Euphrates on the E., and by Mount Taurus on the N. It was divided into a number of ■districts, of which the most considerable were, Palatstlna, Judaea, Phoenicia, Babylonia, and Mesopotamia, Diarbeci. It was re- duced to a Roman province by Pompey. Ink. Syri, orum. Syrus is often used to signify a slave, from the number sent from Syria to Rome. Syrissa, se, a Syrian woman. Adj. Syflacus, Syriaticus, Syrricus, et, Sjfrlus, a, um. 

T 
Tarcondarius Castor, Tarpondarii Castoris, the grandson of Dejotarus, king of Gallo-Grsecia, v. Galatia, who, with Do- nilaus, sent 800 men to Pompey. Tamesis, v. Thamesis, is m. Thames, one of the largest rivers of England, rises in Cotswold hills in the western extremity of Gloucestershire, runs eastward, and, after flowing through London, falls into the German Sea. With respect to commerce, 
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this is-the first river in the world. It is navigable about 180 miles, and the tide flows up as far as Richmond in Surrey, which, taking the course of the river, is 70 miles. A canal upwards of SO miles long, completed in 1789, joins the Thames with the Severn. By means of canals too, a commu- nication is opened not only with the Trent, but also with the Mersey. Caesar is generally supposed to have crossed this river at Coway Stakes, 7 or 8 miles above Kingston; but Horsely seems to be of opinion that he forded it near that town. The water of the Thames is esteemed exceedingly wholesome, and is fit for the longest voyages, during which it will work itself perfectly fine. There is also a river of this name in Connecticut in America. Tarbelli, orum, a people of Aquitama, whose country extended along the sea-coast, from Pirenaei Montes, Pyrenees, to the territories of the Cocasates. Adj. Tarbellicus, et Tarbellus, a, um. Tarracina, as, f Tarracino, a town of the Volsci, in Latium, a few miles distant from the sea, and S. of the river Ufens, Oufens. Ink. Tarracinenses, ium. Tarraco, bn is,/. Tarragona, a large town and sea-port of Spain, about SO miles N. of the river Ebro. During the dominion of the Romans in that country, it was a place of great strength, and gave name to the northern division of Spain, Provincia Tar- racbnensis. It was destroyed by the Goths and Moors. The harbour is safe, but only capable of receiving small ships. Inh. Tarracbnenses, him. Adj. TarrScbnensis, is, e. Tarsus, i, /. Tcrasso, the chief city of Ciiicia,-on the river Cydnus. According to Pliny, it stood at a distance from the sea, was di- vided by the river, and was a free city. The last assertion is confirmed by the apostle Paul, who was a native of Tarsus, (Acts xxi 39, et xxii 28.)" It was at one period a place of great power. Ink. Tarsenses, ium, excelled in the study of philosophy and all the sciences cultivated by the Greeks. Strabo says that they surpassed the schools of the Athenians, Alexandria, and all the other academies in the world. Adj. Tarsensis/is, e. Tarusates, ium, a people of Aquitania. The Tarbelli'were between them and the Bay of Biscay. Tasgetius, i, a nobleman of the nation of the Carnutes, whose forefathers had possessed the sovereignty of that state. Cassar, on account of his fidelity and merit, raised him to the throne of his ancestors; but his countrymen put him to death in the third year of his reign. fauris, idis, /. an island in the Mare Hadriaticum, Gulf of Venice, off the coast of Ulyricum, near Issa. Taurois, entis, acc. ta,/. Ciesar calls it a fortress of the Mass'iiienses, and as Tauroh-.tis foetus occurs in ancient authors, it must have been a maritime town. It was about 12 miles from Massijia, Marseilles, and nearly at the same distance from the modem town of Toulon. 
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Taxiniagukis, i, one of the four kings, or princes, whv» reigned over Cantium, ticnt. They seem to have all been under the power of Cassivellaunus. Tectosages, um, et Tectosagi, orum, a very valiant people of Gallia, a branch of the Volscse, near the Pyrenees. A tribe of the Tectosages leaving their country, either from want of ground, or from hope of plunder, marched along the Danubius, Danubet crossed the Hellespontus, Dardanelles, penetrated into Asia Minor, Natalia, and, according to Livy, seems to have con- quered that country. They afterwards separated into ■ three tribes, Tolistbhoji, Trocmi, and Tectosages. To the first the coast of the Hellespontus, Dardanelles, was assigned, to the second Ionia and iEtolia, and to the Tectosagi, the inland parts of Asia Minor. They settled on the bank of the river Halys, and levied tribute from all the Asiatics to the W. of Mount Taurus. The country which they inhabited, was, from them, called Gal- logracia, contracted Galatia, to the inhabitants of which, Paul addressed one of his epistles. Tegea, ae, f. (Ptolemy, Tege, es,) a maritime town of Numidia, Algiers, at the mouth of the river Ampsaga, Sulgemar, which separated Nutmdia from Mauritania, Moracca and Fez. Another ’ town of Africa Propria, Tunis, near the source of the river . Catada. TCncteri1 k. Tenchteri, orum, a people of Germany on theRhenus, Rhine. Their country was bounded on the N. by that of the . Sicambri. * Tergestini, orum, the inhabitants of Tergeste, es, f. Tergeste a sea- port town at the top of die Tergestinus Sinus, Gulf of Triest, the most northerly part of Mare Superum, Gulf of Venice. This town, according to Pomp. Mela, was the boundary of the coast of lllyricum, on the N. Adj. Tergestinus, a, um. Terrasidius, i, (Titus, i,) one of Cxsar’s Lieutenants, whom he ! sent into the country of the Eusubii. Some copies read LexovTi, j others Unelli. Teuton!, orum, v. Teutbnes, um, a German nation, who inhabited j Zealand and Funen, islands, at the entrance of the Baltic. In conjunction with the Cimbri, they invaded the territories of Rome, B. C. 109, defeated the Roman army commanded by J both consuls, and killed 80,000 of them. Seven years after that unsuccessful battle, C. Marius, in his second consulship, met them at Aqua; Sextix, put 20,000 to death, and took 90,000 prisoners. Some time after, he engaged these fierce Barbarians on the Athesis, Etch, and left 140,000 dead on the field of battle, j which put a final period to that dreadful war. Adj. Teutonius, a, um. Thabei.a, ^. Thebenna, $, J. a maritime town of Africa, on the western extreniity of the kingdom of Juba. Its site Is not cer- tainly known. Jnh. Thabenenses, ium, revolted from Juba, put his garrison to the sword, and placed themselves under the protection of C#sar. 
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Thapsus, j, a maritime town of Africa Propria, Tunis, between Adrumetum and Tisdrus, at which Ctesar defeated Scipio and Juba. Ink. Thapsitani, orum. Ailj. Thapsiacus, a, um. Theb®, arum, /, Thebes, the capital of Boeotia, which stood on the banks of the river Ismenus. It is said to have received this name from Thebe, the daughter of Asopus, a Relation of Amphion. But the date of its foundation, and the name of its founder are uncer- tain. Thebes was first governed by kings, many of whom were remarkable for their misfortunes. It became a republic about 1190 5. C. and retained that form of government until destroyed by Alexander the Great. It was rebuilt by Cassandqr about twenty years after, and fell under the power of the Romans, ■ 146 B. C. Thebais, idps, of Thebes or Boeotia, with relation to a female, or to a noun feminine. Adj. Thebarcus, a, um, et Thebanus, a, um, Theban or Boeotian. Theophanes, is, a native of Mitylene, who wrote a history' of Pompey’s transactions, for which he was presented with the freedom of the state, and a large sum of money. Ciesar says, that in the most important affairs, Libo, L. Lucceius, (3 syl.) and Theophanes, were the chief advisers of that illustrious Roman. Thermus, i, a private, who with five cohorts, fled from Iguviunv Eugubio, on the approach of Curio, with three cohorts, whom Cxsar had sent to take possession of that town. Thessalia, ae, f Thessaly, a country of Greece, the limits of which were different at different times. It may generally be considered as bounded by Macedonia on the N.; Epirus on the W.; by JEtolia, Doris, Phocis, and Locris, v. Locris, on the S.; and by Mare AJgeum, Artki/ulaga, and Sinus Thermaicus. Gulf of halonica, on the E. Inh. Thessah, orum. Adj. Thessilicus, a, um Theutomacus, i, the son of OUovico, king of the Nitiobriges, who joined Cxsar in the Gall c wars with a great number of his own cavalry, and those whom he had hired from Aquitai fa. Thorius, i, (Titus, i,) a native of ItSlica, a town of Spain, whom the new levied legion, after mutinying, in that country, surpris- ing four cohorts, and joining the 2d legion, chose for their general. Thurii, orum, Thurix, arum, v. Thurium, i, n. anciently Sjf- baris, a sea-port town of Lucania in Italia, Italy, on the Sinus . Tarentinus, Gulf of Toronto, built by a colony of the Athenians, •among whom were Herodotus, and Lysias. Inh. Thurini, Drum. Adj. Thurinus, a, um. Thurinus ager, the country of the Thurini. Tiberius, i. Vide Nero. Tiburtius, i, (Lucius, i,) a centurion, who was wounded at the time Labienus was speaking across the Apsus, Asftro, to Cxsar’s men in favour of peace. (5. C. III. 19). Ticida,®, (Lucius,!,) a Roman knight, taken on board one of Cxsar's gallies, in the second fleet sent with corn to him from Sicily, and carried before Scipio, who- spared his life. Tigurinus Pagus, one of the four cantons or districts, into which 
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Helvetia, Switzerland, is divided according to Cxsar, compre- hending the modern cantons of Zurich, Schwitz, Schaffhausen, and the lands of the Abbey of St. Gal. Ink. Tigurini, orum. Tisdra, x, v. Tisdrus, \,f. a maritime town of Africa Propria, about 40 miles to the S. of Adrumetum. Ink. Tisdritani, orum. Titius, i, (Lucius, i,) a military tribune of the new raised legion, who informed Cxsar that the 30th legion had mutinied. Titus, i, a common prxnomen among the Romans. Titurius, i, (Quintus, i,) one of Cxsar’s lieutenants, often called simply, Titurius. Tolosa, x, Thoulouse or Toulouse, a city of Aquitama, beautifully situated on the left bank of the Garumna, Garonne, over which it has a noble bridge, and the royal canal joins that river a little below the town. Tolosa was one of the most flourishing cities of Gaul, afterwards the residence of a Roman colony, and, at a later period, the metropolis of the Visogoths. The town is large, but not regularly built. It contains a university, several acade- mies, and 50,000 inhabitants. /nh. Tolosates, ium. Adj. Tolosanus, a, um. There was a city of this name in Spain. Tralles, ium, i>. Trallis, is,/. Sullan-hisar, a town of Lydia on the north bank of the Mxander. tnh. Tralliani, orum. Adj. Tral- 

Transpadanus, a, um, north of the Padus, Po, because beyond the Po with relation to Rome. Transpadani, orum, a people who lived beyond, or north of, the Po. Trebellius, i, (Aulus. i,) a Roman knight who deserted from Poro- pey, and joined Cxsar. He was a native of Asta, a town near the mouth of the Bxtis, Guadalquivcrfhence called Astensis. Trebius, i, (Marcus, T. Callus,) an officer sent by Caesar to the Curidsolitx, to procure provisions. Trebonius, i, (Caius, i,) a tribune by whom the first triumvirate were enabled to get the law passed which granted Gaul to Caesar, Syria to Crassus, and Spain and Africa to Pompey for five years. He served as a lieutenant under Caesar in the Gallic wars. He was afterwards city Praetor, (Praetor Urbanus,) pro-consul of Spain, and consul for three months. Although he owed all his preferment to Caesar, he entered into the conspiracy which was formed against bis life. The senate conferred on him the province of Asia after the assasination of Caesar. He was killed at Smyrna by Dola- bella. Treviri, orum, (sing. Trevir, iri,) a nation of Gallia Belgica, between the Mosella, Moselle, and Silva Arduenna. Their chief city, Augusta Trevirorum, afterwards from its inhabitants Trevir, now Triers or Treves, stands on the E. bank of the Moselle, over which it has a large bridge. Treves is one of the most ancient towns in Europe, but is thinly inhabited, and not well fortified. TriariUs, i, (Caius, i,) a noble Roman, who is said to have advised Pompey to order his men to receive Caesar's charge without moving out of their place. He had been a lieutenant of Lucullus against MIthridates, and was killed during the civil war. I 2 
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TribiSci, orum, •u. Triboces, um, a people in the west of Germany, near the Rhenus, Rhine. Trinobantes, um, a nation of ancient Britain, inhabiting the coun- ties now called Essex and Middlesex. Cassivellaunns was their king at the time Cxsar invaded this island. Tubero, onis, a partizan of Pompey. The most important occur- rence in his life was the accusation of Ligarius whom Cassar defended in a speech still extant. TijKngi, orum, a people of Germany, between the rivers Danubius, Danube, and Rhenus, Rhine. Tullius, i, (Quintus T. Cicero,) vide Cicero. Tullius, i, (Caius Volcatius) an officer in Caesar’s army in the Gal- lic wars, to whom he gave the charge of guarding the bridge which he had made, to pass the Rhine, after he had broken down about 200 feet of it on the German side. Turones, um, •». i, orum, a people of GaHia Celtics, on the banks of the Loire, about 140 miles from the sea. Their name is perpet- uated by the modern appellation of the country, Tburaine, and their city Tours, anciently Turones. Turpio, onis, (Antist'ius, i,) a man of uncommon strength in Pom- pey’s army, who challenged to combat all Caesar's forces. Q. Pomponius Niger, a Roman knight, accepted the challenge, but the result of the contest is not recorded. Tusciilus, i, (Manilius, i,) one of the conspirators against Cassius, who was taken, carried before him, and put to death by his orders. Tuticanus, i, (Felginatis T. Gallus) some copies read Fiilvius Tuti- canus Gallus, a Roman knight who fell in the attack which Csesar made on Pompey’s lines at Dyrrachium, Durazzo. 

V 
. Vacca, te, f. a town of Numidia, to the N. and E. of Cintra. Vahalis, is, m. Wahal, or, Waal, the left branch of the Rhenus, Rhine, which runs by Nimeguen and Tiel, and empties itself into the Mosa, Maese, at the island Voorn. Valerius, i, (Caius, V. Flaccus,) a noble Roman, who conferred the freedom of the city on C. Valerius Caburus. Valerius, (Caius V. Caburus,) a chief man among the Gauls in Pro- vincia, whose original name appears to have Been Caburus. On being made a Roman citizen, by C. V. Flacc.us, he, as was usual, took the name of his patron. Valerius, i, (Caius V. Prbcillus,) the son of C. V. Caburus, was the chief man in Provincia. Ciesar, on account of his knowledge of the Gallic language, sent him and M. Mettius to hold an interview with Ariovistus, king of Germany. On the ambassadors arriving at the camp of that prince, he called out, in the hearing of his whole army, that they were spies, and without allowing them to speak, put both in chains. After the army of the German king was totally routed, in the pursuit, Cassar himself fell in with C. Vzl- 
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$?rius Procillus, who informed his general that lots had been thrift* drawn in his presence, whether he should be burned alive on the sjjBt, or reserved for another time; and that he had been saved by the favour of the lots. Valerius, i, (Lucius V. Prasconius) a Roman lieutenant, whose army was defeated and himself killed in Aquitania, before the invasion of Gaul by Ciesar. Valerius, i, (5. C. I. 30.) a Roman, whom the Caralitani, i. e. the inhabitants of Caralis, Cagliari, the capital of Sardinia, expelled from their city on the arrival of Cotta, and who fled to Africa. He was the person to whom Cicero addressed the XIII. book of his Letters. His full name was Marcus Valerius Orca. Valgius, i, (Aulus, i,) the son of a senator who, on the day that Pompey began a line from his camp to the river Salsum, mounted his horse and went over to Caesar, on account of his brother being in the camp of that general. Vangiones, um, a people of Gallia Belgica, on the W. bank of the Rhenus, Rhine, were originally from Germany, and at one time, had probably lands on both the sides of that river. Their chief town was Borbitomagus, now Warms. Varenus, i, (Lucius, i,) a centurion in the legion, which was stationed among the Aidui, commanded by Q. Cicero, who disputed pre- eminence in courage with T. Pulfio without the camp, when that legion was, at the instigation of Ariovistus, attacked by the- Eburones, Atuatici, Nervii, and their allies and dependents. Both, in that combat, displayed uncommon intrepidity, slew a number of the enemy, and returned unhurt within the entrenchments. But the merit of the two rivals was so very equal, that it could not be decided to whom the palm of victory was due. Varus, i, (Publius Attius,) the Prtetor in Africa, at.the commence- ment of the civil wars. His name occurs frequently in the writ- ings of Cicero. Varus, i, m. Var, a river of Italy, which takes its rise in the Alps, runs south, and dividing Liguria from Provincia, afterwards Gallia Narbonensis, falls into the Mediterranean, a little to the west of Nicea, Nice. Varro, onis, (Marcus Terentius Varro,) was, in the early part of his life, a lieutenant in Pompey’s army, and served under him in the piratical war, in which he gained a naval crown. He fav- oured the interest of that general in the civil war, but after the defeat of Petreius (3 syl.) and Afranius, he became reconciled to Ca:sar, and spent the remainder of his life in literary pursuits. To him Cicero, with whom he lived in habits of intimate friend- ship, dedicates his Academic Questions. He was the most learned and voluminous of all the Roman authors. He wrote no fewer than 490 vols. of which his three books an- Agriculture, three; the 4th, 5th, and 6th, on the Latin Language, and 7th, 8th, 9th, De Analogia only remain.- Even of these, some are far from being complete. He was proscribed by the Triumviri in his 84th year, but the friendship of Furius Calenus preserved him. He died ar 
the age of 88. 13 
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Vasius, i, (Titus, i,) a native of Italica, a town in Spain, who assist- ed Munacius Plancus in his treacherous attempt to hill Q. Longi- nus Cassius. Vatinius, i, (Publius, i,) a lieutenant in Caesar’s army. M. Anto- nius, C. Trebonius, and P. Vatinius, had the joint command of 4 legions, stationed in Gallia Belgica. He was an active and zealous friend of Caesar in the civil war. When tribune, he got the law passed, granting. to Caesar, Gallia and Illyricum, for five years. Through the interest of Caesar, he obtained the prtetorship and the consulship for the last three months of the year, 4G B. C. After Ctesar’s death, he was governor of Illyricum, but resigned it to Brutus. Calvus accused him of brib- . ery at the end of his praitorship, and Cicero, to whom he had ever been an inveterate enemy, undertook his defence. Adj. Va- tinianus, a, um. Vdtinidnum odium, the violent hatred which Va- tinius bore to Calvus, which became proverbial among the Romans. Ubii, orum', a people of Germany, whose territories were on thp side of the Rhine opposite to the Sicambri. Agrippa settled them on the west bank of that river, and, according to Tacitus, XII, 27, from his daughter Agrippina being born in one of their towns, called them Cdlonia Agrlpplnensis, v. Agrlppinenses. Their chief city, Ubiorum oppidum, Cologne, is large and elegant, and gives name to the electorate in which it is situated. Ucubis, is, acc. in,y. a small town of Baetica in Spain, supposed to have been near Ategua, but its precise situation is unknown. Vedeliacus, i, a nobleman of the nation of the iEdui, who had en- joyed the supreme magistracy among his countrymen. His brother Cotus was a candidate to suoceed him in the office. See Cbtus. Velavtus, i, (Quintus, i,) sent by Csesar with SItrus to procure corn from the Curidsolitse, who detained them in order to receive the hostages which they had given to that general, Velauni, orum, a small tribe in Gallia Celtica, on the sources of the Ltgeris, Loire. Their chief city was Anderitium, now Javoli, or Javoux. Vglaunodunum, i, «. Beaune, a town of the Senones, about 55 miles south of Lutetia, Paris. Vetocasses, vide Bellocasses. Veneti, orum, a nation in the west part of Gallia Celtica. Their country was bounded on the W. by that of the Coriosopiti, by the \ sea on the S. on the E. by the river Erius, Vilaine, which separated them from the Nemetes, and on the N. by the territories of the Red jnes, and Curiosblita:. Another nation of this name, originally from Paphlagonia, lived in the north of Italy, near the mouth of | the Piidus, Po; but they are not mentioned in the writingsof Ca:sar. ‘ Adj. Veneticus, a, um, Ventlsponte, is, n. a town of Bsetica, which surrendered to Caesar i upon his commencing a siege against it. It appears not to have !j been at a great distance from Ucubis and Carruca. Veragri, orum, a people who lived in that part of Provincia, now called Dauphine, on the south bank of the Rhodanus, Rhone, above the Lacus Lemanus, Lake of Geneva. 
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Verbigenus, i, (sc. pagus,)vel,Urbigeaus, one of the four divisions of Helvetia, Switzerland, included the cantons of Friburg and Bern, with the county of Neufchatel and Vallengin. It was so called from the principal city Urba, Orbe, which stood on a river of the same name, which falls into the Lake of Yverdun or Neufchatel. Vecingetorix, igis, the son of Celtillus, king of the ArvCrni, was an inveterate enemy of the Romans. He formed a confederacy of all the states in Gallia, France, to expel^phe invaders, and to secure the independence of his country.. But after a very brave and vigorous resistance at Alesia, he was obliged to submit to Cassar, who led him in triumph through the streets of Rome, and then caused him to be put to death. Vergasilaunus, i, a relation of Vercingetorix, who was one of the four generals chosen by the Gauls, at the time they entered into a general confederacy to maintain their independence, and free themselves from the slavery of the Romans. Vergilius, i, a governor of Thapsus, who, after he saw the situation of his party was desperate, surrendered to the proconsul Camnius, by whom he was then besieged. Vergobretus, i, the supreme magistrate among the ASdui, who was created yearly, and had the power of Ijfe and death over his countrymen. During his office, he could not go beyond the boundaries of the state. Yerodoctius, i, one of the Helvetii. He and Numeius (3 syl.) were at the head of the embassy sent to Ctesar, requesting per- mission to march through Provincia, afterwards called Narbo- nensis, Languedoc, Provence, and Daufihine. Veromandui, orum, a people of Gallia Belgica, between the Nervii and Suessidnes. Their chief town was Augusta Veromandu- orum, St. Quentin, on the right bank of the Samara, Somme. Like most of the other nations of Gallia Belgica, they were originally from Germany. Versaonenses, vide Ursao. Vertico, onis, a nobleman of the Nervii, who was ip Cicero’s camp, when attacked by the Eburones, v. Eburones, and pre- vailed on a slave to carry a letter to Ctesar, communicating information of that event. Vesontio, onis, f. Besancon, the chief town of the Sequani, on the east bank of the river Dubis, Deux, which, Catsar says, “ nearly surrounds the whole town, as if described by a pair of compasses, a mountain of great height occupies the remaining space, which is not more thambOO feet, where the river ceases, so that the foot of the mountain on each side reaches- the river. A wall drawn round this forms the citadel, and joins it to the town.” Vespillo, onis, (Lucretius, i,) He and Miniicius Rufus had, by an order of Ltelius, the command of eighteen ships at Oricum. (B. C. III. 7.) Vestrius,' i, (Publius, i,) a Roman knight whom Caesar found on board the galley which he took off Leptis, and pardoned on account of his brother. 
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VEttones, vel, Vectones, um, a nation of Spain. The Lusitani were between them and Mare Atlanticum, Atlantic Ocean. Their country included Estrcmadura and part of Leon. Vibullius Rufus, an officer in Csesar’s army, whom he sent t® Pompey to negotiate a peace, which he was unable to accomplish. Vibo, onis,/. a city of the Brutii, anciently Hippo, built, according to Strabo, by the I.ocrians, who called it Hippomum, which the Romans took from the Brutii, and gave it the name of Vibo Valentia. It was pleasantly situated on the Mare Inferum, and adjoining were some beautiful meadows, where, that ancient geographer says, Proserpine came from Sicily to gather flowers. The harbour at Vibo was built by Agathocles, king of Sicily. Adj. Vibonensis, is, e. Sinus Vibonensis, Gulf of St. EufihemU. Vibonensis Ager, the territory of Vibo. Vienna, x, f. Vienne in Dau/ihine, the capital of the Allobroges, on the east bank of the Rhodanus, Rhone, about thirteen miles south of Lugdunum, Lyons. Virdumarus, i, one of the iEdui, of mean birth, but of great interest, whom Cxsar, at the request of DivitiScus, raised to the highest dignity. Virgilius, i, (Cains V. Prxtorius,) was governor of Thapsus, and took one of Caesar’s gallies off that town. Viridomarus, i, a nobleman of the iEdui, who was chosen one of the four commanders in the general insurrection of Gaul, raised against the Romans by VercingStorix, for the recovery of their liberties. Viriddvix, icis, the leading man among the Unelli, who headed a powerful army in an attack on Sabinus, one of Caesar’s lieutenants stationed among them, who defeated Viridovix by an artful stratagem. Ulcilles Hircus, Ulcillis Hirci, one of Pompey’s officers, who, flying from Camerinum to Vibullius, joined the army which he was forming. Ulla, vel, Ulia, ae, f Monte Major, or, Montella, on the right bank of the Singulis, Xenil, about fifteen miles S. of Corduba, Cordova. Unelli, orum, a people of Gallia Celtica, on the N. W. of what is now called Normandy. Their country was bounded on three sides- by the sea. Their chief town was Coriallum, Gouril. Off the coast of the Unelli, lay the islands of Caesarea, Jersey, Sarnia, Guernsey, and Reduna, Alderney, which have long been in posses- sion of the British. Vocates, ium,- a people of Aquitania, supposed, by some, to be the same with Vasates, whose territories lay on the south bank of the Garonne, about ninety miles from the mouth of that river. Vocontii, orum, a nation of Gaul, on the banks of a small stream called Druna, Drome, which falls into the Rhodanus, Rhone, about 100 miles from the mouth of that river. Dia, Die, appears to have been the chief town. It is a small town, the See of a bishop, under the archbishop of Vienna, Vienne, and contains 8000 in- habitants. Others make Vasco, vel, Vasio, Vaison, their capital. 



VOG £ 105 ] VUL 
It was destroyed by the Saracens, in the sixth century. The present town, containing about 1000 inhabitants, stands on a hill, watered by the Ouvete, and overlooking the plain, in which the ruins of the old city are still visible. Ad/. Vocantius, a, um. Yogesus, i, m. Vaugc, is a branch of Mount Jura, stretching in a northern direction, in which are the sources of the Arar, Soane, Mosa, Meuse, and Mosella, Moselle. Volcatius Tullus, Volcjitii Tulli, an officer, who, according to Caesar, sustained, at Dyrrachium, Durazxo, with three cohorts, the charge of a whole legion. Volcje, arum, a numerous and powerful nation of Gaul, between the Gafumna, Garonne, and the Rhodanus, Rhone, divided into the Arecomtci and Teetosages, q. v. Volusenus, i, (Caius, i,) an officer whom Cxsar sent with a galley to survey the coast of Britain opposite Gaul, and to acquire as correct information as he could, respecting the harbours and landing places, previously to his sailing against that island. “Ursao, onis, f. Ossuna, a town of Battica in Spain, about sixteen miles S. li. of Hispalis, Seville. Ink. Ursapnenses, ium, supposed to be the same with Versaonenses, a word of more frequent occurrence. Usceta, x, f. a town of Africa Propria, Tunis, S. W. of Thapsus. Usipites, um, vel, Usipii, orum, a people of Germany, on the right bank of the Rhenus, Rhine. Utica, x,y. Satcor, an ancient and celebrated city of Africa Propria, Tunis, at the mouth of the River Bagrada, Megrada, founded by a colony of Phoenicians, about 287 years before Carthage, from which it was only about seven miles distant. In greatness and magnificence, Utica was next to Carthage, and after the destruc- tion of that city^ was the capital of the country. It is famous for the death of Cato, {Catonis snorte nobilis. Plin. 5. cap. 4.) who, either on hearing of the defeat of Scipio, or on being shut up within its walls by Cxsar, put an end to his life there. Hence he was called Cato Uticensis, to distinguish him from Cato the Censor. Ink. Uticenses, ium, who, after the third Punic War, were made citizens of Rome. Adj. Uticensis, is, e. Uxellodunum, i, n. Puech d'Issolu, a town of the Cadurci, whose territories lay on the Oltis, Qlt, about forty miles above its junc- tion with the Garumna, Garonne. The inhabitants of this town made a brave resistance, and on being obliged to surrender, Cassar cut off the hands of all who wire found in arms, to deter, as he pretended, the other states of GaVtia, France, from revolting. This savage measure, and others which might be mentioned, 'prove, that Caesar’s clemency was more affected than real, more a suggestion of ambition than a natural feeling of his heart. The senate, for such a barbarous outrage on humanity, should have condemned him to lose his life. Usita, x, f. a town of Africa Propria, Tunis* west of Adrumetum. Vulcanus, i, Vulcan, the god of fire, and the patron of all artists who wrought in iron and metals, was the son of Jupiter and 
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Juno. He was uncommonly deformed, on which account his father threw him down from heaven. The injury which he received from the fall on the island Lemnos, is said to fiave rendered him lame ever after. The Cyclops were his workmen, whose forges were in mount JEtna, where they made thunderbolts for Jupiter, and arms for the other gods. His appearance, as depicted by the ancients, was generally that of a blacksmith when working at the anvil. Adj. Vulcanus, a, um, et, Vulcanalis, is, e. 

X 
Xantones, vjde SantSnes. 

z 
Zama, v. Zama, re, f, a town of Numidia, Algiers, about SOQ miles from Carthage, near which Scipio, afterwards surnamed Africanus, obtained a decisive victory over the Carthaginian army, under the command of the great Hannibal, 202 B. C. After the death of Juba, the Romans levelled it with the ground. Inh. Zamenses, ium. Adj. Zamensis, is, e. Zetta, re,/. Zerli, a city of Africa Propria, Tunis, west of Thapsus. ZiSla, v. Zela, re,/, a city of Pontus, not far from the river Lycus, near which Csesar defeated Pharnaces, son of Mithridates. In describing the rapidity of his operations against that prince, Cresar only employed these three words, Teni, midi, vici, which he afterwards caused to be engraved and carried before him, in the triumph which he exhibited, in consequence of his having added Pontus to the Roman empire. 

Jlxcudebant J. Hedder-wick 7 et Soeii, Clasguee. y 






















